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A. Nap és Merkur közt sejtett bolygóról.
Le Verrier, Neptun theoretikus felfedezője már régen fog

lalkozik azon érdekes problémának megfejtésével, hogy váljon 
Merkúron belől van-e még egy bolygó?

Le Verrier 1859-ben közölte Feye barátjával, hogy Merkur 
keringési idejében több rendbeli egyenetlenséget talált, melyek 
számításaival sehogyan sem egyeznek. E végre a franczia tudós 
először a Nap theoriájával (föld keringési idejével s háborgat- 
tatásaival) akart általában tisztába jönni, mivégre különböző 
forrásokból eredő 9000 fundamentális csillag positióját ve
zette le.

Midőn Le Verrier a naptáblákkal készen volt, egész erő
vel hozzá foghatott Merkur tábláinak elkészitéséhez. Ezen vizs
gálathoz akkor 21 átvonulás a Nap tányér előtt, iv-másodpercz 
pontossággal, állott rendelkezésére. Nevezett tudós már 1842-ben 
nevezetes eltéréseket vett észre Merkúron, de ennek taglalásába 
nem akart addig bocsátkozni, mig a naptáblákkal nem volt 
készen.

Ha, mint Le Verrier mondja, ezen eltérések okát Vénusz
ban keresnők, úgy annak tömegén 0-1 részt kellene javitani, a 
mi a földtheoriában ez által előidézendő hiba miatt, semmikép 
sem engedhetők meg. Ennek folytán Le Verrier azon kérdést 
teszi, váljon nem lehetne-e még a Merkur és Nap között, egy 
vagy több égi testecske, melyek ezen zavarokat előidézik.

Valóban 1859. márczius 26-án délután Orgéresben Les- 
carbault városi orvos távcsövével látott egy ily kérdéses boly
gót a Nap tányérja előtt elvonulni. Leverrier ezen megfigyelést 
elegendő pontosnak találta arra, hogy egy hozzávetö »elemek 
számítását« tegyen a kérdéses bolygóról. Ezek a következőké
pen lettek általa kiszámítva: Naptól való távola: 0*1427 (egy
ség a földtávol); keringési ideje: 20 napnál kevesebb; felszálló 
csomó hossza i 3°; hajlás(az ekliptikára) 120 egész i 3°. Dr. Les-
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carbault a tüneményt későn vette észre és az állítólagos bolygó 
már jól bennt volt a napkorongban, midőn azt megfigyelni kez
dette. Lescarbault az első érintést 4h0m az utolsót 5h 47' 2m teszi, 
az elsőt, a napkorong éjszaki pontjától 19° 4', utolsót 52° 42'-re, 
hol az első érintés és az első positio szög csak a további észle
lés alapján számításon alapszik.

Ezen foltot a napkorongon már többen is látták Lescarba
ult előtt és után is. Nem tartom feleslegesnek ezeket röviden 
felsorolni.

1761 junius 6-án Scheuten Crefeldben állítólag Vénuszt látta 
volna a napkorong előtt h o l d j á v a l  együtt.

1762. február utolján Staudacher Nürnbergben figyelte 
meg ezen égi testet helioskopjával.

1762. november 19. Lichtenberg, s ugyan ezzel egyidejű
leg Hoffmann Georgenthalban Gotha mellett.

1777. junius 17. Messier végtelen sok kis pontot látott a 
napkorongon, melyek nagy mozgással bírtak.

1798. január 18-án. D'-Angos lovag Tarbesben Franczia- 
országban egy napfoltcsoportot észlelt több nap óta, midőn 
egyszerre 18-án egy gömbölyű alakot pillantott meg a napko
rongon.

1802. október 10-én Fritsch méréseket tett egy kis göm
bölyű folton, mely sebesen mozgott.

1818. január 6-án Capel Loíff Ipswickben Angolországban 
tett az előbbihez hasonló megfigyelést.

1819. junius 26-án és október 9-én Starck kanonok 
Augsburgban közölte Alberssel ilyen kis gömbölyű test meg
figyelését a napkorongon, mely nem volt napfolt.

1820. február 12-én Steinhübel és Starck közöltek egy az 
előbbihez hasonló megfigyelést Dr. Littrovvval.

1826. julius 3 i-én Starck szerint a napkorong éjszakkeleti 
szélén egy fekete gömbölyű folt volt, mely másnap reggel már 
nem volt látható.

1834 és 1836. Pasttorf Buchholzban Szászországban több 
ízben látott eféle tüneményt.

i 83p. október 2-án Decuppis, csillagász-nevendék, a »col
legio románon« egy fekete gömbölyű foltot észlelt volna, mely 
körülbelül 6 óra alatt vonult el a Nap előtt (?!).
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1845. május 11-én Capoui és Gasparis több rendbeli fekete 
testet láttak a Nap előtt elvonulni.

1847. junius utolsó napjain Scott és Wray láttak egy fe
kete foltot a Nap előtt vesztegelni.

1847. október 11-én Schmidt Gyula látott 9 órakor a Nap 
előtt egy fekete pontot elvonulni, s ö állítja, hogy az sem bo
gár, sem madár nem volt. (!)

1849. márczius 12-én Siedebothham 4 órakor délután lá
tott egy fekete pontot, melyet Hind is konstatált.

1855. junius 11-én dr. Ritter Porto-Dánzoban Nápoly mel
lett észlelt Schmieddel, az athéni csillagda igazgatójával egy 
fekete foltot a napkorongon, mely szabad szemmel is volt lát
ható, s a naptáblán jobbról balra haladott.

1857. September 12-én Ohrt ügyvéd Wandsbukban Hol- 
steinban 1 órakor délután látott egy meglehetős gömbölyű ala
kot a napkorong előtt elhaladni.

1859. márczius 26-án történt Lescarbault, állítólag hiteles 
megfigyelése; mely a párisi akadémia »Comtes rendus«-jában 
jelent meg 1860-ban az első félévi folyamban.

1862. márczius 20-án Lummis W. Manchesterben egy fe
kete foltot észlelt a napkorongon, melyet Hinddel azonnal kö
zölt is. Hind állítása szerint, ha pályaszámítást teszünk, Les
carbault és Lummis megfigyelései folytán, úgy Merkúron belől 
több bolygónak kell létezni, mert a két észlelés eredménye kü
lönböző elemeket ad, mint ime látjuk:

Lummis:
Felszálló csomó hossza : 178° 3o' 
Hajlás az ekliptikára: i8°40'
Nap távolsága: 0 1 319
Keringési ideje: 17.50 nap.

Lescarbault:
Felszálló csomó hossza : 120 57 
Hajlás az ekliptikára: ii° 58'
Nap távolsága: 0*1427
Keringési ideje: 19*69 nap

Ha ezen megfigyeléseket általában megbízhatónak tekint
hetjük, (miben némileg szabad kételkedni), úgy valóban 2 kü
lönböző égi testnek, vagy még többnek kell a Nap és Merkur 
között keringeni.

1865. május 8-án Coumbary, szintén tett egy megfigyelést, 
mely után ismét Hind próbált egy pályaszámítást, mely a kö
vetkező :
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Coumbary:
Felszálló csomó hossza : 89° 58'
Hajlása az ekliptikára : 290 6'
Naptól való távolsága: 0*00916.

Miként az első pillanatra látjuk ezen elemek az előbbi 
mindkettőtől egészen eltérnek, s inkább hasonlítanak egy kis 
periheliummal biró üstökös átvonulásához p. az 1680-iki, vagy 
az 1845-diki üstököséhez.

1876. April 4-én Weber Peckeloban, ki a Heisz Wochen- 
schriftjéböl a sok látványosság leírásából, melyek az égen a 24 
óra bármelyik pillanatában történnek, mindenki által ismere
tes, 4 óra 25 perez berlini középidőben ismét látja ezen hypo- 
thetikus égi testet. A Napot reggel valóban többen folttalannak 
látták.

O-Gyallán april 2-án és 5-én a Nap tökéletesen folttalan 
volt, mint ezt naplónk mutatja. April 3 . és 4-én az ég búros lé
vén a Nap nem észleltethetett.

Ugyanaz nap senor V. Ventosa a madridi csillagda segéde 
22h 9m 54s madridi közép időben (23k 18m 15s berlini k. idő.) 
egy jól meghatározott körvonalú eliptikus foltot látott a nap
korongon, melynek positio szöge 76° 43 ' és a Nap középpont
jától való távolsága 818’9", átmérője pedig 4, illetőleg 2 ivmá- 
sodpercz volt. April 5-én Ventosa már nem találta ezen foltot; 
mit az ó-gyallai csillagda naplója is bizonyít. Ventosa ennek 
feltalálása végett prioritási jogát kéri elismerni, mivel ö 5h 7m-el 
előbb tette a megfigyelést, mint Weber Peckelohban.

Leverrier most összehasonlítja a megfigyeléseket, elvetvén 
azokat, melyek nem nyújtanak kellő garantiát, s azt mondja 
»meg kell vizsgálni a dolgot, hogy a többinél találkozik-e több 
olyan, melyet egy bolygó átvonulásának lehetne valóban tar
tani.« Kérdés továbbá, hogy: Lescarbault. Lummis stb. meg
figyelései egy és ugyanazon testről szólnak-e vagy különbö
zőkről?

Kérdés az is, hogy váljon Weber foltja valóban Merkúron 
belül levő bolygó-e vagy csak közönséges napfolt?

Leverrier végre azt mondja, hogy: »abban azonban min
denki egyetért, hogy a Nap korongját október első felében a
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legnagyobb gonddal kell átvizsgálni és pedig többször na
ponta. «

Leverrier és Hind számításai szerint abban az időben kel
lett volna a bolygónak, ha olyan valóban létezik, a napkorong 
előtt elvonulni. Hind ezen átvonulást október 16-ára teszi.

Az ó-gyallai csillagdán a Nap minden felhőtlen tiszta na
pon megfigyeltetik, s annak külseje leiratik, a foltok, a mennyire 
olyanok léteznek rajta lerajzoltatnak, s positiojuk a napkoron
gon pontosan megméretik. Leverrier ezen tudósítása folytán 
azonban ezen egyszerű megfigyelést tetemesen megszaporítot
tam, s mivel dr. Schrader csillagász szabadságon volt hazájá
ban Braunschweigban, ezen megfigyeléseket kizárólag magam 
eszközöltem.

Okt. 6-ig egy foltcsoport veszteglett a nagykorongon.
Október 7-től 1 í-ig 10h koz. időben a nap e g é s z e n  f o l t 

t á 1 a n volt.
Október 11-én a n a p k o r o n g  k ö z é p p o n t j á h o z  kö

zel  egy apró foltcsoportot találtam, mely a Napnak felénk for
dult félgömbjén október 11. délelőtt 10 órától d. u. 4h 15m-ig tá
madt, s a Nap korongján figyelemmel kisértetett október 17-ig 
midőn már a nyugati széléhez csak 3S távolban állott, egy ket
tős folt fáklyákkal, mely előbb sok apró foltból állott s 
különböző alakon ment át, míg végre eltűnt. Október 17-én 
este haza jött dr. Schrader, ki a napkorong keleti részén egy 
foltocskát észlelt. Október 18-án azóta az ég borús.

Ilyenformán látható, hogy nálunk az állítólagos Vulkánnak*) 
átvonulását nem lehetett észlelni; nem akarom azzal azt ki
mondani, hogy az átvonulás Hind és Leverrier által előremon
dott időben nem történt meg, de ha az megtörtént, csak is éjjel 
történhetett meg, midőn mi nem láthattuk, s még Amerikából, 
Madrasból, Melburnból s Windsorból fNew-South-Wales) 
semmi tudósításunk sincs róla.

Távol attól, mintha ezekkel azt akarnám kimondani, hogy 
egy intramercurialis bolygó valóban nincs: de nem állhatom 
meg, hogy csodálkozásomat ne fejezzem ki a felett, hogy oly

*) V u l k á n  neret adtak a csillagászok már előre, a még csak fel
fedezendő bolygónak.
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szorgalmas napmegfigyelök mint Carington, Secchi, Spöhrer és 
a kewi csillagda soha sem látott eféle tüneményt, s hogy a mi 
ezen anyagból előttünk áll, csak is majd mind olyan egyénektől 
származik, kiknél a csillagászat talán csak valami harmadrendű 
szerepet foglal e l! Csodálatos továbbá az is, hogy napfogyat
kozások alkalmával soha sem látták ezen bolygót, mikor már 
keresték is, és megfoghatatlan lenne valóban azon véletlen, hogy 
minden napfogyatkozás alkalmával Vulkán vagy a Nap után 
állana vagy hogy mi azért nem látnok, mert a Nap és Hold közöt 
lenne azon pillanatban, midőn öt a napfogyatkozást megfigye
lők szemlélhetnék!

Midőn ezen sorokat épen beakarom fejezni, veszem ke
zemhez az Astronomische Nachrichten 2107-ik számát, hol 
még Weber megfigyeléséhez a következő pótlékok közöltéinek, 
melyek közöl az első a grenwichi királyi csillagásztól, a máso
dik Ventosától ered Madridban.

Airy azt Írja, hogy april 4-én két fénykép készíttetett a nap
korongról; az első 21h 46ra 35s, a második 22h l m 4S kor. Ezen 
napfolt posiiioja pontosan megméretvén; azt találták, hogy az 
a Nap középpontjából 817" távolra volt, s átmérője 4 " volt. 
Mint Airy írja azon nem lehet kételkedni, hogy a grenwichi 
fényképeken nyert napfolt azonos Ventosa által feljegyzett, s 
Weber által megfigyelt napfolttal; az is tény másrészt, hogy 
azon folt nem más, mint egy penumbra nélküli k ö z ö n s é g e s  
na p f o l t .

Ventosa ugyanazon számában az Astrom. Nachrichtennek 
írja, hogy ha az ö általa nyert foltpositiót Összehasonlítja We- 
berével, az egész pontossággal egyez, s azon nem lehet kétség, 
hogy az ö általa megfigyelt folt s Weberé azonos; azonban 
Ventosa állítása szerint a folt nem lett volna egyéb mint kö
z ö n s é g e s  n a p  fol t .

így tehát az intramercurialis »Vulkán« megfigyelése ismét 
jobb időkre marad s megint szegre akaszthatjuk reményünket 
az iránt, hogy Merkur háborgatásait, egy hypotheticus plané
tával biztosan bebizonyíthatjuk. Meglátjuk mi jót hoz ezen 
problema megfejtése érdekében a jövő!*) K o n k o l y  M i k l ó s .

*) Jelen czikk még m. é. november elején küldetett be, helyszűke 
miatt azon-ban csak most adhattam ki. S z e r k.
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A folyó víz eleven erejéről.
A víz folyása alatt értjük annak mozgását akár a csövek

ben akár a folyamok medreiben; vegyük először azon moz
gását figyelembe, melyet a csövekben végez. A víztartóból a 
vízszintes vagy lejtős csövekben tova vezetett víznek azon se
bességgel kellene kiömleni, mely a nyílás távolának a víz szí
nétől vagyis az úgynevezett nyomás-magosságnak megfelel; 
azonban a mozgásba jött víznek többféle akadályai támadnak, 
milyenek pl. a tapadás a cső falai s a vizrészek között, továbbá 
a vizrészek kölcsönös súrlódása; ezek leküzdése a kiömlési se
besség egy részét fölemészti; s így a víz az elméletinél kisebb 
sebességgel Ömlik ki, mintha valamely más kisebb nyomás- 
magosság alatt állana; a valódi és az akadályok által megkiseb
bített nyomás-magasság közti különbség ellenállási magasság
nak neveztetik, mert ez mutatja az ellenállások leküzdésére 
fordított vizoszlopnak magasságát.

Az ellenállási magasság ismét a cső hosszával és a sebes
ség négyzetével egyenes, a cső átmérőjével pedig visszás arány
ban áll, azonkívül a víz hömérsékének emelkedésével fogy, a 
kifolyási sebesség pedig növekedik, azonban, mint Gerstner 
megjegyzi, csak a sebességtől s a cső átmérőjétől függő maxi
mumig ; ezen túl a hőfok emelkedése növeli az akadályokat. 
Ezek nyomán fejthető meg az, hogy némely növényeknek bizo
nyos hőmérséki fokuk van, mely legüdvösben hat reájuk úgy, 
hogy más akár magasb, akár alantabbi hőfoknál elsatnyulnak, 
mert belnedveik szabályos mozgását megzavarja, too C. fokú 
vizböl szűk csöveken át egyenlő idő alatt háromszor sőt négy
szer annyi folyhat ki, mint 0 foknyi vizböl. Ha a nyitott vízve- 
zetö csatornába hó esik, az ez által eszközlött hülés szembe
tűnő kisebbedést okoz a víz sebességében.

A fönnebb említett törvényekből az is kitűnik, hogy az 
ellenállás annál kisebb, minél kisebb a cső körülete átmetsze- 
tének nagyságához képest; következőleg a hengerded csövek
ben kisebb az ellenállás, mint az egyenlő átmetszetű hasábidom-
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muakban. Azért az állati szervezet edényei általában hengerded 
idomuak, falazatuk belseje pedig lehetőleg sima, hogy a súrló
dási ellenállás majd egészen elessék, vagy legfölebb csak az 
maradjon, mely a tapadásból származik. Az üterek hol rövidek 
és tágak, hol hosszúk és vékonyak a szerint, a mint a vérnek 
ott majd sebesebben majd lassabban kell átvonulnia, hogy az 
illető szervben kellő hatását megtehesse.

A folyamok sebessége is ugyanazon törvényeknek hódol, 
csakhogy azok vize félig nyilt csövekben, vagyis medrekben 
végzi mozgását; itt is a part s a vele érintkező vizrészek közt 
támadó súrlódás csökkenti a sebességet; ezen okból a meder 
közepén folyó víznek sebessége általában nagvobb mint köze
lebb a parthoz. De a folyam közepén sem oly nagy, mekkorá
nak a szabad esés törvényei szerint kellene lennie, s ha a lejtős 
mederben növekedik is, mégis mindig jóval kisebb, mint a sza
bad esés törvényének megfelelő sebesség. A folyó víz sebessé
gét különösen csökkentik a csövek vagy medrek görbületei. A 
szögletes hajtású csöveknél a sebesség a görbület nagysága sze
rint változik; s azért a vízvezetö csöveknél kerülendők a nagy 
görbületek; ha pedig elkerülhetetlenül szükségesek, legyenek 
minél kisebbek s ívalakuak. A csövek Összeszoritása némely 
részeiken szintén kisebbíti a sebességet. A vízvezetö görbe csö
vek magasabb helyein légbuborékok támadnak, s ezek a víz 
tovafolyását akadályozzák; az ilyen helyeken az úgynevezett 
szélvezetöket vagyis tetöirányos légfogó csöveket szokás alkal
mazni, hogy azokon a lég elillanhasson.

A tudomány mindeddig nem emelkedhetett oda, hogy 
egyszerű, általános érvényességű szabályokat állíthatott volna 
föl, melyek szerint a csövekben, csatornákban és a folyamok 
medreiben tovább folyó víz sebességét, annak eséséből — te
kintetbe véve minden mellék-körülményt — pontosan meg le
hetne határozni.

A nyugvó víz által az edény falaira gyakorlott nyomást, 
hígnyugtani nyomásnak nevezzük; ennek egészen s pedig azon
nal meg kellene szűnnie, mihelyt a víz valahol szabad kifolyást 
talál. Azonban a víz az előbb ismertetett akadályok miatt min
dig az elméletinél kisebb sebességgel ömlik ki; a nyomás egy 
része tehát kiömlés közben is fennmaradván, az edény falaira
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h a t; ez az úgynevezett higmoztani nyomás, s az ellenállási ma
gassággal szoros összefüggésben áll; ha ez semmi, akkor a 
higmoztani nyomás is elmarad.

Ha a kiömlési sebesség egyenlő az elméletivel, akkor a 
higmoztani nyomás teljesen megszűnik; ha pedig a kifolyási 
sebesség az elméletit meghaladja, akkor a küllég befelé nyomja 
a cső falait. Ezt Bernoulli Dániel tapasztalta, s azért e tant ne
véről Bernoulli-tételnek nevezik.

Midőn a vizet mozgásba hozzuk, azonnal mint akármely 
más mozgó test nyilvánítja eleven erejét, s általa bizonyos nagy
ságú munkát végezhet. Midőn a folyó víz útjában valamely füg
gélyes falba ütközik, eleven erejét vagy részben vagy egészen 
elveszti, illetőleg az ütközés közben végzett munkára fordítja; 
az ütköző víznek munkája tehát egyenlő annak eltűnt eleven 
erejével; kiszámíthatjuk, ha az ütköző víz súlyát a sebesség 
négyzetével szorozzuk, s ezen szorozmánynyal arányos az ütés 
is, melyet a falnak ad.

Ezek nyomán fogható föl a hegyi folyók romboló hatása, 
midőn hirtelen megdagadnak. Szomorú tapasztalatuk volt e te
kintetben Wallis svajczi kanton lakóinak 1818-ban, midőn a 
jéghegyekről leszakadt s Össztorlődott roppant nagyságú jégtö
megek Dransze íolyónak útját állották, mire az annyira megda
gadt, hogy vize majd két kilométernyi területet árasztott el; 
nem sokára a beállott nyári olvadás majd 3o méternyi széles
ségű rést nyitott e jéggáton; elrémülve nézték, mily erőszakkal 
zuhant alá a tovafolyásában gátolt víz, mint hengerítette tovább 
a roppant sziklatömböket, mint rombolta szét a legerösb hida
kat s falakat, mint sodort magával egész erdőket! Irtóztató 
hatás a sebesen tovarohanó víztömegek részéről! Szomorúan 
tapasztalták azt több vidéken a közel múlt években szerencsét
len hazánkfiai is.

Sokáig azon nézet tartotta fenn magát, mintha az úgyne
vezett lelencz kötuskókat vagy vándorköveket, melyek az éj
szaki Németország síkságát, továbbá Német-Alföld nyugoti, 
Angolország keleti s a Dánország éjszaki részét födik s roppant 
nagysúlyu tömegek, azon sziklafajtól pedig, melyen fekszenek, 
igen különböznek, de a skandináviai hegység kőzetével a gránittal 
és syenittel megegyeznek, — a rendkívüli sebességgel tova ro



hanó víz sodorta volna oda, a hol most találtatnak; azonban e 
kőtömbök igen kifejlett élüek és szögletesek, holott azok, me
lyeket a víz tova hengerít, kigömbölített alakúak szoktak lenni. 
S azért sokkal valószínűbb, hogy ama vándorköveket nagy ter
jedelmű jégtáblák, melyek az ős világban Skandinávia hegysé
geit födték, szállították az említett vidékekre.

Ha a víz valamely lapba ferdén ütközik, akkor sebessége 
két összetevőre bontatik föl; az egyik az ütött lappal egyen- 
közüen haladván hatás nélkül marad, s így csak a másik a füg
gélyes összetevő végzi a munkát. Azért a hídlábak, jégtörők ék- 
alakuak, vagy dűlt állásuk van, hogy azokba a víz ferdén üt
közzék, s így ütései minél gyöngébbek legyenek.

A higmoztani nyomás átváltozhatik hignyugtani nyomássá 
s ezen alapszik a franczia származású Mongolfier testvérek által 
i797-ben szerkesztett higmoztani kos működése; feje nem 
egyéb, mint Heron labdája, melyből a szököcső kiemelkedik. 
E készülék segélyével lehet a mozgó víznek eleven erejét eme
lésre használni s a vizet sokkal magasabbra hajtani, mint a 
hignyugtani szökökutaknál lehetséges. Mongolfier testvérek e 
géppel a vizet 38 méternyire hajtották föl; szabatos szerkezete 
nagy műgondot igényel, s csak ott használható, hol nagy víz
mennyiség áll rendelkezésére; mert az egyik szelepnél igen sok 
víz foly ki, mely további használatra nézve teljesen elvész. A 
higmoztani kos haszonmunkája körülbelül 60 százalék; alkal
mazása azonban ritkább, mert a víz által a szelepekre gyako
rolt erős s folytonos lökések a gépet rövid idő alatt tönkre 
teszik.

A folyamok, patakok vizei nagy mennyiségű eleven erővel 
rendelkeznek, mely előnyösen használható különféle erömütani 
munkára; a vízerőműveket a folyó víz eleven ereje hozza moz
gásba; e mozgást többfélekép hozhatja létre a víz, s a szerint a 
vízerőművek is különfélék.

így van a vízszintes tengely körül tetőirányos síkban forgó 
vizkerék, melynek peremén lapátok vannak alkalmazva, s vagy 
a víz ütése vagy nyomása, vagy mind az ütés, mind a nyomás 
által hozható mozgásba; e vizkerék ismét lehet: 1) alul csapó, 
ennél a lapátok, melyekbe a folyó víz ütközik, derék szög alatt 
állanak a kerék peremén, s a legalsók a vízbe merülnek, mint



azt a Duna, Vág és más nagyobb folyamok malmainál látjuk; 
e gép természetesen a víz sebes folyását igényli; haszonmun
kája 25 — 3o%, sőt olykor csak i 5 — 20%; 2) a középen csapó, 
ennél a víz a kerék középső lapátjaira mind sebességével, mind 
súlyával h a t; alkalmaztatik ott, hol a víz esése kisebb, de meny- 
nyisége nagyobb; haszonmunkája 5o—60%; 3) a fölül csapó; 
itt a kerék fölé vezetett lejtős csatornából hull a víz a lapátokra 
s úgy esési sebességével mint súlyával is működik; e gépet fő
leg a hegyes vidékeken csekély vízmennyiség mellett alkalmaz
zák előnyösen, haszonmunkája körülbelül 60 — 70%.

Egy más neme a vízerőműveknek a vízszintes vizkerék ; 
ez tetöirányos tengely körül forog, és lapátok helyett vízszintes 
üres csövei vannak; működése a kiömlő víz visszahatásán alap
szik. A nyugvó víz ugyanis az edény falaira minden irányban 
nyomást gyakorol; de mivel e nyomások egyenlők s ellenirá
nynak, kölcsönösen egyensúlyozzák egymást s az edény nem 
mozdul; de ha az oldalfalon nyílást csinálunk, s ebből a víz 
szabadon folyhat ki, akkor itt megszűnvén a nyomás, az ellen
kező oldalon még mindig működik, egyoldalúvá lesz, s ennek 
következtében az edény, ha könnyen mozdítható, a kifolyás 
ellenirányában mozog. A kifolyó víznek e visszahatásán alap
szik a vizpörgettyüknek szerkezete. E készülékek közé tartozik 
az ismert Segner-féle kerék, melyet Segner magyar orvos, utóbb 
göttingai tanár talált föl 1751-ben. E keréknek Althan czélsze- 
rübb alakot adott; nagyban alkalmazva körülbelül 60% haszon
munkát szolgáltat, kicsinyben a vizi játékoknál alkalmazzák, 
milyenek a díszkertekben láthatók.

P.
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K Ü L Ö N F É L É K .
* A színes világsugarak hatása a 

szemre. Ezen, különösen szembete
gekre nézve oly fontos tárgyról a 
breslaui dr. Magnus következő czí- 
mü munkájában: »Die Bedeutung 
des farbigen Lichtes für das ge
sunde und kranke Auge« találunk 
érdekes adatokat. Azon izgatás, me
lyet a színes világsugár a szem re- 
czehártyájára gyakorol, főleg két 
tényezőtől függ, t. i. a világsuga
rak mennyiségétől, vagyis a vilá
gosság erősségétől és a sugarak mi
nőségétől, azaz azok színjellegétől. 
A mennyiség kétségkívül legnagyobb 
a vörös és sárga sugaraknál, és leg
kisebb a kék és ibolvaszinüeknél. 
Ennek folytán a vörös és sárgaszinű 
világ sokkal teltebbnek mutatkozik, 
mint a kék és ibolyaszinü. Ennek 
ellenében azonban tekintve a színek 
jellegét, a kék és ibolyaszinü suga
rak a szemet jobban izgatják, mint 
a vörös és sárgaszinüek. Lamanszky 
ugyanis kísérletileg bebizonyította, 
hogy azon idő, mely szükséges, 
hogy a különböző szinü világsuga
rakat, mint olyanokat észrevegyük, 
a vörös sugaraknál háromszor oly 
nagy, mint a kékeknél. Hogy a kék- 
szinü világsugarak szemünket csak
ugyan jobban izgatják, mint a többi 
szinü sugarak, arról sok alkalom
mal meggyőződhetünk. így például 
az esti szürkület beköszöntésével a 
vörös szín sokkal hamarább tűnik 
el, mint a kék; sőt a nem egészen

sötét éjszakákon az ég még határo
zottan kéknek látszik, a midőn már 
a többi szinek a szemre nézve el
mosódtak.

Mindezekből következik, hogy a 
világosság iránt nagyon érzékeny 
szemet, a mesterségesen előidézett 
színes világítás által, nem épen a 
legkívánatosabb módon védjük; mi
után minden színes világ sajátságos 
izgató hatással bír. A kék szem
üvegek megóvják ugyan a szemet a 
vörös és sárga sugaraktól, melyeket 
nagy világító erejük miatt nem tűr
het a szem; de átbocsátják a kék 
sugarakat, melyek ismét színük jel
lege miatt hatnak izgatólag a szemre. 
Magnus ez okból inkább ajánlja a 
szürke szemüveget az erős világ 
iránt érzékeny szemek védelmére. 
Angol- és Olaszországban, nem kü
lönben nálunk is a szürke szem
üvegek már majdnem általánosan 
használtatnak. A szem egyes, rit
kábban előforduló betegségeinél azon
ban a kék, másoknál ellenben a vö
rös vagy sárga szemüveg szintén 
haszonnal alkalmazható.

Nem lesz érdektelen, ha felemlít
jük, hogy az emberi s állati szem 
a kék világ ellen, sajátszerü védő 
készülékkel van ellátva. Az emberi 
szemben ugyanis a reczehártyán a 
tiszta látás helyén határozottan ész
revehető sárga foltocska van, s az 
előrehaladottabb korban a kristály
lencse is sárgás színezetű lesz. Bá-
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mulatós mindenesetre ama körül
mény, hogy a halaknál ily védő ké
szüléket nem találunk.

* Az 1875-dik évben felfedezett 
kisebb bolygókról részben lapunk 
m. é. folyamának 2-dik számában 
tettünk jelentést, melyet jelenleg 
még a következőkkel pótolunk ki.

A 149. és i 5o-dik még most is név
telen, a többi tavaly még névtelen 
a következő neveket kapott:

A 148-dik neve Ga l l i a ,
i 5 1-dik » A b u n d a n t i a ,
i 52-dik » A t a 1 a,
153- dik » Hi l da ,
154- dik » Be r t h a .

Felfedeztetett még továbbá a
i 55-dik (még névtelen) Pa l i s  a ál
tal Pólában m. é. november 8-án;

a 156-dik (neve: Xan t i ppe )  
ugyanaz által ugyanott m. é. novem
ber 22-én ;

a 157-dik (neve: D e j a n i r a) 
B o r r e l l y  által m. é. deczember 
i-én. Az 1875-dik évben tehát Ősz- 
szesen 17 kisebb bolygó fedezte
tett fel.

A már felfedezett bolygódok kö
zül u. e. évben (66) Maja, (77) 
Frigga, (99) Dike és (107) Camilla 
egyszer sem voltak láthatók, más 22 
pedig csakis egyszer volt észlelhető.

* Vörös csillagok. Schjellerup ta
nár 1866-ban az egyes vörös csilla
gok jegyzékét adta ki, melyben 293 
ily csillag volt bejegyezve. Újabban 
ezen jegyzék második kiadásban je
lent meg a »Vierteljahrschr. der 
Astron. Gesellsch.« IX. kötetében, 
melyben már 400 ily csillag van 
felsorolva.

* Mesterséges ráktenyésztés. A
schwerini mesterséges haltenyészdé- 
ben sikerült rákot is tenyészteni mes

terségesen. E czélra két kerek tó 
használtatott, melyek mindegyike 
két meter átmérővel bírt. A múlt 
év tavaszán e tavakba tojással biró 
anyarákok bocsáttattak, miután min- 
denik rák számára előbb lakás ké
szíttetett. A tavak lecsapoltatván, azt 
találták, hogy 700 rák közül alig 3 —4 
volt a tó fenekén, a többi mind laká
sában tartózkodott. A méhnagyságú 
kicsi rákok vígan mozogtak a vízben 
ide s tova s már jó étvágygyal 
láttak az elejbük adott eledelhez, 
mi hús és répából állott.

* Mireny mérgezés újabb forrására 
figyelmeztet a »Medical Times and 
Gazette«. Párizsban egy urhölgy oly 
tünetek közt betegedett meg, melyek 
kezelő orvosában azon gyanút éb
resztették, hogy az illető idült mér
gezésben szenved; egyidejűleg azon 
pohárvizet, mely éjjel az ágya melletti 
asztalon állt, reggelenkint fehér por 
zavarossá tette, mely por mirenynek 
lett felismerve. Hosszasabb keresés 
után kiderült, hogy ama hófehér 
gyertyák, melyeket ágyban olvasva 
estenként égetett, a fehérítésnél mi- 
renynyel kezeltettek, és hogy az 
elégésnél felszabadult mireny a po
hár viz felületére csapódott, rész
ben a szoba levegőjét is megmér
gezte.

* Virágbetegségek ellen kitűnő 
szerként ajánlja Villermoz franczia 
tudós a meleg vízzel való Öntözést. 
Számos kísérlet ugyanis azt mutatta, 
hogy minden ily betegség, mely 
különösen a cserépben nevelt virá
gok elgyengüléséből származik 45 -5o 
fok meleg vízzel való öntözés által 
átültetés nélkül meggyógyítható. 
Megemlíthetjük még itt dr. Vogel 
müncheni tanár azon közlését is,
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mely szerint a meleg viznek kám
forral való vegyítése még sokkal 
nagyobb hatással van a virágok el- 
satnyulásának megakadályozása s a 
buja tenyészetnek előmozdítására.

(Főldm. érd.)

* Két lombos fa deczember dere
kán. Budapesten a Józsefréren két 
orgonafa áll, mely a phytophaeno- 
logok nagy örömére még m. é. dec. 
közepén is viselte szép zöld lomb
ját,, jóllehet a budapesti meteorlo- 
giai és földdelejességi intézet feljegy-  ̂
zései szerint 1876. évi november
12-én reggel 7 órakor 7*3, délu
tán 2 órakor 2*4, este 9 órakor 9*7°, 
november i 3-án pedig reggel 7 
órakor 10*4, délután 2 órakor 3’7 
és este 9 órakor 3‘8° h i d e g  volt.

* „Gallium“1 ez a neve azon új 
fémmek, melyet L e c o q  de Boi s-  
b a u d r a n  fedezet fel. A gallium a 
horgany kiséröje s először a pierre- 
fittei bányából kikerült fényiében 
találtatott. L e c o q  az uj elemből 
a párisi tudományos akadémiának 
m. évi május i-én egy decigramm
nyit nyújtott át. A tiszta gal- 
lium-|-29,5nC hőmérséknél olvad s 
hig állapotban könnyen megtart
ható ; egyes csöppeket o°-ig is meg 
lehet hűteni, anélkül, hogy megder
mednének ; nem könnyen elégül. 
Paránysúlya—68; s i 5°C.-nál 4*7- 
szerte sűrűbb a víznél.

* Kemény Üveg. Ismeretes dolog, 
hogy de la Bastie kemény üvegét 
átfúrni nem igen sikerült, mivel az, 
az átfúrásnál, úgy mint az ismere
tes üvegcseppek, számos darabra 
tört szét. De L u y n e s  és Fe i l  
azonban a „Compt. rend.“ 187 5 - ki 
folyamában kimutatták, hogy bizo

nyos körülmények között a de la 
Bastie-féle üveget is lehet fúrni, 
így p. az efféle korongalakú üveg, 
ha épen a középpontján fúratik át, 
nem törik össze; míg azonnal Ösz- 
szetÖredezik, mihelyt valamely más 
ponton kisértjük meg átfúrását. Egy 
négyzet alakú táblában polarizált 
világnál fekete kereszt látható; ezen 
kereszt karjai irányában a tábla ha
sítható, minden más irányban pró
bált hasításnál az üveg számos apró 
darabra tört Össze.

De la  B a s t i  e-féle üvegtárgyak 
Párisban a Chaussée d’Antin 38—40 
szám alatti raktárban kaphatók; 
lámpa-hengereket pedig az efféle 
üvegből Berlinben az „Actienge- 
sellschaft für Centralheitzungsanla- 
gen“ szállít; Stuttgartban pedig 
Johs. R o m i n g e r  gyárt eltÖrhet- 
len üveget.

* Csillagászati jegyzetek január hóra 
1877.

2-án Uranuszt a Hold elfődi.
6-án Utolsó holdnegyed.
g-én Vénusz Jupiterrel együttállásban.

14-  én Holdujság.
15- én Hold a Főidtől legtávolabb.
22-én Első holdnegyed; Neptunus a

Nappal negyedben.
26-án Merkúr a Nappal alsó együttál

lásban.
29- én Hold tőlte s a Hold a Földhöz

legközelebb.
30- án Uranuszt a Hold elfődi.
Merkúr esti csillag s 20-dika körül ne

hány este látható. — Vénusz reggeli csil
lag. — Marsz a Skorpióban van s reggeli 
4 órakor kel fel. — Jupiter reggeli 6 
órakor kel fel. — Szaturnusz esti 8 órakor 
nyugszik le s az egész éven át a Vízöntő
ben tartózkodik.

A Nap e hó utolsó napján 20 első percz- 
czel korábban kel fel, és 40 első perczczel 
későbben nyugszig le, mint u. e. hó el
sején.

Budapest, 1877. Nyomatott Fanda József könyvnyomdájában (Váczi-utcza 16.)
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B u d a p es t, 1877 ja n u á r  lB -én.

szerkeszti s kiadja

BERECZ A N T A L

KILENCZEDIK ÉVFOLYAM.
Megjelenik e  lap e Előfizetési á r :

minden hó 1-sején SZäCtile félévre 2 írt, egész
és 15-én. évre 4 frt.

EZEN SZÁM TARTALMA:
A G ey s e r e k r ő l .  Rerjuinyi Gézától: — A l é g k ö r i  v i l l a n y o s s á g r ó l .  Szüts Ferencztől. —
K ü 1 ö n f é l é k  : Remington.. írógépe. — Soja Hispida. — Oroszország területe, és népessége. — Törökor

szág területe és népességé. — Szerbia területe és népessége. — Arany Ouianában. — A 
czímlap Rátán: Irodalom. — Előfizetési felhívás.

Előfizetések és kéziratok bérmentve a szerkesztőhöz, Budapestre VII. kér. 
hársfa-uteza l-sö sz. alá küldendők.

Budapesten F a n d a  J ó z s e f  könyvnyomdájában (váczi-utcza 16.) lehet 
előfizetni; ugyanott fogadtatnak el a reclamátiók és hirdetések is.



I R O D A L O M .

Megjelent és beküldetett:
AZ ÁLLATOK TERMÉSZETRAJZA. A kÖztptanodák alsó osztályai 

számára írta: Paszlavszky József főreáliskolai tanár. I- A szöveg 
közé nyomott ábrákkal. Budapest, kiadja az Eggenberger-féle akad. 
könyvkereskedés. 1876. Ára ?
E kis tanköny úgy anyagának felkarolásában, valamint annak beosz
tásában lényegesen eltér az e téren eddig megjelent tankönyvektől 
A szerző saját és számos tanártársai tapasztalatai nyomán, meg
győződött arról, hogy a természetrajz tanításával, ha azn eddig 
követett modort tovább is folytatjuk, czélt nem érünk. O tehát 
szakít a múlttal s iparkodik tárgyát könnyen és kellemesen hozzá
férhetővé tenni s e végre az állatokat lakás és tartózkodáshely sze
rint tárgyalja, s kerüli a száraz leirásokat; nemcsak a puszta ténye
ket sorolja elő, hanem azok okaira is kiterjeszkedik s mint íő- 
czélt mindig szem előtt tartja, a gondolkozó tehetség felébresz
tését és munkálkodását.
A tankönyv átlapozgatásánál meggyőződtünk arról, hogy írója a 
kitűzött feladatnak szép sikerrel felelt meg ; s meg vagyunk győződve 
hogy a szaktanárok Örömmel fogadják e könyvecskét s ha az iró 
ismert gondossága mellett is itt-ott netán tévedés történt volna, 
készséggel és jóakarattal fogják arra az irót figyelmeztetni. Mi ré
szünkről melegen ajánljuk e tankönyvet úgy a szaktanárok, vala
mint általában a természetrajz barátai s művelői figyelmébe.

A »FÖLDRAJZI KÖZLEMÉNYEK« Berecz Antal által szerkesztve ez 
évben is 10 füzetben fognak megjelenni. Előfizetési ár 5 frt. — A 
magyar földrajzi társulat tagjai évdíjuk fejében kapják. —• Az ed
dig megjelent négy kötet is kapható még, kötetenként 2 frtért. Az 
ez évi első füzet e hó végén jelenik meg.

e l ő f i z e t é s i  f ö l h í v á s

TERMÉSZET
czímü

természettudományi és földrajzi ismereteket terjesztő népszerű lap

1877-ben megjelenő kilenczedik évfolyamára.
A művelt magyar közönség számára szerkeszti és kiadja

Berecz Antal tanár.
Néptanítókat, tanulókat, valamint segéd-lelkészeket ismét azon rendkívüli ked

vezményben részesítünk, hogy a rendes előfizetési ár egy negyedét részükre elengedjük. 
Ily előfizetések elfogadására azonban a könyvkereskedések nincsenek fölhatalmazva, miért 
is azok egyenesen a szerkesztő-kiadóhoz intézendők.

Az előfizetési összeg beküldésére, mint legalkalmasabbat, a postai utalványiapot 
ajánljuk. Gyűjtőknek 10 példány után egy tiszteletpéldány jár.

A Természet 1871., 1873., 1873., 1874., 1875. és 1876-dik évi folyamai még 
folyton kaphatók és a szerkesztőségnél megrendelhetők, folyamonkint, kötve 4 frt, fűzve 
3 frtért. — Mind a hat évfolyam ára együtt: kötve 20 frt, fűzve 14 frt.



A G e y s e r e k r o l .
A Föld legszebb tüneményei közé tartoznak kétségkívül 

a vulkáni erők működései. Ezen erők nemcsak e szorosan vett 
vulkánok által működnek, de a vulkánok lejtőin található hő 
források által is. E források úgy működnek, mint a fölösleges 
vizek és gőzök levezetői. Sok helyen a vulkánok működése 
már megszűnt, századok óta nem működnek többé, de a meleg 
források megmaradtak, hogy a múlt mellett tanúságot tegye
nek. A viz leszivárogván a mélységbe, a még forró állapotban 
levő sziklák szomszédságába jut, itt egyesül a vulkáni gázokkal 
s a mikor a talaj megengedi, a felszínre emelkedik.

Eegnevezetesebbek ezen hőforrások közt a Geyserek Islan- 
don, de még inkább Amerikában a Yellowstone folyó környé
kén. Itt a források nemcsak mint meleg források érdemelnek 
figyelmet, hanem fökép azért, mert itt a gőzök ereje oly nagy, 
hogy a legnagyobb vizkitorések keletkeznek.

Island szigeten első sorban a Nagy-Geysert s a Strokkrt 
kell említenünk.

A Nagy-Geyser felső része torrípa kúp, melyet a kitörő 
viz kovaföld lerakodása által maga képezett. A Geyserek vize 
kovaföldet tartalmaz, ha tehát a viz elpárolog, a kova lecsapó
dik s igy a Geyserek Önmaguk alkották s Önmaguk emelik víz
tartójukat. A Nagy-Geyser víztartója 9 méternyi magas és 60 
méternyi széles. Belseje üres tölcsér, melynek mélysége 2, 
szélessége 18 méternyi, hozzá csatlakozik a lefelé menő cső, 
mely 23 méternyi mély s 3 méternyi széles. A viz, midőn a 
tölcsér szélére emelkedik és kis esések közt lefelé folyik, csen
des és kristálytisztaságu forráshoz hasonlít. Fölületén a viz 89, 
a mélységben a kitörés előtt 127, a kitörés után 122 Celsius 
foknyi, mindamellett Bunsen megfigyelései azt mutatják, hogy 
a viz a cső egy pontján sem éri el forrása pontját.

Kérdés tehát, hogyan történhetik a gözkitörés?
„Természet* 1877. 2 szám. 2
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Lent a cső talpánál, a forró kőzetek szomszédságában, 
kifejlődnek gőz buborékok, melyeknek feltódulása kényszeríti 
a vizet, hogy a csőben emelkedjék. De minél magasabbra emel
kedik a viz, annál alacsonyabb forrási pontja s így a viz végre 
oly helyre jüt, hol hőmennyisége nagyobb, mint mennyi a for
rásra szükséges. Ezen hőtöbblet a vizet gőzzé változtatja s igy 
annál nagyobb erővel emeli a fölötte álló vizoszlopot. Midőn 
az egész viz felfort, akkor habzás közt emelkedik s kezdetét 
veszi a kitörés. Dörgés, robaj hallatszik a mélységből, a viz 
mindinkább emelkedik a medenczében, melyből fehér gőzök 
szállanak fel. Végre az utolsó ellenállás is meg van törve s a 
kitörés egész nagyszerűségében áll előttünk: a Geyser hatal
mas oszlopot lövel a magasba, mely 3o méternyi magas. E viz- 
oszlop még nem is érte el legnagyobb magasságát, egyes gyön
gyei még fent rezegnek s jön már a második, jön a harmadik 
oszlop. A látvány, melyet e találkozó vizoszlopok nyújtanak 
leírhatatlan; nevelik a szépséget még azon gözfelhők is, melyek 
a medenczéböl s a rezgő vizoszlopból felszállnak, s ezt itt-ott 
ködbe burkolván, mintegy rejtélyes alakká teszik.

E látvány nem tart tiz percznél tovább s ezután eltűnik, 
»mint phantastikus álomkép a reggel ébredésénél.« A gőz 
szétoszlik, a viz meghűl s a medencze külső lejtőin lefoly, bent 
pedig a viz tükre alábbszáll, a viz maga is oly csendes, mint 
bármely közönséges kútban. Kisebb kitörések minden másfél 
órában ismétlődnek, de azon nagy kitörések, midőn avizoszlop 
30—40 méternyire emelkedik, napjában legfeljebb egyszer mu
tatkoznak. Mert valóságos kitörés csak akkor lehetséges, ha a 
csőben oly nagy mennyiségű gőz fejlődik ki, hogy képes a fölötte 
álló vizoszlopot sikeres magasságra emelni.

A Nagy-Geyscr mellett kiváló figyelmet érdemel a Strokkr 
is. Ez 70 méternyi távolságban van az előbbitől, tölcsére még 
szabályosabb,.mert tökéletes kör alakú, melynek átmérője más
fél méternyi, azonban a mélységben tölcsérének csöve éjszak 
felé elhajlik, tehát görbe irányú. Mig a Geysernél a nagy kitö
rések aránylag ritkák, addig a Strokkrnél elég, ha nyílásába gö
röngyöt vetünk, ez már kitörést okoz. Ez nem oly folytonos 
kitörés, úgymond egy szemtanú, mely mindig egyenlő nyomás
nak enged, hanem ez folytonos és szakadatlan kitöréseknek
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egymásutánja. Először nagy viztömeg emelkedik a levegőbe, 
magával hozván nagy mennyiségű gőzöket azután viz esik ma
gába a tölcsérbe, de az alatt már más terjedelmesebb oszlop 
emelkedik és pedig még nagyobb magasságba. Történik sokszor, 
hogy az egyik oszlopot rögtön a második követi, s találkozván 
mindkettő megtörik s visszaesik.

Mikor az oszlopok magasra emelkednek, fölfelé nyernek 
terjedelemben s igy csúcsával lefelé álló kúphoz hasonlíthatók. 
Végre aZ egész tünemény ködbe lesz burkolva, mert az oszlop 
a kitörés végén már nem viz, hanem gőz, mely nagy robbajjal 
szétmegyen a levegőben.

Ezen két itt leirt Geyseren kívül van még körülbelül 40 
kisebb; továbbá ezektől délnyugatra egy másik csoport talál
ható, melynek legnevezetesebb tölcsére a Litli-Geyser.

Magától értetődik, hogy idővel a Geyserek működése meg 
fog szűnni, mert minél magasabb lesz a tölcsér, melyet a Gey
ser napról napra önmaga emel, annál nagyobb lesz a víznek 
nyomása, s igy a forrpont is oly magasra fog emelkedni, hogy 
a víz melegségi foka azt el nem érheti; akkor tehát a kitörések 
megszűnnek s a Geyser egyszerű meleg forrássá lesz. 'Főbb 
Geysernél ez állapot már beállt, a működés megszűnt, de mind
amellett szépségűk utánozhatlan. »Felszínükön, úgymond 
Bunsen, bodor gőz játszadoz, vizök a legtisztább kék s ily szí
nűre festi ez a víztartó falain levő phantastikus kérgesedéseket 
is; a fenéken pedig gyakran látható az egykor hatalmas Geyser 
torka. Előttünk áll a Geyser mint ifjú, mint férfi, mint aggas
tyán s mint halott.«

Messze felülmúlja Island Geysereit Ejszak-Amerikában 
a Yellowstone folyó környéke. Ha valahol, úgy itt egyesül a 
legszendébb szépség a borzadályt keltő nagyszerűséggel. E 
vidék a Szikla hegység (Roncky Mountains) keleti lejtőin, a Ma
dison és Yellowstone forrásvidékében fekszik. Már maga a vi
dék is a magas alpi természet fenségével bir s 2000 méternyi 
magasságban terül el. A lejtőket fenyvesek borítják s igy neve
lik ez ellentét által, melyet a gözkitörésekkel képeznek, a szin
tér szépséget. A Geyserek vize, elhagyván medenczéit, lefelé 
folyik, de a lejtős talajon számos esést képez. Alpi természet, 
fenyves erdők, gözkitörések és viz esések egyesülnek s ez oly
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összképet ad, melyhez hasonlót földünkön sehol sem találha
tunk. Csak természetes tehát az Egyesült-Államok azon törvé
nye, mely az egész, körülbelül 96 millió hektárnyi területet 
nemzeti tulajdonnak, nemzeti parknak nyilvánította.

Legszebben mutatkoznak ezen Geyserek a Medison mel
lékfolyójánál, a Fireholenál. Itt különösen két csoport, a felső 
s az alsó medencze válik ki.

A felső körülbelül 7000 hektárnyi területű s nevezetes ar
ról, hogy itt emelkednek a kitörő vizoszlopok az aránylag leg
nagyobb magasságra. A legszebbek egyike a Nagy-Geyser, 
melynek fökitörése 32 óra alatt csak egyszer történik ugyan, de 
akkor a 2 méter átmérőjű vizoszlop 60 méternyi magasságot 
ér el, míg a felszálló gőz 3oo méternyire is emelkedik. Arány
lag hosszú idő múlik el, mig e tünemény ismétlődik, de kár
pótlást nyújt tartamának hossza által, mert a rezgő vizoszlop 
sokszor 20 perczig lebeg a magasban.

Legszebbek azonban az Óriásnak (Giant) s Oriásnönek 
(Giantess) nevezett kitörések. Különösen ezen utóbbi 16 méter
nyi magasságra emelkedik, ámbár nem az egész víztömeg 
emelkedik e magasságra, hanem magából a kitörő kúpból 5—6 
kisebb oszlop kel ki és külön-külön emelkedik. A tünemény 
minden 22 órában ismétlődik s átlag 20 perczig tart. Leírha
tatlan azon szépség, melyet e vizgyöngyek elénk tárnak, midőn 
a vizoszlopot a szivárvány legszebb színeivel ékítik.

E felső medenczétöl különbözik az alsó, mely 70,000 hek
tárnyi területű. Itt nem annyira a vizoszlopok magassága kiváló, 
mint inkább a vidék regényes szépsége. Kisebb tavak azúrkék 
víztükörrel, meredek hegysorok sűrű fenyvesekkel, vad hegyi 
patakok merész esésekkel s közbe-közbe felforró források és 
számtalan kitörés, melyekből felszálló gőz fehér fénylepelbc. 
borítja az erdőket, hegyeket, tavakat egyaránt: ez a vidék álta
lános jellege. Közbe-közbe tompa zúgás hallatszik, emitt a 
hegyi patak dörgő morajjal esik a mélységbe, amott hatalmas 
lökés nagy vizoszlopot lövel a magasságba.

Egyszerűség és változatosság, szende báj és fenség egy
másba folynak itt, bizonyságul annak, hogy minden látszó 
ellentét daczára, sehol sincs annyi Összhangzat, mint a természet 
működésében. R ec^u i n y i  G é z a .
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A légköri villamosságról.
Ha a földünket környező légréteget vizsgáljuk, azt fogjuk ta

pasztalni, hogy az folytonos változásoknak van alávetve, s benne 
állandóan vagy koronként különböző okok következtében kisebb, 
s nagyobbszerübb tünemények jönnek létre. E tünemények 
bámulatra keltik a föld egyszerű — a tudományok körén kivül 
eső — szülöttét, s vizsgálatra buzdiíják a természet kedvelőt 
felélesztik benne a vágyat ismerni az okot, mely e tüneménye
ket létrehozta, keresni a törvényt, mely szerint azok elöálla- 
nak. S ha van tünemény, mely bámulatot kelt, ha van tüne
mény, melyet közelebbről ismerni nemcsak kivánatos, de a 
laikusra nézve is — tudni szükséges: úgy bizonyára a v i l l á m 
l ás  s az ezt követő m e n n y d ö r g é s  az, mely nagyszerű s 
borzasztó szépségénél fogva minden természeti tüneményt 
felülmúl. — E sorok czélja, hogy a tudnivágyó olvasót a fen
tebbi tüneménynyel közelebbről megismertesse.

Ha vizsgáljuk a villanyos test tüneményeit s összehason
lítjuk a kisütés alkalmával támadt villanyszikrát s az azt követő 
sajátságos serczegést, a természetben nyári napokon észlel
hető v i l l á m m a l  és d ö r g é s s e l :  lehetetlen, hogy azon meg
győződésre ne jöjjünk, miszerint a természet nagyszerű játéka 
nem egyébb mint villanyos kisülés nagyban. — E véleményt 
kelté fel az összehasonlitás s vizsgálás után F r a n k 1 i n B e n- 
j a m i n b a n  is a villanygép kis szikrája és a felhők hatalmas vil
láma. O volt az első 1747-ben, ki e meggyőződésének kifejezést 
adott Co l l i n  s on  P é t e r  londoni tudóshoz irt levelében, hol
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többek közt igy szól: »Mindkettő, a villám- és villanyszikra 
sokszorosan megtört irányban haladnak; íényök színe egyenlő; 
a roszvezetóket átfúrják vagy szétrombolják; kisülésöket dur
ranás követi; sajátságos kénszagot terjesztenek; az eléghető 
anyagokat meggyujtják; a fémeket megolvasztják; a delejtüre 
feltűnő hatást gyakorolnak, szóval több, mint valószínű, hogy 
á villám és dörgés a villanyos explosióval hasontermészetü.« 
Franklin nézete a tudományos világban kezdetben visszatet
szést szült; a nagy tömeg pedig valóságos istenkisértésnek 
tekinté ; ö azonban nem riadt vissza ; módokról gondoskodott, 
melyek által bebizonyítsa állítása igazságát. Először is Phila
delphia egyik tornyára hegyes fém-rudakat alkalmazott, hogy 
azon a felhők villanyosságát lecsalja, ez azonban a — nép örö
mére -  sikertelen maradt. Franklin azonban nem csüggedt, 
más kísérletekhez tett előkészületeket. A gyermekek játékszeré
hez hasonló, selyemszövettel bevont sárkányt lenfonalon felbo
csátott egy zivataros felhő elé 1732 nyarán; a fonál végét egy 
vasszeggel az ajtó kilincséhez erösité meg, melyből megkisérté 
a szikrák kicsalását; kezdetben azonban misem mutatkozott; 
később midőn az eső megnedvesité a fonalat s igy jobb vezetővé 
tette, a fonalszálai kimozdultak a nyugalmi helyzetből, felber
zenkedtek épen úgy mint a villanygép szigetlő zsámolyán álló 
ember haja, s a kulcsból hatalmas szikrák ugrottak át Frank
lin testébe, ki elragadtatva hirdeti környezetének a fényes si
kert s szégyenité meg a hitetlenek táborát.

Hasonló kisérletet tett 1753-ban De R o m a s  Neraci tórv.- 
széki tanácsos a nélkül, hogy Franklin kísérleteiről értesült volna; 
ö szintén egy sárkányt bocsátott a magasba, melynek felső ré
szét hegyes fémszeggel látta el, s ezenkívül a fonal belsejében 
vékony sodronyt vezetett le a kísérlet helyéig, hogy azon a vil
lanyosság könnyen levezettessék. Az eredmény fényesebb 
lett, mint remélé; a zivataros felhőből, mely felé bocsátá a sár
kányt, a villanyosság nagy mennyiségben gyűlt a fémszeg körül 
s futott le az arról kapcsolatban levő vezető sodronyon a re
megő kisérlettevöig, ki bámulta az 1—2 cmeter átmérőjű szik
rákot, melynek hangja 100 méterre is elhalatszott.

E kísérletek által be lön bizonyítva, hogy a villámlás nem 
egyébb, mint a felhőkben levő villanyosság kisülése, s hogy
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ezen villanyosság alkalmas készülék segítségével összegyűjthető 
s elvezethető, mit Franklin mint alább látni fogjuk, igen elő
nyösen használt föl.

Franklin meg akarván győződni arról, hogy váljon a fel
hőtlen levegő bír-e villanyossággal s ha igen, mily mértékben ; 
— fentemlített kísérleteit ez okból, tiszta derült napon hajtotta 
végre; s azt tapasztald, hogy villanyosság ekkor is mindig van 
kisebb-nagyobb mértékben a levegőben; gyakran azonban oly 
csekély, hogy csak a legérzékenyebb villanymutatóval lön ki
mutatható; némely esetben, azonban — különösen zivataros 
lelhök alatt — teste észrevevé a villanyosságot ha elszigetlö 
zsámolyon egy fémbotot feje fölé tartott. Ez egyszerű kísérlet 
egy igen czélszerü és hasznos készülék szerkesztésére vezette. 
Készített ugyanis egy csengetyü játékot s azt az udvarán állítá 
fel, a csengetyü egy hosszú magasan felnyúló fémruddal volt 
kapcsolatban, mely a légköri villanyosság összegyűjtésére s le
vezetésére szolgált; midőn így a csengetyü villanyossá lett, 
a közelében selyem szálon csüggö íémgolyócskát magához von
zotta s miután villanyosságának egy részét annak általadta, —• 
eltaszitotta magától, miáltal egy a földdel kapcsolatban levő jó 
vezető lemeznek löketett, melynek villanyosságát egészen át
adván (mit az a földbe vezetett le, hol eloszlott) újból közöm
bös állapotba jött, így a villanyos csengetyü által ismét vonza- 
to tt; ez így tartott míg csak a levegőből villanyosság vezette
tett- le. Miután c készülék a levegő növekvő villanyosságát s 
így a közelgő égiháborút jelzé: »Z i v a t a r-j e 1 z ö«-nck ne
veztetik. Franklin tapasztalván, hogy a zivatarjelzö veszélyes 
lehet égiháború alkalmával a közelállóra, midőn azt ismerteié, 
egyszersmind figyelmezteté a közönséget s óvatosságra intó 
annak használatában; mindennek daczára még azon évben egy 
jeles orosz tudós R i c h m a n n  áldozatául esett e kísérletnek 
épen akkor, midőn azt egy rézöntő S o k o l o w  segélyével fel
állító. Richmann ugyanis, hogy a készülék működéséről meg
győződjék, egészen annak közelébe lépett s alig gyönyörködött 
a csengetyü működésében nehány perczig, midőn abból egy 
hatalmas szikra fejébe ugrott s öt földre teríté Sokolowval 
együtt, ki azonban csakhamar magához tért, míg Richmann 
halva maradt.

/
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E kísérletek ismerete után, vizsgáljuk a levegő villanyos
ságának minőségét, tehát nemét, mennyiségét tiszta derült idő
ben, továbbá keressük annak kútforrását, azaz nézzük hogyan 
nyeri a levegő a villanyosságot s miként terjed el az abban.

A mi a két első kérdést illeti, erre nézve elégséges, ha a 
jeles természettudós S eh ü b l e r  vizsgálatainak eredményét 
tekintjük, melyeket az hosszú évek során át, nagy szorgalom 
és kitartással tett észleletéiből nyert.

Schübler szerint u. i. a levegő derült tiszta időben, éjjel úgy 
mint nappal, az év minden szakaszában mindig igenleges villa- 
nyosságu; míg a föld felszíne nemleges villanyossággal bír.

A mi továbbá a légvillanyosság mennyiségét illeti, ez foly
tonosan változik napközben épen úgy, mint az évszakok sze
rint. Legcsekélyebb villanyossága van a levegőnek napkeltekor, 
ezután folytonosan növekedvén, legnagyobb értékét napkelte 
után mintegy 2 óra múlva éri el, mit azonban kevés ideig tart 
meg; miután újból folytonosan csökken egész a naplementéig, 
a mikor mennyisége újból 2 óra hosszán át női s miután nap
nyugta után 2 órával elérte a legnagyobb értéket, éjjel ismét 
gyengül egész napfeljöttéig. Schübler továbbá azt is észlelte, 
hogy a légvillanyosság mennyiségének változása igen csekély 
a föld azon felületén, mely felett száraz s elég sebes keleti 
szél fú.

Az évszaki változások megfelelnek a napszaki változások
nak; leggyöngébb a levegő villanyossága május hóban, tehíí 
akkor, midőn a levegő legszárazabb; legerősebb pedig deczem- 
ber és január közepén, mikor a levegő viszonylagos nedvessége 
legnagyobb.

A különböző vizsgálatok továbbá azt is kiderítették, hogy 
a levegő villanyosságának mennyisége változik a fold felszíné
től mért távol szerént. Közvetlen a föld felett egv méter ma
gasságig nem észlelteiéit villanyosság; innen kezdve azután 
folytonosan női bizonyos magasságig. Erre vonatkozólag külö
nösen de Romas tett kísérleteket s azt tapasztalta, hogy a fel- 
bocsátott sárkány minél magasabbra emelkedett, annál nagyobb 
volt a villanymutató aranylemezeinek eltérése, következőkép 
annál nagyobb a villanyos feszültség is. Függ továbbá a levegő 
villanyosságának tartalma attól is, van-e a földfelület illető he-



Ivén sok villanyvezetö tárgy pl. házak, fák stb. mert ez esetben 
a villanyosság egy része elvezettetvén, a levegő villanytartalma 
csekélyebb lesz, ugyan ezt tapasztalhatjuk a szobákban sőt kint 
a házak mellett, utczákon is, hol semmi nyoma sem mutatko
zik a villanyosságnak, miután az onnan a földbe a különböző 
jóvezetö testeken át levezettetik.

A légköri villanyosság keletkezésére különböző nézetek 
állíttattak fel. Kezdetben, midőn a villany keltésnek csak egy 
módját — a dörzsölést — ismerték, azt hívék, hogy a légvilla- 
nyosság is a levegő részecskéknek egymáshoz való dörzsölése 
alkalmával keletkezik. E nézet azonban csakhamar megdönte
tett, miután a levegő erős mozgása következtében — mit kö
zönségesen szélnek nevezünk— vagy zivatarnál is, nem mindég 
észlelteiéit erősebb villanyosság a nyugodt állapotban levő le
vegő villanyosságánál; nem lehet azonban tagadni azt sem, 
hogy a lég súrlódása nincs befolyással a légvillanyosság növe
lésére, főleg akkor, ha a két surlódó réteg különböző hömérsékü, 
ez esetben a melegebb réteg nemleges, a hidegebb pedig igen
leges víllanyosságot nyer.

Tekintve továbbá azon körülményt, hogy a gőzkazánból 
kiömlő gőz a nyilásnái szenvedett dörzsölés következtében vil
lanyosságot nyer, mit a gőztalkotó finom vizrészecskék ma
gukkal visznek; következtethető az is: hogy a felhők vizhólya- 
gocskái csupán dörzsölés által villanyosságot keltenek.

A légvillanyosság keletkezésének okát Volta a vizek párol
gásában kereste; a vizek u. i. szilárd alkatrészeket tartalmaz
nak magukban feloldva, melyek a párolgás alkalmával kiválnak 
s nemleges villanyosságot nyernek, mig a vizgöz igenleges 
villanyossá lesz. Ezt látszik igazolni azon körülmény, hogy 
vizek fölött s átalában oly helyeken, melyek fölött a levegő ned
vesebb, valamint a melegebb évszakokban is, mikor a lég több 
párát képes magában tartani — a légvillany tartalma nagyobb; 
e nézet megfejti azt is, miért van az égi háború többnyire a déli 
órákban s miért van legtöbb s legkevesebb a forró öv alatt; a 
melegség következtében ugyanis a páradús levegő felemelke
dik, mig nem egy hideg légréteg által lehüttetik, mialatt erős 
villanyos feszültséget fejt ki.

Pouillet a légvillanyosság forrását a növénytenyészet
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ben kereste s vizsgálatai szerint egy novénydus felület 
20—25 □  öle képes annyi villanyosságot fejleszteni, a mennyi 
egy erős telep megtöltésére elégséges.

Többen, mint Laplace, Laoisier és Davy a légköri vila- 
nyosság okát az égési folyamatban keresték s azt állították 
kísérleteik után, hogy az égő test nemleges, az égés alkalmával 
kifejlődött gáz pedig igenleges villanyosságu.

A fenntebbi nézetek az újabb időben elvetettek s helyettök 
a természettudósok L ám  o n t erre vonatkozó nézetét fogadták 
el, miszerint a levegő villanyosságát a föld állandó villanyos- 
sága hozza létre, még pedig vagy érintkezés vagy pedig meg
osztás által; ha ugyanis a vizpárák a föld közelében úszkálnak, 
úgy az érintkezés következtében a föld villanyosságának egy
részt átadja a levegő vizrészeinek; ha pedig a vizpárák, köd 
vagy felhő alakban a magasban lebegnek, úgy a föld villanyos
sága reájok megosztólag hats ily módon lesznek villányosakká. 
Miután ez utón a villanyosság folytonosan szaporodik a levegő
ben, kell, hogy valami módon kiegyenlítse magát, ez történik az 
u. n. ég i h á b o r ú k  alkalmával, melynek főbb tüneményei a 
v i l l á ml á s ,  m e n y d ö r g é s és v i 11 á m c s a p á s.

Ha két ellentétes villanyossággal telt felhő egymás köze
lébe jő, a két különnemü villanyosság egyesülés és kisülés 
közben villanyszikrát idéz elő, melyet közönségesen v i l l á m 
nak  neveznek. A villám alakja igen különböző; leginkább 
háromfélét szoktak megkülönböztetni u. m. a c z i k á z ó, s z é t 
t e r ü l t  és a g ö m b a l a k u  villámot. A czikázó villám hasonló 
egy sokszorosan eltört s a törésnél meghajtott pálczához, ennek 
okát akként magyarázzuk, hogy a kisüléskor a roppant sebes
séggel áttörő szikra útjában a levegőt összesüriti s igy abban 
később akadályra találván, oly irányt vesz, melyben a levegő 
nincs megsüritve, ez többször ismétlődvén, támad a szik-szeg 
alakú villám, melynek színe fehér, kékes, vörös, sőt néha ibolya 
szinü. A czikázó villám néha több ágra is válik.

S z é t t e r ü l t  villámnak neveztetik az, mely az egész felhő
zetet egy pillanatra megvilágítja gyengébben ugyan, mint a 
czikázó villám, de sűrűbben és egymást gyorsan követve. Szinök 
kék és ibolya.

G ö m b a l a k u  villámok tulajdonképen nem léteznek, csak



2 5

látszólagosak azok reánk nézve, s igy nem egyebek fénytani csaló
dásnál. A sebesen futó tűzgolyó oly erós benyomást tesz u. is 
a szemre, hogy az a pálya azon részét is villágitani látja még, 
melyen a villám már rég áthaladt; ezért az ily villámok hosz- 
szabb ideig, 2—10 másodperczig is tartanak; mig a két első 
csak egy ezred másodperczig tart. A czikázó villámok több
nyire, a gombalakuak pedig mindig a felhőből csapnak át a 
földbe, ezt v i l  lám  c s a p á s n a k  vagy közönségesen m erni y- 
k ő c s a  p á s n a k  nevezik. Ez oly módon történik, hogy a felhő 

tegyük fel igenleges villanyosságu — megosztólag hat a földre 
s annak külső — különösen kiemelkedő részeiben — nemleges 
villanyosságot ébreszt. Ha e két különnemü villanyosság egy
más iránti vonzereje elég nagy, úgy a kisülés bekövetkezik, és 
pedig annál könnyebben, minél sűrűbb a felhő villanyossága s 
minél közelebb van a föld felszínéhez vagy minél nagyobb 
emelkedések vannak ezen, hogy igy az ut minél rövidebb, ille
tőleg a rósz villanyvezetö levegő réteg, minél vékonyabb 
legyen. Ezért van, hogy a villám rendesen a kiemelkedő s külö
nösen hegyes tárgyakba, mint torony, fa stb. csap le, vagy 
pedig jó vezető testekbe mint, vas, réz, állatok stb.

A villám a föld felületére a legtöbb esetben lefelé csap le ; 
megtörténik azonban, ha a felhő magas hegyek közt úszkál, 
hogy fölfelé csap ki, oly helyre, melyen a zivatarnak s égi 
háborúnak semmi nyoma, miután ott az ég derült és tiszta, a 
nap a legfényesebben ragyog, legfelebb látják alattuk a sötét 
fellegeket, melyek eltakarják a völgyeket.

Hogy a lecsapott villám mit tesz a földön levő tárgyakkal 
mindnyájan kik ilyennek szemtanúi valánk —'tudjuk s ha tekin
tetbe veszszük, hogy egyik test jó, másik rósz villanyvezetö, 
megfejthetjük magunknak azt is, miért olvasztja meg a vasat, 
ezüstöt, aranyat mint jó vezetőket, s miért zúzza szét a bútoro
kat mint rósz vezetőket. — Ha a villám homokos térségre csap 
le a fövényszemeket csöalakban forrasztja össze, melyek F u l 
ge r i t-eknek neveztetnek s különösen Ázsia és Afrika sivata
gaiban találhatók, hol sem kiemelkedő hegy, sem jóvezetö test 
nem igen fordul elő. Ha pedig könnyen gyúlékony testekbe 
csap le, azok néha meggyuladnak, a gyújtást azonban nem a



villám eszközli, hanem a villám által összenyomott levegőben 
kifejtett meleg.

Az emberek és állatok gyakran sujtatnak agyon villám 
által, megtörténik azonban, hogy csak egyes tagokat tesz tönkre 
s azt sem örökre, csak bizonyos időre; néha pedig csak ká
bítást okoz, melyből alkalmas ápolás következtében a villám- 
sújtottak eszméletre hozhatók.

Fentebb emitve volt, hogy a villám legtöbb esetben a 
magasan kiemelkedő s jóvezető tárgyakba üt, sokan ezenkívül 
— igen hibásan bár — azt is tartják, hogy a l é g h u z a m a  
v i l l á m o t  m a g a  u t á n  v o n z  a. Ez igen hibás nézet s sem
miféle, tudományon alapuló ok által támogatva nincs ; azért 
mosolyogni lehet azok eljárásán, kik égiháboru alkalmával ajtót 
ablakot bezárnak azért, nehogy a támadt léghuzam következ
tében a villám be ne csapjon. Ép oly balga tanács az, hogy zivatar 
alkalmával nem jó szaladni, mert igy könnyebben éri az em
bert a szerencsétlenség; hisz ha a léghuzam befolyással volna 
a villám útjára, úgy égiháboru alkalmával a legnagyobb vesze
delem volna a sebesen haladó s hozzá még jóvezető anyagból 
készült vasúti vonatra ülni; már pedig vajmi ritka eset, hogy 
ily szerencsétlenség történjék. — Gyakran hallani továbbá, 
hogy nyitott tűzhely fölött emelkedő kemény alatt szintén 
veszedelmes a fentebbiek miatt állani; hogy a villám gyakran 
üt be ily kéményeken, azt a tapasztalás bizonyítja, de hogy 
nem a léghuzam következtében, azt határozattan állíthatjuk ; ha
nem igen is azért, mert a kémény az épületeknek rendesen 
legkiemelkedettebb része; továbbá a belső falakat boritó korom 
és az alant égő tűz következtében a kémény üregét betöltő ritka 
levegő, mint jó vezető alkalmas utat nyit a villámnak; ezért 
kémény alatt állni égiháboru alkalmával nem tanácsos, vala
mint alatta tüzet gerjeszteni sem.

(Befejezés következik,)

S z ü t s  F e r e n c z .
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K Ü L Ö N F É L É K .
Remington írógépe. Nehány év 

előtt nagy feltűnést okozott Hansen- 
nek különösen vakok használatára 
készített írógépe, mely által a gya
korlati géptan egyik legnehezebb 
feladata igen szererencsésen olda
tott meg. A. gép gyakorlati alkal
mazásának azonban útját állotta 
annak igen magas ára. Az amerikai 
találékonyságnak, mely már egyszer 
a varrógépek feltalálásában oly fé
nyesen nyilatkozott, — maradt azon
ban fenntartva e tekintetben is a 
leggyakorlatiabbat eltalálni. Most 
Remington és fiának Ilionban levő 
fegyvergyára szállít bizonyos Írógé
pet, melyet L a t h a m  S h o l e s  ta
lált fel s mely már is az Egyesült
államok számos távirda állomásán, 
kereskedői és ügyvédi irodákban, 
nem különben a kormány által is 
használtatik, legközelebb pedig An
gliában is próbát tesznek vele.

A Remington-féle írógép billen
tyűs készülék, olyan mint egy zon
gora. Mindenik billentyű lenyomá
sával, egy kalapács emeltetik fel, 
mely egy nyomtatóval van ellátva, 
mely a billentyű lenyomásakor a papi
roshoz nyomódik s arra az illető 
betűt, számot vagy jelt lenyomja. 
Az egyes billentyűkön az általuk 
lenyomandó jel szintén látható; a 
kalapácsok azonban nem egyenes 
sorban, mint a zongoránál, hanem 
körben állanak. A papír kellő moz
gatására s a nyomtatók megtintázá-

sára sajátságos szerkezet szolgál. A 
gép e szerint, nem iró-, hanem 
nyomtató gép. A billentyűk száma 
4 4 , s ezek négy egymás felett álló 
sorban vannak elhelyezve. Ara 2 0  

Guin. Kezelése meglehetősen kön
nyű s legfeljebb 1 4  nap alatt meg
tanulható. Jártas kezek egy perez 
alatt 3o— 6 0  szót nyomtatnak le 
vele, holott ugyanazon idő alatt 
3o szónál a legügyesebb iró sem 
bir többet leírni.

* Soja hispida Mönch, ÚJ takar
mánynövény, Haberlandt tanár sze
rint főleg az által tűnik ki minden 
eddig ismert takarmánynövény közül, 
hogy még az ember által táplálékul 
használt hüvelyes veteménveknél is 
sokkal nagyobb tápértékkel bir. Pon
tos vegyelemzés szerint például a 
borsóban 23°/0, a szójában 35° / 0 pro 
tein ; amabban 2 ° / 0 emebben pedig 
1 8 ° / 0 zsiradék találtatott. De nem
csak magjában, hanem szára és 
leveleiben is több a tápanyag, mint 
többi takarmány-növényeink ha
sonló részeiben. Haberlandt a bécsi 
kiállítás alkalmával szerzett maggal 
tett kísérletet s e növény egy válfa
jára akadt, melylyel évről évre meg
lepőbb eredményt mutat fel. Óhaj
tandó, hogy a növénynyel több 
felé tétessék kísérlet. Magyarul több 
lap e növényt »s z ó j a - b a b«nak ne
vezte el, én úgy hisszem jobb vol
na csak egyszerűen szójá-nak ne
vezni.
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* Oroszország területe és népessége Petermann Mittheilungenjából 
merített adatok szerint :

Földr. Q  mértf. Q  kilometer. Lakosok száma.

1. Európai Oroszország. 89,156,093 4 ,909,193-7 65 ,704,559
2 . Lengyelország . . . . 2,314,201 127,316-5 6 ,026,421
3 . Finn nagyherczegség . 6 ,783,807 373 ,536-2 1,882,622
4 . Kaukázusi helytartóság . 8 , 129,696 447 ,644-5 4 ,893,332
5 . S z ib é r ia ......................... 226 ,924,260 12,495 ,109-7 3,428,867
6. Közép-Azsia.................... 61 ,405,539 3,381,167-6 4 ,650,213

Összesen: 394 ,711,596 21,733,968-2 86,586,014
7 . Káspitenger.................... , 7,980,298 439 ,418-4 —

Mindössze : 402 ,691,894 22 ,173,386-6 86 ,586,014

Törökország területe és népessége ugyanazon forrás nyomán 
a következő:

Földr. Q  mértf. □  kilometer. Lakosok száma.

1. Európai Törökország. .
!•

6 ,602.3 363,512 8 .500,000
2 . Védnökség alatt álló euró-

pai államok (Szerbia és -

Rumánia) . . 2,988 164,528 5 .836,345
3 . Ázsiai birtokok. 34,980 1.926,101 13.175,782
4 . Afrikai birtokok és véd-

nÖkség alatt álló álla
m o k .............................. 59,242 3 .262,032 17.422,000

Összesen: ! 103,812.3 5 .716,203 44 .934,127

* Szerbia területe és népessége ugyancsak Petermann szerint:

Földr. Q  mértf. □  kilometer. Lakosok száma.

791 43,555 1.377,068

* Arany Guianában. Franczia-Guia- 
nában az arany termelése növekvő
ben van. Az 1875-ben talált arany 
értéke 64,300 font sterlinggel multa 
felül a megelőző év termését. Azon
ban a mily mérvben az arany ter
melése emelkedett, épen olyan 
arányban csökkent a földmivelés. 
Cayenne-ből érkezett angol konsu-

latusi jelentés szerint ezen telep 
számos benszülötte (többnyire színe
sek, sőt egészen feketék is) az 
arany mosással temérdek vagyonra 
tett szert; úgy, -hogy kik nehány 
év előtt a munkás osztályhoz tar
toztak, ma frankjaikat milliókban 
számítják s pompás fogatot tar
tanak.
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BEHECZ ANTAL.

KILENCZEDIK ÉVFOLYAM.
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3-d ik  szám«
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Csillagászati jegyzetek február hóra 1877.

Előfizetések és kéziratok bérmentve a szerkesztőhöz, Budapestre VII. kér. 
hársfa-utcza l-sö sz. alá küldendők.

Budapesten F a n d a  J ó z s e f  könyvnyomdájában (váczi-utcza i 6 .) lehet 
előfizetni; ugyanott fogadtatnak el a reclamátiók és hirdetések is.



I R O D A L O M .

Megjelent a
»FÖLDRAJZI KÖZLEMÉNYEK« ötödik kötetének I. füzete. Szerkeszti

Be r e c z  Ant a l .  Kiadja a magyar földrajzi társulat.
Ezen füzet tartalma: Jelentés a földrajz körében 1 8 7 6 -ban tett 

munkálatokról. V á m b é r y  Ár mi nt ól .  — Utazas Pekingböl a mongol 
sivatagon át Urgába. Gr. Z i c h y  Ágos t t ó l .  —' F ö l d r a j z i  t á r s u 
lat .  — Magyar földrajzi társulat. — A »Magyarországi kárpát-egylet.« 
— K ö n y  vé s z é t ,  —•- Revue de Géographie.— Ve g y e s  k ö z l e m é 
nyek.  A laterna magica a földrajzi oktatásban. — Újszéland és Ausz
trália közötti kábel. — Vasút Khinában. — Trebau Gyula. — D’Al- 
bertis. — Az oroszok kutakat ásnak. — Neptunusz holdja.

A földrajzi közlemények évenkint 1 0  füzetben jelennek meg. Tár
sulati tagok e füzeteket évdíjuk fejében kapják ; nem tagok 5 frttal 
fizethetnek elő, e lapok szerkesztőségénél vagy Aigner Lajos pénztár
noknál (Budapest váczi utcza.)

Tagsági nyilatkozatok szintén e lapok szerkesztőjéhez, mint tár
sulati titkárhoz intézendök. *

* Wiener Landwirtschaftliche Zeitung. E gazdasági szaklap múlt 
évi deczember 3o-iki számával 2 6 -ik évfolyamát töltötte be. Ezen szám
hoz az 1 8 7 6 -iki évfolyam tartalma van mellékelve, melyből meg lehet 
ítélni, hogy e lap tartalmának gazdagságára nézve egyik legelső helyet 
foglalja el a rokon szaklapok között. De nem csak a czikkek mennyisége 
teszi e lapot értékessé, hanem azok minősége is. Nem kevesebb mint 
negyedfélszáz munkatárs — kik között Ausztria-Magyarország és a né
met birodalom legelső szakférfiai — rakja le e lapba tudományos kuta
tásának eredményeit és a gyakorlatban szerzett gazdag tapasztalatát. A 
munkatársak hosszú sorában Magyarország a legjobb hangzású nevek 
által van képviselve, mely körülmény e lapot a magyar mezőgazdákra 
nézve kiválóan érdekessé és tanulságossá teszi. A nagybirtokosok sorá
ból Ambrózy báró, Baratta báró, Barbó gróf, Chorinsky gróf, Csáky 
gróf, Degenfeld gróf, Lónyay gróf, Teleki gróf stb., a tudomány és 
gyakorlat embereinek köréből Czilchert, Wágner, Rodiczky, Wippern, 
Cserháti, Molnár, Thallmayer, Mentsik, Renner stb. nevével találkozunk. 
Közei ötödfélszáz ábra díszíti az 1 8 7 6 -iki évfolyamot. Ha még megem
lítjük, hogy a lefolyt évben e lapnak a philadelphiai világkiállításon kü
lön levelezője volt, kinek kivált a mezőgazdasági gépeket tárgyaló levelei 
méltó figyelmet keltettek, és hogy ugyanezen levelező, dr. Hermanauz 
Károly úr, e lap megbízásából földkörüli útra indult, és gyűjtött tapasz
talatainak közlését az 1 8 7 7 -iki évfolyam első számában meg fogja kez
deni, azt hiszszük, nem lehet elismerésünket megtagadni e lap szerkesz
tőségétől, mely fáradhatlan szorgalma és buzgó kitartása által a gazda
közönségnek oly lapot törekszik nyújtani, mely mind olcsóságára (előfi
zetési ára a kiadóhivatalnál Bécsben, L, Dominikanerbastei 5, egész évre 
csak 8  forint) mind tartalmának gazdagsága és válogatottságára nézve a 
legmagasabb követelményeknek minden tekintetben megfelel.



A mézelő méh életéből.
i) B e v e z e t é s .  — A méhek tenyésztése és tanulmányo

zása annyira érdekes, oly tanulságos és mulattató, hogy a mé
hek már e tekintetből is megérdemlik, miszerint ismerjük őket. 
Elmés és művészies foglalatosságuk, rendezett háztartásuk, 
szenvedélyes harczaik, családi életök, önfeláldozó ragaszkodá
suk, egymás iránti szeretetök, átalakulási mozzanataik, bámu
latos ösztönük, szorgalmuk, művészetük és állami rendjök, bi
zonyára minden müveit ember figyelmére méltók. Már Dzierzon 
mondja: »hogy a gyönyör, mit a méhtenyésztés nyújt, nem
csak szórakoztató és időtöltő, hanem inkább magasztos, tanulsá
gos és nemesítő. Ha a szentirás a hangyát a resteknek példány
képűi állítja, akkor a méh bizonyára: fáradhatatlan szorgalma, 
takarékossága, tisztasága, rendszeretete, önzetlensége nővérei 
iránt melyeket utolsó falatját is megosztja, szelíd ápolása a még 
tehetetlen, bölcsőjükben fekvő testvéreit illetőleg, főleg azonban 
ragaszkodása és szeretete által közös anyjokhoz és kormányzó- 
jokhoz, melyet saját élte föláldozásával véd, testével fedve azt, 
s halála után napokon át folytonos panaszhangokban sirat 
az őket megfigyelőknek a legszebb házi és társadalmi erények 
tanítójává lesz. A méhtenyésztő, ha valódi barátja a méheknek 
és nem puszta nyereségvágyból tenyészti azokat, szorgalmas, 
rendszeretö, jámbor, házias, érzelemteljes, általában jó ember.*)

A méhek tartós társaságot képeznek, miként a hangyák, s 
nem egynyárit, miként a poszméhek és a társas éltü darázsok. 
A régi társaság folytonosan felujúl az újabb nemzedék által, 
ha csak az, királyné hiányában árvává, vagy hereköltövé nem 
lett, avagy élödi rovarok által föl nem oszlattatik. Harmincz 
éves kasokat gyakran lehet látni; emlékeznek száztiz évesről is, 
de az igen régi kasok sok tekintetben hátrányosak. *)

*) Dr. Bach: Studien und Lesefrüchte aus dem Buche der Natur. I. 
Bd. 4 . Aufl. 1 8 7 2 ., mely jeles munka egyik forrásom volt.

.Természet* 1877. 3. szám 3
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A méhállamban folytonos élénkség, munkaielosztás van. 
Némelyek az építő anyagot hordják össze, mézet vagy vizet 
hozva gyomrukban, vagy virágport lábaikon, vagy ragaszt, 
hogy azzal a kas repedéseit a fölös nyílásait beragaszszák; 
mások már építenek, vagy a sejtekbe halmozzák a haza hozott 
virágport; ismét mások tápot készítenek és nyújtanak a kicsi
nyeknek, vagy a most elkészült sejteket simítják s az itt-ott sza
bálytalanul kiálló viaszhegyeket harapják le, avagy a helyiséget 
a szennytől és a csak nemrég kikelt újszülöttek maradványaitól 
tisztítják, őrt állanak a kasban vagy annak ajtajánál. Van ott 
mindenféle munka, az idő és a körülmények kívánalma sze
rint. Mindenütt és mindenben megfontolás, tiszteletet érdemlő 
előrelátás vezérli őket! De mindenik csak egy bizonyos czélt 
követ; azok például, melyek virágport hoznak, nem gyűjtik a 
mézet, hanem csak arra gondolnak, hogy sokat hozzanak; a 
mézet gyűjtők ellenben ily virágpor-csomócskák nélkül tér
nek meg.

A mézelő méh ma már az északi szélesség 64-ik fokáig 
mindenütt el van terjedve, s az emberiség egyik leghasznosabb 
háziállatává lett. *)

II. A d o l g o z ó  m é h e k. A méhállam csak egyetlenegy 
anyából, néhány száz hím s Dzierzon (olv. Dserdson) sze
rint 10 — 60 ezerig terjedő munkásokból azaz dolgozókból áll. 
Egy kasban májusban, a rajzás idejekor, 26,426 dolgozót, 700 
hímet és csak egy királynét találtak és 10 királyné-sejtet, mely
ből az álczák 14 nap múlva keltek ki. A sejtek száma 5o,ooo 
volt, s ebből több mint 20,000 ivadékkal t. i. petékkel, á)czák- 
kal és bábokkal volt tele.

A királyné és a herék azaz a hímek a kast gyűjtés végett

*) Gerstaecker szerint az Europa-, Afrika- s Ázsiában a Hima- 
layától északra előforduló méhek: Apis caffra Lep., ligustica Spin. 
unicolor Latr., scutellata Lep., fasciata Latr., nigritarum Lep., Adan- 
sonii Latr., cerana F . , guineensis F . , melyek Önálló fajok gyanánt 
Írattak le, csak az Apis mellifica Linn, válfajai, mert egymástól csak 
színben és részben nagyságban, de nem egyszersmind lényeges jellegek
ben térnek el ; Önálló fajok csak délre Himalayától és az Indiai Óceán 
szigetein tenyésznek. (Ueber die geographische Verbreitung und die Ab
änderungen der Honigbiene. Potsdam, 1 8 6 2 .)
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soha el nem hagyják; de hiányzik nekik a gyűjtésre szükséges 
készülék is. A virágport tehát csupán csak a dolgozók gyűjtik 
és gyüjthetik meg. Ez pedig következőleg történik: a méh tes
tének szőrei tollasak, azaz oldalaikon kis rostokkal vannak meg
rakva, miként egy tolinak fosztányai. A virágok látogatásánál 
tehát e szőrökre egy csomó virágpor ragad, úgy hogy a méh 
gyakran egészen sárgának lenni látszik; az első kocsaiz belső 
oldalán levő kefék e virágport lehorzsolják, s azt a méhek nyál
lal megnedvesítve hátsó bábszáruk kis mélyedésébe azaz ko- 
sárkájokba teszik, ahol azok lassanként kerekded csomókká 
képződnek. E csomók a virágpor különfélesége szerint külön
böző színűek. A virágok föl nem repedt porhonát a méhek rá- 
gójokkal vágják fel. A hazatérő méh virágpor csomócskáit ket
ten, hárman vagy többen is rágóikkal leharapják és elnyelik. 
Ha pedig már nem éhesek, akkor maga a gyűjtő, középső lábá
val lehorzsolva, rakja le azokat az üres sejtekbe. Szabály szerint 
a méhek gyűjtés végett félórai járásnyinál tovább nem röpülnek, 
de hogy nagy távolságokra is elröpülhetnek, bizonyítja ama 
megfigyelés, mely szerint a méhek Jersey és Guernsey szige
tekről jöttek Normandia partjaira ( i5 angol mérföld és 6 órai 
távolság) mézet és virágport gyűjteni. Kedvező időjáráskor egy 
18,000 méhet számláló kas dolgozóiból mintegy 100 méh egy 
perczben tér vissza a rétről, egy órában tehát mintegy óooo. 
Ha most egy napra 14 dolgozó-órát számítunk, reggeli 5 órától 
esti 7 óráig, akkor 84,000-en röpülnek ki és be naponkint; úgy
hogy minden egyes méh 6-szor röpül ki. Nyolcz virágpor cso- 
mócska nyom egy grant. Ha a méheknek csak felét vesszük, 
akkor 84,000 csomócskát kapunk, vagyis io ,5oo grant, tehát 
jóval többet, mint 1V* fontot. A méhek tehát 7—8 hónap alatt, 
beszámítva a rósz időjárást is, 100 fonton felül hordanak be. De 
az év végén mégis alig kapunk 2 font viaszt; miből következik, 
hogy a méhek virágporból csak igen kevés viaszt termelnek, 
hanem azt jobbára megemésztik, vagy az emésztetlen marad. 
A herék csak mézzel élnek, mert gyomrukban virágport nem 
találhatni.

Midőn a méhek a virágpor meggyüjtésével foglalkoznak, a 
virágport szőrös testökkel egyik virágról a másikra rázzák, 
viszik, s ekként azok termékenyítését eszközük. Ez egyszer-



3 2

smind oka annak, hogy a gyümölcstenyésztök a fák virágzása
kor szép, meleg időt óhajtanak, mert a méhek és más rovarok 
csak ilyenkor látogatják azokat. Linné bár azt hitte, hogy a ter
mékenyítésnél a szél játsza a főszerepet és a virágport rendel
tetése helyére ez viszi; de vannak növények, melyekbe a szél 
be sem hatolhat. És valóban Kölreuter volt az első, ki biztosan 
megfigyelte, hogy sok rovar a természettől ép e czélra van te
remtve, rendelve, és Sprengel sok időt fordított arra, hogy 
lássa, a növényeket mikép termékenyítik a rovarok. O úgy ta
lálta, hogy számtalan méh és poszméh, melyeknek a természet 
szőrös ruházatot adott, egyenesen e czélra van kiszemelve. 
Megfigyelte azt is, hogy az oly rovarok, melyek nem csupán 
egy meghatározott növényfajra vannak utalva, hanem, miként 
a méhek, válogatás nélkül több fajt látogatnak, mindig csak oly 
fajt keresnek föl, milyenhez kora reggel először szállottak. A 
természet ily bölcsen intézkedett a növények elkorcsosulása 
ellen!!

A munkás méhek, a virágok hú kedvesei, egy évnél tovább 
nem élnek, vagy még addig sem, néha alig i */*—2 hónapig, 
rendszerint nem természetes halállal múlnak ki, hanem köte
lességeik teljesítése közben vesznek el.

Ha a méhek elegendő mézet és virágport nem találnak, a 
szükségtől kényszeríttetve, idegen kasokba rabolni mennek. 
Ilyenkor aztán heves csete-paték keletkeznek közöttük. A lak 
jogos lakói a fészkeikbe nyomóit idegen méheket megölik; de 
ellenben az eltévedt hímeket, mézet vagy virágport vivő ide
gen dolgozókat nem bántják. A rablók és a nyalakodók bün
tetlenül ritkán mennek el, mert ha azokat meg nem ölik, leg
alább szárnyaikat harapják le. De van eset arra nézve is, hogy 
a rabló néha elmés módon menekszik meg. Ha ketten vagy 
többen is megtámadják, nyelvén kevés mézet nyújt a támadók
nak, mit ezek lenyalva, a rablót szabadon bocsátják. De a mé
hek néha nagy harczokat is vínak, midőn aztán százak, sőt 
ezrek maradnak a csatatéren. Ez főleg akkor történik, ha fiatal 
raj ügyetlenül más lakott kasba akar bemenni. — Ha aztán 
a győztes méh a holttetemet a kasból kivonszolja, nehány per- 
czig még őrt áll mellette s diadalmát üli, amennyiben két 
mellső lábaira támaszkodva, a két hátsót egymáshoz dörzsöli,
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De a méhek nemcsak a megölt ellenséget viszik ki a kas
ból, hanem mindazt, ami nem oda tartozik, mert rendetlenség 
és tisztátalanság a legnagyobb ellenségük. Igen csudálatos eljá
rás az, melyet a méhek akkor követnek, ha egér. csiga vagy 
más állat fészkeikbe nyomul. Tömegesen rárohannak s pár 
perez alatt megölik azt. De a holttest nehéz arra nézve, hogy 
azt a kasból kivihessék; annak tehát a kas belsejében kell elrot
hadnia, és ekkor kigőzölgése által a mézet is veszélyeztetné. 
Ilyenkor a méhek azáltal segítenek magukon, hogy a fák rü
gyeiről ragaszmézet szereznek elő s azzal a tetem fölött bolt
hajtást építenek; ekként az oly sírba kerül, melyből sem kigő
zölgés, sem szag nem jöhet ki.

III. A s e j t e k  é p í t é s e .  — A dolgozó-méhek minden 
rajz, körző vagy csapózsinór nélkül oly szépen, tökéletesen és 
pontosan építik föl sejtjeiket, hogy azokat a legügyesebb kéz a 
legtökéletesebb mathematikai eszközökkel is alig utánozhatja. 
A természet ez egyszerű ruházatú gyermekei müvészetöket a 
legnagyobb művész adományából, már születésűkkel hozzák a 
világra.

De hogy voltaképen mikép építenek, nem egykönnyü meg
figyelhetni, mert egy-egy sejtet többen készítenek, az egyik el
hagyja a munkát s a másik folytatja. Azt azonban mégis lehet 
látni, hogy a viaszt rágóik közé veszik és itt idomítják. Míg né
melyek a széleket hosszabbítják, mások már új sejtnek rakják 
le alapját, avagy a már kész sejteket belülről simítják és a ki 
álló viaszhegyeket ügyesen leharapva, más helyen felhasznál
ják. A sejtek egy része a gyűjtött méz megőrzésére, más ré
szük az álezák fölnevelésére van rendeltetve, s azért azok há
romfélék. A dolgozókéi együtt vannak és kisebbek, hatszögüek 
és 20 van egy 10 cm. hosszú sorban mindenik mintegy 5 mm. 
vastag; egy 3g cm. hosszú és 26 cm. széles lép tehát 9000 
sejtből áll. A heresejtek mintegy 7 mm. vastagok. Ez utóbbiak 
álezái a bábállapot közeledtekor igen domború, a dolgozókéi 
ellenben lapos fedővel záratnak el. Rósz időjáráskor a méhek 
a bevitt mézből élnek, s azért néhány sejtet nyitva hagynak, de 
a többieket viaszfedövel zárják el, hogy azokat télre a tisztáta
lanság ellen ekként könnyebben megőrizhessék. Az ok, mely 
miatt ily apró sejteket építenek, nem pedig nagyokat, miáltal sok
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időt, anyagot és munkát kímélnének meg, abban találja magya
rázatát, mert ekként a méz erjedésének elejét veszik; míg az 
nagyobb csomókban, a kasban levő nagy melegség miatt köny- 
nyen erjedésnek, savanyodásnak indúlna.

Érdekesek és az összes sejtektől különbözők azok, me
lyekben a fiatal királynék neveltetnek. Ilyen csak kevés van, sa  
többitől terjedelem, alak és helyzetre nézve is különbözve, leg
alább annyi tért foglalnak el, mint hat dolgozó-méh sejtje 
együtt véve. Gyakran függnek a heresejtlépek szélén, és pedig 
nem vízirányosan, hanem csaknem függélyes állásban, úgy, hogy 
nyílásuk lefelé van irányúivá. Csaknem 12—13 mm. vastagok 
és 32 — 34 mm. hosszak, s egy maga annyi viaszt tartalmaz, 
mennyi i 5o sejtnek is bizonyára elég volna. Ha e drága bölcső 
szolgálatát már teljesítette, akkor a viasza másutt használta- 
tik fel.

A sejtek részben nyáron át bölcsök, a kisebbek a dolgo
zók, a nagyobbak a herék, a nagy hosszaskereket s nem hat- 
szögüek, milyenek a dolgozókéi, a királyné számára; télen át 
éléskamrák és tárházak a virágpor, a méz és a kas lakói 
részére.

IV. A vi asz .  — A tulajdonképeni viaszt bizonyos méhek 
jobbára csak mézből s nem virágporból választják el, viaszmi
rigyeik által. Ha a dolgozó-méh a virágok belsejéből elég mé
zet gyűjtött, a kasba visszatér, és itt hosszabb ideig megpihen. 
Ezalatt testében bizonyos vegyi folyamat megy véghez, s rö
vid idő múlva a 3 — 6 szelvények hasi oldalán egy folyadékot 
izzad ki, melyet a méh a lábán levő terjefoggal onnan levesz, 
rágói közé fog és itt meggyúrva, oda helyezi, hol a lépeket 
építi. Tehát a viasz a méh testében képződik, s azt a méh e 
czélra szolgáló sajátos mirigyei, azaz viaszhártyája által a hason 
át izzadja ki.

A viasz sárga színű és kellemes szagú, mert némi mézzel 
is van keverve és könnyen alakítható. De ha a napra kitétetik 
és nedvességet vesz magához, meghalványúl, azaz: fehérré, 
átlátszóvá és törékenynyé lesz. Alkatrésze 80.20 szénsav, 13.14 
könyeny, 6,36 éleny, s ha a küllég befolyásának ki van téve, 
még egy rész élenyt vesz magához és ugyanannyi szénsavat 
elbocsát.
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A valódi viaszon kivül a méheknek még egy másféle 
anyagra is van szükségeik, az u. n. ragaszmézre. Ez vörös
sárga, ragacsos, a kéz melege által hamar megpuhuló, kellemes 
illatos szagú; bor- és terpentinszeszben könnyen olvad, s égvé
nyekkel Összeköttetésben szappant képez. A méhek ezt a nyár-, 
fűz-, nyír-, fenyő- és más fákról gyűjtik s vele a kas repedéseit 
ellenségeik és a szél ellen bekenik.

Gundelach szerint 2765 méhnek 7 nap 27 lat méz szüksé
ges 1V2 lat viasz képzésére és 7 lat (9.25 dekagr.) testok táplá
lására, úgy, hogy egy font viasz képzésére mintegy 20 font 
méz kell. A kas viaszmennyisége, szabály szerint, egy tizedré- 
szét teszi a kész méz súlyának, s az többnyire 2—4 fontnyi 
(112—224 dekagramm).

(Vége következik.)
M o c s á r y  S á n d o r .

A légköri villanyosságról.
(Befejezés)

Hogy a villámcsapás mily óriási károkat idéz némelykor 
elő, kitűnik A r a g o  ide vonatkozó munkájából, melyből né
hány esetet veszünk át. 1784-dik év márcz. 20-kán a mennykő a 
a mantuai szinházba ütött be s ott két embert megölt, tizet pe
dig megsebesített; még borzasztóbb azon eset mely 1769. aug 
18-án Bresciában történt, midőn a mennykő a löportoronyba 
ütött be s annak tartalmát, mintegy 2000 mázsányí lőport föl
robbantott, mely oly iszonyú rázkódást hozott létre, hogy a 
város legnagyobb része romokba dőlt s közel 3ooo ember veszté 
el életét. Hasonló, de kisebb mérvű szerencsétlenséget idézett 
elő a mennykőcsapás 1808-ban is, midőn a velenczei lőporto
ronyba ütött be.

Hogy a kiemelkedettebb részek inkább ki vannak téve a 
villámcsapás veszélyének, szintén a tapasztalás tanúsítja; így 
a Sz.-Márk tornyát Velenczében, a strassburgi s freiburgi egy
házak tornyait már több Ízben sújtották villámok. 1718. ápril 
14. és i 5. közti éjen a bretagnei partokon huszonnégy torony
ba; — 1815. jan. 11-kén Németalföldön tizenkét templomba 
csapott be a mennykö.
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Ha egy villanyos test közelébe jó vezetőt hozunk, mint 
már fentebb is láttuk az átugró villanyszikrán kivül sajátságos 
serczegést is hallunk; ép így van ez a természetben is, a hatal
mas villámfény a mily erős benyomást tesz látérzékünkre, a vil
lámot követő d ö r g é s  hatása nem kisebb a fülre. A dörgés ke
letkezését a régiek a felhők összeütközésében keresték, mely a 
villám átcsapásakor történik; e nézet azonban nem tarthatta 
fenn magát sokáig, mert ez esetben minden alkalommal, midőn 
felhők ütköznek egymásba —- mi minden égiháboru nélkül is 
történhetik — dörgést kellene hallanunk, már pedig ez soha
sem tapasztaltatott. Villámlás dörgés nélkül észleltetett; de 
dörgés villámlás nélkül nem lehetséges. *)

Legvalószínűbb oka a dörgésnek a következő föltevés: mi
dőn a villám egyik felhőből a másikba átcsap, ott a vizpárákat 
gyorsan cseppekké sűríti, minek következtében nagy légüres tér 
támad, miután 1646 köbméter vízgőzből csak 1 köbméter viz 
lesz, igy a többi 1645 köb. méter üres tér marad, melyet a környe
zetből sebesen odanyomuló levegő tölt k i; e sebes odanyomulás 
alkalmával erős csattanás támad, mely a levegőt hullámzó moz
gásba hozza, mi a hangnak érzetét kelté bennünk. A fentebbi föl
tevés mellett bizonyít az is, hogy villámlás után az eső rendesen 
erősebben esik. Hogy mi az egy erős csattanás helyett hosszabb 
ideig s egymásután gyorsan következő ütéseket hallunk, mely 
g ö r g é s n e k  neveztetik, az onnan van, mert a csattanás helyétől 
a hanghullámok gömbalakban minden irányban tovább terjednek 
s így lesz ugyan olyan, mely egyenes irányban haladva, legelőször 
fülünkhöz jut; de lesz ismét oly hanghullám is, mely egy felhő
höz jutva, az, az általi visszaveretésután jő csak a fülünkhöz; az 
ily hangot közönségesen v i s z h a n g n a k  (Echo) nevezzük; 
mely az eredeti hangot néha egyszer, a dörgésnél azonban több
szörösen is visszaadja; a több felhögomolytól jövő viszhang kö
vetkeztében támad azután az a sajátságos görgés, mely a távol-

*) 1 8 7 6 . julius i., julius 1 8 -án d. u. 3— 4  közt, a nagykőrösi me
teorológiai állomáson észleltetett erős dörgés, a nélkül, hogy a villám
fénynek legkisebb nyoma is észleltetett volna ; ez bizonyára onnan van, 
hogy a kisülés oly két felhő között történt, melyeket egy sűrű esőfelhő 
réteg eltakart s megakadályozta a fény áthatolását, de nem a dörgés 
hangját. Sz. F.
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ban mint moraj lesz hallható. A moraj erösbödik oly helyeken 
hol a hang nemcsak a felhők, hanem földi kiemelkedő tárgyak 
által is visszaveretik. Különösen tapasztalhatni ezt magas he
gyekkel borított vidéken, hol annyi a visszaverő felület, mi által 
a hang sokkal erősebb és hosszabb ideig tartó mint a sik vidéken.

A viszhangon kivül befolyással van még a dörgésre azon 
körülmény is, hogy a szig-szeg alakban haladó villám különböző 
helyeken nyomja Össze a levegőt s idézi elő annak sűrűsödését, 
mi által a levegő rezgő mozgásba jő, ébreszti a hangot, úgy de 
a villám roppant sebes haladása következtében feltehető, hogy 
a sűrűsödés és így a hang keletkezése egy időben történik a 
különböző, az észlelőtől közelebb és távolabb fekvő helyeken 
de mint alább látni fogjuk, nem egy időben érkezik a fülhöz: a 
közelebbi helyről hamarább, a távolabbitól pedig később s így 
egy egymásután következő ütés sorozatot kapunk, a melyek 
közül egyik erősebb, másik gyengébb ; miután a hang erőssége 
az Összenyomástól függ és pedig azzal egyenes viszonyban van, 
azaz minél nagyobb az összenyomás, annál erősebb lesz a hang 
is, de függ továbbá a megfutott úttól és a visszavert felületek 
számától, minél hosszabb utat fut meg, azaz minél több levegőt 
kell rezgésbe hozni s minél többször ütődik egy sűrűbb testbe 
s így minél többször verődik vissza, annál inkább gyengül a 
hang ereje, sőt beáll azon eset, hogy a hang a gyengítésére be
folyó tényezők következtében annyira meggyengül, hogy többé 
nem lesz hallható; úgy ha oly távolban keletkezik az észlelőtől 
a villámátcsapás s így a dörgés is, hogy a támadt hanghullámok 
az akadályok mint, az ut hossza és a visszaverés következtében 
teljesen meggyengülnek s így nem ébreszthetik fel a fülben a 
hangnak az érzetét, így csupán a villámlásról veszünk tudo
mást. Ezt tapasztalhatjuk akkor, ha a viharos fellegek csak a 
láthatáron vagy a fölött 10—15 foknyi magasságban vannak. 
Ebből magyarázható továbbá az is, hogy az igen magas felhők
ben, sőt néha derült esti égen történő villámokat, nem követi 
dörgés. Az utóbbi esethez tartozó tüneményeket észlelt Sa- 
cessure 1783. julius 10. és 11-dike közti éjen; továbbá Howárd 
1813. julius 3 í-kén.

A dörgés és villámlás rendesen egy időben történik, s hogy 
mégis a villámlást mindenkor előbb látjuk, mint halljuk a dör
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gés hangját, onnan van, hogy a fény sokszorosan — több mint 
egy milliószorta — sebesebben halad, mint a hang, miről a 
közéletben is meggyőződhetünk; ha ugyanis tőlünk távol körül
belül 1000 méter távolban elsütnek egy pisztolyt, a lőpor fel- 
lobbanását ugyanazon pillanatban látjuk, miután a fény egy 
másodpercz alatt 42000 mértföld utat fut meg s így az 1000 
méternyi ut megfutására szükséges idő oly csekély, melyet bát
ran elhanyagolhatunk a számításban; míg a hangot a fellobba- 
nás pillanatától számítva 3 másodperczczel később halljuk, mi
ből következik, hogy ha 1000 méternyi utat 3 mpercz alatt fu
tott meg, az egymásodpercznek megfelelő ut hossza — mely a 
sebességet adja — 333 méter leend. E számítás szerint — is
mervén a hang terjedési sebességét — könnyen meglehet tudni 
mily távolban történt tőlünk a kisülés; így pl. ha látjuk a villá
mot átczikázni egyik felhőből a másikba s olvassuk ezután a 
dördülés kezdetéig eltelő másodperczeket s azt szorozzuk a 
hang terjedési sebességével 333-mal, meg fogjuk tudni hány mé
terre történt a kisülés.

Ha tekintjük a villámcsapás sok és néha igen veszedelmes 
következményeit, lehetetlen hogy ne gondoskodjunk oly módok
ról, melyek által azt ha megszüntetni képesek nem is vagyunk, 
de bizonyos helytől távol tartsuk vagy helyesebben bizonyos 
helyet annak veszedelmes következményétől megóvjunk. Már 
a legrégibb népeknél találunk a fentebbi czélt munkáló módo
kat s bár azok nagy része a babonás hit kinövése vagy hibás 
ferde nézetek következménye, mindamellett azt látszik tanúsí
tani, hogy a nép azt kezdettől fogva oly természeti tünemény
nek tartá, melynek borzasztó hatását meg lehet akadályozni. 
A rómaiak azt hitték, hogy a borostyánfát még a villám is tisz
teletben tartja s nem üt belé, ezt látszik bizonyitani Tiberius 
császár eljárása, ki zivataros idő alkalmával fején mindég bo
rostyán koszorút viselt. Ily óvszernek tárták továbbá a rómaiak 
a tengeri borjú bőrét is, azért sátraikat azzal boriták be, az alá 
vonultak a vész tartama alatt.

A villám — a mint tudjuk — midőn valamely vezetőbe 
beüt, azon végig futva a földbe oszlik szét s hatása ott a tapasz
talás szerint mintegy 10 méternyi mélységig tart. A villám ezen 
tulajdonsága a régibb népeknél is úgy látszik ismeretes volt,
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miután előtte a föld mélyébe ásott üregekbe vonultak; sőt mint 
Sueton megjegyzi — maga Augustus császár is készíttetett e 
czélra, mélyen a földben egy erösboldozatu pinczét s a zivatar 
kitörése előtt abba vonult. A japáni császárok pedig oly helyi
séget építtetnek e czélra, mely fölött egy víztartó van, hogy az 
a villámtüzét eloltsa; ez azonban szintén hibás nézet, miután a 
villám a víz által is vezettetik s nem ritka eset, hogy abba is 
lecsap s ott a halakat agyonsujtja.

E részint babonás, részint hibás nézeteken alapuló eljárá
sok után végre sikerült 1752-ben F r a n k 1 i n amerikai tudós
nak egészen tudományos alapon nyugvó oly készüléket szerkesz
teni, mely által máig is képesek vagyunk a villámot bizonyos 
helyén fölfogni s hatás nélkül eltávolítani. E czélra a legjobb 
vezetőket kell használni pl. vasat, rezet stb. s azt az épület leg
magasabb helyén felállítani s a földdel szintén jó vezető által 
kapcsolatba hozni, hogy azon elvezettessék.

Az újabb időben Gay Lussac franczia által módosított 
v i l l á m h á r í t ó k a t  használják, ez áll egy 6—8 méter magas 
u. n. f e l f o g ó  vasrudból, mely az épület gerinczén vagy a ké
ményeken erösittetik m eg; a vasrúd felső végéhez erösittetik to
vábbá egy fölfelé mindég vékonyuló egy méternyi hosszú réz- 
pálcza, mely éreny (platina) vagy arany-tűben végződik. E szer
kezet azonban nem felette szükséges, a vasrúd egy maga meg
felel a czélnak, csupán a hegyét kelt a rozsdásodástól megóvni 
jó vastag aranyozás által. A felíogórud jó erős vezető sodrony- 
nyal— mely lehet vas is de, a réz mint jobbvezetö czélszerübb 
— van ellátva, ennek vastagsága 1 — r 5 czentimeter a véko
nyabb nem czélszerü, miután az, a villám által meg is olvasz
tanék.

Midőn a villanyos felhő a villámháritók fölé jő. azokban 
mint jó vezetőkben felébreszti megosztás következtében a villa
nyosságot és pedig a felfogórud hegyében az ellenkező nemüt, 
mint a minővel a felhő telítve van, míg az ellenkezőt a villám
hárító vezető-sodronyán át a földbe taszítja. A felfogórud he
gyében felébredt villanyosság onnan kiömlik s ha elég erős, 
egyesül a felhő ellenkező villanyosságával egy hatalmas szikrá
ban, mely azután — ha a vezető nincs közben, megszakítva — 
azon a földbe vezettetik.
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A villámhárító azonban csak bizonyos területen belül mű
ködik a szükségnek megfelelöleg. Ha u. i. a környezetben egy 
más kiemelkedett helyen megosztás következtében erősebb a 
villanyos feszültség, úgy a kisülés azon a helyen fog bekövetkezni; 
ez megtörténik különösen akkor, ha a zivataros felhő sebesen 
tova vonul, mi által a felfogó hegyében keltett villanyosság 
gyengül, míg egy más jó vezetőben, melyhez a felhő közeledik 
-  erősebb képződik, s így a felhő villanyossága ez utóbbival 

fog egyesülni. Azon terület, melyen belül a villámhárító hatása 
tart, Charles szerint oly kör, melynek sugara egyenlő a felfogó- 
rud kettős hosszával, így ha a felfogórud 8 méter magas, úgy 
egy 16 méter hosszú sugárral leirt kör területén belől még tö r
ténhetik kisülés a felfogórud által, azonkívül nem, ha tehát az 
épület hosszabb 3o — 32 méternél (3o méternél az épület kö
zepére állítandó a felfogórud) ugv több felfogórud állítandó fel, 
egymástól 3o méternyi távolban s ezek közül 2—3 egy-beve- 
zető sodronynyal látható el.

Ha a megóvandó épület teteje fémből van, úgy az egész 
felfogónak tekinthető s ez esetben külön kiemelkedő rudakat 
alkalmazni fölösleges, elég a tetőt a földdel jó vezető sodrony
nyal összekapcsolni; arra ügyelvén még, hogy minden egyes 
kémény a tetővel külon-külön fémszalaggal legyen összekap
csolva, hogy így a villámnak útja jobb legyen, mint különben 
a korom lenne a kémény belső falán.

A felfogórud jó szerkezete, czélszerü felállítása s helyes, 
kellő számú beosztása mellett ügyelni kell s figyelni egyébb 
körülményekre is, hogy az egész villámhárító czéljának tökéle
tesen megfeleljen. így a levezető sodrony elég vastag legyen, 
mert különben nem találván a villanyosság elég tág utat, átug
rik a vezetősodrony közelében levő jóvezetöre, minő az épüle
tekben igen sok van, sígy csak oly káros hatású lehet, mint kü
lönben. Továbbá nem szabad sehol sem megszakítva lenni, mert 
így meg visszacsapást idézhet elő. A levezető sodrony végét jó 
mélyen kell, s oly nedves rétegig vezetni, melyben a villanyos
ság szétoszlik; ha ilyen nem volna az épület körül, úgy a szá
raz talajban szénrétegben — mint roszvillanyvezetöben — kell 
odáig elvezetni. Ugyancsak jó vastag szénréteggel kell elválasz
tani netalán a közelben levő jóvezetöktől is; különben megtör
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ténhetnék, hogy arra átugrik s azon végig haladva oly helyre 
juthat, melyben rombolása károssá válhatik így pl. 1849. junius 
9 kén Baselben egy villámháritóba ütött be a villám, annak 
vezető sodronyán lefutva a földben átugrott egy a közelben 
elhúzódó vízvezeték vascsövébe, melyet mintegy 3 kilométernyi 
hosszúságban szétszaggatott.

Ha tekintjük ezekután a mennyköcsapás borzasztó követ
kezményeit, az általa 'agyonsujtott emberek és állatok érték
telenné vált s így elveszett életét. Az ezrekbe kerülő épületeket, 
műemlékeket, melyeket a menykőcsapás a XVIII-dik század 
közepéig megsemmisített s ezekkel szembe állítjuk e csapást 
elhárító egyszerű készüléket, lehetetlen, hogy hálával ne emlé
kezzünk annak feltalálójára Philadelphia büszkeségére, az em
beriség háláját annyira kiérdemlő F r a n k l i n r a ,  kinek érde
meit a minden oldalról támadt irigyekkel szemben nemcsak 
hazája ismerte el, de kellőleg méltánylá Francziaország is, mi
dőn öt a király 1778-ban sajátkezüleg igtatta be az orvos egye
tem külső tagjai sorába ; nemkülönben a tudományos Akadémia 
is tagjai közé választá, melybe midőn először belépett D’Alam- 
bert Lucannak ezen versével fogadta :

„Erripuit coelo fulmen, sceptrumque tyrannis“
Dubourg pedig azon kép alá, melyet a király egyik terme 

díszítésére festetett, a következő verset irá :
II a ravi le feu des cieux,
II fait fleurir les arts en des climats sauvages.
L’ Amérique le place á la tété des sages,
La Gréce, Lauráit mis an nornbre de ses Dieux.

Azaz :
»Az égből leragadta a tüzet,
Virágzóvá tette a tudományokat a vad éghajlat alatt is.
Amerika őt a bölcsek közt elsőnek teszi.
Görögország bizonyosan Istenei közé számlálná.«

Tiszteljük mi is emlékét s tartsuk szem előtt eme szavait: 
»Ne ó v a k o d j a t o k  a t t ól ,  a mi  j a v a t o k r a  s zo l gá l ,  h a 
n e m h a s z n á l j á t o k  fel  m i n d e n k o r  és m i n d e n ü t t  a 
t u d o m á n y  v í v m á n y a i t . «

N.-Körös 1876. jul i 5.
S z ü t s  F e r e n c z .
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K Ü L Ö N F É L É K
* 1876-ben felfedezett kisebb boly

gók a következők :

Felfedeztetett tehát a múlt év
ben i2 asteroida, és pedig 6 Euró
pából, 6 pedig Amerikából.

* A kansasi meteorköröl. Múlt évi 
junius 25-én Missouriban, Kausas 
városban délelőtti 9 és 10 óra közt 
egy kis meteorkö esett egy ház 
pléhfedelére; és pedig oly nagy 
gyorsasággal, hogy a fedélbe lyu
kat ütött, s azután onnan több 
lábnyira legurult. Két nő az ütést 
észrevette s egyikök a követ fel

I is vette, de az oly forró volt, 
hogy kénytelen volt ismét leejteni. 
A kő 3/4 hüvelyk hosszú és körül
belül Vs hüvelyk széles s valószí
nűleg a város felett szétrobbant, 
nagyobb meteorkőnek egy része.

* A vastartalmú porban Nicolum 
I fedeztetett fel Tissandier által, ki is 
egy évnél tovább gyűjtött oly port, 
mely egyenesen a levegőből szál
lott le, vagy pedig az eső által ju
tott a földre. Ezen tömegben 124 
gr.-nyi oly testecskét talált, melyet 
a mágnes magához vonzott, s me
lyet górcsői vizsgálat után vegvta- 
nilag is elemezett. Ezen vizsgálat 
alkalmával kisült, hogy a porban 
talált vas Nicolum tartalmú volt; 
mi a pornak kozmikus eredetét bi
zonyítja; miután eddigelé csakis a 
meteorok vasa volt Nicolum tar
talmú.

* Csillagászati jegyzetek február hóra 
1877.

2 án Uranuszt a Hold elfedi.
6 -án Utolsó holdnegyed.
g-én Vénusz Jupiterrel együttál lásban.

1 4 - én Holdujság.
1 5-  én Hold a Földtől leg távolabb.
2 2 -én Első holdnegyet és Neptunusz a

Nappal negyedben.
2 6 -án Merkúr a Nappal alsó együttál lás-  

J ban.
2 9 -  én Hold tölte s a Hold a Föld közeié 

I ben.
30-  án Uránusz a Hold által elfedetik
Merkur 2 0 -dika körül a reggeli égen l á t 

ható. —  Vénusz reggeli  csilag. — Marsz 
reggeli h á ro m  óra u tán ,  Jupiter pedig , r e g 
geli 5 órakor  kel fel. — Szaturnusz lát- 
ha tlan .

A Nap e hó  uto lsó  napján 4 4  e. percz- 
czel korábban  kel fel és 4 3  e. perczczel 
késóbb nyugszik le, m in t  u. e. hó  elsején.

Budapest,  1877. N yom ato t t  F anda  József  könyvnyom dájában .  (V áczi-u tcza 16.)
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B u d a p es t, 1877. fe b ru á r  15-én.

A ywÜ VELT yWAGY K Ö Z Ö N S É G  S Z Á M Á R A

szerkeszti s kiadja

BEEECZ ANTAL.
—<S3SSS>«

KILENCZEDIK ÉVFOLYAM.
Megjelenik e lap 

minden hó 1-sején 
és 15-én.

4 »dJik  szám*
Előfizetési ár:

félévre 2 frt, egész 
évre 4 frt.

EZEN SZÁM TARTALMA :
A m é z e l ő  m é h  é l e t é b ő l .  (Végei) Mocsáry Sándortól.
K ü l ö n f é l é k :  Pensylvania gázforrásairól. — Mesterséges vajról. — Az Atlanti-Oczeán éjszaki részén 

észlelt viharokról. — Csillagászati jegyzetek február hóra 1877. — Holdfogyatkozás
február 27-dikén.

Előfizetések és kéziratok bérmentve a szerkesztőhöz, Budapestre VII. kér. 
hársfa-utcza l-sö sz. alá küldendők.

Budapesten F a n d a  J ó z s e f  könyvnyomdájában (váczi-utcza 16 .) lehet 
előfizetni; ugyanott fogadtatnak el a reclamátiók és hirdetések is.



T. Előfizetőinknek.
T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a ,,Ter- 

mészet“-et t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyok győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4  frt helyett 3 frtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Azon t. régi előfizetőinket, kik előfizetésüket még meg nem újí
tották ismételve kérjük, hogy az előfizetési összeget hovahamarább 
beküldeni szíveskedjenek.

A „Természetinek utóbbi 6  évfolyama még mindig kapható. Mind 
a hat kötet ára együtt fűzve 1 4  frt, díszkötésben pedig 2 0  frt. Egyes 
kötetek ára fűzve 3 frt, kötve 4  frt. Előfizetők még ezen leszállított 
árakból is 2 0 ° / 0 kedvezményben részesülnek. A s z e r k .

I R O D A L O M .
Megjelent és beküldetett:

„TERMÉSZETRAJZI FÜZETEK“. Az állat-, növény-, ásvány- és földtan köréből 
Évnegyedes folyóirat. Kiadja a magyar nemzeti muzeum. A természetrajzi 
osztályok közreműködése mellett szerkeszti H e r m a n n  O t t ó .  Szakszerkesz
tők Janka Victor, Frivaldszky János, Dr. Krenner József. 1. kötet I. füzet. Öt 
kőnyomatu ábrával. Budapest, 1877. Megjelenik évenkint négy füzetben össze
sen 12—14 nagy nyolczadrét íven. Előfizetési ára egy évre 3 frt, mely összeg 
a Múzeumba küldendő.
E z e n  f ü z e t t a r t a l m a :  Megnyitó. H e r m a n  O t t  ó-tól. — Éles határok 

a madarak elterjedésében. H e r m a n  O t t  ó-tól. — A saskeselyü, Gypaetos barba
tus Erdélyben. C s a t ó  J á n o s-tól. — A Duna halóriásai. Dr. K á r ó l  i J á- 
n 0  s-tól. — Egy uj halfaj a magyar faunában. Dr. K á r  ö l i  J á n  os-tó l. — Uj 
téhelyröpiiek (Coleoptera nova). F r i v a l d s z d k y  J á n o  s-tól. — Korcs-bogarak 
H e r m a n  O t t  ó-tól. — Biológiai jegyzetek. M o c s á r y  S á n d o  r-tól. — Uj fél- 
röpű fajokról. Dr. H o r v á t h  G é z á-tól. — Astacus leptodactylus, elkorcsosodása. 
Dr. K á r o l i  J á n o  s-tól. — Két uj növényfaj. J a n k a  V i c t o  r-tól. — Atlia- 
manta Haynaldi Borb. et Uecht. Dr. B o r b á s  V i n c z  é-től. — Bunsenin. egy uj 
tellurásvány. Dr. K r e n n e r  J ó z s e  f-től. — Zirkon Podsedlitztől. S c h m i d t  S á n- 
d 0  r-tól. — Coelestin St. Angelotól. S c h m i d t  S á n d o  r-tól. — Néhány Echinoida 
a Fehérkőrösvölgy neogen rétegeiből. L ó c z y  L aj  os-tól. — Különfélék. — Iroda
lom. — Belélet. — Revue.

Örömmel üdvözöljük eme valóban szép szakvállalatot mely hivatva van nem
csak a természetrajzi ismereteket hazánkban terjeszteni, hanem kiválóképen a kül
földet hazai tudósaink ama munkálataival s eredményeivel megismertetni, melyeket 
a természetrajz terén felmutatni bírnak. Az első füzet tartalma már eléggé bizonyítja, 
hogy mily nagy szükség volt ezen füzetekre. Nem hagyhatjuk megemlítés, nélkül ama 
tapintatos eljárást, mely szerint e fűzetekhez egy német nyelven írt „Revue“ van 
csatolva, melyben a füzetek tartalmáról a nem magyar tudósok rövid kivonatban ér- 
tesíttetnek ; mi által e füzetek becse nagy mértékben emelkedik. A főszerkesztő is 
meretes ügyessége mellett biztosan várhatjuk, hogy -a többi füzetek sem lesznek ke- 
vésbbé becsesek az elsőnél. Midőn a fűzeteket a szakférfiak figyelmébe ajánljuk, egy
úttal megígérjük, hogy a többi füzetek megjelenéséről sem fogjuk elmulasztani annak 
idején t. olvasóinkat tudósítani.



A mézelő méh életéhői.
(Vége.)

V. A méz.  — A méz az elő* vagyis mézgyomorban kép
ződik, a nyelvvel felnyalt édes nedvekből, főleg a virágokéiból. 
Ok azonban a mézharmatot is kedvelik, miket a levelészek bo
csátanak ki magukból a testök végén levő két csőből; fölkere
sik továbbá finom szaglószervökkel, mely a csápokban van, az 
érett gyümölcsök czukortartalmát és a talált mézet is. A mézet 
szájokon át mézgyomrukból a sejtekbe üritik, a mely utóbbia
kat, ha kellőleg meg vannak töltve, viaszfedővel zárják el. Az 
előgyomor hosszas hólyagot képez, mely a potrohban azaz a 
végtestben fekszik. A gyermekek ezt jól tudják, s azért a mé
hek és poszméhek potrohját a torjttól, a test második főrészétől 
leszakítva, a mézhólyagot kiszopják. Az előgyomor után a má
sodik gyomor következik, melynek hosszas csavart orsóalakja 
van, körded izomrostokkal; erre a bélcső, mely nem sokkal 
hosszabb s hátul ismét hólyagszerüen kiszélesedik.

Szabály szerint a méhek egy napon át mézet csak egy vi
rágfajból gyűjtenek, s a méz kinézése és izéről már megismer
hetni, hogy minő virágból való. A repczéböl világossárga, a 
baltac.zimböl vöröses, a hársfáról fehér, a nyírfáról zöldes szinü. 
Egy nagy raj naponkint négy fontot hoz össze és egy jó kasnak 
öszszel 16 — 3o fontnyi készlete van. Ez eledelül szolgál a ki
rálynénak, a heréknek és a hon foglalkozó dolgozóknak, kedve
zőtlen időjáráskor és téli időben mindnyájoknak; ebből készítik 
az álczák tápszerét is.

A méz alkatrészei: kétféle czukor, egyik a szőlőjéhez ha
sonló, a másik a nádczukorral egyező; van a mézben továbbá 
még egy kevés viasz, mézga és némelyek szerint egy szagos 
anyag és igen csekély eczetsav.

Virágporon, ragaszmézen és valódi mézen kívül a méhek 
mézgyomrukban vizet is gyűjtenek, mely nekik nem csupán a 
czukorrészek feloldása végett szükséges, hanem eleség készité-
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sére is az ivadék számára. Azért láthatni a méheket már a tavasz 
első napjaiban vizgyüjtéssel oly szorgalmasan elfoglalva, me
lyet árkok, patakok, kutak és pocsolyákból színak föl. S hogy a 
víz télire se hiányozzék nekik, szépen gondoskodott róluk a 
természet, a legjobb anya az által, hogy a kasban levő meleg
nek a hideg külléggel való érintkezése következtében, a megfa
gyott párák, víz alakjában, a kas belső oldalain rakódnak le.

VI. A h e r é k .  — A herék a méh társadalom hímjei, sem 
fulánkjok nincs, sem gyüjtökészülékök a virágpor meggyüjthe- 
tése végett, rövid és vékony nyelvök sem alkalmas a méz fel
szívására. Nagyobbak, mint a dolgozók, fejők vastag, nagy re- 
czésszemeik a fejtetőn egymást érintik, csápjok egy ízzel és pot
rohúk egy szelvénynyel több darabból áll, mint a dolgozóké és 
a királynéjé. Tavaszkor a rajzás előtt mintegy 14—21 nappal 
előbb kelnek ki a nagy heresejtekböl. Egy jó nagy kasban 6—7 
száz here van, de az újabb Dzierzon-félében gyakran alig 100. 
Rest állatok, melyek semmit sem dolgoznak (innen a közmon
dás), jobbára a kasban csendesen ülnek, s csak nagyon meleg 
időben, reggeli 9 és délutáni 3 óra közt röpködnek mintegy 
10— 12 perczig, hogy megtisztítsák magukat.

Augusztusban, vagy legfeljebb szeptemberben aztán ütött 
az ö haláluk órája is. Gundelach szerint ekkor a munkások ki
űzik őket a kasból, hol éhség és hideg következtében elvesznek, 
vagy pedig körülfogják a kasban és agyonéheztetik. Menzel és 
mások szerint azonban halálosan megszúrják és a kasból kilö
kik; valamint mind ama petéket és álczákat is, melyekből herék 
kelnének ki.

VII. A k i r á l y n é .  — Minden kasban csak egy nőstény 
méh van : a királyné, mely a dolgozó méhhez hasonló, de nyelve 
rövidebb, ami különben neki így is elegendő, mert ő maga élel
met soha sem vesz magához, hanem ezzel a dolgozók látják el. 
Potroha hosszabb, mint a többieké és sárgán gyűrűzött, Öreg
ségére azonban szürke lesz. Lábai hosszabbak, szárnyai arány
lag rövidebbek, mint a dolgozókéi. Amazok alkalmassá teszik 
arra nézve, hogy a peték elhelyezésénél nagy ügyességgel jár
hasson a lépek sejtjei fölött. De minthogy a dolgozók társasá
gában nagyobb kirándulásokat nem tesz, szárnyai rövidebbek 
is lehetnek.
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A királyné anyja és feje a kas összes méheinek, ö rakja a 
petéket, melyekből hímek, nőstények és dolgozók lesznek. A 
társaság minden tagja tiszteli és szereti. A hol mutatkozik, népe 
szolgálatára áll, testével fedi és nyelvével élelmet nyújt neki. 
Tudja magasztos hivatását, s azért kerüli a veszélyt; a legki
sebbzajnál már népe közé vonúl, s csaknem folytonosan a kas
ban marad. Csak akkor hagyja el azt, ha fiatal rajjal kiköltözik, 
hogy uj telepet alapítson, vagy ha arra a szükség kényszeríti; 
de néha szép időben a friss levegőre is ki-kijön. Ha elhal s a 
kas uj királynét nem nevelhet, a méhek sorsukkal elégedetle
nekké lesznek, megszűnik a munka, a társaság feloszlik, elszé- 
led, vagy elhal. Ha a királyné kiröpülésekor megsérül, vagy azt 
más eshetőség éri, népe betegágyánál viraszt, ápolja, melengeti 
mindaddig, míg ismét telüdül, s ekkor aztán általános az öröm.

A fiatal királyné soha sem a kasban termékenyül meg, ha
nem mindig azon kivül, a levegőben. E végből a fiatal királyné 
násznépe kíséretében délutáni 1—3 óra körül a légbe száll 
(nászröp). Mind ama peték, melyek az anya vagyis a királyné 
mindkét petefészkében megérnek, csak egyfélék; ezek közöl a 
meg nem termékenyítettekböl csak herék, a megtermékenyí- 
tettekből pedig dolgozó-méhek, vagy királynék lesznek a szerint, 
mint a kikelő áleza dolgozóméh-táppal, vagy királyné-táppal 
étettetik.

A dolgozó-méhekké rendelt álezák csak éltök első napjai
ban kapják a dolgozó-méhektől a testűkben készített táppépet, 
míg álczaállapotuk utolsó napjaiban virágporral és mézzel étet- 
tetnek ; a királyné-álezákat ellenben a dolgozók éltök egész fo
lyamán át ama táppéppel látják el. Ehhez járul továbbá, hogy 
a királyné-álezák sokkal nagyobb sejtekben neveltetnek, miáltal 
testök tökéletesen kiterjedhet és kifejlődhetik; míg a dolgozó- 
méh-álczák kis sejtjeikben elsatnyulnak és petefészkeik vagy 
éppen nem fejlődnek ki, vagy csak igen fejletlenek maradnak.

A királyné nászröpe alkalmával megtermékenyül élte egész 
tartamára, mely az olasz fajtáknál csak 2 — 3 évig, más fajták
nál 3—4, sőt rendkivüli esetben 6—7 évre is terjedhet, mely 
idő alatt a nyári hónapokban naponkint 3ooo, s egész éltében 
egy millió petét rakhat, csupán a téli hónapokban hagyván fel 
azzal. Midőn a királyné petéi elhelyezésével van elfoglalva,
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udvara — mintegy 10—12 dolgozó-méh — mindig követi, ko
molyan lépdel,.a sejtekbe tekint, s ha azokat üresen találja, 
potrohját abba mélyen benyomja, ami egy pillanat müve, s az
tán ismét máshoz siet. Kevés idő múlva 6—7 perczig megpihen, 
mert 5—6 peténél többet egymásután nem rak. Dehogy meny
nyit tojik, kiszámíthatni a kas méheinek ama számából, mely 
májusban kiröpül. E szám 12 ezerre is tehető; ennyi petét kel
lett tehát neki márczius- és áprilban tojni, mert a májusban 
rakottak ide nem számíthatók, minthogy ezek csak 20 nap 
múlva nőnek fel.

A tejfehér körtealakú petékből csak egy-egy tétetik egy 
sejtbe. Ezekből már 48—60 óra múlva fehér, lábnélküli, féreg- 
szerű álczák kelnek ki, melyek a sejtekben meghajolva feküsz- 
nek akként, hogy fejők potrohúkat érinti, alig mozoghatnak, s 
ámbár a fenékre függélyes helyzetben vannak, a sejtekből még
sem esnek ki, mert bizonyos nedvesség, melyet kiizadnak, őket 
a sejtekhez tapasztja.

Az álczák megjelenésével kezdődik a ház gondviselőinek 
napi foglatossága. Hűségesen őrt állanak a sejteknél s étetik az 
éhes álczákat. Ezek élelme virágporból és mézből áll, melyet a 
ház gondnokai gyomrukban, az álczák életkorának megfelelően, 
készítenek el. Az első táppéphez hasonló, íztelen és fehéres. 
Lassanként aztán a táp erösebbb és táplálóbb lesz és sárga 
vagy szürke szinbe játszó. Ha az álcza félnagyságát már elérte, 
akkor a pép többé nem oly izetlen, sárgás, s ekkor már kevés 
mézzel is kevert. Végre kissé savanyúba hajló czukorizü és 
sárga. A pép, melyet a királyné-álczák kapnak, már több 
czukrot tartalmaz, és kissé borsizü, ez az álczáknak bőven nyuj- 
tatik. Az ápolás egész berendezése hasonló egy lelenczházéhoz, 
hol a gondos ápolónők bölcsőről bölcsőre mennek s akis gyer
mekeknek élelmet nyújtanak, csápjaikkal simogatják azokat és 
édelegnek velők. Szóval, az álczák a dolgozók részéről a leggyön- 
gédebb bánásmódban és figyelemben részesülnek.

A dolgozó és királyné-álczák születésök után ötödnapra, 
hat és fél nap múlva pedig a here-álczák is már ki vannak 
nőve. Eleiemre ekkor többé nincs szükségök, s azért a dolgozók 
sejtjeik nyílását viaszfedővel zárják el. Mihelyt ez megtörtént, 
a zárt sejt lakója munkához lát és selyemből szövedéket azaz
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gubót sző, finom, barnavöröses szitui köntöst, melyet a király- 
né-áicza mintegy 24, a dolgozó-álcza 36 óra alatt készít el. A 
királyné-álcza mindazáltal csak fejét és mellét takarja be e 
szövettel. Három nap múlva aztán az álczák bábállapotba 
mennek át, mely a királynénál 8, a dolgozóknál 11, a heréknél 
i 5 napig tart. A peték lerakásától számítva 20-ik napon kél ki 
a dolgozó-méh, a királyné m ára 16— 17-iken, ellenben a himek 
azaz a herék csak a 24-iken. Ha a bábállapot ideje letelt, az 
állat legelőbb selyemtakarójából bontakozik ki, feje és rágói 
segélyével aztán fogsága fedelét áttöri és mint tökéletes méh 
jelenik meg. E pillanatban az újszülöttek ismét nagy figyelem
ben részesülnek a házi ápolók részéről; az egyik élelmet nyújt 
a fiatal honpolgárnak, a másik testét szárítja, mások és többen 
czirógatják és segítik selyemruhája levetésében. Ezalatt mások 
a sejtekbe bújnak, kitisztítják azokat és újabb nemzedék fölvé
telére alkalmassá teszik. A fiatal méh másnap már kiröpül a 
kasból és részt vesz a közös munkában épúgy, mint a kas régi 
lakói.

De ha az új méh nyomorék, akkor azt a kas lakói a társa
dalomban nem tűrik meg, mert könyört és részvétet ilyenek 
iránt nem ismernek. Kivonszolják a kasból és sorsának adják 
át hol a beálló éj aztán megkönyörül rajta, jótékony szemfedöt 
terítve az eltaszitottra.

Vili. H e r e k ö l t é s .  — Ha a királyné párthívei kíséreté
ben a kasból kivonúlva, párzik, ez egyszeri párzás termékeny- 
nyé teszi egész élettartamára, ami a különféle válfajok szerint 
3—7 évig terjedhet, s többé a kasból evégböl ki sern röpül. 
Vannak azonban esetek, midőn a királyné csak here azaz him- 
ivadéknak ad életet; ezt hereköltésnek nevezik. A királyné he- 
reköltő lehet ha béna szárnyú s azért nászröpre nem mehet, 
vagy ha megsérül, sőt Berlepsch megfigyelései szerint, tartós 
hideg következtében is.

IX. A d o l g o z ó - á l c z a  á t v á l t o z t a t á s a  k i r á l y n é 
ál ez ává.  — Minthogy a dolgozó és nőstény méhek álezái 
eredetileg nem különböznek egymástól, hanem csak a tágabb 
sejt és gazdagabb vagyis jobb tápláltatás folytán fejlődik ki ki
rályné a dolgozó-méh helyett: azért a dolgozó-méhek, midőn 
árvákká lettek, dolgozó-álezának királyné-álezává leendő át
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változtatása által maguknak királynét könnyen nevelhetnek, 
mindaddig, mig a sejtekben dolgozó-álczák vagy peték vannak. 
Mert egy még be nem fedelezett dolgozó-álczát kiszemelve, kö- 
rülette négy sejtfalat kiszednek, a térben kerek sejtett építenek az 
álczát a királynék számára készíteni szokott péppel étetik, mellé 
gondviselőt rendelnek, ki fejét gyakran a királyi bölcsőbe dugja, 
hogy mindnyájok szemefényét szemmel tarthassa és sejtjét nö
vekedése szerint nagyobbithassa. Az álcza aztán nemsokára 
szövedéket készít, bábbá alakúi s ekkor a dolgozók a sejtet be- 
fedelezik. Az álczák, melyek hasonló gondozásban részesülnek, 
termékeny nőstényekké azaz királynékká lesznek; de minthogy 
előrelátásból a dolgozók mindig többet nevelnek, azok, melyek 
előbb kelnek ki, megsemmisítik a többieket, anélkül, hogy ezt a 
dolgozók megakadályoznák; mert hisz nekik csak egy királyné 
kell s ha ez már megvan, a többieket nincs okuk védeni.

Előbb azt hitték, hogy csak háromnapos életkorú dolgozó 
méhpete alkalmas arra, miszerint királynévá neveltessék; de 
Dzierzon kimutatta, hogy nem csak a pete, hanem minden még 
be nem födelezett álcza átváltoztatható királynévá.

A dolgozó-méhek, miként mondottuk, csak tökéletlen fej
lődésül nőstények. Mindazáltaí lehetnek és vannak is esetek, 
midőn a dolgozó-méhek is petéket raknak, de melyekből csak 
hímek kelnek ki.

X. A r a j zás .  -  A méhkasban mindig csak egy királyné 
van az állam feje, anyja, mindene. De ha eljön az idő, midőn a 
íiatal királynék sejtjeikből kikelni kezdenek, miután több ki
rályné egymást nem túri meg a kasban, az öreg királyné a dől 
gozók egy részével elhagyja a kast, hogy uj telepet alapítson, 
uj államnak adjon létet. Ezt rajzásnak nevezik, és közönségesen 
máj.—-júniusban szokott történni. Ha az ily rajt egy kasba nem 
csalogatják azáltal, hogy a királynét ide beteszik, akkor a kas 
kémeket küld ki, hogy a legközelebbi magas fán, vagy hasonlón 
nyughelyét keressenek ki. Ha az uj kasban alkalmas szállásra 
találtak, akkor fáradtan, megpihenés végett a kas legfelsőbb ré
szében egymásba csimpeszkednek akként, hogy mellső lábaival 
minden egyes méh az előtte levő hátsó lábaiba kapaszkodik; 
ekként koszorúkat képeznek, melyek egész a kas aljáig leérnek. 
Miután kissé megpihentek, a dolgozók egy része a kas tisztoga-
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tásához lát, más része ellenben kiröpül ragaszméz gyűjtése vé
gett, melyet meghozva, a kas ajtajánál állók elvesznek tőlük, 
hogy ismét mihamarább újakért mehessenek. Ezzel tapasztják 
be a kas repedéseit, egyenetlenségeit. Ha ezt elvégezték, akkor 
a sejtépítéshez fognak. 2—3 óra múlva már kész egy kis darab 
lép, melybe a királyné azonnal petéket rakhat. Ha alkalmas az 
idő, másnap a gyűjtés után látnak, s gyakran 24 óra múlva már 
24 cm. széles és 5o cm. hosszú lépet építettek, s 5 nap alatt 
már a fél kas léppel telve lehet.

De gyakran megtörténik, hogy midőn a raj kivonulni akar, 
rósz időjárás vagy más ok áll elő. Ekkor aztán az öreg királyné 
a fiatalokat falánkjával vagy még bölcsőjében megöli, vagy ha 
ezt valamelyikük már elhagyta volna, nyílt harczban, egyked- 
vüleg néző népe előtt, mert versenytársnőt hiúsága nem tűrhet.

Ha az első raj az öreg királynéval kivonult, ólsőszülött 
leánya örökli jogait. A többi herczegnöket, testvéreit, féltékeny
ségből azonnal irgalom nélkül gyilkolni kezdi. De ha ebben a 
dolgozók megakadályozzák, akkor az államban lázadás üt ki. 
Az öregebb nővérek egyike, vagy másika tehát párthíveive!: 
egy nagy csapat dolgozóval és hímmel, mint utóraj elhagyja a 
kast, a fiatalabb testvérnek hagyva vissza az uralmat a szülői 
házban.

Első évben a királyné csak dolgozóméh-petéket rak, de a 
második nyáron, ha a kas a dolgozók számához képest szűk 
lesz, hereméh-petéket is. A dolgozók mihelyt ezt észreveszik, 
azonnal néhány királyné-sejtet is építenek; de oly elövigyázat- 
tal élnek, hogy minden egyes pete lerakása közt két nap teljék 
le. Ez azért szükséges, mert két királyné soha sem lehet a kas
ban, anélkül, hogy egymást megölni ne akarnák; nem szabad 
tehát addig egy másodiknak kikelni, míg az elsőnek nem volt 
ideje a kast elhagyhatni.

Míg az ifjú királynék sejtjeikben bezárva feküsznek, hogy 
átalakulásuk lefolyjon, a kasban minden a régi állapotban van. 
De alig kezdi valamely fiatal királyné a sejtet átrágni és hivó 
hangja által nyilvánítani, hogy kész a nagy világba lépni; az 
államban azonnal fejetlenség, pártszakadás támad. Néhány házi 
gondnok a kikelendő királyné bölcsőjének kimenő helyét befa
lazza, s csak kis nyílást hagy meg, hogy azon keresztül a fo
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golynak élelmet nyújthasson. E közben az öreg királyné őrülten 
szaladgál ide s tova, s megkísérti az ifjú királynékat meggyil
kolni. Fulánkját többször a sejt falaiba szúrja, s néha sikerül is 
egyikét vagy másikát megölnie; de czélját egészen mégsem éri 
el, mert a fiatalok számosán vannak. Eredménytelen kísérletek 
után ismétli az öreg királyné eszeveszett futkosását a kasban; 
a méhek felhevülten követik őt, a zűrzavar, a lótás-futás nö
vekszik s a melegség tűrhetetlenné lesz, mert egyik jellemző 
sajátságuk, hogy hamar izzadnak. Végre a királyné a kas nyí
lásához siet és néhány ezer párthiveivel elhagyja az ős hazát, 
hogy újat reá nézve békésebbet alapítson, hol uralma veszély
ben nem forog (első rajzás vagy elöraj).

Mihelyt az Öreg királyné a kasból kivonult, a ház gondno
kai azonnal megnyitják a fiatal királyné fogsága ajtaját. Alig 
mászott azonban ki a sejtből, benne is fölébred a féltékenység 
Ördöge, miként előbb az öreg királynéban; ez is megkísérti 
többi királyi testvéreit meggyilkolni. Mindazáltal ebben öt is 
megakadályozzák a dolgozók mindaddig, míg egy más ifjú ki
rályné hangja által elárulja szíve titkait: hogy az uralkodáshoz 
neki is joga van. E hang az idősebb testvért őrültségbe ejti, a 
kasban ide-oda futkos, és époly rendetlenségét és fejetlenséget 
idéz elő, mint az első. Végre ez is elhagyja bölcsője honát, 
hogy uralma hívei fölött oszthatlan legyen (utórajok).

Ily módon a kas 4—5 rajt is ereszthet egy év alatt. A ki
rályné, mely az utolsó raj kivonulta után kikéi s a fejedelmi 
székbe ül, a többi, még bölcsőjükben fekvő királyi kisdedet ir
galom nélkül legyilkolja.

Az utórajok 7, 9, 11 vagy i 3 nap múlva jelennek meg az 
első raj után; de néha ilyen még a harmadik napon is jelent
kezik. Az utórajok a szép idővel oly nagyon nem törődnek, mi
ként az első raj, hanem ezek gyakran csekély napfénynél is ki
röpülnek, és sem szél, sem csendes eső nem háborítja őket.

Az utórajok a megelőző estén naplementekor a királyné 
ismételt tüt-tüt-tüt hivó hangjával jelentik magukat, melyet a 
kas közelében tisztán hallhatni.

Ha a rajzó kas utórajokat nem akar adni, akkor az első raj 
után nyolcz nap múlva, egy reggelen, a számos királynét holtan 
találhatni a kas nyílása előtt.
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Kedvező időjáráskor biztosan lehet azonban két vagy há
rom nap lefolyása alatt a rajzásra számítani, ha a here-ivadék 
körülbelül mint, de főleg a királyné-sejtek, még a lépek legalsó 
szélén is be vannak fedelezve, mert ekkor az álczák már bá
bokká lettek.

A rajzás előtt minden egyes méh annyi élelmet vesz ma
gához, a mennyi három napra is elég. A hová a királyné röpül, 
oda települ a kivonult raj is, melyek között hímek azaz herék 
is vannak.

A királyné kellemes méhfű szagu, a heréké ellenben kelle
metlen. A méhek, úgy látszik, a királynét szaga után követik, 
mert ha a királyné elzárkózik s némi távolságra valamely szög- ' 
letbe búvik, azt a dolgozók csakhamar fölfedezik s örömük 
nyilvánításával közelébe gyülekeznek.

XI. A k as  h ő f o k a .  — A méhek jobban szeretik a mele
get, mint a legtöbb másféle rovar. A kasban levő hőfok meg- 
tudása végett számos megfigyelést tettek. Ezekből kitűnt, hogy 
az 8 — 9 Réaumur fokon alul nem száll le, s a legnagyobb me
leg 29V2—3o fok. Január végétől fogva az 24-en alul nem mu
tatkozik ; de ettől kezdve ingadozókig 28-ig növekszik. Néha a 
méhek deczemberben 11 fok meleg mellett is megdermednek a 
kasban, s három nap múlva többé életre sem jönnek - Míg el
lenben sokszor akkor sem fagynak meg, ha kinn a szabadban 
10—12 fok hideg van.

Nagy hidegben a méhek mozgás vagy szárnyaikkal való 
röpködés által melegítik magukat; míg ellenben elegendő me
leg mellett télen egészen csendesen ülnek és keveset esznek. 
Ha azonban szöllöfürt alakjában egymásba csimpeszkednek s 
elegendő élelmük van, akkor egy nagy raj akár szibériai hide
get is kiáll. Nyáron a kasban nagy forróság van, melyet a lako
sok roppant száma idéz elő; de ez a fiatalok kikelése végett 
szükséges is. Hogy azonban a kas belsejében levő meleg meg 
ne romoljék, ezen a méhek azáltal segítenek, hogy a kas alján 
mindig vannak olyanok, melyek szárnyaikat lebegtetve, a levegő 
megújulását eszközük.

XII. A m é h e k e 11 e n s é g e i . — A mézelő méhnek sok 
ellensége van, melyek nemcsak készleteiket rabolják el, hanem 
személyöket is. Ilyenek főleg a Pernis apivorus és Merops api-



5 2

aster nevű madarak, melyeknek már neveik is mutatják, hogy 
üldözik a méheket. A rovarok közöl mézoket a darázsok lopják 
cl és elfogják a mézzel hazatérő méheket. A halálfejü boszorka 
(Acherontia atropos) lepke, a méz végett a méhkasokba nyo
mul ; a Galleria mellonella kis lepke pedig szétdulja a viaszle
mezeket. A Trichodes apiarius bogár megeszi a méhek álczáit; 
a Meloé-íaiok (bogarak) érdekes kis álczáit, a méhek készletéből 
a méhtetü néven ismert kis szárnytalan légy: a Braula coeca pe
dig azok testén él és nedveikkel táplálkozik. A herékben gyak
ran fonalférgek (Mermis albicans') élődnek s ezek halálát okoz
zák. Egy kaparó darázs (Philantus pictus) főleg mézelő méhe
ket fog s azokat eleség gyanánt álczái számára földalatti üre
gébe viszi. A nagyobb pókok a virágokon leskelödnek a méhek 
után. Betegségeik közöl említést érdemel a gombakor, melyet a 
méhek gyomrában tenyésző penészgomba idéz elő.')

XIII. A f u l á n k s  a m é h m é r e g  h a t á s a .  —- A fulánk, 
mqlylyel a fulánkos hártyaröpüek (Hymenoptera aculeata) nős
tényei el vannak látva, oly művészies és czélszerü szerv, hogy 
azt a Teremtő bölcsesége jobban, szebben és a czélnak megfe
lelőbben nem is rendezhette volna be. Már Swammerdam a 
fulánkot a »természet csudamüvének, a nagy mester remekmű
vének« lenni mondotta.

A heréknek, miként egyáltalán a hím hártyaröpüeknek 
nincsen fulánkjok, az anyaméh pedig fulánkját csak királyi ver- 
senytársnöjével szemben használja, embert csak ritkán szúr 
meg azzal. A fulánk azonban nemcsak védő- és támadó eszköz, 
hanem fontos szerepet játszik a peték lerakásánál is. A fulánk 
méreghólyaggal áll Összeköttetésben, ahonnan szúráskor a mé
reg a fulánkon át a sebbe jut; de minthogy az 26 visszáshorog
gal van ellátva, midőn az állat kihúzni akarja, belső részei, me
lyekhez a fulánk erősítve van, megszakadnak s ekként halálát 
okozzák. *) **)

Megszűratás esetében a fulánk kihúzása után a sebre nyál

*) E. Assmus: Die Parasiten der Honigbiene und die durch die
selben bedingten Krankheiten dieses Insects. Berlin, 1 8 6 5.

**) Lásd bővebben: Fenger, Anatomie und Physiologie des Gift
apparates bei den Hymenopteren (Archiv für Naturgeschichte. XXIX. 
1863. pag. i?9 .)
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lal megnedvesített földet kell tenni, vagy azt borókafenyő-szesz- 
szel czélszerü bedörzsölni.

"bélen a szúrás nem annyira fájdalmas; de forró nyárban 
igenis, mert ekkor a méheknek valószínűleg több mérgök van. 
Csudálatos, hogy a természet a legnagyobb vegymühely 
ugyanegy anyagból mézet, viaszt és mérget is képes készíteni!

Hogy a méhszúrás halálos is lehet, több eset bizonyítja. 
Már Aristoteles is említ egyet, melynek egy ló lett áldozata. 
1820-ban Trauenbriezen mellett egy egész raj támadott meg 
egy nyilt kocsit, s a lovakat annyira összeszúrta, hogy az egyik 
ló emiatt elvérzett, a kocsis pedig csak nagy nehezen menekült 
meg. Götre, jeles természetbúvár írja, hogy amansfeldi grófság
ban egy öreg tanító szenvedélyes méhtenyésztő volt. Egy reg
gel szokása ellenére, sipka nélkül ment méheihez. A méhek az 
összes kasokból dühösen rohantak neki. Az öreg ember kézzel 
lábbal igyekezett magát védeni, mire a méhek még böszülteb- 
bekké lettek. Végre a földre rogyott, s a méhek halálra szúrták. 
Midőn mások segítségére siettek, a méhek már egészen belep
ték s még akkor sem tágítottak, midőn egész cseber vizet ön
töttek azokra. Később aztán a holtat otthagyva, lassanként ön- 
maguktól eltávoztak. A lelkész, ki a szerencsétlen fölött a 
gyászbeszédet tartotta, említé, hogy a méhek annyira bőszültek 
voltak, hogy még a holttestet is követték, úgy hogy a halottat 
vivők is alig menekülhettek meg azoktól. Az okot valóban soha 
sem lehetett kideríteni; némelyek szerint az öreg régi sajtot evett, 
mások szerint más kabátot vett fel, mint melyben méhei között 
megjelenni szokott. 1858-ból is van adat följegyezve, melynek 
áldozata Holecy nevű evang. lelkész lett, kinek egyetlen méh
szúrás, alig negyedóra alatt, halált okozott. Egyik ismerősöm
től hallottam, hogy az ötvenes évek elején, a szegedi tanyák 
körül, egy parasztember egy kas méhet lopott e l; útközben 
azonban azt elejtvén, a méhek a kasból mind reá rontottak. A 
tolvaj a Tisza árjai közt keresett menedéket; de a méhek ide is 
követték, s a vízből egyedül kinnlevő fejét annyira összeszur
kálták, hogy emiatt eszméletét vesztve, a vízbe fúlt.

♦
* *

A méh, az állatvilág egyik legnagyobb nevezetessége, 
mint a fürgeség, szorgalom, önzetlenség és társadalmi rend
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példányképe szerepel. A költők sokszor mint a virágok kedve
seit éneklik meg. Mily gyönyörű péld. Arany János »méh ro- 
máncza« czimü költeménye: a leányka esküvője előtt virágokat 
szedeget menyasszonyi koszorúja számára. A kis méh a pün
kösdi rózsa ágán ül s kéri a leánykát »ne szakaszd le az én sze
retőmet« ; de a leányka nem hajt a szavára, s azért méhe szíve 
szakadtában, a leánynak »szeme alá üti a fulánkot; szegény 
bogár! s maga haldokolva félreült egy rozmarin-bokorra. Szép 
menyasszony jajgat a sebével, esküvőre nem mehet szemével: 
holdfogyásig dagadt lön a tája; azalatt meg elhagyá babája.« 
Avagy Tompa Mihály következő sorai:

Bársony-ajkával a karcsú liliom :
A méhe szájára mézédes csókot nyom.
A tulipán, ki a fuvalmat szereti :
Hogy keblébe nyúljon, megengedi neki.

M o c s á r y  S á n d o r .

* Pensylvania gázforrásairól Smith 
L. adott hiteles és érdekes tudósí
tást, mely szerint a legjelentéke
nyebb gázforrások Butler grófság
ban Pensylvaniában 400 3o' éjszaki 
szélesség és 8o° nyugati hosszúság 
alatt fekszenek. A szomszéd gróf
ságokban is vannak ugyan hasonló 
források, de már ezek jóval jelen
téktelenebbek. Ha ezen a vidéken 
bizonyos mélységre fúrlyukat vezet
nek, azon nagy hevességgel rohan 
ki a gáz. A legtöbb gázt szolgál
tatják a Burn és Delamaterben levő 
kutak. Ezek elseje kőolajt sohasem 
adott, az utóbbi azonban, midőn a 
harmadik homokrétegig volt fúrva, 
nagymennyiségű petróleumot szol
gáltatott, midőn azonban a fúrással 
a negyedik homokrétekig jutottak, a 
gáz oly nagy feszerővel rohant ki,

hogy a 800 kilogramm súlyú son- 
dirozót kézzel nagy könnyűséggel 
lehetett felhúzni. A kutak 55/8 hü
velyk átmérővel bírnak.

Valamennyi között legbámulato 
sabb a delamateri, mely kétszer 
annyi gázt szolgáltat, mint a burnsi, 
s nemcsak Sains-Joe város, hanem 
az egész környék világítására és fű
tésére használtatik. Számos cső ve 
zeti innen a gázt tova. Egyik cső 
egy hatalmas gép hengeréhez szol
gál s az azon át jövő gáz a gépet 
igen gyors mozgásban tartja. Ha a 
hengerből kiiramló gáz meggyujta- 
tik, óriási lángoszlop emelkedik fel 
a magasba; egy másik 3 hüvelyk 
átmérőjű cső 40 lábnyi magasságú 
lángot táplál, mely a körülfekvő he
gyeket megrendítő robajjal ég. Csön
des éjeken ezen robaj 15 mértföld-

K Ü L Ö N F É L É K .
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nyire elhallatszik, 4 mértfoldnyiröl 
pedig úgy robog, mint a vasúti 
vonat, midőn valamely közel eső 
hídon halad keresztül. Ha még 
jobban közeledünk a zaj növekedő- 
leg erösbül s úgy tetszik mintha 
száz mozdony közelednék. Egy nyol- 
czad mfldnyi távolságban borzasztó 
ágyúdörgést vél hallani az ember, 
mely már a szót érthetlenné teszi. 
A felcsapó láng, lángoló toronyhoz 
hasonlít. Ha télen a szomszédhe
gyek hóval vannak is borítva, a 
láng körül fekvő vidéken a növény
zet teljes tavaszi díszben pompázik.

A gáz alkatrészeit és feszültségét 
Wath O. határozta meg; ki is azt 
találta, hogy e gáz leginkább szén- 
könegekböl áll, kevés szénéleg és 
szénsavval keverve. Világító ereje 
7Y2 gyertyának felel meg. Melege 
az egyenlő súlyú jóféle kőszén me
legét 25°/0-al felülmúlja ; nyomása 
az 55/8 hüvelvknyi átmérőjű gázcső
ben minden □ hüvelvknyi felületre 
100 font, sőt az egyik kisebb kút- 
ban 200 font. A gáz innen i b mért- 
foldnyire Freeportba vezettetik s itt 
egy két hüvelvknyi átmérőjű cső 
végén nyomása még mindig 12 5 
font. A gáz emelkedési sebessége 
kerekszámmal 1700 lábra tehető 
másodperczenként. Ha ezen szá
mot a kiömlő cső átmetszetével ( 1 7  

□ hüvelyk) szorozzuk, megkapjuk 
azon gáz mennyiséget, melyet a cső 
egy másodpercz alatt szolgáltat, 
mi 289 köblábat tesz ; egy óra alatt 
tehát egy millió köblábnyi gáznál 
többet ad, ezen egy forrás.

Ezen gázforrások állandóságát | 
illetőleg megjegyezhetjük, hogy a j 
leirt forrásból már 12 év óta egyenlő 
mennyiségben ömlik a gáz. Fair- •

viewben egy gázforrás már 5 év
óta 100 gépet táplál tüzelő anyag
gal s bősége ma épen ugyanaz, 
mint működése első napján ; úgy
hogy bátran állítható, hogy ezen
apadhatlan tüzelőanyag-forrás ki
zsákmányolása még tulajdonképen 
meg sem kezdetett. A harveyi for
rás az onnan i 5 mértfoldnyire eső 
Pittsburgban két vasgyárnak szol
gáltat tüzelő anyagot, s ez képezi 
ezen gáznak eddig a legnagyobb 
mérvű alkalmazását. Az utóbb em
lített kútnak mélysége 1200 láb,
átmérője 5 5/s hüvelyk; a Pittsburgba 
vezető cső átmérője pedig 6 hüvelyk. 
Az utóbbi időben két társulat ala
kult a végre, hogy Pittsburg mel
lett fúrjanak gázkutakat; egy har
madik társulat pedig, mely 2.5oo,ooo 
frank alappal rendelkezik Delamater 
és Burnsból akarja a gázt Pitts
burgba vezetni. Gaea.

* Mesterséges vajról. Stollár Gyula 
az Érd. gazdában a következőket 
írja:

Hol a vaj az emberiségnek álta
lános táplálékai közt a főszerepet 
viszi, mint Amerikában és Német
országban ; hol belőle naponként te
mérdek mennyiséget használnak fel, 
ott a kelendőség mellett jó ára van. 
Azért nem is csodálkozhatunk a 
fölött, hogy úgy nálunk, mint ná
luk a megszokott módon tejből 
nyert, de a szükséglet fedezésére 
már alig elégséges vajat mesterfo
gásokkal más anyagokból iparkodnak 
előállítani. És lám: addig is pró
bálgatták, mig nyitjára jöttek és a 
tehénnek ezen eddig szabadalmazott 
adományát, ma már gyárilag oly 
mennyiségben készítik, hogy — ha 
majd sajtot is sikerül mesterségesen
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(tej nélkül) csinálni — a tehenet 
nyugdíjazzuk és majd csak a bor
juknak fölnevelésére kárhoztatjuk ?! ?

New-Yorkban marhafagygyuból és 
aludt tejből tömegesen akként ké
szítik a vajat, hogy a jól megmosott 
fagygyut elaprítják és vízben gőzzel 
megolvasztják; az alig kihűlt vagyis 
félig megfagyott zsírnak olajos ré
szét lepréselik és az aludt tejjel 
összekeverve, mint rendesen történni 
szokott, megköpülik. A préselésnél 
hátramaradott fagygyunak kemé
nyebb részéből még stearint válasz
tanak ki, vagy úgy, a mint van, 
égetésre használják stb. Az ily mó
don készített vaj kilója nem kerül 
többe i */4 marknál=:63 krnál ezüst
ben és állítólag igen jó !!!

Hamburgban és Lipcsében vaj 
helyett oly gyártmányt használnak, 
melynek készítésénél repczeolajat 
keményítővel addig forralnak, mig 
az olajból feljödö kellemetlen bűz 
el nem űzetett és kellemes édeses 
ízűvé nem válik. Az e módon nyert 
aranysárga olajat aztán felerész 
disznózsírral keverik és e czímen: 
„Schmelzbutter“ forgalomba hozzák.

Külsejükben az különbözteti meg 
a természetes vajtól e pótanyago 
kát, hogy ikrásak és hogy akkor, 
ha megolvasztják és mindjárt ki
hűlni nem hagyjuk, színüket elvesztik.

Hogy azonban a természetes vajat 
m i n d e n b e n  helyettesíthetné az 
egyik vagy másik ? — az minden 
földicsérés mellett is alig képzelhető. 
Egyébként emberek vagyunk — és 
ezekhez is hozzá tudunk majd 
szokni akkor — ha majd nem lesz 
vajunk.

* Az Atlanti-Oczeán éjszaki részén 
észlelt viharokról Loomis tanár ta

pasztalatai folytán a következő ér
dekes adatokat közölhetjük.

Az Amerikában támadt viharok 
az Atlanti-Óceánon való átvonulá
suk alkalmával jelentékeny változá
sokat szenvednek s az eddig szer
zett tapasztalatok nyomán állítható, 
hogy átlag véve havonként csak 
egyetlen egy vihar érkezik át Ame
rikából Európába változatlanul.

A vihar középsebessége az ocze- 
ánon 1 3 4  észlelet nyomán óránként 
19*3 tengeri mértföldre tehető. 
Ugyanezen viharok középsebessége 
az amerikai kontinensen 4 8 5  ész
leletből 2 6 , az európai kontinensen 
pedig 2 6 ' 7  tengeri mértföldnek ta
láltatott. Úgy látszik tehát, hogy a 
viharok az oczeánon át kisebb se
bességgel haladnak, mint a konti
nensen. Mely utóbbi észlelet a vi
harok elméletére igen nagy befo
lyással lehet.

* Csillagászati jegyzetek február hóra 
1877.

Lapunk megelőző számában tévedésből a 
januárhavi csillagászati jegyzetek egy része 
még egyszer közöltetett. A hibát ezennel 
helyre igazítjuk.

5-én Utolsó holdnegyed
i i-én Hold a Főidtől legtávolabb.
1 3-én Holdujság.
2i-én Első holdnegyed.
26- án Hold a Föld közelében. Uranuszt 

a Hold elfödi.
27- én Holdtölte és látható holdfogyatkozás.

* Holdfogyatkozás február 27-én. Ezen 
holdfogyatkozás a földön általában esti 6 
óra 24 e. perczkor kezdődik s 9 óra 58 e. 
perczkor végződik budapesti középidő sze
rint. Látható lesz Ausztrália, Ázsia, Európa 
és Afrikában, vége felé pedig Dél-Amerika 
keleti részein és Grőnlandban. Budapesten 
a fogyatkozás kezdete körülbelül esti 6 óra 
44 e. perczkor lesz.

Budapest, 1877. Nyomatott Fanda József könyvnyomdájában. (Váczi-utcza 16.)
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I R O D A L O M .
Megjelent és beküldetett:

FÖLDRAJZI KÖZLEMÉNYEK. Szerkeszti Be r e c z  Ant a l .  Kiadja a
magyar földrajzi társulat. V. köt. II. füzet.
Ezen füzet tartalma: Az irániak Turkesztánban. V á m b é r y  A r m i n-tól — A 

hegységekről általában. R e q u i n y i  G é z á-tól. — Egy régi német földrajzi szótár s a 
magyar helynevek. S z o k o l y  V i k t o  r-tól. — F ö l d r a j z i  t á r s u l a t o k .  A ma
gyar földrajzi társulat. — Új földrajzi társulatok. — Angol királyi földrajzi társulat. — 
V e g y e s  k ö z l e m é n y e k .  Földtani felvételek eredménye. — A földrajzi társulatok 
statisztikai átnézete. — A kataszteri felmérés 1876-ik évben. — Rabszolgakereskedés a 
Felső-Nilus vidékén. — Az angol királynő egyszersmind „India császárnője.“ — Japán 
és Korea között 1876. február 26-án kötött szerződés. — A Laccadivekről. — Hedsas 
és Jemen. — „Das Kaiserreich Brasilien.“ — A föld népessége. — Argentiniai lovak. 
— A föld vasúthálózata.

„Gallus, közlemények a baromfitenyésztés köréből“ czím alatt, hó
naponként egyszer megjelenő lapot szerkeszt és ad ki Grubiczy Géza 
Budapesten. A nyulászati rovat vezetője b. Ambrózy Béla Temes-Gyar- 
matán. Eddig megjelent a mutatvány-szám m. é. decz. i5., s az idei 
i. sz. jan. i5-én, a 2 . sz. pedig febr. i5-én. Változatos tartalma rajzok
kal van illustrálva. E két szám főbb közleménvei a következők: a Sze- 
remley-tyuk, a Crevecoeur-tyuk, a keresztezésről, a galambok ösztönéről, 
legegyszerűbb és gyakorlati módja a kappanozásnak, a költésről, a baromfi 
téli tartásáról, tyuk-fajták, a nemnek a tojások alakjáról való felismeréséről, 
a tengeri-nyul természetrajzáról és tenyésztési módjáról (b. Ambrózy Bé 
látói), felhívás és alapszabály-tervezet országos baromfitenyésztési egyesü 
let alakítása végett, a baromfi-állomány Franczia- és Magyarországban, 
tyúkbetegségekről, a költési hajlam megszüntetésérőli a galambok keresz
tezéséről, keresztezés közönséges és gyöngytyuk között s több apró 
közlemény a baromfitenyésztés köréből.

A baromfitenyésztés a gazdaságban jelentékeny jövedelmi ág lehet 
és igenis megérdemli a gazdák és gazdasszonyok figyelmét, azért e folyó
iratot melegen ajánljuk megszerzés és terjesztés végett.

Előfizetési ára egy évre 3 frt, félévre 1 frt 5o kr. Az előfizetési 
pénz, valamint a kéziratok a szerkesztőhöz küldendők: Budapest (Pest) 
Rákos-árok-utcza 5oo sz.

T. Előfizetőinknek.
T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a „Ter

mészet“^  t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyok győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés ! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4  frt helyett 3 frtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Azon t. régi előfizetőinket, kik előfizetésüket még meg nem újí
tották ismételve kérjük, hogy az előfizetési összeget hovaharnarább 
beküldeni szíveskedjenek.

A „Természetinek utóbbi 6 évfolyama még mindig kapható. Mind 
a hat kötet ára együtt fűzve 1 4  frt, díszkötésben pedig 2 0  frt. Egves 
kötetek ára fűzve 3 frt, kötve 4  frt. Előfizetők még ezen leszállított 
árakból is 2 0 °/o kedvezményben részesülnek. A s z e r k .



A berni Alpok közt.
Az Alpok lánczolatát, mely körív alakjában és körülbelül 

i íoo kilometer hosszában D.-Ny-ról É-K-nek húzódik, függőle
ges irányban gyakorlatilag három részre osztják: nyugati-, kö
zép-és keleti Alpokra. Az Alpok e három főrészének keretében 
számos körülirt csoport különböztetik meg. Jelen czikkünk a 
Középalpok legkiválóbb csoportjainak egyikével, a berni Alpok
kal foglalkozik. Ha nyugaton a Gemmihágó segítségével elmet- 
szük a berni Alpoknak Saane és Simme-féle alosztályát, elő áll 
azon hatalmas csoport, mely keleten a Grimselig nyúl, éjszakon 
az Aare, délre pedig a Rhonevölgy által van határolva, nagyszerű 
gletserképződése és nagy úgy absolut mint viszonylagos emelke
dése által kitűnik és a Finsteraarhorn 4275 m. ( i3,iöo par. láb) 
magas csúcsában találja mesterét. A térképre vetett futólagos 
pillantás meg fogjam utatni, hogy elánczolat képezi a vízválasz
tót a Rhone és az Aare folyamrendszerei között. Az itt ecsetelt 
vándorlás tárgyát az átmenet e vízválasztón képezi. A válasz
tott út nem tartózik a nagyobb nehézségek és veszélyekkel járó 
alpesi expeditiók egyikéhez sem ; hanem iparkodik a hegység 
fögerinczének egyik legkönnyebben elérhető pontján áthatolni. 
De annak daczára feltárul ez utón is, mely a tízezer lábnyi ma
gas régióba emelkedik, az alpesi magashegyi természet kábító 
szépsége és képét nyújtja egy alpesi magashegyi vándorlásnak, 
mely lehetséges nemcsak a gyakorlott hegymászónak, hanem a 
természet minden barátjának. Ha elhagyjuk az emberlakta völ
gyet, a zöldelő erdőt és pázsitot és tovább megyünk fel ama ré
giókba, melyek a mindennapi élet zajától nem is sejtett nagy
szerűségben terjednek ki, szeretném e csodálatos világ megte
kintésére, a természettudományi és földrajzi ismeretek e gya
korlati iskolának meglátogatására, buzdítani azokat közülünk, 
kik még bírnak fogékonysággal a valódi szép iránt és kik még

„Természet* 1877. 5 szám 5
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képeseknek érzik magukat erejüket, akaratukat és kitartásukat 
noha igen csekély, de dúsan megjutalmazott próbára tenni.

* *

Bern felé közeledtünk, a berni Alpok közé sietvén. Felsé
ges derült este volt; a lenyugvó nap vöröses fénynyel világitá 
meg a láthatárt, hol azoknak hatalmas lánczolata feltűnt és az 
előhegyek mögött a berni havasok óriásai: a Finsteraarhorn 
(4275m.), Schreckhorn (4080 m.), Wetterhorn (3708 m.), Eiger 
(3975 m.), Mönch (4104 m.), Jungfrau (4167 m.) s a többi is
meretes csúcsok emelkedtek ki. Egy évi távoliét után örömmel 
üdvözöltem ismét azon régi ismerősöket, melyeknek ormait 
már én is megmásztam.*)

Bernből a gözkocsi Thunba és Scherzligenbe a thuni tó 
partjához vezet. Hajóra szálltunk. Sokkal ismeretesebb e tó 
gyönyörű szépsége, hogysem leírásánál hosszasabban kellene 
időznöm. Legelragadóbb pillanat az, midőn a Wetterhorntól az 
Altelsig terjedő hóboritotta hegyláncz elvonult szemeink előtt 
és a hajó befordult a tó délkeleti beszögellésébe, hol Därligen- 
nél partra szálltunk. Ott, közvetlenül a tóparton, a sziklafaltól 
kettős vágány szélességében elrabolt keskeny földdarabon egy 
vasúti vonat csinos apró vaggonjai állnak, melyek a most már 
vaskarokkal átölelt Bödelin — a thuni tótól a brienzi tóig ter
jedő térségen — keresztül Interlakenba és a brienzi tóhoz szál
lítják az utasokat.

Interlakenböl (568 m.) — a svájczi utasok ez ismert köz
ponti nyug- és tartózkodó helyről — kocsin a Lauterbrunnen 
völgybe siettem, immár mindinkább a magashegységnek köze
ledvén. Mennyi örömet szerzett nekem ezen út! a Lütschine 
szilaj vizei majd mellettünk majd távolabb zúgtak a sziklás me
derben, erdők és pázsitok a legszebb zöld színben pompáztak, 
az egymást érő zuhatagok mind megannyi fehér vonalak csügg-

*) Szerző volt a magyarok közül az első, ki 1 8 7 1 . jul. 1 8 -án a Jung
frau csúcsára feljutott. 1 8 7 2 . jul. 2 7 -én a Schreckhornt, 2 8 -án a Fin- 
steraarhornt (ez volt a Finsteraarhorn második sikerült megmászása Grin- 
delwald felöl, az elsőt Foster ur 1 8 6 8  ban vivé véghez) és 1 8 7 6 . aug. 8 -án 
a Wetterhornt. Azonkívül ugyan e csoportban 1 8 6 6 . aug. 23-án a gletser- 
átmenetet a Strahlegg-en és 1 8 7 1 . jul. 1 7 -én a MÖnchsjoch-on át.
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tek a völgy sziklafalain és a kék ég megtartotta föuralmát a 
délről felvonuló felhők — a fenyegető Föhn ez előhírnökei — 
ellenében. Hányszor fordultam be dobogó szívvel, merész ter
vekkel a Grindelwaldba vezető úton ! ma terveim szerényebbek 
voltak, a Lauterbrunnen völgy mélyébe akartam eljutni, hogy 
másnap a jégtorlaszokon keresztül, délre a zermatti hegyek 
közé siethessek.

A Lauterbrunnen-völgy egyenes vonalban és szorosan déli 
irányban hatol be a havasok közé. Számos vízesései, hegyolda
lain a nagyszerű kilátásokban gazdag pontok, a magashegység 
nagyszerű tüneményeiben gazdag háttere, méltón tették híressé 
azt. Hasonnevű egyetlen nagyobb helységénél (806 m.) a völgy 
meredek mészfalai alig i 5 percznyi szélességig közelednek egy
máshoz, és zuhan alá a Staubbach, azon vizesés, mely első 
sorban hírnevének terjesztője volt.

Trachsellauinen, az utolsó havasi kunyhó-csoport, mint
egy 2 V* órai távolságban Lauterbrunnentól, volt czélom ma 
estére. Minthogy azonban, Lauterbrunnenbe érkezvén, még 
alig ütötte el a delet, elhatároztam nem követni a völgy fene
kén tovavonuló utat, hanem a völgy baloldalán felmenni a 
Mürren nevű havasi falucskába és csak a késő délutáni órák
ban folytatni utamat Trachsellauinen felé.

Tikkasztó meleg volt; a nap valóban égetett, amint felfelé 
mentem a meredek ösvényen, ami egyébiránt igen jót estgyakor
latul szolgált a későbbi napok teendőire. Annyiszor láttam már 
a Staubbachot, most végre alkalmam volt bölcsőjével is megis
merkedni. Mint szerény, vizben szűkölködő patak csergedezik 
elő e parvenu egy torkolatból, de már a sziklafal legelső mere
délye ugrásra kényszeriti; ez a felső vizesés. Egy Ösvényen 
megyünk végig, mely ugyan kedvező állásponthoz vezet, de 
nem nyúlik eléggé messze előre, hogy kellő áttekintést lehetne 
élvezni. Maga a vizesés hasonló számtalan máshoz a havasok 
közt és csak az teszi nevezetessé, hogy ugyanazon víz valami
vel alantabb egy második magaslatról, egy 1000 lábnyi szikla
falról zuhan alá és ott azon lebegő, fátyolszerű vizoszlopot ké
pezi, mely — mint említettem — Staubbach név alatt lett mél
tán híressé.

Másfél óránál valamivel tovább tartott, míg a legmerede*
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kebb emelkedésen feljutottunk, fájdalom sűrű felhők takarták el 
elölünk a kilátást. Úgy látszott, hogy egy ellenkező légáramlat 
csak rövid időre tartá vissza a fenyegető zivatart; előre siet
tünk tehát a csaknem egészen sík ösvényen és éppen midőn az 
égiháboru kitört és a legelső nehéz cseppek megeredtek, elér
tük (Lauterbrunnentól számitva 2 óra 20 perez alatt) Mürrent 
( i63o m.)

Hatalmas havasi fergeteg dühöngött; késő délután lett, 
míg a zivatar megszűnt. Midőn a szabadba léptem, azon inten
siv illatár volt elterjedve, melyet az üditö eső után a zöld pá
zsitok lehelnek ki. A felhők, anélkül, hogy szétoszlottak volna, 
ide s tova lebegtek a sziklafalak hosszában és mindig felebb 
szálltak, a ködfátyolok mind ritkábbakká és átlátszóbbakká let
tek és a közelö erdő fenyő boltozatai közt mint lebegő hidak 
csüggtek ágról ágra; a nap is végre megmenekült fellegtakaró- 
jától és sugarai természetfeletti fénynyel törtek maguknak utat a 
fák lombjai közt. Atellenben a Jungfrau előhegyei, a Schwarz
mönch és a Rothbrett e földtanilag is igen érdekes képletek, 
mint óriási sziklabástyák emelkednek fel. A Jungfrau csúcsa 
kissé hátrább marad, de a Silberhorn szeplötlenül tiszta hópa
lástban ragyog. Az Eiger és Mönch nem szemközt látszik, mint 
a híres Wengernalpról, hanem oldalt, de épen ezért az Eiger 
felséges pyramis alakban mutatkozik. A völgy végét egy jeges 
hegybástya képezi, mely fölött a Breithorn (3784 m.) uralkodik. 
Ezen előttünk feltárult látvány egyike Svájcz leggyönyörűbb 
képeinek és valóban nemes élvezet lehet napokat átálmodni e 
felséges hegyi világ szemléletében.

Egy és háromnegyed óra alatt jutottunk el a jó és kényel
mes ösvényen Trachsellauinenbe hol utasításom szerint veze
tőm a holnapi jégvándorlásra már megérkezett.

A legközelebbi nap esős lévén, utamat nem folytathattam. 
Csak délután szűnt meg az eső, derülni kezdett, és a még hát
ralevő rövid időt felhasználtam egy sétára a Schmadripatak 5o 
pereznyi távol zuhatagához, mely rendkívül sokat nyer, a már 
nagyszerűen kifejlődött havasi környezet által, melynek köze
pette egy hatalmas sziklafalon át több egymástól elkülönzött 
esésekben zuhan alá. Egy kis zöld halomra letelepedve, félórát 
töltöttem e szép látvány bámulásába elmerülten; a pázsit min-
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dig nedves és a legüdébb zöld színben tenyészik a csepegő 
sziklafalak alatt. A csatorna, melyet magának a hegyi patak a 
fennsíkon ásott, csaknem vízszintes és e rövid vonalon nyugod
tan esergedez tova a Schmadri vize, mely felebb tajtékozón 
szakadt le a mélységbe és alantabb ismét a sziklás mederben 
zúgva rohan előre. A hosszú csikókra oszlott felhöcsoportok 
közöl nehány jeges csúcs tekint le reám és a mélységben végig 
fut a szem a szűk, árnyékhomályos völgyön, mely alant a távol
ban összeolvad a verőfényes tájképpel. Visszafelé más utat vá
lasztottunk és végig mentünk egy kis félreeső völgyzugon, 
melynek mormogó patakján egy nagyon primitiv híd — egy 
hatalmas fatörzs segélyével keltünk át, végre az Ammerten-al- 
pon felséges tejet ittunk, melyért a havasi kunyhó gazdája alig 
akarta elfogadni a pénzt. Este volt, mire Trachsellauinenba 
visszaérkeztünk, de az ég egészen derült és holnapra minden a 
legszebb nappal kecsegtet.

** *
Reggeli két órakor felkeltettek, reggelizés után húst, vajat 

és kenyeret, egy palaczk hideg theát és egy palaczk bort pakol- 
tattam be az útra és 3 óra 3o perczkor Lauener Keresztély ve
zetőm kíséretében elhagytam Trachsellauinent.

Az út csak rövid vonalon megy még szelíd lejtőn felfelé, 
aztán a völgyet elzáró hatalmas eresz fárasztóbb mászásra 
kényszerit. De a friss és hüs reggelen oly felségesen lehet gya
logolni a felkelő nap elé, mely a Jungfrau jeges ormait ara
nyozza meg.

A Lauterbrunnen völgy utolsó havasi kunyhója, melynek 
neve »Im Steinberg« jobbra marad el tőlünk és mi azon kes
keny ösvényt követjük, mely a hegylejtön meglehetős magas
ságban a Tschingelgletscher morénájához vezet. Nagy sziklaom- 
ladékok sivár chaosán vergődünk egy hatalmas sziklafal elé, 
melyen fel kell mennünk. Ez a hírhedt »Tschingeltritt«. A hol 
a talajképződés engedé, e sziklafal apró sík helyein pompás 
zöld pázsitszönyeg díszlett, mely a homályos sziklák közt már 
messziről ragyogott, mint megannyi smaragd. A sziklafal tulaj- 
donképeni tövéhez érve egy patak-mederen mentünk végig, 
melyen a nap hevétől felolvasztott hóvizek folynak alá a feb
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söbb gletsertomegekröl. Régebben veszélyesnek és kitűnő 
mászkálási műtétnek tartották, e sziklafalon felhatolni. Én az 
alsóbb lejtőkön épen nem, de későbben sem találtam nagy ne
hézségekre, talán egyetlen helyet lehetne ilyennek nevezni, de a 
gyakorlott hegymászó ezzel is bizonyára könnyen meg fog küz
deni.

A Tschingeltritt tetején kővel boritott sívár fennsík terül 
el. Három órába került, míg ide eljutottunk és egy kis vizér 
mellett, mely a kődarabok közt csergedezve, majd eltűnik, 
majd ismét előbukkan, letelepedtünk az első pihenésre és reg
geliztünk.

Ama nagyszerű hegylánczolat, mely a Lauterbrunnen völgy 
háttérét képezi, itt már teljesen kifejlődve terül el szemeink 
előtt. A Jungfrautól, mely mint óriási határkő valamennyi kör
nyező társát felülmúlva emelkedik északon, a Breithornig, az 
egész előtér felett uralkodó szép alakú gúláig egy hegyláncz 
vonul, melynek gerincze sehol sem alacsonyabb 10,000 lábnál. 
E hegyláncznak a Lauterbrunnenvölgyre néző meredek lejtőin 
kisebb gletserképletek kékes színben csillámló, szaggatott jég
tömegei csüggnek. A szem mintegy megigézve tapad egy másik 
csodaszép gletserképre: a Tschingelhorn, mely a Breithornt 
nyomon követi, bizarr alakú sziklacsucsok által koronázott elő
hegyével egy széles jégfolyamba nyúlik elő; jobbról a minden 
irányban hasadékoktól átszelt Breithorngletscher rohan le a mély
ségbe, balról a Tschingelgletscher nyúlik alá, a Gspaltenhörner 
meredek sziklafalaitól környezve és a Mutthorn hókupjával be
tetőzve. Átellenben az Oberhorntó sötét színű víztükre csillám- 
lik, melyet a Breithorngletscher jéghideg vizei hasitnak át.

Csakhamar eltelt 40 perez; 7 óra 10 perczkor újra útnak 
indultunk. Nemsokára elértük a legelső hómezöket, melyek 
mindinkább összefüggőkké lesznek, míg végre 8 órakor rálé
pünk a gletserre.

Most elérkezett az idő kibontani a kötelet és mintegy 20 
lábnyi távolságra egymáshoz kötözni magunkat. A gyakorlatlan 
hegyi utasok többnyire azon tévhitben vannak, hogy a kötél 
használata mindig veszélyeket és jelentékeny nehézségeket fel
tételez, rendszerint tehát komoly — de a beavatottakra nézve 
nagyon komikus— hatást gyakorol rájuk, midőn a kötél legelő
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szőr érinti derekukat, vagy pedig végkép lemondanak a tovább- 
menetelröl, csakhogy e kellemetlen érzéstől menekülhessenek. 
Sőt tudok eseteket, midőn kezdők merő tapasztalatlanságból 
erővel folytatni akarták utjokat a gletseren, a nélkül, hogy ma
gukat vezetőjükkel összekötöztetni engedték volna. A kötél glet- 
sereken vagy firnmezőkön való alkalmazását tekintve (de csakis 
ezen alkalmazásban) nem egyéb, mint egyszerű és természetes 
óvintézkedés, melynek elhanyagolása által épen veszélyek kelet
kezhetnének, a nehézségekhez ellenben semmi köze sincs. Ha a 
gletseren kevés hó fekszik, akkor a rajta minden irányban mu
tatkozó hasadások könnyen el- vagy megkerülhetők avagy 
átugorhatok. Ugyanaz áll nagyrészt a gletserek alsóbb részeiről. 
Ellenben kora tavasszal, vagy a magasabban fekvő részeken 
többnyire kisebb-nagyobb vastagságú hóréteg borítja a gletsert 
és ezzel együtt eltakarja a hasadások nyílásait is. A firnrégio 
hatalmas hasadékainak mélységei is többnyire hóval vannak 
födve. Könnyen megeshetik, hogy egy ily hasadékot áthidaló 
hótömeg nem képes egy reálépő ember súlyát elbírni, hanem 
letörik alatta s a rajta álló néha megmérhetlen mélységekbe 
zuhanna, ha szilárd talajon álló vezetője vagy utitársa a kötél 
segélyével fenn nem tartaná. Nagyon gyakran járkálhat a hegy
mászó gletsereken vagy firnmezőkön, anélkül, hogy egyetlen 
egyszer is elrejtett hasadékokba szakadna, annyival inkább, 
mivel a tapasztaltabb utasok és vezetők bizonyos jelekről meg
ismerik a hasadások létezését a hó alatt és ennélfogva azokat 
könnyen kikerülik, de mégis mindig megvan ily baleset lehető
sége és a szerencsétlenség többnyire ott és akkor történik, ahol 
és amikor nem várják. Hogy járatlanabb hegymászóknál a 
résztvevők száma legalább három legyen (illetőleg gyakorlat
lan utas csak két vezető kíséretében induljon gletserútra), na
gyon érthetővé lesz már azon körülményből is, hogy egyetlen 
ember nem nyújthat kellő segélyt valamely hasadékba zuhant 
társának. A kellő távolság (12—18 láb) megtartása mellett 
azonban legfőbb fontosságú az, hogy a kötél meg legyen fe
szülve, nehogy az, ki esetleg egy hasadékba leszakadt, kényte
len legyen oly mélységig zuhanni, melynél a kötél feszül és 
csak akkor legyen hatása a társak segélynyújtásának. Ha azon 
gondatlanságot látjuk, melylyel némely vasárnapi hegymászók
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sétálnak a minden szerencsétlenség nélkül lefolyt első órane
gyedek után a gletsereken, nem ügyelvén a kellő távolságra és 
maguk után vonszolván a kötelet a hóban, valóban csak is ab
ban kell bíznunk, hogy több a szerencséjük, mint azeszok.

(Foly tatás köv.)
D e c h y  M ó r .

A c s a l á n r ó l .
Az általánosan ismeretes csalánt, sokan oly hiábavaló 

gyomnövénynek tartják, melyet egyébhez, mint a folyóvízi rá
kok szállításához, alig is lehet használni. Pedig e nézet és hie
delem felüle nagyon téves. Hogy mennyire nem áll, nem való
színű, azt a következendökben akarom megczáfolni; remél
vén, miszerint a szíves olvasó egy, úgyszólván figyelemre sem 
méltatott, vadon tenyésző növény hasznavehetösége iránt, ta
lán némileg mégis csak érdeklődni fog.

S minthogy a csalán növényeknek, (Urticeae, Kunth, Ur- 
ticaceae, Endl.) több neme és különféle fajai vannak, meg kell 
jegyeznem, hogy a szóban levő csalán, az úgynevezett: k é t 
l aki  v a g y  n a g y  c s a l á n ,  (Urtica divica, L. Urtica major 
Kanitz). Magva és levelei, egykor, mint orvosi szer voltak szo
kásosak; s itt ott, a köznép, talán még ma is, a vesekő és vér
köpés ellen, mint házi gyógyszert használja, az első esetben 
forrázott theáját, különben a gyenge és friss zöle kifacsart ned
vét vévén be. Egyébiránt, mint gyógyfünek becse és értéke ko
runkban már alig van; s gondolom, hogy az oly esetek is fe
lette ritkák: melyekben a szélütött emberi testrészeket csaláno
zással (urticulatio), gyógyítanák. S a mint a gyógyászati téren 
napja aláhanyatlott. oly, sőt nagyobb jövője volna a háztartás
ban és az ipar terén, ha kellően méltányoltatnék, ha több s na
gyobb figyelemben részesülne mint eddig.

Miért, és miképen? habozás, s minden tétova nélkül fel
tehetők e kérdések, melyekre a következendökben válaszolni, 
nemcsak kedves kötelességem, hanem egyúttal, szép felada
tom is.

A k é t l a k i  v a g y  n a g y  c s a l á n ,  évelő, terjedő gyö-
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kerül zöle, mely minden, talajban megél és terem, és semmiféle 
ápolás és gondviselést nem igényel. Magában véve már e két 
körülmény is oly előny, mely a mellett szól, hogy tenyészteté- 
sét eddig is, bizony kár volt figyelmen kívül hagyni; s a meny
nyiben kopár és köves helyeken, melyeket mívelés alá úgysem 
igen vehetni, búján, s jó eredménynyel tenyészik: az ily, még 
legelőnek sem alkalmas talajban lenne vethető, vagy volnának 
elültetendők gyökerei. Az egyszer elültetett gyökerek busásan 
sarjadzanak, s minden fáradság és gondoztatás nélkül, évről 
évre, inkább és jobban elbokrosodva, számtalan szárhajtást nö
vesztenek. És ha még táperös, inkább könnyű mint kötött, 
mérsékelt nedves, mívelt talajba ültetnék, aratáskor, két, sőt 
háromszoros eredményt fogna nyújtani.

Az időjárás viszontagságai semmi befolyással nincsenek 
reá; s növésében, sem a tikkadt forróság, sem a kemény hideg 
nem akasztja meg. Semmiféle ellenségei sincsenek; a kárté
kony rovarok se bántják. — Mindezekből kitűnik, hogy ter
meszteni nem nehéz; de miért volna hát termesztendő? legott 
kifejtem azt is.

Lóher illatú, s kesernyés ízű levelei, igen egészséges s a 
mellett nagyon tápláló eledelt szolgáltatnak, baromfi és a szar
vasmarhának egyaránt. Az apróra vagdalt s korpával meghin
tett csalán, különösen a kis libák és fiatal pulykáknak kedves 
táplálék. Az oly tehén, melyet csalánnal is etetnek, jobb ízű, 
zsírosabb tejet ád, s nemcsak húsban tömött és kövérebb lesz, 
hanem számos betegség ellen is biztosítva marad. Halvány
barna vagy szürkés, tojásdad, lapos érett magvai, a tyúkok ete
tésére használhatók, s azzal tartva, télen át is bőven tojnak; 
ugyan ezt érhetni el, ha száraz, vagy vízben főtt leveleivel 
etetjük is. Különben, zsenge leveleit paréj gyanánt vagy mint 
kelkáposztát készítve, kora tavaszszal, itt ott, főzelékül szokták 
használni. Hogy egészséges magyar gyomornak való étel-e, az 
így készült, vagy egyáltalában a spinót, a felett nem bocsátko
zom vitába: hanem az igaszság érdekében, tartozom megje
gyezni, miszerint kétségkívül igen jó vértisztitó eledel.

A csalán szárát, illetőleg annak rostjait, épen úgy értéke
síthetni, mint a kendert; miután ép oly vagy még finomabb 
fonalat szolgáltat. A csalánkender és a csalánvászon ebből ké
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szül. S e végre, a mint levelei hervadni kezdenek, szára sárgul, 
vagy sötétvernyeges szint nyer, s magvai érni és hullani látsza
nak, mintegy augusztus hó közepe táján, vagy annak máso
dik felében, lehető alant, közel a föld szinéhez learatják, s né
hány napon át, a réten vagy gyepen szétterigetve száradni 
hagyják ; és miután tisztán leleveleztetett, csomókba kötve, nyolc/, 
napig tiszta folyó vízben vagy tavakban szükséges áztatni. T o
vábbi kezelése ugyan az, a mi a kenderé. De hogy az érdeklet
tek a felül is tájékozottak legyenek, váljon a vele bajlódás ér
demes és jól fizet-e? kell hogy megjegyezzem, miszerint 100 
kilo csalán, 25 kilo fonható fonalat nyújt. Hogy a csalánfonal a 
kendernél jobban és szebben fehéríthető, s az abból készült 
vászon, ha nem oly erős és tartós is, de puhább, s fény és 
finomság, és tiszta fehérség tekintetében, nem marad mögötte, 
ha felül nem múlja azt. A csalánvászon rongyokból kitűnő jó 
papirost készíthetni. A csalán megégetett száraiból, miután más 
vegyelemeken kívül nagy mennyiségű kálit tartalmaz, bőven 
hamúzsírt is lehetne nyerni.

Gazdagon rostos, kívül szennyessárga, belül fehér, lúdtoll 
egész kis újnyi vastag hengeres gyökerei, hogyha megfőzetnek, 
tartós és gyönyörű halványsárga festőanyagot, mely pamut-, 
czérnafonal s különféle szövetek festésére jó eredménynyel vé
tethetik — szolgáltatnak.

S mindezen tulajdonságainál fogva, úgy hiszem, kívülem 
mások is osztani fogják azon nézetet: hogy bizony több figye
lemben részesülhetne, mint a milyenben eddig részesíttetett, 
ha itt ott, csakugyan gondoltak vele. S avagy nem volna-e ér
demes tüzetesebben foglalkozni termesztetésével, kivált az oly 
helyeken, hol különben sem igen terem egyéb, vagy minden 
kisérleti termesztmény a befektetést sem téríti vissza.

Útfeleken, sövények mellett, a hol csak hitvány fű s érték
telen dudva tenyészik, nem jobb volna-e a fennebbiek szerint ér
tékesíthető s így hasznos csalánt termeszteni? Lehet, sőt úgy is 
van, hogy ennél jövedelmezőbb növények is találhatók, azon
ban kérdés, hogy azok, az általam mondott kopár, köves és el
hanyagolt téreken. semmi vagy igen csekély fáradsággal, azt 
az eredményt fognák-e nyújtani, a mit a csalán ?

S miután a csalánnak a háztartás és az ipar körében
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hasznavehetőségél a fennebbiekben kimutattam és bebizonyí
tottam volna, hogy ha a nyájas olvasó türelmét nem tenném 
próbára, egy rövid, egy futó pillantást, annak t e r m é s z e t 
r a j z i  s v e g y t a n i  m i v o l t á r a  vetnünk, helyén leend 
talán ?

A n a g y  v a g y  k é t l a k i  c s a l á n ,  melyet egykor a ré
giek, s meglehet, még napjainkban is sokan é g e t ő  c s a l á n ,  
n a g y  c s a l l á n ,  c h y a l l á n  néven ismertek, tartós, kúszó 
gyökerű; egyenes, négyszögü szára 60— 125 cm. magas, gyak
ran magasabbra is nő, merő, többnyire ágatlan, leveleinek fe
lülete és bugái rövid csípős szőrök vagy égető serték — és he
lyesebben mondva fulánkokkal borítvák; nyéles levelei átelle
nesek, tojásdadok, tojásdad-lándsások, kerekített vagy szivesaly- 
júk, hegyzettek, durván türészfogasok, felső lapjuk sötétzöld, 
pelyhes, s ritkán itt ott fulánkos, az alsó halaványzöld, szinte 
pelyhes; hosszúkás, vagy hosszaslándsás murvái, hegyesek, le
hullok; virágai egy vagy kétlakiak, olykor nős özvegyek, gomb 
vagy pedig csembők alakú csoportban szárhegyi aláfüggő bu
gát képezvén. A porszállas viratok leple 4—5 tagú, s porszá
lainak száma, mindig azonos a lepel metszéseinek mennyisé
gével, a porszálak a virágbimbóban ivalakúan meggórbülve 
beszorítvák, s a kivirágzáskor, rugalmasan kiegyenesedve ki
felé hajolnak; a termés viratok leple 2 vagy 4 tagú, vagy level- 
kés. Bibéje üllő, gombos ecsetforma vagy nyujtványszálas — 
gestreckt-fädlich. — Termése makk, s többnyire az aszottas 
lepeltől környeztetik.

Mintegy ezekben foglaltatik lehetőleg kimerített füvé- 
szeti rajza.

De még nehány szót fulánkjairól, melyeknek égető hatását 
valószínűleg nem egyikünk tapasztalhatta s ismeri, — szüksé
ges mondanom. Mi éget, mi csíp, mar oly fájdalmasan ha vé
letlenül megcsalánozzuk magunkat? Hogy e kérdésre nézve tisz
tában legyünk, nem szükséges egyebet tennünk: mint a csa
lánnak egy-egy fulánkját, nagyító üvegen át figyelemmel meg
vizsgálni. A csalán fulánkja ugyanis egy kis gömbben végződő, 
rövid, hajszálfinomságú olyan szőr, mely a legkisebb érintés
kor könnyen letörik, s az így leváló gömböcske belsejéből, Sa- 
ladin vizsgálatai szerint, s z é n s a v a s  a m o n i a k  ömlik ki, és
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ez okozza ama ismeretes égetést, v. Gorup-Besanez pedig az 
égetés okát a fulánkok sejtjeiben szintén jelenlevő h a n g y a -  
sav-nak, (Ameisensäure), hajlandó tulajdonítani. Különben, ez 
vagy az legyen is a mi oly érzékeny fájdalmat szül, annyi tény, 
s nevezett első vegyész által meg van alapítva, hogy a csalán 
vegyalkatrészeit: légeny, (Nitrogen) tartalmas anyagokon kívül 
mézgás — gummiszerű — nyalka, feketés festanyag, kovany, 
(Silicium), vasoxyd, chlorophyll, viasz, cser-és gubacssav, villó- 
és salétromsavas kali, eczet- és salétromsavany, mész, és Chlor- 
natrium mészszikeny képezik. A csersav, salétrom, és amo- 
niak a kétlaki csalánban kisebb mennyiségben fordul elő mint 
a többi csalán fajoknál, melyek közül, érintvén a nagy csalán 
ismeretes alakjait, az U r t i c a  v u l g a r i s ,  Wild; p a r v i  f o- 
1 i a, W ierzb; g a l e o p s i f o l i a  Kan. r a d i c a n s  t, Neilr; meg 
kell említenem a nálunk is honos a p r ó  c s a l á n t ,  (Urtica 
urens, L.) Ez, bár utak és útfeleken, sövények alatt, romtalaj 
és kőfalakon is előfordul, még is mívelés alatt álló talajban szí
vesebben tenyészik. Az előbb leirottnál minden tekintetben ki
sebb, vékony, egy nyári gyökerű; levelei kerülékesek. bevag
dalt fogasok, élénk zöldszínüek, s eltekintve fulánkjaitól — egé
szen sírnák, és olyan a szára is. Virágbugái a levélnyeleknél 
rövidebbek, tömöttek, felállók, minden levéltövön egy-egy pár 
virággal; virágai egylakiak. A zöldségkertekben igen alkalmat
lan gyom, mint egy Öt ízű levelei azonban épen úgy értékesít
hetők, mint a nagy csalánéi. Mind a kettő, júniustól September 
végéig virágzik.

Az eddig ismeretes mintegy 10—12 nem s közel 38o faj 
csalán legnagyobb része a naptérítök közt, s ezekkel határos 
közelben terem leginkább; de, nem ment annak egy némely 
fajától, mint a fennebbiekböl kitűnik, a mérsékelt égöv, de még 
az északi sarkvidék sem. S igen érdekes végre, a csalán növé
nyek, (Urticinae, Bartl.) átnézete, melyből kitűnik, hogy a rend 
maga némely füvészek szerint három, mások után öt családra 
oszlik, s ezek:

a) a c s a l á n f é l é k ,  (Urticae Kunth.) két csoportra oszolva : 
valódi csalánok (Urticeae verae. Endl.) csirájuk egyenes; a 
kenderfélék, (Cannabinae, Bartl.) csirájuk horgas vagy görbült.

b) a k e n y é r fa f é 1 é k, (Atrocarpeae. Bartl.) három cső
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portban: az epernemüek, (Moreae Endl.); a valódi kenyérfák, 
(Atrocarpeae verae,) s a boglárfafélék, (Plataneae, Letisb.) A 
három csoportot egymástól megkülönböztető válaszjelek; az 
eper magva fehérnyés, s a növény tejelő nedvü; a kenyérfák 
magva fehérnyetlen, s a növény tejnedves; a boglárfák magva 
fehérnyés, a növény vizenyős nedvü.

c) a c z e l t i s z f é l é k ,  (Celtideae. Dub. die Zürgeln,) magá
nyosan álló himnös viratok s egyszerű csontár gyümölcscsel. 
Vizenyős nedvü élőfák, melyeket,

d) a s z i l f a f é l é k ,  (Ulmaceae, Mirb. die Rüstern), máso
dik csoportja gyanánt is szoktak tekinteni. Csakhogy a szilfák 
virágai csembők virágzatban együtt s oldalvást állók, s gyü
mölcse szemtermés (caryopsis ) és nem csontár (drupa).

e) a m o n i m i á k ,  (Monimieae, Juss.) forró égövi örök
zöld élőfák vagy cserjék, melyek legközelebb állanak a kenyér- 
fafélékhez, magvai zsíros olajt szolgáltatnak, különben majd
nem teljesen ismeretlenek.

Befejezésül még megjegyzem : hogy a szilfafélékkel a 
czeltiszek is, némely szerzőnél a bárkasok (Amentaceae 
Bartl.) rendéhez soroztainak, s akkor a csalánnövények csak
ugyan, csak három családra osztva képviseltetnek.

K u n s z t  J á n o s .

* A dél-afrikai gyémántok zárvá
nyairól. Az utóbbi 9 év alatt Dél- 
Afrikában oly nagy mennyiségű 
gyémántot találtak, hogy ennek foly
tán a gyémánt ára jelentékenyen 
csökkent; de bizonyára még alább 
szállott volna, ha az ott talált da
rabok legnagyobb része hibás nem 
volna. A hiba részint abból áll, 
hogy repedések vannak az egyes 
darabokon, részint pedig, hogy 
azokban átlátszatlan fekete zárvá
nyok (úgynevezett Specks) találtat
nak. Dr. Cohennek sikerült egy 80

karátos példányon kimutatni, hogy 
ezen fekete zárvány nem egyébb 
mint vasfényle,

* A phylloxera Francziaországban
folytonosan terjed. így legújabb hi
vatalos jelentések szerint csupán a 
Charente-Inferieure departement te
rületén 248 község szőlőiben kon- 
statáltatott a tetü jelenléte, mely két 
év előtt ugyanezen tartománynak 
csupán 98 községében találtatott. A 
franczia senatusnak egy határozata 
szerint azon szőlőterületek, melye
ken a phylloxera pusztított, három

K Ü L Ö N F É L É K .



éven át adómentesek, sőt ha a tetü 
kiirtása után valamely ily terület 
ismét szőlővel beültettetik, további 
ot évig, tehát összesen nyolcz éven 
át élvezi tulajdonosa a teljes adó- 
mentességet. Utóbbi időben sokat 
vitatkoztak a felett, váljon e veszé
lyes szőlőellenség a fákon is elöfor- 
dú 1 -e f — Dahlen vizsgálatai szerint 
a phylloxerás területen levő gyü
mölcsfák gyökerére is átmegy ugyan : 
de hogy arról táplálkoznék is, két
séget szenved. F. E.

* A káczm ag e lk ész í té se .  Az akácz-
mag vetésével nem egy ember járta 
már meg. Azt hitték, hogy ez is 
csak olyan mag, mely a földben 
egy pár nap alatt — minden elő
készítés nélkül — kikel. Pedig hát 
nem úgy van, mert az akáczmag 
igen kemény s ha úgy a mint van 
elvetjük, sokszor éveken át a föld
ben hever. Az akácz magot tehát 
a vetésre következőleg kell előké
szíteni : A magot rostába teszszük, 
— a rostát pedig valamely edény
re helyezzük. Már most a rostában 
levő magot forró vízzel leöntjük 
úgy, hogy a víz a rostán meglehe
tős gyorsan átmenjen az alanti 
edénybe. lükkor az egészet egy le
pedővel letakarjuk s a magot a gőz
ben puhulni engedjük. Ha a víz 
már elhült, ekkor alkalmas az akácz
mag is a vetésre. Megjegyezzük itt 
még azt is, hogy a csiraképes mag 
rendesen halavány, míg ellenben 
az, a mely fekete, az soha sem 
kel ki. Gazd. Népi.

* Halóriások a Dunában. Dr. Ká-
roli János a t e r m é s z e t r a j z i  
f üz e t e k - be n  írja, hogy a múlt 
században megjelent könyvek nyo
mán bizonyos, hogy régebben a

1 Dunában 6 — 7 méter hosszú és 
4— 5 oo kilogramm súlyú halak is 
találtattak, s ezek százankint fo- 
gattattak s rendszerint a bécsi pi- 
aczra szállíttattak. Folyóink óriásai 
a csinos és általánosan ismert ke- 
csegének rokonai, s mint ilyenek a 
kecsegével együtt egy külön csalá
dot, a tokok családját alkotják meg. 
A tokhalak sok tekintetben érde
kesek. Feltűnő mindenekelőtt a 
nagyság, mely a tenger óriásaira a 
czápákra emlékeztet. A kül- és bel
szervezet elüt a megszokott közön
séges halakétól s nagyon is emlé
keztet a rég kiveszett, őskori ala
kokra, melyeknek maradványait már 
csak ásatagok képében találjuk.

* Columbus emléke Philadelphiában múlt 
évi okt. 12-én lepleztetett le. Ezen emléket 
az Egyesült'Államokban letelepedett ola
szok állították.

* Csillagászati jegyzetek márczius hóra 
1877.

i-én Szaturnusz a Nappal együttállás
ban ; Marsz pedig Jupiterrel.

6-án Utolsó holdnegyed.
10-én Hold a Földtől legtávolabb.
15- én Hold újság és csak Ázsia közepén s 

éjszaknyugati részein látható napfogyatko
zás.

16- án Vénusz a Szaturnuszszal együttál
lásban.

19- én Merkur együttállásban Szaturnusz- 
szal.

2 0 -  án A tavasz kezdete.
22-én Első holdnegyed.
26-án Hold a Föld közelében. Merkur Vé- 

nuszszal együttállásban. Uránusz a Hold ál
tal elfedetik.

29-én Hold tölte.
Merkur láthatatlan. — Vénusz reggeli 

csillag. — Marsz reggeli 3 órakor kel fel, 
— úgy szintén Jupiter is. — Szaturnusz 
láthatlan.

A Nap e hó utolsó napján 1 óra és 3 e. 
perczczel korábban kel fel és 46 e. percz- 
czel később nyugszik le, mint u. e. hó el
sején.

Budapest, 1877. Nyomatott Fanda József könyvnyomdájában. (Váczi-utcza 16.)
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Megjelent é s  b eküldetett:

FÖLDRAJZI KÖZLEMÉNYEK. Szerkeszti B e r e c z  An t a l .  Kiadja a 
magyar földrajzi társulat. V. köt. III. füzet. 1877.
Ezen füzet tartalma: Humboldt-emlékek Amerikában. — Az angol 

éjszaksarki expeditióról. — A török vasutak stratégiai szempontból. — 
A földrajz halottai 1876-ban. — K ö n y  v é s z é t .  Általános és összeha
sonlító földirat. — Utazásom Dél-Amerikában. — F ö l d r a j z i  t á r s u 
l a t o k .  A magyar földrajzi társulat. — Angol királyi földrajzi társulat.
— V e g y e s  k ö z l e m é n y e k .  Barth Henrik. Orosz expeditió Pámirba.
— Utazás a föld körül 3 2 0  nap alatt. — Uj sarki expeditiók.

FÖLDTANI KÖZLÖNY. Kiadja a magyar földtani társulat. Szerkesztik 
I n k e y  B é l a  és S c h m i d t  S á n d o r .  VII. évfolyam. 1. és 2. szám. 
Ezen számok tartalma: Adatok az 1876-ki évben Somogy megyé

ben észlelt földrengésekről Inkey Bélától. — »A Székelyföld geológiája«. 
Dr. Herbich Ferenczlöl. — Irodalom: On the ancient Volcano of de 
district of Schemnitz by J. W. Judd: (I. B.) — Vegyesek. — Társulati 
ügyek. — Függelék : A m. földtani társulat tagjainak névsora.

A t i s z a-z u g i a r c h e o l ó g i á i  m a g á n - t á r s u l a t  1876. é v i  á s a 
t á s a i n a k  l e í r á s a .  Közli Kovách Albert titkár Autographirozott 
füzet hat táblával.

T. Előfizetőinknek.
T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a „Ter

mészet“ -^  t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyok győződve, hogy a legtöbb 
esetben egv jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3  írtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5 o krért kaphatják meg.

Azon t. régi előfizetőinket, kik előfizetésüket még meg nem újí
tották ismételve kérjük, hogy az előfizetési Összeget hovahamarább 
beküldeni szíveskedjenek.

A „Természetinek utóbbi 6 évfolyama még mindig kapható. Mind 
a hat kötet ára együtt fűzve 14 frt, díszkötésben pedig 20 frt. Egves 
kötetek ára fűzve 3  frt, kötve 4 frt. Előfizetők még ezen leszállított 
árakból is 20°/0 kedvezményben részesülnek. A s z e r k .



Az á l l a t o k  sz í nér ő l .
(Népszerű előadás.)

Az állatok színezetének tulajdonképi okát puhatolva, nem 
nagy fejtörésbe kerül, azon meggyőződésre jutnunk, hogy a 
napfényben rejlik azon erő, mely a színeket kicsalja. Folytono
san sötétben tartózkodó állatok valamennyien színtelenek: így 
a Karszt hegység földalatti vizeiben élő Proteus, az aggteleki 
barlang vak nadálya (Typhlobdella Kovátsii), s általában a bar
langi fauna képviselői, nem különben a tengerfenék nagy mély
ségeinek örökös éjszakájában élő állatok, melyekhez nem fér 
ragyogó napsugár, s ha e példák t. hallgatóim előtt talán ke- 
vésbbé ismeretesek, olyanra utalok, mely kétségkívül egyikök- 
nek sem kerülé ki figyelmét, hogy t. i. a fák vagy gyümölcsök, 
s általában tápszereik belsejében élő rovarálczák ép úgy, mint 
a más állatok szerveiben tanyázó élödiek s a földben rejlő ál- 
czák és férgek egytöl-egyig színtelenek; s végre önmagunkon is 
tapasztalhatjuk, hogy télen, midőn kevés fényben részesülünk, 
arczunk mindinkább elhalványodik, míg a nyári nagy napfény 
ismét megbarnítja bőrünket; s a városiak, kik életök legnagyobb 
részét szobában töltik, általában halványabbak, mint a falusiak, 
kik életmódjuknál fogva inkább ki vannak téve a napfénynek 
s a sötét börtönben sinlődök s a bányászok kísérteties halvány
sága mindenki előtt ismeretes. — S mily sajátságos, t. hallga
tóim, ezen köztudomású tényekkel szemben az emberi képze
lődés következetlensége! Egy kis gondolkodás mindenkit azon 
meggyőződésre vezet, hogy a sötétben élő lények színtelenek, 
s a setétség urát, az ördögöt mégis feketének festik, holott 
nyilván való, hogy fekete nem lehet, hanem csakis olyan, mint 
az említett sötétségben lakó állatok. Hogy a fennemlített sötét
ség lakóknál csakugyan a fényhiány vonja maga után a szin- 
hiányt, ezt legmeggyőzőbb módon bizonyítja az, hogy világos 
helyeken tartózkodó vérrokonaik színesek, továbbá azon álla-
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tok példája, melyek fiatal korukban sötét helyen tartózkodván 
színtelenek, míg később megváltoztatván életmódjukat, színeket 
nyernek: így a sötétben élő nyüvek színtelenek, míg a belőlük 
fejlődő legyek gyakran a legpompásabb színekben ragyognak, 
s végre azon ismeretes tényállás, mely szerint azon állatoknál, 
melyeknél, mint pl. az emlősöknél, a hasoldal helyváltoztatási 
módjuknál fogva lefelé tekint, tehát kevesebb fényben részesül, 
rendesen világosabb a hátoldalnál.

Ha már most áll az, a mit eddig kifejtettünk: úgy önként 
következik, hogy a fénynek foka emelni fogja egyszersmind az 
állatok színezetének élénkségét is. S csakugyan azt tapasztal
juk, hogy a szürkületi s éjjeli állatok egyszerű, dísztelen színe
zetűek, mint a baglyok s éjjeli pillangók, az erdők, bozótok sö
tét árnyékában élők sötétek, mint a rájuk boruló árnyék; ellen
ben napfényes helyeken találjuk a legélénkebb szinü állatokat; 
s ily helyeken ismét nem a növényzet, kövek s göröngyök ár
nyékába húzódók az élénk szinüek, hanem azok, melyek a tiszta 
napfénynek kitett helyeket keresik fel, mint a gyíkok, a virágo
kon sürgölődő rovarok, s különösen azon állatok, melyek a 
göröngyöt elhagyva, a nap legfényesebb óráiban a szabad leve
gőben vitorláznak s a tiszta napfényben mintegy fürdenek, mint 
a szitakötők, darázsok, legyek, nappali pillangók, madarak, me
lyeknek ragyogó szinpompájában elragadtatva gyönyörködünk.

Miután a színek forrása, a nap, földünknek nem minden 
részére árasztja egyenlő bőkezűséggel fényét, természetes, hogy 
a legszebb szinü állatok a legfényesebb égöv alatt tenyésznek: 
a sarkövnek hónapokra terjedő rémes éjszakáját felváltó hosszú 
nappal, párák által homályosított borongos egével, melyről a 
nyár közepén is igen kis szög alatt, rézsut beeső sugarak a ter
hes hófellegeket csak nehány hétre űzik el, nem képes élénk 
színeket kicsalni, itt az állatoknak színei hidegen hagyják a 
szemlélőt, mint az egész fagyos monoton környezet; minél in
kább közeledünk azonban a naptáritok felé, annál inkább élén
külnek a színek; míg végre a forró öv alatt, hol a nap delelő 
pontján az örökké mosolygó égnek zenithére emelkedik, s az 
oldalt eső árnyékot elenyésztetve előttünk ismeretlen fényözön- 
nel árasztja el a földet: itt élnek a legragyogóbb szinü állatok, 
itt repdesnek az átlátszó levegőben az ékkövekkel versenyző



rovarok, a kolibrik és nektánnák, itt élnek a paradicsom-mada
rak, a ragyogó tollazatú fáczánfélék stb., melyeknek bájos szin- 
vegyülékét szavakba foglalni ép oly lehetetlen, mint az édes 
dallamot.

A mit eddig az állatok színének létrejöttéről röviden elő
adni szerencsés voltam, csupán egész általánosságban bír ér
vénynyel; ha ugyanis azt tapasztaljuk, hogy látszólag ugyan
azon világítási viszonyok között élő állatok, gyakran egészen 
különböző színűek, hogy rokon állatok csoportjaiban csupán 
bizonyos színek és szinkeverékek fordulnak elő, így az emlő
söknél a tiszta színeket, minőket a színekre bontott napfényben, 
pl. a szivárványban ismerünk, hiába keressük, sőt ugyanazon 
fajhoz tartozó állatoknál a hímek színekben gyakran gazdagok, 
míg a nőstények igénytelen szegényes toiletteben járnak, s az 
előbbiek mellett úgy néznek ki, mint a közkatona a ragyogó 
öltözékü törzstiszt mellett: mindezen tényeknek felismerése 
okvetlenül azon következtetésre vezet, hogy keli lenni bizonyos 
tényezőknek, melyek az állatok színének létrehozásánál a nap
fény fennemlített befolyása mellett még igen fontos szerepet 
játszanak. Ezen tényezők közé tartoznak azon testeknek színei, 
melyeknek környezetében élnek az állatok, s melyek gyakran 
bámulatos pontossággal vannak utánozva, mondhatnók mint
egy chromophotographirozva az állatok felületére, s ezeket 
ö s s z h a n g z ó  vagy v é d ő  s z i n e kne k  nevezünk. Ha tekin
tetbe veszszük, hogy azon magasztos béke, melyet a köznapi 
küzdelmek elöl a szabad természetbe menekült költői kedélyek 
annyira dicsőítenek, közelebbről tekintve legkevésbbé sem léte
zik, hanem ellenkezőleg minden létező szakadatlanul küzd, har
czol létéért; ha tekintetbe veszszük, hogy minden állat ki van 
téve azon veszélynek, hogy valamely éhes ragadozónak zsák
mányul esik: könnyen beláthatjuk, mily nagy fontossággal bír 
a környezettel összhangzó szin, mely az üldözöttet üldözőjének 
szemei elől eltakarja, védelmezi; s ugyanez áll a ragadozóra 
nézve is : midőn az »állatok királya«, mely ép oly gyáva gyil
kos, mint a többi macska, hason csúszva, óvatosan közeledik 
a gond nélkül legelő gulyákhoz, színe a sivatag fövényével s 
fakó növényzetével annyira összhangzik, a környezetbe oly tö- 
kélyesen beleolvad, hegy a megrémült antilop-gulya csak akkor
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veszi észre, midőn hatalmas szökéssel egyszerre csak közöttük 
terem véres Ítéletet tartani. Tegyük már most fel, hogy egy 
oroszlánon, melynek vadász-revirje több mértföldnyi antilopák 
által lakott síkságra terjed ki, egyszerre fekete haránt sávok je
lennének meg, mi következnék ebből? Az óvatos, éles szemű 
antilopák már messziről megpillantanák a tarka fene vadat, s 
gyors lábaik segítségével még jókor menekülhetnének, s a siva
tagok megbélyegzett kényura, ha csak revirjét vagy vadásztak
tikáját meg nem változtatná, nyomorultan, éhen veszne el. S 
ezen színezet, mely az oroszlánra oly végzetteljes volna, az 
egészen más helyi viszonyok között élő tigrisre nézve előnyös : 
a tigris a bambus bozótok, dsungelek szélén lesi inni menő 
zsákmányát, s ez nem veszi észre, mert a szörnyeteg világos 
és sötét csikolatai az egyenes, világos bambus-törzsekkel s az 
ezek közötti sötét árnyékkal bámulatosan összhangzanak.

Nem akarok t. hallgatóim türelmével visszaélni, s azért 
csak nehány példával óhajtom bebizonyítani, mily nagy elter
jedésben fordulnak elő a védő színek az állatországban. A leve
lek közt élő állatok zöldek, mint a íevéltetvek, számos hernyó, 
szöcskék, sáskák, zöld béka, számos kígyó és gyík, a papagá- 
lyok, a kelet-indiai gyümölcsévé galambok, sőt számos majom
nak szörözete is zöldesbe hajló; a bokrok ágai közt bujkáló szá
mos kis énekes madár, mint a fülemile, Ökörszem stb. barnás, 
mint az ágak s a száraz levelek; a fák kérgén élő számos rovar 
és pók barna, szürke vagy tarka-barka, mint a rücskös mohók, 
zuzmók s gombákkal benőtt fakéreg; a csupasz földön lutkáló 
pacsirták, fürjek, foglyok, számos kis emlős ugyanolyan színár
nyalatú, mint a göröngyös föld; az oroszlán, az antilopák, a 
sakál, a fennek, az ugró egerek fakók, mint a sivatag, melyen 
laknak; a gyepen tartózkodó ürgék, nyulak, az erdők tisztásain 
legelő szarvasok, özek szörözete egészen megegyezik a kisült 
fakó gyeppel, s csak nem ugyanily színűek az előbbiek után 
olálkodó menyétek, rókák s farkasok is; a virágok körül rep
kedő pillangók s kolibrik élénk színűek, mint maguk a virágok,' 
s mindenki tapasztalhatta, hogy a közönséges fehér pillangó 
mintegy előszeretettel ül az ernyös növények fehér virágzatára; 
az úszó madarak tollazatában túlnyomó a fehér szin, s általá
ban oly tarkázatuak, hogy a fodros hullámoktól, melyek között
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lyók tiszta vizében vagy a tenger felületes rétegében élő halak 
kékesek, zöldesek s pikkelyeik épen úgy csillagnak, mint a víz
felület, míg az iszapos vízben élő csíkok, harcsák, békák zöldes
barnák, iszapszinüek; a tenger tarka rnoszat erdeiben bujkáló 
halak tarkák, s a forró égöv tengereinek ragyogó szinü korall
zátonyai közt élő halak a kolibrik és pillangók színével verse
nyeznek; a nyílt tenger felületén élő legkülönbözőbb állatok 
egészen színtelenek, s mint egy víz alá mártott színtelen üveg
edény a szó szoros értelmében láthatlanok; fehér tollazatú ma
darak, mint már említém, (igen kevés kivétellel) vizek körül 
tanyáznak; de különösen gyakoriak a sarköv alatt, hol színük 
a hó és jég színével teljesen összhangzik, ugyancsak a sarkvi
déken él az egyedüli egészen fehér s más színárnyalatban elő 
nem forduló emlős, a jeges medve. Igen érdekes az, hogy több 
állat télre megfehéredik, mint a hólepte környezet, így a sarki 
róka, a havasi fájd, a hermelin; nyáron ellenben ugyanazok 
ismét megbámulnák. A téli megfehéredés különben alkalmilag 
más állatoknál is előfordul, sőt a legtöbb hazai madárfajunknál 
tapasztalhatjuk, hogy télen bágyadtabb színűek, mint nyáron; 
ennek oka azonban nyilván a fény kisebb fokában keresendő.

A színnek a környezettel való változása mintegy netovább
ját éri el a Chamaeleonnál, mely eredeti zöldes színét a kör
nyezethez képest igen rövid idő alatt sárgásra, kékesre, ibolya- 
szinre, barnára, tarkára változtatja ; de a mi kis zöld békánkról 
is tudjuk azt, hogy élénk fűzőid színét csak mérsékelt árnyék
ban tartja meg, sötét árnyékban rövid idő alatt barnazöld, 
csaknem fekete szint ölt, mely teljes napfénynek téve ki az álla
tot, ép oly rövid idő alatt sárgásba megy át, s hasonlóvá lesz 
a naptól megaranyozott levelekhez, s így minden világítási vi
szonyok között beleolvad színe a levelekébe. Ehhez hasonló, 
de kisebb mérvű színváltozást különben minden békán, kígyón, 
gyíkon lehet tapasztalni.

(Folytatása kov.)
D r . E n t z  G é z a .
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A terni Alpok közt.
(Vége.)

Mind messzebb nyomulunk előre a jeges vadonban. 
Minél magasabbra megyünk, annál óriásibb mérvben emelke
dik tel a Jungfrau a sötét Rotthalból, melynek mélyére sze
münk még lehatolni képes. Az Eiger mint éles oldalmetszetü 
gúla támaszkodik hozzá. Jobbról a Gspaltenhörner sziklafalai 
merednek háromcsúcsos gerinczet képezve és csatlakoznak a 
sokormú, komor kinézésű Blümlisalppal, ugyanazzal, mely a 
thuni tó felöl csupamerö ezüstben és aranyban látszik csillogni. 
Előttünk a magasban, ama mély nyereg a Tschingeljoch, mely 
Kanderstegbe, a Gemmihez vezet.

Eddig irányunk ugyanaz maradt, műi* >id ezen nyereg lett 
volna utunk czélja; most azonban balra, keletfelé fordulunk és 
a Tschingelhorn kiágazásai és a Mutthorn közt felfelé tartunk. 
A hólejtök emelkedése meredekebbé lesz, utunkat néhány ha- 
sadék vágja keresztül, melyek azonban szilárdúl vannak áthi
dalva. Végre elérjük a gletser magaslatát a Mutthorn és 
Tschingelhorn közt. Előttünk terül el óriási kiterjedésben a 
Kandergletser hó mezeje és hullámalakban, jelentékenyebb 
depressiók nélkül emelkedik ki meneteles lejtőivel a Kander- 
gletserböl a Tschingelhorntol a Birghornig terjedő jégfal, 
melynek neve Lötschenthalgrat vagy Petersgrat. E jeges fal 
választ még el utazásunk czéljától, a Rhone éjszaki völgyeinek 
egyikétől.

Az elért magasság megengedi, hogy a Tschingeljoch mé
lyedése mögött megpillantjuk a Gastern- és a Kandervölgy vi
déke is, melyből a Doldenhörner, a Balmhorn és az Altels csú
csai magaslanak ki.

Nincs időnk a pihenésre: a nap sugarai valóban égetők a 
jeges környezetben; már is meglágyították a havat, és ha mé
lyen kellene benne gázolnunk, akkor a Petersgrat hágójának 
elérése hosszas és fárasztó munka lenne. — Már így is gyor
san múlik el egyik negyedóra a másik után, mindegyik hóbás
tya mögött, melyet legmagasabbnak tartottunk, újabb és me
gint újabb bukkan elő. Az egész környezet nagyszerűségével
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szemben az egyes tárgyak arányai is növekednek. Ettől elte
kintve az egész partié csak sétának nevezhető? a lábak csak 
azon szolgálattételre legyenek jól megedzve, melynek neve já
rás és a Petersgrat magaslata rövidebb vagy hosszabb idő alatt 
könnyű szerrel elérhető. Midőn a hágó tetőpontjára (9903 pár. 
láb) jutottam, 10 óra és 5 perez volt, tehát alig múlt el 3 óra 
pihenésünk óta a Tschingeltritten és a 40 pereznyi pihenést is 
beleszámítva 5o óra 35 perez, mióta Trachsellaninent elhagytuk.

Alig mertem volna remélni azon látványt, mely kissé el
kényeztetett szemeim előtt itt feltárult. Hatalmasan emelkedett 
fel átellenben a lötschthali hegyláncz, az óriások e hosszú sora, 
melyek azonban a Bietschhornt kénytelenek elismerni mesterö- 
kül. A sziklaormok és hóborította lejtők legcsekélyebb részle
teibe is belehatolhattak szemeim. Az alávonuló sziklagerinczek 
keskeny, sötétzöld völgytorkolatokat karolnak át, melyek az in
nét még nem látható Lötschvólgybe nyílnak; a napfény arany
tiszta világossággal hatol a mélységekbe és egymásután űzi ki a 
sziklák hosszú sötét árnyékait.

A távolban a Lötschvölgy hosszirányába a Rhone-völgy 
déli határhegyláncza nyúlik el, melyre a déli órák forró párái 
nehezülnek, felette pedig megjelennek hatalmas emelkedésökben 
a walisi hegyek, a legfelségesebb csúcsképletek eme nagy cso
portja. Oly látvány ez, melylyel nem képes eltelni a szem, ha
nem ittasan tapad egyik vagy másik óriási csúcson, melynek 
hókoronája a kék égboltozatra mered, a Mischabeíhörnereken, 
a Lyskammon, a Dent-Blanche karcsú sziklacsúcsán és a feje
delmi Weisshornon, melynek hóborította vállairól egy széles 
jégfolyam nyúlik alá a Turtmanvölgybe. Lenge déli felhők, 
mint megannyi csipkefátyol titokszerüen vonulnak a csodaszép 
képnek majd egyik, majd másik részlete elé, de ez által csak a 
látható részek szépségét növelik.

Noha a lég hőmérséklete az árnyékban csak 5° C. volt, a 
nap mégis erősen égetett, a szikláknak a széltől védett árnyé
kos oldalára menekültünk tehát, gyorsan hozzáláttunk az ebéd
hez és 11 óra i 5 perczkor elindultunk — lefelé.

A hó a napsugaraknak kitett lötschthali oldalon feneketlen 
mély volt, de jelentékenyen járhatóbbá lett, mihelyt a Telligle- 
tserre léptünk és a Lötschvölgy felé levonuló Tellivölgyecs-
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kébe értünk; sőt itt oly kitűnő minőségű volt, hogy a hómező
kön részint ülve, részint állva lecsúszhattunk, míg ellenkező 
esetben a különben hómentes és nagyon meredek lejtők hosz- 
szasan tartó lépcsővagdalást igényeltek volna. E csúszkálások 
az Alpok legpompásabb mulatságai közé tartoznak, de alapos 
tanulmányozást követelnek. A lejtő hajlása ne legyen nagyon 
meredek, hanem közepes — mintegy 35 foknyi — szükséges 
ezenkívül, hogy a hó ne legyen nagyon puha, sem nagyon ke
ményre fagyva ; ilyenkor aztán jelentékeny távolságra lehet le- 
síklani villámgyorsan. A hegyi bot vagy fejsze e valóságos kéj
utazásoknál kormányrúd és egyúttal dörzsfék gyanánt hasz- 
náltatik.

Ily módon rendkívüli gyorsasággal haladtunk lefelé. Már 
i i  óra 55 perczkor elhagytuk a gletsert és leoldtuk magunkról 
a kötelet. Utunkat a hegyek baloldalán, a Telli csúcsok alatt 
folytattuk. Gyepes lejtők, melyeken a havasi flóra legszebb, leg
ragyogóbb színű példányai, az alpesi violák, kampanulák, 
rhododendronok stb. nyíltak, köborította térségekkel válta
koztak.

Nagy örömmel üdvözöltük az első forrás tiszta friss vi
zét. — Később átmentünk a patakon, mely a gletserböl fakadva, 
szikla omladékokkal szegélyzett medrében siet a Lonzával 
egyesülni.

Egy órakor a Tellialp barna kunyhóihoz értünk. — Itt 
gyönyörű, sűrű fenyöerdö fogad, kellemes hüs árnyékába, mely 
végtelenül enyhítőleg hat a kigyuladt arczbőrre. Midőn az er
dőt elhagytuk, a mélységben alattunk megpillantottuk a falvak
kal borított, élénk, mosolygó Lötschvölgyet, melyet fenn a leg
utolsó kunyhócsoport közelében a völgyfenék ragyogó zöld szí
néből élénken kiváló hófehér Lötschengletser rekeszt be.

Ösvényünk a hegyoldalon visz tova, sűrű kaszálók és sár
guló gabonaföldek közt, melyeken pezsgő élet uralkodik. Meg
elégedésről és munkakedvröl, áldást hozó békéről és jólétről 
tanúskodik minden.

A déli nap heve szinte égető volt a hegyoldalon s miután 
nem menekülhettünk tőle, czélszerübbnek láttuk, lehetőleg si
etni és megkettöztettük lépteinket, hogy mielőbb fedél alá jut
hassunk. Néhány kunyhó mellett elhaladva, melyek mindnyá
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jan sokkal csinosabb és kényelmesebb kinézéssel bírnak, mint 
egyéb magasan fekvő völgyekben, egy meredek, köves mellék
ösvényen mentünk tovább, mely egyenesen Ried íalucskába 
vezet, hol 1 óra 3o perczkor érkeztünk meg, tehát a hágó te
tőpontjától 21/4 óra alatt, a mi rendkívül csekély idő, mert kü
lönben 3V2—4 órát szoktak számítani.

Egy kicsi még nem rég épült házban, a »Hőtel du Nest- 
horn«-ban találtunk menhelyet. Nagyon kevés utazó látogatja 
a félreeső Lötschvölgyet, noha az csodaszép tájképekben gaz
dag, a viruló volgyfenéktöl fel a Bietschhorn hatalmas jeges or
máig. Csupán azok jönnek ide koronkint, kiknek úti czéljok a 
10,000 lábnyi magasságot meghaladó hegyvilág. Érdekes volt 
tehát a nagyobb hegyi kirándulásokról szóló adatokban gazdag 
idegenek könyvét lapozgatni; míg délután midőn a nap már 
nyugat felé folytatta pályáját, elindultam kifelé a völgyből.

Három órányi hosszúságú, köves, de változatos út vezet 
Gampelig, hol a Lötschvölgy a Rhone-fövölgyéve! egyesül. 
Terjedelmes látkörü fensíkokon, csöndes fenyöerdökön. majd 
ismét az óriási szikladarabok közt tovazugó Lonza partján men
tünk végig.

Végre a völgy megnyílik és megpillantjuk a Rhone-völ- 
gyét, melybe az esti nap arany fényt áraszt, míg tőlünk a he
gyek már rég elzárták a sugarakat. Az út most számtalan me
redek kanyaródot képez, melyeket lehetőleg megrövidíteni ipar
kodunk. Néhány olvasztó kemencze magas kéményei mellett 
láthatóvá lesz a széles Rhone-völgy sík feneke a folyammal és 
az országút fehér csikjával, melyhez Gampeltól szép jegenye- 
fasor vezet.

Már este volt mikor Gampelbe értünk; de még Vispig, a 
Rhone-völgy délre eső egyik mellékvölgynek, a Nícolaivölgy 
nyílásán fekvő falucskáig akartam jutni. Reggel 3 órától fogva 
útban lévén, mely úton. a pihenést bele nem számítva, tizenegy 
és egy fél órát gyalogoltam ; de nemkülönben is a gyalogolás a 
kemény országúton véget ér, kocsit fogadtam Gampelben.

Nemsokára kiértünk a Rhone-völgyben elvonuló ország
úira, hol Lauener vezetőm elbúcsúzott tőlem, ki a Gemmin ke
resztül hazatért, és egy kis óra múlva kocsim berobogott Visp 
szűk utczáiba.
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így léptem át e napon a berni Alpok hatalmas lánczolatán 
az éjszak és délfelé hajló kontinentális lejtő nagy vízválasztóján 
és az éjszaki tenger folyamvölgyéből a Közép tengerébe jutot
tam. Visptöl pedig másnap tovasiettem a wallisi hegyek közé, 
hová a hirhedt és híres Matterhorn, az Alpok e legnagysze
rűbb pyramisa, vonzott, hogy feltüzzem kényes csúcsára ha- 
zánk lobogóját is. rWHV Mór

A m é r g e s  mé z .
A »Pester Lloyd« mellékleteként megjelenő «Wochenblatt 

für Land- und Forstwirthschaft«, mult évi szeptember 3o-án 
kiadott40-dik száma, az o l e a n d e r  t o r o k r o j t  (Nerium Ole
ander L.) sajátságairól, Temple Rudolf tollából közöl egy czik- 
ket, melyben többi közt az is mondatik: hogy ez igen szép pi
ros virágú dísz cserjét, a méhek egészen mellőzik, arra sohasem 
repülnek, s közelében, a fel sem tűnő, gyakran igen jelentékte
len növények virágait felkeresik, azokról mézet hordanak. E 
körülmény, megvallom, mind ekkoráig kikerülte figyelmemet. 
Mi és mennyi való, s csakugyan alapos-e az idéztem állítás? 
azt, saját tapasztalásomon nyugvó adatok hiányában, nem vi
tatom; de még tanuló éveimből igen jól emlékszem, azon nem 
egyszer hallott példázatra, mely szerint a pók, a legillatosabb 
virágról is mérget, a méh pedig, mindig édes mézet szí és gyűjt. 
S ez, nem különben a mondott közlemény is, gondolataimat a 
mérges mézre irányozták.

Hogy csakugyan van, és lehet m é r g e s  mé z  is, erre nézve 
három kétségbevonhatlan esetet találunk a múltban, és a mi 
különösen figyelemre méltó: mind a három adat megegyezik 
abban, hogy azon növények, melyek az ily mérges mézet szol
gáltatták, a h a n g a f é l é k ,  (Ericaceae), rendéből valók.

A legrégibb s talán legfontosabb megfigyelést a mérges 
mézről, Xenophonnak Anabasis-ában találjuk. Azt mondja 
ugyan is, hogy a mikor örökké emlékezetes visszavonulásában, 
tízezer főnyi görög harczosaival Trapezunt alatt tábort ütött, 
katonái sejtesmézet ettek, s az, nemcsak hogy egészen elkábí
totta őket, hanem oly hányás és hasmenést okozott, hogy



8 i

teljes huszonnégy óráig egészen eszméletlen állapotban szerte
szét hevertek, s azontúl három négy napig végkép elerőtle- 
nedve csak lézengtek. Tournefort, a ki a múlt században e tá
jékot tudományos szempontból meglátogatta és beutazta, a 
p o n t u s i  r a g y a b u r á t ,  (Rhododendron ponticum. L.) és a 
p o n t u s  i a z a l e á t ,  (Azalea pontica, Ló ezen, nálunk is igen 
kedvelt két díszcserjét jelölte meg, ama mérges mézet szolgál
tatott növényeknek. Egyébkint Xenophon állítása támogatást 
nyer még pater Lamberti-ben is, a ki azt bebizonyította, hogy 
a Colchis, jelenleg Mingreli vidéki méz, hasonló következmé
nyeket idéz elő; s annyi bizonyos, hogy azon a tájon, e két 
hangaféle növény bőven terem.

A második hasonló eset, a Bienenzeitungnak huszonöt év
vel ezelőtt leírt egy közleményéből van merítve. E szerint, Spi- 
ringen svájczi községbeli két lakos, mezei munka közben posz- 
méhekután talált és szedett mézzel lakván jól, egyike rövid idő 
múlva meghalt, a másik pedig oly súlyos beteg lett, hogy éle
téhez alig volt remény, s nehezen, és sokára volt csak kigyó
gyítható. A halálesets a hosszan tartott betegség okának a b o r 
zas  r a g y a b u r a .  (Rhododendron hirsutum, L.) virágaiból 
gyüjtetett méz állapítattot meg, s a gyanú annál inkább hitelt 
érdemel, minthogy az időben, szénakaszáláskor — midőn a nem 
is sejtett váratlan baleset történt, ott, és a közelben ezen han
gafaj, nagy mennyiségben és javában virágzott.

A harmadik eset, vagy inkább egész sora az előbbiekkel 
azonos eseteknek, Éjszak-Amerikában vétetett észre. Az »Ame
rican philosophical transaction«-ban dr. Barton arról értesít, 
hogy 1790- évben a Philadelphia környékén árúba jött méztől 
sokan meghaltak, a mi a kormányt arra indította, hogy egy 
rendeletet adott ki, melyben az illető egészségügyi közegeknek 
kötelességéve tétetett, azon feltűnő és számos haláleset okait 
megvizsgálni és kideríteni. A foganatba vett vizsgálatokból az
tán kitűnt: hogy az ártalmas, az életet kioltó méz, a s z é l e s 
l e v e l ű  kai  á nf  a, (Kalmia latifolia, L.) egy, ugyancsak han
gaféle növényfaj virágaiból hordatott. A nevezet orvostudor 
azt is mondja továbbá, miszerint nehány méhész, a méhek le
gelőjének javítása tekintetéből, méhkasait Pensylvaniából a Jer 
sey szigetekre, melyeknek kiváló díszét a s z ü k l e v e l ű  ka-
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l ánf a .  (Kalmia angusti folia L.) képezte, — szállította át; de 
nem volt benne köszönet, mert a jó és bő legelőn gyűjtött mézet, 
szerfelett kábító mivolta miatt, sem magok nem használhatták, 
sem nem értékesítheték, mivel vevőkre nem talált. Még az újabb 
időben is két egyénről történik említés, a kik New-Yorkban a 
vad, illetőleg mérges méz élvezete folytán, életükkel lakoltak.

Dr. Barton a következő növényeket mondja olyanoknak, 
a melyek csak is mérges mézet nyújtanak: C a l m i a  a n g u s t i  
fol i a,  h i r s u t a ,  l o n g i f o l i a ;  A n d r o m e d a  m a r i a n a ;  
A z a l e a  n u d i f l o r a ;  R h o d o d e  n d r o n  m a x i m u m , h i r 
s u t u m.  Egytől egyig mind a hangafélék rendéhez tartoznak; 
a mit afüvészettel foglalkozó szakférfiaknak bizony mondanom 
sem kell.

A mi pedig azt illeti, váljon a fentebbiekben foglaltaknak, 
minden utógondolat nélkül adhatni-e hitelt, készpénz gyanánt 
vegyük-e vagy sem? én részemről úgy vagyok meggyőződve, 
hogy Xenophon állítása semmi kétséget sem szenved, az törté
neti tény, bizonyos; s arra nézve, hogy mért ne adnánk Dr. 
Barton szavainak hitelt, nincs alapunk, melyre támaszkodva, 
azt lehetne mondani: mese beszéd. Mérges méz tehát volt és 
lehet; mind a mellett, én részemről, egy pár idevonatkozó 
megjegyzés és észrevételt koczkáztatok, s ezek :

miután a nálunk úgy sem mindennapos hangaféléken kí
vül, a méhek más egészen szelíd növényekről, elég s épen nem 
ártalmas mézet gyűjthetnek, avagy nem enyészik-e e mellett 
a méreg hatása el, vagy ha a jó rész a roszat nem ellensúlyozza 
is, mennyire csökkenti s szállítja alá?

miután föl nem tehetni, hogy valaki annyi mézet egyék, 
és ha étien szomjan napokig koplalt volna, s még ha méreg 
részei, az édes illatos tartalmat túlszárnyalnák is, hogy annak 
következménye halálos legyen. Azt pedig nem lehet elvitatni, 
hogy a legerősebb méreg is, kis adagokban véve, a leghatható- 
sabb gyógyszer;

s végre, miután az oly vidék és tájak, hol kizárólag vagy 
rendkívüli mennyiségben csak hangafélék nőnének, még is csak 
igen ritka, ennélfogva alig képzelhetni, hogy a méhek egyedül 
csupán csak erre lennének utalva, s csak abból készíthetnének 
mézet, kívánatos volna tudni: váljon melyek az o l e a n d e r
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t o r o k r o j t o n  kívül, még azon kerti, mezei vagy erdei virá
gok, melyeket a méhek egyáltalában kerülnek ; s van-e a hanga
féle fajokon kívül más növény, melyből ha felkeresik, mérges 
mézet gyüjtenének ; s ha igen, ami nem lehetetlen, — melyik az; 
de azt sem ártana tájékozásképen tudnunk, hogy az ily ártal
mas mézet miről ismerhetni meg, és hogy mily adag elköltése 
von betegséget, vagy épen halált maga után?

Csakhogy ezek mind olyan kérdések, melyekre én, jó le
het a sejtes méznek nagy kedvelője vagyok, azonban e tekin
tetben laicus létemre határozottan nem felelhetek, s e részben, 
csak is a méhtenyésztők, és talán a dél-magyarországi méhész 
egyletnek Buziáson megjelenő közlönye, a »Magyar méh« ad
hatna legilletékesebb felvilágosítást.

K u n s z t  J á n o s .

K Ü L Ö N F É L É K .
* A burgonyát parázsra (lisztesre) 

főzni az »Erdélyi Gazda« megtanít 
bennünket. »Ha azt akarjuk, hogy 
a burgonya jóizü és parázs legyen 
nem szabad azt, csak közvetlen a 
főzés előtt megmosni; így meg
mosva hideg s egy kevéssé sós 
vízbe teszszük s főzni kezdjük ; mi
dőn a víz egypárszor felforrt s így 
a burgonya félig meg van főzve, a 
vizet burgonyáról leszűrjük és más 
e czélra készen tartott szintén ke
véssé sós forró vizet töltünk rá és 
ebben főzzük addig, míg megfőtt; 
ekkor a tüztöl elveszszük és azonnal 
fél pohárnyi vizet töltünk rá, mi 
által a burgonya meghasadozik. A 
víz azután leszüretik s burgonya 
azonnal az asztalra adatik (takarat- 
lanul); mert a letakarás által a gőz 
visszaverődvén, kocsonyássá (szap
panossá) teszi a burgonyát.«

* A farkasok Oroszországban, kü
lönösen annak népesebb részeiben '

lassanként kivesznek. Orosz-Len- 
gyelországban, hol ezelőtt a köz
ségi hatóságok, minden lelőtt farkas
ért jutalmat osztottak, ezen raga
dozó már a ritkaságok közé tarto
zik. Másképen áll azonban a do
log az orosz birodalom éjszakibb s 
kevésbbé népes kormányzóságaiban. 
A wjatkai kormányzóság hivatalos 
lapja nem régiben statistikai kimu
tatást közölt az ezen kormányzóság 
területén a farkasok által okozott 
károkról; mely szerint ott az 1874. 
és 1875-diki években ezen fene vad 
prédájául 2935 ló, 7187 tehén, 6937 
csikó, 12,142 borjú, 64,637 juh, 
9482 disznó, 636o lúd, 2621 kacsa 
és 3 6 o 2 házi kutya, s mi a legbor
zasztóbb, 17 ember esett. Az ily 
módon okozott kár, az emberek 
életét természetesen semmibe sem 
számítva, 364,000 rubelre rúg.

* Az amerikai hús behozatala 
Európába napról napra nagyobb
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mérvet ölt. Bahiából, Brazíliában 
érkezett távirat szerint, a roupni 
»Frigoritique«, mely a La-Plate ál
lamokból Francziaországba húst fog 
szállítani, az Atlanti oczeánt és az 
egyenlítőt szerencsésen áthatotta, 
a nélkül, hogy az azon használat
ban levő Methylaether hűtőkészülék 
a benne helyezett reményt meghiú
sította volna. A Francziaországból 
vitt hús, Bahiaban még teljesen ép
nek találtatott. — Kanadából An
golországba rövid idő óta élő ju
hokat jó sikerrel szállítanak. A múlt 
évi november és deczember hóna
pokban 2 2 5o darab juh érkezett 
onnan Európába.

* Nagy jégszemek. Pater Secchi 
a nagy hírű jezsuita csillagász nem 
régiben Grossa Ferrata környékén 
észlelt nagy jégesőről tett jelentést 
a párisi tudományos akadémiánál. 
A felhő, melyből a jégszemek lehu- 
lottak, bámulatos gyorsasággal kép
ződött s nagy pamuthalmazhoz ha
sonlított ; melyből előbb nagy eső
cseppek, később pedig még nagyobb 
jégszemek hulottak. Az egyes jég
szemek 40—60 gramm, sőt St. Mari- 
nóban némely jégszemek 3oo gramm 
súlylyal is bírtak.

* Festék múmiákból. A »»Was
hington Gazette« szerint azon gyanta, 
mely az egyptomi múmiákat befog
lalja, pompás barna festéket szolgál- 
gáltat, mely a festők által már is 
igen kerestetik. E szerint a múmiák 
nemcsak az archeológusok előtt fog
nak ezután becscsel bírni !

* A szél sebessége. Pater Secchi! 
i 5 éven át tett észleletei szerint a 
szélnek napi középsebessége 200 ki
lom. Ezen sebesség hónapról hó- j

; napra csak keveset változik s már- 
cziusban legnagyobb, szeptemberben 
legkisebb. Az október-márcziusi idő
közben legnagyobb d. u. 2— 3 óra 
közt s legkisebb éjiéi; a többi hó
napokban legnagyobb d. u. 3 —4 
óra közt s legkisebb szintén éjjel.

* Újabb állattani adat. Kalkuttá
ból a londoni »Linnean Society«- 
nek érkezett tudósítás szerint a 
H y d r o c i s s a  a l b i r o s t r i s é s a z  
A c e r o s  s u b r u f i c o l l i s  speciez- 
hez tartozó madarak az ugyanazon 
rendhez tartozó kisebb madarakat, 
miután azok csontját összetördös- 
ték, elnyelik.

* A berlini kir. muzeum ethno- 
graphiai gyűjteménye jelentékenyen 
gyarapodott dr. Nachtigal által Afri
kából hozott gyüjteménynyel, Bas
tian dél-amerikai szerzeményével, 
Pattagoniából eredő igen becses 
tárgyakkal, továbbá dr. J a g o r  8000 
számból álló gyűjteményével, melv 
leginkább Kelet-Turkesztan, Kasmír, 
Elö-India, Birma és az Andamanokra 
vonatkozik.

* A malaji szigetekről. A hollandi 
földrajzi társulat által 1874. junius 
20-án Rotterdamba kezdeményezett 
Szumatrába küldendő expeditio út
nak indult, s czélja a Djami felső 
vidéke, a Korintji-völgy s a vad 
Köbö néptörzs tanulmányozása. Az 
expeditió egyik része Padangban 
száll partra, hogy onnan Solok, 
Alahan, Pandjang és Soengei Pa- 
goba utazzék a Hari, Siliti és Bangko 
folyók kifürkészésére. Az expeditió 
zöme azonban Batovián át Dsambi 
városába megy, hogy a hasonló 
nevű folyón fölfelé hatoljon s azt 
tanulmányozza.

Budapest, 1877. Nyomatott Fanda József könyvnyomdájában. (Váczi-utcza 16 .)
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BERECS ANTAL.

KILENCZEDIK ÉVFOLYAM.
e lje len ik  e lap e e Előfizetési á r :

minden hó 1-sején félévre 2 frt, egész
és 15-én. évre 4 frt.

EZEN SZÁM TARTALMA:
A s z e p e s i  T á t r a  é g h a j l a t a  é s  a h a v a s i  l e v e g ő  b e f o l y á s a  az e m b e r i  s z e r v e 

z e t r e .  Dr. Szontágh Miklóst 1. — Az  á l l a t o k  s z i l i é r ő l .  (Vége) Dr. Entz
Gézától.

K ü l ö n f é l é k :  A himlőméreg. — A burgonya rothadása el'en. — Tellurium-teiep Éjszak-Amerikában.
— A legidősebb cziprusfa, — A glycerin gyógyhatásúról — Csillagászati jegyzetek 
április hóra 1877.

Előfizetések és kéziratok bérmentve a szerkesztőhöz, Budapestre VII. kér. 
hársfa-utcza l-sö sz. alá küldendők.

Budapesten F a n d a  ló z s e f  könyvnyomdájában (váczi-utcza lő.) lehet 
előfizetni; ugyanott fogadtatnak el a reclamátiók és hirdetések is.



I R O D A L O M .

Megjelent és beküldetett:

»MIKÉP JUTHATUNK LEGBIZTOSABBAN AZ ORVOSSZEREK 
HATÁSÁNAK ISMERETÉHEZ.« Irta dr. S z o n t a g h  Ábrahám. 
Budapest, 1877. Franklin-társulat nyomdája.

»GALLUS.« Közlemények a baromfi-tenyésztés és nyulászat köréből. 
3-ik szám a következő tartalommal: A csicsóka. — Tyúkfajták, 
ezek előnyei és hátrányairól. — Gr. Majláth Antal orvossága a 
baromfidög ellen. — Hogyan hizlalnak a francziák. — A kiköl
tendő tojások vizsgálata, ezek megválasztása és terméketlen voltuk 
főokairól. — A baromfi-vészről. — Vegyesek.

TÖRVÉNYEK ÉS RENDELETEK GYŰJTEMÉNYE. A törvénykezés 
közegei, bírói ügyvitel, polgári, váltó s kereskedelmi eljárás. Ren
dezte P. budapesti ügyvéd. — Az I. füzet ára 1 forint. Kiadja 
Lampel Róbert.

T. Előfizetőinknek.
T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a ,,Ter- 

mészet“-et t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S. meg vagyok győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 frtért \ félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Azon t. régi előfizetőinket, kik előfizetésüket még meg nem újí
tották ismételve kérjük, hogy az előfizetési összeget hovahamarább 
beküldeni szíveskedjenek.

A „Természetinek utóbbi 6 évfolyama még mindig kapható. Mind 
a hat kötet ára együtt fűzve 14 frt, díszkötésben pedig 20 frt. Egyes 
kötetek ára fűzve 3 frt, kötve 4 frt. Előfizetők még ezen leszállítót 
árakból is 20°/0 kedvezményben részesülnek. A szer k.



A szepesi Tátra éghajlata és a havasi levegő befolyása 
az emberi szervezetre.

Gyakran hallhatjuk, hogy a Tátra alján, nevezetesen Ó-és 
Uj-Tátrafüreden, a természet téli álmából csak nyár derekán 
ébred, hogy ott májusban még dermesztő fagy uralg, s a feny
veseken rideg zúzmara virít. Pedig e tévhitnek nincs tapaszta
lati alapja, s a physikai elmélet is ellene szól.

A lefolyt 4 év alatt tett klimatológiai tanulmányaim s pon
tosan írt meteorologiai feljegyzéseim engem másról győztek 
meg.

Az egész Tátra-hegység még nem képez eléggé kompakt 
tömeget, hogy annyira önálló éghajlati külömbzetekkel bírhas
son, mint azt az alpokban tapasztaljuk. Az országban uralkodó 
általános légtünettani viszonyok tehát a szepesi Tátrára is ki
hatnak, s midőn az alföldön meleg, derült idő van, akkor Új- 
Tátrafüreden is tiszta az ég s a tartós országos eső itt is csapa
dékot szül, csakhogy e jelenségek az alacsonyabb hőmérsék és 
légnyomás s a helyi viszonyok által némileg módosíttattak, még 
pedig, mint ezt látni fogjuk, a Tátra vidék előnyére.

Egy pillantás a Tátra-hegység térképére vagy még in
kább egy alapos körültekintés magán Űj-Tátrafüreden, csakha
mar meg fog bennünket győzni arról, hogy e hely felette ked
vezően fekszik, s az éjszaki szelek ellen védve van. A szepesi 
Tátra délnek minden elöhavasok nélkül mérsékelt lejtözettel a 
völgybe simul el. E lejtözet egyikén, a Nagy-Szálloki csúcs de
rekán fekszik Új-Tátrafüred. Ezen málas hegytönk éjszaknak 
1471 méterrel túlemelkedik a gyógyhelyen, tehát tökéletesen 
elzárja tőle a lengyel-orosz szeleket. Éjszak-keletnek a 263 mé
terrel magasabb Kämmchen áll útjában, s nyugatnak a hatal
mas Gerlachfalvi csúcs i 652 méternyi többlettel őrködik felette. 
Csupán délnek van nyílt s tág látsikja, s az emberi szem mesz- 
sze-messze elbarangolhat egészen a Királyhegyig a Baba-Bor-

„Természet* 1877. 7. szám 7
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zowa, Holicza és az Ördög lakadalma havasokig, melyek mint
egy 4 mértföldnyi távolságuk miatt a déli szelet nem tarthat
ják fel ugyan, de megtörve és hevét mérsékelve hozzák át 
Uj-Tátrafüredre mint kellemes tavaszi szellőt. Ezen fekvésnek 
még azon további előnye is van, hogy a délnek néző síma lej- 
tözeten a n a p  viszonylagosan k o r á n  kél  és k é s ő n  n y u g 
szik,  s a talajt kellőleg átmelegíti s hogy a völgyből felszálló 
vagy a havasokról lemenő köd a nyílt lejtőn hamar elvonul s 
soha meg nem állapodik, mint azt a lapályon s kivált havasi 
völgyekben tapasztalhatjuk.

Érdekes továbbá még azon jelenség, hogy midőn a völgy
ben erős éjszaki szél fúj, Uj-Tátrafüreden rendszerint szélcsend 
uralkodik; csak ha e szél viharrá fejlődik, s a gömöri hegyekre 
(a Királyhegy csoportra) ront, akkor az innen összeverődve, 
mint délről jövő hűvös légáramlat érezhető. De mind ezen je
lenségek vajmi ritkák és mérsékeltek.

A szepesi Tátra enyhe éghajlatának van még egy oki té 
nyezője, melyet tudtunkkal Európában sehol sem lehet találni. 
E kizárólagos sajátság abban áll, hogy az egész Tátrán glecse- 
rek nem lelhetők, bár egyes kiváló csúcsai 2653 méternyi ma
gasságig emelkednek. E szerint tehát a glecseri levegő káros 
behatásától is mentek.

A Tátra éghajlatát egyformává teszik még azon számos 
tényezők, melyek mint r ó s z  m e l e g v e z e t ő k  szerepelnek; 
ilyen a talaj s mind az a mi rajta nő. Képzeljünk e talajon egy 
függélyes átmeíszetet, mint a minőt a föveny-gödröknél tényleg 
találhatunk is. E feltárt helyeken a következő rétegeket láthat
juk: Legalól fekszik a gránit tömör alapzata, mely jó melegve- 
zetö. Ezen durva görgeteg fekszik ugyan ebből az anyagból, 
mely, minthogy hézagaiban levegőt is tartalmaz, már roszabb 
melegvezetö. Azt mindinkább kisebbedé s elmáló törmelék, s 
föveny követi, melyet húmusz- föld s végre félig korhadt nö
vényrészek néha egy lábnyi magas tömör rétege fedi, mit a termé
szetben azon veszünk észre, hogy üres kongás hallatszik lábunk 
alatt, s a föld, melyre lépünk, ruganyosnak érzik, jeléül annak, 
hogy organikus rétegen állunk. Csak e felett leljük a növényi 
életet: a mohok puha vánkosait, az ófanyák és hangák sűrű 
bozótjait, s végre a mérföldekre terjedő fenyő-erdőt. Tehát
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mentöl feljebb érünk e rétegek vizsgálatában annál rosszabb és 
rosszabb melegvezetöt lelünk, azaz oly tényezőket, melyek 
m e g ó v j á k  a me l e g e t ,  s v é d n e k  a h i deg  el l en.

A köznép mely a physikai tünemények okát ugyan nem 
fürkészi, de a tényekkel számol, igen jól tudja, hogy hűvös, sze
les napokon, kivált májusban, júniusban szeptemberben és ok
tóberben a levegő Új-Tátrafüreden jóval melegebb, mint lent a 
szepesi alföldön. Ennek egyik föoka a talajnak csak félig kor
hadt növényrészekből álló, tehát még szerves természete, s en
nek folytán igen rósz melegvezetö-képessége; mert valamint a 
vastag szőnyegekkel leterített szoba jóval melegebb annál mely 
márványnyal van kirakva, úgy a föld is jobban őrzi meg mele
gét, ha azt vastag, meleg takaró fedi, mint a minő a tőzeg-állo
mány, a sürü hanga és afonya-bozótok, s végre a kiterjedt er
dőség. Innen jön, hogy Uj-Tátrafürednek igen e g y e n l e t e s  
é g h a j l a t a  van.

Midőn egy év előtt ezen állításunkat kimondani mertük, 
féltünk tőle, hogy a 3-évi tapasztalatokat a 4-ik év meg fogja 
czáfolni. De ez következtetéseinket csak igazolta; időközben 
egy régibb múltszázadbeli írónak a miénkkel megegyező észle
leteire bukkantunk, melyeket érdekességük miatt itt idézzünk is: 
M a u k s c h : D i e  W i t t e r u n g  in d e r  Zi ps ,  b e s o n d e r s  
u n t e r  de n  k a r p a t i s c h e n  Al pen ,  B écs, 1795. többek 
közt ezeket mondja: »Novemberben és október végén különös 
dolgok történnek a havasokon. Ha magas Barometer-állás mel
lett az ország vékony köddel van elborítva következésképen a 
levegő lehűlt, akkor a havasok középtáján az ég nemcsak egé
szen derült, hanem a levegő is sokkal melegebb, mint lent. A 
parasztok, kik ily időben fáért felmennek, hitelesen állítják, 
hogy törpefenyö-fájukat ing-ujban hordják össze könnyen meg
izzadnak, s kellemes enyhe levegőt színak. Ugyanezt állítják a 
vadászok is, kik nem túlságos nagy hóban magasabbra kapasz
kodnak, s mormotákat akarnak kiásni, melyek kevéssel előbb 
földalatti menedékeikbe vonultak, téli álmukat tartandók. — 
Később azonban, ha leérnek a ködbe, a fagyos levegő nemcsak 
nehezükre esik, hanem alig bírják magukat gyorsabb járás által 
súlyos meghűlésektől megóvni. Hasonlót észlelnek a vadászok 
tavaszszal is egészen ti: zta ég mellett; ilyenkor a havasokon (ha



88

azokat nagy hó miatt elérhetik), a levegőt mindig melegebbnek 
érzik, mint lent a völgyben. Ezen tünemény oka — mondja 
Mauksch tovább— »abban keresendő, hogy a nap sugarai csak
nem egyenes irányban derékszögben esnek a havasokra, hogy 
a hely, mely ily módon megvilágíttatik nagy s felette hullámos 
a sugarak tehát különféle módon töretnek, sokszoroztatnak s 
igen intensivekké válnak.«

Bármennyire is óhajtanok az említett éghajlati viszonyokat 
körülményesebben szaktételekben kifejezni, úgy azok a jelen 
vázlat keretébe össze nem foglalhatók, s csak is a legszüksége
sebbre szorítkozhatunk. Uj-T átrafüred évi k ö z é p h ő m é r s é k e  
+ 4 ,4° C. A legmelegebb hónap a junius + i 6'5° C-al, s a leghi
degebb a februárius— g’50 közép-hőmérsékkel. Az ingadozások 
az egyes hónapok közép-hömérsékében csekélyek, s a nyári hó
napokban i -7°és 3*2° közt váltakoznak, míg a napi ingadozások 
reggeli 7 és esti 7 órai időközben 3'9° és 6*40° közt variálnak. A 
legkisebb hőmérséki különbség májusra, a legnagyobb nyáron 
julius és augusztusra, télen deczember és január hónapokra 
esik. Egészben véve azonban ép oly csekély, mint a havi inga
dozás s a hőmérsék egyformaságát és a túlságos meleg napok 
ritkaságát bizonyítja. De azért nem szabad elfelednünk, hogy 
itt átlagos számokról van szó s néha a hőmérsék nagyobb vál
tozásai is mutatkoznak. A hőmérsék maximuma a lefolyt 4 év 
alatt 27’5° C-t tett ki, s mindössze két ízben állt ily magasan s 
csak is akkor, midőn Budapesten 34*2° C-ra szállott. Nagy hő
ség Uj-Tátrafüreden soha sincs s még annak mérsékelt melege 
ellen is menhelyet találnak az erdőben, hol 20° C-nál többet 
soha sem észleltünk! A hőmérsék minimuma az észlelt időben 
— 25° C-ot tett ki (1875. deczember havában 3 ízben). Külön' 
ben rendszerint 160 és 20° C. közt variál.

A tél Uj-Tátrafüreden sok sajátságot mutat fel, s azt a mit 
M a u k s c h  müvéből idéztünk, mi is észleltük, s számokban 
fel is jegyeztük. Legsajátságosabb s nagy részben rendellenes 
tüneményeket mutatott fel az ez idei januárius első fele, a mi
dőn itt (1002 méternyi magasságban) hónak semmi nyoma sem 
volt, s a nap oly melegen sütött, mint a nyárelő bármely verő- 
fényes napján. A napsugarak hökifejtése oly intensiv volt, hogy 
a hőmérő szabadon a napnak kitéve január 8-ikán 26’5° C-t,
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jan. 10-ikén 28° C-t, jan. i 3-ikán 26° C-t s jan. 16-ikán 3o° 
C. szállt, daczára annak, hogy ezen utóbbi nap kora reggelén a 
hőmérő — io° C. hideget mutatott, semmi sem emlékeztetett a 
téli hónapra. Előttünk s körülöttünk a sötét zöld fenyvesek, me
lyek alatt magasan kidomborodó moha-párnák, áfonyák és han
gák örökzöld bozótai, szállás páfránok legyező alakú lombjukkal, 
melyeken a tél szigora még semmi nyomot nem hagyott, pyro- 
lák, veronikák és hegyi cziklászok fris leveleikkel terültek el. Ez 
utóbbiak itt-ott még egy bársonyszőrü virágharangot is rejtet
tek, melyet a nap heve a növényből kicsalt. Sőt még a Fenn- 
havasok sem öltötték fel téli köntösüket s vajmi szeplősek vol
tak, mint a hegylakója mondja, azaz helyenként hómentek. így 
nézett ki a Tátra január első felében.

Lássuk már most tovább a meteorologiai tüneteket.
Új-Tátrafüreden az évi közép l é g n y o m á s  678*5 millim. 

(19*4° C-nál.) A barometer legmagasabb állása októberben ész- 
leltetett s a legnagyobb havi közép-nyomást szeptember adja, 
míg a legcsekélyebb havi átlagot májusban jegyeztük. Az egyes 
hónapok közt az ingadozás csak o*3 és 2*7 millm. közt változik, 
a napi ingadozások pedig még kisebbek, s csak 0*75 és i *5 millm. 
közt variálnak. Ezen felette csekély külömbzet a légnyomásban 
Új Tátrafürednek különös sajátsága, mire később még vissza
térünk. A barometer magas állása itt majd mindég derült időt 
jelent, s a viszonlagos alacsony állás biztos esőt hoz. Új-Tátra
füreden a légnyomás 83*6 milliméterrel kisebb a középtenger
nél (Nizza), s 71*6 milliméterrel kisebb Budapestnél.

Az ég és f e l h ő z e t  szemlélete Új-Tátrafüreden nem 
nyújt valami különös sajátságot. Egészben véve az év napjainak 
5o % - a  egészen derült, 2 0 %  félig borúit s 3o% egészen borúit. 
Az év i c s a p a d é k  összege 597*9 millimeter, tehát magas fek
vése mellett f e l t ű n ő e n  cseké l y .  Ezen összeg az év 135 
napjára oszlik fel; mi mellett azonban figyelembe kell venni, 
hogy e számba már minden még oly csekély csapadék a néha 
csak perczekig tartó pásztás eső is bele van számítva, mint a 
minő a havasokon néha a legszebb nyári napokon is beáll s rö
vid idő múlva ismét veröfény váltja fel.

J é g e s ő  a lefolyt 4 év alatt mindössze csak 8-szor esett s 
mindannyiszor augusztusban.
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A rendes h a v a z á s  október végével vagy november ele
jén áll be, s april elején a hó ismét elolvadt. Rendkívüli esetben 
májusban és szeptemberben is észlelhetni gyenge hóhullást, ha 
a íennhavasokon leszáll a hömérsék. így például 1874. május 
16., 17. és 18-ikán a midőn különben csaknem az egész ország
ban havazott s reá fagyok álltak be, a Tátra alja is téli tájképpé 
változott. Május 16-ikán este 5 centimeternyi hó fedte a gye
pet, mely éjjel jéggé fagyott. 18-ikán egész nap sűrűn havazott, 
s a hó i 5 centimeternyi vastagságra nőtt. A fenyvesek a nagy 
teher alatt meggörnyedtek, sót a fiatalabbak össze is törtek. 
De már 19-ikén az erős délnyugati szél és eső a havat elmosta 
s a virágos gyep újból tavaszi köntöst öltött. Néhány nappal 
később már meleg tavaszi időt élveztünk s a hőmérő május 
22-ikén a déli oldalon már 180 C. meleget mutatott. Mind ez 
azonban kivételes és ritka jelenség s csak is akkor áll be, ha az 
egész országban fagyos, havas idő mutatkozik.

Á s z é i  Uj-Tátrafüreden ritka jelenség, s a 4—8 fokú szelek 
egészen ismeretlenek. Az év 365 napja között, 60 napon gyenge 
(iü ú.) légáramlat, 16 napon középerejü (2—3°) szél,s 289 napon 
szélcsend uralkodik. A legtöbb csendes nap van júliusban és 
augusztusban, a legkevesebb májusban. A szél irányát tekintve, 
a nyugati és nyugatéjszaki az uralkodó, mely derült időt bizto
sít, míg a déli és délnyugati rendszerint esőt hoz.

Azon napok száma melyeken Űj-Tátrafüreden a lefolyt 4 
éven át kö d  volt összesen 147, vagyis évenként 39 napon. Oly 
köd, mely egész nap elborítva tartotta volna a vidéket, a négy 
éven át mindössze csak 6 volt.

A v i l l a n y o s  j e l e n s é g e k  is ritkák, s így egy évre 14 
oly nap esik, melyen villámlott vagy dörgött.

Ellenben » Óz o n é b a n  bővelkedik Uj-Tátrafüred levegője, 
s Krebs és Krell 14fokú ozon-skáláját véve alapúi, az középben 
9'3u ad, s az ingadozások is csak 8 és 110 közt mozognak.

(Vége következik.)

D r . S z o n t á g h  M i k l ó s . . •
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A z á l l a t o k  s z í n é r ő l .
(Vége.)

A szinkörnyezethez való alkalmazkodásának érdekes ese
teit találjuk azon állatoknál, melyeknek nagy a földrajzi elter
jedése, a melyek tehát igen különböző szinü környezet befo
lyása alatt élnek. Szolgáljon erre például a fürge kis fali gyík, 
mely Közép-Európa déli részeitől elkezdve egész déli Európá
ban nagy mennyiségben és különösen falakon és sziklákon, 
azonban gyepes és fövényes helyeken is előfordul. Ezen kis 
gyíkok alapszíne szennyesbarna sötétebb márványzattal, mely 
színezet azonban annyira változik, hogy alig lehet két leihely
ről egészen megegyező szinü és rajzu egyéneket nyerni, any- 
nyira változó szinök azonban teljes összhangzásban áll a kör
nyezet színével: így alapszínük s márványzatuk sziklatanyá
juknak megfelelöleg sötétebb vagy világosabb, fövenyes helyeken 
élőknek márványzata egészen hiáftyzik, réteket s gyepes talajt 
lakóknak hátoldala világos-zöld. Kapri sziget mellett egy a ten
gerben álló sziklán, mely a szárazföldtől kétség kívül csak rö
vid idő előtt szakadt el, az E i m e r  által leírt fali gyíkok hátol
dalukon sötét palaszürkék, mely szin a hasoldalon a legszebb 
búzavirágkékbe megy át,(ugyanilykék gyíkok vannak S c h r e i 
b e r  szerint a Kykladokon is), ezen egészen meglepő és szokat
lan pompás szin bámulatosan összhangzik a mészszikla pala
szürke színével s a környező tenger azúrjával, s annál érdeke
sebb, mert a szigeten magán ily kék gyíkok nem fordulnak elő, 
tehát csak azután fejlődhetett ki a sziklátlakó gyíkok kék színe, 
miután a tenger hullámai a magánosán álló szikla s a sziget kö
zötti összeköttetést keresztül mosták.

A fali gyík színének a környezetéhez való alkalmazkodá
sára vonatkozólag legyen szabad még egy közelebb eső példát 
felhoznom, mely még gyermekkori emlékeim közé tartozik. A 
budai várhegyi sétánynak a királyi kert félé eső kevésbbé láto
gatott szűk utai téglafal által védetnek a földcsuszamodás ellen ; 
ezen omladozó fal repedéseiben tömérdek fali gyík tanyázik, 
melyek között igen gyakoriak téglavörös hasú szinváltozányok; 
midőn a gyík meglapulva pihen a téglákon, a hasoldalnak fel
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felé terjedő vörös szegélye oldalról is látható, azonban annyira 
bele olvad a környezetbe, hogy éles szem kívántatik a mozdu
latlan állat kivevésére, melynek hátoldala meglepően utánozza 
a szürke zuzmóréteggel bevont ódon fal alapszínét, még hasol
dala a töredezett téglák csorbáinak vörös színével bámulatos 
módon összhangzik. Ily vöröshasú fali gyíkok ugyan máslelhe- 
lyekröl is ismeretesek*), Buda környékén azonban, nem emlé
kezem, hogy valaha más helyen is találtam volna s hajlandó 
vagyok feltenni, hogy a szinváltozányok létrehozására annyira 
hajlandó fali gyíknak alkalmilag fellépett vöröshasú változá- 
nyai, az említett sétány téglafalain, miután itt a téglavörös szin 
a környezetbe épen bele illik, állandósultak, mig más szinü 
környezetből ismét kigyomlálódtak.

Némely állatnál a védő színek a legrikítóbbakkal együtt 
fordulnak elő s viselőjüket mégis a legtökélyetesebben védel
mezik. Mindenki ismeri azon szép piros és fekete tarkázatu 
nappali pillangót, melynek eg^es kitelelt példányait, mint a kike
let hírnökeit gyermekek s felnőttek egyaránt örömmel üdvö
zölnek, ezen pillangó, még lejtve leng a levegőben, igen jól lát
ható s még a természet szépségei iránt közönynyel viseltetönek 
is magára vonja figyelmét, ha ellenben, szokása szerint rövid 
repkedés után leül a puszta földre, egyszerre mintha csak a 
föld nyelte volna el láthatlanná lesz s ha óvatosan közeledünk 
azon ponthoz, hová lecsapni láttuk, csak akkor veszszük ismét 
észre, ha lábaink előtt felrepül; ezen pillangó ugyanis mint 
minden más nappal repülő rokonai nyugalomban szárnyait 
jobbról balról Öszszecsapva, függélyesen felfelé tartja s ekkor 
éléről tekintve oly vékony lapót képez, mely a földön heverő 
egyéb tárgyak között alig látható, oldalról tekintve pedig sza
kadozott száraz, barna falevélnek tartanók, melyet csupán felső 
lapjukon tarka szárnyainak alsó lapja meglepő hűséggel utánoz. 
Ugyanezt tapasztaljuk számos más élénk színű nappali pillan
gón. A szürkületi s éjjeli pillangóknál a hátsó szárnyak gyakran 
feltűnő szépek, élénk szinü széles szalagokkal nagy pompás 
tarka szemfoltokkal ékesítettek, ezen rikító színek azonban nem 
árulják el viselőjüket, mert nyugalomban teljesen elfedetnek a

*) V. Ö. Egid Schreiber: Herpetologia europaea Braunschweig, 1875.
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fakéreg rajzát másoló felső szárnyaik által s nappal egészen 
biztosan pihenhetnek a fák kérgének repedései között. Nyári 
időben kisült száraz gyepeken, különösen magára vonja figyel
münket egy körülbelül hüvelyk hosszúságú sáska, éles rikácsoló 
hangja által, melyet hátsó lábával szárnyán hegedülve idéz elő, 
ha a hangot követve óvatosan közelitünk hegedűsünkhöz, a 
legnagyobb figyelem mellett sem látunk egyebet a kisült rögös 
földön, mint gyér fűszálakat, száraz leveleket s midőn azután 
eredménytelen keresésünk feletti méltó elkeseredésünkben na
gyot ütünk botunkkal a gyepre, legott szárnyra kelve kiszö
kik a sáska s röptében mintegy gúnyolni látszik vakságunkat 
fekete hegyű rikitó piros hátsó szárnyaival, melyeket ravasz 
módon eltudott rejteni szürke mellső szárnyai alatt.

Ne gondoljuk azonban, hogy csupán a környezetbe beleol
vadó szinek védik az állatokat ellenségeik elöl; ellenkezőleg 
úgy látszik, hogy különösen kirivó szinek igen gyakran arra 
szolgálnak, hogy viselöjöket teljesen biztosítsák. Rikitó szinü 
rovarok gyakran kellemetlen izüek vagy erős illatuak s e miatt 
élvezhetlenek, s feltűnő szinök könnyen felismerhetővé lévén, 
a rovarevö állatok könnyebben elkerülhetik azon kellemetlen
séget, hogy undorító izükkel vagy illatukkal ismét és ismét 
megismerkedjenek, mint ha a kellemetlen falat színe már mesz- 
sziröl nem figyelmeztetné őket. így a ragyogó futonczfélék 
mind kellemetlen illatuak, a fényes kőris bogarak s a piros ka- 
ticzák élvezhetlenek s a rovarevő madarak számos feltűnő 
szinü hernyót, pl. az egres levelét pusztító tarka hernyót, és 
pillangót megvetnek. Más ragyogó szinü rovarok oly kemények, 
hogy a rovarevö madarak ott hagyják. A pillangók s madarak 
érczfénye az által lehet életmentővé, hogy üldözőjük szemét 
mint a napfényben ragyogó simított fémlap vagy tükör, káp
ráztatja s az üldözöttek e közben időt nyerhetnek menekülé
sökre.

Fennebb emlitém már, hogy különösen a madaraknál a 
hímek gyakran élénkebb színűek, mint a nőstények, melyeknek 
színe egyszerű, a környezettel összhangzó. Ezen egyszerűbb 
szin a nőstény madarakra nézve a legnagyobb fontosságú, a 
mennyiben addig, mig a fészken ülnek különösen szükségük 
van arra, hogy ellenségeik szemeit elkerüljék s ez az oka annak
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hogy mind azon madaraknál, melyek a földön fészkelnek, vagy 
nyílt fészket raknak s csupán a nőstények végzik a költésmun
káját, ez utóbbiak színeik által védettek, mig a hímek élénkebb 
színűek, így például a tyúk- és fajdféléknél; azon nyílt fészkű 
madaraknál ellenben, melyeknél a költést a két ivar felváltva 
végezi, a hímek is egyszerű színűek, mint számos énekes ma
dárnál. Oly madaraknál végre, melyek hozzáférhetlen rejtett 
helyeken, zárt fészkekben, a fák odúiban vagy földbe vájt 
lyukakban költenek a szin védő tulajdonsága nem jön tekintetbe 
s ezeknél a nőstények is oly tarkák vagy élénk fényes tollaza- 
tuak, mint a hímek s ezektől alig különböztethetők meg, szol
gáljanak erre például a fecskék, czínkék, harkályok, a jégmadár 
és méhész, melyek mind fedett fészkekben vagy odvakban köl
tenek s melyeknél a nőstények ép oly szép színűek, mint a 
hímek. Kiemelendő továbbá, hogy élénk színű madarak fiókái 
egyszerűbb színűek s ha anyjukat védő színű tollazat jellegzi, 
hozzá hasonlítanak s csak teljes kifejlődésük alkalmával nyerik 
el az ivarukat vagy fajukat jellegzö élénk szineket, nyilván 
azért, mert a tehetetlen kicsinyek inkább szorulnak ótalomra, 
mint a felnőttek. Sőt a védő színek a madaraknál a tojásokra 
is kiterjednek, a mennyiben nyílt fészket rakó madarak tojásai 
többnyire tarkák, összhangzók a fészek és környezet színével, 
mig a jól elrejtett helyeken költő madarak tojásai többnyire 
fehérek.

Mindezek után igyekezzünk már most annak magyaráza
tát megkísérteni, hogy mily módon jöhetett létre az állatok s 
környezetök színe közötti oly meglepő megegyezés. Lássuk elő
ször is, váljon kell-e vagy csak lehet-e azt feltennünk, hogy 
minden egyes állatfaj földünkön való megjelenése alkalmával 
bizonyos színezetett hozott magával, mely a legnagyobb pon
tossággal átörököltetik az elődökről az utódokra s mely a leg
több esetben megegyezik azon környezet színével, mely az 
illető fajnak tartózkodási helyét képezi, más esetekben azonban 
a környezetétől lényegesen eltér.

Ha tüzetesebben tanulmányozzuk az állatok színezetét, 
okvetlen azon meggyőződésre kell jutnunk, hogy az korán sem 
oly állandó, mint első pillanatra vélhetnök; fennebb a faligyi- 
kot hoztam fel, például arra, hogy egy és ugyanazon fajnak
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mennyire változik a színes itt hozzátehetjük még, hogy kisebb- 
nagyobb korlátok között minden szélesebb földrajzi elterjedésü 
állat szine változik, sőt kevésbbé feltűnő rajz- vagy árnyalati 
különbségek minden faj egyéneinél előfordulnak. Hogy külön
böző állatok hajlandók tarka vagy egészen fehér szinváltozá- 
nyokat létre hozni, ez eléggé ismeretes, a fehér verebek, 
szarkák, hollók, egerek, patkányok, szarvasok, bivalyok, elefán
tok, tigrisek stb. nem tartoznak épen a csudák közé, valamint 
különben világosabb szinü állatok egészen fekete szinváltozá- 
nyai sem, sőt némely kis énekes madár hajlammal bir a fog
ságban megfeketedni, mint ez nevezetesen a tarka tengelicz és 
pirákról ismeretes. Hogy továbbá a szin épen nem állandó, 
erre példát szolgáltathatnak a házi állatok, melyek a legkülön
bözőbb színekben tenyésztetnek s ezek között ismét különösen 
meggyőző módon bizonyítják a szin változékonyságát azok, 
melyek aránylag rövid idő óta hóditattak meg az ember által, 
mint a pulyka például, mely Éjszakamerikából csak mintegy 
3oo év előtt hozatott Európába s udvarainkban már minden 
színben előfordul, holott vad ősei a mexikói erdőkben jelenleg 
is olyanok, mint Columbus idejében, vagy a kedves kis kanári 
veréb, melynek ősei a kanári szigeteken zöldesszinüek, mint 
például a mi csízünk s alig 3oo év alatt szép sárgára változtatta 
színét.

Ezen példák, melyeket tetszés szerint lehetne még sokszo
rozni, mind azt bizonyítják, hogy a szin nem absolut állandó; 
ha azonban ez igy van, méltán vethetjük fel azon kérdést: 
hogyan van azután mégis, hogy az ugyanazon fajú állatok 
színezetében nincs bábeli zavar, hogy bizonyos színek oly ma
kacson átörökölteinek, mintegy állandósulnak.

E kérdésre felvilágosításul egy példával akarok felelni. 
Kelet-Európa dúslegelőjü lapályaitól kezdve egész mélyen be 
Közép-Ázsia fensíkjáig mindenütt pusztai tulok tenyésztetik, 
azon fajta, melyet mi magyar tuloknak szoktunk nevezni, 
melyet fehér szine különösen jellegez. Nem tehetjük azt fel, 
hogy azon vad tulok, melyből szelidités által évezredek előtt 
a pusztai tulok fejlődött, eredetileg fehér lett volna, hiszen a 
jeges medvén kívül nem ismerünk más állandóan fehér emlőst, 
de ezen szin azon vad tulok fajra kétségkívül veszélyes is lett
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volna, mert viselőjét már messziről elárulta volna; azt is tud
juk továbbá, hogy a jelenleg is vadállapotban élő tulokfajok 
sötétbarnák; mindezeknek tekintetbe vétele azon meggyőző
désre vezet, hogy a pusztai tulok őse sem lehetett fehér, hanem 
igen valószínűleg barna. Ezen feltevésünkben még megerősít 
az, hogy az uj szülött borjú nem fehér, hanem rőt szörözetü, 
vagy néha egészen fekete, — csakhogy az ilyen rendesen mé
száros kezére jut, — a felnőttek közt pedig a legfehérebbeknél 
is feketék a szarvak és fülek vége, a csülkök, az orrlikakat kör
nyező meztelen bőr s a fark bojtja, igen számosán pedig külön
böző részeken feketével vannak árnyékolva, sőt a birkánál túl
nyomó lesz a fekete szin s a fekete árnyékolás vén állatoknál 
mind inkább és inkább elnyomja a fehér szörözetet. Ha már 
most figyelembe veszszük azt, hogy rég elveszett jellegek igen 
gyakran fellépnek rövid időre az élet legkorábbi szakában s 
mintegy hajlammal bírnak késő vén korban ismét kitörni: 
könnyen kombinálhatjuk a pusztai tulok kihalt vad őseinek is
meretlen színeit, ha a borjú rőt színét a bika és vén tulkok fe
kete színárnyalatával keverjük s elő fog állani a — barna szin, 
a minőnek a kihalt ős tulkot (Bos primigenius), melytől a pusz
tai tulok valószínűleg származott, mely nehány száz évvel 
ezelőtt a lengyelországi erdőségekben még élt, régi krónikák 
állítják. Azon nomád törzseknek, melyek ezen barna vad tulkot 
megszeliditették, kétség kívül érdekében állott a végtelen pusz
tán legelő gulyákat már mesziröl meglátni s ez inditá őket 
arra, hogy tenyész-állatokul a történetesen fellépett fehér szin- 
változányokat szemeljék ki, s ily módon lassankint sikerült 
egészen fehér gulyákat nevelniük. Hegyes vidékeken, vagy 
kisebb lapályokon élő marhatenyésztő népeknél a tulok fehér 
színe, könnyen belátható okokból, semmi elönynyel sem kínál
kozott s ez az oka annak, hogy itt más színű tulkokat tenyész
tettek, barnákat, vöröseket vagy tarkákat, szóval olyan színűe
ket, melyek a tenyésztőnek inkább tetszettek.

Ezen példákból láttuk, hogy egy szinváltozány, melyet a 
tenyésztő nomád előnyösnek ismert el, lassankint állandósul. Lé
nyegében igy történik az előnyös szinváltozányok állandósulása 
a természetben is. Hogy például a verébnek vagy tigrisnek fehér 
szinváltozánya nem tarthatja fen magát, könnyen beláthatjuk,
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amaz az Ölyvnek, kányának s verebek egyéb ellenségeinek sze
mét inkább magára vonja fehér színe által, mint a többi verebek 
sigy okvetlenül elpusztul, ez utóbbi pedig színe által mármesz- 
sziröl figyelmeztetve prédáját, szintén tetemes hátrányban van 
a többi ragadozók mögött s a megélhetésre nem nagy kilá
tása lehet. Fehér állatok általában — a vizi madarak és sarki 
állatok kivételével — csak az ember oltalma alatt tarthatják 
fenn magukat. A leglényegtelenebbnek látszó szinváltások ellen
ben állandósulnak, ha viselőjének védelmére, előnyére szolgál
nak: mert a kevésbbé előnyösöket maga a természet gyom
lálja, irtja ki az előnyösek társaságából.

Egy előbbi példában igyekeztem kimutatni, mily végzettel
jes volna a sivatagot lakó oroszlánra nézve a tigrisnek színe; 
tegyük azonban fel, hogy azon nagy macskák, melyekből a 
jelenlegi oroszlánok származtak, csakugyan sötét sávokkal vol
tak tarkázva s ezen ragadozók árnyas rengetegekben, laktak, 
hol a mély árnyékba bele olvadó setét sávjaik előnyükre váltak 
mint a tigrisnél, tegyük továbbá fel, hogy évek múltán ezen 
sávolyos oroszlánok a rengetegben annyira elszaporodtak, zsák
mányuk pedig annyira gyérült, hogy egyesek közülök kényte
lenek lettek az erdőt elhagyva a síkságon vadászni; ez utóbbiak 
között, mert hiszen a szinváltozik s a tigrisek között is vannak 
setétebb s világosabb sávuak, — lehettek egyesek, melyeknek 
sávjai kevébbé voltak setétek, ezek azután kézzel foghatólag 
előnyben voltak, mert leginkább megközelíthették észrevétlenül 
a legelő vadat s igy tehát az új életmód mellett is dús zsák
mányra tehettek szert s csakhamar meghonosodtak, miután 
pedig ezeknek utódai között okvetlenül egyre ismétlődött az 
előnyös szin változányoknak, ez esetben az elmosódott sávának 
kiválása, már nehány nemzedék alatt bekövetkezhetett az, hogy 
a síkságon meghonosult utódok a rengetegben maradt vérro
konaiktól színezetükre nézve lényegesen eltértek. íme, ezen 
példa mutatja, hogyan válik ki a természetben az előnyös, a 
védő szin s mily módon állandósul. Ezen kedvünk szerint vá
lasztott példa különben nincs homokra építve, — hogy az 
oroszlánnak védő szinezete körülbelül a leirt módon fejlődhe
tett ki, ezen feltevést igen valószínűvé teszi az, hogy az új
szülött oroszlánkölykek sávakkal díszítettek, melyek nem is sok
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kai halványabbak mint az újszülött tigrisek sávjai, mig azonban 
ez utóbbinál a sávok megmaradnak, sőt mindinkább sötéteb- 
bekké válnak, addig az oroszlánok sávjai lassankint elmosód
nak ; a mily kevés jelentőséggel bírnak ezen mulékony sávok az 
oroszlánra, ép oly fontosak a természetbúvárra nézve, ki e 
sávokban rég elvesztett jellegeknek utolsó nyomait ismeri fel, 
ujjmutatásúl szolgálnak arra, hogy bepillantson a teremtés 
titkaiba s élethüképben varázsolja elő az oroszlánok évezrek 
előtt elhalt őseit.

U r . Ü N T Z  Cj E Z A .

K Ü L Ö N F É L É K .
* A h im löm éreg, hatását parányi 

szerves testecskéknek tulajdonítják, 
és pedig azon okból, hogy ezen 
anyag (oltó anyag) megszárítva, sót 
gyakran a fagyás után is hatékony 
marad, de felforralás után soha sem.

* A burgonya ro th ad ása  ellen Dr. 
Nohl és van Hees a következő ke
zelési módot ajánlják : A földből 
kiszedett burgonya egy fél óráig 
oly vízben áztatandó, mely i°/0 klór- 
meszet tartalmaz; ezután i°/0 szódát 
tartalmazó vízbe tétetik szintén fél
órára : végre pedig tiszta vízzel 
leÖblíttetik. 2 5 o kilogramm burgo
nyát ily módon */2 kilogramm klór
mész s ugyanannyi szóda felhaszná
lása által meg lehet óvni a rotha
dástól.

"T ellurium -telep É jszakam erikában.
A Kolorado államban fekvő Kolo- 
radospring helység közelében az 
igen értékes tellurium éreznek gaz
dag telepe fedeztetett fel.

* A leg id őseb b  cz ip ru sfa  Európá
ban, állítólag Justi gróf veronai 
kertjében van, s körülbelül 5 oo 
éves.

* A g lycerin  gyóg y h a tá sá ró l. Ca-
t i 11 o n s vizsgálataiból kitűnik, hogy 
a kis adagban bevett glycerinnek a 
táplálkozásra jótékony hatása van. 
Miután a légzés által véghezmenő 
elégéshez anyagot szolgáltat, aka
dályozza a desassimilatiót, s így a 
szervezet zsír- és légenytartalmú 
anyagai kisebb mértékben fogynak. 
Az assimilatiót pedig elősegíti, mi
vel az étvágyat fokozza, s az emész
tési folyamatot szabályozza, Mint 
hashajtó szer is használható.

* Csillagászati jegyzetek április hóra 1877.
5 -  én Utolsó holdnegyed.
6 - án Merkúr a Nappal felső e g y ü t t 

ál lásban.
7 -  én Hold a Főidtől legtávolabb.

1 3-án Holdujság.
2 0 -án Első holdnegyed.
2 2 -én Hold a Föld közelében s Uranuszt 

a Hold elfödi.
2 6 -án Holdtölte.
Merkúr és Vénusz Iáthatlanok. — Marsz 

reggeli  2 órakor  kel fel. — Jupiter éjfél 
u tán  látható. — Szaturnusz a reggeli  s z ü r 
küle tben látható.

A Nap e hó  u to lsó  napján  4 5  e. percz- 
czel korábban kel fel, és 4 1  e. perczczel 
később nyugszik le, m in t  u  e. hó  elsején.

Budapest , 1877. N yom ato t t  F a n d a  József  könyvnyom dájában .  (Váczi-utcza 16.)



EZE N  SZÁM TA R T A LM A  :
A l é g z é s  l é g n e m ű  t e r m é k e  m e t a m o r p h o s i s  a i n a k  é l e t t ö r t é n e t e .  Benedek Fe- 

reneztol. — A- s z e p e s i  T á t r a  é g h a j l a t a  é s  a h a v a s i  l e v e g ő  b e f o 
l y á s a  az e m b e r i  s z e r v e z e t r e .  (Vége.) Dr. Szontágh Miklóst 1.

K ü l ö n f é l é k :  A disztök három hasznos faja. — Mézbarraat a növényeken. — Hamar Leó érj szerkezetű 
galván battériája. — Űj sótelep.

Előfizetések és kéziratok bérmentve a szerkesztőhöz, B udapestre VII. kér. 
h á rsfa -u teza  l-sö  sz . alá küldendők.

B udapesten  F a n d a  J ó z s e f  könyvnyomdájában (váczi-utcza 16.) leh et  
e lő f iz e tn i; ugyanott fogadtatnak el a reciam átiók  és h ird etések  is.

B u d a p es t, 1877. áp rilis  IS -én .

ywűU V E L T  M A G Y A R  K Ö Z Ö N S É G  S Z A M A R Ay v i  j y \  v _j i  r ^ \ i ' y

sz e rk e sz t i  s k iad ja

BERECZ ANTAL.

K IL E N C Z E D IK  É V F O L Y A M .
Megjelenik e lap Előfizetési ár:

m in d e n  h ó  1-sején 
és 15-én.

<M8fe félévre 2 í r t ,  egész 
évre 4 frt .



IRODALOM.
M egjelent é s  b ek ü ld etett:

„A BABONÁK K Ö N Y V E “ czimü pályanyer tes  m unkára ,  annak  írója V a r g a  J á n o s
A radon előfizetési felhívást h irde t .
A m agyar  orvosok és te rm észetv izsgálók  XVII- ik  nagygyűlése á tha tva  azon tu 

dattó l ,  hogy mily veszedelmes hatása  van népünk  művelődése  és erkölcseire a n é p 
é le tben  oly buján  tenyésző b a b o n á s  h i t ,  és s z o k á s o k n a k ;  pájyadíjt  tűzö t t  ki 
egy oly m u n k a  megírására, mely  míg egyrészt lehető te l jességben m agában  foglalja az 
u r a l k o d ó  b a b o n á k  g y ű j t e m é n y é t ,  másrészt  pedig  azok káros ha tásá t  pé l
dákkal il lusztrálja

Babonát  tűzzel vassal kiirtani,  száz okból nem l e h e t ; de nem  is tanácsos ; mert  
a b a b o n á s  h i t  legnagyobb részt  egy a vallásos tú lbuzgóság,  m indenesetre  azo n 
ban a vallásos h it  tú lha jtásának kinövése ; erőszakos metszés, m agá t  a val lásosság fáját is 
m e g s é r th e tn é ; k ím éle tlen  kéz, a gyom m al a tiszta búzát  is ö sszem arko lha tná .  Más részt 
pedig a babona szívós gyökérszála i ezer évvel nyú lnak  vissza a m últba ,  s a kegyeletes 
unokák  azt, mint  apáik keserves örökét ,  nagyon  fél tékenyen ajnározgatják. Úgy tesznek, 
m er t  apáik is úgy  cselekedtek ; s m er t  jobbra  senki sem tanítá őket .

Ez volt  oka,  hogy  az orvosok és te rmészet-vizsgálók, a babona elleni o rvos-sze
rek közül a — k ö n y v e t  választák  ; m ely  jobbra  tanítsa a népet ,  m int  am ire  apáik 
t a n i t á k ; s e szándéknak kívánt szerző megfelelni könyvével ; m ely  versenytársa i  közt  
a kitűzött  pályadíjat elnyeré.

A b a b o n á k  k ö n y v e  tar ta lm áró l  némi fogalmat nyú j tanak  az egyes részek 
főczímei, m elyek  a következők :

Bevezetés féle. — A babona fogalma. — A babona eredete. — Az ős h it  babo
nás alakjai.  — Az ú jabb babonák  szörnyalakja .  — A boszorkányok. — A járványos 
betegségek. — Álla t  járványok. — Rontás .  —  A z  aszály. — A kisértetek. — Garabon-  
czások. — T ál to sok  vagy váltottak. — Lidérczek. — Ú ton  járók. — A sárkányok. — A 
kincsőrző lelkek.  — A kincskeresőkről.  — T h e ro p h i le  ci rkulusa. — A vallásos b ab o 
nák. — A csodák. — A rajongók. — Látók. —  É hezők. — Meztelenek. — Vérzők. — 
A kuruzslókról  és kuruzslásró l .  — Ráolvasások. — Angyalcs inálás. —  Éte tés. — Báj
ital. — Erőlekötés. —  Haldokló körüli  szokások. — Harangozás a v ihar  elé. — V ih a r 
ban a fa alá. — Babona az á lom ról.  — A lu tri .  —  Jövendő mondás .  — Asztal tán-  
czoltatás —  A szellem-idézés. — Kártya vetés . — Babonás napok, — Babonás  sz á 
mok. — Babonás ál latok. — Babonás füvek.  — Meg egy csomó babona. — Befejezés.

Az előfizetési pénzek még f. évi ápr i lhó  végéig a szerzőhöz A radra küldendők.
A 1 0 — 12 nyom ott  ívre ter jedő m unka  előfizetési á ra  I frt 0. é.
Miután a lka lm am  vol t a jelen m unká t  m á r  kézira tban  átolvasni s így annak je

lességéről meggyőződni,  azt t o lvasóim f igyelmébe a legm elegebben ajánlom.

„F Ö L D R A JZ I  K Ö Z L E M É N Y E K “ . Szerkesz ti  B e r e c z  A n t a l .  Kiadja a m agyar  föld
rajzi társu lat .  Megjelent az idei folyam IV. füzete  a következő ta r ta lom m al :
A németalföldi gyarm atok  és g y a rm at-rendszer  Kelet-Indiában.  Gr. Z i c h y  

Á g o s t-tól.  — A földrajz halottai 187G-ban. (Folytatás .)  — K ő n y v é s z e t .  A Balkán 
félsziget irodalma. — M ontenegro  und  die M ontenegriner . — Die Volkstäm m e der  E u 
ropäischen T ürke i .  — M ittheilungen aus Macedonien . — Zur praehistor ischen E th n o 
logie der  Balkan-Halbinsel. —  F ö l d r a j z i  t á r s u l a t o k .  A m agyar  földrajzi t á r su 
lat. — Angol királyi földrajzi társulat.  — A párisi földrajzi társulat. —  A berlini föld
rajzi társulat . —  A z  olasz földrajzi  társu lat .  — A h am burg i  földrajzi  társu lat .  — Az 
egyptomi földrajzi  társulat.  —  V e g y e s  k ö z i  e.m é n y e k. Helyreigazítás.  — Mina- 
hassa ta r tom á ny  Celebes sz igetén . — Á hollandi földrajzi tá rsu la t  szumatrai  expeditiója 
— A se lyemtenyésztés Magyarországon.

A „ F ö l d r a j z i  k ö z l e m é n y e k “ évenkén t  10 füzetben jelennek meg. E lő 
fizetési ár  egy évre 5 frt. Társu la t i  tagok ezen füzeteket  évdíjuk fejében kapják

T a g s á g i  n y i l a t k o z a t o k  e lapok szerkesztőjéhez mint  a tá rsu la t  első 
t i tkárához intézendők.

„A R O V A R O K  H Á T E D É N Y É R Ö L “ . T u d o r i  értekezés. Irta D e z s ő  Béla. Egy ra jz
lappal.  Kolozsvár 1877.
Igen szép term észet tudom ányi  tanu lm ány , s írója jeles képzet tségérő l  tanúskodik.



A légzés légnemű terméke metamorphosisainak 
élettörténete.

A szivarnak kék füstfodrai szeszélyes alakokban szállon- 
ganak a szoba légkörében s a képzelet velők száll ki a kék 
égbolt harangszerü mennyezete alá s ime a távolban, kúpszerü 
merész hegycsúcsok hófedte vállai felett égbetorö füstoszlop 
emelkedik, mint a természet oltárán meggyujtott áldozat a ma
gasba s a hegytövén felbuzgó forrás vize üde habgyöngyökkel 
melyek finom páraként eltünedeznek, üdvözli a szép természe
tet ; egy sóhaj száll el az emberi kebelből, mely elmerengve áll 
a természet templomában.

Az elillanó füst, a vulkánok lehelletének egy része, a sóhaj, 
mind egy s ugyanazon testnek megszületéséhez vezetnek s ez 
a légnemek terjengő szárnyaival bíró s z é n s a v  (C0 2).

Elet és halál ölekeznek e légnem hatásában; a pezsgő új 
életre serkentő gyöngyeiben, az égő fénynél szénsav születik s 
az utolsó sóhajjal szénsav leheltetik ki.

A természetben kosmopolitaként szereplő ezen testet szem
léltünk tárgyává tesszük, létét s vándor útjain tova futását át
tekinthetővé igyekszünk tenni.

Az ember hosszú idő alatt tanulta meg a környező tárgyak 
ismeretét s a tapasztalás járszalagán lett férfivá. A létező tár
gyak érzékei körébe vonva lettek megismerve, de soká kellett 
várni, míg a levegő is mint test fogatott fel. Ezen testet semmi
nek, űrnek tekintették s az Olaszországban ásott kút vizének 
fel nem szökése a szokott mélységen túl, a régihez ragaszkodó 
elme előtt úgy tűnt fel, mintha a természet félne az ürességtől 
(horror vacui). T ő r i  ce Ili manifestálta e tüneményt a levegő 
nyomásának elégtelenségéül s így lön testé a levegő.

Idők során át több légnemet fedeztek fel, rájöttek, hogy 
végelemzésben minden test légnemekké foszlik szét s így tör-U O

„Természet" 1877. 8 szám
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tént a szénsavnak felfedeztetése is VII-ik században van H e 1- 
m o n t  által.

A szénsav közönséges homérséknél színtelen lég, gyenge, 
kissé savanyu szaggal, ugyanoly kissé csípős vízzel; fajsúlya 
1*529, tehát a levegőnél súlyosabb, így lesülyedhet s egyik 
üvegből a másikba áttölthetö. Kék lakmus papirt futólagosán 
vörösre fest. Az égést és légzést nem tartja fenn, s innen ered 
középkorias elnevezése: S p i r i t u s  l e t  h a l i s  s nem éghető. 
Lélegzésre éppenséggel nem alkalmas s tiszta állapotban be
szíva, fulladás és gutaütés által halált okoz; azonban az 
emésztési szervekhez nem nagy mennyiségben juttatva, azokat 
kellemesen izgatja, a felszívódás és étvágyat fokozza és semmi 
mérges hatást nem mutat.

A szénsav nemcsak a küllevegővel van testvéries együtt- 
létben, hanem az összetartóbb víztömecsek közé is benyomul s 
ezen alapulnak a szénsavas ásványvizek. Ou homérséknél és 
760’™ légnyomásnál egy térf. víz 1*796 térfogat szénsavat nyel 
el; 1 térf. víz i 5°-nál már csak 1*002 térfogatot. A nagy mély
ségből felbuzgó és erős nyomás alatt napvilágra lépő ásvány
vizek több szénsavat tartalmaznak, mint az elnyelési viszo
nyoknak megfelelne. Ily vizek, a nyomás megszűntével a sza
badságra vágyó szénsav feleslegét elbocsátják s ezek gyöngyöző 
szemekben röppennek el a folyadék anyai öléről. Szénsav szü
letik meg a szén, gyémánt, graphit és minden szerves test el
égésénél; éjeinket megvilágító lángoknak, s a szivarnak elham- 
vadásánál, a nap melegét újra kisugárzó fa ellobogásánál, a 
kandolló mélyében, a korhadásnál, midőn az életerély által ed
dig egy közös, magasabb czélra összetartott heterogen elemek 
a most uralkodóvá lett természeti törvények alatt a szélrózsa 
minden irányában szerteválnak s itt ezekkel együtt a szénsav is, 
mert ez is lassú égés csak fény és hőfejlődés nyitvánulása nél
kül, huzamos ideig tartva, azaz rothadás. Az erjedő czukor is szén
savat termel és pedig 1 atom czukor, 2 atom tejsavra — s ez 1 
atom tejsav 1 atom vajsavra —• s 2 atom szénsavra és 4 atom kön- 
enyre bomlik. Továbbá szénsavas sók bomlásánál is szénsav sza- 
badúl el. A levegő szabad állapotban csak o*o4°/o szénsavat tartal
maz. Ezenkívül minden növényi és állati nedvben előfordul aljak
hoz kötve, mint szénsavas só igen elterjedt az ásványországban.
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Szabad állapotban meggyül ott, a hol sok ember légzik, vagy 
a hol égés, erjedés történik; így szinházakban, gyűl- és tanter
mekben, gödrökben, bánya menetekben, erjedési pinczékben. 
A föld belsejében vulkáni tevékenység által képződött szénsav 
bizonyos helyeken a földből hasadékokon áramlik ki, mint Trier 
és Brohlban, Egerben és Nápolyban, a hol az úgynevezett ku
tyabarlang (Grotta Canina) tartalmazza; továbbá a Vezúv kö
zelében, Nápoly minden pinczéjében dús mennyiségben van je
len s olyanokban, a melyek régóta zárva voltak, oly nagy 
mennyiségben, hogy belépő egyének rögtön tántorogva össze
rogynak. Olaszországban azon helyeket, a hol a földből kiömlik 
mo f e t i á k n a k  nevezik. A pyrmonti és nápolyi barlangban az 
ember bántalom nélkül járhat, míg a kutya s macska és más 
apróbb állatok elpusztulnak benne, mivel a nehezebb fajsúlyú 
gáz aláereszkedik, míg fenn rendes összetételű légkör foglal he
lyet. Dél-Amerika vulkánaiból s más tűzhányókból is rettentő 
mennyiség ömlik ki tevékenységük ideje alatt. Erjedésnél is 
képződik. Nagy mennyiséget szolgáltat a kilégzés is. A növé
nyek a fénysugarak hatása alatt elnyelik, szenét áthasonítják s 
az élenyt kilehelik. Azon roppant mennyiségű szénsav, a mely 
a föld történeteinek összakaiban a légkörben létezett s a nagy 
hő, a melyet az ekkor még csak vékony kéreggel bevont föld 
kisugárzott, valának okai az ösvilág azon dús és kolossalis nö
vény tenyészetének, melynek romjait felnyitott sírjaikban, mint 
a földtörténetének megkövült lapjait, a nagy köszéntomegekben 
csodáljuk.

A savanyú szénsavas vizek, — melyek ha vasat is tartal
maznak, egyszersmind vasas vizek is — szénsavtartalma függ 1. 
a hömérséktöl, 2., a mélységtől, honnan feltörnek; 3., a tenger 
fölötti magasságtól. Legismeretesb ezek közt Selters, de hazánk
ban is több található.

A szénsav elterjedt összeköttetésekbe lép a mészszel, mint 
mészkő, márvány, kréta, s egész hegylánczokban mint dolomit. 
Az állatországban az osztriga s más kagylók, tojáshéj és gyön
gyök szénsavas mészből állanak. Előállítása úgy történik, hogy 
az egyesülés kapcsait e vegyületekben egy hatalmasabb, az 
aljhoz rokonszenvezöbb savval bontják fel, a midőn az árván 
maradt szénsav felfogható.
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Az életet megromlással fenyegető, szénsavval telt üregek 
megvizsgálását, azon tapasztalat alapján, hogy abban égő tes
tek kialusznak — végezik s e végre hosszú póznákra alkalma
zott égő gyertya bocsáttatik alá az űrbe, a melybe, ha a gyertya 
elalszik veszély nélkül be nem mehetni. Azonban 2%-es szénsav 
tartalom mellett nem alszik ki a gyertya, ámbár ez a légzésre 
nézve még veszélyes. Az eltávolítás ventillatio vagy oltott mész s 
ammóniák segélyével történik.

A szénsav, míg az állatnak kiürítési terméke, a növénynek 
fötápja, így a növények életműködése az állatéval ellentétes. 
Az állatok rontják a levegőt, mert élenyt vesznek el és szénsa
vat adnak át; a kilehelt levegő ugyanis íoo-szor több szénsa
vat tartalmaz, mint a rendes. A mennyiben a növények az ál
latok táplálkozására szükséges anyagokat a szervetlenből foly
ton előállítják és pedig oly anyagokból, a melyeket az állatok 
vagy légalakban, a légkörbe, vagy folyékony és szilárd alakban 
kiüritnek — egyfelől nélkülözhetlenek a földön levő élő lények 
lehetőségére, más részt, mint az atmosphaera regulatorai, par- 
fumirozói szerepelnek.

A szénsav nem csak mint illő légnem, hanem több alak
ban újra él. Nyomás és erős összeszoritás mellett szintelen fo
lyadékká válik, mely a bőrön hólyagot húz, gyorsan elpáro
log s e mellett, főleg ha ez szűk nyakú palaczkban történik, oly 
elgözölgési hideget okoz, hogy a visszamaradt szénsav hó- 
szerű tömeggé mered.

Izzó csövön átvezetve: szénre, szénelegre; villanyáram 
által ugyanezen testekre bomlik. Kalilúg nagy mennyiségben 
nyeli el, valamint mészvíz is, melyből fehér por gyanánt, 
mint szénsavas mész lecsapódik, melynek mennyiségéből a 
szénsav meghatározható. Ez által könnyen szemlélhetövé te
hető a kilégzés szénsava is, ha ugyanis ily mészviz tartalmú 
palaczkba lehelünk, a fehér mészviz megzavarosodik.

A szénsav mint az életfolyamatok terméke, az emberi 
szervezetre hatásokat gyakorol s ezért helyén látjuk a szén
savat élettani szempontból vizsgálni.

A vér az, mely a szénsavat felvenni és eltávolítni hivatva van. 
Az életfolyamatok egy része a test hevítését, ereje termelését 
eszközli s mindezeknek ős forrása a vér »Mephisto különös



nedve«, mely az anyagok tarka vegyülékének nedve. A vér 
viszi a legkisebb szöveti részhez, az elemi szervezetekhez, a 
test építő tégláihoz, a sejtekhez az anyagot, mely a szervezet 
czéljaira felhasználtatván, a használhatón részek közt az elé
gés és munka termelte szénsav a vér által a tüdőkhöz vitetik, 
hogy a kilégzés által újra vissza adassék a légkörnek.

A tüdők tehát azon szervek, a melyek a légcserét eszköz
ük; felületes megtekintésre mint két fúvó működik a mellkasban 
foglalt tüdőpár; finom vizsgálatra e belső tömlöszerü szervek 
számtalan apró hólyagocskákból, az úgynevezett tüdösejtekböl 
vannak összetéve. Ezeknek száma H ú s eh ke szerint i8oo 
millióra rúg, melyek egy síkban kiterítve 2250 meter felüle
tet foglalnának el.

Legáltalánosabb légzésszerv, mely alacson szervezettségi 
fokon álló állatoknál egyedüli s az embernél is szerepel a tü
dők mellett: a bőr. Már magasabb fejlettségű állatoknál a bőr 
egyes részei úgy alakulnak át, hogy specifice nagyobb mérvben 
lesznek a többi bőrnél a gázoknak felvételi és kiadási szervei. 
Ezek gyöngéd, szivacsos szervek, a melyek kis térfogatban ágas, 
leveles kitüremléseket s elágzásokat s így nagy felületet képez
nek, ezek a kopoltyúk.

A víz által elnyelt levegő 100 részben 32 r. oxygent tar
talmaz s így érthető, hogy a víz, s mivel só oldatok rnég na
gyobb mennyiséget nyelnek el, a tengervíz is alkalmas a lég
cserére.

A légcsere a diffusio azaz átömlés és az affinitas vagyis 
vegvrokonság útján történik. Azaz egyszerűen oldott gázok, oly 
űrben, mely belölök semmit, hanem más gázokat tartalmaz, 
könnyen elszabadulnak. A tüdők ürei dúsan telvék élenynyel, 
de kevés szénsavat tartalmaznak, tehát a vér szénsava elillan.

A vérnek összes szénsavát ki lehet szivattyúzni. Azonban a 
szénsavnak nem egész mennyisége van egyszerűen oldott álla
potban, hanem vegyileg, bár gyengén, kötve is. P f l ü g e r  kísér
letei szerint a színes vértestek a Toricelli űrben (légüres tér) 
savi tulajdonságot nyernek és a vérkarbonatokból, valamint a szó
daoldatból a szénsavat teljesen kiűzik. Tehát a szénsav nagy 
része kötött állapotban van a vérben.

A vérből nyerhető szénsav összes mennyisége kutyánál
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üteres vérben 29—3o volum %; a viszeres vér dúsabb; a leg
magasabb szénsav értékek a fulladási vérben találhatók: 52.64 
volum °/o H o l m g r e n  szerint. A szénsav egy része egyszerű 
szénsavas só gyanánt létezik a vérben és nátronhoz van kötve. 
Ha a vér sok szénsavat tartalmazó légmennyiségekkel vagy 
tiszta szénsavval hozatik érintkezésbe, 70 vol. %-et is felvesz. A 
szénsavas natron mint bicarbonat egy második egyenérték szén
savat köt meg s a phosphorsavas natron egy egyenérték phos- 
phorsavra még F e m e t  szerint 2 egyenérték szénsavat köt meg.

A szénsav felvételre és kiadásra nézve a d i s s o c i a t i o ,  
áttársulás törvénye mérvadó. A mechanikai höelmélet szerint 
ugyanis az atomok vagy a létező legkisebb részek, a melyek
ből minden anyag összetéve van, folytonos mozgásban, rezgés
ben vannak egyensúlyi helyzetűk körül és ezen rezgések foko
zódásánál egyes atomok eltávolodnak a felületről, mint a hogy 
az a folyadékok elpárolgásánál történik. Ez összetett testeknél 
is előfordul. A szénsavas mész 44o°-nál szénsav atomjait el
bocsátja.

Épen így viselik magukat vérünk szénsavas és éleny ösz- 
szeköttetései is közönséges hömérséknél. Dissocialódnak és 
szénsavat adnak ki, vagy élenyt, ha környezetük nem tartal
maz ily gázt, vagy felveszik ez utóbbiakat, ha ellenkezőleg áll 
a dolog. Ezen eszme és nem szilárd vegyiösszeköttetések felvé
tele mint a kettedszénsavas nátroné, szerez nekünk tiszta és a 
jelenségek egész sorozatát átölelő képet a vérben végbe menő 
légcseréről. Megmagyarázza nekünk, hogy honnan van az, 
hogy a vérsejtek s más fehérnyetestek a szénsavnak vákuumba 
való kiillanását nagyobb vagy kisebb fokban elősegítik s ez ál
tal e testeket csak a vízzel sorozza egy sorba, a melyről Rose ,  
T h o m s e n ,  B e r t h e l o t  és S e t s c h e n o w  után tudjuk, hogy 
ez a vegyrokonságot számos benne oldott sóban lazítni képes.

A vér összes szénsav tartalma 29'63%.
(Vége következik.)

B e n e d e k  F e r e n c z .
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A szepesi Tátra éghajlata és a havasi levegő befolyása 
az emberi szervezetre.

(Vége.)

Az organikus fejlődés a helyi viszonyokhoz alkalmazkodik 
s ezekkel sokszor egyenes oki viszonyban áll. Látjuk ezt a nö
vényélet sokszinü alakzatain, melyek a völgy s hegy, árnyas 
berkek s napsütötte homoksivatagok, nádasok s kopár legelők 
különfélesége szerint ép oly. Más a nedves ligetek s rétek vi- 
ránya a szinvegyületek végtelen változataival, s olykor bizarr 
alakzataival. Más a homok-puszták egyhangú s fajilag szegény 
vegetatiója zöldes-szürke egyedeivel s ismét más a fennhavasok 
törpe növényélete évelő azaz telelös példányaival, melyek a 
létérti küzdelemben gyepszigetek alakjában tömörülnek össze s 
kemény börhámmal látják el sokszor örökzöld leveleiket, hogy 
a hosszú telelés küzdelmeit kiállhassák.

Ép úgy van az ember is. Testi s szellemi fejlődése, szoká
sai, kedélye, gondolkodásmódja, a lakhely, a klimatikus, földtani, 
magaslati s más helyi viszonyok szerint nagyon változik.

Egyike a legerősebb hatányoknak az emberi szervezetre 
kétségkívül a levegő nyomása (a barometrikus légnyomás) bár 
eddig vajmi kevés figyelemre méltatott, mert csekély ingadozá
soknál történik, gyakran rögtöni eszméletlenséget okoz, mely 
az által lesz előidézve, hogy a ritkább légkörben a vérből ro
hamosan illának el a gázok. De a csekélyebb légnyomás á l l a n d ó  
befolyása sem maradhat visszhatás nélkül a szervezetre. S ha 
például Mexikóban ennek magas fekvése miatt a víz már g3nC-nál 
forr, mért nem volna képzelhető, hogy havasi vidékeken az el- 
párolgási folyamat az emberi szervezetben megkönyíttetik. S 
hogy ez tényleg így van, egyenes mérések által kimutatható.

Annyi tény, hogy a kisebb légnyomás által ritkábbá lett 
levegő a tüdőnek minden egyes légzésnél aránylag kevesebb 
élenyt szolgáltat. Ezen látszólagos megrövidítést a szervezet a 
légzési, s vérkeringési szervek gyorsabb aktiója által pótolja. De 
minthogy ez nagyobb munkát igényel, s e munkában a tüdő 
csakhamar kifáradna, úgy már e kényszerűség arra vezeti ezen
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orgánumokat, hogy mélyebb belégzést s e szerint hosszabb ki
légzést is tegyenek, mit folytatólag gyakorolva a tüdő végre 
odajut, hogy a rendesnél lassúbb légzésnél is daczára a ritkább 
levegőnek, absolut több élenyt vesz magába, mint a lapályon. 
Hozzá jön még, hogy e levegő tiszta, ozon-dús, nem túlságos 
nedves s absolut por- és ganj-ment,

A legfeltűnőbb változás, melyet minden beteg és egészsé
ges egyaránt Uj-Tátrafüreden tartózkodásának mindjárt első 
napjain ön magán észrevenni szokott, abban áll, hogy egy bi
zonyos teltséget érez tüdejében, melyhez gyorsabb légzés, erő
sebb szívműködés, szaporább ütér-verés és valamivel emelke- 
detebb test-hömérsék járul. E változások tekintve az egyéni 
alkatot, különfélék. A légzés átlag perczenként mintegy 2—3 
tespirátióval szaporodik, az ütér verés 10—12 lüktetéssel, s a 
hömérsék o'4—o'6° C-al emelkedik. Egyes kivételes esetekben 
e tünetek sokkal élesebben vannak jelezve, s csaknem lázzá fo
kozódnak. De ily, valamint a fenntebbi számtételekben kifeje
zett mérvben is, csak a ritkított levegőbeni tartózkodás első he
tében mutatkoznak. S ez újból igazolni látszik L e h m a n  G. 
kísérleteit, s azon észleletét, hogy minden nagyobb ingadozás a 
légnyomásban mutatkozik a növekedés vagy apadásban, 
gyorsabb légzést és érverést, s ehhez képest a V i e r o r d t-féle 
törvény szerint n a g y o b b o d o t t  s z é n s a v - k i v á l a s z t á s t  
is von maga után.

De e visszhatás a légnyomás változásai ellen nem állandó, 
s ritkán tart 1—2 hétnél tovább. Az emberi szervezet lassan- 
lassan alkalmazkodik az új befolyásokhoz, s életműködéseit 
azokkal egyensúlyba hozza, azaz a tüdőt már a második héten 
arra indítja, hogy mélyebben és ritkábban lélekzzék. Jó része 
van benne a talaj partos természetének is, mely gyakori má
szásra, s ez ismét mélyebb légvételre kényszerít, — miáltal a 
tüdő ürtérfogata nagyobbodik, tehát a légzés mindig mélyebb 
és mélyebb és egyúttal természetesen lassúbb is lesz. Ezen 
ösztönszerü alkalmazkodásban a tüdő csakhamar nagy előme
neteleket tesz, úgy, hogy már 1 — 2 hét múlva ép oly lassan 
működik, mint a völgyben, s 3 hét múlva o’5 légzéssel lassab
ban mint a tengerparton, e mellett érverése r6-al s test-hömér- 
séke o'6° C-al csekélyebb mint magán a tengerparton.



Helyesebb áttekintés végett ide jegyezük e változásokat, 
úgy a mint azokat Nizzában 3 télen át s Ó- és Új-Tátrafüreden 
4 nyáron át önmagunkon megfigyeltük.
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A helyi tartózkodás 
első szakában vagyis 
a visszhatás idejében

1

85 80 +  5 16-5 16 + 0-5 37-2 37 +  0-2

A helyi tartózkodás 
2*ik szakában vagyis 
az alkalmazkodás 
után történt kiegyen
lítés utáni időben . . 70-8 72-4 — 1-6 1 3 7 14*2 —0*5 36-4 37 -  0*6

A lassított légzés csak következetes eredménye annak, 
hogy a tüdő a kisebb légnyomáshoz alkalmazkodva, mélyebb lég
vételre szokott. Számokban kifejezve a dolog ilyformán áll. 
Egy középtermetű egészséges férfi tüdeje 760 millm. légnyo
más mellett, tehát a Közép-tenger niveauján mintegy 35oo 
köb-czentimeternyi levegőt képes felvenni, illetőleg annyira van 
szüksége, hogy a légzés működése, s a test élenyülése hiányt 
ne szenvedjen. Új-Tátrafüreden azonban a levegő 9 r5  milli
méterrel vagyis mintegy Vs-adával ritkább, mint a tenger vidé
kén, tehát Vs-adával gyakrabban, vagy Vs-adával mélyebben 
kell az embernek lélekzeni, hogy a tüdő a fentebbinek megfe
lelő élenyszükségletet felvegye. Mint láttuk, az emberi szerve
zet alkalmazkodási képessége eleinte az elsőt, később az 
utóbbit választja. De ennél meg nem állapodva, a légzés ké
sőbb perczenként még o*5 respirátióval tehát ismét V27-eddel 
lassúbb, illetőleg mélyebb lesz. Vég-eredményben tehát a tüdő 
bizonyos idő múlva (V8+V27)-Vi3-adával mélyebben lélekzik, 
illetőleg ennyivel jobban tágul ki.

Nagyon közel megfogható dolog tehát, hogy a ritkított le
vegő Új-Tátrafüreden az által, hogy a tüdőt Vu-adával jobban 
tágítja ki, a légző szervek bántalmaira nagy hatással van. S 
valóban feltűnő jelenség az, hogy tüdőbetegek itt mily gyorsan
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felüdülnek, s mell-hártya-izzadmányok mily könnyen felszívód
nak. E mellett a betegek a visszhatás napjait is könnyen tűrik, 
s tüdövérzések egyetlenegy esetben sem fordultak elő. R h o 
de n szerint a havasi levegő a kóros változásoknak átmenetét 
túrószerü elíajulásba egyáltalában akadályozza. Bizonyítja ezt 
a hegyek közt előforduló számos tiidölobos eset, mely soha, 
még tüdövészesnél sem fajúi el turószerüleg. Azért a havasi le
vegő (alkalmas védett helyen) m e g e l ő z ő  s z e r  úgy világra 
hozott, mint szerzett t ü d ö v é s z e s  h a j l a m n á l .

Megemlíthetjük még, hogy a ritkított levegő élettani befo
lyását az egészséges és beteg szervezetre legbehatóbban D a- 
v os ban  figyelték meg. D a v o s  Svájczban a gnaubündeni al
pok egyik védett fennsíkján i 65o méter magasságban fekszik, 
tehát, 649 méterrel magasabban, mint Uj-Tátrafüred. Éghaj
lata ha nem is zord, de hideg, s évi közép-hőmérséke csak 
+ 2*8° C. (Új-Tátrafüredé =  +4-4). Novembertől kezdve egé
szen april közepéig 1—4 méter magas hó borítja el a hegy
völgyet, s január vége felé— 25° C. hideg szokott beállani; s 
mindamellett Davos számos tüdő-betegek téli tartózkodási 
helyévé vált. Néhány év előtt még puszta vadon volt, s ma már 
viruló gyarmat fényes szállodákkal és pensiókkal, melyekben 
télen át mintegy mintegy 6 — 700 tüdőbeteg lakik. A tisztán kli
matológiai gyógytényezök közül Davosban mindenekelőtt a 
ritkított levegőt, s azonkívül a csapadék csekélységét (*= 950 
millm. — Uj-Tátrafüreden mint láttuk csak 597 millm.), a köd 
ritkaságát, a levegő viszonylagos szárazságát, a derült napok 
nagy számát, s a nap sugarainak nagyobb hökifejtését a déli 
órákban említjük fel. Utóbbi a fennsík fekvésénél fogva oly 
nagymérvű, hogy a betegek a nap derekán 2 — 3 óra hosszat a 
fagyott havon sétálhatnak, sőt védett helyen hálószerű függő- 
ágyaikban szabadon fekhetnek is. A nap intensiv hő-kifejtése 
téli időben sokak előtt hihetetlennek látszik, s ez még is így 
van. Az ember a hó-régióban nem ritkán 3o fok nap-meleget 
is észlelhet. »Soha  s e m s z e n v e d t e m  a h ő s é g t ő l  a n y- 
nyi t* — mondja T y n d a l l  — m i n t  m i d ő n  a K o r r i 
d o r r ó l  a Mo n t e - B l a n k  n a g y  s í k j á r a  l e m e n v e  a 
s u g á r z ó  m e l e g t ő l  s z e n v e d ő k ,  me l y  j é g h i d e g  kö
z e g e n  át  é r i n t e t t .



Davos a ritkított levegő hatásának megítélésére nagyon 
alkalmas hely, s csak sajnálni lehet, hogy dr. S p e n g l e r  és 
davosi társai leifogásaikban nem eléggé tárgyilagosak, a kór
eseteket nem külömböztetik meg eléggé szabatosan, s elfogult
ságukban csakis a magas havasi gyógyhelyeket tartják tüdőbe
tegek számára télen-nyáron egyaránt s egyedül üdvözítő té
nyezőknek, s a szerintük elpuhító déli gyógyhelyeket éles 
kit’akadásokban elitélik.

Ha a Tátraalján észlelt meteorologiai tünetek összegét, a 
forrásvíz- és talaj természetét, már most együttesen s elmél
kedve vizsgáljuk, úgy csaknem önkéntelenül is P e t t e  nh of
fer  alapviz-elmélete eme már haldokló mécsvilág, lobog fel 
újra emlékezetünkbe s itt is a t a l a j - g á z o k  jelentőségére 
figyelmeztet. P e t t e n h o f f e r  állításában ugyanis tény marad 
az, hogy a járványok felléptét az alapvizek esése előzi meg. 
De e mellett azt kell képzelnünk, hogy a föld niveauja felett 
lebegő legalsóbb levegő-réteg a föld által mohon elnyeletik, 
mihelyt az alapvizek esnek, s hogy az emelkedő alapvíz a föld
ben levő levegőt is majd elöl kiszorítja, — ha más fontos moz
zanat tekintetbe nem jönne. S ez a barometer esése, mire dr. 
A. Vo g t  B e r n b e n  először figyelmeztetett. Ha az alap víz 
esik, mi által a légoszlop a talajban magasabb lesz, s egyúttal 
a barometer is nagyot esik, akkor a földből a M a r i o 11 e-féle 
törvény szerint határozottan sokkal több gáz szállong el. Azaz 
ha 680 millm. barometer-állás mellett a légsulymérö egy nap 
alatt 34 millm. elesnék, mi az egész légoszlop V*o-ad részét ké
pezi, — úgy a földalatti gázokból is ‘A o - a d  résszel több szál
longna el.

Dr. Vo g t  eme talaj-gáz-elméletét az 1866-iki palermói és 
berlini s az 1873-iki csaknem Európa szerte uralkodott khole- 
rajárvány teljesen igazolta, s ezt saját észleleteink, mennyiben 
negativ bizonyító erővel bírnak, megerősítik. Ugyanis, daczára 
annak hogy 1873-ban Tátrafüred közvetlen környékén a khole- 
rajárvány nagy mérvben dühöngött, s az inficziált helységek 
lakói a fürdőhelyei folytonos érintkezésben állottak, s daczára 
annak, hogy a szomszéd megyékből, az ott pusztító kholera 
elől számosán Tátrafüredre menekültek, s közülök többen a 
betegség prodramal tüneteivel érkeztek, úgy Tátrafüreden
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mindamellett egyetlenegy kholera eset sem fejlődött ki. Eme 
összefüggésben felemlítjük, hogy e vidék földtani képződése 
azaz a talaj sziklás meredeken leeső lejtösége mellett az alap
vizek, melyek a fennhavasokon olvadó hó által tápláltatnak, 
sebesen a völgy felé tartanak, s a lejtöségen nem terjedhetnek 
ki, ennek folytán a föld alatti levegőben semminemű ingadozá
sokat nem okozhatnak. S végre 4 évi meteorologiai észleleteim 
szerént a légnyomás napi küiönbzete, mint fennt láttuk nagyon 
csekély. P e t t e n k o f f e r  és Vo g t  A. elmélete szerint O- és 
Új-Tátrafüreden hiányoznak tehát azon tényezők, melyek a 
járvány fejlődésénél alapfeltételül tekintetnek, s nem igazo
latlan azon feltevés, hogy e vidék j á r v á n y o s  b e t e g s é g e k  
e l l e n  ment .  Tény az hogy bizonyos magasságban a tenger 
szine felett járványos betegségek nem fejlődnek, s a tüdő- 
vészre nézve a mentesség határát az egyenlítő felé 480 és 325o 
méter közti magasságban állapíttották meg. Hogy ebben a le
vegő csekélyebb nyomásának, a talaji viszonyoknak s az ozon 
bőségnek is van része, — ki bírná tagadni.

D r . S z o n t á g h  M i k l ó s .

* A dísztök három hasznos faja.
Heinemann C. T. erfurti magárus, 
ez évi általános mag és növényár
jegyzéke, közel 40 faj dísztök ma
got ajánl; s vegyük kézbe hazai ki
válóbb magkereskedök árjegyzékeit, 
ott is, 12, i 5—20 félét találunk je
gyezve. Egy futólagos tekintetre ez 
igen szép számnak tűnik fel, hanem 
mégis csekély; miután alig egy 
ötöd részét teszi, a tényleg ismere
tes és termesztett tök  fél éknek 
(Cucurbitaceae. Juss).

No de meg ne ijedjen a nyájas 
olvasó, korántsem szándékom mind 
a 200 nemet névszerint felsorolni, 
ez alkalommal csakis három fajt 
irok le, melyek, a mennyiben az em

berek és állatokra nézve biztos orvosi 
hatásánál fogva figyelemreméltó, két
ségkívül meg is érdemli, hogy azzal 
egy kis ideig foglalkozzunk.

1) A k e s e r u g o r k a, k e s e r ű  
u b o r k a ,  ep e-a 1 m a. (Citrillus Co
locynthis, Schrad., Cucumis Colocyn
this L., Colocynthisofficinalis.Schrad.)

E dísztök a keleten honos, kivált 
a görög szigeteken és Törökország
ban vadon nő, Spanyolországban 
miveltetve tenyészik ; s minthogy a 
felül, hogy Németországban is jó 
eredménynyel termeszthetni, biztos 
adataim vannak : kétséget nem szen
ved, hogy hazánkban, legalább an
nak déli részeiben, szintén sikere
sen mivelhetnök. Narancsnagyságú,

K Ü L Ö N F É L É K .
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gömbölyű gyümölcse, mely külhé- 
jától lehántva, szárítottam »Colo- 
quinten« név alatt )ö a kereskedelmi 
piaczra, gyógyhatású. SzerfelettkÖny- 
nyü, fehér, szárított bele igen ke
serű, s belsőleg nagyobb mérvű 
hascsikarást idéz elő' vízkórság, 
kÖszvény, idült ideg- és lelki beteg
ségben, s a többi, rendeltetik. Olaj 
tartalmas magvai nem keserűek, s 
Afrika némely vidékén, épen nem 
megvetendő élelmi szer gyanánt fo- 
gyasztatnak. A keseruborka, vagy 
mint a nógrádi palócznép nevezi, 
az epe-alma főtt leve, legyek, szú
nyogok s más ártalmas és alkal
matlan rovarok kiirtására, kivált a 
mióta a mérges légypapir készítése 
és árulása betiltatott, — használta- 
tik. A köznép, borszesz vagy pá
linkában áztatva, bélgörcs és arany
eres bántalmakban szokott vele élni.

2 ) A C i t r i l l u s  a m a r u s  Sehr. 
C u c u m i s  a m a r i s s i m u s  Sehr. 
C u c u m i s  l a c i n i o s a  Eckl. Ezen 
dísztök hazája: déli Afrika; gyü
mölcse az előbbinél jóval nagyobb, 
s jó lehet Colocynthin részeket tar
talmaz, még is kevésbbé keserű. Kö- 
zép-Németországban e dísztök a 
szabadban is vidáman tenyészik, s 
ifj. Nees v. Esenbeck szerint, a va
lódi keseruborkát egészen helyesít- 
heti. — Mind a két faj, biztosan 
hat a lónál, ha kolika gvötri. A 
mi alkalmaztatását illeti, a követ
kező: a gyümölcs, sörben míg jól 
fel nem forrt főzetik, s azontúl egy 
óra hosszat ázik még benne, és ha 
kihüllt leszűrik s a beteg lovat itat
ják vele. Kétszer háromszor ismé
telve ez eljárást, a beteg ló mely 
különben igen kap e gyógyitalon 
tökéletesen meggyógyul.

S e, talán sokak előtt ismeretlen 
és új gyomod, melyről talán vala
mely gazdasági lapban inkább lett 
volna helye szóllanom, — Arábiá
ban, hol e czélra a gyümölcsöt me
legített ezukros vízben is áztatják, 
és hidegen adják a beteg lónak, 
már régi időktől szokásos.

3) A kis v a g y  á l e pe  a l ma,  
(Cucurbita aurantiaca Wild, Cucur
bita Colocynthis, Risso.) Ez déli 
Európában termesztetik; erős has
hajtó. — Mind a három, mint a 
dinnye vagy az uborka úgy műve
lendő ; és ha netalán igénytelen 
czikk.em olvasói közül valaki, akár 
mint egy ritkább növényfajjal való 
megismerkedhetés, akár mint hasz
nos termesztmény, vagy mint kúszó 
díszfolyondárral közelebbről vágy
nék megismerkedni, rendelje meg 
Heinemann C. F-nél, Erfurtban, a 
dísztök magvak rovatában a 410 
számmal jelölt Citronen kürbiszt. 
Egynek egynek adagja 10 kr.

Kunszt János.

* Mézharmat a növényeken. Hoff
mann tanárt a mézharmatnak a nö
vények levelein való képződéséről 
tett megyfigyelései azon eredmény
re vezették, hogy ezen képződés 
nem tulajdonítható az Aphisféléknek 
vagy más rovarok közreműködé
sének. Egy egészséges, 1’/3 láb 
magas, virágnélküli Camellia japo- 
nica, mely a mézharmat jelenségeit 
mutatá, teljesen ment volt rovarok
tól. A mézharmat nyúlós, szín
telen folyadék, mely kissé édeskés 
ízzel bír és legnagyobb része gum
imból áll; lassanként a levelek fel
színén jelent meg, azután a levél 
alsó részén csöppek képződtek, me
lyek lehullottak, helyökbe azonban
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ismét újak képződtek. Ezen eljárás 
még akkor is folytatódott, midőn a 
levelek a növényről letörettek. Habár 
Hoffmann kimutatja, hogy a méz
harmat nem a rovarok által állít- 
tatik elő, még sem sikerült neki 
az igazi képződés módját meghatá
rozni.

Hoffmann egy Ilex-bokor levelei
nek felső részén világos édeskés fo
lyadékot talált, mely úgv látszik, 
hogy a Coccus sp.-tól származik; 
ezen rovar, úgy mint a Coccus abie
tis és Coccus pini azon tulajdonság
gal bír, hogy édeskés lét fecsken
dez ki, mely miatt a méhek által 
üldoztetik.

* Hamar Leó új szerkezetű gal- 
ván-batteriája. Nem egy szakember 
tűzte volt már ki feladatáúl a kü
lönféle, de kiválóképen a Bunsen- 
féle elemeknél felmerülő hátrányok 
elhárítását. A feladat azonban még 
ma sincsen teljesen megfejtve, mert 
az eddig alkalmazott javítások a 
a Bunsen-elemek használatánál elő
forduló lényeges bajokat teljesen el 
nem hárították. H a m a r  Le ó  f. 
hó 6-án a nemzeti torna-egyesület 
nagy termében egy általa készített 
loo elemből álló oly galván-telepet 
mutatott be meglepő sikerrel a je
len volt nagy számú szakférfiaknak : 
mely mar csak futólagos megtekin
tésre is oly előnyöket tüntet fel, 
melyek minden szakember figyel
mét tüstént megragadják s ezen te
lepet alkalmatossá teszik arra, hogy 
a használatban levő galván telepek
kel nemcsak versenyre szálljon, ha
nem hogy azokat a használatból ki 
is szorítsa.

H a m a r  elemei zártak s tetszés

szerinti számban vulkanizált gum- 
mival béllelt faládákban akkép van 
nak elhelyezve, hogy közös csator
nák segélyével egymással állandó 
és szilárd Összeköttetésben állnak. 
Egy telep ekkép egyetlen testet ké
pez, s annak megtöltése és a folya
dékok eltávolítása, néhány perez 
alatt egy üregen át történik. Az 
elemek belsejében kifejlődő savgöz 
kipárolgása meg van szüntetve. A 
villanyfolyamot végre egyszerű fém
érintés által akkép állítja elő, hogy 
az elem Összeköttetések külön
böző változatai szerint szerkesz
tett sodronykeretet illeszt az ele
mekre.

Hogy mily tudományos és gya
korlati jelentőséggel birandhat a lé
tező elemekkel szemben ezen szer
kezeti rendszer, azt alig lehet előre 
meghatározni; mi azonban hiszszük, 
hogy ha a találmány kivitele ele
gendő tökével rendelkező, gyakor
lati egyén kezeibe kerül, s különö
sen az ár tekintetében valami óriási 
különbség nem lesz, H a m a r  batté
riája rövid idő alatt föképen közép
tanodákban, de még orvosi kezek
ben is, jelentékeny szerepet fog 
játszani.

* Új SÓtelep fedeztetett fel nem 
régiben Posenben fekvő Inovraclav 
város mellett. Az eddig megejtett 
vizsgálat szerint a telep hossza 1760, 
szélessége pedig átlag véve 1000 
meter. A telep vastagsága még ed
dig nem ismeretes. A fúrlyukakkal 
eddig i8o méternyi mélységre ju
tottak s még nem érkeztek ki 
a sórétegböl. Ezen hatalmas, új 
sótelep részvényes társaság tulaj
dona.

Budapest, 1877. N y om ato t t  F a n d a  József  könyvnyom dájában .  Váczi-u tcza 16.
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előfizetni; ugyanott fogadtatnak el a reclamátiók és hirdetések is.



T. Előfizetőinknek.r t
E lapok szerkesztője megtört szívvel s mély fájdalommal 

jelenti, hogy forrón szeretett neje

Berecz Antalné született Wagner Lujza
a s s z o n y

f. é. áprilishó 20-án esti 11 órakor, hosszú szenvedés után, 
életének 36, legboldogabb házasságának pedig 6-dik évében 
örökre elszenderült.

A kiszenvedettet vigasztalhatlan férjén kívül gyermekei 
irma, Kálmán és Lujzika, kik forrón szerető, leggondosabb édes 
anyjukat veszíték el, — nemkülönben számos rokon és barát 
gyászolják. N yu god jék  békében !

“ I

T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a ,,Ter
mészetiét t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyok győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés ! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 frtért; félévre pedig 2 fr- 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Azon t. régi előfizetőinket, kik előfizetésüket még meg nem újít 
tották ismételve kérjük, hogy az előfizetési összeget hovahamarább 
beküldeni szíveskedjenek.

A „Természetinek Utóbbi 6 évfolyama még mindig kapható. Mind 
a hat kötet ára együtt fűzve 14 frt, díszkötésben pedig 20 frt. Egyes 
kötetek ára fűzve 3 frt, kötve 4 frt. Előfizetők még ezen leszállítót 
árakból is 20°/0 kedvezményben részesülnek. A s ze r k .  * *

* Hirhager Károly könyvkötőnél vörös és barna táblák a »T e r- 
m ész et« folyamaihoz mindig kaphatók. A vörös tábla ára 90 kr., a 
barnáé 80. — Megrendelések e lapok szerkesztőjéhez intézendök.

* »Ag a s s i s  Lo u i s .  R e c h e r c lies s u r  l es  p o i s s e u s  f o s 
si l es« czímü mű egyes köteteit vagy részeit, Nagel Bernát könyvárus 
(Budapest, II. kér. takajrékpénztár-épület) jó árért kész megvásárolni.



A légzés légnemű terméke metamorphosisainak 
élettörténete.

(Folytatás.)

Az általános légcserét tekintve, az az egyes tüdősejtekre 
nézve csekély mérvűnek látszik ugyan, azonban nagymérvű 
fokozódást nyer a vértestek roppant számával, a melyek összege 
pedig 2816 □  meter felületet teszen az embernél.

A légzés mechanikáját vizsgálván úgy találjuk, hogy azon 
testüregek, a melyekben a légző szervek foglalvák, öszszenyo- 
matnak; így p. o. az izlábuaknál a has-szegmentek által; a rep- 
tiliák és madaraknál a mellkas mozgása által; az emlősöknél 
nemcsak a mellkas falzat mozgásai által, hanem a rekesz- és 
hasizmok által is.

A légcsere szaporodik, ha az égési folyamat a táppal bevitt 
égési anyagok által felemeltetik, s ha élet-jelenségek, mint izom
munka eleven erejüket az égési átalakulásokból merítve fokozód
nak. E feltételek számtalan vizsgálatok nyomán, a táp mennyi
ségét és minőségét, a munkát és ébrenlétet s alvást illetőleg s 
ezek befolyása által bebizonyíttattak.

Hogy mily befolyása van a táplálkozásnak a légzésre, azt 
leginkább koplaló és étkező állatokon tett erre vonatkozó észle
letek összehasonlításából láthatjuk. Az éleny felvétele, s a szénsav 
kiadása a táplálék tökéletes elvonásával sem szűnik meg s az 
éhhalált megelőző utolsó sóhajig tart. A tüdőkben tovább 
égeti a vérből felszívott éleny az éghető anyagokat s így az 
életjelenségek eleven erejét szolgáltatja, mig a szervezet önma
gát felemésztve, ellobogtatva, elhal. M a r c h a n d ,  R e g n a u l t ,  
Re i s e t ,  B i d d e r  és Smi d t ,  kisérletei tanítják, hogy éhezés
kor a szénsav kiválasztása és éleny felvétele a halálig folytonosan 
alászáll. Előbbi eleinte gyorsabban csökken, mint utóbbi; később 
az éleny felvétel is sülyed úgy, hogy végre alig vétetik fel több 
éleny, mint a mennyi szénsav kiválasztatik.

„Természet" 1877, y. szara 9
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R e g n a u l t, R e i s e t  és V a l e n t i n  szerint*) morgáknál 
alváskor rendkívül alászáll a szénsavkiadás és az élenyfelvétel. 
P e t t e n k o f e r é s  Vo i t  alvóknál úgy találták, hogy a 24 óra 
alatt kiválasztott szénsav nagyobb része a 12 nappali órára, az 
éleny nagyobb részének felvétele pedig éjszakára esik.

A táplálék felvétele emeli a napi szénsav kiválasztást. Szé- 
nenydús étkek fogyasztása mellett (Amylacea) fokozódik a szén
sav kiürítés.

Az izom működés, munka is fokozza a gázcserét; S m i t h  
úgy találta, hogy óránkínti járásnál a szénsavkiadás 3-szor 
több, mint nyugodt fekvésnél.

Méltányosnak véljük itt létünk fenntartóinak a növények
nek légzéséről is megemlékezni, a melyeknek légcseréje teszi 
élvezhetővé az állati kilehellés által megfertőztetett levegőt s 
okozza az erdők, fenyvesek s rétek üde, illatos magasabb éleny- 
tartalmu legét.

A növény belső életében is fontos szerepe van az élenyü- 
lési folyamatnak, a mely az assimilált táp vegyi átváltozásait 
okozza, továbbá szénsav képzést, vízképzést és kilehelést. A 
kívülről a növénybe felvett tápanyagok magas élenytartalmu 
élenyösszeköttetések, az assimilált anyagok ellenben kevés 
élenyt tartalmaznak, tehát az áthasonítás élenytelenítési — 
desoxydationalis — folyamat. Ezért van élenykiválasztás az éleny- 
dús anyagok átvitele folytán, a mely folyamat a chlorophyll 
(zöld festanyag) tartalmú sejtekben s a napfény hatása alatt tör
ténik. így lesz élenynyel ellátva a nappal óráiban a levegő, mig 
éjjel a növény is szénsavat lehel. Megjegyzendők itt a követ
kezők: 1) Az assimilatio termékei csak chlorophyll tartalmú, az 
anyag csere termékei az összes szervekben képződnek. 2) Az 
assimilatio a fény behatása alatt, az anyagcser sötétben is tör
ténik. 3) Az szükségkép sok éleny eliminatiójával van öszsze- 
kötve, — ez kevés élenyfelvétellel, kevés szénsavkiadással jár.
4) A szükséges elényfelvétel és szénsavkilehelés a szervi részek 
egy részének felbontását idézi elő. 5) A száraz súlyveszteség a 
szénsav kileheléssel van összefüggésben. (Sachs.)

A növés és az anyagcsere csak addig tart, a mig kívülről

*) Valentin: Moleschotts Untersuch, z. Naturlehr. B. I. II. III.



éleny hathat be. Minél erélyesebb a növés, annál több éleny 
vétetik fel, s annál több szénsav leheltetik ki. Ezért főleg gyor
san csirázó magvak, kibomló levélrügyek, kifestő virág bim
bókon észlelhető a fokozott légzés. A növények térfogatuk 
többszörösét használják fel élenyben szénsav képzésre.

A szénsav képzés, mint minden égés bizonyos megfelelő 
hőmennyiség képzésével van összekötve, a mely azonban rit
kán vezet höemelkedéshez, mert a növény a lehűlésnek igen ki 
van téve. E tekintetben a növények a hideg vérű állatokkal 
hasonlíthatók össze. Némely virágoknál a szénsavképzés igen 
erélyes.

Kevés esetben fényfejlődés — phosphorescentia — is 
történik s ez is az élenylégzésbö! és szénsavképzéstöl függ.

Valamint a déli óceán csillagfényes éjein világító tenger
víz a mikroskopicus állatkák millióinak élenyülése folyamatán 
alapszik, úgy van ez az említett növényeknél is. Hogy ezeknél 
annak oka élenyülés, azt az Agaricus oleariust illetőleg (a pro- 
venceban) F a b r e  kimutatta. Ezen gomba csak akkor világít, 
ha él s nem, ha élenye elvonatik. A légzés itt igen bő. — Ezen
kívül az Agaricus igneus (Amboina) Agaricus noctiiucens (Ma
nilla) Agar. Gardneri (Brasilia) és Rhizomorphok Önvilágítók.

Most áttérünk a szénsavnak a szervezetre vonatkozó ha
tásainak áttekintésére főleg egészségügyi szempontból. Ezeket 
D e m a r q u a y  és L e c o n t eközös kísérleteik alapján így ír
ják le:

1) A szénsav ingerli a testfelületet és pedig annál inkább, 
minél finomabb és idegdűsabb a bőr.

2) A bőr fájdalom nem érzése: analgesia — folytonos 
szénsav áramoltatással s igen korlátolt test felületen érhető el.

3) Az érzékszervekre is illő ingerlést gyakorol a szénsav.
4) Az emésztési szerveket könnyedén stimulálja.
5) Viszerekbe fecskendezve nagy mennyiségben elnyeletik 

s gyorsan újólag kiválasztatik, ha a műtét kellő elövigyázat 
mellett történik; más esetben a szívüreket mechanice kitágítva, 
halált okoz.

6) A szervezetbe a légutakon bevitetve eleinte nem gya
korol mérgező hatást, a melyet különben neki tulajdonítottak, 
mert */5— '/-* vagy 4/s—% adagban élenyhez, vagy levegöhez ke



verve emlősök soká belélegezhetik, a nélkül, hogy terhelve 
lennének általa; az embernél érzékenysége szerint korább vagy 
később bizonyos tünetek lépnek fel. A hullalelet nem felel 
meg mérgező hatánynak, pl. szénélegnek

7) A legtöbb tünetek, a melyek széngözben, elzárt légben, 
erjedő palaczkokban, elzárt gázok által képződnek, helytelenül 
vezettetnek le a szénsavtól, ellenkezőleg a szénéleg, szénké- 
negnek vagy más oly esetekben képződő, meg nem figyelt lég
nemeknek tulajdonítandók.

8) A szénsav egyszerűen nem lélegezhető (irrespirabilis) 
de nem oly módon mint a légeny, vagy köneny és nem is ká
rosabb. Mivel a légzés főleg légnemek cseréjén alapszik, ez pe
dig csak különböző légek közt történhetik, tehát a szénsav a 
tüdőműködés akadályozója, a minek természetes következmé
nye tetszhalál (asphyxia.) Ha a lényeg és köneny a légzésnél az 
élenyszerepét nem is játszhatják, legalább a szénsav exhalatio- 
ját nem gátolják.

9) Az anästhesia — érzéstelenség — tünetei, a melyeket 
állatokon biztosággal észleltek, az emberen nem idéznek elő 
veszély nélkül asphyxiát.

E u 1 e n b e r g szerint a szénsav, ha kellő mennyisségben, 
de csak lassanként jön hatáshoz, hason tüneteket okoz, mint a 
szénéleg. Először szorongást, aggályos nyughatatlanságot, szé
dülést, szemszikrázást, fülzúgást, eltompulást, szellemi felvigu- 
lást, bizonyos mámort, főfájást, levertséget, úgy hogy többé nem 
tarthatja fenn magát az ember. A második stádiumban, rángó 
görcsöket, ritkán dermés, néha catalepticus állapotokat. A har
madik stádiumban tetszhalál lép fel, néha előre menő érzék
csalódásokkal. Nagy mennyiségű szénsav hatása, mint heveny 
szénsavmérgezés, gyorsan, asphyxiával öl. A negyedik szak, az 
eszméletre térés, állatoknál gyorsan áll be, az embernél még 
hosszabb ideig: hányinger, főfájás, szemszikrázás fülzúgás, 
néha hoszszura elhúzódó gyomorideges görcsök lépnek fel. 
Helybelileg izgat. A bőrön hőérzetét, perczegést, pírt, bundás- 
ságot, az érzek leszállását, izomingert idéz elő. A nyákhártyákon 
zsibongást, pírt, fokozott elválasztást; a gégében köhögést okoz. 
A chronikus szénsav mérgezés a p n e u m o m e l a n o s i s ,  a 
c a c h e x i a  c a r b o n i c  a, a melyet B r o c k m a n  n, mint spe-



cificus bányászbetegséget fog fel — feketés sárga színben elő
ször az arczon, majd az egész testen mutatkozik, emésztési 
zavarok, izgatási köhögés, nehéz légzés, szívdobogás, húzás a 
mellízmokban jelentkeznek, később általános összeesés közben, 
nagygyengeség, elsoványodás, fekete kiköpés és rheumaticus s 
emésztési bántalmak a túlnyomok. A bőr fekete-barna lesz, a 
dús köpés ténta-fekete, a gyengeség és léghiány fokozódnak, 
börvizenyö ömlenyek, végre általános nedvesztés folytán elsor
vadás és halál fejezik be. A pneumomelanosis megkülönbözte- 
tendö az a n t h r a c o s i s  p u 1 m o n u m-tól, a mely szénré
szecskék belégzésétöl ered. A bányászok vérszegénysége nem a 
szénsav, hanem a szénkéneg következménye.

A heveny mérgezésnél a gerinczcsatornában víszeres vér
bőség van jelen, a mely vérkiömlésig fokozódhatik. A tüdők 
csakhamar halványak és összeesettek lesznek, majd kitágulnak, 
többé, kevésbbé vérdúsak, gyakran ecchymosisokkal a mellhár
tya alatt. A töbnyire belövelt légcső véres habbal telik meg. A 
szív folyékony vagy aludt vérrel többé kevésbbé telt. Az al
testi viszerek megtelvék, a vékonybél, a has hártyája belövelt, a 
máj vérdús. A vér cseresnye-syrup szinü, állásnál világosabb 
színt vesz föl. A chronicus mérgezést jellegzik festeny lerako
dások a tüdőben, melyek eleinte csak barna-fekete foltok, ké
sőbb a tüdőt kívül, belül feketére festik.

A metszlapok sírnák, fénylők, lágyak. A hörg-nyákliártya 
sötét. A szív hervadt és kövér. A lép és máj melanotice elfajul
tak ; a vér feketés, keveset pirosul a levegőn. A vértestecsek 
gyakran beesett, vagy gyengén rovátkolt széleket mutatnak.

A törvényszéki orvos által teendő korisme heveny szén
savmérgezésnél nehéz. Csak a suffocatio — a megfulás -- jelei 
találhatók itt. A szénsavas vért jellegzö azon tünet, hogy ha az 
erősen higítva étetö kálival vagy nátronnál kezelve zöldre 
festödik, a fulladási vérnél is beáll.

A szénsav belégzésnek élettani hatása abban áll, hogy ez 
által az élenynek vérhez jutása gátolva van és másrészt a szén
savnak a vérből való kiüritése meg van szüntetve. Ennek kö
vetkezménye az, hogy mint a szénéleg behatósánál, először 
ingerlő, majd leverő hatás mutatkozik a központi idegrendszer 
spaerájában.
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Az embert jellegzö azon nemes vonás, hogy társas életé
ben szerencsétlen s egyáltalán támaszt igénylő testvéreit, a je
len műveltségi állásponthoz illöleg segélyében részesiti, — hozta 
létre egyáltalán a betegségek csapása alatt sínylö egyének szá
mára épült kórházokat és egészségügyi számos üdvös intézke
dést. Ennél fogva a szénsav mérgezése által veszélyeztetett 
embert is a tudomány és tapasztalat jelen fokához mérten igye
keznek megmenteni. Az ily esetekben követendő kezelési eljá
rások, mint a szénéleg mérgezésénél is a kövelkezők: az illető
ket friss levegőbe hozzák, fejőket magasabban fektetik, mester
séges légzést vezetnek be, az agy és tüdők vérbőségét szüntetni 
igyekeznek; a testet és arezot hideg vízzel fecskendezik s az 
egyes fecskendések közti idő alatt gyapjúval vagy flanellel 
dörzsölik; böringereket, flagellatiokat melegítő palaczkokat s 
csórékét is alkalmaznak. A légzési mozgásokat a mellkasnyom
kodása által igyekeznek levezetni, e fáradozás azonban gyakran 
órákig folytantandó, ha a betegek újra az álommámor állapo
tába esnek. S i e b e n  h a a r  és L e h m a n n  i lat kávészem egy 
csészére való öntelékét igen melegen ajánlják, a melynek forró 
gőzét először az orr- és száj elé tartják, hogy a párák beléleg- 
zeltessenek, azután kanalanként beadják vagy csörékben is al
kalmazzák. Újabban a mesterséges légzés mellett a vérátöntés, 
transfusio is ajánltatott és kivtetett. D o n d e r s  müvében:*) 
»A l é g z é s  c h e m i s m u s a  d i s s o t i o n a l i s  f o l y a ma t »  
kimutatja, hogy a szénéleggel telített vér, éleny, köneny, vagy 
szénsav átvezetésre, 0° C.-nál is elveszti azon gázat. Hasonló 
kép E u l e n b e r g  is kimutatta 1865-ben (»Die Lehre v. d. 
schädlichen Gasen.« S. 5 i.) Z u n t z  ismétlé a kísérleteket és 
azt tapasztalta, hogy a szénéleg a vérből kiszivattyúzható és 
pedig oly tökéletesen, hogy az így kezelt vér a S t o k e s - féle 
csíkot a színképben, mint a szabad hämoglobin jellegét mutatta, 
a mely levegő odaengedésére rögtön az oxyhämoglobinnak 
engedett. Hogy korábbi búvárok miért nem tudták kisziva- 
tyúzni, az Z u n t z  szerint onnan van, hogy ha a gáz minimális 
mennyiségű lett felhagytak a szivatyuzással pedig az összes 
szénéleg mennyiség ily minimumból nyerhető.« Már Eu l e n -

*) P f l ü g e r ' s  Archiv. Bd. V. S. 24.



b e r g  mondja: »Minden életrehozási kísérlet e szerencsétle
neknél attól függ; hogy az organismus képes-e a mérges gázat 
eltávolítni. Ha a szénéleg a vérrel vegyileg egyesült, a mérge
zési következmények is sokkal veszélyesebbek. Z u n t z  azt 
mondja »Ily eredmények után nézetünket is módosítnunk kell 
a szénsav és szénéleg mérgezésről; mérgezett egyének meg
mentése nemcsak a szénélegnek szénsavvá, égése által a vér
ben, hanem az első gáznak, mint olyannak t. i. szénélegnek 
elgőzölgése által is sikerül. Még nem kisértettem meg Pok-  
r o w s k y  negativ eredményeivel szemben a szénélegnek tüdők 
általi eliminatióját, de ez biztosságai felvehető.«

Ezzel kapcsolatban pár szót mondunk a fulladásról, mint 
szénsav ki nem üríthetésről. A fulladás a légző szerveknek lég 
elöl való elzárása által jön létre, miáltal az éleny elvonatik, 
a vér nem decarbonisalódik, s így tápláló és idegizgató képes
ségét elveszti. Okai: összenyomás tolongásban, akasztás, fojtás, 
hurkolás, villámütés vízbefuló, nem lélegzelhető gázok, füst 
stb. A vér szénsavas lesz, gyorsan rothad, sötét és erősen folyé
kony a légcső zinóber színű.

A száj- és orrüreg elzárása folytán beállt fulladás, vagy 
önhiba, vagy gyilkos kéz által, így beburkolás kendőkkel gyer
mekeknél, az arcznak tárgyakhoz való nyomása, száj- és orrnak 
szuroktapaszok vagy kéz által való elzárása által. Részegek és 
epilepticusok arezoknak kedvezőtlen elhelyezése által íúlnak 
meg. Félre nyelés és durva állati étkezés mint az alsóbb nép
osztályoknál történik szintén fulladást okoz.

Az emberi erő vakmerő túlbizalma, legénykedés mint a 
nyelési erő fitogtatása G a s p e r észleletei szerint szintén hir
telen fulladási halált okoz, úgyszintén a nagy mennyiségű pá- 
linkaivás. Halálos gázok, mint fulladást okozók: a szénsav, 
szénéleg, világítógáz stb. A szénsavas gáz gyorsan halált okoz, 
a mely úgy látszik szívbénulás miatt áll be. A szénsav a többi 
izomzatra is bénítólag hat.

(Vége következik.)

B e n e d e k  F e r e n c z .
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A magyar korona területén, s határához közel észlelt 
h o g á c s f é l é k  (Cynarocephalae)hyhridjai.

—  Megelőző jelentés.  —

C e n t a u r e a .  L. — búzavirág. —
1. C. di v e r s i t ő l  ia B. (C. alba X Jacea*) Oest. bot. Zeitschr. 

1877. 348. 1.) felemás búzavirág. Fiume felett sziklás helyeken.
A fészekpikkelyek fekete-barna foltjánál fogva a ílorenczi C. d e u s t a  

T e n o r e  alakhoz hasonló, de alsóbb levelei nem oly mélyen s keske- 
nven hasgatottak, a felsőbbek pedig épek, alakra nézve pedig a C. 
J a c e á é i h o z  hasonlók.

2. C. s o r d i d a  Wi l l  d. a) l u t e s c e n s  Koch,  a Tersattóhegy 
alatt Fiume mellett 1869. sept.! (Noé után). Rövid fészektöviseinél 
fogva a C. r u p e s t r i s  rövid tövisű alakjától és a C. S c a b i o s a t ó l  
származik.

*) A hybr idoka t  eleinte a szülők neve összetételéből képzett  szavakkal jelölték, 
s pedig előre tevén azon szülőét, m elye t  apának is gondoltak ,  a melynek term etéhez  
leginkább közeledik, A M arrub ium  (pem etefű)  p e reg r in u m -  és vulgaréből pl. két  k ü lö n 
böző fajvegyületünk v a n :  a M. p e r e g r i n o - v u l g a r e  (M.  r e m o t u m  K i t )  és a 
v u l g a r  i -p e r e g r i u m ( M  i n t e r m e d i u m  K i t ,  Pósvárnál) ,  melyek közül amaz 
inkább a M. p e r e g r i n u m ,  emez pedig a M .  v u l g a r e  képét  viseli. A fajok és 
hybridok  között  azonban végre csak az a különbség,  hogy  ezeknek két külön  fajtól való 
szárm azása  b izonyos vagy gyaníto tt ,  a fajokról e l lenben nem  tudjuk,  hogy  így kele t
keztek volna.  De m ely ikünk  tudja  m egm ondan i ,  hogy  legalább egyes, m ost  m á r  k iala
kult  faj nem e m ódon  képződött-e ,  m időn  a hybridek  is magról  vagy földi indákról 
szaporodva nem r i tkán  á l landó fajokat  képeznek .  ( M a r r u b i u m  r e m o t u m ,  H i e -  
r  a c i  u m  b r a c h i a t u m  B e r t . )  s új h y b r id ek  képzéséhez is hozzá  járu lhatnak .  A 
C i r s i u m  f l a v e s c e n s  K o c h  pl .  (C.  E r i s i t h a l e s  X s P ’ n o s ' s s ' m u m ) a C 
h e t e r o p h y l l u m m a l  A l l .  képezi a C  K e r n e r i t  A u s s e r  d. I lyenkor s hasonló  
esetekben rőfös szavakkal kel lene é lnünk. T ov áb b á  a h ybr id  erede t  vagy valamelyik 
szülő nem mindig bizonyos. Pl. az I n u l a  V r a b é l y i a n a  K e r n .  (I. ensifolia X  
s q u a r o s a  v a g y  1. e n s i f o l i a  X  s a l i c i n a ? )  hol  mégis az előbbi combinatió t  
b izonyítván  be szülőkül,  G risebach felfogása szerint  I. e n s i f e l i o - s q u a r o s á n a k ,  
Boissier szerin t  pedig, ki a mi I. squa rosánka t  új fajnak,  I. c o r d a t á n a k  tar tja , 
I. e n s i f o I i o-c o r d a t á n a k  kellene  neveznünk . Maga a gyaníto tt  e redet  is h e ly te le n 
nek b izonyodhatik  s b izonyodott  is m ár  ( C i r s i u m  p a u c i f l o r u m )  s viszont több nö
vényt egyszerrü  névvel jelöltek, m ie lő tt  hybr id  eredeté t  észre vették volna (M. r e m o t u m ,  
V e r b a s c u m  r u b i g i n o s u m ,  m e l y e t  a z ó t a  V.  n i g r o - ,  o r i e n t a l i -  m a  
V.  a u s t r i a c o - p h o e n i c e u m n a k  n e v e z n e k ) Más auctorok m in t  pl. Fries  (Hostis 
energicus hybr idom aniae  Rchb, f.) a hybr id  e rede tben  nem hisznek. E zért  a fagyvegyüle-  
ket ma a többi fajok m ódjára  egyszerű névvel jelöljük, u tánnok  tévén b e tű rend  s z á ró 
jelben a szorzás jelével összekapcsolt  biztos vagy gyanított  szülőket  pl. V e r b a s c u m  
H a y n a l d i a n u m  B. (V. supe rg iab ra tum  X  p h o e n i c e u  m), a közelebbi rokonságot 
s u p e r ,  a távolabbit s u b szócskával jelölvén. (T h o m é  növénytan).
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3. b) p u r p u r a s c e n s  Koch.  (C. rupestris v. armata X C. 
Scabiosa v. badensis) a Nánoszhegy alatt Prewald körül (Koch után) ; 
a Vratnikhegyen Zeng mellett (a flora croatica szerzői után) már a kö
zönséges C. S c a b i o s á t ó l  ered.

C a r d u u s  L — bogács. —
4. C. o r t h o c e p h a l u s  Wa l l r .  a Palcsinett hegyen Új-Szádova 

fölött Szörény megyében. Emeltfejü bogács. =  C. acanthoides X nutans.
5. C. l i t o r a l i s  n. sp. hybr. (C. c a n d i c a n s X n u t a n s). Ten

gerparti bogács. A levelek szabása, molyha és tüskéi a C. c a n d i c a n s -  
t ó l  W.  Ki t .  erednek, a fészkek szerkezete a C. n u t a n s r a  emlékeztet, 
de apróbbak, a szülőkéi között mintegy közép formát képeznek, s hosszú, 
meztelen kocsánon állanak mint a C. c a n d i c a n s n á l .  — Csaule falu 
körül, a Karston sziklás helyeken a szülök között.

6. C a r d u u s  c y l i n d r i c u s .  (C. candicans X pycnocephalus ?) 
sziklás helyeken Novi körül. Hengerded bogács.

A C. c a n d i c a n s t ó l ,  melynek talán alfaját is képezheti, keskeny, 
sekélyebb Öblü, alul pókhálós levelei, h e n g e r d e d ,  (magános), keske
nyebb virágfészke, fészekpikkelyeinek szalmaszínü ere és t ö v i s k j e, s 
rovidebb virágjai által tér, mely jegyek, úgy látszik, a C. p y n o c e -  
p h a l u s t ó l  erednek, mely faj Növi körül az adatok szerint elő is fordul.

7. C. f a l l ax.  (C. acanthoides X candicans) Csalóka bogács, 
sziklás helyeken Zeng körül a szülök között. Zöld, legfeljebb alul gyen
gén pókhálós levelei alakja a C. a c a n t h o i d e s é, rovidebb, csaknem 
tovistelen kocsánon álló nagyobb virágfészke a C. c a n d i c a n s t ó l  ered.

C i r s i u m. Tourn. — aszott. —
8. C. nol i  t a n g e r e .  Ne bántsd aszott. (C. e r i o p h o r u m  X 

l a n c e o l a t u n f )  v. n e mo r a l e . )  Az utóbbi szülőtől ritkásabban leve
les szára, kevésbbé, nem egészen lefutó, felül sűrűbben töviskes, alul 
pók  h á t l ó s  l e v e l e i  és v i r á g f é s z k e ,  mely olykor egészen göm- 
bölyded, mélyebb metszetű levelei, hosszabb levélsallangjai s hátra gör
bült fészekpikkelyei által különbözik. Vela-Utzka mellett az erdő széleken 
a Monte Maggiore alatt.

9. C. l a n c e o l a t u m  v. (?) s t e n o p t e r o n .  (C. Boujarti ? X 
lanceolatum), az Arzsána-hegy teteje alatt Plugovánál Szörény megyé
ben. *= Keskeny szárnyú aszott.

Levelei hasonlítanak a C. B o u j a r t i é h o z  (Pill, et Mitt.; C. 
f u r i e n s  Gr i s ,  et Schenk . )  de a száron — bár keskenvebben — 
lefutnak; hasonló a levelek válla is (auriculatum) ; virágfészke galléro- 
zott, a C. l a n c e o l a t u  mé n á l  nagyobb. A pikkelyeken alig látni a C.

*) A C. e r i o p h o r u m  és l a n c e o l a t u m b ó l  a hybrid  említve van Grem li  : 
Excurs ionsflora  fúr die Schweiz munkájában ,  s a Botanischer Jahresber ich t  I. évf. 6 2 4  lap.
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l a n c e o l a t u  má i t ó l  eltérő különbséget, de a 4 sz. Hartnack-féle ob- 
jectiv lencse segítségével egyesek szélein apró tüskéket lehet észre venni.

10. C. Hu t é r i  Ha u s m.  (C. super-Erisithales X palustre) a 
Risnyák-hegy teteje alatt a Karston.

11. C. A u s s e r d o r f e r i  Ha u s m.  (C. sub-Erisithales X palustre) 
az előbbivel s Vela-Utzkánál a Monte Maggiore erdei szélein. Koch 
leírása (Synopsis fl. germ. III. kiad. 570) erre jobban illik, mint Treu- 
infelsé. (Cirsien Tirols).

12. G. h y b r i d u m  Ko c h  (C. oleraceum X palustre) a Plitvicai 
tavaknál Leszkovác mellett a horvát végvidéken. Virágai rózsaszínűek, 
fészke nagyságra nézve szülőké kozott középhelyet foglal el.

13. G. H a y n a l d i  Bor b.  (G. canum X palustre v. seminudum) 
1. a m. tud. akad, math, és term. tud. közi. XII. köt. 80 1.) O-Budán 
a puskaporos malomnál 1873. jun. 25, 1876. jun. 29.

14. G. B o r b á s i i  F r e y n .  (C. brachycephalum X canum) math, 
és term. tud. közi. XII. k. 79 1. az előbbivel 1874. juli 20 és 1876. 
jun. 29.

15. C. h e m i p t e r u m  (G. P a n n o n i c u m  X p a l u s t r e )  a 
nevezett szülök között Vela-Utzkánál erdöszéleken a Monte Maggiore 
alatt. =  Rövid szárnyú aszott.

Alsóbb levelei az által, hogy tövük felett mintegy hegedű módra 
beszűkülnek és szélesebb kerekded vállal r ö v i d e n  lefutnak, a C. 
P a n n o n i c u m r a  emlékeztetnek, melylyel magános fészkei nagyságá
ban is megegyezik. A levelek azonban öblösen hasogatottak, szélök 
nagyobb tüskékkel szegett, valamint a levelek gyakori, kéthasábú met
szetei is a C. p a l u s t r é r a  emlékeztetnek, melytől magasabb, ágasabb 
termetét, számosabb virágfészkét öröklötté.

Egy formája ugyan a nevezett helyről szálas-lándzsás levelekkel 
bir, de keskenyebbek mint a C .  P a n n o n i c u m é i ,  a melyhez külön
ben igen hasonló. Levelei szélein sekély Öblök láthatók, s a nagyobb 
metszeteken a C. p a l u s t r e  kéthasábú sallangjai is előtűnnek. A C. 
P a n n o n i c u m t ó l  mindenesetre különbözik. Vagy igen kevéssé hatott 
rá a C. p a l u s t r e ,  ezért a C. P a n n o n i c u m  jegyei rajta túlnyomók, 
vagy mivel a C .  h e m i p t e r u m  életre való magvat érlelt, nem ép 
lehetetlen, hogy ez mint termékeny hybrid járult hozzá a C. P a n n o 
n i c u m termékenyítéséhez, s így a levél öbleinek még inkább el kel
lett tünniÖk.

E combinatiót eddig említve nem találtam. Fritze, rybniki gyógy
szerész úrtól van ugyan egy cultivált alakom e combinatióként jelölve, de 
én ezt C. s i l e s i a c u m n a k  tartom.

16. G. E r i s i t h a l o i d e s  H ü t e r  (C. super-Erisithales X 
Pannonicum) Vela-Utzkánál erdő széleken.

17. C. L i n k i a n u m  L ö h r. (G. sub-Erisithales X Pannoni
cum) az előbbivel; Dr. Haynald érsek dupla növényei közül sziveske-



dett egy példány tőle vele it nekem átengedni (C. Portae Hausm.), 
melyről virág hián nem állíthatom, hogy biztosan ide tartozik.

Fritze ur Hradek mellől Kerner úrnak Innsbruckban C. Li nki -  
a n u m o t mutatott, mely a déli-tiroliakkal megegyezik. Egy ilyen 
virágfészek magvaiból Fritze úr kertjében a C. palustri-pannonicum- 
hoz közel álló s a C. Erisithales X palustréhez közeledő alakok keltek 
ki, bizonyítékáúl, hogy a C. L i n k i a n u m  virágfészke C. p a l u s t r e  
által volt termékenyítve. Természetes, hogy egy egyén különböző virá
gaiból — más-más rokon faj által termékenyítve — több hybrid is 
veheti eredetét.

18. C. t a t a r i c u m o t  (L.) (C. canum X oleraceum) Bosac-völgv 
rétjeiről, Trencsényböl küldött Holuby úr. Hihetőleg Csorna és Fülek 
között is terem, mert a szülök itt ■— vasútról látva — bőven teremnek.

Dr B o r b á s  V i n c e

K Ü L Ö N F É L É K .
* 1877. I. számú fBorelli) üstökös 

Színképe. Borelli ezt az üstököst 
ez év február 8-dikán Marseilles- 
ben fedezte fel. Mozgása oly óriási, 
hogy a lefolyt néhány hét alatt az 
egész északi félgömböt befutotta. 
Az ó-gyallai csillagdán folytonos 
borult idő miatt nem lehetett felke
resni, ámbár mint írták, felfedezése
kor elég fényes volt. Később tisztáb
bak lettek az esték, de ekkor meg 
a hold gátolt. Addig míg én a hol
dat vizsgáltam a teljes fogyatkozás 
alatt indítványomra dr. Schrader úr 
azt megkereste.

Én még azon este, természetesen 
a holdfogyatkozás alatt reá néztem 
a spectroscoppal, s azonnal felis
mertem, hogy spectruma igen ha
sonló az lu Éneke üstököséhez, s 
három színes csíkból áll, melyek 
közöl a középső legfényesebb, s leg
gyengébb az, mely a spectrum ke- 
vésbbé törékeny vége felé áll. Mi
után már a teljes fogyatkozás véget

ért, nem volt időm rajta további 
méréseket tehetni, csak becsültem a 
vonalak helyzetét, melyeket skála
részekben kifejezve a vöröstől szá
mítva: 7, io és 14-en találtam, 
azonban márczius i-én este sike
rült 8 beállítást tennem, a nyolez 
beállításból a közép érték hullám
hosszaságban kifejezve a követ
kező :

1877. márczius 1-én 8  óra közép idő.

H ullám hosszaság

1 555.25 m- m- ra-
2 518.70 ra- ,u- m
3 476.61 m m- m-

A spectrum fénye különben igen 
gyenge; az a vonal, mely a vörös
höz legközelebb áll, megvilágított 
skálánál csak néha látható, a csí
kok fényteljessége a következő arány
ban áll: i, 5 és 3.

Márczius 2-án még 6 beállítást



tettem, konstatálandó a tegnapi meg
figyeléseket. Ma a hold már későb
ben jött fel, több időm volt a skála 
megvilágításával experimentálni, me
lyet a minimumra kellett lehozni.

Ha e hat beállításból ismét kö
zép értéket veszünk, úgy az egyes 
vonalak helyzete lesz:

1877. márczius 2-án  8 ó ra  közép idő.

Hullámhosszaság '1
1 5 5 5 . 9 8  ra’ m m-
2 5 1 6 . 6 0  m- m- ,n-
3 4 7 6 . 4 7  m' “ • m'

Ha ezen két estei megfigyelésnek 
ismét a közép értékét veszem, azt 
hiszem, az Összesen 14 beállításból 
igen közel jövök a csíkok helyzeté
nek valóságához, s a három csík 
hullámhosszága a következő lesz:

Közép 14 beállításból.

Hullám hosszaság

1 5 5 5 .6  m- m- ,n'
2 5 1 7 .7  ra- m- m-

1 3 4 7 6 . 5  ra- m- ra-
-

Lecoque de Boisboudran szerint 
a szénhydrogen vonalainak helyzete : 
562.9; 5 16.i és 473.8. Az én mé
réseim az üstökös színképén ettől 
igen csekély eltérést mutatnak, mint 
a következő táblácska mutatja :

Üstökös Szénhjdrogen Knlönbzet

Sorszám Hullámhosszaság Hullámhosszaság

1 5 5 5 .6 5 6 2 .9 7  gm. m. in.

2 5 1 7 .7 5 1 6 .1 4  gra. m. in.

3 4 7 6 . 5 4 7 3 .8 2  Jin. m. m.

Ezek után azt hiszem, ki lehet 
mondani, hogy az 1877. évi Borelli- 
féle I. számú üstökösben szintén 
van szénhydrogen, mint az üstökö
sök legnagyobb részében, melyeket 
eddig a spectroscop hasadékán át 
vizsgáltak.

Polárisait fényt a legérzékenyebb 
polariscopokkal sem voltam képes 
láthatni.

K onkoly  Miklós.

* Temetkezés a vua-humbáknál
(Afrika bensejében). Ha előkelőbb 
egyén hal meg, annak testével elő
ször is olyasmi történik, mi rajta 
életében soha sem esett meg, t. i. 
megmosatik. Erre azután a hullát 
odvas fába állítják fel, hova a hely
ség lakói naponta nagy lármával 
mennek ki, s azt hamuval hintik 
be; midőn pedig már rothadásnak 
indult, akkor egy lapos fedélre 
helyezik el, hol az eső, harmat és 
nap — a szerint a milyen az időjárás 
— hatásának van kitéve. Végre 
csak a csontok maradnak meg, me 
iveket aztán eltemetnek. Régebben 
ily csont-temetések alkalmával több 
rabszolga áldozatul esett, ezen szokás
sal azonban már jó ideje felhagy
tak. Ily hosszadalmas szertartást 
csak törzsfönök vagy igen elő
kelő egyénnel visznek véghez, a 
törzs többi tagjait haláluk után a 
faluhoz legközelebb eső erdőségbe 
viszik a ragadozó állatok martalé- 
káúl.

* Kigyóbör. A franczia gyarma
tok termény kiállításának bizottsága 
nagy erélyt fejt ki azon czél 
elérésében, hogy a gyarmatok min
den nyersterménye iparczikké dől 
goztatván át, az a kereskedést elő -

5 mozdítsa. Ezen törekvésükben azon-
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ban midőn a benszülöti indián 
és négereket a kígyók pusztítására 
ösztönözték volna, majdnem hajó
törést szenvedtek, mígnem azon 
gondolatra jutottak, hogy a kígyó 
bőrét kereskedelmi czikké fogják ki
dolgoztatni. Ezen helyes gondolatot 
meg is valósították és most a kigyókra 
már egész vadászatokat tartanak, a 
kigyóbőr pedig kereset tárgygyáváit. 
Különböző kísérletek után arra az 
eredményre jutottak, hogy a bárány 
és borjúbört mind tartósság, mind 
pedig puhaság tekintetében jóval 
fölülmúlja. A párisi tengerészeti 
minisztérium gyarmati termények 
kiállításán nagy figyelmet keltett egy 
üveg szekrény, melyben a kidolgo
zott kigvóbörböl különféle tárgyak 
voltak kiállítva: keztyük, albumok, 
pénztárczák , botok , lovagostorok, j 
vadász- és tölténytáskák, czipök, 
csizmák stb.

* A viharos forgó-szél (Wirbel
sturm), mely múlt év október 3-án 
nyugati Bengáliában dühöngött, ki
mondhatatlan nagy károkat okozott! 
úgy emberek mint állatokban, de 
még az épületekben is; az 1872 év 
május hó 2-án dühöngött forgó sze
let minden tekintetben fölülmúlta, 
ennél nagyobb kárt csak 1814- 
ben okozott. Burrisaulban 3ooo ház
nak fedelét szaggatta fel, emberélet 
pedig 120,000 mások szerint még 
sokkal több esett áldozatul.

* Sókészités Kanyenyében (Afrika 
bensejében). Kanyenyé terjedelmes 
gyarmat Közép-Afrikában s a szom
széd tartományok innen láttatnak 
el sóval. A különböző helyeken, 1 
hol a talaj só tartalommal bír, 
Összekaparják a bennszülöttek annak i 
fölületét és azt vízzel feloldva addig; 1

hevítik, míg a víz teljesen el nem 
párolog; ha ez megtörtént, a sót 
összeszedik és abból 18 hüvelyk át
mérőjű golyókat készítve árúba bo
csátják.

* Az erdei hangyák táplálkozása.
Egy amerikai tudós megfigyelése 
szerint ezen hangyák táplálkozása 
oly bámulatos hogy hozzá hasonlót 
alig találunk. Az erdei hangya, ha 
megéhezett és otthon élelmet nem 
talál, elmegy a szomszédba és ott a 
fa aljában várja meg, míg arról egy 
élelem gyűjtő megrakodva nem jön 
le, ha ez észreveszi, hogy éhes tár
sai várakoznak rá, feláll két hátulsó 
lábára és nyitott száját az éhes szá
jára helyezvén azt éteti, ezen módon 
egy dolgozó három éhest is ki tud 
elégíteni. Ugyanazon tudósnak meg
figyelése szerint egy körülbelül 1600 
hangyafészket és sok millió hangyát 
magában foglaló területen a legna
gyobb egyetértés és barátság létezik. 
A különböző fészkeknek lakói egy
mással igen jól megférnek, de ha 
nehányat vízbe teszünk és azokat 
egy hangya fészekre helyezzük azon
nal ellenségükké válnak a bennt la
kók még akkor is, ha a megnedvesí
tettek ugyanazon fészek lakói lettek 
volna. Kísérletek bizonyítják azt, 
hogy idővel ha a fürdés után ke
letkezett különös szag vagy más is- 
mertetőjel elmúlt azokat társaik ismét 
körükbe fogadják.

* Az ozon hatása. Boillot két da
rab egyenlő súlyú friss húst helye
zett el két üvegbe az egyiket meg
töltötte levegővel, a másikat pedig 
ezenkívül még minden liter gáz után 
5 milligramm ózonnal; ezután az 
üvegeket gondosan elzárta. Pár nap 
múlva az első üvegben a hús már



rothadásnak, indult, míg a másikban 
még io nap múlva is változatlan 
volt ; azonban a mint a dugaszt 
csak egy pillanatra is kivette a rot
hadás itt is azonnal beállott.

* A hús megfözése. Nagyon téve
sen járnak el gazdasszonyáink, mi
dőn a húst a vér kiszivatása végett 
sokáig vízben áztatják ; mert azzal 
egyidejűleg a hús táprészeit is ki- 
szivatják. Tökéletesen elég a húsnak 
egyszerű megmosása. De sokkal fon
tosabb, hogy falun igen gyakran 
állott, s már megszagosodott húst 
hoznak a mészárszékből. Ezen segí
teni akként lehet: ha azon vízbe, 
melyet a húsfözésre feltettünk, a 
hússal egyidejűleg izzó faszenet bele 
teszünk s azzal együtt főzzük. A 
szén minden rósz szagot magába 
szív s mind a hús, mind a leves 
visszanyeri friss jó szagát és ízét. 
Nemkülönben a halak főzésénél is a 
szenet így alkalmazván — az a hal
nak iszapos kellemetlen ízét elveszi.

(Gyak. mező gazd.)

* A béka hasznos állat. Nemcsak 
a közönséges zöld béka, de az un
dok varangyos béka is felette hasz
nos állatok. A káros rovarokat nagy 
mennyiségben irtják — azért ne 
hallgassunk azon előítéletre, mely ez 
állatokat mérgeseknek, vagy káro
soknak mondja. A békák felette fa
lánkok, és hihetetlen mennyiségű 
rovarfélét esznek össze. Francziaor- 
szágban és Belgiumban, a kertész- 
kedök már annyira becsülik mon
dott tulajdonságáért, hogy Párisban, 
Lyonban, Brüsselben a piaczokon az 
élő varangyos békákat árulják, és a 
konyhakertészek jó áron megveszik

— és kertjeikbe helyezik rovarpusz- 
titónak. (F. G)

* A sp á rg a  mint g y ógyszer .  A
»York Convent«-ben egv orvos azt 
állítja, hogy egyik betege spárgát 
kívánt folytonosan, s miután annak 
élvezését az étel ártalmatlan volta 
miatt meg nem tagadhatta, élvezé
sét megengedte; mily nagy volt 
csodálkozása, midőn egy hét múlva 
betege (ki idegbántalmak miatt alig 
tudott mozdulni), összeütötte boká
ját. Azóta több rheumatikus beteg
nek adatott spárgát étkezésül és ha
sonló tünetek kisérték a spárga él
vezését. Megkönnyíti a gyógyulást, 
ha a beteg magát más savanyú éte
lektől tartóztatja. Ismét uj ok arra, 
hogy ezen áldásos növényt termel
jük, mentői nagyobb mennyiségben.

(Ham b. G. & Bl. Ztg.)

* Csillagászati jegyzetek május hóra 
1877.

5-én  Utolsó holdnegyed. Hold a Főidtől
legtávolabb. Hold a Marszot el födi.

7 -én Vénusz a Nappal felső együ t tá l 
lásban.

n - é n  Uránusz a Nappal negyedben.
1 3-án Holdujság.
1 7 -én  Hold a Föld közelében.
1 9 -  én A Hold Uranuszt elfödi.
2 0 -  án  Első holdnegyed
23-án Merkur a Venuszszal együ t tá l lás

ban.
2 6 -  án Merkur a Nappal a lsó  eg y ü t tá l 

lásban.
2 7 -  én Holdtölte.
Merkur lá thatlan. — Vénusz lá thatlan. —  

Marsz reggeli  1 ó rakor  kel fel. — Jupiter 
csaknem egész éjen át látható .  — Szatur 
nusz reggeli 3 ó rakor  kel fel.

A Nap e hó  uto lsó  nap ján  37 e. percz-  
czel korábban  kel  fel, és 38 e. perczczel  
később nyugszik le, m in t  u e. hó  el
sején

Budapest ,  1877. N yom ato t t  F anda  József  könyvnyom dájában .  Váczi-u tcza 16.



B u d a p es t, 1877 m á ju s  15-én.

j K  y V i Ű V E L T  J A A G Y A P V  K Ö Z Ö N S É G  S Z Á M Á R A

szerkeszti s kiadja

BERECZ ANTAL.

KILENCZEDIK ÉVFOLYAM.
Megjelenik e lap

minden hó 1-sején 
és 15-én.

Előlizelési  á r : 
félévre 2 frt, egész 

évre 4 frt.

E Z E N  SZÁM T A R T A L M A :
A r o z s  k ó r  v a g y  a n y a r o z s .  Dr. Hohenauer Ignácztól. — A l é g z é s  l é g n e m ű  t e r m é k e  

m e t a m o r f  h o s i s a i n a k  é l e t t ö r t é n e t e .  Benedek Forencztol. (Vége.) — 
A g á t  i p a r  B i r k e n f e l d  v i d é k é n .  B. F. -tői.

K ü l ö n f é l é k :  Megoldott földrajzi rejtély. — Ne öljük meg a mehet.

Előfizetések és kéziratok bérmentve a szerkesztőhöz, Budapestre VII. kér. 
hársfa-utcza l-sö sz. alá küldendők.

Budapesten F a n d a  J ó z s e f  könyvnyomdájában (váczi-utcza 16.) lehet 
előfizetni; ugyanott fogadtatnak el a reclamátiók és hirdetések is.



T. Előfizetőinknek.

f  Dr. Entz Ferencz, a budai vinczellér- és ker tész- iskola  volt  igaz
gatója  m ájus  hó  9 -én  szé lhüdés  következtében e lh ú n y t  72 éves korában.  Entz  
1807-ben szü le te t t  — az orvosi  tudom ányokra  szánta magát,  de az orvosi p á 
lyáról ha j lam a csakham ar  a gazdaság, s kiválólag  a ker tésze t  és borászat  t e r é 
nek mivelésére vezette.  Már 1853-ban  Pesten gyakorlati  kertészeti  tanintézetet  
alapítót, mely  később ugyancsak az ő vezérlete  alatt  az országos gazdasági 
egyesü le t  budai te lepén állí t ta tván, fel, mai nap is fennáll . Tan í tó i  m ű k ö d és é 
vel p árhuzam osan  nagy tevékenységet  fej tett  ki a szak irodalom  terén  is. 1853-tól 
fogva ker tésze ti  füzeteket  adott  ki, m elyeket  Somssich Pállal együttesen  kiadott 
„Borászati  füzetek“ , végre 1874-ben a „Borászati  lapok“ követtek. Szám os ki- 
se bb-nagyobb  m u n k á t  is írt, m elyekből a földmivelés i m in isz tér ium  megbízása 
folytán az ország  borvidékei tan u lm án y o zásá ra  tett  u tazásáró l  szóló je lentését 
„M agyarország  bo rásza ta“ 1869. „N épszerű  káté  a szőlőmivelés m ódja iró l ,“ „A 
hazai szőlőszet“ 1868. em eljük  ki. Múlt évben foly ton  gyengülő  szemei  miatt ,  
állásáról lelépni kényszerült ,  s az egyesüle t  által nyugdíjba  helyeztetet t .  A föld
mivelési m in isz tér ium  a veterán  borász kiváló érdem eit  te l jesen méltányolván,  
ekkor  szinte évi t iszteletdíjt  engedélyezett  részére. Irodalmi m űködésé t  a mai 
kor  sz ínvonalán  álló  felvilágosodottság és elfogulatla : ság jellemezte, m irő l  az 
ál tala k iadott  szaklapokon kívül önálló  szakm unkái  is tanúskodnak . Egész élete 
nem volt egyéb fárasztó, nehéz m u n k án á l ,  m ely  közben soha  sem  ért rá p i 
henni. O azonban jó kedvű  s fáradhatlan  m unkás  volt  s nem es törekvése te l 
jes tudatában  soha sem  tán to rodo tt  el egyenes irányú utjától. Halálát özvegye,  
fia dr. Entz Géza, a kolosvári  egyetem  tanára s e lapok búzgó m unka tá rsa ,  és 
leánya T ó th  E. gazdasági egyesületi  t isztviselő neje gyászolják.

T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a „Ter
mészet“ et t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyok győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredménvt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 írtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Azon t. régi előfizetőinket, kik előfizetésüket még meg nem újí
tották ismételve kérjük, hogy az előfizetési Összeget hovahamarább 
beküldeni szíveskedjenek.

A „Természet“ nek utóbbi 6 évfolyama még mindig kapható. Mind 
a hat kötet ára együtt fűzve 1 4  frt, díszkötésben pedig 2 0  frt. Egyes 
kötetek ára fűzve 3 frt, kötve 4 frt. Előfizetők még ezen leszállított 
árakból is 2 O ° /0 kedvezményben részesülnek. A s zer k.

* »Aga s s i s  Loui s .  R e c h e r c h e s  s u r  l es  p o i s s e u s  fos 
s i l es« czímü mű egyes köteteit vagy részeit, Nagel Bernát könyvárus 
(Budapest, II. kér. takarékpénztár-épület) jó árért kész megvásárolni.



A r o z s k ó r  v a g y  a n y a r o z s .
Némely évben, kivált nedves forró nyáron vagy ha virág

zás után hosszabb ideig tartó nedves hideg áll be, a rozskalá
szokon a rendestől eltérő képződmények vehetők észre. A 
rendes rozsszemek közt és ezeket nagyságban felülmúlva, 
hosszú hamvaskék vagy barnás ibolyaszinü, többnyire görbült 
félholdalaku, ránczos süveggel ellátott 14—20 millimeter 
hosszú szemeket láthatni, melyek a nép nyelvén v a r j u -  
k ö r o m n e k  neveztetnek. Ez a r o z s k ó r  vagy a n y a r o z s .  
Ilyenkor a polyvák mintegy olajba mártottak és a rozsföld kö
zelében édeses, émelygő iz és szag érezhető. Ezen növény
betegség, mely más pázsitfüveken és a nádnál is mutatkozik, 
igen veszedelmes, mert nemcsak, hogy legjobb esetben a ter
més nagy részét megsemmisíti, de az ily gabona élvezete 
egyszersmind mérges hatású és a mérgezés jelenségei oly fel
tűnők, hogy az anyarozs által előidézett baj, mely szédelgés, 
émelygés, hasmenés, görcsökkel, lázzal és jellemző hemzsegés- 
sel szokott fellépni, néha járványosán mutatkozik, — s már 
Caesar »de bello gallico« czímü munkájában megemlittetik, — 
a n y a r o z s - m é r g e z é s ,  » E r g o t i s mu s «  nevet visel.

E torzképzödmény, e kóros jelenet, majd az idő viszon
tagságainak, majd valamely rovar bökésének tulajdonittatott, 
mignem Tulasne bebizonyította, hogy az egy élődi gomba 
pusztitó működése, mely sok pázsitféle növényen már fejletlen 
állapotban is észlelhető és sejtszálcsáival — Hyphae — az 
ondók által befoglalt zsenge maghon alsó részét támadván 
meg, azt később szösz gyanánt mintegy nemezes hártyával bur
kolja be.

Ennek fenekén fejlődik és növekszik a varjuköröm nevét 
viselő tartós szarutelep — Sclerotium — ebből pedig szál- 
nemü tönkön, a piros gömböcskékkel ellátott rozsgomba — 
Claviceps.

„Természet“ 1877. 10. szám 1 O



A rozskórt okozó élödi gomba három fejlődési fokon megy 
keresztül mint s ü v e n y  — Sphacelia —, s z a r u t e l e p  —
— Sclerotium — és r o z s g o m b a  — Claviceps.

A rozsgomba szálnemü magsejtei — Spóráé —, melyek 
vagy a trágyában rejlettek vagy más füvekről, mint például a 
vadóczról — Lolium — jutottak a zsenge gabnavetésre, azon 
tulajdonságuknál fogva, hogy vízben megdagadnak és csiratöm
lőket bocsátanak, a rozst vagy más pázsitfüvet ellepvén, kellő 
nedvesség mellett a maghon és terme körül azonnal ilynemű 
csiratömlőket hajtanak. Sejtszálcsáik — Hyphae — csakhamar 
minden irányban átfurdalják az ondókba burkolt termét 
és körűié fehér, barázdás magsejttelepet — Hymenium 
képeznek, melyben hengeres árszálcsákon — Sterigma — 
csirasejtek — Conidia — fűződnek el. E képlet neve s ü v e n y
— Sphacelia, — mert a később fejlődőnek mintegy süvegét 
képezi.

Ezzel egyúttal czukortartalmu ragadós nedv választatik 
el, mely számtalan csirmagsejt által sürített cseppek alakjában 
bugyog ki a polyvák közül, ekép árulva el az élődő gomba 
jelenlétét. Kühn szerint e csírasejtek már képesek süvenyt és 
anyarozst létre hozni. Hallier azonban azt állítja, hogy e rend
kívül nagyszámú csírasejtek rögtön nem fűződhettek el az ár- 
szálcsákról, sem nem hordathattak oda oly sokasággal a szél 
által, hanem miután a rozsgomba tömlő- vagy szármagsejtjei
— Theca v. Stylosporae — a pázsitfű maghon körüli czu
kortartalmu nedűbe jutottak, ott az erjedés törvényei szerint 
szaporodhattak csak meg, lánczolatos, tojásdad sejtek alakjában, 
melyek a szármagsejtekre hasonlitnak leginkább és melyek 
kiszárasztván az erjedésre képes nedvet, közben fejlesztett szál- 
csáikkal nemezféle hártyát képeznek a maghon és terme körül.

Elkészülvén a süveny, — Sphacelia, — szálcsái a magrejtö,
— Pericarpium — belsejébe hatolnak és a petét megkímélvén, 
belső falán egy hártyás magsejttelepet, — Hymenium, sper- 
matophorum — képeznek, mely lemeczes és ránczos nyujtványai- 
nak györs szaporodása által a magrejtö falait csakhamar szét
feszíti, csupán felső foszlányos, később fényes barna részét tart
ván meg. A szármagsejtek — Stylospora — azalatt oly nagy 
mennyiségben fűződnek el a magrejtö belsejébe, hogy a kelet-



kezö szarutelepnek — Sclerotium, — az anyarozsnak szövedéke 
ebből veheti eredetét, melynek a süveny, egy nemét a váznak 
képezte volt.

Mihelyt De Bary szerint az első fejlődési fok tökélstes ki
képzését elérte, s a maghon egy lágy fehér gomba anyaggá vál
tozott át, azonnal észrevehető ennek fenekén egy apró hosszu- 
dad testecs, mely a süveny anyagától szilárdabb alkatánál fogva 
különbözik. Ez a s z a r u t e l e p  — Sclerotium — kezdete és 
eleinte finom, zsenge, könnyen elválasztható szálcsákból áll, 
melyek az azt körülvevő szövedékkel, a süvenv szálcsáival össze- 
kötvék, csakhogy ezeknél szilárdabbak és tömöttebbek.

A szarutelep fölülete csakhamar ibolya színezetet nyer, 
mert a sejtek mindjárt a később képződő kéreg tulajdonságait 
veszik fel. A szarutelep azalatt a szármagsejtek gyors szaporo
dása következtében egyre fejlődik és olajcseppek elválasztása 
mellett azon szarunemü, néha harmadfél czentiméter hosszú, 
többnyire görbült, a rozsnál tompított háromélü testté növi ki 
magát, mely közönségesen v a r j u k ö r ö m n e k  vagy a n y a 
r o z s n a k  neveztetik. Ennek fejlődésével megszűnik a süveny 
— Sphacelia — növekedése és ez a magteleptől erőszakkal el
választva a polyvák közt feltolatik; ez gyakran süveg gyanánt 
marad a varjuköröm tetején, később azonban összefonnyad és 
lehull-

Néha megesik, hogy az élödi gomba a maghon alatt fejlő
dik és azt annyiban megkíméli, hogy csak a polyvák közül tolja 
ki. Tulasne, Kühn és De Bary több esetre emlékeznek, midőn a 
szarutelep tetején ép rozsszemeket láttak.

Minden szarutelep-- Sclerotium — fejlődésénél, mint em
lítve volt, nagyobb mennyiségű nedv választatik el víz, olaj 
vagy czukortartalmu cseppek alakjában, ez utóbbi leginkább a 
rozsgombánál. Nemkülönben minden szarutelep, elérvén töké
letes fejlődését, nyugalomba megy át, mely az egyes fajoknál 
rövidebb vagy hosszabb ideig, például nehány hétig, de hóna
pig is tart, míg ismét új életre ébred, miért is tartós telepnek 
tekintendő.

Kellő nedvesség mellett a legtöbb esetben a csírázó szaru- 
telepből, anyarozsból, közvetlen a fajnak megfelelő magtartók 
törnek elő. Fejlődésük rendesen akkép történik, hogy a szaru
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telepben bizonyos helyeken a sejtszálcsák tömegesen összeáll
nak és függélyesen a kéregnek feszülvén azon keresztül törnek. 
A napvilágra jutott sejtszálcsák — Hyphae — némely, csira
magvakat fejlesztő fajoknál egymástól elválnak, de legtöbb eset
ben és nevezetesen a rozsgombánál együttesen képezik a mag
tartókat. A magtartók kiléptével Tulasne szerint az olaj azonnal 
vizenyős folyadék által helyettesíttetik, a szarutelep, az anya
rozs vagy varjukoröm szövedéke meglágyul, a sejthártyák gyen
gébbek és elválhatok lesznek, alkatrészei tehát bomlásnak in
dulnak.

A szarutelepból kitört r o z s g o m b a  — Claviceps — fe
jecskéje, mely finom nyél által emeltetik, eleinte sárga, később 
piros mig a tönk eredetétől kezdve ibolya színezetű. A piros 
fejecske vagy gömböcske parányi likacsokkal van ellátva, me
lyek a magsejttartőkba — Conceptacula — vezetnek. Ezekben 
hosszú tömlők képződnek, melyek mindegyike nyolcz tömlő
sejtet — Thecaspora — fejleszt. A tömlő lassacskán elenyészik 
és a megszabadult magsejtek a magsejttartóból kitolatnak, 
ezekről azonban nem egy könnyen hullanak le, mert ragadós 
nedvvel vannak körülvéve.

Kühn szerint e tömlősejtek légmozgása által hordatnak 
más növények virágaira és közvetlen süvenyt — Sphacelia — 
képeznek; Hallier szerint azonban az anyarozszsal együtt a 
földre hullván, itt csíráznak és csak azután, jutthatnak szél által 
idegen virágokra.

Általánosan tapasztaltatott, hogy nedves években, s neve
zetesen ha gabnavirágzás idején gyakori esők járnak, mutat
kozik leggyakrabban a rozskór és pedig legelőbb a vetések 
szélein, mely körülmény azt bizonyítaná, hogy az, ezen vesze
delmes betegséget okozó élödi gomba magsejtjei más, a beve
tett táblákat körülvevő pázsitfüvekről jutnak a gabnafélék — 
rozs, árpa, ritkábban zab és búza virágaira; miért is, sem az 
egyes táblákat elválasztó pázsitmesgyéket, sem a körülvevő 
pázsitszegélyeket nem kell túrni. Tény, hogy az útszéli vadócz
— Lolium perenne — igen gyakran, s a rozskór fellépésénél 
legdúsabban van megrakva anyarozszsal. A szédítő vadócz
— Lolium temulentum —, a csomós ebir — Dactylis glome
rata —, a sugár csenkesz — Festuca elatior —, a taraczk és



káka perje — Triticum repens et junceum — és más füvek 
szinte gyakran táplálják az anyarozst.

Ezek kiirtása, legalább a gabnaföldek szomszédságában, 
valamint okszerű vetésforgás volna az egyedüli szer ezen kór 
terjedésének meggátlására. A váltórendszer vagy vetésforgás 
azon oknál fogva, mert tudva van, hogy bizonyos élődi gom
bák mag- és csírasejtjei csak bizonyos növényeket támadnak 
meg, ha tehát az illető ipar-, gabna-, kapa- vagy takarmány- 
növény csak több év múlva kerül ismét vissza ugyanazon 
táblába, az élődi gombák magsejtjei, melyek a földben létez
hettek, azalatt bizonyosan kivesztek. Magától érthető, hogy 
vetésre csak is ép szem használandó, még pedig egészséges vi
dékről, mert ki beteges szemet vet, nem várhat tökéletes és 
egészséges termést. Ajánlható továbbá — valamint az üszög 
ellen szokásos — a vetőmagnak rézgálicz — kékgálicz — ol
datban való áztatása, mert ezáltal a magvakra netalán ragadt 
magsejtek elpusztulnak.

Ezen áztatás legczélszerübben történik, ha 32 liter vízre 
fél kilogramm kék- vagy rézgáliczot számítunk, mely utóbbi 
könnyebb feloldás végett az említett víztömeg egy melegített 
részével önthető le. Az illető kádban vagy teknöben a folyadék 
legalább 4 centimeternyivel haladja fölül a vetömagvat, mely 
benne többszöri keverés közt 12, — legfölebb 14 óráig ázzék. 
Ez idő múlva a vetőmag szárítás végett kiteríttessék, gyakran 
megforgattassék és néhány óra múlva — géppel 24 óra múlva 
elvettessék.

Meg volt említve, hogy az anyarózs élvezete kártékony; 
szükséges tehát, hogy a gabona jó magválasztó rostával töké
letesen kitisztíttassék, a kiválasztott anyarozst pedig vagy el 
kell rögtön égetni, hogy el ne terjedhessen, vagy pedig gyógy
szertárban eladni, miután a »Secale cornutum« bizonyos ba
jokban gyógyerejü. Ha pedig meg akarjuk tudni, váljon a liszt 
tartalmazza-e ezen mérges anyagot, következő kémszerrel kell 
élnünk. Kémlelőüvegbe egy rész lisztet és hasonmennyiségü 
eczetégenyt (Essigäther) tegyünk, melyet azután csekély meny- 
nyiségü jegedett sóskasav hozzátétele mellett lassan, felforrásig 
melegítsünk. Ha e folyadék kihűlés után vöröses színű, jele, 
hogy anyarozs van a lisztben. D r . H o h e n a u e r  Ig n Xc z ,



A légzés légnemű terméke metamorphosisainak 
élettörténete.

(Vége.)

A szénsavnak kisebb mennyiségekben jelenléte, mint pl. 
romlott levegőben, ép oly káros hatással van az egészségre, 
mint a czélszerütlen és elégtelen táplálék. Nem adható kellő 
magyarázata annak, hogy a folytonos szobaülés, a sötét, szén
savval s más effluviumokkal terhelt levegőben való tartózko
dás miért hat oly károsan a szervezetre. Tény az, hogy úgy 
a görvélykór, mint a tüdövész, a népesség tomöttségével gya
rapszik s ezért nagy városokban, lelencz- és árvaházakban, 
javitó intézetekben, fogházakban és gyári munkások közt, a kik 
egész nap zárt űrökben foglalkoznak gyakoriabbak, mint olya
noknál, a kik a szabadban mozognak. Hogy a görvélykór és 
tüdövész gyakorisága oly intézetekben a rósz tápláltatás miatt 
okoztatnék s nem a friss levegő elvonása által, nem helyes. Sok 
szegényfalvak népessége silányabb táppal él és több káros ha
tásnak van kitéve, mint a fogházak lakója, a nélkül hogy ezen 
betegségeknek ki lenne téve.

P e t t e n k o f e r  egy nem szellőztethető szobában 1, hall
gató termekben 1 — 3, iskolákban 7 (mások 9*4), korcsmák
ban 4 —5 rész szénsavat talált 1000 rész levegőben. L e b l a n c  
szinházi földszinten 15, a legmagosb helyen előadás után 28 pro- 
mille szénsavat talált. Mihelyt a levegő több, mint 2—3 p. m. 
szénsavat tartalmaz, közzé vegyült ismeretlen természetű szer
ves kigőzölgés! anyagok által, undorító lesz. Az oktatási órák 
alatt létrejövő szénsav szaporodás B r e i t  ni g szerint*) kö
vetkező :

Reggel 8—9 órakor 
» 9 — 10 »
» 10— íi »

Délután 2 — 3 »
» 3—4 »

Óra kezdetekor 
23
47
62
55
65

Végekor
48 pm. C0 2
69 >>
81 »
76 »
94 *

*) Deutsches Viertcljahrschrift f. öif. Gesundh. pflege 1870.
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Tehát a szellőztetés vagy friss léggel való ellátás tüdőink 
táplálására ép oly elkerülhetlen, mint a mindennapi kenyér 
gyomrunk részére. Egy térfogat szénsav ezer vol. levegőben 
azon határ, a hol a jó és rósz levegő elválnak.

Nedves kiima behatása alatt a fold felett a szabadban is, 
ugyanazon folyamat megy végbe, a mely föld alatt a barnaszén 
képzésénél az uralkodó: a nedvesség befolyása alatt, a mely a 
vegyfolyamok anyagainak kapcsait felbontja, a levegő könnyen 
hozzá juthat a fa anyagokhoz pl. a parasztkunyhók fafalzatai- 
hoz s itt a szénnel szénsavvá egyesül. Ezért barnáinak meg 
azon falak, mert folytonos égés megy végbe, mely barnít és 
korhaszt. A nedves völgyekben folytonosan bomlanak az anya
gok szénsav és szénköneny gázak elszabadulásával s ez által 
megfertöztetik a levegőt s a talajt, magosítják fekete tözegszerü 
szeméttel. Ez a lakósok egésségére nézve ártalmas. Ha az ember 
mocsára talajon van kényszerítve lakni, lakainak erösségszerü 
falakon, vagy oszlopokon kell nyugodniok, hogy a levegő köny- 
nyen utat leljen beléjök. A mennyire lehető a levegőben kell 
lakni úgy, mint Guaraunok Délamerikában áfákon s nem föld
szinten laknak.

A testrészekbe sértéseknél behatoló levegő ugyanoly vál
tozásokon megy át, mint a légzési levegő.

D e m a r q u a y  és L e c o n t e  1859-ben kimutatták, hogy 
a sejtszövetbe lövelt lég szénsavtartalmu lesz. Ez addig tart 
mig a gáz elnyeletik. Újabban*) egy embernél ugyanők kimu
tatták, hogy bordatörésből nyert sejtszövet emphysemájában 
100 vol. gázban következő szénsav mennyiségek voltak:

4-ik nap után 2^4 C0 2, 5-ik n. u. 5*o8,7-ik n. u. 6.07 és 10 
n. u. 11*11 C0 2.

A szénsavat, eddigi áttekintésünknél, csak rósz oldalairól 
tanultuk megismerni; ámde ezen az életfolyamotok megsem- 
misitöje, a légzés lehetetlenné tevője, a mily káros ép oly jóté
kony hatású is mint gyógyszer.

S p e n g l e r  újabban ajánlja az emsi meleg víz gőzének 
belégzését, a mely víz sok szénsavat tartalmaz s ezért használ
ható a torok nyákhártya chronicus, hurutos bántalmainál.

*) Comptes rendus 1862. L. IV. k. p. 180.



Ha a szénsavas gáz, mint fél fürdő a fél testre hat, a 
bőrön meleg érzete, a bőrben pedig az edény- és idegrend
szer tevékenysége lép fel; az érlökés gyorsul és nagy kényelmi 
érzet lepi meg a testet. F r a n z e n s b a d ban ily fürdők van
nak alkalmazásban a bőr tevéketlenségénél, bőrkiütéseknél, 
részletes érzéktelenségeknél, köszvényes és csúzos bántalmaknál.

Le T u g e ,  B r o c a  és mások szénsav zuhanyokat alkal
maznak érzéktelenités végett dagoknál, fekélyeknél, ráknál stb. 
— Ha vízzel jut a szénsav a gyomorba, vagy itt szén
savas aljakból fejlődik ki, gyenge sav módjára hüsit, szomjat 
olt, a gyomor és bélnedv elválasztását fokozza és a peristallicus 
mozgást s emésztést előmozdítja. A bőr és vízellett kiválasztást 
is elősegíti. L e h m a n n  szerint a gyomorban lévő szénsava 
vérbe és a hugyba csak üres gyomornál megy át. Tele gyomor
nál felböfögések, és szelek alakjában kiszabadul. A szénsav 
nyugtatólag hat a gyomor idegekre s ezért a hány ingert 
csillapítja. Belsőleg szomjoltó és emészthetlenség, gyomor
görcsnél és hányásnál hasznos. Igen gazdag szénsavban 
O- és Új-Tátrafüred.

A sóhoz kötött szénsavas ásványvizek hatása ezek szerint 
kombinált. Tény az, hogy ott helyben jobban tűri a szervezet 
s többet fogyaszt el a beteg. Használják e vizeket: 1) a bél ba
jaiban, rósz emésztésnél, görcsnél, hányás, dugulásnál s gyo
mor és bélhurutnál. 2) Scrophulosis, tüdővész, köszvény, 
idült csúz, izületi bajok és fémmérgezéseknél. 3) Infiltratiok, 
szűkületek, gégelobok, légcsövek hurutjánál. Szívdobogás, 
mellbajok, szédülés, érzék szervek rendelleneségeinél stb. 
4) Idegbajoknál, az úgynevezett materialis hypochondriánál, 
hysteria, görcsök, Vitustáncz, neuralgiak, főfájás, lélek és ke
dély betegségben, melancholiánál, őrültségnél.

Az emésztési bajokban ajánlatosak a szénsavas natron 
savanyuvizek, mint Giesshübel, 671 gran szénsavas nátronnál 
Preblau 21 gran és u. a. tartalommal és Erdélyben Borszék.

Továbbá Salzbrunn, Bilin a melynek vize 10.000 r.-ben 
3o’8 szénsavas nátront, o‘i8 szénsavas lithiont,-4’02 szénsavas 
meszet, T43 szénsavas magneziát és 0*09 szénsavas vas éleget 
tartalmaz. Frissen merve tiszta, gyöngyöző, savanykás, per- 
czegő frissítő víz és T  9’5° R. hőmérsékkel bír.
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A szénsav élettörténetére vonatkozó szemléleteinket befe
jezzük a szénsavnak még egy jelentkezésével, a hogy az szeszes 
italok erjedésénél és azután történik.

Az ember nemcsak a szükség igényeit elégíti ki, hanem 
életét kellemes gondtalanság érzetével, édes mámorral is igyek
szik olykor megfűszerezni. A föld bármely pontján élő ember
nek is meg vannak a maga élvszerei: a szibériai és az észak
amerikai indián a mérges légyölö galácsával, az ábrándok és 
álmodásokba merülő mohamedán a mákonybóditó nedvével, a 
tatár a tejerjedésével nyert kumyssal, s az európai a bornak, a 
szöllöfürt vérének élvezésével, vagy a több alkoholéi pálinka 
s hasonló nedvek igénybe vételével igyekszik gondjait elűzni, s 
a földi küszködés, mindennapi benyomását elfeledni.

És ezen nedvekben ismét szerepelni látjuk régi ösmerö- 
sünket, a szénsavat. Fennebb említettük, hogy az erjedésnél 
szénsav képződik, a szeszes italok pedig kiforrásukban ugyan
azon folyamaton mennek át s így szénsavat termelnek. E szén
sav nagy része az erjedés alatt elillan, azonban több — kevesebb 
vissza is marad. A kenyérkészítés alkalmával is a tészta kelé
sekor szénsav szabadul el, a mely hólyagokban felpuffasztja a 
tésztát s ez által lazítja s a kelést okozza.

Hogy gyorsabban keljen és likacsos, szivacsos küllemet 
nyerjen a kenyér még szénsavas sókat is tesznek hozzá, a me
lyeknek kiszabaduló szénsava aztán működését az említett mó
don végzi.

A sörben kiforrás után o 'i—o‘2% szénsav találtatik.
A borokban is bizonyos mennyiség tartalmaztatik, azonban 

sajátlag szénsavas bor a champagner a mely nagy mennyiségű 
befojtott szénsavat tartalmaz.

A champagner hatása abban mutatkozik, hogy a nyelven 
savanykás pezsgés érzetét okozza; főhatása abban áll, hogy 
gyorsan fellépő, illanó, izgató, elvenítö, felderítő hatású az 
idegekre és az agyra. Ezért a legjobb gondüzö s könnyű má
mora rózsás színekkel aranyozza meg létünket. Itt bizonyára 
hatáshoz jönek a benne rejlő alkohol és aetherek. A szív mű
ködést fokozza, kéjben dobogtatja, a vérkeringést gyorsítja s az 
agy működést gyorsabb eszmemenetben emeli. De túlságos 
élvezete káros hatásokat is okoz s a nagy mennyiségben agyo-



mórba kerülő szénsav annak falait kifeszítvén, az étvágyat 
csökkenti.

Ezzel befejezzük a szénsav élettörténetének, képsorozatát, 
a melyből láthatjuk, hogy oly csekély körülmény, mint egy 
szivarnak elhamvadása mily gyümölcsöző sorozatát költi fel 
elménkben a jelenségeknek. A folytonosan változó alak, a 
száz meg száz alakban való ujraélés: úgy tekinthető, mint 
az anyag megdicsőülése, az anyag halhatatlansága. Ezer év 
előtt kifejtett növénytenyészet pompájának emléke, a kőszén 
s az őskorban a növény által a napsegélyével a légből nyert 
szénsav évezredek után bár, de újra megjelenik a kőszén 
éltető melegében. A táppal felvett szén és szénsav, lehelle- 
tünk párájával kerül újra viszsza a körlégbe s mindez csak 
azért, hogy végtelen körforgását újra kezdje, és soha be ne 
végezze. B e n e d e k  F e r e n c z .

Agátipar Birkenfeld vidékén.
Nöggerath tanár, korán elhunyt fia Nöggerath G. A. iro

dalmi hagyatékából érdekes értekezést bocsátott közre legköze
lebb ily czím alatt »Die Achatindustrie im oldenburgischen 
Fürstenthum Birkenfeld« (Berlin, Habel, 1877.), melyből követ
kező közérdekű adatokat merítünk:

Az ottani agátipar bölcsőjét a Nahe folyócska mellett fekvő 
Oberstein és Idar nevű városocskák képezik, hol már a 15-dik 
szászadban ezen máig virágzó ipar nyomára akadunk. Leg
újabb időben azonban ezen ipar nagyszerű terjedelmet nyert, 
mert a fényűzés igényeivel lépést tartott a technikai segédsze
rek tökéletesbülése is.

Oberstein város másfélórányira fekszik Bingen vasúti ál
lomástól, egykor az út oda szegélyezve volt várak által, melyek 
urai a békés utast veszélyeztették, s ezek közül az Eberburg 
(Sickingen Ferencz vára) és a Steini rajnai grófok-é voltak a 
legkiválóbbak. Ma vasúton lehet egész Obersteinig a leggyö
nyörűbb vidéken végig a Nahe völgyében hatolni. Obersteinnal 
szemközt az Idar partjain, 20 percznyire, a vasúti indóház- 
tól fekszik Idar városocska, mely az előbb nevezettnek ver



senytársa volt mindvégig az agátiparban, sőt előbb Idarban 
több és szebb agátra is akadtak.

Mindkét város már első tekintetre mutatja, hogy jó módú, 
munkás lakossággal bír; s csakugyan ma is itt az agátipar oly 
biztos alapokon nyugszik, hogy még a brazíliai agát felfedezése 
sem bírta megingatni, még kevésbbé rangjából valamit elvonni.

Geológiai tekintetben a két város környékét egy több 
mértföldre terjedő melaphyr (fekete porphyr) telep képezi, 
mely lényegében finom szemcséit vegyülékböl áll, minek alkat
részeit a plagioklasz nevű földpátnem, ragyla, szarúfény és 
delejes vaskő képezik. Ezen kőzet szikláiban települnek igen 
szabálytalan elágozásban az agátok, különösen oly helyeken, 
hol a kőzet porladozni kezd. Az agát kétféle alakban jelenke- 
zik; vagy golyó, körte és mandula alaknak, mikor is geológiai 
nevük: mandula, vagy pedig a melaphir hasadékait tölti be. A 
mandulák különböző alakúak, a legnagyobbak több lábnyi át- 
mérettel is bírnak, ezek tartalmazzák a legszebb színű, szalag- 
és csíkos rajzolatokkal bővelkedő példányokat.

Az agát tudvalevőleg nem egyéb, mint az annak idejében 
izzó melaphirban göz-buborékai által hülés közben képezett 
üregek tölteléke, mely az által képződött, hogy a forró vízgőz
ben a kovasav kivált a melaphyr többi alkatrészei közül s le
csapódott az üregekben. S miután a kovasav nem csapódott le 
magában, hanem hol agyaggal, hol vasoxyddal, hol mangan- 
oxydallal volt keverve, a lecsapódás vonalnyi keskenységű ré
tegeket képez, hol Chalcedon, Jáspis, Onyx, Carneol, Ametist 
stb. váltakoznak, s ez képezi az agát szép változatos csíkos 
rajzolatát.

Az agátot vízszintesen a melaphyr sziklafalaiba vágott 
menetekben aknázzák, s miután a bányásznak az agát-nyomok 
után kell vágnia a kőzetet, az üregek inkább rókalyukakhoz, 
sem mint bányákhoz hasonlítanak.

Az agátköszörülés ősrégi ipar lehet a Nahe vidékén, mi 
már azért is valószínű, mert a melaphyr fölszinén vízmosások 
medreiben is található a porladó kőzetből kimosottan.

Az első köszörülö-mühely nyomára 1497-ben akadunk. A 17. 
századig a gyártás a legegyszerűbb tárgyakra, mint gombok, ke
resztek stb. kifaragására szorítkozott, de mégis bizonyos jelentős
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seggel bírhatott, mert a munkások külön czéhszabálylyal bírtak. 
A köszörülés mestersége titokban tartatott, kivándorlás tiltva 
volt, nőnek a munkánál nem volt szabad jelen lenni, ellenben 
a katonaságtól a köszörűsök mentve voltak. Még száz év előtt 
a köszörülés oly titokban eszközöltetett, hogy Collini nevű 
manheimi tudós csak álruhában csempészhette be magát, 
hogy az üzletről természettudományi szempontból tájékozást 
szerezhessen. Akkor 26 köszörülő-mühely állt az Idar-patak 
mentében 25o munkással. Már akkor arany és ezüstbe foglalták 
ottani aranyművesek az u. n. obersteini »fausse bijouterie«-t 
(hamis ékszert), s 40 mester foglalkozott a gyártás és ékszerré 
foglalással.

A gyártás köszörülö-mühelyekben történik, kerek homok
kövek segélyével, melyek a mi köszörű-köveinkhez hason
lóan vizvályú fölött forognak. Két munkás dolgozhat egy kőnél, 
s ha szorgalmas, 2 — 3 tallért szerezhet naponként.

Mióta a vidék Oldenburg nagyherczegséghez tartozik, s a 
kormány a gyártást nagyban támogatja, nem termel a vidék 
annyit, a mennyi a kereslet; ezen segített az uruguai és brazí
liai agáttelepek felfedezése, honnan 1834 óta évenkint nagyobb 
mennyiségben szállíttatik be a termelék, míg a belföldi anyág 
feltűnően fogy. E mellett carneol s más kövek is dolgoztatnak. 
Ma már nem érik be a természetes agát egyszerű köszörülésé
vel, vegytani úton is festik és mindenféle rajzolatokat, mint fa
lenyomatokat, s hasonlókat visznek át gőzök s maró folyadékok 
hatása által a kő felületére.

Ezenkívül különösen 1870. év óta, mikor nehány Párisból 
kiutasított odavaló vésnök ott megtelepedett, a kamiafaragás és 
intaglía-vésés mesterségét is meghonosították. Ez a keresetet 
nagyon emelte, mert a ki e gyönyörű vésés mesterségét művé
szien érti, naponként 4—5 tallért is kereshet, miután a ka- 
mieák, ha művésziesen készültek, darabonként 100 tallérral is 
fizettetnek.

Ma Birkenfeld herczegségben 1129 köszörülő, 252 agátfúró 
241 vésnök és 643 aranyműves működik, ezekhez legnagyobb 
százalékkal járulnak a 7400 lélekkel bíró Oberstein és Idar 
városocskák. Köszörülő-mühely létezik 141, kettő ezek közül már 
gőzzel dolgozik.
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1872. évben 600 mázsa belföldi 10,000 tallér értékben dol
goztatott fel, míg 5—6000 mázsa behozott anyag 200,000 tallér 
értékben lett feldolgozva. 1847—67 években az agát-köszörü
lés i .35o,ooo tallér áruforgalmat idézett elő.

A gyártelep kereskedelmi és gazdászati ellenőrzését egy 
i 5 tagból álló ipar-tanács kezeli, mely évenként bizonyos osz
talékban részesül. Obersteinban állandó kiállítás létezik, u. n. 
ipar-muzeum, hol a vásárló vagy utas a telep minden terméke 
és készítményével megismerkedhetik.

A forgalmat vagy bizományosok, közvetítők, vagy — de 
ritkábban — megrendelések által idézik elő. A czikkek fele 
Amerikába megy, de Indiába, Egyptomba és a Saharába is 
mennek Onyx és hegyi kristály-faragványok, amulettek és bál
ványok gyanánt, míg természetesen a többi Európaszerte érté
kesíttetik, s lehet mondani, hogy a kereslet máig még mindig 
növekedőben van. B. F.

* Megoldott földrajzi rejtély. Ha
valaki Island szigetének térképére 
tekint látni fogja, hogy a sziget 
délkeleti részén egv üres tér van, 
mely egy 3oo — 5oo négyszög mért
földre tehető terjedelmes, föld
rajzilag át nem kutatott terület
nek felel meg, mely jég és hóval 
van ellepve, neve pedig V a t n a  
J Ö k u 11. Mindaz a mit tudnak róla,' 
abban áll, hogy évszázadok előtt 
itt út létezett a sziget éjszaki ré
szeiből annak legszélső keleti ré
széig. A legutóbbi tizenöt év alatt 
nehány kísérlet tétetett ugyan ezen 
hegység körösztülhatolására, de az 
utazók a Jokull széleinél tovább so
hasem jutottak. Végtére 1875-ben 
Watts Vilmos úrnak sikerült ma
gaslatait megmászni, rejtekeit pe
dig kikutatni és így kiegészíteni Is
land térképét egy terület keresztül

halolása által, mely nagyobb mint 
Pest-Kis-Kun és Heves megyék 
együttvéve. Watts úr néhány izlan
dit vitt kíséretül magával. Vala
mennyien bátor, kitartó és szótfo- 
gadó fiúk voltak. »Nélkülük — 
úgymond — sohasem hatoltam volna 
a Vatna Jökullt keresztül.« Erre vi
szont azonban azt mondhatjuk, hogy 
nélküle ők sem adták volna fejü
ket arra, hogy e rengetegen átha
toljanak. A szánhúzás és a hóba 
vájt üregekben való alvás egyikü
ket elgyengítette. Ez azonban csak 
is azon nyilatkozatra bírta öt, hogy 
inkább meghal, semhogy visszafor
duljon. Az időjárás ellen óvszerül 
ez utazók egy alacson sátort és egy 
terjedelmes zsákot vittek magukkal 
mely utóbbiban hatan fértek el al
vásra, hárman-hárman dugván ki fe
jüket a zsák egyik-egyik nyílásán.

K Ü L Ö N F É L É K .



Az igaz, hogy kevés hely volt ab
ban a megfordulásra, mozgásra vagy 
a lábak Összehúzására, ha éjjelre mind 
a hatan belebújtak ; de azon nagy 
elönynyel bírt, hogy csak hatvan 
fontot nyomott s ez fontos érv, oly 
férfiak előtt, kiknek kézi szánokon 
kellett vonniok sátort, ágyat és 
élelmi szereket, hó síkokon végig, 
mely némely napokon lágy és por- 
hadó is volt. A mikor végtére az 
utazók Grimstadir telepet a Vatna 
JÖkull másik oldalán elérték, ez nem 
kis bámulatot és feltűnést okozott, 
és pedig joggal, mert jelentékeny 
dolgot vittek végbe. Ok Island éj
szaki részét oly vidéken végig ha
tolva érték el, melyen emberi nyom 
még aligha volt; útjuk Napstadr-tól 
a déli parton, Grünstadirba vitt az 
éjszaki oldalon, s a 270 angol mért- 
foldnyi távolságot 16 nap alatt jár
ták be, 12 napig haladván az örö
kös hó vidékein.

De eltekintve az érdeklőt, a mely- 
lyel ezen út mint hegymászó vállal
kozás bír, nagy tudományos érdek 
fűződik Watts úr utazásához. Mi
előtt ő végig hatolt volna a Jökul- 
lon irodalmilag semmi sem volt 
tudva minemüségéröl, a mint azt 
már említettük volt. Watts úr pon
tos jegyzeteket csinált; s más te
kintetben is fontosak észleletei. Min
den kétségen felül bebizonyította, a 
mi rég általános sejtelem tárgyát 
képezte, hogy t. i. az islandi nagy 
havasok (Jökullok) és gletserek hir
telen terjeszkednek a szigetnek még 
eddig lakható részei felé, s mindig 
szőkébb körre szorítják a lakossá
got. Leszálva a Vatna Jokullról az 
éjszaki oldalon váltig máskép tatálta 
a vidéket, mint a hogy Island 1844.

évben felvett híres térképén leírva 
van. Nagy folyók kiszorítanak med
reikből, helyüket óriási jégsíkok fog
lalván el, utak, melyeken negyven 
év előtt emberek jártak, jég alá 
vannak temetve, a jégsíkok ágai 
lejtősen nyúlnak az alantabb és még 
lakott vidék kellő közepébe, s kö
zel van az idő, mikor Island nevét 
(Eisland =  jégföld) tényleg megér- 
demlendi.

* Ne Öljük meg a méhet. A ter
mészetbúvárok előtt rég nem titok, 
hogy a chloroform ép úgy hat a 
rovarok, mint a melegvérű állatok, 
és ezek közt az ember idegeire. 
Azonban még sem érdektelen az a 
tényleges tapasztalat, melyet Angliá
ban szereztek és mely a gyakorlati 
élet hasznára válhatik. Angliában 
ugyanis a méheket e szerrel elaltat
ják, hogy a köpüböl a mézet kiszed
hessék, a rovarkák végelpusztitása 
nélkül. A eljárás következő: Közel 
(2 méternyire) a méhkas állóhelyétől 
egy asztalt helyezünk el és erre 
vastag vászonlepedöt terítünk. A le
pedő közepére egy lapos tányérban 
chloroform jön, sodronyhálóval be- 
boriivá, hogy a méhek a chloro- 
formra ne hulljanak közvetlenül. 
Most a méhkast a tányér felé bo
rítjuk. Mintegy 20 perez alatt a mé
hek mély álomba merülnek, és a 
legutolsóig mind a lepedőre — a 
kas falai mellé hull le. Ekkor a 
chloroformos tányért félredobjuk, a 
mézet kiszedjük és a kast újra a le
hullott méhcsoport fölé borítjuk.Nem
sokára feleszmélnek a méhecskék és 
sietnek megszokott lakhelyűket el
foglalni s munkájokat folytatni.

(Gazd. lap .)

B udapest, 1877. N yom ato tt F anda József könyvny o m d ájáb an . V ácz i-u tcza  16.
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T. Előfizetőinknek.

A »T e r m é s z e t «-nek 1871., 1872., 1873., 1874., 1875 és 
1876-dik évi folyamaiból még nehány teljes példány rendelke
zésre áll. Hogy t. új előfizetőink ezen kötetekhez, melyek bizo
nyára sok becses olvasmányt tartalmaznak, könnyű szerével 
juthassanak, azok eredeti árát ezennel j e l e n t é k e n y e n  l e s z á l l í t j u k ;  

és pedig úgy, hogy

e g y - e g y  k ö t e t n e k  á r a  e z u t á n  2 frfc l e s z ,  

m i n d  a  h a t  k ö t e t é  e g y ü t t  p e d i g  8 frt.
Egyúttal tudósítjuk t. előfizetőinket, hogy az ugyanezen 

kötetekhez való H i r h á g e r  K á r o l y  könyvkötő által készített dísze
sen a r a n y o z o t t  v á s z o n  t á b l á k  is ezután t e t e m e s e n  l e s z á l l í t o t t  á r o n  

kaphatók; és pedig

v ö r ö s  v a g y  b a r n a ,  d a r a b o n k é n t  50 krért.
Ily táblák már a jelen évi folyamhoz is kaphatók ugyan

azon árban.

T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a „ T er 
m é s z e t i é t  t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyunk győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép 
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 írtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

F é l é v e s  t .  e l ő f i z e t ő i n k e t ,  bátorkodunk figyelmeztetni, hogy 
e l ő f i z e t é s ü k  e h ó b a n  l e j á r  s egyúttal felkérjük, hogy a  m á s o d i k  

f é l é v r e  j á r ó  e l ő f i z e t é s i  d í j a t ,  annak idejében méltóztassanak be
küldeni, hogy a lap szétküldésében fennakadás ne történjék.

T .  m u n k a t á r s a i n k a t  értesítjük, hogy beküldött dolgozatai
kat illetőleg legközelebb levélben adunk tudósítást.



Hóolvadás és lavinák.
A magas hegységekben hullott hó mennyisége igen nagy. 

Azonban a nyári meleg nem elegendő e nagy hótömegek elol- 
vasztására s így a hónak évről évre magasabbra kellene tor
nyosulnia; a mellett az oczeánok vize folytatná elpárolgását, a 
csapadék ismétlődnék, míg végre a Nap kiemelné az egész 
oczeánt s hó alakjában lerakná a magas hegycsúcsokra. Ez 
azonban, mint tapasztalásból tudjuk, nem történik, a hó nem 
tornyosul magasabbra, s a hólepel vastagsága majdnem mindig 
egyenlő marad.

Kérdés tehát, mi lesz a hóval, mi módon jut a völ
gyekbe, hogy ott azon vizereket táplálhassa, melyeknek egye
sülése által a legfontosabb folyórendszerek támadnak s melyek 
kiegyenlítik a tengerek azon veszteségét, melyet a nagymérvű 
elpárolgás által szenvednek?

Az erők, melyeket a természet háztartásában felhasznál, 
hogy a hó is megfelelhessen rendeltetésének s az általános 
körfutásba belevonassék, igen különfélék.

Első tényezők a szelek és pedig úgy a melegek mint a hi
degek. A meleg szelek különösen a keskeny völgyekben gya
korolnak nagy hatást. Itt t. i. hirtelen feltartóztatnak, az oldal
falakhoz ütődnek s visszaveretnek, minélfogva kötött melegük 
mintegy góczpontban egyesül. S ezek hatása messze fölülmúlja 
azon hatást melyet a Nap sugarai a hótömegre közvetlenül 
gyakorolnak. Mindenki tudja saját tapasztalásából, milyen ha
tást gyakorolnak tél közepén a meleg szelek. A hó puhul, por- 
hanyós lesz, szétmállik és részben elpárolog . . . .  csak egy me
leg sugár kell azután s az egész hótömeg vízzé változik. Még 
nagyobb a hatás, ha a meleg szélhez köd vagy permetező eső 
járul, mert akkor a kötött hő felszabadul s hirtelen több fokkal 
emeli a hőmérsékletet. A mit nálunk kis mértékben tapaszta
lunk, az a magas hegységekben sokkal nagyobb alakban s na
gyobb hatással mutatkozik.

„Természet4 1877. 11 szám * ^
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Különös említést érdemelnek az úgynevezett Főn szelek, 
melyek tulajdonképen csak az Alpokban neveztetnek így, 
más hegységekben más nevük van, de a hatás mindenütt 
ugyanaz.

»Ha téli időben egy alpesi hágón átmegyünk, — úgy mond 
Escher von der Linth, — elbámulunk azon nagy hótöme
geken, melyek több helyen összehalmozvák s melyeket a szél
vész összesepert. Ha e vidéket pár hónappal később megláto
gatjuk, alig ismerjük fel; a hosszú hólejtök helyett, melyeken 
télen le felé siklottunk, most nagyterjedelmü sziklafalakat talá
lunk, melyeket törmelék bástya és legelő választ el egy
mástól..........Hogyan, kérdezzük, mi által lehetséges e magas
ságban ily gyors, majdnem hihetetlen változás? »Ezt a Főn 
okozza«, így felel nekünk a pásztor............ .«

»Mi mindnyájan, — így folytatja Escher, — éreztük e télen itt 
Zürichben a Főn hatását. Újév előtt az egész vidéket magasan 
födte a hó, pár napi Főn levegő elégséges volt, h o g y  a nagy 
mélységig keményen befagyott talaj daczára a havat egész 
környékünkön, még az Uetli hegy legárnyasabb helyein is tel
jesen elolvaszsza. «*)

E szélnek hatása olyan, hogy 12 óra alatt majdnem egy 
méternyi vastag hóréteget képes elolvasztani, szinte szemmel 
lehet kisérni a hóvonal emelkedését; a hegyek, a mint a hó el- 
málik és párolog, mintegy füstölni látszanak. Különben nem 
csak az Alpokban találhatók ily hó olvasztó szelek : meg vannak 
ezek majd minden hegységben. így dr. J. Haast arról értesít, 
hogy az éjszaknyugati szelek Uj-Zéland hegységeinek keleti 
lejtőin épen oly melegek s épen oly olvadást okoznak mint a 
Főn az Alpokban. Ugyanily szelek találhatók az Andokban, a 
Kárpátok keleti szakaszában, Kaukázusban s több más he
lyen.**)

E szelek keletkezésének kérdése igen élénk vitát keltett a 
meteorologusok közt, kik között az egyik részről különösen Escher 
és Desor, a másik részről pedig Dove válik ki. A győzelem ez 
utóbbi felé hajlik, a mennyiben érvei Összhangzásban vannak

*) Dove Über Eiszeit i i . 1.
**) Czerny: Die Wirkungen der Winde, io. lap.
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úgy a természeti törvényekkel mint az áramlatok általános el
méletével.

A meleg szeleken kívül a hideg szelek is nyújtanak segéd
kezet, ha nem is közvetlenül a hóolvadására, legalább köz
vetve az által, hogy leviszik a havat a völgyekbe, hol tudvale
vőleg a hőmérséklet magasabb, hol tehát a hó könnyebben 
elolvadhat. Nagy viharok alkalmával a szél felkapja a havat s 
hófuvatagot okoz; ki nem tudná saját tapasztalásából, hogy 
ha nálunk szélvész dühöng, a szél nemcsak a sík földön elte
rülő havat sepri halomra, de lekapja a háztetőkön felhalmozott 
havat is s ezt bizonyos magasságban tovább sodorja. Mikor 
azután a szél pillanatra lecsendesül, akkor a hó leszáll s kisebb 
nagyobb hódombokat képez, más helyeken pedig a föld egé
szen tisztára van seperve. Ki nem ismerné a hó és szél ezen 
téli játékát?

Mennyivel nagyobb erőt fejt ki a féktelen szélvész a ma
gas hegyek hófödte csúcsain! Itt felkavarja a havat s a levegőt 
hirtelen nagy hótengerré változtatja; valamint a sivatagokban 
finom homok —, úgy itt finom hópor tölti be a levegőt; ott forró 
homok és fojtó hőség ölik meg a szerencsétlen utazót, itt der
mesztő hideg és metsző hó intéznek támadást élete ellen. »A 
íelkavart hótömegek mindent befödnek. Elkábítva a szélvész 
által, kápráztatva azarczát ostorozó hó által, megdermesztve a 
jcgkéreg által, mely haját összehúzza s ruháit nehéz, merev 
tömeggé változtatja; az utas hamar tévútra jut és erejét a 
zsibbasztó hidegben fogyni érezi.«*)

Természetes, hogy a szélvész elmúltával a íelkavart hó az 
aránylag legmélyebb helyet iparkodik elfoglalni s így a hegy
csúcsokról a völgybe jut, hol a hőmérséklet magasabb, hol te
hát könnyebben elolvadhat. Ezen szélvészek segélyével sokkal 
több hó jut le s táplálhatja a forrásokat, mint a mennyi lejut
hatna egyszerű olvadás által, sőt sokszor több mint a meleg 
szél ennyhe fuvallata segélyével.

A szélvészeken kívül van még egy más mód is, melyen a 
hó a völgyekbe lejuthat s mely szintén igen hatékony. A hótö
megek t. i. nem várják, hogy a szél értök jöjjön s levigye,

*) Reclus-Ule. Die Erde II. k. 198. 1.
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mert saját nehézségöknél fogva maguk is levándorolnak a 
völgyekbe. Az összefüggő hótömegek, melyek mint ilyenek le
felé mennek, általában lavináknak vagy hóomlásoknak nevez 
tetnek. Lavinák csak magas hegységekben keletkezhetnek és 
pedig ott, hol a lejtő nagy meredeksége miatt a hó nem tapad
hat kellőleg a hegy talajára. Továbbá minél nagyobb magas
ságról zuhan le a hótömeg, annál nagyobb és veszélyesebb a 
lavina, mert mindig több és több hó csatlakozik hozzá s így 
annál több sziklát, fatörzset, stb. képes kitörni s a völgybe 
szállítani. Itt tehát legtöbb függ a hegység helyzetétől, az egyes 
lejtök hajlási szögletétől, de sok függ a hullott hó mennyiségétől 
is, végre pedig az uralkodó szelek irányától.

Európában az Alpok képezik azon hegységet, hol a lavinák 
leggyakoriabbak, hol az általuk okozott tünemények legszeb
bek, de hol következményeik is sokszor legveszedelmesebbek.

A lavinák úgy eredetük mint hatásuk tekintetében külön
félék, legismertebbek közülök:

1) A téli vagy porlavinák, ezek legnagyobbak s legtöbb 
veszélyt hozók. Keletkezésöket így foglalhatjuk össze: ha a 
megfagyott síma fölületü hómezökre új, puha hó esik, ez nem 
képes tapadni; kezdetben fenntartják ugyan magukat a linóm 
hópelyhek, de a mint mennyiségük növekszik, elveszítik az 
egyensúlyt sie felé lejtenek a hegy lejtőjének azon pontjáig, hol 
a csekély hajlás egyszerre meredélyessé válik. Itt a hó tömeg 
egy időre megáll, de azután vagy saját súlya, vagy az utána 
jövő hótömeg nyomása, vagy a levegő áramlásának behatása 
folytán egyszerre lezuhan a mélységbe. Sokszor az emberi 
hang, a zerge könnyed lépése, egy fegyver elsülése elegendő, 
hogy megzavarván a levegőben lévő egyensúlyt, lavinát okoz
zon. És akkor a legtöbb esetben borzasztó pusztítás követke
zik. Minél nagyobb magasságról zuhant le a lavina, annál na
gyobb a sebesség, melylvel esik, s annál nagyobb az erő, mely- 
lyel rombol. Magával ragad új és új hótömegeket, magával 
sodor szikladarabokat, cserjéket, fákat, sőt egész erdőket is. 
Minél inkább növekedik, annál inkább pusztít és rombol.

De a lavinának nemcsak közvetlen hatása vészthozó, fölül
múlja ezt közvetett hatása. Ezen tömeges hóomlás folytán 
mozgásba jön a környező levegő is; a hóomlás megzavarja az
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egyensúlyt s így, viharszerü áramlat keletkezik, mely az úgy is 
puha, lazán összetartó havat vagy legalább ennek egy részét 
felkavarja. E hó a levegőben lebeg s tehetetlenné teszi az em
bert, képtelenné arra, hogy saját mentésére gondoljon. Az em
ber érzi a veszélyt, mely öt mindenünnen környezi, de ereje 
cserben hagyja, sokkal gyöngébb arra, hogy a természet hatal
mával sikra szállhasson.

Ilyen lavinák hatása nagy területekre terjed ki, a hatást 
érzik, a nélkül, hogy a lavinát látnák. Vannak esetek, midőn 
száz, sőt annál is több ember veszítette általa életét. Az Alpok
ban ezen lavinák leggyakoriabbak a Gotthard hágóhoz vezető 
völgyekben, továbbá a Trémola völgyben, a felső Vallisban, a 
Grimsel hágón stb. Ezen lavinák által okozott pusztítások kö
zött talán legnagyobb volt az, mely 1808-ban Graubünden kan
tonban Truns községet érte.

Megkülönböztethetők 2) az alaplavinák (Grundlavinen), 
melyek úgy általános jellegükre mint hatásukra nézve külön
böznek az előbbiektől. A porlavinák, puha, lazán Összefüggő 
hóból állanak, az alaplavinák pedig tömör, összefagyott hóme- 
zöt képeznek, mely egész vastagságában elszakadt. A porlavi
nák télen keletkeznek, az alaplavinák pedig tavaszkor, mikor a 
természet téli álmából felébredvén, új életre virrad. Keletkezé
süket következőkben foglalhatjuk össze. Midőn a melegebb év
szak beáll, eső váltja fel a havazást, az így, valamint az olvadás 
által nyert víz beszikkad a hórétegbe, áthatol rajta s a talaj fö- 
lületét síkossá teszi, mi által a hó s a talaj közötti tapadás la
zulni kezd. Megszűnvén a tapadás, a hómezö megmozdúl 
és nehézségénél fogva lefelé tör, még pedig oly erővel, hogy 
nemcsak az egész hótömeg sodortatik le felé, de még azon föld
réteg is, mely a sziklákat takarja. Esés közben e törmelék Össze
keveredik a hóval s ezt iszapossá, piszkossá teszi.

Ezen lavinák kevésbbé veszélyesek ugyan mint a porla
vinák, mert az évnek csak egy szakában keletkeznek s majd
nem mindig határozott irányt követnek, minélfogva a hegyi la
kók könnyebben kikerülhetik; de másrészt veszélyesek azért, 
mert midőn a völgyekbe leérkeznek, rendszerint a pata
kok medrét töltik be s így a vízerek rendes folyását akadályoz
zák. A leérkezett hótö^eg itt újra befagy s erős sánczczá
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lesz, mert a hóval vegyült törmelék kitűnő ragasznak bizonyul. 
A vízerek legtöbb esetben sokkal gyöngébbek, semhogy képe
sek volnának ezen gátakat megtörni, azért mögöttük áradnak s 
nagy pusztitást okoznak az alpesi legelőkön. A melegebb évszak 
beálltával, mikor az általános olvadás kezdődik, a vízerek meg
erősödnek s végre elég erősek, hogy rést törjenek a folyásukat 
akadályozó gátban. Akkor azonban új pusztulás következik, a 
felbőszült vízerek vad erővel rontanak az alsó völgyekbe s itt 
pusztító kiáradásokat okoznak. Fokozódik a pusztítás az által, 
hogy a gátló lavina törmelékét, mint diadalmi jelvényt maguk
kal viszi s ezt az elárasztott völgyben szerte szét szórják. E 
pusztítás sokszor oly nagy, hogy a felbőszült folyó elrongálja 
partjait, kitépi a fákat, feldúlja az útjába eső házakat, malmokat, 
hidakat, magával ragadja az állatokat; sokszor emberélet is 
esik ilyen kiáradásnak áldozatul.

3) A nyári lavinák, ezek, mint nevok is mutatja, nyári je
lenségek. Keletkezésökre nézve hasonlítanak az alaplavinákhoz, 
de hatásukra nézve különböznek. A nyári lavinák nagyobbára 
a hegyeknek dél felé eső lejtőin keletkeznek, a hótömegek ki
sebbek s nem zuhannak le egyszerre; a legkisebb akadály fel
tartóztatja őket, egy-egy kiálló szikla két részre osztja őket s 
így zuhannak a mélységbe. Ezen lavinák nem veszélyesek, mert 
tömegök sem nem nagy, sem nem tömör, minélfogva nem zár
hatják el a vizereknek az utat, s nem is okozhatnak esésökben 
oly légáramlatot, mely megrendíthetné a környéket.

4) Vannak még úgynevezett jeges lavinák is. Ezek különö
sen magasabb vidéken keletkeznek s nem állanak hóból, ha
nem jégből, mely le felé haladván, oly helyre jut, hol a lejtő 
megszakad, illetőleg meredek fallá változik. Ilyen esetben a 
jég nagy robajjal ketté törik s alsó része dörögve zuhan a 
mélységbe.

Bármily veszélyesek legyenek a hóomlások, bármennyire 
rettegjen tőlük a hegyi lakó, mégis mennyi bájt, mennyi szép
séget kölcsönöznek a havas vidéknek! Különösen a nyári s a 
jeges lavinák gyönyörű tüneményt tárnak a szemlélő szeme 
elé. Hasonlók ezek a vízesésekhez, melyek a magas hegységek
ben oly gyakoriak, de talán még szebbek azoknál. Mint le felé 
vonuló ezüst szalagot, mely a Nap sugaraiban a legszebb szin-
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pompában ragyog, láthatják az utazók óráról órára, külön
böző formában, különböző nagyságban. Esés közben a hó 
szétporlik s a szél által mint könnyű leb tovább sodortatik; 
később eltűnik a lavina, azonban távolról hallatszik a tompa 
moraj, melyet a hótömeg előidéz, midőn lenn a völgyben a föl
det eléri. A természet hallatja szavát, a vidék nagyszerűségéhez 
illő tompa dörgést. A természetben mindig és mindenütt össz- 
hangzat van, a természet, mely a madárnak a dal hangját, az 
erdőnek a lomb gyönge suttogatását, a dombvidéknek a patak 
csörgedezését adja, ugyanezen természet a havas hegységnek a 
lavinát adja s ezt dörgő morajjal küldi a mélységbe.

Bármily veszélyesek legyenek a lavinák, mégis sikerülhet 
az embernek romboló hatásuknak ellentállni vagy legalább 
pusztításukat némikép csökkenteni. A veszélyeztetett völgyek 
lakói t. i. gátakat emelnek azon helyeken, merre a lavinák ren
desen útjokat veszik. Legjobb gátak a nagy kiterjedésű erdők, 
mert ezek feltartóztatják a lezuhanó hómezöt, vagy ha nem is, 
legalább két részre szakítják, mi szintén előny, mert minél kes
kenyebb a lavina, annál kevesebb kárt okozhat a völgyben. 
Igaz ugyan, vannak esetek, midőn a lavina magát az erdőt is 
rongálja, sőt oly esetek, midőn zuhanásában 12 ezer fényűt 
számláló erdőt is ragadott magával, de mindamellett az erdők, 
ha kellően sürüek, biztos védők a pusztítás ellen. Amint a la
vina az erdő felső széléhez ér, kiragad ugyan mindig egy né
hány fatörzset, de épen ez által új akadályt gördít haladása elé, 
mert a kitépett fatörzsek keresztben helyezkedvén el, át nem 
hatolhatnak a sűrű erdőn s így okvetlenül feltartóztatják az 
utánok jövő hótömeget. Ezen oknál fogva az erdők a hegyi la
kóknak igen becsesek s általában nagy tiszteletben részesülnek.

Kisebb mértékben az is használ a lavina feltartóztatására, ha 
mesterséges gátak emeltetnek. Sok helyen t. i. a lakosok kövek
ből ékalakú erödítvényt emelnek, mely a lavinát kettéhasítja s 
így, ha például az ék úgy emelkedik, hogy mögötte áll a hegyi 
lakó kunyhója, a ház maga érintetlenül marad, daczára hogy 
a lavina tőle jobbra és balra érezteti pusztító hatását. Itt is te
hát, valamint oly sok helyen, küzdésben látjuk az embert a ter
mészettel, mely sokszor pár perez alatt elpusztítja mindazt, mit 
az ember éveken át épített.
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Különben a lavinák nem fordulnak elő minden magasság
ban, legtöbb van az 1800—3ooo méter közötti magasságban 
feljebb már igen ritkák és kicsinyek. Egészben véve az általok 
okozott pusztítás daczára, jótékony hatásúak, mert megszaba
dítják az alpesi legelőket rövid idő alatt oly nagy hótömegtöl, 
melynek elolvadására hetek és hetek nyári melege volna szük-
s^8es* R eĉ ui nyi Géza.

A l a j t á r r ó l .
A lajhár fogazata után a foghíjasokhoz (Edentata) számít- 

tatik. Ezen Cuviertöl felállított rend állatai között ugyancsak 
némelyek absolut fogatlanok, de mindeniknél hiányzanak a 
metszőfogak s többször a szemfogak is. — A lajhároknál a 
záp- és szemfogak meg vannak. Általán tunya ügyetlen te
remtmények, félénk tekintettel, száraz tapintatú gereznával s 
hosszú karokkal. Rövid álkapcsaik, gömbölyű fejalkatuk, emlőik
nek mellökön való helyzete s fákon élő természetöknél fogva, 
némely hasonlatosságuk van a majmokkal s Wagler, Bainville 
a lajhárokat a majmokhoz is számítja. — Ez téves beosztás; 
mert már a lábak alkata miatt sem engedhető az egyesítés. 
Míg a majmok mind a négy vagy legalább hátsó végtagjaikon, 
szabadon mozgatható újakkal s különálló hüvelykei birnak, -  
a lajhároknál a hüvelyk teljesen hiányzik s a többi újjak pedig 
a bőr által annyira köriilnövesztvék, hogy csak a karmok lát
szanak elkülönítve. — Ezen hatalmas sarlóidomú karmok 
miatt, a tapintás nem eszközölhető az újjakkal, mint az a 
majmoknál történik. — A fogak is különbözők, a mennyiben 
sem gyökér sem zománczal nem bírnak s a zápfogak henger- 
idomúak. — Rapp szerint a lajhár agyveleje lényegesen külön
bözik a majométól az által hogy a tekervények csekélyebb szá- 
muak, a Sylvius-féle csatorna hiányzik s hogy a kis agy nincs 
fedve a nagy agynak félkörei által.

A lajhárok vagy általán három, vagy mellső végtagjaikon 
két újjal bírnak s innét van két — és háromújjas lajhár (Brady- 
pus didactylus et tridactylus). — A kétújjas nagyobb valamivel 
s elörenyúltabb fejjel, hosszabb szörözettel, ámbár a 3 újjasnak
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gyapjas szőrével s farkával nem bír. A mellső és hátsó vég
tagok közötti aránytalanság nála nem oly feltűnő mint a há
romujjasnál; — a kétújjas lajhár vagy »Unau«-nál a végtagok 
aránya i 3".

De sokkal sajátságosabb külalakjok és példátlan lassúsá
guknál, testöknek beszervezése. Általán az emberrel együtt 
minden emlős állat hét nyakcsigolyával bír. Ezen szabály alól 
csak a rozmárok és lajhárok térnek el; amazok normálisán csak 
6, ezek pedig Cuvier s mások szerint rendesen 9, néha 8 vagy 
10 nyakcsigolyával bírnak. — iMint Rapp »Anatomische Un
tersuchungen über die Edentaten« czímü müvében említi, egy 
Guianabol hozott háromújjas fajon (Br. cuculliger) melyet a tü- 
bingiai bocztani múzeumban helyeztek el, ritka kivételképen 
tíz nyakcsigolyát észlelt. A müncheni állatboncztani gyűjtemény 
is bír ily példány lajhárcsontvázzal. (Schrebers Sáugelhiere 
Suppl. 4.)

Ezen sajátszerü eltérést Bell azáltal igyekszik a gerincze- 
sek közönséges typusára alkalmazni, hogy a háromújjas lajhár 
8-ik és 9-ik nyakcsigolyáját — azon oknál fogva, hogy ezen csi
golyák harántnyulványain hosszúkás kiemelkedés látható — az 
álbordás mellcsigolyákhoz számította, mint ez a madarak skét- 
éltüeknél történik. — Ily értelmezés azonban több ellenve
tésre talált s nevezetesen Rapp fejtegette, hogy a bordatartók 
azon felesleges csigolyák harántnyulványaira erösítvék s hogy 
a spináiidegek, melyek a 8-ik és 9-ik nyakcsigolya, ez utóbbi s 
az első hátcsigolya között jönnek elő; nem a dorsálidegekhez 
hanem a nyakidegekhez tartoznak. — Ezen fölösleges csigo
lyák, tehát a nyakcsigolyákhoz számítandók, ámbár a kis- 
sebb-nagyobb rudimentär emelkedések miatt a mellcsigolyák
hoz közeledő képződésöket tagadni nem lehet.

Az Unau hét nyakcsigolyájával nem tér el a többi emlő
sök typusától, de a legnagyobb számú 23 bordapárral bír (12 
valódi s 11 álbordapár). — Az embernél 12, a kutyánál i 3 a 
borznál i 5, a lónál 18, az elefántnál 20, az Unaunál végre 23 
sót Blainville szerint 24 található. A bordák és hátcsigolyák ily 
nagy száma mellett sokkal nagyobb nyúlánkabb testtel bír, mint 
a háromújjas lajhár, mely csak i 5—16 bordapárral bír.

A jelen század közepéig az Unau volt egyedüli képviselő-



je, az Illiger*) által Cholopus név alatt más genussá emelt két- 
újjas lajhároknak. — Peters tanár, a berlini álattani múzeum 
igazgatója i 858-ban három példányt kapott Costaricából s 
felfedezőjük után elnevezte Cholopus Hoffmanni-nak. Ezen és 
más szintén a meghalt Hoffmantól nyert csontvázak után Ítélve, 
az Unau állandóan 6 nyakcsigolyával bír s többi csontrészeiben 
mint a koponya s végtagcsontoknál igen nagy hajlam van az 
összeforradásra.

A lajhárok csontvázából könnyen következtethető, hogy 
azok a síkföldön való gyors és biztos mozgásra képtelenek. — 
A hosszú mellső végtagok miatt csak könyökölve mehetnének 
tovább s az ügyetlen hátsó lábak nem képesek a testet illő hely
zetben tartani; a medencze annyira tág s az ízvápák a 
czombcsont felvételére oly elállók, hogy térdeik össze nem ér
hetnek s a czombok távol állanak egymástól; e mellett az alsó 
lábszár különös behajlása, a sarokcsont keskeny lapos alakja, 
egyes végtagcsontok egybeforrása, még inkább növesztik azon 
gyámoltalanságot, melylyel a lajhárok a síkföldön mozognak. 
Egész szervezetűk a mászásra utalja őket s mivel táplálékuk 
falevelekből áll és valószínűen vizet sem isznak, nem is szüksé
ges nekik leereszkedni a talajra, hanem karjaiknál fogva fárad- 
hatlanúl mászkálnak az őserdők sűrűn egymás mellé nőtt fa
ágain.

Hogy a lajhárok nem szükségelik a vizet, már gyomruk 
alkotása is bizonyítja. Az ugyanis épen úgy mint a kérődzőknél 
több részből van összetéve, melyek között a második, hat mély 
rekesze s bélhártyájának finomsága miatt, a teve s láma első s 
második gyomrának vízsejtjeire emlékeztet. Egynémely módo
sulat kivételével a kétújjas gyomra megegyezik a háromújjas 
lajháréval.

A háromújjas lajhár változatai közül ismerik eddig a hal
vány gereznáju Ai-t (Bradypus pallidus), a csuklyás lajhárt (Br. 
cuculliger), a korombarna és örvös lajhárt (Br. infuscatus, tor- 
guatus). A csuklyás 1. mindenesetre legelőször lett ismeretessé 
az európai természetvizsgálók előtt. Míg ugyanis a portugálok 
déli Braziliát zárva tartották, addig az északi rész a 17. század

') Illiger Joh. Prodromus systematis mammalium 1811 Berlin.



közepén történt hollandi occupatio által látogatható lett s a nas- 
saui herczeg pártfogása mellett alkalma nyílt a tudós Markgraf 
és Pisonak, Brazília azon részének állat- s növénykincseit meg
ismerni. Az északibban fekvő Guiana a portugáloktól amúgy 
sem zárathatott el.

Nevét a csuklyás 1. azon csokoládbarna hosszú szőrözettöl 
nyerte, mely sárgás arczát keríti s a fej hátsó részén lefutva, 
hátának egy részét borítja. A halvány 1. mely jelenleg legtöbb
ször hozatik Európába, úgy látszik csak a szárazföldi zár meg
szüntetése után lett ismeretes. Míg ezen halvány szürkésbarna 
faj déli Braziliát lakja, addig a korombarna 1. az északnyugati 
és az örvös 1. keleti részekben honosak. Az Unau Délamerika 
északi részében, a Hoffmanféle 1. inkább Panamában jön elő. 
Ez utóbbi fajból a londoni állatkert 1869-ben kapott egy élő 
példányt.

A mennyire csak ismerjük a két és háromújjas lajhárok 
szabad életét, azok szokásaikban nagyrészt megegyeznek egy
mással. A lajhár egész életét a fákon tölti, azokon születik s 
azokon talál élelmet s biztosítékot ellenségeivel szemben. Élete 
igen s z í v ó s  s az éhséget sokáig eltűri. A nőstény évenként egy 
fiat vet, mely hosszú karmaival anyja szőrébe csimpaszkodva 
addig viteti magát, míg képes lesz önmagát is fentartani. Ge
reznáját keresik s húsát ámbár kellemetlen izü itt ott megeszik.

Hogy ily sajátságos teremtmény mint a lajhár a legkülö
nösebb mesékkel hozatott kapcsolatba, az a korábbi természet
vizsgálók naivitása s jóhiszeműsége után is következtethető. 
Oviedo írja le először a lajhárt »Historia general y natural de 
las Indias« czímü nagy müvében. A spanyolok által Perico-li- 
gero-remegő Péterke névvel illetett állat, szerinte legcsodálato
sabb lényekhez tartozik; mert nemcsak leírásában követ cso- 
daszerüséget, hanem még időközben hallható emberi hangokat 
is tulajdonít neki; így például a következő hat szótagot: la, sol, 
fa, mi, re, ut — a hangléptékkel hasonló emelkedő s mély fo
kozatokban adja a lajhár s e mellett ha! ha! ha! ha! többszö
rös hangoztatásával a nevetőt adja. Oviedo után a lajhár leve
gővel él (!) mert még senki sem látta azt mást enni s neki há
zánál egy lajhára volt, mely arczát mindig arrafelé fordította, 
honnan a szél jött, mert a levegő kedves tápláléka. Oviedo



ezen leírás végén határozottan állítja, hogy soha ostobább és 
haszontalanabb állatot nem látott a »Perico-ligero«-nál.

Hasonló leírást találunk F, A. Thevet »Singularitez de la 
France antarctique, autrement nommée Amerique« czímü mü
vében. Ez 1555-ben a franczia flottával Délamerikába jutván a 
lajhárt is megismerte s leírását ennek bohokás rajzával, egy 
hosszúkarmú emberi arczal bíró medvealakkal kiséri. Szerinte 
a lajhárt hazájában »haüt« vagy »haüti«-nek nevezik, mivel azt 
hiszik hogy az Amahut nevű fának leveleiből él. Ennek ellené
ben Thevet valónak lenni állítja, hogy a 1. csak levegővel él, 
annál is inkább, mert egy példányt önmaga is 26 napig fogva 
tartván, az sem nem evett, sem nem ivott. Értekezésének végén 
impertinens dolognak tartja, ha valaki ily megfoghatlan tüne
mény okait fürkészni meri, lévén az egy természettitok, mely 
csupán a teremtő előtt ismeretes (!)

Thevet medvealakú lajhára átment később Gessner ( i6o3) 
és Kircher müveibe, s Gessner a primitiv rajz után el is nevezte 
azt Arctopithecus =  medvemajomnak. Csak későbben a 18. 
század első felében, találunk Seba Albert »Thesaurus rerum 
naturalium« müvében a kétújjas 1. hü rajzára, ámbár ez azt állítja 
hogy Ceylon szigetről kapta az állatot. Mivel Amerika felfede- 
dezése előtt a bradypodákról mit sem hallottak, Seba ceyloni 
lajhára izgalomba hozta az akkori tudósokat s nem vonhatván 
kétségbe a jó rajz után az állítás valóságát, a legtöbb 18-ik szá
zadbeli természetrajzokba Finnétől Schreberig be lett iktatva 
az ázsiai Unau. Csak Buffon tagadja »Histoire naturelle« mü
vében a Seba-féle lajhár ceyloni eredetét s legfellebb azt en
gedi meg, hogy egy amerikai Unau előbb Ceylonba hozatott 
s onnét jöhetett Seba birtokába. Buffon azon nézetét tartotta 
alapnak vitájánál, hogy az óvilág állatai ép oly kevéssé találha
tók az újvilágban, valamint megfordítva az újvilág teremt
ményei a régebben ismert continensen. Midőn Vosmaer későb
ben egy ötújjas lajhárral lépett fel (Beschreibung eines fünfzehi
gen Faulthiers von Bengalen. Amsterdam 1767), mely utóbb a 
Nycticebus majomfajnak bizonyúlt, — a ceyloni kétújjas lajhár 
feletti hit még inkább erősödött s csak az újabbi vizsgálatok 
eredménytelensége bizonyította be Seba tévedését.

(Vége következik.)
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* A hymettusi és írapezunti méz
ről. A hymettusi méz, az ó-kornak 
eme legföiségesebb nyalánksága, ma 
gyógyszerként hat, sőt az angol 
Clarke hiteles állítása folytán, bizo
nyos mértéken túl élvezve veszélyes 
is lehet. Az igaz, hogy kiváncsi 
utazók ily veszélynek csak nagy 
ritkán vannak kitéve, mivel részükre 
rendszerint csak közönséges mézet 
találnak fel, természetesen hymet
tusi méz czím alatt. Oka pedig en
nek az, hogy ezen mézhez igen 
nehéz juthatni; mi ismét onnan 
ered, hogy eme kiszáradt hegynek 
egyedüli lakói szegény kalugyerek, 
kik összes méztermesztményüket az 
athéni püspöknek tartoznak átadni 
azon egyszerű okból, mivel ezen 
klastromnak jövedelme a nevezett 
püspöké. így tehát az arnbrózi nedv 
egyik kézből a másikba vándorol, s 
végre a piaczra kerül, hol aztán a 
legmagasabb áron kel el. A Hymet- 
tus-hegyen egyébiránt már csak itt- 
ott nyújt egy-egy fa csekély árnyé
kot ; a hegy legnagyobb része a 
nap égető hevének van kitéve. Atti
kában általában igen kevés a fa, 
úgy, hogy sok helyen tüzelésre is 
csak cserjét használnak. — A hymet
tusi méz mellett, meg kell említe
nünk a trapezuntit is, mely már 
aztán határozottan mérges hatású. 
A trebizondi (vagy régiesen trape- 
zunti) mézről már Xenophon meg
írta Anabasisában, hogy attól az 
egész hadsereg megrészegedett; leg
újabban Abbot úrnak Trebizondból 
a londoni állattani társulatnak írt

levele szerint, ezen méz kisebb adag 
ban bevéve erős főfájást, hányást 
okoz, s az illetőnek állapota hason
lít a részegéhez; nagyobb adag 
használata mellett azonban a bevevő 
elveszti Öntudatát s több óra eltelte 
múlva sem képes tagjait megmoz
dítani. A növény, melyből ezen ve
szedelmes anyag valószínűleg készül, 
nem más, mint azon a vidéken bő
ven termő s azt illatával elárasztó 
Azalea Ponticának szép sárga virága.

* Az elefánt hangjai. Leveson ma
jor megfigyelései nyomán az ele
fántnak négyféle hangja különböz
tethető meg, melyek mindegyike a 
belső érzelmek nyilvánítását fejezi 
ki. E hangok egyike éles fütty, me
lyet az elefánt az által idéz elő, 
hogy ormányán levegőt fúj ki; ezen 
hang örömét és jóllétét fejezi ki. A 
másik hangot, melylyel nyugtalan
ságát vagy meglepetését jelenti, szá
jával idézi elő és körülbelül így 
hangzik: pr—rut, pr—rut, A har
madik hangot, mely trombita-fújás
hoz hasonló, akkor bocsátja ki az 
elefánt, ha dühös; ha pedig megtá- 
madójával áll szemben, akkor e 
hang rekedt ordításba megy át. 
Végre a negyedik hang, ha az ele
fánt nyájában van, rósz kedvét je
lenti, s így hangzik: urmph—urmph. 
Ha azonban az elefánt egyedül van, 
eltávozva nyájától, s ezen hangot 
adja, akkor szomjas, éhes vagy pe
dig jóllakott szokott lenni.

* A magyar „Afrika-bizottság“
folyó hó 25-én alakult meg. Dísz
elnök : Fülöp, szász-coburgi és gothai

K Ü L Ö N F É L É K .
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herczeg ö fensége ; elnök : dr. Hay- 
nald Lajos kalocsai érsek ; alelnök : 
dr. Hunfalvy János; hivatalos kép
viselők : az elnök és dr. Zichy Ágost 
gróf; titkár: e lapok szerkesztője. 
A bizottság ezen ülésén elhatároz
tatott, hogy, úgy miként Európá
nak már majdnem minden országá
ban, itt nálunk is alakíttassák »Af- 
rika-társulat«, melynek czélja a Brüs- 
selben alakult nemzetközi »Afrika- 
bizottság« útján Közép-Afrika föld
rajzi fölfedezését, annak a kereskede
lem számára való megnyitását, s az 
ugvan ott dívó rabszolgakereskedés 
megszüntetését előmozdítani. A kö
zönséghez ezen értelemben teendő 
felszólítást, valószínűleg lapunk leg
közelebbi számában fogjuk közöl
hetni. Egyelőre csak még azt je
gyezzük meg, hogy az alapítványi 
díj 5o frt, az évdíj pedig 2 frtra 
lett szabva. Tagsági nyilatkozatok 
e lapok szerkesztőjéhez küldendők.

* Madagaskar terményei. A termé
szet által gazdagon megajándékozott 
helyek között Madagaskar nagyon 
kiváló helvet foglal el. Terményei 
közül nevezetesebbek a drága s ha
jóépítéshez alkalmas fa, rizs, dohány, 
pamut, kávé; a szarvasmarhák és 
juhok nagy számmal vannak. A 
méhészet és selyemtenyésztés kiváló 
gonddal ápoltatik. A vas, réz és 
szénbányák nagy termelőképességgel 
bírnak, de a vasútnak nagy hiányát 
igen érzik. A tartomány bensejében 
Hovas és Bestilen körül figyelemre 
méltó ipar van kifejlődve, mely fa, 
vas, arany, ezüst, selyem és pamut
készítményekkel foglalkozik. Külö
nösen Ankova vidéke az, hol a se
lyem és pamuttermelést nagyban 
űzik, az ott előállított anyagok mind

tartósság, mind pedig finomságuk 
által is kitűnnek.

* Az opium használata Chinában
mint a dohányé Európában évröl- 
évre nagyobb lesz. Ezen bódító 
anyag, melynek élvezetéért még csak 
ezen század elején is halálbüntetés 
volt szabva, most évenként feltűnő 
nagy mennyiségű pénzt emészt meg, 
aláásva egyszersmind az azt használó 
nemzetek jólétét és életerejét. Chiná
ban a külföldi kereskedelemnek nyílt 
kikötőben következő mértékben vi
tetett be :
1869. évbe n 71,277 m ázsa 133 m ii. m árk, é r t .
1870. 78,423 „ 154 * r
1871. n 79,560 „ 161 „ n r>

1872 n 81,625 „ 156 „ r>

1873. r 87,071 „ 161 „ T)

1874. >? 93,125 „ 176 „ n

China ellenben az utóbb említett 
három évben 249, 219 és 229 millió 
márka értékben szállított theát. Ópiu
mot az angoloktól és Bengalia vidéké
ről és csak csekély mennyiségben 
Perzsiából nyerik.

* Csillagászati jegyzetek junius hóra 
1877.

2 -án  Hold a Földtől leg távolabb.
4 -én Utolsó holdnegyed.

1 0 -én  Szaturnusz a Nappal negyedben.
: i-é n  Holdujság.
1 4 -  én Hold a Földhöz legközelebb.
1 5- én Uránuszt a Hold elfödi.
1 8 -án  Első holdnegyed.
2 0 -  án Jupiter a Nappal ellenállásban
2 1 - én A NYÁR KEZDETE. A Nap a rá k 

csillagzatba lép.
25-én Holdtölte.
2 9  én Hold a Földtől leg távo labb .
Merkúr lá th a tlan . —  Vénusz e hő  vége 

felé esti csillag — Marsz é jfé lko r kel fel. 
— Jupiter az egész éjen  át lá th a tó . — 
Szaturnusz esti 1 0  ó rak o r kel fel.

A nap e hó  u to lsó  nap ján  r e. perczczel 
korábban  kel fel és 12  e. perczczel később 
nyugszik le, m in t u . e hó  első nap ján .

B udapest, 1877. N y om ato tt F an d a  Jó zsef k ö n y vnyom dájában . V áczi-u tcza 16.
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B u d ap es t, 1877 ju n iu s  15-én.

E ZEN  SZÁM T A R T A L M A :
A v í z  é s  m ű v e l t s é g ü n k  i r á n y a .  Czirbusz Gézától. — A 1 aj k á r r ó l .  (Vege.) Fittler 

Oktaviól.
K ü l ö n f é l é k :  f  Braan Sándor. — A talajvíz befolyása a talajnedvességre. — Sinirnow. Egészséges 

minta-város. — ürgéit ellen az elvetett kukoriczát megóvni. — A diónak zöld béja a 
legjobb fogpor.

Előfizetések és kéziratok bérmentve a szerkesztőhöz, Budapestre VII. kér. 
hársfa-utcza l-sö sz. alá küldendők.

Budapesten F a n d a  J Ó Z S e f könyvnyom dájában  (vácz i-u tcza  1 6.) lehet 
előfizetni; u gyan ott fogadtatnak el a reclamátiók és hirdetések is.

szerkeszti s kiadja

BEKECS ANTAL.

KILENCZEDIK ÉVFOLYAM.
Megjelenik e lap . Elóüzelési ár:

minden lió 1-sején 1 2 ~ c { .lk .  ggílR itle  félévre 2 írt, egész
és 15-én. ' évre 4 frt.

f \  yViŰVELT yViAGYAF^ K Ö Z Ö N S É G  S Z Á M Á R A



T. Előfizetőinknek.

A »Természet«-nek 1871., 1872., 1873., 1874., 1875 és 
1876-dik évi folyamaiból még nehány teljes példány rendelke
zésre áll. Hogy t. új előfizetőink ezen kötetekhez, melyek bizo
nyára sok becses olvasmányt tartalmaznak, könnyű szerével 
juthassanak, azok eredeti árát ezennel jelentékenyen leszállítjuk; 
és pedig úgy, hogy

egy-egy kötetnek ára ezután 2 frt lesz, 
mind a hat köteté együtt pedig 8 frt.

Egyúttal tudósítjuk t. előfizetőinket, hogy az ugyanezen 
kötetekhez való Hirháger Károly könyvkötő által készített dísze
sen aranyozott vászon táblák is ezután tetemesen leszállított áron 
kaphatók; és pedig

vörös vagy barna, darabonként 50 krért.
Ily táblák már a jelen évi folyamhoz is kaphatók ugyan

azon árban.

T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a „Ter- 
mészet“-et t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyunk győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 írtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Féléves t. előfizetőinket, bátorkodunk figyelmeztetni, hogy 
előfizetésük e hóban lejár s egyúttal felkérjük, hogy a második 
félévre járó előfizetési díjat, annak idejében méltóztassanak be
küldeni, hogy a lap szétküldésében fennakadás ne történjék.



A víz és műveltségünk iránya.
Aesthetikusok állítják, hogy a müiész avatott szeme ott 

is felfedezi a részek harmóniáját, a mü alak- s tartalmi egységé
ben rejlő szépet, hol a laikus abból mit sem vesz észre. A föld
golyót borító víz, oly sokfélekép szaggatja a belőle kiemelkedő 
földrészek körvonalait, hogy csupán a geographus képes e látszó
lagos rendezettlenségben az összhangot, az elrejtett gondolatot, 
eszmét fölismerni. Nem akarunk ugyan praedestinátióról szólni 
oly értelemben, mintha a jelen műveltség kifejtésére rég elő lett 
volna készítve a földfelület relifje, tartózkodunk a mindenütt 
csak czélszerüséget hajhászók elméletének érveket szerezni: 
mindazáltal el nem vitathatjuk, hogy a geographiai alakulatok 
nem Össze-vissza dobált halmazódások; sőt állítjuk, hogy bizo
nyos törvényszerűségnek hódol a víz elosztásában, s miután a 
nedvesség létföltéte az életnek, az emberi kultúra is fejlődésé
ben ama törvényszerűségnek alá volt rendelve s útmutatásait 
tudva, nem tudva követte.

A víz, mint mindenki előtt ismeretes, részint mint tenger 
mossa a kontinensek partjait, részint légköri csapadék alakjában 
nedvesíti a felületet, élteti a növény világot; azután csermelyek, 
patakok s folyamokban Összegyűlve, visszatér eredeti szülőhá
zába: a tengerbe. A víz eloszlását illetőleg rég elvetette a tudo
mány ama scholasticus nézetet, mely szerint a tenger vize föld 
alatti erekben szivárog a szárazulatok bensejébe, s később for
rásképződésekre ad alkalmat; ma minden meteorologiai tan
könyvnek sarktétele az, hogy a kontinensek vizüket a nap járásá
hoz alkalmazkodó passzátszelektől kapják; a mint tehát kedvező 
vagy kedvezőtlen valamely kontinens felülete e párával telt szelek 
befogadására, eloszlására, a szerint kisebb-nagyobb hydrogra- 
phiai előnyökkel bír az. Amerika p. o. számos tavait, terjedel
mes folyamhálózatát, kedvező kiterjedési irányának köszöni. 
Északról dél felé húzódva, keresztezi a passzát szél forgási irá-
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nyúl. Keleti martjain nincsenek nagyobb szabású domborodásai 
az Atlanti óceánból jövő páragazdag passzátok tehát jelentékte
len páravesztességgel elérhetik a háttérben levő Kordillerákat, 
s szikláikon lehűlve, nedvböségükkel dúsan táplálhatják a Mis
sissippi, Laplata, Amazon folyamóriásokat. Átkelvén a páravesz
tett szél a gerinczeken, továbbra csak akadály leend a lecsa
pódásokra nézve; mert vagy felszívja a talált nedvességet, 
vagy visszahajtja azt. így oszlatja el a Kordillerakat áztatott 
passzát az utahi-medencze fölött összegyűlt felhőket, s ha a 
monsun szelek helyre nem hoznák a kárt, Mexiko s Texas tér
ségei is esőden pusztákká válnának ; így kergeti vissza az ata- 
kani sivatag partjaitól a szomszéd óceán páráit, s okozza Pe 
rúnák felhőtlen egét. Hasonló tüneménynyel találkozunk Ausztrá
liában, hol éppen a szélnek kitett martokon vannak a legna
gyobb kiemelkedések. Azok felfogják az éltető nedvet, s ily módra 
Bel-Austráliának vajmi kevés jut. Az utasok, kik a déli gyar
matokból a Karpentaria öble felé tartottak, ijesztő színekkel ecse
telik a bel-ausztráliai kopár területeken kiállt szenvedéseket. 
Ugyanily eset fordul elő Dél-Afrikában, melynek kalahári si
vatagja van. E kettő s a délamerikai nyáron örökderült égü 
Pampasz-lapályok képezik a földrajz.árok által elnevezett déli 
esőden övét. Egy másik öv Szaharától kezdődik, s északkeleti 
irányban Afrikán, Arábián, Iránon keresztül a Gobi sivataggal 
végződik. A meteorologok szerint nem volna más ez öv, mint 
a Jeges oczeántól jövő é. k. passzát szél medre, mely kevés 
nedvességével nyáron a szibériai erdőket táplálja, télen a kirgiz 
pusztákat behavazza, s a roppant ázsiai tenfold komplexuson 
keresztül, a felhevitett Szahara medenczéjének tart, eloszlatva 
vagy visszahajtva az útközben talált felhőket. Amerika tulnyo- 
mólag alföldi, Afrika és Ausztrália fenföldi jellemüknél fogva a 
nedvesség eloszlása inkább ragaszkodik a földrajzi szélességek 
által kijelölt esözési szabályokhoz. Ázsia azonban, mint minden 
földrajzi momentum kolossális egyesítöje, meteorologiai tekin
tetben is a kontrasztok hazája. Gobi sivatagja vetélkedhetik 
Szahara rémeivel; a magas Dauria síkjait s a végtelen kirgiz 
pusztákat ép úgy borítják be tulipánféle hamar hervadó virágok, 
mint az a tavaszi eső után Afrikában a Kano síkon történik. 
Mexiko és az amerikai isthmus virágtengerét, növénypompáját, a



két Indiában s a határos szigeteken találjuk; a patagoniai és al
jaskai ritkán derült ég, a kamcsatkai és csuksi félszigeten hasonló 
benyomást tesz, s a Hudson öbli vidékek mocsáraival, a Szibé
ria tundrákon újra találkozunk. A mit az újvilág, Ausztrália s 
Afrika meteorologia tekintetben felmutathat, mindazt tünteti 
fel Ázsia is, csakhogy nagyobb mérvű határok közt. Már e 
szempontból is Ázsiában kell keresnünk az emberiség kezdet
leges műveltségi tűzhelyeit, s itt fürkésznünk azon kölcsönha
tást, mely a v í z é s a  kul túrának haladás i  iránya közt 
létezik.

Igaz, a kulturhistorikusok Egyptomban keresik a legrégibb 
műveltségi állapotokat: de tekintve, hogy az 5oo millióból 
álló mongolfaj majd kizárólag, az ugyanannyi millióból álló kau- 
kázfaj nagyrésze ma is Ázsiát lakja, anélkül, hogy akár az egyik 
akár a másiknak tulajdonítanék a kezdeményezés dicsőségét, 
valószínűbb, hogy nem Afrikában, de Ázsiában kell az embe
riség legősibb kulturállapotait, a család, s törzsképzödéseket 
keresnünk, annál is inkább, mivel Ázsiában több műveltségi 
gyúponttal találkozunk, holott Afrikában csak egyről tesz a tör
ténelem említést. Amerika, két műveltségi központjával: Peru 
s Mexikóval, könnyen található okokból nem jöhetnek figye
lembe.

Ázsia tehát az emberiség legrégibb tevékenységének szín
helye. Az említett műveltségi gyúpontok folyamok által áz
tatott vidékek.

A mint jelenleg élő félvad népek folyók partjaira építik 
gunyhóikat, úgy tették azt azon népek is, melyekkel Ázsiában 
legelőször találkozunk. Tudták, hogy környékükön legdúsabb 
a növényzet, üde és erősítő a lég, számosabb a vad, hogy a 
folyó felfrisitö italon kívül tápszert nyújthat a kevésbbé szerencsés 
vadásznak, hogy hullámain könnyebben menekülhet ellenségé
nek mérgezett nyila elöl. Eletök egyszerűségében, igényeik kis- 
szerüségében kontinentális létük teljesen kielégítette az ősembe
reket; tengerre még nem szorultak, illetőleg odáig még nem 
emelkedtek. A lakhely talaja meghozta a szükséges élelmet. 
Folyók, tavak s erdők megadták a kívánt hústápszert, hegyeik
ben megtalálhatták házi eszközeikhez és fegyvereik gyártásá
hoz kívántató tűzkövet, serpentini, obsidiant stb. vagy később



a bronz ötvözéshez szükséges rezet s ónt; ha eme lakhelyt éle
sen körvonalozott, nehezen áthatolható hatások elszigetelték, 
egy sajátságos műveltség fejlődhetett ki idővel, mint azt mi 
Hoangho és Yancse-Kiang által öntözött khinai alföldön tapasz
taljuk. Ez Kelet-Ázsiának egyedüli műveltségi központja, mely
nek sugarai a zord mongol fenföldre, az Amur öntözte lépcsőze
tes Mandsu-ország völgyeibe, sőt az óceánon keresztül a ja- 
páni szigetrajra is elhatottak. A mongolfaj e gyúpontban érte 
el legnagyobb kifejlettségét; gyakorlati, számitó, képzeletsze
gény, minden ideális emelkedettségtől idegen szelleme e hyd- 
rographiai medenczében hozta létre az anyagi kultúra bámula
tos alkotásait. Oly dolgokkal, mik a mindennapi élet körén kí
vül esnek, sohasem foglalkozott a phlegmatikus khinai, utilita- 
rimusa azt meg nem engedte. Irodalma történetből áll, mely 
puszta tényösszegezés, művészetében csak a technikai ügyessé
get lehet bámulnunk, a szépet föl nem találhatjuk, mert a khi
nai nem tud eszmékért lelkesedni, s így műveltségének újabb 
irányadására is képtelen. Mereven ragaszkodik az ósdihoz, a 
hagyományokhoz : reactionarius a szó teljes értelmében. Ha bár a 
fajsajátságnak kell is nagyobbrészt ezeket betudni, mégis a lak
hely koníiguratiója nem lehetett egészen közönyös az ily kon
servativ fajjelleg kifejlesztésénél. A khinai sík összegyűjti a kör
nyező, átjárhatlan hegyektől környezett fenföldek vizeit; a ter
mészet tehát maga indikálta a centrálizatió eszméjét; a ma
gas hegygerinczek elszigetelték a khinait, s így idegen intézmé
nyek ismeretétől távol tartva, csak a saját alkotásait tartja jók
nak. A khinai tudományosság a jelenben is csak a régiek elem
zése s magyarázatából áll.

Ily faj nem volt alkalmas a vezérszerepre. Képtelen volt 
az összemberiséget művelődésében tova lenditeni, s oly törté
netet alkotni, mely par excellence a z e m b e r i s é g történeté
nek czímére érdemes. Erre a kaukázi faj volt hivatva, mely 
ethnographiai szempontból baskok, hamitó-semitok és ary- 
akból áll (kelet, észak és délaryakból), s nyugati Ázsiában több 
műveltségi gyülhely köré csoportosul. Kimagasodik közülök az 
arya-család. — Roth, a kitűnő orientalista szerint az arya-csa- 
ládhoz tartozó baskokat illetik meg az initiative babérai. Ok 
kezdeményezői a legrégibb indogerman kultúrának; s ezt Lassen,
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a hyndu régiségek jeles ismerője sokban támogatja. Baktriát 
azonban újra folyam környékén találjuk. Az állam hatalmi 
súlypontja az Oxus által hűsített hasonnevű fővárosban nyug
szik. Déli és keleti részéről a nagy keletázsiai és erani fenfold 
összeszögelése határolja, nyugat felé a turáni lapály terül el. A 
föld kellőleg öntözve, mit hajdan a most romokban heverő csa
tornarendszer végezett kitűnő termékenységei. Oly vidékeken, 
melyeken most csak a kirgiz lovait legelteti, hajdan paradicso
mok virultak a baktriai szorgalmas keze alatt.

Egy harmadik miveltségi tűzhely a regevilág eldorádójá
bán Indiában van. A délaryak vagy hynduk itt a Ganga, Indus 
és Bramaputra partjain szakadtak kasztokra; itt alkotta kép
zeletűk a Mahábhárata és Ramajána eposzoriásokat, az említett 
folyók örök megújuló növény pompája kellette föl vallásos 
szivekben az örök újjá születés rémét, melytől a budhiszmus 
nyújtotta »nirwana« megsemmisüléshöz menekültek, s mint 
tudjuk, eredménytelenül. A természet képzelemzavaró formái, 
az óriási Hymalaja s a nagy síkság, a felhőtlen ég titkasztó 
melegével s a százados pálmákat pehelymódra kiragadó orká
nok, a Ganga vizbösége s a Szind sivatag kopársága fogva 
tartja manap is a hyndu lelkét. Csak küzdelmet lát, azért csak 
abban hiszem, habár a nyugalom után ő is eseng.

Az ellentétek nyugat felé tünedezni kezdenek. A geographai 
kontrasztok lassankint kibékülnek. A fenföldek összezsugorod
nak, s Eran a keletázsiai fenfóldtömbhöz képest másodrendű; 
a tenger több öböllel nyúlik be; megszűnnek a nyílt tengerekbe 
ömlő hosszúmedrü folyók, s helyettük rovidebb folyású 
öblökbe s a tengerekbe szakadó folyók lépnek föl. Változato
sabbak lesznek a fen- és alföldek, menedékesebb a gerinczek, 
kisebbek a kopár térségek, szóval minden Európa közeledését 
hirdeti. Ez az északaryak lakhelye. A miveltség napjának itt 
kellett delelnie, mielőtt Európában följöhetett volna, s delelő 
iránya újra folyam közre esik. Hoangho és Yankcsekiang, 
Ganga és Bramaputra, Oxus és Jaxartes folyampárhoz egy újabb 
járul: Tigris és Euphrat. Nem csoda hát, ha elődeink ázsiai 
életét folyamközi miveltségnek nevezik. — Az utóbbi folyam
pár majdnem egyenlő távolban fekszik Sueztől, Arábia déli 
s a Taurus keleti csúcsától, az örmény alföld és Indus torkola
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tától (Kapp szerint). Földrajzi központok politikai centrumok 
egyúttal; igy volt az emlitett folyam koz a babiloni,assyr, méd, 
persa, egymásután keletkezett birodalmak súlypontja. Első 
Ízben a két folyam között elterülő Babel szerepel. Az Eufrát 
magasabb fekvésénél fogva áradáskor gyakran a Tigrisbe 
öntötte vizeit, az egyrészt zsilip készítésre, másrészt könnyen 
kivihető csatornázásra vezetett. A khinai, baktriai, indiai Öntö
zési módok itt újra érvényesülnek. Hamita alapokon semita 
kultúra fejlődik ki, mígnem azt az arya, méd és persa, egy 
nagy északaryai kultúrába be nem olvasztja. Föjelentöségét 
tehát az által nyeri e folyampár, hogy a hamito-szemiták itt 
érintkeznek az aryakkal, szellemi vívmányaikat, typikus müiz- 
lésüket és az érzékies mylitta-kultust itt közük a humánusabb 
aryakkal, s hogy e kulturelemek vegytani érintkezéséből előáll 
a gyorsan felvirágzó, de hamar múló persa, illetőleg északarya 
— miveltség. Habár a ragadó Araxes (ma Bendir) folyóvölgyé
ben fekvő Persepolis a hatalmas, majd egész Nyugotázsiát át
ölelő birodalom főhelye, a politikai archimedesi pont mégis 
csak Mezopotaniában maradt, s későbbre is Nagy Sándor epo- 
chalis terveit s a kalifák nagy hatalmi törekvéseiket Babylonból 
igyekezték valósítani.

Az eddigi vázlatból talán kitűnik, hogy az aryak Indiában, 
Eranban s mai Bokhara, Chivában laktak, a Tigris-Euphrat 
partjain azonban, Arabia, Szyria és Palesztinában e nagy tehet
ségű faj egy másik ága: a szamitó-szemiták telepedtek meg. 
A szemitiszmus a babilon-asszyr műveltségben fejtette ki saját
ságait, a bamiták a Nilvölgyében. Ismert dolgokat mondanánk 
el, ha a miveltségi fokus részletezéseibe bocsátkoznánk. — Azt 
mindenki elismeri, hogy az egyptomi hamita mindenét a Nilnek 
köszöni. Az oksági viszony naponkénti szemlélete kifejlesztette 
benne az objektiv irányt. Az áradással egybekötött termékeny
ség, az apadással járó kopárság, melyet csatornázás által ipar
kodtak megszüntetni, összes szellemi tevékenységét a hasz
nosra, az életbevágóra irányozta. A hamita reálista, a szemita 
ideálista. Amaz földművelő, ez szabadságért rajongó nomád, 
s baromtenyésztö. Az egyik kitűnő mathematikus, építész, 
természettudós, a másik plasztikai érzék nélkül lyraí költő s 
türelmetlen vallásalapitó. Sem az egyik, sem a másik nem



I 6  T

lett volna képes önmagában, egyoldalúsága miatt az egyete
messég magaslatára emelkedni. Az, az arya (indogerman) 
szellemnek volt fentartva, de mely addig odáig lel nem küzd- 
hette magát, mig a szemita és hamita műveltségi elemeket át 
nem basonitotta. Az aryak és hamitó-szemitek először Mezopo- 
taniában érintkeznek, majd a phönikiek közvetítésével a K ö z é p -  
t e n g e r e n .  Szükséges volt ez ethnographiai jellemzést közölni, 
mert a görög kultúráról mint eredeti produktumról szeretnek 
beszélni, holott annak mintaképeit az ázsiai folyammenti mű
veltségi gyúpontokban s a Nilvölgyében kell keresnünk. Ez 
előképek nélkül sohasem alakult volna helién műveltség. A 
hellének föérdeme csak az, hogy az aryak fajsajátságához tar
tozó emelkedettebb gondolkodásmód következtében a hamita 
és szemita által századokon keresztül felhalmozott művelődési 
anyagból a tiszta emberit kiválogatták, s e humanisztikus ten- 
dentiájuknál fogva műveltségüket az egyetemesség dicső pol
czára emelték. Hogy pedig az eddigi f o l y a m  m e n t i  
m ű v e l t s é g  levetkőzve nemzeties és fajjelegét emlitett uni- 
versálitáshoz juthatott, azt egy nagy műveltségi gyúpont: a 
K ö z é p t e n g e r  t e t t e  l e h e t s é g e s s é .

A három szárazulatot mosó Középtenger a történeti élet 
súlypontját Ázsiából Európába tette át. Számos művelődési 
gyúpont helyett egy keletkezett. Nyugodt, kevés ellenáramok
tól s vihartól látogatott vize, gazdag partjai, számos félszigete 
és szigetcsoportja korán kicsalta a parti lakókat szülőföldjükből. 
A szemita-phonikieiekröl mondják, hogy ők voltak az elsötulaj- 
donképeni tengeri nép. Phönikia fekvésénél fogva egyesitö pontja 
volt az akkor ismert világutaknak, s központja az akkkori tör
téneti életnek. A phönikiek oly korban szerepelnek, midőn a 
műveltség is ázsiai folyamoktól lassanként a Középtenger felé 
húzódik. Göröghon népei még azon idylli életet élvezik, melyet 
Homer oly megható közvetlenséggel ir le. Italiában csak Etru- 
zia tűnik ki, de a phöniki és egyptomi kultúrához képest hát
térbe szorul. Kisázsia és Szyria partjain, Egyptom és Mezopo- 
taniában tapasztalható nagyobb élénkség. A phönikiei hajók 
minden módon iparkodnak az ázsiai műveltség vívmányait a 
középtengeri gyarmatokba átültetni, s mig ők a közvetítő mun
kával foglalkoznak, a Középtenger geographiai tényezői sem



pihennek, s a Balkan félszigeten egy népet fejlesztenek, mely 
kérdésessé teszi a phönikiek tengeri túlsúlyát.

Európának individualizáló hatást tulajdonitanak. Mig az 
ázsiai földrajzi formák tömegességük miatt elnyomják az egyest 
alávetik az uralkodó szabálynak, egyféleséget, egyöntetűséget 
idéznek elő az alak s gondolat világában : addig Európa válto
zatos domborzati és lejtözödési viszonyai között teljesebben 
fejtheti ki az egyén minden irányú sajátságait s tehetségeit. 
Összehasonlítva Ázsia és Európa ethnographia viszonyait, 
szembeszökő leend Európa egyénesitö befolyása az ázsiai 
merevséggel szemben. Ázsiától sem lehet a földrajzi formák 
változatosságát eltagadni, de itt minden momentum nagysza
bású nézetekben fordul elő, holott Európában kis téren gyak
ran a legcsodálatosb módon találjuk a legkülönbözőbb földrajzi 
formákat egyesitve. Példa erre Göröghon.

(Vége következik.)

A l a j t á r r ó l .
(Vége.)

A lajhárok életmódjának leírásainál egyátalán az igaz és 
költött dolgok tarka keverékével találkozunk. Különös ezek kö
zött azon mese, hogy a lajhár lustasága folytán nem mászik 
le a lekopasztott fákról, hanem egyszerűen leejte magát. 
Ezen hitnek még Buífon is hódol, ki többi között így ír a lajhá- 
rokról: »Semmi zsákmányt hatalmukba nem ejthetnek, húst 
nem ehetnek, füvet nem téphetnek; a fa leveleiből s vad gyü
mölcseiből kényszerülvén élni, időt kiván míg egy fának aljá
hoz vánszorognak s annak ágaira felmásznak. Ezen lassú s 
szomorú munka mellett, mely sokszor napokig eltart éhséget s 
legnagyobb szükséget szenvednek; a fára feljutva nem szállnak 
le ismét, hanem az ágakra felakasztva fosztogatnak s leeszik 
lassanként minden ág leveleit és több hetet töltenek el anélkül, 
hogy száraz eledelüket valamely ital által nedvesítették volna ; 
ha elfogyott eledelük s a fa teljesen kopasz lett, úgy még foly
ton visszatartja őket a lemászásra való képtelenségük ; midőn 
a táplálék iránti szükség újból érezhető lesz s nyomasztóbb ér



zetté válik, mint a halál félelme, akkor mivel lemászni nem 
tudnak leejtik magokat s nehézkesen mint rugalmatlan tömeg 
esnek a földre.«

Hasonlót találhatunk Antonia di Ulloa »Reláción historica 
del viage a la America meridional« czimü müvében 1748-ból, 
valamint Delaborde cayennei orvos irataiban is, hol két lajhár- 
fajt különböztet meg: Parasseux honteux és Mouton parasseux 
nevek alatt; ez utóbbiról elég meseszerűen azt állítja, miszerint 
a fák tetejéről az átjáró emberekre veti le magát, de oly tunyán, 
hogy az eső elöl könnyen elugorhat mindenki.

Testalkati hátrányaik s stupiditásuk mellett a lajhárok bá
mulatos életszivósságot tanúsítnak. Piso említi, hogy lajhárt 
bonczolván, annak szíve a testtől elválasztva, még fél óráig foly
ton vert s az állat maga is mozgott, mikor már belei ki voltak 
metszve. E tekintetben még érdekesebb s megbízhatóbb adato
kat bírunk Humboldtéi ki »Zoologische Manuscripien« iratá
ban következően ír: »A nőstény állat, mely bonczolás miatt 
megölendő vala, csak akkor halt meg, midőn 20 perczig víz 
alatt tartatott. Látszólag előbb is holt volt, de mindig magához 
jött valahányszor kihúzatott. Én halála után 1 óra s i 5 perez 
múlva is eredménynyel galvánizáltam. Minden melegvérű állat 
között a lajhár az egyedüli, melynél az inger oly sokáig meg
marad. Indolencziája az ellenkezőt látszanék bizonyítni, de tö
kélyeden respiratióval s összenyomott tüdőkkel bír, az egész 
lélegzés alacsony vérmérsékre mutat s innét a hosszabb élet s 
tartós irritabilitás. Azon idegek nagysága, melyek a tovamozga- 
tás izmaihoz vezetnek, ez állatoknál csodálatos; a végtagok 
idegei s a hasidegek, a testhez valamint a kisagyhoz arányítva, 
rendkívül nagyok.«

Épen azon tünemények tehát, melyek a hüllőknél észlelhe
tők, mert ezeknél is tökélyeden a respiratio s az agyvelö nem 
oly mértékben szolgál az érzés és öntudat központjául, mint 
más osztálybeli állatoknál, xMivel a ganglia idegek a kisagyhoz 
viszonyítva igen nagyok s erősek és a vegetativ élet túlnyomóbb 
s szívósabb mint az állati: azért nem lehet az agynak oly nagy 
befolyása a test többi részeire s csak innét magyarázható, mi
ért élhetnek a teknösbékák agyvelö nélkül több hónapig s miért 
ugrálhatnak tovább a békák midőn szívókét már kivágták.
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Az éhség szívós eltűrésében is a hüllőkre emlékeztetnek a 
lajhárok. »Mi 52 óráig koplaltattunk egyet — mondja Hum
boldt az említett helyen —- és még sem igyekezett eledelt ke
resni, ámbár hát táplálta s a szabadban volt. Ha azonban lom
bos fára jutott, úgy hihetetlen sokat evett.« Nyolcz sőt tizen
négy nap is elmúlik míg a lajhár az éhség áldozata lesz.

Humboldt szerint nemcsak hónapokig elél víz nélkül, ha
nem egyátalán nem látszik vízzel élni; mert hogy ezen állatok, 
a turbacoi indusok vallomása szerint az esőzések alatt sokat 
isznak s a fákról gyorsan leszállnak a folyamokhoz, sőt jól úsz
nak is, még eddig nem bizonyíttatott megbízható tanuk által. 
A berlini aquarium lajhárai egy cseppet sem ittak, pedig éve
ken át éltek az intézetben. Ha vizet vagy tejet nyújtottak nekik 
nem is érintették azt s tojás valamint almaszeleteken kívül te
jes zsemlét ettek, de ha a táplálék nedves volt, nem akarták 
felfalatozni. Ebből következtethető s Piso, Markgrat határozot
tan állítják is, hogy a szabad életben sem iszik egy lajhár- 
faj sem.

Hazájának fái között különösen a Bombax, Cavanillesia, 
Macundo és Cecropia leveleit szereti a lajhár. Mivel a fogság
ban nem akar tápláléka után menni s inkább éhezik mintsem 
helyéből kimozduljon, azért a bennszülötteknél honában e 
miatt támadhatott a hit, hogy egyátalán mit sem eszik. A ber
lini aquarium Unauja éhhaláít szenvedett volna, ha nem raktak 
volna szájába minden falatot. Csak későbben midőn szolgájá
hoz szokott, s az éhség is gyötörte, evett néha önmagától is 
egy—két almaszeletet. Egy etetés alkalmával felmászott a ket- 
recz elég magas rácsozatára s midőn az almaszeleteket letették 
számára várni lehetett, hogy a mese szerint magát majdan 
leejti a puha szénaalomra; de ez, — tekintettel az Unau 
vigyázó s aggodalmas természetére, — meg nem történt, ha
nem fáradságteljesen lemászott, ámbár jó félóra múlt el, míg a 
földre ért. Ha eszik lustán nyitja ki száját, lustán rágja az eledelt 
s még lustábban nyeli le a szétmorzsolt darabokat. Naponkint 
2 kemény tojást s 3—4 nagyobb almát falatoz fel két etetésre. 
Az evésnél csámcsog a lajhár s ha Rapp szerint a nyálmirigyek 
igen apróknak is mondatnak, de mindenesetre elég kiválasztási 
erővel bírnak, úgy hogy az állatnak inni nem szükséges. Az evés
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után rendesen a széna közé megy s alszik sokáig. Dicséretére 
legyen mondva, hogy fekhelyét nem csunyítja be, hanem da
czára példátlan lustaságának rendesen félre eső helyen excre- 
mentál. Hozatalok alkalmával mind az Unau, mind az Ai meg
mérettek ; az első 10 az utóbbi 6 fontnál több súlylyal bírt. Hogy 
ily állatok, melyek egykedvűen élnek s éhséget szenvednek még 
boszankodni is képesek, azt alig hinné valaki. Az Unau legna
gyobb megütközést mutatott, ha kedvencz foglalkozásában az 
alvásban zavarták s midőn az Ai-t társul adták ketreczébe, 
nagy karmaival addig ütötte azt, míg el nem távolították. Ezen 
izgatott jelenet alkalmával egy hangot sem adtak maguktól. A 
lajhárok hangja felett általán különböző nézetek uralkodnak. 
Piso és Markgraf a fiatal macskák jiiii hangját tulajdonítják ne
kik. Tschudi pedig azt állítja, hogy a lajhárok este és kora reg
gel keservesen kiáltoznak s hangjok hosszú nyújtott. A rövid 
I-vel végződve. Humboldt tagadja, hogy a lajhárok sokat kiál
toznak; »három napig csak mély sóhajtást hallottunk tőle, ám
bár sokat ingereltük. A földön sohasem kiált, ha terhes is neki 
a vánszorgás, hanem, mint a majmok, napfelkeltekor. Athanasius 
Kircher ezek ellenében Oviedónak azon állítását közli »Musur- 
gia«-jában, hogy a lajhár éjjelenként, emelkedő s szálló hangon 
tizenkét szótagot énekel, melyek: ut, ré, mi, fa, sol, la; la, sol, fa, 
mi.ré. ut, — léptékben oly művésziesen ejtetnek ki, hogy a spa
nyolok emberi hangoknak tartják. Úgy látszik ez eltévesztése a 
lajhárnak a délamerikai kucsfark (Cebus Azarae) majommal, 
mely ingerültségében valóban hat különböző hangot ad magá
tól, melyek a többi majomnál hasonló érzeteket keltenek.

A lajhárok igen rövidlátók. Ha — mint Humboldt említi 
— elszakítjuk fiát, az anya nyugodtan egy helyen marad; néha 
nyugtalan lesz és keresi magzatját. »Egykor az anyától három 
lábnyira letettük a fiát, de az nem látta ezt; kiáltani kénysze
rítettük, az anya nem hallotta meg; érinteni kellett neki. Hogy 
fiának a szopást könnyítse, hátra hajlik; de soha sem nyalja 
azt, mint más állatok.«

»Lichterfeld Fr. lllustrirte Thierbilder. Braunschweig« 
czímü mű után, közli

E i t t l e r  O k t á v .
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K Ü L Ö N F É L É K .

* f  Braun Sándor. Még nincs 
szünöben a Hofmeister Vilmos, — 
tübingai egyetemi tanár, a tudo
mányos növénytan egyik legérdeme 
sebb alkotójának elhunyta fölött való 
fájdalom a botanikai világ keblében, 
s már egy megdöbbentő hír, újabb, 
leírhatatlan csapás, gyász növeli azt, 
szaggatja mélyebbre a sebeket, mely
ben, tisztelt pályatársak illő, hogy 
mi is osztakozzunk. A berlini füvész- 
kertben 1679-től díszlö s évről évre 
tovább terjedő J u n i p e r u s  Sa 
b i n a ,  mely zöld leveleivel a tél 
viszonttagságaival is daczol, ismét 
egy jeles életpályáját élte túl.

Braun Sándor, a berlini tudom, 
egyetemnél a növénytannak */4 szá
zadon (185 r -töl) rendes tanára, a 
botanikának félszázadon keresztül 
egyik legszerencsésebb s legkitűnőbb 
művelője, korunkban a botanikának 
egyik legnagyobb koryphaeusa, Ber
linben f. é. mart. 29-én reggeli 71/2 
órakor 8 napi súlyos szenvedés után 
mellhártya - gyuladás következtében 
jobb létre szenderülr. E pótolhatat
lan veszteséget minden botanikus 
érzi, fájlalja, a jeles férfiút és kedves 
családfőt özvegye, 5 leánya, egy fia, 
két veje köztök egy egyetemi tanár, 
Caspary botanikus, siratják. Derülten 
élte meg 70. éves jubilaeumát (szül. 
Regensburgban i8o5. május 10.) a 
midőn hallgatói ezüst bilikommal

tiszteltük meg; megünnepelte tavai 
csak berlini 25 éves tanárkodását is, 
és a sors nem engedte tovább a 
scientia amabilisnak szolgálni. Alig 
van a botanikának ága a sejttan
tól kezdve a palaeontologiáig, hol 
B r a u n  S á n d o r  alkotó kezei ne 
működtek volna, érdemei ne tündok- 
lenének ; nevével a legtöbb flórában, 
a moszatoktól kezdve a vitorlás vi
rágú növényekig találkozunk. A ter
mészetes rendszer körül szerzett ér
demeinél fogva, J u s s i e u ,  De  
C a u d o l l e  és E n d l i c h e r  mellé 
helyezzük. »Ha e történetnek csak 
az új tények felderítését előszámlál- 
ni lenne feladata, fölöslegessé válnék 
itt ezen differentiákra*) utalnunk, de 
ekkor lehetetlen volna B r a u n  S á n 
do r  hosszú, tudományos működé
sének épen a legsajátságosabb és 
hisztoriailag legérdekesebb oldalát kel 
löképen méltányolnunk. Ez azonban 
nem számítva számos descriptu és 
monographicus munkáir, legkivált 
képen a morphologia terén kifejtett 
philosophiai törekvésében fekszik, 
mely már azért is megérdemli figyel 
műnket, mert ezekben Goethe ho
mályos nézetei legutolsó következte
tésekig érvényesülnek s a régibb 
természetphilosophia alapját képző

*) Sachs m egelőzve az Idealism us és 
inductiv  m eth o d u s közt való  kü lönbséget 
fejtegeti.
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Idealismus tiszta formájában nyilat
kozik. Caesalpinius óta csak Braun 
kisérlette meg az induktiv vizsgála
tok eredményeit mindenütt az idea- 
listikus philosophia elméleteivel pá
rosítani.« (Sachs. Geschichte der 
Botanik. ( i85 .— 186. 1.)

Mint tanár igazi atyaként vi
selte szivén hallgatóinak előmenete
lét s e szerencsét egy rövid tanéven 
keresztül magam is élvezhettem. 
Mindenkor jókedvű, élénk oktató, 
a tudományok kiapadhatatlan forrása 
a tapasztalatok leggazdagabb tárháza 
s ezeknek szóval, s gyakorlatilag, 
demonstrative terjesztője. Csupán 
előadásához használt gyűjteménye, 
maga, neje s gyermekei készítette 
csinos rajzai és könyvtára kis mú
zeumot képezett. Az egyetemi épü
lethez csatolt, mintegy kézi növény
kertje az ő buzgalmát, széles tapasz
talatait és tapintatosságát hirdették. 
Nyári előadásait itt láttuk a termé
szetben, s e mellett a nagy füvész- 
kert minden előadása előtt egy-egy 
csomó friss növénynyel szolgálta 
hallgatóit, melyeknek kritikus ma
gyarázata kitűzött rendes előadását 
mindennap megelőző. A nagy füvész- 
kertben sem kerülte el semmi sem 
az ö figyelmét. Ott találtuk öt gya
korta morphologiai és systematikai 
vizsgálatok közepett és szívesen, órá
kig elbeszélt a hazánkból oda került 
jellemző növényfajokról. Ott állott 
készen útba igazítóul a tudakozó
nak, buzdítóul, vezérül, a kik a kert
ben vizsgálatokat tettek, növényeket 
kultiváltak vagy tanulmányaikhoz 
anyagért a kertben megfordultak. 
O volt lelke s éltetője a branden
burgi növénytani egyesületnek. Gyű
lésein kifogyhatatlan volt az irodal

mi jelenségek, kerti ritkaságok és 
eltérő képződmények, növénytani 
vizsgálatok és tanulmányok ismerte
tésében. Atyja volt a berlini kész 
tudós botanikusoknak, kik vizsgála
taikat s ezek eredményét vele meg
beszélni el nem mulasztották ; támo
gatója, vezetője volt a tudományért 
szomjazó, törekvő fiataloknak; kö
zéppontja a tudományos botanikai 
levelezéseknek, bárkinek gyorsan, 
sietve adott levélben felvilágosítást. 
Széles ismerete, gazdag könyvtára 
és jeles, kritikailag feldolgozott, be
cses originálékkal dicsekvő herbá
riuma tárva állott mindenkinek, a 
ki csak hozzá bizodalommal fordult. 
Derült, leereszkedő volt a társaság
ban, gyengéd, gondos, szeretetre 
méltó a családban. Az áldott jóságot 
mindenki szerette, a ki vele érint
kezett. És mennyit köszön a bota
nikai irodalom B r a u n  S á n d o r 
nak. O nagy nevet vívott ki tudo
mányos müvei által, nevét sok nö
vénytartja örök emlékezetben (Brau- 
nia). Sok növény köti Fiolánkhoz 
is, melyeket ö megvitatott |Melau- 
drium nemorale (Heutf.J ), növénye
inkben is él az ö emlékezete. (Aspi- 
dium Braunii Spenn.)

Dr. Borbás Vincze.

* A talajvíz befolyása a talajned
vességre. A német közegészségügyi 
társulat legutóbbi gyűlésében Ber
linben O r t h  e tárgyról tartott köz
leményeiben kimutatta, hogy a ta
lajnedvesség emelkedése a talaj kü
lönbözősége szerint nagy eltéréseket 
mutat; ezen viszonyok pontos meg
határozása közegészségi szempont
ból szükséges, hogy új épületeknél 
a lakások nedvessé válását meg
előzzük. A vita különösen a pincze-



lakásokra tért át, melyek egyrészről 
teljesen egészségteleneknek nyilvá
níttattak, míg másrészről azon véle
ményt hangsúlyozták, hogy több
féle építési javítások által, minők 
Angliában szokásosak, az oly radi
kális rendszabály, mely a pinczela- 
kások végleges betiltását rendeli, 
mellőzhető volna. Ezután Hirsch 
tett közleményeket az általa előre 
megjósolt pestis visszatérésről Me- 
sopotániában, s némely orvosnak 
azon nézete ellen fordult, hogy ez 
nem egyéb, mint súlyos váltóláz. 
Végre határozottan utalt azon ve
szélyekre, melyek háború esélyekor 
fenyegetnek, ha Törökország irá
nyában az európai hatalmak részé
ről komoly nemzetközi egészség- 
ügyi szabályok nem alkalmaztatnak. 
Fájdalom, a Bécsben 1874-ben el
határozott nemzetközi egészségügyi 
bizottság még mindig nem lépett 
életbe. Közeg. lap.

* Smirnow, az orosz Amu-Darja 
expeditiónak botanikusa a pétervári 
természet-vizsgálók társulatának se
gélye mellett még ez évben utazást 
tesz botanikai czélokból Ferghana 
és Pamirba.

* Egészséges minta-város.„Hygieia“
elnevezéssel egy angol társaság akar 
ilyet alapítani, s a terv megvalósí
tásához hozzá is fogtak, mennyiben 
részvényeken a sussexi sivatagon 
egy alkalmas helyet vásároltak, s 
most tanácskoznak a város tervén, 
mely sok kertet és parkot fog tar
talmazni. Maga a kiválasztott hely 
közel fekszik a tengerhez és vasút
hoz. 1600 házat akarnak építeni, 
melyre mintegy 8000 egyént szá
mítanak, egy-egy házra tehát össze

sen 5— 5 lakos jutna. A tervezet 
szerint a város közepén széles bou
levard húzódik keresztül; lesz fö
dött sétány is a tenger mellett, hogy 
a tengeri lég zivataros időben is 
élvezhető legyen. Kábító szeszes 
italokat nem lesz szabad e minta
városban árulni. Közeg. lap.

* Ürgék ellen az elvetett kukori-
czát megóvni. Amerikában igen sok 
kukoriczát termesztenek, s mi ter
mészetesebb, hogy ez az ürgéket na
gyon is oda csalja. S volna is kár 
özönében, ha az élelmes amerikai 
óvszert nem talált volna és nem al
kalmazna ellenük. Persze nem úgy 
tesz, mint a magyar ember, hogy 
vasárnap délután, litánia után, 
kimegy ürgét önteni, hanem kuko- 
ricza-magot először köszénkátrányba 
teszi, s innét kivéve a levegőn el- 
mállott mészporral hinti meg s így 
veti el. Az ilykép elkészített magot 
bántani aztán elmegy az ürgék gusz
tusa. (Gazd. Népi.)

* A diónak zöld héja a legjobb fog
por. A legtöbb fogfájás onnét szár
mazik, hogy fogainkat elhanyagoljuk ; 
mert hát csak egy kis hideg vízzel ki- 
öblinteni még mindig nem elég arra 
nézve, hogy fogaink tiszták s az 
inyhus üde legyen. Még a nevetés 
is kedvesebb, ha az által szép 
fehér fogakat mutatunk. Nem küld
jük ugyan szíves olvasó nőinket a 
patikába fogporért, hanem egysze
rűen azt tanácsoljuk, hogy a diónak 
zöld héját szárítsák olv jól meg, 
hogy porrá törni lehessen, s ha ezen 
porra! dörzsölik minden másodnap 
fogaikat, nem lesz bajuk sem a fog
fájással, sem panaszuk, hogy fogáig 
elfeketülnek. (Gazd. Népi.)

Budapest, 1877. N yom ato t t  F anda  József  könyvnyom dájában .  V ácz i-u tcza  16.
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1876-dik évi folyamaiból még nehány teljes példány rendelke
zésre áll. Hogy t. új előfizetőink ezen kötetekhez, melyek bizo
nyára sok becses olvasmányt tartalmaznak, könnyű szerével 
juthassanak, azok eredeti árát ezennel jelentékenyen leszállítjuk; 
és pedig úgy, hogy

egy-egy kötetnek ára ezután 2 frt lesz, 
mind a hat köteté együtt pedig 8 frt.

Egyúttal tudósítjuk t. előfizetőinket, hogy az ugyanezen 
kötetekhez való Hirháger Károly könyvkötő által készített része
sen aranyozott vászon táblák is ezután tetemesen leszállított áron 
kaphatók; és pedig

vörös vagy barna, darabonként 50 krért.
Ily táblák már a jelen évi folyamhoz is kaphatók ugyan

azon árban.
T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a „Ter

m észetiét t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, ugv ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyunk győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 írtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Féléves t. előfizetőinket, bátorkodunk figyelmeztetni, hogy 
előfizetésük lejárt s egyúttal felkérjük, hogy a második félévre 
járó előfizetési díjat, annak idejében méltóztassanak beküldeni, 
hogy a lap szétküldésében fennakadás ne történjék.



A víz és műveltségünk iránya.
(Vége.)

Ha valahol, itt megvalósul Humboldt Sándor mondása, 
hogy minden ember saját lakhelyének egyenruháját viseli. A 
hány szigete, vidéke volt Görögországnak, ugyanannyi nyelvjá
rás, vérmérséklet, ruha, testalkat dívott, ugyanannyi égalji nö
vény- és állatországi teritoriumokról lehet szó. Természetes, hogy 
a változatosság annál inkább nőtt, minél jobban szaggathatta a 
különben is alakdúsfelületü félszigetet a tenger. A partokon 
tehát, hol a tenger benyomulása sűrűbb, nagyobb az individi- 
calizálóhatás. A tenger sohasem szűnő hullámzása, partrongá
lása és újjá épitése, óránkint változó szine elevenséget, nyugta
lanságot, tevékenységet költ; megóvja a szellem rugékonyságát 
akaraterejét, a kontinentális egyöntetűség bénitó befolyásától, 
ébren tartja a figyelmet, megőrzi a kedély érzékenységét: szóval 
életet lehel a tenger; azért tulajdonítanak a víznek éltető erőt. 
Tenger közelében könnyebben jut az ember öntevékenysé
gének, Önelhatározási képességének tudatára. Tengerparti 
államokban az egyén intézi az állam ügyeit, nem az állam az 
övéit. Innen van a dorizmusz és jonizmusz; az elmés, 
könnyű vérű, nyugtalan athénei s a higgadt, prózaibb gondol
kodású spártai közti ellentét. Amaz a tengeri befolyás szü
löttje, ez a merev kontinentális nevelés gyermeke. A jonizmusz 
és dorizmusz közti ellentét az összes görög életben: irodalom
művészet- s történetben tükröződik vissza, s tudjuk, hogy a 
tengernevelte jonizmusz emelte Görögországot a hatalom pol
czára stengermosta részeken érvényesültek ademokratikustörek- 
vések, azokat díszítették a műremekek, tengeri győzelmek óta 
datálódik Hellasz túlsúlya a Középtengeren, tengeri gyarmatai 
tevék gazdaggá. A görögöket is a tenger tette klasszikus néppé, 
s tagadhatlan tény, mihelyt a hegemónia a kontinentális dórok 
kezébe jutott, fonnyadásnak indult a görög virágzási kor. Tud-
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ták azt a phönikiek, hogy Görögországot tengerrészröl lehet 
megalázni, azért segítették oly kétségbeesetten a persa flottát Sa- 
lamisnál. Görögország bukásával a műveltség a Középtenger nyu
gati medenczéjébe menekült. Sajátszerü, hogy a későbbi műve
lődés iránya is víz mellett marad, akaratlanul a geographiai prae
destinatio jut eszünkbe. Athen és Tyrus örököse Karthágó lett. 
Karthágó azon nevezetes 17 m. széles szoros élén fekszik, melyből 
a nyugati medenczébe juthatni, melyet Anglia ma Máltából véd. 
Földrajzi előnyök felismerése és kizsákmányolása mindig hata
lomra vezetett, míg azok határozott ignorálása a legnagyobb 
világbirodalmakat is feloszlottá. A város, mely alig néhány 
mértfoldnyi karthágói területtel bírt, az egész Középtengernek 
parancsolt. Virágzó gyarmatai, mint jóval később Velenczét 
képesítették nemcsak fejedelmekkel háborút viselni, de még a 
római birodalommal is szembe szállni. A világuralmi aspirati- 
ókkal eltelt lassú erösbödö római csakhamar belátta, hogy óhajai 
csak Karthágó megbuktatásával valósulnak; mihelyt tehát az 
Apennini félsziget népeit a római állami testbe olvasztotta, Kar
thágóra került a sor. Ismét a geographia jelöli ki a rómainak, 
mily irányban terjeszkedjék. A félsziget hegylánczai a gabna- 
gazdag Szicziliára utalnak, mely pún birtok. Éjszakról az Alpe- 
sek állítják meg a hóditót. Közép-Európát csak kerülő utakra 
Hispániából és a Rhone völgyéből lehet meghódítani, erre még 
tengeri suprematia szükséges. Italia a Középtenger felezési vo
nala; minden későbbi akcziónak ez biztos támpontot szolgáland ; 
világuralomra csak az által juthat a római, ha a Középtengert 
birtokába veszi; innen fejthető meg Kátó epéskedése a karthá- 
góiak ellen. A római világuralom a tenger s szárazföldi konfl- 
guratiók ügyes felhasználási alapul. Karthágó eltörlése után 
szabad kezet nyertek a Földközi tengeren, hódításaikat a Közép
tenger mindkét medenczéjében folytatják, s nem pihennek, míg 
a latin nyelvi hegemónia alatt a tenger valamennyi tartomá
nyait hóditási körükbe nem foglalják, mely körnek természetes 
és politikai központja Róma. A geograph előtt csak annyiban ön
érdekkel a római hóditás története, mert valósítva látja benne 
a Középtenger központosító hatalmát. Ez óriási gyúpontban 
egyesült az egyptomi technika, az assir-perzsa-hellén művészet, 
a görög macedón tudományosság, zsidó monotheismus. A mit



a kelet létrehozott, azt assimilálta és általánosította a római 
ellene.

Hogyan és miért bukott meg a rómaiasság, miért húzódik 
vissza a kereskedelem a középkorban a partok felé, s a megla
zult középtengeri forgalmat miért követi a transitiv belkereske- 
dés: az a kereskedelem s müveltségtörténelem körébe tartozik. 
Az fogja egyszersmind nekünk megmagyarázni, hogy az izlam 
terjesztése óta európai hajó az indiai vizekből egészen kitiltatik, 
hogy Velencze és Genua csak a szyriai és bosporusi partokig 
haladhatnak áruikkal, hogy e két város kalmár irigysége elő
segíti az izlamnak nemcsak Afrika partjain való letelepedését, 
de a transito-kereskedelem kulcsának: Byzancznak bukását. 
Annyit azonban az egész középkor történeti fejleményéből ki
vehetni, hogy a Középtenger továbbra is kulturgyúpont maradt. 
Földrajzi kultúrok sohasem veszthetik el tökéletesen jelentősé
güket, daczára, hogy az arab világ bátortalanná tette a közép
tengeri vizeket, s hogy Levante elzárásával határ volt szabva 
az európai áruknak: a keleti medenczébenVelencze, a nyugati
ban Genua ragadja kezébe a kereskedelmet. Az előbbi Alexan
dránál köt ki, s a Suezi szoroson át cseréli be czikkeit az alkusz 
karavánokkal, az utóbbi a Bosporust igyekszik magának bizto
sítani, s vele a Duna-Kabul-Oxus menti belkereskedést. A né
met császárok, Hispánia s Francziaország, Itália birtoka után áhí
toznak, s a feudális földmivelő államok szellemi egyesítő pontja 
továbbra is Róma. Mit a római légiók el nem érhettek, elérte 
azt a nemzeties tendentiáktól ment, egyetemesítő kereszténység. 
Az arabvilág pompáját a Földközi tenger körül fejti ki, Byzancz- 
ban nem halványul el teljesen a klasszikái kor, s midőn a tudo
mány újjászületésének hajnala felderül, Itália lesz Európa ok
tatója; csak később lépnek előtérbe a többi román államok, 
még később a germánok, a szlávok pedig tudvalevőleg most éb
rednek kontinentális merevségükből.

Azonban az újabbkor is igazolja, hogy a Középtenger nem 
közönyös beltenger az európai népek előtt. Tudjuk, mily se- 
rénységgel iparkodik a franczia gyarmatalapítással magát vizein 
fenntartani, mily féltékenységgel őrzi az angol 3 nevezetes szo
rosát: a Gibraltárt, Sziczilia és Afrika közti átjárást s a Bospo
rust. Egész Európa lázas izgatottságban van, ha Oroszország



hydrographiai medenczéjét a Fekete tengert követeli, hogy az 
említett Bosporus-Kabul-Anne kereskedelmi irányt magának 
biztosítsa, mert jól tudja, hogy abból könnyen juthat a délszláv 
népektől lakott középtengeri keleti medenczébe. A Középtenger 
tehát ma is kulturfokus, csakhogy, mint Kapp mondja, sugarai 
meghosszabbodtak.

Ha lehetne geographiai szempontból azon kérdést eldön
teni, hogy a Középtengernek említett czentrálizáló befolyásán 
kívül mily okok működtek közre a folyammenti ázsiai kultúrá
nak nyugatfelé való eltérítésére, felhozhatnók még, hogy Europa 
már elölegesen berendezettnek látszik a történeti szereplése. 
Amerika délfelé csúcsosodó kontinens párjával, beltengerei el
oszlásával, megfelelő félsziget alkotásával párhuzamosságot 
tüntet fel Európa konficuratiójával, mint a melynek délről, 
ugyancsak csúcsban végződő Afrikája, 2 beltengere s analog 
fekvésű félszigetei vannak. Ázsia még inkább közeledik körvo
nalaiban Európához. Mindkettőnek nyugati oldalán É —D felé 
húzódó határhegysége van. (Skandináv hegys. — Ural), éjszak
ról síkságok, délről nagy félszigetek. A szigetekkel körülvett 
Hátsó-India Görögországnak, India Italiának, az izolált Arábia 
Spanyolországnak felel meg. A mit tehát egyebütt csak jelezve ta
lálunk, azt Európában valósítva látjuk. Harmonikus hegycso
portosulása folyamait sugár alakban kiterjeszti; vízszegény tá
jak ritkák. Egalji viszonyai a legkedvezőbbek. Hossztengelyé
nek déluyugati iránya egybevágó a meleg d-nyug. szelek járá
sával. Határhegység nem téríti el azokat. Nyugati partjait me
leg áramok melegítik s az egész isothermi-vonalak rendszerét 
sehol sem tapasztalható magas földrajzi szélességekbe terelik, 
minélfogva sarki tengerei is melegebbek; az éjszaki passzátok 
tehát sohasem csökkentik annyira a hőmérséket, mint azt akár 
Amerika, akár Ázsia hason szélességi vidékein észlelhetni. Dél
felöl a 100,000 □-m. Zahara felhevített levegője melegíti. Min
den oldalról körülfogó tengerei nyáron nagy mennyiségű hőt 
gyűjtenek, télen e meleggel mérséklik a hideget. Ha néha mégis 
a fagyos é.-k. szél felülkerekedik, vagy a nagy orosz síkság át- 
melegült levegője tódul nyugat felé, a Kárpátok, Sudetek, Al
pok feltartóztatják azokat, s megvédik Európát a megfagyástól 
vagy életölö forróságtól. Esözési viszonyai a legjobbaknak
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mondhatók. Nagyobb tömege azon övbe esik, melyet minden 
évszakban esők látogatnak. Európa tehát, mint azt a felejthet- 
len Peschel kimutatta, különösen kedvező a mérsékeltövi vege- 
tatióra, főleg pedig erdöképzödésre. Csupán déli tájai nyúlnak 
be az időszaki esőzések övébe. »Azért találunk Éjszak-Európá- 
ban rétmüvelést és baromtenyésztést, délen az olajfát, éjszakon a 
lombos erdőket, délen örökzöld ligeteket, éjszakon rozs- és búza
termesztést, délen mesterséges rizsmocsárokat, éjszakon cson- 
tár-gyümölcsöket, délen aranysárga czitromokkal pompázó 
cziprus-erdöket. Mily Ösztönző ellentétek egy keskeny félsziget 
lejtőin!« (Peschel: Vergl. Erdk. 169). Nem csoda tehát, ha 
Guthe Európát a föld szívének nevezi, melyben a víz módjára 
mindaz egyesül, mi az emberiség fejlesztésére alkalmas, s itt 
megtisztulva, megnemesülve folytatja világkörüli útját. Haladá
sában mint láttuk, s látni fogjuk, mégis csak a vizet követi.

Fölfedezések csak akkor birnak jelentőséggel, ha azokat a 
kor megérteni képes. A földrajz történetéből tudjuk, hogy Ame
rika a középkor legkorábbi századaiban lett fölfödozve. Bjarne 
az 1000-ik évben Ujfundland ködös tájain jár, majd Leif, Vö
rös Erik fia, 35 emberrel oly vidékekre is eljut, hol az ameri
kai szőlő vadon terem, s elnevezik Winlandnak. A feudális 
s Önmagába vonult Európa előtt azonban a felfödözések semmi 
értékkel nem bírtak, legfölebb csudálták a normannok bátorsá
gát, kiket a kalandvágy és halászati helyek keresése oly 
messze földekre viszen. Később ugyanazt találhatni. Az ara
bok korában tudvalevőleg a szárazföldi belkereskedés igen 
emelkedett, s általa nehány kedvezőbb fekvésű város. (Kissel
bach: Der Gang d. Welthandels 31, 40, 53) Az indiai árúk 
különösen két utón kerültek az európaiakhoz. Egyik volt a 
Duna völgye a fekete tenger, Kabul folyó; a másik a Volga, 
mely Novgorodon s Kieven keresztül a keleti tengerhez 
vezetett. Azon utakat ma számos arabpénzlelet bizonyítja, 
miket a kazani kormányzóságtól kezdve Turkesztánban s a 
keleti partokon egész Christianssundig találnak. A kelettengeri 
parti városok, de főleg az éjszaki Középtengerben hangadó goth- 
landi Wisby város, az éjszak Karthágója, e kereskedés által 
szerfölött sokat nyertek, s mégis elöttök az Atlanti oczeán hasz- 
navehetlen viz-sivatag volt. Figyelmök csak a kontinentális
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életű Európa egyszerű igényeinek kielégítésére volt forditva. 
Mintha azonban Európában a harmadik rend kifejlődésével a 
hűbériség alapjai megrendittetnek, a nemzetek öntudatra 
ébredve, geographiai hatások közt tömörülnek, a K ö z é p t e n 
ge r  f é l s z i g e t e i b ő l  a klasszikái kor kincsét bővebben közöl
téinek : kevéslik már a belföldi s középtengeri transito-keres- 
kedést, s az első kézből szeretnék keresett czikkeiket megkapni. 
Genua elismeri, hogy keleten az ozmánság terjeszkedése óta 
mi keresni valója sincs, hogy nyugati medenczéje nyugatra 
utalja. Columbus fellép és Európa megérti szavát. —- A meny
nyire bizonyos tehát, hogy az Atlanti oczeánba való átmenet a 
régi kulturgyürüböl, a Középtengerböl történt, oly igaz, hogy 
geographiai formák fölismerése, s méltánylására a szellem 
bizonyos érettsége kívántatik. A középkorban Rómának szel
lemi gyámsága alatt fejlődő Európa lassankint közeledik az 
oczeanitás eszméjéhez, mint a mely az öntudatos tevékenység, a 
szellemi és anyagi függetlenség, s az erők versenymunkájának 
kifejezője. Jelenleg szintén nem tudjuk még Afrikát és európai 
műveltség körébe hozni, nem hódítottuk meg a Csendes oczeánt, 
az eszme azonban érik, s a Zaharában eszközölt kútforrások, 
a paciíic-vasut, a dariai földszorosnak áthasitása czélunkhoz 
közelebb visznek. így történt az Atlanti oczeán meghódítása is.

Az Atlanti oczeán földrajzi alakulatainál fogva nemcsak 
legjelentékenyebb közvetitö, hanem a többi oczeánokhoz ké
pest oly számos művelődési tényezőkkel bir, hogy azok által 
egy széles körű teritorium kulturgyűpontjává leszen.

Amerika s Európa legkifejlettebb oldalai feléje vannak 
fordulva, sajátszerü parallellismust tüntet fel úgy beltengerei
ben, mint kiterjedési vonalaiban. A Kelet-Ejszaki tenger Euró
pában csak másolata a Földközi tengernek. Amazt Jutland, ezt 
Itália osztja két medenczére. Az éjszaki vizek a nansa kereske- 
delem, a déliek az olasz ázsiai fogalom színhelyei. A Földközi 
tenger nyugati fele Afrikára, a keleti fele Dél-Ázsiára utal, az 
éjszaki Földközi tenger keleti kamarája Eszak-Azsiára mutat, 
csak a nyugatinak nincs Amerika felfödözése előtt mire tá
maszkodnia. — Amerikában az Antillák s Bahamák szintén 
Földközi tengert zárnak be, mely a nagy Bahama szigetek és 
Yukatan közlekedése által 2 részre, a Mexikói s Carábiai tenge-



rekre oszlik. Grönland s az éjszaki partok közt elterülő másik 
Földközi tenger az európainak szabálytalanságához alkal
mazkodik.

Folyamszerüleg oly módon kanyarodik, hogy az ó-világ 
minden egyes kidomborodásának az uj-világ egyik bemélye
dése felel meg. Tetemes távolságok csak a sarkok felé nyilnak. 
A két kontinens közti közlekedés tehát könnyű. Elömozditják 
azt a kedvező tengeri áramok. ACarábiai tengerből félköralak
ban, Amerika legfontosabb emporiumaihoz közel a meleg Golf
áram kanyarodik, s vizét majdnem a liverpoli kikötőbe vezeti. 
Egy másik ága az ibériai félsziget partjaiból Afrika nyugat ré
szeit mossa, azután Dél-Amerika felé tartva, az előbbivel egye
sül. A két áram szerfölött gyorsítja a két Amerikába utazó 
hajók menetét. Columbus, Cabot, Amerigo, Alaminos csak e 
két áramnak köszönik, hogy az anyaország és a gyarmatok 
közti összeköttetés állandó maradt. Egalj tekintetében Európa, 
ha nem mindent, is de igen sokat köszönhet. Egész golf-iro
dalom alakult. Mi csak azt említjük, hogy a tenger 8o°-ig be 
nem fagy Európa partjai mellett, hogy Hammerfest (70°fölött) 
Öble Russeger szerint állandóan jégmentes, míg az ily szélessé
gek alatt Amerika- s Grönlandban óriási jegesek terülnek el. Lab
rador jegesrégiói és Plymonth myrthus és babérfai egy széles
ség alatt feküsznek. Rómáéval délibb fekvésű New-York kemé
nyebb telet tűr mint a 2o°-al magasabbra eső norvég Bergen. 
Drontheim körül Norvégiában cseresznyék diszknek, a megfe
lelő szélességi körök alatt a Hudson öbli tartományokban feny
vesek s bundás állatok láthatók. (Hartvig: Leben d. Meeres 60) 
Ily körülmények között az Atlanti oczeánon, még oly helyeken 
is bátran közlekedhetni, a melyekben más körülmények között 
az úszó jéghegyek akadályozhatnák a hajózást. Ide járulnak 
rendes széljárásai, oly viharok, minők az Indiai és Csendes 
oczeánban szigeteket elsöpörnek, itt sohasem dühöngnek. Fau
nájának gazdagságát talán első helyen kellett volna említenünk, 
mert a kereskedelemnek hiába sokszor igen prózai indokai 
vannak. Hering, tökegadócz (kabeljau) s más tömegesen jelent
kező halfajok itt keresik ivási helyeiket, mi a halászatra nézve 
nagy horderejű. Svédország budgetjében nevezetes tétel a haljö
vedelem. Újfundland majd kizárólag halászattal foglalko



zik. Holland, Amerika, Brittania évenkint több ezer halászha
jót küldenek az atlanti vizekbe. Hogy csak az említett 2 halfaj 
mellett maradjunk, Svédország évenkint 1.200,000 tonna heringet 
ad el, minden tonnában 24,000 db heringgel. Skóczia 756,000 
hordót tölt meg, egy-egy hordóba 5o kinőtt heringet téve. A 
Lofodi szigeteken minden évben 9.600,000 tőkehal szárittatik. 
Az újfundlandi zátonyokon, nem számítva a Lörincz öbölben 
fogott milliókat, több száz millió kobeljan kerül hálóba.

E rövid vázlat is elegendő talán annak bebizonyítására, 
hogy az Atlanti oczeán geographiai előnyeivel,faunájával, hivatva 
volt a Középtenger vezérszerepét elvállalni, s az európai kultur- 
törekvéseknek gyúpontjává lenni. A történelem arcza most az 
Atlanti oczeán felé van fordítva s igy azon népek az irányadók, 
melyek partjain vagy azokhoz közel élnek. Az első hely An
gliát illeti. Hatalmas Londonja a világkereskedés központja lett, 
a kontinentális féltekének középontjára esvén, hajóit a szélrózsa 
minden irányába küldheti. India fűszerei Afrika aranya s ele
fánt csontja, az éjszak-amerikai bundás állatok gereznái, az Unió 
gyári czikkei, Brazília gyémántjai, Közép-Amerika mahagóni 
fái, Khina rizse s theája, Ausztrália búzája s gyapja, piaczán 
gyűlnek össze. 36,000 angol kereskedelmi hajó közt, 2800 Lon
don birtokában van, s évenkint körülbelül 5o,ooo hajó fordul 
meg kikötőjében. Az atlanti vizeket közel 100,000 kereskedelmi 
hajó hasítja, ugyanez oczeánon Anglia által kivitt és importált 
czikkek értéke 370 millió forint. E messzeágazó kereskedelmi 
összeköttetések Angliát nemcsak a tengerek, de mondhatni a 
világ urává teszik. Poroszországgal kisebb területű szigetcsoport
jából 370,000 □  m. gyarmatterület fölött uralkodik, s több 
mint 200 millió embernek parancsol. Hozzá csak a khinai és 
az orosz birodalom hasonlítható. Amaz 186,000 □  m. terito- 
riumon 433 millió lakost számlál, ez 3g3,ooo □  mérfölddel és 
85 millió lakossal bir. Csakhogy a khinai birodalom nem min
den országa hasznavehető, nagy része kopár s mi fő, Atlanti 
oczeánja nincs, az orosz birodalom legdúsabb vidékei az euró
pai részekben feküsznek; az említett roppant terület aránylag 
igen kevés embert táplálhat. Nem tekintve tehát Anglia szel
lemi praepotentiáját, anyagi s hatalmi tekintetben e két állam 
bármelyikével bátran megmérközhetik. A többi nyugati államok,
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különösen Holland, Belgium, Németország, Skandinávia, Dánia 
kulturális s vagyoni túlsúlya a fölfedezések óta datálódik. Leg
korábban s legtartósabban ezek emanczipálták magukat a közép' 
tengeri befolyásokból, itt aratta legdúsabb gyümölcseit a reíor- 
matió, innen húzódtak keletfelé azon társadalmi viharok, 
melyek a vén Európát alapjaiban gyakran megrendítették; uj 
eszmék, ismeretlen iparágak, meglepő találmányok innen kez
dik világkörüli utjokat, szóval nyugatról kapja kontinensünk 
mindazt, mit előbb a Középtengerböl nyert: az At l a n t i  
o c z e á n  a k ö z é p t e n g e r  ö r ö k ö s e  l e t t :  Spanyolország 
hajdani nagyságának tünedezö fénye látszólag állításunk ellen 
szól. Ez ország hanyatlását földrajzi előnyeinek mellőzése s 
ignorálásának köszönheti. Elszigetelt félszigetén, mely égalji 
tekintetben, inkább az Atlasz tartományokhoz, mint Európához 
tartozik, a spanyol nem vehetett kellőleg részt az európai né
pek verseny-küzdelmében, tétlenséghoz szokott, mit a meleg 
kiima s a gazdag föld még inkább elösegitett. A kereskedelem 
nagyságát a befolyó arany mennyisége szerint becsülte, nem 
tudta, hogy az Atlanti oczeán munkára, iparfejlesztésre mutat. 
Merkantil rendszere alatt társadalmi viszonyai a legszomorúbb 
alakakot öltöttek ; Anglia iparhatalom lett s magának biztosí
totta az oczeán uralmát, Spanyolország két tenger közt kontinen
tális állam maradt. Ha követi az Atlanti oczeán iparra szólító 
intését, ismét felküzdheti magát egykoron elfoglalt polczára. — 
Erancziaország úgy helyzetileg, mint hydrographice a Közép- 
és Atlanti oczeánhoz tartozik. Hivatva van tehát a középtengeri 
Európát az oczeáni Európával közvetíteni. Nagy férfiai: Na- 
varrai Henrik, Richelieu s a Napóleonok geographiai fekvésére 
alapították politikai czéljukat, mely nem volt más, mint Fran- 
cziaországot Európa központjára tenni, a népeket franczia 
hegemónia alatt egy nagy szövetségben egyesíteni. Miután 
azonban az orosz háborúval a szláv népeket a történelmi térre 
tolták, óhajaik minden időre elérhetlenek maradnak. Ok csak 
a közvetítő szerepre szorítkozhatnak, s legfölebb egy conföde- 
ratió élére állhatnak, melyet Róma felé gravitaló román népek 
a germanismus túlkapásai ellen megkötendenek. Hason szövet
ségbe léphetnek majd a skandináv-germán népek a mindinkább 
Európa szive felé tolakodó panslavismus ellen. A skandináv
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unió eszméje már a 40-es években lett megpendítve, s tudjuk, 
hogy az egyszer elejtett eszme nem egyszersmind kiirtott eszme, 
annál inkább, mivel a germán és szláv-világ ingadozó határai 
az eldöntést siettetik. Hogy e harczban az oczeanitás győzni fog 
a kontinentalismus felett, nyilván való az előtt, ki a művelődés 
és hatalom eddigi menetét figyelemmel kisérte. Az Atlanti 
oczeán szellemileg és anyagilag gazdag és hatalmas két partjá
val történelmi és művelődési gyúpont marad. Bármint alakul
janak Európa politikai konstellátiói, — sőt mivel az oczeán — 
mint Kapp mondja — demokratikus elem, mely szabadalmakat 
megszorításokat nem ismer, kozlékenységénél fogva minden 
anyagi és szellemi vívmányt közjóvá tesz egyetemesítő erejé
vel fogva kibékiti a fajellentéteket — remélhető, hogy lassan- 
kint elő fogja készíteni azon kort, melyben a tudomány és a 
humanismus nagyobb méltánylásra fog találni, mint a diplo
mába furfangja, s a Kabel lesülyesztéséhöz s a világkiállítások
hoz hasonló műveleteknek jobban örül a világ, mint százezrek 
lemészárlásának.

Az ókorban tolyamok mentében találjuk a műveltséget. Az 
idealista árják, a realismus felé hajló hamiták, s a vallás álla
pító sémiták tolyamok partjain fejlesztik ki kultursajátságaikat. 
A semitismus azután a Középtenger déli partjaira húzódik, mely 
mint hatalmas fokus háttérbe szorítja a kisebb folyamparti mű
velődési gyúpontokat. Hellaszban, de főleg Rómában a keleten 
elmosódó árja-műveltség új fénynyel ragyog s a Középtenger 
által az egyetemesség magaslatára emelkedik. Ezentúl a róma- 
nismus lesz hangadó, természetes központjával Rómával; de a 
Középtenger egyéb részei sem vesztik el jelentőségüket. Byzancz 
még mindig tündököl Afrika partjain, s a spanyol félszigeten az 
ó - e r a n i a i  alapokon nyugvó arab művelődés virágzik. Iberia, 
Byzancz és Itália — középtengeri félszigetek — előkészítik a 
renaissance-t, középtengerí kikötőben tanul Amerika fölfedezője, 
Európa fölismeri a fölfedezések jelentőségét, figyelme a Közép- 
tengerről az Atlanti oczeán felé irányul; ez időtől fogva a ger
mán népek emelkednek, sőt Amerikát is belevonják az európai 
népek életébe. Éjszak-Amerikában a germán, Dél-Amerikában 
a román elem lesz irányadó, mindegyik saját fajjellegét nyomja 
kultúrájára. A művelődésnek ezen kelet-nyugati iránya víz mel
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lett támad s a víz alakulatait követi haladásában. Ez volt czé- 
lunk kimutatni, s ki tagadhatja, hogy e kölcsön-viszony több a 
puszta véletlen játékánál?

Hazánk mindenkor igyekezett a többi müveit népekkel lé
pést tartani. Kálmán király a Középtengerre vezette a magyart, 
s lehet, hogy Fiume emelkedése kárpótolni fog az érdekében 
szenvedett veszteségekért, ha — mint egy kitűnő tekintély ál
lítja* *) — az adria-indiai kereskedésben illő helyünket elfoglal
juk. A nyugattal — az oczeánnal — a Duna köt össze. Völgyén 
át jutott hozzánk a nyugat kultúrája jó és rósz oldalaival, de 
másrészt szintén keletre vezet; nem lehet jövőre más czélunk, 
mint ezen kapcsot m e g s z a k í t h a t l a n  épségben továbbra is 
fenntartani. r „ DŰno7 n,***L Z I R B U S Z  U E Z A ,

K Ü L Ö N F É L É K .

* A nemzetközi Afrika-bizottság ez
idei kongresszusát múlt hó 20. és 
21-án tartotta meg Brüsszelben O 
felsége 1 1 . Lipót, a Belgák királya 
elnöklete alatt. Képiselve voltak : az 
osztrák-magyar monarchia osztrák 
bizottsága, Magyarország, Belgium, 
Francziaország, Spanyolország,Olasz
ország, Svájcz, Németország, Hol
landia és Éjszak-Amerika, mindössze 
2 5  tag által, Magyarországot dr. 
Haynald Lajos, a nagy tudományú 
kalocsai érsek képviselte, mint a ma
gyar nemzeti Afrika-bizottság kül
dötte, ki is ez alkalommal Brüsszel
ben különféle magas kitüntetésben 
részesült: ugyanis Brüsszelben való 
tartózkodása alatt folyton a király 
vendége volt; az ebédeknél, — mint 
a szellemdús főpap maga írja, — a
nyelvében, lelkében, szivében ma

gyar királyné mellett naponként ül
vén, szerencsés volt vele szüntele
nül magyarul társalogni és hazája, 
nemzete iránti őszinte ragaszkodásá
nak ezer tanúságát venni ; az albi
zottságban ó elnökölt; a kongresz- 
szus végén ő mondotta a búcsúbe
szédet a királynak s végre a belga 
Lipótrend nagy keresztjével diszít- 
tetett fel.

A kongresszusról magáról elmond
hatjuk, hogy az ismét világhirü fér
fiak találkozási pontja volt. Már 
eddig 68,000 franknyi évi jövedelem 
van biztosítva.

A nemzetközi bizottság elnöksé
gére újból a belga király O felsége 
választatott meg; elhatároztatott to
vábbá, hogy Afrika bensejének ki
kutatására az első állomás a Tan- 
ganyika-tó mellett fog felállíttatni.

*) György Endre: Keletre magyar ez. m.



* A levegő nedvességének s ozon- 
tartalmának befolyása az emberi 
szervezetre. A levegő nedvességé
nek befolyása az emberi szervezetre 
kétségkívüli, s a befolyás megítélé
sére az á l t a l á n o s  és v i s z o n y 
l a g o s  nedvességnek elkülönítése 
szükséges. A levegő nagyobb vagy 
csekélyebb á l t a l á n o s  nedvességé
nek hatása kizárólag a tüdőkre vo
natkozik. Hörghurutos betegeknél a 
kiköpés vízgőz belehelése által köny- 
nvíttetik és ily betegek ezen tekin
tetben nyáron, és hegyes, vízgő
zökkel telitett erdős vidéken jobban 
érzik magukat. L e h m a n  G. kisér 
létéi azon tényt bizonyítják, hogy 
n e d v e s  l é g b e n  t ö b b  s z é n 
s a v  l e h e l t e t i k  ki.  A v i s z o n y 
l a g o s  nedvesség különböző fokai
nak hatásai kizárólag a b ő r r e  
vonatkoznak, mint kipárolgási szerv
re, és mint meleget elbocsátó föl - 
színre. Mennél inkább van a föld
köri lég vízgőzzel telítve, annál 
kevesebb vizet adhat annak át a 
bőr. Ez meleg levegőnél ugyan 
előny, mivel a vízveszteség vissza
tartásával a melegvesztesség is cse
kélyebb lesz. Hűvös levegőnél azon
ban, mint a minővel Uj-Tátrafüred 
bír, nagy hátrány volna, mert a 
hideg subjectiv érzését jóval nevel
né. Uj-Tátrafüred levegője azonban, 
mint láttuk reggel és esténkint víz
gőzökkel van telítve, míg délben 
határozottan száraz; a nedvesség 
ingadozása tehát a nap egyes sza
kaiban tetemes, s erre jelentékeny 
súlyt fektetünk.

A szerves élet ugyanis minden 
viszonylataiban az izgatás és nyu
galom szakai közti változásokra van 
utalva és mindenki előtt ismeretes,

hogy kisebb nedvesség! foknak hosz- 
szas tartalma után a hanyatlott kö
zös hogylét és a nehezített légzés 
helyrejönnek, ha egy jótevő eső a 
hegyeken a tüdőnek és bőrnek ismét 
nedves léggel való érintkezését hozza 
létre. A légzésnek hosszabb és te
temes munka után az álom egy 
nemére van szüksége; és minél 
gyakrabban és rendesebben részesül 
ezen üdülésben, annál jobb állapot
ban van a vérképződés, és azért a 
jobb egészséget és a zsírnélküli iz
mosabb testképződést a hegyi lakók
nál talán inkább ezen változásnak 
a szárazság és nedvesség közt, mint 
azok fokainak lehet egyáltalában 
tulajdonítani.

A levegő különböző o z o n-t a r- 
t a 1 m á t, mely városokban és a 
síkságon mindig kevesebb, mint a 
hegyekben, valamint az éleny ezen 
módosulatának jelentőségét a szer
vezetre illetőleg, az észleletek még 
csak kezdődnek és az eddig nyert 
kezdetleges ismeretek korántsem 
elegendők arra, hogy elméleti téve
dések veszélye nélkül már most 
gyakorlati cselekmények alapjául 
szolgáljanak. De öbszeredményben 
tudjuk, hogy a levegő ozon-gaz- 
dagsága egyenes arányban áil an
nak egészséges létével. S e szerint 
tagadhatlan, hogy például Uj-Tátra- 
füreden a levegő nagy ozon-tartal- 
ma (9'3) növeli a többi tényezők 
kedvező tulajdonait. Ép oly bizo
nyos az is, hogy azon legalsóbb 
fokú szervezetek, melyek a körlég
ben találtatnak, s mint a gerjek 
terjesztői jeleztetnek, Uj-Tátrafüre- 
den egészen hiányzanak. Ugyanazt 
mondhatjuk a gázalakú bomlási ter
ményekről, s a saját gerjekről.



Phytolacca electrica, így hív- i
ják ama nevezetes növényt, mely 
Nicaraguában, egy ugyanott megje- < 
lenö kertészeti lap állítása szerint 
található. Nevét ezen növény onnan 
kapta, hogy az, ki e növényről egy 
ágacskát lemetsz, oly éles villanyütést 
kap, mint minőket a Rumkorff ké
szülék osztogat. A delejtüre ezen 
növény már 7 — 8 lépésről gyakorol 
hatást s ennek elhajlása a távolság 
csökkenésével növekszik; ha pedig 
a delejtüt a növény fölött tartjuk, 
az azonnal forogni kezd. A talaj, 
melyben ezen növény terem, meg
vizsgáltatván, vas- és általában fém
mentesnek találtatott, s így semmi 
kétség sincs a felett, hogy az emlí
tett tüneményeket maga a növény 
idézi elő. Éjen át a növény delejes 
ereje majdnem teljesen megszűnik, 
legnagyobb délután 2 óra tájt vagy 
pedig zivatarban. Esős időben a 
Phytolacca levelei fonynyadtan csüng
nek alá s azt is feljegyezte róla a 
a tudósító, hogy madarat még so
hasem látott rajta.

* Az 1876-ik év vulkáni tüneményei.
A lefolvt esztendőben előfordult 
v u l k á n i  k i t ö r é s e k  egyike sem 
okozott valami nagyobb feltűnést; 
az ismeretes és könnyen hozzáfér
hető vulkánok, mint p. o. a Vezúv 
és az Aetna, belső erejüknek csak 
gyenge jeleit adák, erőteljesebb erup- 
tiók csak oly vidékeken mutatkoz
tak, melyek a czivilizált világ forgal
mától félreesnek és így azoknak hire 
csak későn és tökéletlenül érkezett 
hozzánk. így p. o. Hawai szigetén 
a Mauna-Loa nevű magas tűzhányó 
kitör, de részletes adatokkal ezen 
eseményről nem bírunk. Ugyanott a 
Mokunweo-weo nevű kráter, mely

rendesen csak a solfatarák tüne
ményeit mutatja, már 1875 óta 
erőszakos kitörések színhelyévé lön.

A z i s z a p v u l k á n o k  közül fel
említendő a Kaspitóban fekvő Loss- 
sziget iszapvulkánja, melynek erős 
eruptiója a közönséges tűzhányók 
minden jelenségével járt, csakhogy 
a láva helyett iszap tört ki a krá
terből, még pedig oly mennyiségben, 
hogy általa az egész sziget alakja 
megváltozott.

F ö l d r e n g é s e k :  1876-ban 104 
földrengésről értesültünk. Pusztító 
ereje által csak a perni-i (Dél-Ame- 
rika) tűnt fel, mely január 4-én 
este 7 ’/2 órától kezdve másnap reg
gel 6 ig tartott és Abancav városát 
majdnem egészen romba döntötte.

Németország és Ausztria területén 
1876-ban 28 földrengés volt, köztük 
15  az Alpok területén. A franczia 
havasokban 2, a svájczi hegyekben 
i ,  Francziaország- és Algériában 
16, legtöbb földrengés éreztetett a 
Balkán-félszigeten, Dalmátországban, 
Herczegovina- és Boszniában. Olasz
országban ritkák volták. (Földt. K.)

* A magy, kir. földtani intézet idei 
felvételei. A nagyméltóságú földmi- 
velés- és kereskedelemügyi m. kir. 
minisztérium által jóváhagyott idei 
fölvételi tervezetet, rövid kivonatban 
a következő: dr. H o f m a n n  Ká
roly m. kir. fögeolog, kinek veze
tése alatt S t ü r z e n b a u m  József 
m. kir. segédgeolog és I n k e y Béla 
önállóan fognak működni, Vasmegye 
éjszaki és Sopronmegye déli ré
szében folytatandja a földtani fel 
vételeket, nevezetesen Rohoncz, Kő
szeg, Léka, Alsö-Felsö-Pulya, De
recske, Nyék vidékén.

R o t h Lajos m. kir. osztálvgeo-



log felvétele területe közvetlen az 
imént említett védékekhez éjszaki 
irányban csatlakozik és Sopron vá
ros vidékét, valamint a Lajtahegysé- 
get foglalja magában, fel egészen a 
Lajtáig és Dunáig. M a t y a s o v s z k v  
Jakab m. kir. osztálvgeolog a ta
valyról hátramaradt felvételi terüle
ten folytatja a felvételt a Muraköz
ben. B ö c k h  János m. kir. fögeo- 
log, ki mellé K o k á n János m. kir. 
gyakornok rendeltetett, Szörényme- 
gyében kezeli a földtani felvételt, 
nevezetesen Bozsovicz, Prigor és 
Weitzenried vidékén. (Föld t  K.)

* Az új-tátrafüredi forrásvizek.
Uj-Tátrafüred területe jó forrás
vízben gazdag s eddig két ily for
rás van medenczébe foglalva, úgy
mint ;

1) A Szontagh-forrás, (felállítta
tott 1874) s

2) a Petrarca-forrás, egy, még a 
múlt századokban felhagyott akna
szakadás horpadásában.

Négy további forrás pedig a nyár 
folytán lesz kiásva és befoglalva.

A Szontagh- és Petrarca-forrás 
vize kristálytiszta, átlátszó szin- és 
szagtalan. Hömérséke különféle idő
ben méretett meg.

A tátrafüredi víz útjában csupán 1 
gránittal találkozik, s még ezen ke-! 
mény kőzetből is képes egvet mást 
eltulajdonítani. Feltűnő, hogy a grá
nit majd minden alkatrészeit tártál- j 
mázzá.

A kovasav, mely ugyan legnehe
zebben oldható, de a gránit nagyát 
képezi, a tátrafüredi vízben is túl- j

nyomó s minden esetre jellemző, 
hogy e víz kristálytiszta minősége 
mellett épen a nehezen oldható ko
vasav az, mely szilárd alkatrészeinek 
zömét képezi.

Számba véve a külviszonyokat, 
melyek a források tulajdon hömérsé- 
ket megzavarták, a Szontágh-forrás 
javított hömérséke ~  -j- 5'6 C°, s a 
Petrarca-forrásé — 5 ’ 5  C°, mely min
den évszakban, télen úgy, mint nvá- 
ron, alig néhány tized-fok különb
séggel egyforma marad.

* Mesterséges virágok mint idő
jósok. Párisban kobalt-chloriddal fes
tett mesterséges virágok kaphatók, 
melyek idöjóslásra használhatók. E 
virágok színe u. is száraz levegőn 
élénk kék, míg ha a levegő vízpá
rákkal telítve van, halvány rózsa
színű ; a közbeeső színárnyalatokat 
könnyen észlelhetni. (Nat.)

* Csillagászati jegyzetek julius hóra 
1877.

3- án Utolsó holdnegyed.
4 -  én Hold a Földtől legtávolabb.

1 0 -én Holdujság.
1 2 -  én Hold a Föld közelében.
1 3- án Uranuszt a Hold elfödi.
17-én Első holdnegyed.
2 0 -án Merkúr a Nappal felső együttá l

lásban.
25-én Holdtölte.
2 7 -én  Hold a Földtől legtávolabb.
3o-án Neptunusz a Nappal negyedben.
Merkúr nem látható. — Vénusz esti csil

lag. — Marsz m ajdnem  az egész éjen át 
lá tható. — Jupiter és Szaturnusz az egész 
éjen át  lá tha tók .

A Nap e hó uto lsó  napján 3i e. percz- 
czel később kel fel és 2 6  e. perczczel  k o 
rábban  nyugszik le, m in t  u. e. hó első 
napján.

fPF“ Féléves előfizetőink számára lapunk ezen számához posta-utal
vány van csatolva s az illetőket tisztelettel kérjük, hogy előfizetésüket 
hova-hamarább méltóztassanak megújítani.

Budapest , 1877. N yom ato t t  F a n d a  József  könyvnyom dájában .  Vácz i-u tcza  16.
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BERECZ ANTAL.
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Megjelenik e lap Előfizetési á r :

minden hó 1-sején 
és 15-én.

félévre 2 frt, egész 
évre 4 frt.



T. Előfizetőinknek.

A »Természet«-nek 1871., 1872., 1873., 1874., 1875. és 
1876-dik évi folyamaiból még nehány teljes példány rendelke
zésre áll. Hogy t. új előfizetőink ezen kötetekhez, melyek bizo
nyára sok becses olvasmányt tartalmaznak, könnyű szerével 
juthassanak, azok eredeti árát ezennel jelentékenyen leszállít juh; 
és pedig úgy, hogy

egy-egy kötetnek ára ezután 2 frt lesz, 
mind a hat köteté együtt pedig 8 frt.

Egyúttal tudósítjuk t. előfizetőinket, hogy az ugyanezen 
kötetekhez való Hirháger Károly könyvkötő által készített dísze
sen aranyozott vászon táblák is ezután tetemesen leszállított áron 
kaphatók; és pedig

vörös vagy barna, darabonkérit 50 krért.
Ily táblák már a jelen évi folyamhoz is kaphatók ugyan

azon árban.
T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a „Ter

mészeti-ét t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyunk győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép 
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 írtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Féléves t. előfizetőinket, bátorkodunk figyelmeztetni, hogy 
előfizetésük lejárt s egyúttal felkérjük, hogy a második félévre 
járó előfizetési díjat, annak idejében méltóztassanak beküldeni, 
hogy a lap szétküldésében fennakadás ne történjék.



A t o r o k l o b r ó l .
A Diphtheria tekintetében annyi a zavar és ellenmondás, 

hogy e kérdés fejtegetésénél a legcsekélyebb járulék is vív
mány. De sem vívmány, sem valami felfedezéssel nem léphe
tek fel és ezen csekély tanulmány közrebocsátására csak azért 
határoztam el magamat, hogy a fennforgó kétely és ellentétes 
véleményekkel szemben határozott álláspontot foglalván el, 
iparkodtam ezt érvényre emelni — az irodalom, tapasztalás s 
gondolkozás útján szerzett adatokkal. Hogy ezen adatok legna
gyobb része nem saját agyam szüleménye, ezért talán nem 
érdemiek szemrehányást. Ha állításaim rovidebb-hosszabb idő 
alatt meg fognának czáfoltatni, — tények vagy más búvárko
dás útján elért haladás által — ennek nagyon fognék örülni, 
mert ez csak azt bizonyítaná, hogy gyarapodtak ismereteink a 
kérdéses tárgyról. Hogy a Diphtheritis eleve helyi baj, ezen 
tan nehezen fog megczáfoltatni, inkább jövőben csak meg fog 
erösíttetni; a lényegre nézve még sok a kétes, és itt lehetőleg 
iparkodtam a biztost és valószinüt a feltevés és alaptalantól el
választani. A gyógykezelésre nézve is határozott irányt követ
tem. Az egész nem lévén rendszeres mü, az egyszerű és gyí- 
kos toroklobról is csak töredékesen értekeztem.

Az egyszerű toroklob (Angina catarrhalis v. simplex, Tonsillitis.)
E kórnemet csak a teljes összefüggés kedvéért említem 

fel, mert semmi különös sajátsággal nem bír. Tudva való do
log, hogy két nemét különböztetjük meg: az egyik, mely egy
szerűen foly le (innen az elnevezés) és csakis gyengébb, ritkán 
erősebb láz, nyelési nehézségek és fájdalmaktól van kisérve; 
míg a másik neme e toroklobnak genyedésbe megy át és tályog 
képződik; megjegyzendő azonban, hogy a toroklob folytán 
létrejött tályog csakis vagy az egyik mandolában vagy a hátsó 
torok-falban fordul elő. A toroklob e neménél inkább nagy fáj-
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í 8 4

dalmak, mint fulladást jelenetek jőnek létre, mert az irthmus 
faucium elég tág, mintsem hogy ily tályog-dag által betömet- 
nék ; annyi azonban bizonyos, hogy a tályog-dag területet ve- 
vén igénybe, az utat megszükíti és innen a nehézségi érzés a 
mellen, (Oppressio). De az sem lehetetlen, hogy a tályog-dag 
oly nagyságot ér el, hogy légzési nehézségeket okoz és itt gyor
san kell segíteni, ámbár igen gyakran a nyelési kísérletek s 
egyéb műveletek által a szúró vagy metsző szerszám alkalma
zása előtt a tályog megpattan és jótékony enyhülés áll be. De 
az sem lehetetlen, hogy a tályog az Epigloths-re gyakorol nyo
mást, ez esetben a veszély a tályog gyors kiürítése által távolí- 
tandó el. S t o r k  azt ajánlja, hogy lehetőleg korán puhatoltas- 
sék ki, hol van fluctuatio, és ha a geny még nem egészen kész 
is, csak bátran kell bemetszeni; ö maga a történt bemetszés 
után még ujját nyomja be a tályog-üregbe, nem a beteg nagy 
gyönyörködtetésére, de radicalis eljárás.

Ezen genyedéssel végződő torokloboknál nem igen szo
kott ismétlődés beállani, a minek természetes oka az. hogy a 
genyedési kórfolyamat lényegében pusztító, megsemmisítő mű
velet lévén, a szövet azon része, melyet a kór megtámad és 
elfoglal, eíromboltatik és utána nem marad más hátra, mint 
heg, a hegnek pedig nincsenek meg azon sajátságai, melyek 
lobos állapotokat idézhetnének elő, a heg a szövet sírja. De 
annyi bizonyos, hogy ha a toroklob e fajánál ismétlődés áll be, 
ez mindig genyedéses toroklob leend (Skoda), természetesen 
az előző lob által létesített heg kikerülésével.

Egészen máskép áll a dolog a toroklob első fajánál, mert 
itt rendes az ismétlődés és csak kivételesek az esetek, hol a 
toroklob egyszer jelentkezvén, idővel ne lépne fel többször, 
kisebb-nagyobb fokban, rovidebb vagy hosszabb időközökben. 
Mi ennek oka? Azon kórfolyamnál, mely itt szóban forog, és 
melyet sajátlagosan, par excellence egyszerű toroklobnak szo
kás elnevezni, a kóros változások lényegesen a nyákhártyában 
és a nyákhártya alatti (submucosus) szövetben lelik székhelyü
ket. A lob genyedésre nem vezetvén, megállapodik azon fok
ban, melyben a sejtek proliferatiója és túlságos képződése és 
ez okból a szövet megvastagodása, dudorodottsága, nagyobb 
szilárdsága (Starrheit), ruganyosság hiánya (rigiditas) és bővebb
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elválasztása áll be ; tehát a kór lefolyása után a megtámadva 
volt szövetben nem áll be egészen a restitutio in integrum, — 
bár a beteg egészen egészségesnek érzi magát. A lobos volt 
szövetnek ezen kórboneztani elváltozása azon ok, melynek 
folytán ily esetekben csekély ártalmasság vagy kóros hatány 
befolyására, oly igen gyakoriak az ismétlődések, másrészt ezen 
jelzett kórboneztani változás képezi azon hidat, mely a torok 
idült lobjához vezet.

Ezen betegség nem ragályos és ámbár néha tömeges ese
tekben fordul elő, még mindeddig senkinek sem jutott eszébe, 
e kórt mint ragályost feltüntetni, annál nagyobb szerepet ját
szik az előidéző okoknál a hirhedt meghűlés.

Említve volt már az idült toroklob. Ez soha sem megy át 
genyedésbe és abban áll, hogy az ismétlődő toroklobnál előfor
duló kórboneztani változások nagyobb mérveket öltenek, állan
dóbbak lesznek és a bőséges elválasztás a kiváló tünet, mely 
leginkább reggel, felkelés után zaklatja a beteget, mindig korá- 
kolásra készteti vagyis a felhalmozott nyák eltávolítására. Ez 
leginkább oly egyéneknél fordul elő, kiknek sokat kell beszélni, 
szónokoknál és énekeseknél vagy iszákosoknál, ezek tudvalevő
leg sokat szoktak lármázni. — A hol az idült toroklob kizáró
lag a mandolákat foglalja el, ott ezek, rendesen mindkét olda
lon és csak kivételesen az egyik, óriási mérvben nagyobbodnak 
(túltengenék) és a száj kinyiltával két nagy gömb tűnik fel, 
mely a garatot meglehetősen elzárja, de feltűnő, hogy az em
berek e változást néha fel sem veszik. Egy Ízben egy egész 
családot találtam iszonyú nagy mandolákkal és erről tudomása 
sem volt egyik családtagnak sem, nem is azért hivattam.

Épen midőn e sorok megírásával voltam elfoglalva, jelent
kezett nálam egy vidéki úr, állítólag egy sajátságos, szerinte 
talán eddig elő sem fordult baja miatt, mely öt nagyon nyugta
lanítja; orvosa öt elrémítette és esetleg Bécsbe is menni ké
szült. Baja abból áll, hogy nyelve tövén, közel a garathoz, 
lencse egész babszem nagyságú gömbölyű dudorok vannak, 
melyek tükör előtt szabad szemmel láthatók, és melyek neki, 
különösen reggel, nyelési kellemetlenségeket okoznak. Kide
rült, hogy már hat éven át szenved toroklobban, és hogy a 
kocsira ülés elég ok, nyelési fájdalmakat előidézni. Ezen körül



mény és a torok megvizsgálása idült toroklobot konstatálván, 
könnyű volt a jelzett dudorok kórtani minőségét megállapítani. 
Ugyanis az idült toroklob folytonos izgató hatása alatt a nyelv
nek Papillae circum vallatae-i túltengésbe mentek át és ebből 
állott azon különös, eddig talán elő sem fordult betegség. Ezen 
esetet, mely kellő gyógykezelés mellett rövid idő alatt tökéle
tesen meggyógyult, azért említettem fel, mert soha sem hallot
tam, sem az irodalomban, sehol sem találtam feljegyezve, hogy 
a nyelvnek papillá-i torokbajoknál a szenvedésbe bevonatná
nak, már pedig számos év előtt egy különös esetem miatt át
kutattam az összes rendelkezésemre álló irodalmat. Ezen esetet 
is csak jelezni akarom, részletes közzétételét fenntartom ma
gamnak azon időre, midőn a beteg hollétét kitudván, a jelen 
állapotot fogom tekintetbe vehetni. Körülbelül 7—8 év előtt 
történt, és akkor a beteg 12—13 éves leány volt. A nyelv úgy 
nézett ki, mintha egy finom szőnyeggel volna bevonva, mely 
szőnyeg felületén egy mozogható, 3—4 millimeter magas, sű
rűén mint a fű, egymás mellett álló, egyes szálakból képezett 
külön réteggel lett volna fedve; természetes, hogy az egész 
nem volt más, mint a Papillae fili formes túltengése.

A toroklob e nemének gyógykezeléséről csak néhány szót 
akarok felhozni arra nézve, mint lehet az egyszerű toroklob is
métlődését megakadályozni és ez N ie  m ay  er  után, de mások 
által kibővítve és tökéletesítve, abban áll, hogy a torok felülete, 
különösen annak simátlan. duzzadt, göröncsös helyei több 
ízben pokolkö-oldattal ecseteltetnek be; a genyedéses toroklob
nál azonban a szemcsésedö sebhely erélyesen pokolkővel érin
tendő. Ez eljárás által legtöbb esetben sikerül teljes restitutio 
in integrum-ot elérni, míg oly esetekben is, hol az egyik vagy 
másik mandola már túltengett állapotban van ugyan, de még 
nem képez a torok-üregbe benyúló gömböt; sikerült ez nekem 
még oly esetekben is, hol orvosi tekintélyek a mandolák kiirtá
sát hozták javaslatba. Ha a mandolák göröncsös felületet mu
tatnak, akkor legjobb a hegyes pokolkővel a hézagokba beha
tolni és a follikulusokat elpusztítani; ha oldattal dolgozunk, ez 
meglehetős koncentrált legyen (3—4 gramm 3o gramm vízre). 
— A mandolák kiirtásának szükségessége fennforog mindenütt, 
a hol a túltengett mandolák a garat-ívek által képezett fülkéből
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tetemesen kinyúlnak, bár mekkora is legyen az ellenszenv ezen 
műtét végrehajtása ellen.

Kétségkívüli, hogy a megboldogult S c h u h  tanár által 
meghonosodott eljárás (a mandolák görbített késsel metszetnek 
ki) legegyszerűbb és legbiztosabb, de nagy gyakorlottságot fel
tételez, kevésbbé gyakorlottak az u. n. guillotine-szerszámot, 
minden veszély nélkül alkalmazhatják. N a g e l  tanár Bécsben 
ugyan egy más módot ajánlott (Wien, Med. Woch. 1870), mely 
szerint a túltengett mandola lelett elvonuló nyákhártya behasí
tandó, és az így képezett hasadékon át a mandola a kéz ujjával 
összezúzandó. Ez eljárást még senki sem dicsérte meg.

A torokgyík, álhdrtyás toroklob (Angina crouposa vei 
pseudomembranacea.)

E betegség halhatatlan tanítóm, Oppolzer előadásai nyo
mán készült műben remekül van leírva és e helyt legyen sza
bad azon mély sajnálkozásnak kifejezést adnom, hogy e férfiú 
elhaltával a műnek folytatása beszüntetett. Mindazonáltal in
díttatva érzem magamat, ezen kórról is néhány szóval megem
lékezni, mert a Diphtheritis uralkodása alatt e toroklobnak igen 
számos esetét észleltem, mely sajátságos tünetekkel és lefolyás
sal bírt és így leírva sehol sem találtam, a mi csak azt bizo
nyítja, hogy a toroklobos állapotainak ismerete még kimerítve 
nincs.

A torokgyík prototypje abból áll, hogy a torokban vagy a 
mandolákra, az ívekre, szájpadlásra vagy a hátsó falra szürkés 
fehér, meglehetős Összefüggő hártyák vannak lerakodva, ren
desen láz kíséretében. Ezen álhártyák eltávolíthatók és eltávo- 
líttatásuk után gyengén vérző, sejthámjától megfosztott nyák
hártya tűnik elő. Ezen betegség csak akkor veszélyes, ha per 
continuum a gégére csap át — leszármazó gégegyík, Group 
descendant. Egy ilyen eset különösen van emlékezetemben, hol 
egy hat éves leányka kapta meg e betegséget: a mandolákra és 
a lágy szájpadlásra szép fehér álhártyák, mint fél hüvelyk szé
les szalagok voltak lerakodva, gyenge láz és nyelési fájdalmak
tól kisérve; de a gége ép volt, oly annyira, hogy még köhintés 
sem jelentkezett, ez okból semmitől sem tartottam. Azonban a 
betegség 3—4. napján kétségtelen tünetek jelezték, hogy az



izzadmány a gégeürt ellepte és a gyermek rövid idő múlva 
fulladási és szénsavmérgezési tünetek közt meghalt. Mondha
tom, ‘hogy ez eset annak idején, előrelátásom és a netáni ve
szély jelzésének mellőzése miatt, nem szolgált reputatióm gya
rapodására.

A mit ezen kórnem sajátságos tüneteiről és befolyásáról 
említettem, arra vonatkozik, hogy az általam észlelt esetekben 
nézetem szerint a torokgyík nem fejlődött ki a kórtani és kór- 
boneztani változások magaslatáig és legjobban fejezem ki, ha 
azt állítom, hogy ezen konkret esetek a crouposus toroklob 
abortiv nemét képviselhetik, oly értelemben, mint van a Typhus 
a himlő és más betegségeknek abortiv alakja. A torok ezen 
Croupja leginkább 4—6 éves, különben egészséges gyermekek
nél fordul elő, inkább oly családoknál, hol több a gyermek, 
három vagy még több. A gyermek lázt kap, előző fázás és 
reszketéssel vagy a nélkül, a hőség meglehetős nagy, néha 
egész 40° C., deliriumok rendesen, de öntudaton kívüli állapot 
ritkán áll be; a láz szakadatlanul tart 24—36 óráig, tovább 
nem. Ezen idő alatt a torokban változás még alig észlelhető. 
Midőn a láz belterje már engedett, tehát midőn szünöfélben 
van, vagy midőn már egészen megszűnt, a torok következő 
képet mutat: a mandolák és garatívek valamivel vörösebbek, 
duzzadtak; vagy a mandulákon, vagy az íveken, vagy mindkét 
helyen, de mindig symmetrice, mindkét oldalon 2—3'" széles, 
1 — i lj2" hosszú, sárgás fehér vagy zöldes sárgás, látszólag oda 
tapadt csíkok és hártyák észlelhetők, melyek eltávolítása köny- 
nyen eszközölhető, (bár nem mind és az egész egyszerre) és 
ezen képződmény eltávolítása után gyenge vérzés áll be. — 
Egy esetben emez álhártyák a toroklobos állapota nélkül ta
láltattak. A gyermekek nyelési fájdalmakról igen keveset vagy 
épen semmit sem panaszkodnak, egyáltalában úgy látszik, hogy 
a láz megszűntével a gyermekek jól érzik magukat, esznek és 
isznak. — Egy esetben az áll alatti táj dagadt volt, egy másik 
esetben a láz megszűntével a környezet előtt feltűnő volt a 
gyermek szokatlan orrhangja és a vizsgálat sárga csíkokat lelt 
a torokban. — Két-három napi lefolyás után a betegség meg
szűntnek tekinthető, kezeltessék akár etető szerrel és a csíkok 
és álhártyák eltávolításával vagy a nélkül.
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Ezen betegség semmi esetben sem ragályos, mint általá
ban véve nem ragályosak a crouposus körfolyamatok, külön
ben lehetetlen volna, hogy sok egymástól elszigetelve nem levő 
gyermek közül csak egy támadtassék meg.

Kórboncztani tekintetben a leírt kór azonos a gége takhár- 
tyájának és a kothártya Croupjával; a köthártya-Croup (Con
junctivitis crouposa) rendesen meggyógyul, mint ezt magam is 
sokszor tapasztaltam és a gége-Croup csak a mechanikus moz
zanat által, a mennyiben a körlég benyomulását a tüdőbe el
zárja, válik halálossá (szénsavmérgezés), nem pedig a kórnem
nek veszélyessége és a szervezet megbomlása által, mint ez a 
Diphtheritisnél történik.

B a m b e r g e r  és az ö nyomán N i e m a y e r, de azonkívül 
még mások is, a crouposus izzadmányt a diphtheriticus lob 
gyengébb fajának állítják lenni, megfelelőiig azon sokak által 
felállított skálának : hurut, Group, Diphtheritis. Ez utóbbi be 
tegség leírásánál kimerítően fogom a különbséget tárgyalni, 
most csak azon megjegyzéssel érve be, hogy a Group és így a 
torokgyík egy betegség sui generis ( Vi r c h o w,  Op p o l z e r ) ,  
mely határozott és más kórnemmel össze nem téveszthető jel
leggel bír.

A b e t e g s é g  o k á u l  rendesen az igen problematikus 
meghűlés említtetik fel; nagyobb valószínűséggel bír azonban 
azon nézet, hogy szellöztetlen szobák és egyáltalán tisztátalan 
lég beszívása idézi elő. Legyen szabad c tárgynál kissé kitérni. 
A betegségeket előidéző okokat keressük mindenütt, a talajban, 
légben, a felhőkben, a légáramlatban, különösen pedig a hö- 
mérsék változásaiban, és rendesen nem találjuk; sokkal távo
labb esnek ezen tényezők, semhogy velők biztosan számítani 
lehetne, közelebb kell lépni és pl. egy szobát szemügyre venni, 
melyben több gyermek, szülőivel és dajkával együtt alszik, de 
mely szoba nem szellőztetik eléggé. Mi minden nincs itt a kor
látolt terjedelmű légkörben suspendálva? Utalok e tekintetben 
azon előadásra, melyet V i r c h o w  nem rég Prágában tartott. 
Virchow csodálkozásának ad kifejezést, hogy a kultur-ember 
mostani életmódja és egyáltalán az öt övező viszonyoknál fogva 
van még egyén, kinek tüdeje ne volna megtámadva, mert, úgy
mond, minden anyag cs tárgy, mely bármiféle használatban



1 9 0

legyen, kopik, nyílt és zárt levegőben és minden tárgynak el
kopott részei s részecskéi a légkörben vannak suspendálva és 
mindezeket mi beszívjuk és belégzük ; ha tehát testrészek az 
első úton, jelesen a légző és emésztő traktus keresztezési he
lyén, a torkon, megakadnak, több mint valószínű, hogy itt lobos 
állapotot fognak előidézni. Mert kétségtelen, hogy csak oly té
nyező képes az emberre akár jótékony, akár káros hatást gya
korolni, mely tényleg reá behat, nem az, mely csak a képzelő
désben van. Eszem ágában sincs a hömérsék különféle fokoza
tainak behatását az emberre tagadni, hisz maga ez a tényező 
egyike leghathatósb és leghasználtabb gyógyszereinknek, de 
annyi bizonyos, hogy azon felfogás, miszerint majdnem min
den betegség egy meghűlés folyománya, nagyon vesztette hite
lét s tekintélyét a természettndományi irány és gondolkodás 
előtt. Szabadjon itt egy hasonlattal élnem. Egészen és minden 
kételyt kizárólag még nincs elterjedve azon tudat, hogy a halál 
után az emberre nem vár más, mint a tökéletes megsemmisü
lés; ugyanaz történik az emberi hullával, a vegytan kíméletlen 
törvényei szerint, mint bármely más organikus, de élettelen 
testtel. Evvel az eszmével pedig az emberi nem sehogy sem 
tudott megbarátkozni, ez legyen tehát jutalma az embernek az 
élet munkája és fáradalma után? és jó s gonosznak egyaránt? 
Feltaláltatott tehát a túlvilági élet hite, mint oly sok más hit és 
az ember kapaszkodik és ragaszkodik hozzá mint nagy kincs
hez és jaj annak, ki öt e hitében megingatni akarja. — A meg- 
hülési theoria sem más, mint ily hit, dogma; de az emberek 
túlnyomó része, bármely kategóriához tartozzék, minden kér
déssel tisztában szeret lenni és nem elégedik meg, sem nem 
állapodik meg a kérdés azon stádiumánál, melyik a tudomány 
valóban elvitte, hanem ragaszkodik inkább valami suppositum- 
hoz, szeret hinni és így hisznek, sőt esküsznek a meghülési 
theoriára még mai nap orvosok és laikusok.

(Folytatása köv.)

Dr . L ö w y  M ó r .
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A nospolya mivelésmódja, haszna s fajai.
A n o s p o l y a ,  (Mespilus germanica, L.) az alacsonyabb 

élöfák egyike, de többnyire csak 180—400 cm. magas cserje, 
melyet n asz  p ó l ya ,  m i s z p u l y a ,  l á s p o n y á n a k  is mon
danak; kérge barnásszürke, repedezett, fája kemény, sötét, sár
gásfehér, ágai töviskések. Zsenge hajtásai olajzöld színűek. Le
velei rövid nyelesek, 10 cm.-nél hosszabbak s majdnem 5 cm. 
szélesek, hosszúkás-lándsások, mind a két végei hegyzettek, 
épek, sírnák, sötétzöldek, alól fehéren molyhosak, feltűnően 
kiálló középbordával. Rövid kocsányos virágai nagyok, fehé
rek, magányosak. Csészéje szőrös, metszései a bokrétánál hosz- 
szabbak. 20 porszálas, sőt gyakran ennél is több. Gyümölcse 
kerekded, szőrös, zöld, érett korában barna, kemény, kásás, cse
kély nedvtartalmú, fehér, fanyar és fojtós húsos, öt laposas 
magvú. Gyökere: tartós, — évelő, — május júniusban virág
zik, és októberben érik gyümölcse ; kertekben nem ritkán mi- 
velik, hanem itt-ott vadon is nő, különösen déli Németország, 
Ausztria, Franczia- és Olaszország hegyes erdeiben igen gya
kori.

A nospolya mivelésmódja. — A nospolya minden talaj
ban s bármily fekvésű helyen megél s tenyészik, jól miveit, 
táperös. humusdús, kevéssé nedves földben pedig, különösen 
ha a napnak fektü helyen áll, rendkívül jól díszlik. Szaporítani 
magról szokták, s e végre a legnagyobb, jól kifejlett, s tökéle
tesen érett gyümölcs magvai vétetnek; az elvetendő mag, egy, 
eleve e czélra felásatott ágyban 2V2 cm. mély sorokba, novem
ber második felében, enyhe időjárásnál pedig még deczember- 
ben is vethető, — az elvetett magot porhanyós könnyű földdel 
hintvén be, azonkívül egészen elkorhadt trágyával fedjük be, 
A jövő tavaszszal kikelt csemetéket, azontúl épen úgy gondvi
seljük, mint minden más gyümölcsfa vagy cserje magoncz-pa- 
lántát, s csak másod évben, mikor szemzés- és párosítással ne- 
mesíthetök is — ültetendök a faiskolába át



A körtve alanyról nevelt nospolya oltványok, igen szép, 
nagyobb és kellemesb izü gyümölcsöt teremnek, s e miatt, az 
ilyen alanyokba való nemesítés inkább ajánlható, s kétségen kívül, 
minden okszerű gyümölcs-termelő előtt előnyösebb is. És ha 
az ily törül bokrosán akarjuk nevelni, nem kell egyebet ten
nünk, mint a földszinéhez közel, tehát a lehető alant — oltott 
vagy szemzett hajtást, ha egy másfél arasznyi magasra nőtt, 
két három szemre visszanyesnünk ; ha pedig magasabb gyü
mölcsfa alakra óhajtunk szert tenni, úgy anyatönek a czélnak 
megíelelö fiatal vadkörtvét vegyünk, koronáját illetőleg felső 
részét természetesen fel kell áldoznunk — s abba a nospolya 
ágacskát, oly magasan, a mint magasabb vagy alacsonyabb 
élöíát szándékunk nevelni, óltjuk el. Eleinte, csak úgy a szerint 
nyessük, hogy a bokor vagy a törzs koronája kellő és tetszetős 
alakot nyerjen, azontúl pedig ügyelnünk kell, hogy nagyon el 
ne sűrűsödjék, s a szabad levegő ne csak érje, de minden irány
ban át és keresztül járhassa, s ezért a feleslegesnek látszó, a 
száraz vagy száradni indult ágak és hajtásaitól megritkítjuk, 
tekintettel arra: hogy termés ágaitól meg ne fószszuk. Hogy a 
nospolya, csak két három éves hajtásai, s ezek is, csak hegyei
ken teremnek gyümölcsöt, ezt talán, különösen pomotogusok- 
nak mondanom se kell. S hogy a nospolya cserje vagy fa, bő
ven, szép s kiváló nagy gyümölcsöt teremjen, nem szabad ke- 
resztül-kasúl, összevissza ágazottnak, belvilágosság hiányában 
sinlönek hagynunk. A kortvére nemesített nospolya, igen hosz- 
szú életű; rendesen és sokat terem, tehát jövedelmezőbb is, a 
mennyiben a szép és jó gyümölcsöt inkább veszik, de magasb 
áron is kel.

Különben a nospolyát g a l a g o n y a ,  (Crataegus, L. és b i r s, 
Cydonia Tourn.) alanyokba is nemesíthetni; jóllehet azok 
egyikére nemesíttetése sem ajánlatos. A galagonyáról sohasem 
nő oly nagy, szép és izes gyümölcse, mint a körtvetőröl, s mint
hogy a birs a kemény hideg tél ellen igen finnyás és érzékeny, 
gyakran megfagy, könnyen s többnyire azon eset áll be, hogy 
az anyatövei az oltvány is tönkre jut, kivesz. Szokás még döt- 
vényekröl bujtatva, vagy dugványok által is szaporítani a nos
polyát, hanem ezen szaporításmód egyike sem háládatos; a 
bujtásolás még a hogy úgy, de a dugványok, miután minden
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ápolás daczára sem igen fogamzanak, s a legtöbb rendesen el
marad, épen nem fizeti meg a fáradságot.

Jó eredménynyel tenyészhető továbbá a nospolya léczeze- 
ten, redélyzetszerün, Spaliereben — délnek eső oly helyeken, hol 
más egyebet ültetni, s hasznosan értékesíteni alig lehet; miután 
ágai és hajtásai, minden sérülés nélkül, legjobb belátás és tet
szésünk .szerint foglalhatók, odakötözhetök a léczezethez, 
s ez idomitási eljárás, legkisebb ártalmára sincs; azonban azt, 
hogy a 18—25 cm. hosszú terméshajtásait kiemeljük, és ha ne
talán a redélyzet alakja kívánná is, még akkor se vágjuk le — 
szem elöl tévesztenünk nem szabad.

A már koros, vén nospolya-bokrok egészen megifjodnak, 
ha több éves, erős és vastagabb, már termésképtelen ágaikat 
alant levágjuk, miáltal számos új, melléghajtást növesztenek, s 
előbbi, vagy még nagyobb termőképességet fejtenek ki.

A zöld, a még éretlen nospolya, fojtós, fanyar, izeden, ép 
úgy nem élvezhető, mint a b e r k e n y e  (Sorbus domestica, L.) 
de ha huzamosb ideig áll, és állás közben megérik, kellemes 
borízű, és sokak által kedvelt gyümölcs. Október havában érik, 
mégis kivált a háznál levő vagy zárt kertekben, inkább aján
lom olyankor leszedni, a midőn egy-két dér még a fáján érte, 
és csak azután kell azt, szellös helyen, szalmára tengetve utó: 
érjedés végett eltennünk. Honnan a szerint, a mikor és a meny
nyit elfogyasztani akarunk, bizonyos mennyiséget valami fa
edénybe, szénapolyva, korpa vagy szecska közé teszünk, s va
lami zsák vagy prokróczczal befedve meleg helyen hagyjuk, hol 
nehány nap alatt egészen megpuhúl s ehetővé válik.

A nospolyát nyersen, vagy czukorral, vagy borban pá
rolva eszik, s az oly vidéken, hol szöllö nem terem, hanem a 
gyümölcsbor készítés szokásban van, az alma- vagy körtéhez 
vegyítik. A vérhas és hasmenés ellenszeréül is használtatott 
bár ennél az áfonya, a som, szeder s a birsalma-héj magában, 
vagy vörös borban forralva, sokkal hatásosabbak.

Mivelés alatt leginkább a következő két válfaj van el
terjedve :

A n a g y  k e r t i  vagy h o l l a n d i  n o s p o l y a ;  gyümölcse 
kerekded, kissé lapított, sárgásbarna, sima héjú, s öt elálló ki
terült lemezzel — lobus. — Cserjéje a folytonos nemesítés ál
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tál majdnem egészen tüskétlen lett, s gyümölcse gyakran oly 
nagyra no, a milyen egy-egy borsdoríi név alatt ismeretes 
alma. Levelei sötétzöldek, s feltűnően erezettek.

A m a g y a t l a n  n o s p o l y a ;  felényi oly nagy gyümöl
csöt terem, mint az előbbi, de a mely a mellett, hogy korábban 
érik, finomabb s kellemesb izü is. Húsa puha, héja pedig ver- 
nyeges. Cserjéje középszerű magasra nő, vékony, hosszú, vilá
gosbarna, sárgavörösen pontozott s helylyel tüskés hajtásai és 
rövid levelei vannak. , ,

K u n s z t  J Á N O S .

K Ü L Ö N F É L É K .

* Új-Tátrafüred mentessége jár
ványos betegségek ellen, s ennek 
okai. Ha az Uj-Tátrafüreden észlelt 
meteorologiai tünetek összegét, a 
forrásvíz és a talaj természetét 
együttesen s elmélkedve vizsgáljuk, 
úgy csaknem önkénytelenül is Pet -  
t e n k o f f e r n e k  alapvíz - elmélete 
(Theorie der Grundwässer), eme 
immár haldokló mécsvilág lobog fel 
újra emlékezetünkben, s itt is a 
t a l a j - g á z o k  jelentőségére figyel
meztet. P e t t e n k o f f e r  állításá
ban ugyanis tény marad az, hogy 
a járványok felléptét az alap-vizek 
esése előzi meg. De e mellett azt 
kell képzelnünk, hogy a föld ni- 
veauja felett lebegő legalsóbb leve
gőréteg a föld által mohón elnyele- 
tik, mihelyt az alap-vizek esnek, s 
hogy az emelkedő alap-víz a föld
ben lévő levegőt is maga elől ki
tolja, — ha ugyanis más fontos 
mozzanat tekintetbe nem jönne. S 
ez a barometer esése, mire dr. 
Vogt A. Bernben először figyelmezte
tett. Ha az alap-víz esik, miáltal a 
talajban a légoszlop magasabb lesz,

s egyúttal a barometer is nagyot 
esik, akkor a földből a Mariotte-féle 
törvény szerint határozottan sokkal 
több gáz szállong el. Azaz, ha 68o, 
mmtr.-nyi barometer-állás mellett, 
a légsúlymérő egy nap alatt 34 
mmtr.-el esnék, — mi az egész lég
oszlop */2o részét képezi, — úgy a 
földalatti gázokból is */2o részszel 
több szállongna el.

Dr. Vogt eme talaj-gáz elméletét 
az 1866-iki palermói és berlini, s 
az 1873-iki csaknem Európa-szerte 
uralkodott kolera-járvány teljesen 
igazolta. Önnön észleleteinket pedig, 
mennyiben negatív-bizonyító erővel 
bírnak, a következőkben foglaljuk 
össze:

1) Daczára annak, hogy 1873-ban 
Tátrafüredhez közel (*/2 órányira) 
fekvő Uj-Leszna és Nagy-Szálók 
községekben a kolera-járvány nagy 
mérvben dühöngött, s e helységek 
lakói, mint vezetők, napszámosok, 
fuvarosok, hátaslovak és kocsik bér
lői az idény alatt a fürdő-helyen 
szerzik keresetüket, tehát evvel foly
tonos érintkezésben állanak, s da-



czára annak, hogy Abauj és Bor- 
sodmegyéböl, de különösen Kassa- 
és Miskolczról az ott pusztító kolera 
elöl számosán Tátrafüredre mene
kültek, s közülök többen a beteg
ség prodromál-tüneteivel érkeztek, 
úgy T á t r a f ü r e d e n  mi n d  a 
me l l e t t ,  e g y e t l e n  egy va
l ód i  k o l e r a e s e t  s em f e j l ő 
d ö t t  ki.

2) O- és Új-Tátrafüred földtani 
képződése, a talaj sziklás s mere
deken leeső lejtösége mellett az 
alap-vizek, melyek a fennhavasokon 
olvadó hó által tápláltatnak, sebe
sen a völgy felé tartanak s a lejtö- 
ségen nem terjedhetnek ki, ennél
fogva a földalatti levegőben sem
minemű ingadozásokat nem okoz
hatnak.

3) Az i8y3. és 1877-ik cvi me
teorológiai észleleteim szerint ü- és
Új-Tátrafüreden a légnyomás napi 
külÖnbzete aránylag nagvon kicsi.

Pettenkotfer és Vogt A. elmélete 
szerint O- és Új - Tátrafüreden 
hiányoznak tehát azon tényezők, 
melyek a járvány fejlődésénél alap- 
feltételül tekintetnek, s az eddigi 
tapasztalatokat még hozzá vetve 
bátran kimondhatjuk, hogy O- és 
U j - T á t r a f ü r e d  j á r v á n y o s  
b e t e g s é g e k  e l l e n  m e n t e s 
s é g g e l  (Immunitaet) bír.

De e mentességgel, véleményünk 
szerint más mozzanatok is állnak 
oki viszonyban. Tény ugyanis az, 
hogy bizonyos magasságban a ten
ger színe fölött járványos betegsé
gek nem fejlődnek, illetőleg egyál
talában nem léteznek.

Hogy e tényleges mentességben 
a levegő csekélyebb nyomásának, a 
talaji viszonyoknak s az ozon-böség-

nek is kiváló része van, azt már 
részint fennen kimutattuk, részint 
pedig önmagától értetődik.

* Egy tudósítás Jaffából eldönti
azon kétes kérdést, mely a termé
szettudósok között már jó ideje el
intézetlenül több vitára adott okot, 
mely kérdés a körül forog, van-e 
Palästina parti folyamaiban kro
kodil ?

Mahmud tábornok Czezarea mel
lett Haisában malmot építtetett, 
innét tudósította Schumacher a 
haisi amerikai konzult hogy emberei 
Czezareában egy 3 méter hosszú 
krokodilt ütöttek agyon, melyet a 
folyamtól mintegy 200—3oo lépésre 
találtak, az állat húsát majdnem 
egészen megették, és azt mondják, 
hogy igen jó és a borjúhústól sem
miben sem különbözik, farkát meg
tekintés végett neki küldötték el. 
A krokodil nőstény volt és benne 
48 tojást találtak.

Christophi Pál (a haisi iskolában 
a mennyiség- és természettudo
mányok tanítója) pedig ezeket írja : 
»épen most visznek ablakom előtt 
rostélyozott ládában egy fiatal hyenáí, 
arabok fogták, folytonosan és bor
zasztóan ordít.«

Saalmüller Beirutból következőleg 
ír le egy másik természeti újdonságot: 
Sidor tenger partján egy holt cze- 
tet fogtak, mely 20 lépés, tehát 
majdnem 14 méter hosszú volt, eb
ből 5  lépés a fejre, 12 1 törzsre és 
3 a farkra esett. Tehát mégis igaza 
volt a zsoltárok írójának, mikor a 
Közép-tengernek czetet adott.

* Új petroleum-forrásokra akad
tak véletlenül az Argentini köztár
sasághoz tartozó Jujuy államban. 
Ezen vidék a tartománv keleti ré
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szében fekszik, nem messze Gran
diakétól, és mint írják, ezen pet
roleum vidékek ép olv tartalom
dúsak, mint Pennsylvania bármely 
petroleum-forrásai.

* Gyanta által hamisított viaszt
felismerhetjük az által, ha a meg
vizsgálandó viaszból egy darabkát 
tiszta borszeszbe dobunk, ha az 
g y a n t a  által hamisítva van — úgy 
az alásülyed, míg a tiszta viasz a 
borszesz felületén marad.

* A portugál közép afrikai expe
ditio vezetésével Serpa Pinto őr
nagy, ki hosszabb ideig szolgált a 
Zambera vidéken, és Brito Capello 
panczélos fregatta-kapitány bízattak 
meg. Ez utóbbinak jeles mathema- 
tikai és népismei képzettsége lévén, 
működésük reményre jogosít. A 
két megbízottnak egyetértő válasz
tására van bízva, hogv kik lesznek 
a többi résztvevők.

* Rovarevö növény. Algeciras kö
zelében, déli Spanyolországban Ha
ckel tanár nagy, aranysárga virágú 
Droserace-át (Drosophyllum lusua- 
nicum) talált, melynek nagy, hosz- 
szúkás levelei hosszúnyelü miri
gyekkel voltak fedve. Ezen mirigyek 
folytonosan nyúlós nyalkát válasz
tottak ki, és pedig olv nagy meny- 
nyiségben, hogy ez a levelet meg- 
érintönek kezét egészen behálózza, 
s a leveleket borító nyálka a napon 
harmatnak látszik. A leveleken sok 
élettelen kis rovart talált, melyek 
közül némelyiknek csak a bőre ma
radt meg. E növény az annyira 
hiressé vált rovarevö növényekhez 
tartozik, azonban hogy miképen 
emészti meg e növény a rovarokat, 
még ezideig nincsen felderítve, mert

ezen növény-faj igen ritkán talál
ható. Hackel néhány példányt ki
ásott s otthon hangyákkal táplált. 
Bár e kis állatocskák szaporán jár
nak, mégis, miután Hackel a nö
vény leveleire tette, csakhamar e 
növény ragadós nválkájával bevonta 
őket, úgy, hogy tovább nem me 
hettek, s mintegy fél óra múlva 
már meg sem moczczanhattak. E 
kísérlet daczára még sincs megha
tározva, hogy e növénynek mennyi 
időre van szüksége a rovar tökéle
tes megemésztéséhez, mivel a föld
ből kiásott példányok többé nem 
választottak ki nyálkát, s az egész 
növény nemsokára elhervadt.

* Házi gyógyszer. Egy mindig 
készletben levő, olcsó és hatásos 
házi gyógyszer a photogén. Ha hü- 
lés következtében nyilalásaink vagy 
csont-fájdalmaink vannak, vagy va
lamely testrészünk megdagad, egv- 
két napon át reggel és este dör
zsöljük be a fájdalmas részt photo- 
génnel, és ha lehet, legalább éjjelre 
kössük be szöszszel és a baj meg- 

■ szűnik. Ha valamely borjúnk vagv 
csikónk megtetvesedetr, dörzsöljük 
be két nap egymásután photogénnel 
és a tetvek elvesznek. Ezen bedör- 

! zsÖlést azonban io nap múlva is
mételni kell. Ha valamely házi álla
tunk megrühesedett, naponkénti be- 
dorzsöiés és jó takarmány adása 
meg fogja gyógyítani. Ha juh vagy 
malacz megvarasodik, a kóros he- 
lveket dörzsöljük be és a jó hatás 
nem marad el. A két utóbbi beteg
ségnél minden bedörzsolés előtt jó 
erős lúggal meg kell mosni a beteg 
állat kóros részeit.

Budapest, 1877. Nyomatott Fanda József könyvnyomdájában, Váczi-utcza 16.



B u d ap es t, 1877 a u g u sz tu s  1-én.

A yv\ŰV É L T  [AA G Y A P V K Ö Z Ö N S É G  S Z Á M Á R A

szerkeszti s kiadja

BERECZ ANTAL.

KILENCZEDIK ÉVFOLYAM.
MeRjplfniL e lap 

minden hó 1-sején 
és 15-én.

Előlizelési ár: 
félévre 2 írt, egész 

évre 4 frt.

EZEN SZÁM TARTALMA :
A /. a n « « l  é j s z a k s a r k i  e x p e d i t i o  N a r e s  k a p i t á n y  v e z e t é s e  a l a t t .  1875— l«7ii.

— A t o r  ok l o b r ó l .  (Folyt.) Dr. Löwy Mórtól.
K ü l ö n f é l é k :  Közlekedés a suezi csatornán. — Tisztátlan jég. — Az eper s a beteg burgonya — 

A koloradó burgonya-féreg — New-York és Philadelphia. — Csillagászati jegyzetek 
augusztus hóra 1877.

Előfizetések és kéziratok bérm entve a szerkesztőhöz, Budapestre VII. kér. 
hársfa-uteza l-sö sz. alá küldendők.

Budapesten F a n d a  J 6 Z S e f könyvnyom dájában (váczi-u tcza  ló .)  lehet 
előfizetni; u gyanott  fogadtatnak el a reolamátiók és hirdetések is.



T. Előfizetőinknek.

A »Természet«-nek 1871., 1872., 1873., 1874., 1875. és 
1876-dik évi folyamaiból még nehány teljes példány rendelke
zésre áll. Hogy t. új előfizetőink ezen kötetekhez, melyek bizo
nyára sok becses olvasmányt tartalmaznak, könnyű szerével 
juthassanak, azok eredeti árát ezennel jelentékenyen leszállítjuk; 
és pedig úgy, hogy

egy-egy kötetnek ára ezután 2 frí lesz, 
mind a hat köteté együtt pedig 8 frt.

Egyúttal tudósítjuk t. előfizetőinket, hogy az ugyanezen 
kötetekhez való Hirháger Károly könyvkötő által készített dísze
sen aranyozott vászon táblák is ezután tetemesen leszállított áron 
kaphatók; és pedig

vörös vagy barna, darabonként 50 kfért.
Ily táblák már a jelen évi folyamhoz is kaphatók ugyan

azon árban.
T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a „Ter- 

mészet“-et t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyunk győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 írtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Féléves t. előfizetőinket, bátorkodunk figyelmeztetni, hogy 
előfizetésük lejárt s egyúttal felkérjük, hogy a második félévre 
járó előfizetési díjat méltóztassanak beküldeni, hogy a lap szét
küldésében fennakadás ne történjék.



Az angol éjszaksarki expeditio Nares kapitány vezetése
alatt 1875-1876.

í. Utazás a téli szállásra. 1875. év május hó 29-én indult 
el a fentnevezett expeditió, azon czélból, hogy az éjszaki sar
kot, a mennyire csak lehetséges, megközelítse. Az expeditiónak 
két hajó állott rendelkezésére, az »Alert« Nares és a »Dis 
covery« Stephenson kapitány vezetése alatt, a legénység mint
egy 120 emberből állott; ezen két hajót még a »Valorous« 
szénkészlettel megrakott hajó kisérte. Az Atlanti tengeren át
hajózva a Farewell fokot és Grönland déli csúcsát érintve, a 
csendes Davis-úton át julius hó 6-án a Disko-szigetet elérték 
(éjszaki sz. 70°); hol mindkét hajó 10 napig tartózkodván, 
szénkészlettel, valamint 60 darab szánhúzó kutyával is ellátták 
magukat. A Weigat-úton a szenes hajó visszafordult, Prover- 
telepnél pedig felvétetett Petersen Keresztély, az eszkimó tol
mács és szánhajtó. Ugyanő már három amerikai expeditióban vett 
részt 1854-benKane, 1861-ben Hayes és 1872-ben Hall kíséreté
ben, s aligha gondolt arra, hogy ez lesz az utolsó éjszaksarki 
utazása. Julius 22-én a hajók Upernivikbe érkeztek, honnét az 
utolsó jelentéstküldték hazájukba; miután a Melville-Bai partjain 
való hajózást a sűrű köd igen veszélyeztette, a Baffin-Baion ke
resztül hatoltak a York fokig (éjszaki sz. 76°), hol hajójukhoz 
sok eszkimó jött, kik a jég-mezőkön keresztül az utat odáig szá
non tették meg. Julius hó 28-án Port-Foulkebe érkeztek, hol 
1872-ben a »Polaris« tartózkodott és azt vették észre, hogy a 
keskeny Smith-Sund éjszak felé szabadon hajózható. 29-én az 
expeditió szélcsendben és egyenes irányban az átellenben fekvő 
Izabella-fokhoz hajózott, hogy így a Smith-Sund nyugati part
jain folytathassák útjokat éjszak felé. De már a Sabine-foknál 
(é. sz. 78" 41') akadály gördült útjokba, mert oly nagy mennyi
ségű és tömörségű úszó jég-hegyekre találtak, hogy azon az át
hatolás majdnem lehetetlennek látszott, nagy nehézségek és
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fáradság után a széles Hayes-öblön keresztül jutottak. Oly na
gyok voltak az akadályok és oly lassan haladhattak előre, hogy 
három teljes hétbe került, míg a Frazer-fokot (é. sz. 8o°) elér
hették. A Karl-Rítter-Bai-ig szabad út mutatkozott, de nemsokára 
a Kennedy csatornába levő jég egyenesen a nyugati partok felé 
húzódott, és így kénytelenitve voltak a keleti oldalra áthajózni 
és még a Petermann-Fjordba is egy kerülőt csinálni, míg azután 
más nap újra sikerült a nyugati partot elérhetniük. Augusztus 
25-én a »Discovery« egy kis kikötőbe horgonyzott a Grant- 
Land partjain éjszakra a Lady-Franklin-Sundtól (az é. sz. 8 1° 44' 
és a ny. h. 470 23' alatt), hol 12 hónapig kellett szállásol- 
niok. Az »Alert« a következő napon a Robeson-csatornán 
keresztül tovább ment; miután Nares kapitánynak czélja volt 
hajóját a lehetőségig éjszakra felvinni. De ezen czélját az aka
dályok meghiúsították, mert csak 9 mértfölddel haladhatott 
előbbre mint társa és szeptember í-én kényszerült Grant-Land 
partjain a Lincoln-Baiban téli szállását jégmezőktől körülvéve 
elfoglalni (é. sz. 82° 27' és a ny. h. 44° 2' alatt); való ugyan, 
hogy hajó még ily magasra az »Alert«-en kívül nem jutott.

Itt már alkalma nyílott Naresnek fölfedezéseit megkezd
hetni ; Grant-Land — a helyet, mint azt az amerikaiak leírták 
és térképükön látható — éjszaknak tart és onnan gyorsan nyu
gatnak megy, éjszak felé azonban tovább nem terjeszkedik; a 
President-Land, melyet Hall állítólag látott (é. sz. 84° alatt), 
nem létezik. Szinte így van a dolog Kané kísérőjének Morton- 
nak állításával is, ki »nyílt jeges tengert« fedezett fel, ezen 
tenger az 1875. és 1876. évben nem létezett. Az »Alert« állá
sától messze be éjszakra valószínűleg mindenütt vastag és igen 
régi jég*réteggel borított tenger van, melyet Nares »sea of ancient 
ice«-nek (ős jégtengerének) nevezett el. Ezen jéghegyek 24—3p 
méter magassággal is bírnak, melyből a tenger felszínén mint
egy i 5 méternyi látható, ezen rendkívüli vastagságuknak tulaj
donítható azon körülmény, hogy a vastag jéghegyek a víz se- 
kélysége miatt nem mehetnek egészen a partokig és így a hajók 
némi nemedék-helyet találhatnak.

2. A tél. A téli szállásnak elérése után pár napra nagy hi
deg állott be és a hajók befagytak; azonnal intézkedéseket tettek 
a telelésre nézve. A hajóról a csolnakokat, az árboczot és min-



den fölösleges vitorlát a partra hordtak ki, ott hó-házakat, 
astronomikus gunyhót, observatoriumot stb. építettek, a hajót 
pedig 5 méter magas hógáttal vették körül. A nap október 
12-én 142 napra lement — ennél hosszabb éjt még ember nem 
élt át — megszakítva az idöszakonkint feltűnő hold halvány 
sugarától: az éjszaki fény csak nagyon ritkán, és akkor is min
den észrevehető előjel nélkül támadt. A legénységnek a tisz
tek iskolát tartottak, 
gyakran korcsolyáztak 
és másfél kilométer
nyire tiszta úton sza
bad mozgásokat tettek
— persze mindenkor 
lámpa-világítás mel
lett; felolvasások, kon- 
czertek és szinijátékok 
tartattak (a Discovery- 
nek 18 m. hosszú jég- 
szinháza volt), szint
úgy a karácsonyt is 
megünnepelték, — de 
mindenekelötti volta 
rendes szolgálat,a fön- 
nebb elősorolt szóra
kozásoknak csak a 
kötelesség teljesítése 
után volt helye. Sok 
nyulat, kacsát és más 
szárnyasokat ejtettek 
el a hajó közelében.
Az őszi nagy hava
zás után télen át nem 
volt nagy hó, de volt annál sokkal nagyobb hideg, — oly 
hideg, minőt még éjszaksarki expeditió ki nem állott. A legala
csonyabb fokot a hévmérő a tavasz kezdetén érte el, mikor is a 
Ü-on alúl — 58° C., i 3 napon pedig középszámítás szerint
— 5o° C. volt.

A higany téli időszakban 47 napon át meg volt fagyva.

helyének rajza.
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Czélszerü intézkedések által a hajót mindig melegbe tartották; 
a meleg víz-csövek igen jóknak bizonyultak be, a hajó fedelét 
6 dm. hó borította, általában oly jól sikerült a hajó fűtése, hogy 
a külső — 56° C.-nak, bent +  io° C. felelt meg. A legény
ség egész télen át igen jól érezte magát; a következő nyár azon
ban meghozta számukra a szenvedéseket, melyeknek ki let
tek téve.

3. A szán-kirándulások. Már a múlt öszszel szeptember hó 
25-én indult el egy expeditió, mely állott 3 tiszt, 21 legény és 
3 szánból, ezek a partokon haladtak egészen a Josef Henry- 
fokig, 8 mrfldnyivel éjszakra az Alerttöl (az é. sz. 82° 44/-eig), 
hogy ott egy nagy élés-tárt állítsanak fel a később küldendő 
expeditiók használatára. Ezen 20 napig tartó utazás ideje alatt 
az időjárás újból igen megváltozott, és oly hideg lett, hogy 
többnek lába egészen elfagyott úgyannyira, hogy a hazatérés 
alkalmával 3 amputatió vált szükségessé. Kísérletet tettek szinte 
még a múlt ősz alkalmával a Discoveryt elérhetni, de ez nem 
sikerült és a két hajó egész a jövő év márczius haváig mit sem 
tudott egymásról. A nap visszatérése után 12 napra az expe
ditió tagjai közül Petersennel, 2 tiszt, 15 legény és 2 szán elhagyta 
az Alertet, hogy még egy kísérleteit egyenek a Discovery elérhe
tésére; azonban ezen második kísérletük is minden eredmény 
nélküli volt; ennek okai voltak a jég-táblák, melyek oly nagy mérv
ben voltak a két hajó között összetorlódva, hogy csupán baltával 
lehetettútat készíteni, — továbbá a nagy hideg, minek Petersenál- 
dozata is lett. O már másodnap nem állhatván ki tovább a hide
get, szánra tétetett, és hogy melegen maradjon, egy embert fektet
tek melléje; daczára ezen gondoskodásnak, lábait amputálni kel
lett és2hónapra rá május 4-én meg is halt.Csakaharmadik expedi- 
tiónak sikerült Rawson hadnagy vezetése alatt a Discoveryt 
elérni és a hosszú 7 hónap eseményeiről kollegáinak hírt hozni. 
A mennyire az időjárás megengedte, mindkét hajóról történtek 
kirándulások minden irányban, fölfedezések és fölvételekre. 
Archer hadnagy a Discoveryröl 4 hét alatt 2 szánnal és 20 em
berrel a Lady-Franklin-Sundot látogatta meg, és azon fölfede
zést tette, hogy az egy 14 mértföld hosszú öblöt képez, mely
nek nyugati része 900 m. magas hegyekkel van elzárva. Ugyan
ezen hajóról két tiszt három emberrel és egy szánnal keresztül
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utazott a Robeson csatornán és megkereste a Hall által az átel- 
lenben fekvő Polaris-Baion fölállított élelmi raktárt, melynek 
készlete az amerikai kormány által nekik fölajánltatott. Itt min
dent változatlanul találtak és hozzá fogtak az élelmi szerek ki
ásásához. Később Stephenson kapitány szintén meglátogatta 
ezen helyet és ezen élelmi raktárra egy réztáblát alkalmi fel
irattal helyezett el, felhuzatta az amerikai jelvényt és egy üdv
lövés után távoztak. Ezen expeditiónak egy része Fulford had
nagy vezetése alatt a Petermann-Fjordba hatolt, de azt már 4 
mfldön túl gletserektöl környezve találta és így azon állítás, 
mintha az egész Grönlandon áthúzódnék, valótlan.

Egyike a nevezetesebb kirándulásoknak Aldrich had
nagy vezetése alatt történt, ki két szánnal és i 5 emberrel a 
Grant-Land partjain haladt először éjszakra, azután pedig nyu
gatnak. O konstatálta, hogy a Kolumbia-fok (az é. sz. 83° 7' és 
a ny. h. 52° 5o' alatt) az amerikai földrésznek legéjszakibb 
pontja, és hogy a partok azután délnyugati irányt vesznek fel; to
vábbá, hogy éjszakra semminemű más föld nincsen, (a President- 
föld mint már fent említettük, nem létezik); de az ős-jég 
tengere 18—go méter magas jéghegyeivel az egész láthatárt 
betölti. Az expeditio a hajótól 48 mértföldnyi távolban volt. 
Ezen alkalommal nagy hiányát érezték a friss húsnak, mert 
vadat ezen fokok alatt már épenséggel nem találtak, és így a 
veszedelmes scorbut nagyon fenyegető őket.

Hasonló fontossággal bírt azon expeditió, melyet a Disco
very hadnagya, Beaumont, 3 szán és 20 emberrel tett meg; ki 
Grönland éjszaki partjairól kelet felé nyomult elő. O először 
az Alert hajóhoz ment, mi nem kevesebb mint 12 napjába 
került, onnan a Robeson-csatornán át a Stanton-fokig. Grönland 
éjszaki partján oly akadályai voltak, hogy 7 nap alatt csak 4 
mértföldet tudtak megtenni; mégis sikerült nekik i 5 mfldnyire 
éjszak-nyugatra elörehatolhatni és így a keleti és nyugati expe
ditió végpontjai egyenes vonalban egymástól 71 mértföldre 
esnek. Beaumont a legvégső ponttól még egész az é. sz. 82° 54' 
és a ny. h. 3o° 53'-eig látta a partokat éjszak-keletnek húzódni, 
de a ködös idő minden figyelmesebb és pontosabb megfigye
lésnek elejét vette. Az élelmi szerek elégtelensége és a kitörő
ben levő scorbut kényszerítő őket a visszatérésre; a betegség és
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a nagy hideg annyira megviselte a legénységet, hogy legtöbb 
közülök a továbbutazásra képtelen volt és a még egészségesek
nek kellett őket a szánakon húzni. Ezen nagy fáradsággal járó 
munkában igen nagy hasznát vették a kutyáknak és az eszki
mónak. Nagy nehézségek között végre elérték a Polaris-Bai-t és 
itt egy más expeditióval találkoztak, kikkel egy orvos is volt. 
Ezen szerencsés véletlen két nagy betegnek adta vissza életét, 
kik e nélkül minden bizonynyal a scorbut áldozatai lettek volna. 
Ezen expeditió hajójától összesen 31 napig volt távol. Némi tájé
kozást szerezhetünk magunknak a visszautazás nehézségeiről, 
ha meggondoljuk, hogy a Robeson-csatornán nem kevesebb, 
mint 22-szer mentek keresztül, ezen út részben a föexpeditió, 
részben pedig az élelmet szállító kisebb expeditiók által tétet
tek meg, így például a Josef Henry-fokon levő főraktárt i6-szor 
látogatták meg; ehhez járult még az is, hogy mindig egy csol- 
nakot is kellett magukkal vinni, hogy a nyilt helyeken is tovább 
haladhassanak. — Mint minden hosszabb ideig tartó expeditió- 
nál, úgy ennél is kiütött a scorbut.

4. Utazás az éjszaki sark felé. Noha Nares kapitány nagyon 
kétségbe vonta, hogy egy szán-expeditió eredményre vezessen, 
mégis elrendelte annak megkisértését. April hó 22-én hagyta el 
két tiszt Markham és Parr, i 5 legény, 2 szán, 2 csolnak és 7 
hétre való élelmi szerrel az »Alert« hajót; egészen aKolumbia- 
fokig mentek a partokon, onnét azután a jég-mezőkön keresz
tül egyenesen éjszaknak tartottak. De rövid idő alatt bebizo
nyult, hogy ezen útjokból eredmény nélkül fognak visszatérni. 
A jég oly nagy lánczolatokban volt összetorlódva, hogy majd
nem mindenütt fejszékkel kellett maguknak útat csinálni; nyilt 
útat csak igen ritkán, s ha találtak, az mindig igen rövid volt, 
úgyannyira. hogy naponta átlag csak í 1;* kilométernyire halad
hattak előre, noha naponta 10 órát fordítottak a munkára. Na
gyon természetes, hogy a scorbut itt sem hagyta őket nyugodni 
és már a 20-ik nap belátta Markham, hogy a további előnyo
mulás lehetetlen, miért is 1875. év májushó 12-én a legéjsza- 
kibb, ember által még nem érintett ponton (é. sz. 83" 20' 
27") kitűzte az angol zászlót. Ezen pont, mely a hajótól csak 
ló mértföldre volt éjszakra, a visszatérés alkalmával, hogy a 
hajót elérhessék, mégis öo mfldet kellett megtenniük. A legény



ség folyton gyöngülő erejének tulajdonítandó, hogy a vissza
térés 52 napig tartott. Midőn már csak 8 mértföldnyire voltak 
a hajótól, Paar magányosan sűrű köd és mély hóban ment 
előre, hogy társai számára segélyt hozzon ; de a segély megér
keztekor már egy matróz meghalt és az út mellett lévő nagy 
hóban temettetett el. Az utazás 52-ik napján a legszomorúbb 
állapotban érkeztek az »Alert« hajóhoz, a 17 emberből csak a 
két tiszt, 3 legény volt teljes épségben, 3 más legény pedig boto
kon vánszorgott, de a többi egész tehetetlenül feküdt a szánakon.

5. A visszatérés. Nares elhatározta a visszatérést. Jelenté
sében így ír: Bizonyítom, hogy a Smith-Sundba egy hajó sem 
hatolhat előbbre, mint a mennyire mi voltunk; továbbá »lehe
tetlen, hogy szánon magasabb pont éressék el.« — A mi az 
expeditió eredményét még fokozni tudta volna, az csupán az 
időjárásnak változása lehetett volna, ezen esetre még vagy 10 
mértfölddel reméltek előbbre hatolhatni, de miután ez nem ál
lott be, a visszatérés elhatároztatott.

Ez azonban csak julius 20-án történhetett meg és csak 
julius 3 i-én sikerült az Alertnek téli szállását elhagyni és nagy 
nehézségek leküzdése után augusztus 12-én a Discoveryt elérni; 
itt ismét 8 napi vesztesség volt, mely idő alatt nem akadt 
kijárás a hajók számára. Némi erőltetésbe került a Kennedy- 
csatornán, mely több újnyi vastagon befagyva volt, áthatolni, 
míg azután szeptember hó 9-én a jégtől egészen ment Haycs- 
Sundba értek, mely esemény nagy örömünnep volt mindnyá
jukra nézve. Az Izabella-fokon egy kórházban nehány levelet 
találtak, melyet a Pandorod-Jacht utasat tettek oda. A Disko- 
szigetet szeptember hó 25-én érték el, október hó 19-én hajói
kat már az Atlanti tengeren találjuk, 28-án pedig 17 hónapi 
távoliét után Irlandban Valentia partjain kötöttek ki.

Ezen expeditió, melynek költsége 2.400,000 markba 
( 1.200,000 írt) került, több igen nevezetes meteorologiai, astro- 
nomiai és természettudományi megfigyeléseken kívül leginkább 
az által használt a földrajzi tudománynak, hogy Grant-Land 
és Grönlandnak partjait, úgy az éjszakra vezető útaknak majd 
minden részét, nemkülönben a Lady-Franklin-Sundot és a Pe- 
termann-Fjordot alaposan kikutatta és ez által magának az elis
merést méltán kiérdemelte. (Aus a. W.)
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A t o r o k l o b r ó l .
(Folytatás.)

A roncsoló toroklob (Angina diphtheritica v. maligna.)
Több éve már, hogy e borzasztó betegség nálunk hol jár

ványosán, hol szórványosan uralkodik. Az erdélyi szász föld 
egy jeles orvosa, Bi n d e r ,  ki e betegségről egy bécsi szaklap
ban tüzetesen értekezett, úgy adja elő hozzánk történt átszár- 
mazását, hogy egy gazdag bojárnö, ki otthon minden gyer
mekét diphtheritisben elvesztette, szórakozás végett átjött egy 
erdélyi határvároskába, és a mint e helyre érkezett, a vendég- 
fogadó előtt szép fiút pillantott meg, ekkor újra felébredt el
vesztett gyermekei miatti fájdalma, és hogy némi enyhülést 
szerezzen magának, engedelmet kért a vendéglőstől, hogy ezt 
a szép gyermeket megcsókolhassa. Ezen csók folytán a fiú 
diphtheritis-be esett és meghalt és ez lett volna az első eset. E 
mese legalább azt a tényt illusztrálja, hogy a diphtheritis hoz
zánk Oláhországból Erdélyen át jött be.

Sokan azon tévhitben vannak, hogy azelőtt a diphtheritis 
nálunk nem fordult elő. Igaz, hogy csak ritkán lehetett észlelni 
és természetes az is, hogy egyes elvétett esetek előfordulta nem 
idézett elő sem nagy érdekeltséget, sem irodalmi termékenysé
get: de hogy fordultak elő esetek, és hogy e betegség a tudó
sok figyelmét el nem kerülte, bizonyítja azon körülmény, hogy 
S k o d a  1861-ben a toroklobról tartott előadásában saját fel
jegyzéseim szerint szórói-szóra így nyilatkozott: »Es kann die 
Krankheit (Angina tonsillaris) auch als Diphtheritis auftreten, 
sie ist dann immer bedenklich und verlauft ganz nach Art einer 
Diphtheritis.«

Foglalkozzunk legelőbb is a legfontosabb kérdéssel, a 
diphtheritis l é n y e g é v e l  és e tekintetben vessük fel a kér
dést : miben áll tulajdonkép a diphtheritis, melyek kórboncztani 
sajátságai és criteriumai? Hosszú időn át a tudományban csak
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a nevek figuráltak, croup, diphtheritis stb., a nélkül, hogy he
lyes fogalmak és alapos ismeretre épített magyarázatok a fenn
forgó hézagot betöltötték volna. Még a kórboneztani korszak 
megnyíltával sem változott lényegesen e helyzet, mert maga 
R o k i t a n s z k y  szokott remek módján leírta ugyan e kóros 
változások morphologiai és pathologiai részét, de a tárgyat ki- 
merítöleg fel nem világosította. Azután egy darab ideig V i r- 
c h o w  által avval lett eldöntve a kérdés, hogy míg a croupnál 
az izzadmány a n y á k h á r t y a  f e l ü l e t é r e  rakódik le, addig 
a diphtheritisnél az izzadmány a n y á k  h á r t y a  b e l s e j é b e ,  
s z ö v e t é b e  van beágyazva, oly értelemben, hogy az egész 
nyákhártya betömül; tehát ezen (eddigi) nézet szerint néma  
kóros változás minősége és különfélesége választja el egymás
tól a croupot a diphtheritistöl, hanem a kóros változás terü
leti elterjedése és elosztása. V i r c h o w  azon tana, hogy a diph
theritisnél a szövet belseje és egész állománya beszüremkedik, 
képezte az első lépést a dolog helyes felismeréséhez és ezen 
alapon fejlesztetett tovább. Jelesen bebizonyult, hogy a beszü- 
remkedö (betömülö) közeg nem fibrinosus, mint eddig hitték 
és gondolták, hanem áll t es t i ,  a n y a g i  s z ö v e t e l e m e k 
ből ,  sejtekből, melyek az összes szövetet ellepik, minden héza
gát betöltik és minden tért elfoglalnak, -úgy, hogy a szövet táp
lálási képességét megsemmisítik, elölik és ez által létrejő az 
üszők .  Ezen felfogás szerint a terminológiának is változni 
kellene, mert ezen kifejezés infiltratio, beszüremkedés, nem fe
jezi ezt ki; ez alatt az értetik, hogy a szövet folyadékkal van 
átitatva, szoros értelemben beszüremkedve; ez okból a németek 
a diphtheritis és hasonló betegségeknél történő szövetváltozás 
kifejezésére e szót »infarsio«, a francziák pedig találván ezt: 
«engorgement« használják. ( He i ne  über Hospitalbrand.)

A diphtheritis kétségkívül ragályos betegség. A tömeges fel
lépés, az átszármazás egyik egyéntől a másikra közvetlen érint
kezés vagy harmadik személy kozbenjötte által vagy ruhadarab, 
rongy, nyák stb. által kétségkívüli bizonyítékok. De ragályos 
még a légkör közvetítése által is, a mi számos eset észlelése 
által kételyt kizárólag bebizonyult. A legnagyobb bizonviték 
azonban a ragály feltüntetésére a már eddig is véghezvitt oltási 
kísérletek.
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A kísérlek valamennyien positiv eredménynyel dolgoztak. 
T r e n d e l e n b u r g  átültetett diphtheriticus álhártya-darabokat 
az ember torkából és légcsövéből nyíllak nyákhártyáira és min
den ötödik kísérleténél kétségkívüli crouposus-lob állott be. O 
ezek nyomán azon következtetésre jött, hogy a diphtheriticus 
és crouposus álhártyákban van egy anyag, mely specifikus ra
gályos tulajdonsággal van felruházva, e szerint tehát (az ö né
zete szerint) feltehető, hogy a diphtheritis külbefolyás által 
előidézett contagium által jő létre, és mi n t  t i s z t á n  he l y i  
baj  k e z d ő d i k .

B i l l r o t h  kísérletei diphtheriticus anyag hiányában geny 
és evre vonatkoznak, ez által a vér fertőzése megtörtént, de 
diphtheritis nem idéztetett elő, bár az anyag közvetlen a gé
gébe löveltetett. Billroth itt azon nézetének ad kifejezést, hogy 
az ép nyákhártya nehezen megbomló és nehezen rothadó 
nyákja (Schleim) hatalmas óvszert képez mindenféle beható 
híg és szilárd káros anyagok ellen. A diphtheritis eredetére és 
származására nézve szerinte közel áll a gondolat, hogy a ragá
lyos anyag légzés által szívatik be és a torok és légcsőn mint
egy odatapad; de ez állhat a torok és légcső valamennyi beteg
ségeiről: azért Billroth azon nézethez hajol, hogy a ragályos 
anyag valahogy (hogy és mikép, az ismeretlen) a testbe hatol, a 
vérrel kering és ez által és ez úton különféle lobos állapotokat 
idéz elő. Ezen állításával látszólag ellenkezésbe jő Trendelen
burg azon következtetésével, hogy a diphtheritis mint helyi 
baj kezdődik és Billroth ezen felfogást megelőzendő, határozot
tan kijelenti, hogy itt egyik nézet a másikat nem zárja ki; mert 
valamint a himlőnél bizonyos, hogy a közönséges esetekben a 
ragályos anyag előbb a vérbe vétetik fel és csak ezután idézi 
elő a küteget, míg bizonyos az is, hogy a himlő-anyag directe 
oltható, — úgy valószínű, hogy a diphtheriánál is így van: 
létrejöhet a vérnek bizonyos sajátságos elváltozása által ép 
úgy, mint valósággal oltható a kórizzadmány közvetlen átszár
maztatása által. F e l i x  Bukarestben szinte tett kísérleteket 
diphtheriticus álhártyák és anyagok átoltásával, rendesen posi
tiv eredménynyel, d e c r o u p o s u s ál h á r t y á k  n e m  t a n ú 
s í t o t t a k  r a g á l y o s s á g i  t u l a j d o n s á g o t .  Különben ő 
is a diphtheritist eleve helyi bajnak tartja. F e l i x  diphtheriti-
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cus anyagot sebekre is vitt át, ezeken nemsokára diphtheriticus 
ielület (álhártya, üszők) jelentkezett. Diphtheriticus álhártyákat 
és anyagokat lepárolt vízbe tevén és benne 18 órán át hagyva, 
vagy pedig 10—i8u C. zérus alatti hömérséknek kitéve, elvesz
tették ragályos tulajdonságukat.

Ha nem is értekezhetek kimerítően a diphtheriá-ról és 
megengedvén azt is, hogy e tanulmány a gyenge mü színvonalá
nál nem igen fog feljebb emelkedni, mindazonáltal a diphtheria 
lényegéről szóló fejezetet nem hagyhatom el a nélkül, hogy egy 
et hémánál már sok port felvetett dolgot meg ne beszéljek ; értem 
t. i. a gombaféléket (Pilze), egyáltalában az élösdiek szerepét e 
betegségnél. Az tény, hogy a diphtheriticus plaque-okban több
féle gombanemüek és más növényi élösdiek találtatnak. L e t z e- 
r i c h  a diphtheritist egyenesen egy gombanem által elöidézett- 
nek mondja, mely gombanem nemcsak a diphtheritikus izzad- 
mányban van, hanem mely még a nyákhártyába is belefurako- 
dik és a vérkeringés által a vesékbe hurczoltatik el. — Hü t e r ,  
bár azok közé tartozik, kik a torok-diphtheriát helyi bajnak 
tartják, a diphtheria lényegéről sajátságos tant állít fel: Sze
rinte ugyanis a croup és diphtheritis azonos kórfolyam, ö 
tehát unitárista és mindkettőt ragályosnak tartja (adjue sub 
judia) és a főszerepet a Monas és Micrococcus nemzetségnek 
tulajdonítja; a croupnál ezen gombák csak a szövet felületét 
lepnék el, a diphtheritisnél ellenben befurakodnak a mélységbe 
és e szerint két faját különbözteti meg a Monas és Micrococ- 
cus-oknak, olyant először, a croupnál, mely csak a nyákhártya 
felületén tengődik és mélyebbre hatoló képességgel (befura
kodó képességgel, Penetrations-Vermögen) nem bír, és má
sodszor olyant, mely a diphtheritisnél, ezen befurakodási ké
pességgel fel van ruházva. Bármily szellemes legyen is e theoria, 
a croup és diphtheritis azonossága mellett mit sem bizonyít, 
ellenkezőleg, ha való is volna a gombák befurakodásának kü- 
lönfélesége, ez csak a két kórfolyam különféleségét demonstrál
hatná. A croup és diphtheritis azonosságát, daczára a bizo- 
nyitékok hiányának, sőt daczára a különíéleség mellett szóló 
nyomós érveknek, igen sokan képviselik, köztük S t ö r k  is, ám
bár mitsem hoz fel álláspontjának védelmére. — Eltekintve 
attól, hogy Letzerich-nek 1877. Berlinben megjelent müvecs-



2 o 8

kéjéhez mellékelt két táblának tizenkét rajzában nem mind te
kintendő gombának (Monas, Micrococcus, Leptothrix), a mi ott 
pontocskák alakjában figurái, (egy része kétségtelenül az), ha
nem sok belőle szövet-detritus, a mint ezt bármely kóros szö
vetben találhatni, a hol a diphtheritis vagy rothadásnak semmi 
nyoma, — eltekintve tehát ezen körülménytől, a diphtheritisnél 
előforduló élösdiek semmivel sem különböznek és semmi által 
sem különíthetők el a rothadás beálltával jelentkező gombák
tól. Tény továbbá, hogy bármely rothadó vagy rothadt anyag
ból merített lével nyákhártyákon diphtheriticus kórváltozást 
előidézni lehet, e szerint tehát inkább valószinü, hogy nem 
épen a gombákban rejlik a ragály, hanem más valami, eddig 
még ismeretlenben és csak annyi bizonyos, hogy a ragályos 
anyaggal együtt a gombák is átplántáltalak. Ebből tehát az 
következnék, hogy a diphtheritis lényege nem magukban a 
gombákban rejlik ( Hü t e r ,  S e n a t o r  és többen), és a gombák
nak itt sem volna más jelentöségök és szerepök, mint másutt, — 
ahol előfordulnak, mint rothadó organikus testekben, t. í. hogy 
a rothadással járnak; a fődolog pedig a rothadás, a gombák a 
mellékes. — S e n a t o r  Berlinben, kinek nagy érdemei vannak 
e téren tett vizsgálódásaiért, általában véve következő nézetet 
állít fel: Hogy semminek se praejudikáltassék, a torok összes 
lobos állapotait »Synanche« közös elnevezéssel illeti és szerinte 
a Synanche-Contaginus, az eddig még ismeretlen ragályos 
anyag, erős lobot idéz elő a torokban és a. szomszédos részek
ben, oly módon, mint a vörheny toroklobot és a kanyaró lobot 
a légcső, orr és köthártyában. Ezen lob folytán a toroküregben 
a leggyengébb esetekben egyszerű hurut jő létre; más esetek
ben a sejthám felduzzadása és elfoszlása, még kisebb-nagyobb 
állomány-hiány is és a többé-kevésbbé lehámlott, sebes nyák
hártya a torokürben jelenlevő gomba-elemek behatolásának és 
befészkelödésének ki lévén téve, ez által a felületes rétegek el
halása, pörk, diphtheritis létesíttetik.

(Vége következik.)

Dr . L ö w y  M ó r .



* A közlekedés a suezi csatornán
fölülmúlja a várakozást. Azt hitték, 
hogy csak lassankint fog emelkedni, 
s hogy csak majd később fog be
folyni elegendő bevétel. Az angolok 
voltak azok, a kik ezen csatorna 
elkészítése ellen munkálkodtak; ők 
voltak, kik az építés ideje alatt ki
mondották komoly kételyüket a vál
lalat sikerülése, — és ha mégis si
kerülne, — a csatorna tartóssága 
felett. Most ezen vizi út birtokában 
Angolország bír legnagyobb rész
szel; most az angol gőzhajók ké 
pezik többségét mindazon hajóknak, 
melyek ezen csatornán keresztül 
járnak. 1871-ben e csatornán járt 
765 hajó, 1872-ben: 1082 hajó,
1873-ban: 1171 hajó 2.085,270 tonna 
súlylyal (ezek között 8io angol hajó 
1.500,140 tonnával); tehát az 1 87 5 - ik 
évig összesen 7584 hajó i3 .521,758 
tonnával, (ezek között 5317 angol 
hajó 9.55o,43i tonnával, 561 fran- 
czia hajó, 394 osztrák, 339 °lasz> 
222 hollandi, 143 német, 143 török, 
i3o aegyptomi, io5 spanyol, io3 
skandináviai, 62 orosz, 27 portu
gál, i i amerikai, 9 belga hajó.) A 
tonnák száma 1876-ban 3.072,107-re 
ment. Ez összeg az egyes kereske- 
dedést űző államok között követke
zőképen oszlik meg: Angolország 
2.343,522 tonna, Francziaország 
236,75o, Hollandia 146,000, Olasz
ország 82,000, Ausztria 76,000, 
Spanyolország 54,000, Németország 
41,000, Oroszország 23,910, Aegyp- 
tom 13,189, Törökország 2984

tonna stb. Látjuk tehát, hogy e 
; hasznos vizi utat leginkább Angol- 
! ország használja.

* Tisztátlan jég. Azon roppant 
forróság mellett, mely jelenleg ná
lunk uralg, igen sok jég fogyaszta- 
tik annak enyhítése czéljából. Bizo
nyára nem lesz fölösleges a megfa
gyott vizet kissé bővebben szem
ügyre vennünk egészségügyi szem
pontból, s felemlítenünk ezen tárgy
ról a »Lancet« egyik tudósítását. 
Míg igen sok történik — írja a 
nevezett angol lap — arra, hogy 
tápszereink és italnemüeink tiszta
ságát biztosítsuk, kétségkívül vannak 
még a veszélynek oly forrásai, me
lyek elkerülték eddig a figyelmet, 
így azt hiszszük, hogy még sokan 
nem fordítanak kellő ügyeletet a 
jég minőségére, mely a forró év
szakban fogvasztatik. Tanulságos 
közlemény fekszik előttünk e tárgy
ban, mely ragályos béibántalom igen 
komoly kitörését vázolja, előidéz- 
tetve az ivóvíznek tisztátlan jég által 
történt befertözése által. E betegség 
egy nagy vendéglő látogatói közt 
lépett fel, és fő tüneteit szédülés, 
rosszullét, hányás, hasmenés, heves 
hasfájdalmak láz és étvágytalanság
tól kisérve, jelentékeny vérnyomás 
az agyra — képezték. A jeges víz 
vegyelemzése kideríté, hogy az tisz
tátlan volt. Azon tónak, honnét a 
jég vétetett, megvizsgálásából ki
tűnt, hogy az mocsáros, és hogy 
nagy mennyiségű felbomlott fűrész- 
port tartalmazott. A jég fogyasztá-

K Ü L Ö N F É L É K .
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sának felhagyásával a helyi járvány 
megszűnt. Ezen tudósításhoz követ
kező intelem van csatolva: azon 
vélemény, hogy a jég Önmagát tisz
títja a megfagyási folyamat által, 
tévedésen alapszik. Rósz víznek, a 
jege is rósz. (Közeg. 1.)

* Az ep er  s  a  b eteg  burgonya.
Hogy milyen elővigyázatosnak kell 
lenni a föld megválasztásában, mely
ben az épért neveljük, a következő 
eset bizonyítja. Egy kertész a bur
gonya-betegséget kapott burgonyá
kat a földben hagyta elrothadni, 
hogy így trágyát nyerjen. A követ
kező tavaszszal ezek helyére epret 
ültetett, melv rövid idő alatt igen 
szép leveleket és virágokat hajtott. 
Azonban alig mutatkozott az első 
gyümölcs, midőn a leveleken nagy 
foltok keletkeztek, melyek mindin
kább nagyobbak lettek. Az eprek
nek ezután nagyon szomorú végük 
lett; a legtöbb elfonnyadt, az a ke
vés pedig, mely hátramaradt, tovább 
betegeskedett s a gyümölcs nem 
érett meg rajta.

* A koloradó b u rgon ya-féreg  ellen 
eddig alkalmazott eszközök Ameri
kában a következők voltak : A ko- 
loradóra nézve kártékonyabb állatok 
szaporítása. E tekintetben kevés si
kert mutattak fel, habár a termé
szet is segít az emberen, miután a 
koloradó terjedésével ellenségei is 
nagyban szaporodnak. Eddig leg- 
czélirányosabbnak bizonyult a kéz
zel való leszedés. A »New-York Tri
bune« szerint ily módon egy holdra 
j 20 napszám volt szükséges. Vegy
szerek közül legjobbnak a párisi 
vagy schweinfurti zöldet, arzenik- 
savas rézoxydot tartják. Alkalmaz

zák szárazon vagy vízben felol
vasztva. Hogy a növényre tapadjon, 
mindkét esetben liszttel keverik. A 
kihintés harmaton este, reggel tör
ténik. Ezen szer sikeres alkalmazása 
folytán a koloradótól való félelem 
jelentékenyen csökkent. Egy hek
tárra mintegy 6 frt költség esik.

(Földm. érd )

* N ew-Y ork é s  Philadelphiából
1876. júliustól 1877. márczius kö
zepéig 299,088 mázsa friss marhahúst 
szállítottak Angolországba. Ezen 
czikknek évi kivitele a 400,000 má
zsát túlhaladja, magában 1877. 
márczius hóban 67,079 mázsa ván
dorolt Angolországba.

* Csillagászati jegyzetek augusztus hóra
1877.

2-án Utolsó holdnegyed.
g-én Holdujság. Hold a Föld közelében. 

Nálunk iáthatlan napfogyatkozás.
i 5-én Első holdnegyed.
:7-én Uránusz a Nappal együttállásban.
23-  án A Hold a Földtől legtávolabb.
24- én Holdtölte. Nálunk látható holdfo

gyatkozás.
3 i-én Utolsó holdnegyed.
Merkúr Iáthatlan. — Vénusz esti csillag 

— Marsz egész éjjel látható. — Jupiter 
I éjfélkor nyugszik le — Szaturnusz egész 
éjen át látható.

A Nap e hó utolsó napján 41 e. percz- 
czel később kel fel és 52 e. perczczel ko
rábban nyugszik le, mint u. e hó elsején.

A részleges napfogyatkozás e hó g-én 
éjszakkeleti Ázsiában és Ejszak-Amerika 
éjszaknyugati részén lesz látható.

A holdfogyatkozás e hó 23. és 24-diki 
közti éjen teljes leend, s látható lesz kez- 

: detén nyugati Ausztráliában, további lefo- 
j lyása alatt Ázsia, Európa és Dél-Ameriká- 
ban, vége felé pedig Éjszak-Amerika keleti 
felén.

Kezdődik általában 23-án esti 10 óra 
1 3o perczkor, s végződik 24-én reggeli 2 óra

26 perczkor budapesti középidő szerint.
I

Budapest, 1877. Nyom atott  Fanda József könyvnyomdájában. Váczi-utcza 16.
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T. Előfizetőinknek.

A »Természetinek. 1871., 1872., 1873., 1874., 1875. és 
1876-dik évi folyamaiból még nehány teljes példány rendelke
zésre áll. Hogy t. új előfizetőink ezen kötetekhez, melyek bizo
nyára sok becses olvasmányt tartalmaznak, könnyű szerével 
juthassanak, azok eredeti árát ezennel jelentékenyen leszállítjuk; 
és pedig úgy, hogy

egy-egy kötetnek ára ezután 2 írt lesz, 
mind a hat köteté együtt pedig 8 frt.

Egyúttal tudósítjuk t. előfizetőinket, hogy az ugyanezen 
kötetekhez való Hirháger Károly könyvkötő által készített dísze
sen aranyozott vászon táblák is ezután tetemesen leszállított áron 
kaphatók; és pedig

vörös vagy barna, darabonként 50 kiért.
Ily táblák már a jelen évi folyamhoz is kaphatók ugyan

azon árban.
T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a „Ter

mészet“ ^  t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyunk győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 írtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Féléves t. előfizetőinket, bátorkodunk figyelmeztetni, hogy 
előfizetésük lejárt s egyúttal felkérjük, hogy a második félévre 
járó előfizetési díjat méltóztassanak beküldeni, hogy a lap szét
küldésében fennakadás ne történjék.



A t o r o k l o b r ó l .
(Vége.)

Mindezekből csak az derül ki, hogy a búvárok és szerzők 
a diphtheritis lényegére nézve határozott álláspontot még nem 
foglalnak eh Bizonyos csak az, hogy ismeretes a diphtheritis- 
nél végbemenő kórboncztani változás, a szövetnek anyagi (sejt) 
elemekkel való betömülése, hogy ezután rothadás áll be, és 
hogy a gombák ott vannak. Nyílt kérdés még az, váljon a gom
bák csak véletlen jelenséget képeznek, azaz csak a rothadás fo
lyománya, mint én gondolom, vagy pedig azok képezik-e a 
diphtheritis alapját, mint ezt igen sokan állítják. — Azt pedig 
már nem tartom nyilt és eldöntetlen kérdésnek, váljon azonos-e 
a croup a diphtheritissel vagy nem. Oly lényegesek itt a kü
lönbségek, hogy az ember inkább azon csodálkozik, miért tart
ják oly sokan azonosnak. Az első különbség a k ó r b o n c z 
t ani ,  a mint leírtuk; a második a ragályosság, mely a diph- 
theritis-re nézve kétségtelen, a croup-ra nézve pedig nincs 
bebizonyítva és szerintem nem áll és a harmadik különbség, 
mely talán legdöntőbb, a gyakorlati, klinikai lefolyás, kórisme 
stb. Hogy diphtheriticus anyag átoltása által sok esetben croup 
áll be, ez csak némi közösségről tesz bizonyságot ép úgy. mint 
az egyidejű fellépés, de más a némi közös tulajdon és az azonos
ság. — Az oktani momentumra nézve még csak azt akarom 
felemlíteni, hogy mily nehéz egyáltalán a contagium hollétét 
megállapítani, különösen nem fix contagiumoknál, másrészt 
mily sajátságos néha a contagium behatása, illetőleg a ragá
lyos betegségek terjedése, arról szóljon a következő: 1877. 
január és februárhóban volt alkalmam egy gyermekekkel bő
ven megáldott családban tapasztalni, hol mást nem lehet kifo
gásolni, mint hogy a szobák falai nem voltak egészen szárazak 
és a szellőztetés és tisztaság nem állottak épen az eszmény ma
gaslatán, hogy egy nyolcz éves fiú typhusban, egy tizenegy

.Természet* 1877. ltí szsni * ®



2 1 2

éves fiú ismétlődő orbáhczban, egy négy éves fiú vörhenyben, 
egy hat éves dysenteriában és egy 14 hónapos kis leány diph- 
theritisben betegedett meg. Ezen és ezekhez hasonló esetek 
inkább azon felfogásra indítanák az embert, hogy egy köz ös  
ok többféle ártalmas hatányközvetítése mellett működik közre 
az infectiosus betegségnek előidézésére, és nem annyira egy 
minden egyes betegségnek külön megfelelő contagium.

A másik főkérdés, mely eldöntendő és mely az épen fejte
getette! szoros összefüggésben áli, az : váljon a diphtheritis 
helyi (localis) baj-e, vagy pedig általános kór? azaz váljon a 
toroknak csak azon része betegedett-e meg, melyben a diphteriti- 
cus plaque-ok vannak beágyazva, vagy pedig ezen körülmény 
által a kórnem látható területi terjedelme van csak jelezve, 
illetve csak e helyen van localisáiva, de a betegség az összes 
szervezetet támadta meg von Haus aus, primär? (vérvegy, vér
fertőzés). Mindkét állítás mellett hathatós érvek hozattak fel és 
a betegség nagymérvű veszélyessége, kétségkivüli ragályossága 
és sok más, a kór lefolyása közben jelentkező tünet némi való
színűséggel e betegséget az u. n. vérbetegségek (Infectiose 
Krankheiten) sorába helyezi. De ha szemügyre vesszük mind
azon jelenségeket, tüneteket és kóros elváltozásokat, melyek a 
diphtheritis lefolyása alatt fellépnek és ezen körülményeket a 
kisérlettevök, búvárok és tudósok észleléseivel, állításaival és 
következtetéseivel egybevetjük, bátran hajolhatunk azon tanhoz, 
illetőleg kimondhatjuk, hogy a torok diphtheriá-ja e l e v e  
m i n t  h e l y i  b e t e g s é g  l ép  fel és mindazon jelenségek, 
melyek azután lépnek fel, melyek a veszélyt magukban rejtik 
és melyek a diphtheriának sajátságos jellegét megadják, mind 
másodlagos tünetek, a mint ezt nyomban, amint gondolom, ki 
fogom mutatni. — A legelső, a mi a szervezet megtámadt.atá- 
sát jelzi, a láz.  Nem akarom itt a diphtheritis folytán jelent
kező láz sajátságos jellegét, menetét és fordulatát részletesen 
leírni, mert ez úgyis ismeretes, hanem szorítkozni akarok 
csak annak kijelentésére, hogy ezen láz kétségkívül septikämia 
által'van előidézve, vagyis rothadó vagy rothadt anyagoknak 
a vérbe való felvétele által. Lehetetlen, hogy a vér ab ovo ily 
módon lett légyen megfertöztetve, bármily mérges contagium 
is hatott be és igy sokkal valószínűbb, majdnem biztos, hogy a
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diphtheriticus izzadmányba bevont szövet elrothadása és ezen 
elrothadt részecskék, vagy az ev felszívása által idéztetett elő a 
sepsis. Itt nem vegytaniíag bomlófélben vagy megbomlott 
testekről van szó, hanem valóságos rothadásról. És ha a körül
ményeket szemügyre vesszük, a torokban levő elhalt szövet a 
körlég, a hőség, nedvesség, erjedés, succulentia stb. hatányok 
befolyása alatt a legtermékenyebb talajt találja a rothadásra. 
De tovább. Tudva való dolog, hogy ezen betegség leginkább 
gyermekeknél fordul elő, a kik sem nem tudják torkukat kellő
leg kiöblíteni, sem nem tudják az ott elroncsolt részeket ho- 
rákolás által eltávolítani, hanem a lenyelés kényelmesb útját 
választják és tudva van, hogy rothadt testek a gyomor által is 
idéznek elő scptikamiát (lásd Hüter, die septikämischen Fieber, 
Puha és Billroth Chirurgiájában). — Egyéb tünetek, mint az 
arc/, kékes elszinesedése (Cynosis), a bágyadtság, elgyengülés 
bűz, mirigy-dagok ezen elv szerint itélendök meg.

A legnagyobb veszély, melyet a torok diphtheriticus lobja 
magával hoz, az, hogy e kórfolyam a torokból átcsap (átszárma
zik, átugrik stb.) a gégébe *) A roncsoló toroklob eseteinek túl
nyomó száma ezen okból megy tönkre, mert ott, a hol ezen kö
rülmény nem áll be, a felgyógyulás reménye nagyon emelkedik, 
miután a másik veszély, a vér fertőzése, nem oly túlságos gyakori, 
bár eléggé meghiúsítja az orvos minden tevékenységét. Sokszor 
már befejezettnek hittem a kórfolyamot, a torok tisztult, a be
teg evett már valamit és minden a legjobb reménynyel kecseg
tetett, midőn váratlanul septikus láz lép fel és az amúgy is 
kimerült gyermeki szervezetet néhány nap alatt kimeríti, ren
desen hosszan tartó agóniával. Hogy a diphtheriticus kórfolyam 
átcsapása a torokból a gégébe másodlagos eredmény, ezt senki 
sem fogja tagadhatni. — A másodlagos tünetekhez tartoznak 
a csillapithatlan vérzések, nagyobb edények erosiója által, 
ilyenek nálunk nem észlelteitek; ide tartoznak továbbá a hüdé- 
sek, melyek a diphtheriticus processus lefolyása után néha már 
a közben is nagy bajt okoznak. Leggyakoribb a lágy szájpad 
hüdése, a mi az orrhang által nyilvánul, és az által, hogy a 
szájba vett, elnyelésre szánt étel- és italból egy rész az orrlyu

*) Kcsóbb még visszatérünk ezen körülményre.
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kon jö vissza. A hüdés legkomolyabb esetei azonban azok, 
melyek az idegrendszert vagy a szivet érik. Egy esetet észlel
tem egy 5 éves fiúnál, kinél a diphtheriticus lob szerencsésen 
nagy erőfeszítéssel leküzdetett és a gyermek jobban lett. Nem 
sokára azonban az alsó végtagokban oly mérvű gyengeség 
állott be, hogy a gyermek nem volt képes saját lábán állani; 
hozzá járult étvágytalanság, lesoványodás, köhögés stb., ekkor 
már világos volt, hogy a hüdés a nyúlt agyat érte, mely még 
világosabb lett, midőn a gyermek rögtöni tüdővizenyő által 
lett tönkre téve. — Embolia is szokott előfordulni, a mint ma
gam is egy esetben tapasztaltam, a hol egy i 5 hónapos leány- 
gyermeknél a kórfolyam harmadik hetében a bal felső végta
gon septikus láz kíséretében az arteria brachiaiis-on jelentkezett 
a végtag kemény dagot mutatott, ütérverést nem lehetett ta
lálni. Ezek és más ritkábban előforduló körülmények idézik elő 
a diphtheriticus lob halálos kimenetelét, tehát nem épen maga 
a diphtheriticus kórfolyam és izzadmány, hanem kivétel nélkül 
oly kóros változások, melyek a diphtheritikus lob természetes 
folyománya által lőnek produkálva, de mind másodlagos ter
mészetűek — quod erat demonstrandum.

Miután bizonyos, hogy a diphtheritis a szövetnek testi, 
anyagi elemekkel való betömülésében áll, a diphtheriticus eset 
súlyossága és karöltve veszélyessége a szerint fog beállani, a 
szövet mily mélysége, hány rétege van a diphtheriticus lob
tól elfoglalva. Ha nemcsak a nyákhártya és a hártya alatti 
szövet, hanem az izmok is be vannak vonva a processusba, 
akkor a diphtheritis legsúlyosabb esete fekszik előttünk: ekkor 
lesz észlelhető a nyaknak rideg oszloppá történt megvastago- 
dása, az áll alatti mirigyek nagymérvű fájdalmas megdaga- 
dása; az orr és szájüregböl piszkos-vöröses, híg, bűzös folya
dék ömlik ki, az arcz kékes, a gyermek apathikus, bágyadt, 
levert, félelem és ijedtségtől elfogott; száját azonban alig nyitja 
ki. Midőn pedig a szövet ily nagy (mély) terjedelemben lesz 
elroncsolva és táplálási képességétől megfosztva, az üszők 
(rothadás) aránylag gyorsabban és nagyobb mérvben áll be és 
innen van ilyenkor a leggyőzhetlen, majdnem kiállhatlan bűz. 
Ezek az esetek kivétel nélkül halállal végződnek.

Kórisméi tekintetben megjegyzendő, hogy legnehezebb a



megkülönböztetés a gyíkos és a roncsoló toroklob közt. Az 
álhártyák, vagyis az izzadmány, a plaque-ok s z í n é r e  nem 
lehet nagy súlyt fektetni, annál kevésbé, mert ez, vagyis az 
egész képződmény a legelső therapeutikus behatás által be- 
tolyásoltatik. — A mirigyek sem nyújtanak biztos támpontot, 
mert tudvalevő dolog, hogy a bujakór kórisméjét sem lehet 
kizárólagosan ezekre építeni, mert nagyon sok ember és külö
nösen gyermek szenved más okokból mirigy-dagokban — a 
toroklob fellépése előtt. Leginkább határoz azon benyomás, 
melyet az észlelő a plaque megfigyelésekor nyer, mert a diph- 
theritikus plaque oly jellemző, hogy ha szabad magam igy kife
jezni, szinte szemlélni lehet az izzadmánynak a szövetbe való 
beágyazását. A bűz hiánya pedig sehogy sem képez biztos 
eriteriumot, sőt még kedvező lefolyásra sem lehet belőle követ
keztetni, azért, mert sikerül néha a gyógykezelésnek a bűzt 
megelőzni vagy elhárítani, másrészt pedig észlelhetni, hogy 
néha a legfulminansabb esetek bűz nélkül halálos kimenetellel 
végződnek, mert ezeknél alkalmasint oly gyorsan történik a 
szervezet megrongálása, hogy nincs idő a teljes rothadás bekö
vetkezésére.

E betegségnél, a hol az elért vívmányok daczára még 
annyi a homály, kétely és ellenmondás, legnehezebb a g y ó g y 
k e z e l é s r e  nézve biztos irányt megállapítani, és ebből követ
kezik az, hogy majdnem minden szerző eltérő és egymással 
ellentétes gyógymódot javasol és követ. Ősidőktől fogva az 
orvosi tudományban a betegségek gyógykezelésére nézve 
irányadó volt azon felfogás, melylyel bírtak a betegségekről és 
azon rendszer, melybe az összes tudomány foglalva volt. Az 
u. n. lobos körfolyamatoknál vérbocsátás nélkül gyógyítani 
akarni bűn lett vólna ép úgy, mint a hánytató és hashajtó sze
rek alkalmazását mellőzni. Még maga B r e t o u n e a u ,  ki a 
diphtheritis név feltalálása által tette magát halhatlanná, e 
század elején e betegséget érvágással gyógykezelte, hogy mily 
eredménynyel, képzelhető. De még a mai tudomány tisztultabb 
eszméi és határozottabb állása is két táborra szakítja az orvo
sokat a diphtheritis gyógykezelése tekintetében: az egyik 
szerint a lobos, üszkös torok noli me tangere, a másik pedig 
nem tud eléggé erélyesen behatni. Világos, hogy evvel csak a



2 l 6

fenforgó ellentéteket akartam jelezni, melyek közt az áthidaló 
középpontok nem hiányoznak. Ha áll az a felfogás, hogy a 
diphtheritis ob ovo általános vérbetegség és ha ezt a tant, mint 
kétségtelent elfogadjuk, akkor valóban kár lenne az amúgy is 
súlyosan szenvedő gyermekeket a szájüreg erőszakos kinyitá
sával, a torok ecsetelésével és etetésével stb., mint mondani 
szokás, kínozni. Bár sarja és hive vagyok az Exspectativ-The- 
rapia iskolájának, nagyon szívesen követném a diphtheritis 
kezelésénél is ez irányt, de tapasztalásom, tanulmányaim és 
ezekből merített meggyőződésem az elienutra tereltek.

Csekély véleményem szerint a diphtheritis kezelésére 
nézve következő tényezők bírnak döntő befolyással: 1) azon 
felfogás, melylyel a betegségről bírunk és itt kimutatni véltem, 
hogy legalább is valószínű, miszerint eleve helyi baj és azok
hoz csatlakozom, kik e tant képviselik és a gyógykezelésre nézve 
e felfogásból indulok ki; 2) legfontosabb arra törekedni, hogy 
a diphtheriticus processus a torokban minél gyorsabban és mi
nél biztosabban határoltassék be, vagyis hogy lehetőleg ipar
kodjunk demarcationális vonalat létesíteni, hogy így a diphthe
riticus lob egy bizonyos helyen megállapodván, tova ne terjed
jen és 3) hogy az elhalt és üszkös szövet minél gyorsabban 
távolíttassék el. — Ha tehát a diphtheria helyi baj, helyén kell 
kezelni és a mennyire lehet, a ragályos anyagot tartalmazó 
izzadmányt, plaque-ot elpusztítani, megsemmisíteni. Mit tesz a 
sebész, ha az általa kezelt sebeken kórházi üszők lép lel? Ezen 
kérdést veti fel S e n a t o r ,  és felel rá, mint tudva van: a leg- 
hathatósb szert alkalmazza, mely rendelkezésére áll, az izzó 
vasat. De mert a torokba nem vezethető be a cauterium actuale, 
helyes-e a következtetés, hogy semmi analógon se alkalmaz
tassák? E kérdésre minden elfogulatlan ember azt fogja felelni, 
hogy nem helyes. Maga O p p o l z e r  is azt mondja a gyíkos 
toroklob gyógykezelésénél, hogy ott, a hol a gégébe való leterje- 
dcstől tarthatunk, okvetlen etetőt kell alkalmaznunk. — Még egy 
más példát akarok felhozni: valaki egy darab csontot nyel és 
ez a darab csont a gyomorban fekszik és nem távolítható el, 
bár elég erre törekvő kísérlet történt; a gastrotomia pedig nem 
oly csekélység. Mit szoktunk ilykor tenni? Tudvalevő dolog, 
hogy a sósav a csontot feloldja, de az is igaz, hogy concentrált
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Még egy kitérést kell tennem. Újabb időben igen tekinté
lyes szakférfiak^azon tant állították fel, hogy a kórházi üszők 
nem más, mint a seb diphtheriája, vagyis hogy a diphtheritis

sósavat a gyomorba be nem vihetünk; van ugyan a gyomor
nedvben sósav, de ez más czélra kell és nem oly sok, hogy a 
csontot feloldhatná. Azt teszszük tehát ily esetben, hogy annyi 
sósavat és oly concentrátióban viszünk be a gyomorba, a 
mennyit és a milyent csak lehet, hogy a darab csontot minél 
előbb feloldásához vezessük,
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és a kórházi üszők azonosak. Nem bocsátkozom e tan fejtege
tésébe, jellemzésére csak azt hozom fel, hogy kórházi üszőktől 
ellepett sebekben szenvedők igen gyakran torok-diphtheritist 
kapnak, mint ezt már 1 526-ban Theophrastus Paracelsus leírta, 
ép úgy, mint oly emberek, orvosok, kik üszkös sebekkel dol
goznak, gyakran kapnak torok-diphtheritist és viszont diphthe- 
riticus anyagot sebekre átoltva, kórházi üszők log a sebekben 
jelentkezni. A hires Otto Weber torok-diphtheritis-ben veszett 
el, melyet koródáján üszkös sebektől kapott és maga Heine, az 
azonossági tan kiváló képviselője is szenvedett diphtheriticus 
toroklobban, üszkös sebtől kapván azt, míg egy ekkor nála 
látogató nő szinte torok-diphtheritisben betegedett meg. A 
kórházi üszők ellen pedig legbiztosabb szerünk az etetés oly 
mélységig, mint a mennyire maga az üszők terjed a szövetben. 
Ezt a diphtheritis gyógykezelésére alkalmazva, hatalmas argu
mentum az etetési eljárás mellett.

Az etetési eljárás mellett szól leginkább azon körülmény, 
hogy általa legjobban sikerül a diphtheriticus lob behatárolta- 
tása és tovaterjedésének meggátlása és azon negatív körül
mény is, hogy semmi esetre sem árt, mert nem oly érzékeny a 
roncsoló lob által létesített szövet-izzadmány. S e n a t o r  azon 
véleménye, hogy az etetés és az ez által előidézett inger legin
kább azon körülmény, mely a diphtheriticus lob átcsapását a 
gégébe eredményezi, már azért sem helyes, mert máskülönben 
akkor csapna át leggyakrabban a diphtheritis a gégébe, ha 
etetés történt, a mit azonban a mindennapi tapasztalás megha
zudtol. Az eddigi búvárlatok és nézetek tömkelegéből az az 
egy, úgy látszik, mégis fel van világosítva, hogy t. i. miért csap 
át oly gyakran és majdnem kizárólagosan a diphtheritis a gé
gébe, miért nem csap át a bárzsingba vagy a nyelvre, mely 
részek pedig ép oly közeli tőszomszédságban vannak. Azért 
nem megy át a diphtheriticus kórfolyam a bárzsingba vagy a 
nyelv hátára, mert ezen részek erős, több Ízben rétegezett, kö
vezed sejthámmal vannak védve, fedve, tehát boneztani okok
ból, de nem gyógyítási szempontból alkalmazott orvosi hatá- 
nyok (etetés) idézik elő a gége diphtheriticus bántalmát, mint 
ezt Senator feltételezi. Ezen körülmények meggyőző erővel 
bírnak és én azért rendesen úgy kezdem a gyógykezelést, hogy
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azon hegeket, melyeken diphtheriticus lerakodmány van, ren
desen a mandolákon, erélyesen etetem, pokolkö, ferrum sesqui 
chloratum crystallisatum vagy ibíanynyal.

Meg kell azonban jegyeznem, hogy vagy etetni, vagy nem, 
mert a diphtheriticus helyeket az etető szerrel csak érinteni 
nem ér semmit, hanem a mennyire csak lehet, az etető szerrel 
át kell hatolni az egész izzadmányon és fösúlyt fektetek arra, 
hogy az izzadmány széle egészen az egészséges szövetig jól 
etettessék, mert csak így lehel reményleni, hogy meglehetős 
gyorsan fog demarcationális vonal létesíttetni. Az etetés után 
pörk jő létre, annál erősebb és vastagabb, minél mélyebb volt 
a diphtheriticus izzadmány és minél erélyesebb volt az etetés. 
Ha a pörk eltávolítása után ismét diphtheriticus plaque mutat
koznék, az eljárást ismételni kell; különben utalok e tárgyra 
nézve Störk jeles müvének 135 —142 lapjaira. Az etetés után 
beálló fájdalom nem oly nagymérvű, mint azt feltüntetni szo
kás. A pokolkőnek az a hibája, hogy a diphtheriticus plaque- 
hoz hasonló szinü pörköl létesít, de az égető fájdalom nem oly 
nagy, mintha íerr. sesqui chlor, alkalmaztatik; e készítményről 
azt keli megjegyeznem, hogy csak az felel meg e czélnak, mely 
porhanyós és nem az, mely kőkemény. Ha itt nagy fájdalom 
áll be az etetés után, okvetlen jégvizet kell használni öblítésül 
vagy kisebb gyermekeknél italnak. Egy szemrehányást tesznek 
az etető szereknek és ez alaposnak látszik lenni, hogy t. i. a szom
szédos szövet nagyon megdagad és ez által okoztatnék veszély. 
Mondhatom, hogy igen sokat dolgoztam már e tekintetben, de 
ezt nem tapasztaltam; ha pedig kivételkép előfordulna is, az 
etetés által elért positiv eredmény felülmúlja ezen eshetöleges 
hátrányt. De azon szerencsétlen esetekben is, melyeknél ked
vező eredmény nem érhető el, az etetési eljárásnak meg van az 
az előnye, hogy a bűz nem fog beállani és oly családoknál, hol 
több a gyermek és a helyiség korlátolt, ez is nyom valamit. A 
legnagyobb baj az, hogy roszul nevelt, elkényeztetett, makran- 
czos gyermekek szájukat nem akarják kinyitni és itt nincs más 
remedium, mint erőszakhoz nyúlni, akármily kellemetlen legyen 
is szülőre, környezetre és magára az orvosra nézve. A torok 
tisztítására nézve felnőttek és nagyobb gyermekeknél elégséges 
az öblítés, legegyszerűbben mészvízzel; ha azonban a torok
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hátsó falán van a plaque, akkor az öblítés nem használ sem
mit, mert oda az öblítő folyadék nem hatolhat, miután az öblí
tés alkalmával a két garatív jobbról és balról mint két színfal 
elötódul; ilyenkor a fecskendöhez kell folyamodni.

D r . L ö w y  M ó r .

Az „Elephas primigenius“ mintája.
(Képpel.)

Bergben, Stuttgart mellett Martin L.-nak elmúlt geológiai 
korszakokban élt állatok mintáját tartalmazó gyűjtemény van 
közszemlére kiállítva. Ott látható az ichthyosaurus, plesiosau
rus, pterodactylus, a barlangi medve, dinoris és számos más, a 
fold felületéről már régen eltűnt állat mintája természetes nagy
ságban, a legnevezetesebb gyűjteményekben található fossil 
csontvázak vagy egyes csontdarabok gondos tanulmányozása 
alapján összeállítva.

Nem régiben készült el a negyedkori mammuth (Elephas 
primigenius) óriási mintája, mi valóságos mestermünek mond
ható. Martin ezen müvéhez leginkább a Pallas-féle (szt.-péter- 
vári tud. akad.) adatokat használta fel, de nem hagyta tekintet 
nélkül a stuttgarti és más nevezetesebb természetrajzi gyűjte
ményben található mammuth-csontváz részeket sem. Ezen 
óriási állat testének alakja, nagysága, agyarai, orrmánya a leg
nagyobb pontossággal vannak utánozva. A szörözet utánozásá- 
nál mintául a szibériai jég közt talált mammuth szolgált.

A szóban levő mammuth-minta magassága 5 méter, hossza 
8 méter; belseje üres és faalkotmánynyal van kipeczkelve, 
mely a lábszárakba helyezett négy oszlopon nyugszik. A test 
és az orrmány papiros-pépből (Papiermaché), az agyarak fából 
vannak, a szőr pedig egy indiai pálmának rostszálai által van 
igen sikerültén utánozva.

W a r d  tanár ezen pompás mintát rochesteri (Egyesült- 
Államokban) természetrajzi múzeuma, mely egyike a világ leg
nagyobb természetrajzi múzeumainak, megvette. Hogy czél- 
szerüen elszállíthassa, az egész mű ismét darabokra szedetik 
szét és 14 nagy ládába fog elhelyeztetni, melyek befogadására
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legalább négy vasúti teherszállító kocsi szükségeltetik. Ezen 
adatokból látható, hogy mily nagy méretű ezen mű, s hogy 
Martinnak mennyi fáradtságába kerülhetett ennek megal
kotása. (La Nature.)

K Ü L Ö N F É L É K .

* Állami és vasúti távírdák sta~; 
tisztikája az 1876-ik évről. Kiadja 
a földművelés-, ipar- és kereske
delmi magy. kir. minisztérium. Ily 
czímü füzetet küldött a nevezett 
nm. minisztérium szerkesztőségünk
höz, melyből a következőket me
rítjük :

»Az 1876. év deczember végén 
volt a távirda há'ózat vonalainak 
hossza 14,998-275 kilometer. Ebből 
a vasúttársulatok vonalainak hossza 
789-37, kilom. Marad az államtávir- 
dák vonalainak hossza i4,2o8‘904 
kilom.Ennélfogva több mint 1875-ben 
40 2,923 kilométerrel. Az ország te
rületéhez képest esik, a vasúttársu
latok táviróvonalait is beleértve, egy 
kilom. táviróvonal minden 2i‘49 Q  
kilométerre. A távirda-hálózat hu
zalainak hossza volt 1876. deczem
ber végén 49,004-69,, kilom., tehát 
több, mint 1875-ben 834-945 kilomé
terrel.

Az 1876. évben működésben volt 
368 állami és 543 vasúti,, összesen 
911 távirda. Egy állomás esik átlag: 
a kiépített hálózatnál minden i 6-46 
kilométerre, az ország területéhez 
képest minden 353-84 Q kilométerre, 
az ország népességéhez képest min
den 16*923 lélekre. Egy államtáv- 
irda-állomás fentartási költsége ke
rült állag — a személyzeten kívül

— vonalak fentartását beleszámítva : 
ii 17 frtba.

A gépeket illetőleg az 1876. 
év folytán különös változások nem 
fordultak elő. A vasúti távírdáknál 
általában, az államtávirdáknál na
gyobb részt a Morse-féle dombor- 
irógépek maradtak használatban. Az 
államtávirdáknál működésben volt 
összesen 717, a vasútaknál pedig 
604, így tehát együttvéve 1 3 21 gép. 
A Morse-rendszerhez tartozó dom- 
borirókon kívül az államtávirdáknál 
még egyéb, ezen rendszerhez tar
tozó gépek is vannak, noha nem 
nagy számmal alkalmazva, ilyenek 
a Schneider-féle automat, a kékíró, 
és a kettős levelezésü Kózmata-féle 
gép. A Morse-féle domboriró-gépek 
száma szaporodott az 1876. évben 
a vasúti távirdáknál 10-el, az állam
távirdáknál pedig 8-al; általában 
véve tehát szaporodott 18-al. A 
többi gépek száma sem nem szapo
rodott, sem nem fogyott.

Érdekesnek tartom felemlíteni, mi
szerint az államtávirdák 980 főre 
menő gépkezelő személyzete közül 
az 1876. év végén 822 férfi és 158 
nő volt. A férfiak száma a megelőző 
évhez képest fogyott 3 1 -el, a nőké 
szintén fogyott 7-el.

Az összes táviratforgalom tett 
1876-ban 6.462,335 darabot. Ebből
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esik az államtávirdákra 6.121,121 
darab — 94.72%, a vasúti távir- 
dákra 341.2'4 darab == 5.28% , az 
Összes feladott táviratokra az egész 
forgalomnak 34 .2c)%_a, az összes 
megérkezett táviratokra az egész for
galomnak 34 (,8%-a.

A Magyarországon megfordult 
táviratok száma tett szorosan véve: 
a Magyarországgal váltott forgalom
ban 2.714,620 darabot, a Magyar- 
országon átment forgalomban 114,470 
darabot; Összesen 2.829,090 dara
bot ; az országon átment táviratokra 
nézve megjegyeztetvén, hogy a kül
földről Ausztriába menő vagy kül
földre Ausztriából menő táviratok 
azok közé számítva nincsenek. Nem 
hagyható említés nélkül itt azon 
körülmény, hogy az 1876. év ele
jével léptettek életbe az azelőtt nem 
létezett különös táviratok, melyek 
közül a tizszavas távirati értesítések 
(AV) nem csekély befolyást gyako
roltak a táviratok darabszámának 
jelentékeny szaporodására.

A mi a nemzetközi leszámolást 
illeti, ez a dolog természeténél fogva 
hosszabb időt vevén igénybe, az 
1876-ik távirat-forgalomról még be
fejezve nincsen. Az 1876-ban be- 
végzett leszámolások egyébiránt a 
következő eredményt mutatják: Ide
gen államoktól nyertünk 493,576 frt 
94% kr., idegen államoknak kifi
zettünk 453,218 frt 12 k r t ; meg
maradt részünkre 40,358 frt 821 /2 
kr., mely a »belföldi és külföldi 
táviratok után« való bevételhez van 
számítva. A rendes kiadást képez
ték »a személyzet költségei«, fize
tések, lakpénzek, részilletékek, — 
továbbá a vonalok és állomások 
fentartási költségei, s a mi ezekkel

összefügg. Rendkívüli kiadás az 
1876-ik évben nem volt. Az összes 
rendes bevétel tett 1.186,157 r̂t 
54V2 krt, tehát 141,991 frt 37'/2 
krral többet, mint 1875-ben. Az 
összes rendes kiadás tett 1.431,853 
frt 82% krt, tehát 62,63o frt 49*/«. 
krral kevesebbet, mint 1875-ben. Az 
összes rendes kiadás túlhaladta a 
rendes bevételt 245,696 frt 28 krral, 
204,621 frt 87 krral kevesebbel, 
mint 1875-ben.

* Mesterséges virágok mint idő
jósok. Ily czím alatt találunk egy 
kis értesítést e lapok f. é. 13-dik 
számában a kobalt-chloriddal itatott 
mesterséges virágokról, melyek szá
raz levegőben kék, nedvesben pedig 
rózsaszínűek. Az elmés francziák az 
ily virágot csinos kis üvegtartóba 
állítva » F l e u r  b a r o  me t r e «  né
ven árulják. Az edényke oldalára 
rózsaszínű, világoskék és sotéteskék 
papirdarabkák vannak ragasztva, me
lyek elsejére »Pl ui  e«, másodikára 
»Var i ab l e« ,  harmadikára pedig 
»Beau t e mps «  (azaz: eső, vál
tozó, jó idő) van nyomtatva; e 
szerint, ha a virág színe rózsaszínű, 
azt jelenti, hogy eső lesz; ha kék, 
— hogy jó idő lesz. A rózsaszín és 
kék közé eső árnyalat változó időre 
mutat; tulajdonképen azonban a 
rózsaszín azt jelenti, hogy a virá
got környező lég nedves, a kék pe
dig, hogy az száraz. Ily v i r ág-  
i d ő j ó s o k  Budapesten Ca l de -  
r on i  és t á r s a  vácz i  u t c z a i  
kereskedésében frt i .5o—2 frtnyi 
áron kaphatók vagy megrendelhetők.

* A Purus folyó mellett lakó dél- 
amerikai indiánok szokásai. A Purus 
és Madeira folyók között lakó in
dián-törzseknél (Araonas, Toromo-
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nas, Pacaguaras, Cavinnas) minden 
férfinak meg van engedve két fe
leséget tartani, mégis gyakran 
egész törzs-osztálynál csak egy fe
leség tartása van divatban. A férj 
tiszteli nejét, és a gyermekek 
nevelésére különös gondot fordíta
nak. Durvaság ritkán fordul elő, a 
háztartásban nyílt szivüen segítenek 
egymáson. Hogy a nőkkel igen jól 
bánnak, az annak tulajdonítható, 
hogy szeszes italokat a Pacaguaras 
törzset kivéve általában nem él
veznek ; míg e törzs egészen az ivás- 
nak adja magát, addig a többi 
igényeiben szerény, mértékletes s 
mondhatni erkölcsös. Törzsfönökeik- 
s papjaiknak föltétlenül engedelmes
kednek ; igen valószínű, hogy papi 
főnökkel is bírnak. A bálvány-imá- 
dás és babona mindenfelé uralko
dik. Minden törzs osztálynak, bár
mily kicsiny legyen az, meg van a 
maga temploma vagy helye, melyen 
a számtalan bálványt felállítják. E 
bálványok kis, díszesen kidolgozott 
kosárkákból állanak, melyekben kü
lönféle szinü kis kövek, vagy hye- 
roglyphákkal ellátott ébenfa-dara
bok fekszenek. Mindenféle dolgokat 
imádnak, a naptól kezdve egészen a 
saját utódjukig, mely utóbbit vitéz
sége vagy más erénye szerint külön
féleképen magasztalnak. Bálványaikat 
különféle szinü toliakból készített 
függőkkel díszitik fel. Városaik ki
csinyek; minden városnak van sa
ját főnöke és papja. Minden törzs
osztály két főnök alá van ren
delve, kiknek egyike a béke idejében 
parancsol, a másikra a háború ve
zetése van bízva. E főnökök épen 
oly tiszteletben részesülnek, mint az 
sitenek. Noha a törzsek kevéssé kü

lönböznek egymástól, mégis minde- 
niknek meg van a maga sajátsága. 
A Toromonas-ok vendégszeretők és 
szorgalmas dolgosok ; az Araonas-ok 
emberevök, a fiatalabbak azonban 
már ezen borzasztó szokástól tar
tózkodnak; a Cavinnas-ok csalásaik, 
ravaszságuk és irigységükről isme
retesek ; a Pacaguaras-o'k nomád 
életet folytatnak és roppant gyana- 
kodók és boszúvágyók.

* A rózsa használata. A rózsa 
szirmaiból, különösen a halvány pi 
ros szinüekböl, rózsavíz állíttatik elő; 
Francziaországban kiváltképen a mo- 
schus-rózsát használják ezen illat
szer előállítására.

A r ó z s a v í z  a görögök előtt már 
Homer idejében ismeretes \olt és 
az arabok a 980-dik év körül hasz
nálták is. A rózsavíz minden czivi- 
lizált népnél használtatik akár pi
perének, akár pedig ünnepélves al
kalmakkor vagy vallásos szertartá
sok alkalmával.

A r ó z s a  e c z e t e t  úgy állítják 
elő, hogy a szárított rózsa szirmait 
erős eczetben áztatják;használtatik fő
fájás megszüntetésére, mely szénsav 
belehelése vagy roppant hőségtől 
származik; e czélból egy darab ru
hát bemártunk ezen eczetbe, és az
zal a fejet bekötjük s mindaddig 
rajta hagyjuk, míg csak a ruha meg 
nem szárad.

A r ó z s a  b o r s z e s z t  úgy ál
lítják elő, hogy a rózsa-szirmait egv 
kevés borszeszszel destillálják ; ez 
által igen jó illatu borszeszt nyer
nek. Ebből készíttetik Francziaor
szágban czukorral való vegyítése ál
tal »l’huile de rose« nevű ismeretes 
liqueur.

Ró z s a  k o n s e r v. nyerhető, ha



2 2 4

a rózsa virág-leveleit megmérve j 
ugyanazon súlyú czukorral mozsár
ban összemorzsoljuk, míg csak egy
nemű tömeggé nem válik.

A r ó z s a a t t a r  vagy r ó z s a v a j 
a rózsából előállított különféle anya
gok között a legelterjedettebb. Ez 
fontos kereskedelmi czikket képez 
a Beberség partjain, Svriában, Per
zsia, Indiában s a kelet sok más vi
dékén. E lé, melynek neve »Attar« 
arab szó s annyit jelent, mint illat
szer ; dermedtségét a benne lévő vaj
nak köszöni, mely csak nagyon meleg 
időben olvad el. Kis palaczkokba 
töltik, s oly nagy hatással bír, hogy I 
ha egy gombostűnek a hegyét az ; 
üvegcsébe mártjuk és avval egy ru- 
hadarabkát megérintünk, az napokig | 
illatos marad. Ezen illatszer mai í 
nap ép úgy állíttatik elő, mint a 
hogy 161 2-ben a nagy mogul anyósa 
készitette, mely szerint az olajcsep- 
peket, melyek a hevített rózsavíz 
felületén mutatkoztak, Összeszedik és 
azután hűtés által megaltatják.

A r ó z s a  mé z  készítéséhez a ró
zsaszirmok leforráztatnak, azután 
összemorzsoltatnak; az így nyert 
kásás anyag filtrátuma végre kellő 
mennyiségű mézzel főzetik. Ezen 
szert azelőtt szájdaganat és rekedt
ség ellen használták.

A r ó z s a o l a j a t  úgy készitik, 
hogy összemorzsolják a rózsa szir
mait s ezen kásás anyagot negyed
rész súlyú Oliven-olajjal keverik és 
ezt két napig főzik homokfürdöben. 
Ezen olajat hajkenésre használják és 
»l’huile antique de rose« név alatt 
ismeretes.

* Manitoba vidékét a »Dominion 
of Canada«-ban Anderson kapitány,

ki e vidék határmérése alkalmával 
azt megismerni tanulta, Éjszak- 
Amerika jövendő magtárának tartja. 
A vidék talaja igen alkalmas a 
földművelésre, de több hátránynyal 
bír, a mennyiben a termények e 
környéken nem találnak vevőkre, 
nagy számú sáskák tanyáznak, s 
végre az egész körnvék fában szű
kölködik. Az utóbbi akadályon le
hetne segíteni erdők ültetése s a 
Saskatsewan-ban lévő barnaszén
telep használata által. Nagy előnyül 
szolgál, hogy Manitobába folyton 
vándorolnak be; nem régiben is 
4000 mennonit vándorolt be éj
szaki Oroszországból, s 3oo izlandi, 
kik előbb 3 Vinnipeg-tó nyugati 
partján egy gyarmatot alapítottak.

* Az emberevés Tombara-ban (Új
Freland) még mindig nagy mérték
ben folyik, Brown György angol 
hittérítő egy házban 35 alsó állkap
csot talált és azonkívül egy kókusz
pálma törzsén rovatékotszámlált meg, 
melyek arra mutatnak, hogy itt 
ugyanannyi embert főztek és ettek 
meg. Egy kéz s nehány más emberi 
testrészek kevertek szanaszét füstö
sen ugyanazon a rakáson. — Egy 
más faluban Brownnak egyik kísé
rője, a mint egy rakás tűzön pipá
ját megakarta gyújtani, a nőket av
val látta foglalkozni, a mint egy, 
elöttevaló napon megölt embernek 
felső s alsó lábszárát sütötték.

* Egy öreg narancsfa halála. A
párisi lapok írják, hogy Versailes- 
ben az Orangeriában a legvasta
gabb, legszebb, s gyümölcsben leg
gazdagabb narancsfája nem rég ki
veszett, miután 445 évet élt. A fa 
neve »Grand Bourbon« volt.

Budapest, 1877. Nyomatott banda József könyvnyomdájában Váczi-utcza 16.
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T. Előfizetőinknek.

A »Természet «-nek 1871., 1872., 1873., 1874., 1875. és 
1876-dik évi folyamaiból még nehány teljes példány rendelke
zésre áll. Hogy t. új előfizetőink ezen kötetekhez, melyek bizo
nyára sok becses olvasmányt tartalmaznak, könnyű szerével 
juthassanak, azok eredeti árát ezennel jelentékenyen leszállítjuk; 
és pedig úgy, hogy

egy-egy kötetnek ára ezután 2 frt lesz, 
mind a hat köteté együtt pedig 8 frt.

Egyúttal tudósítjuk t, előfizetőinket, hogy az ugyanezen 
kötetekhez való Hirháger Károly könyvkötő által készített dísze
sen aranyozott vászon táblák is ezután tetemesen leszállított áron 
kaphatók; és pedig

vörös vagy barna, darabonként 50 kfért.
Ily táblák már a jelen évi folyamhoz is kaphatók ugyan

azon árban.
T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a „Ter- 

m észet“-et t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyunk győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 írtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Féléves t. előfizetőinket, bátorkodunk figyelmeztetni, hogy 
előfizetésük lejárt s egyúttal felkérjük, hogy a második félévre 
járó előfizetési díjat méltóztassanak beküldeni, hogy a lap szét
küldésében fennakadás ne történjék.



Kirándulás Arbe és Veglia szigetekre.
A m. tud. olcad. mathem. és term. tud. osztálya 1817-ki február 5-hi ülésén

felolvasott értekezéséből.
Közli: Dr. BORBÁS VINCZE, tanár.

A múlt 1875. év nyarán carnioliai Adelsbergtöl a dalmát 
határig, Mali-Hallánig terjedt növénytani utam végeztével a 
Satorina-havas tetöröl ( 1 6 2 5  M.) aug. 27-én a tengerhez, a stinicai 
révbe*) leereszkedvén, innét sajkával a közel Arbe szigetére 
vitorláztam még át, hogy horvátországi zsákmányomat vonzó 
dalmát növényekkel élénkítsem, s innét hajóval Fiúméba utaz
zam. A sziget kelet felöl, azaz a horvát parttól tekintve, kopasz, 
kietlen szikla-gerinczet képez, csak a tenger hullámai nyaldos
sák az élettelen mészkö-tömeget, s az ember nem hinné, hogy 
a nyugati oldalon virágzó élet hemzseg. A mint azonban a 
barbatői csatornához közeledünk, jobban-jobban előtűnnek a 
sziget nyugati laposabb, népes része, a megterhelt szöllötök és 
olajfák, örökzöld bozótok, Arbe városka és a környező falvak 
tornyai. E sziget, a merre én rajta megfordultam, Barbato, 
A.rbe, Santa Euphemia Mastrom, S. Matea és S. Maddalena, felé 
jobbadán szöllövel van beültetve, köztök gyümölcs- és olajfák 
és fő kép tengeri terem ; helyenként legelők- és kaszálókra, majd 
haszonvehetetlen köves vidékre, majd sűrű, örökzöld berkekre 
bukkanunk. Szálas erdő, mint általában litoralis flóránkban, 
hiányzik. Az egész vidék Karst jellemű. A sziget keleti oldalát 
záró gerincz puszta, rajta követ kő borít, csak alja müveltetik. 
Nyugati része tisztásabb, termékenyebb, patakocskák szeldelik 
át, mocsarak tűnnek elő és élő víz fakad aqua viva).

E vidéken töltöttem negyedfél napot, ez alatt megismer
kedhettem Arbe város környékével és őszi flórájával.

Eltekintve a vidék sajátságos varázslatától, a szigetet kö-

*) Alkalmas szállító helyisége a stirovacsai erdőben, a Satorina 
tetőtől nem messze, fűrész-géppel dolgozó bécsi társaságnak.

„Természet4* 1877. 17. szára >7
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rülhullámzó tenger-, az erdötlen, fehérlö hegyektől, a tiszta 
derült égtől és a déli növényzettől, melyet legfinomabb vonásai 
is megkülönböztetnek más tájakétól, magok az arbei szőllők nem 
sok feltűnőt nyújtanak egy continensi sziklás, szöllös vidék elle
nében. Augusztus végén vagyunk, még tart a nyár aszálya, 
mely a mediterrán flórában a növényzet nagy részét mintegy 
álomba meríti; még nem köszöntött be az őszi eső, melv a 
flórát fel szokta ébreszteni. Ily időben a zsákmány nem lehet 
szokatlan gazdag, de az időszakhoz mérve annál kielégítőbb, 
mert Arbe sziget növényzete eddig jobbadán ismeretlen.*)

A vidék ilykori növényzetéről a következők nyújtanak tá
jékozást :

Arbe város ódon, barna falait már oly növények ékesítik, 
melyeket nálunk kertekben vagy cserepekben müveinek. Vadon 
díszük itt a medveszája (Antirrhinum maius L.), a Campanula 
pyramidalis L. Öles példányokban és C. Garganica Ten., a szirti 
kápri (Capparis rupestris Sibth. et Sm.) gyönyörű keresztes 
szirmaival s apró, lopótök forma gyümölcseivel, a Parietaria 
diffusa M. K., Echinops Ritro, Centaurea cristata. Bartl., Crith 
mum maritimum L., Sedum acre et album. L., kedves sárga violánk, 
a Cheiranthus Cheiri L. ;a meleg sziklafalakon az Agave Ameri
cana, a százéves alo'é, itt is meghonosodott. A házak körül a 
Verbascum sinuatum L. és a Sisymbrium polyceratum L.^S. offi
cinale, Amaranthus deflexus L., fehér beléndek (Hyosciamus 
albus L.), magrugó uborka (Ecballium Elaterium), Linaria lito
ralis Bartl., Lepidium gramini folium, absinth üröm (Artemisia 
Absinthium) méltó főkénen említésre.

A környék egészen partvidéki (regio litoralis), a dalmát 
flórában uralkodó hegyes és alhavasi vidék itt nincs kifejlődve.

Mint a mediterrán flóra egyik szigetjén legkiválóbbak az 
örökzöld növények. A tropicus babér-alak legtisztább kifejezői, 
a czitromnemüek (Agrumen) tenyészete, mint egyáltalában a 
mediterrán flóra éjszak-keleti tájain, Arbén is korlátozott, a 
telet ki nem állják; az Olea Europaea ellenben, mint az olaj
alaknak egyetlen képviselője bőven tenyésztetik, a gyümölcsé
ből nyert olaj nyújtja az arbeieknek is a zsiradékot.

*) Mathem. és term. tud. köz). XIV. kot. 366. lap.
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A sziget több emelkedettebb helyén, pl. Sz. Euphemia kla- 
strom, S. Matea, Maddalena felé az örökzöld berkek formatiója 
lép fel. Ezek alkotásában kevés faj vesz részt s ez sűrűén csopor
tosulván, más növényzetet egészen elnyom. A babér-alakból itt 
látjuk a mindigzöld tölgyeket, különösen a magyal-tölgyet 
(Quercus Ilex L.), melyeknél a mi tölgyeinket kitüntető levél
öblök elenyésznek, s apróbb levelüek maradnak *) és a jujubát 
(Ziziphus vulgaris Lam.). Közéjök vegyül a gyertyánlevelü 
Ostrya, két körisalak: a szárnyas levelű mastixfa (Pistacia Len
tiscus) és a manna kőris (Fraxinus Ornus), egy Cistus, az Erica- 
alakból a Rosmarinus officinalis, a tűlevelűekből korállbogyós 
borókák (Juniperus Oxycedrus L. és J. macrocarpa Sibth. et 
Sm. var. globosa Neilr.), s mindezeket felülmúlja a Myrtus com
munis szűzies tiszta virágjai által. A hol a talaj szabadabb, 
S. Euphemiá felé a Linum Gallicum L. aranyszínű corollájával, 
s a L, tenuifohum L., Betonica serotina Host, Senecio Jacobaea, 
Passerum annua L ., Prunella vulgaris, Hieracium Piiosella L ., 
Bonjeania hirsuta (L.), Chlor a perfoliata, Osyris alba, Cepha- 
laria leucantha, Trifolium scabrum és Tr. augusti folium. Inula 
hirta és J . squarosa L., Teucrium Chamaedrys, Oenanthe pirn- 
pinelloides, Erythraea Centaurium, Carduus picnocephalus, Al
thaea cannabina, Verbascum phoeniceum és V. sinuatum (nem 
vegyül egymással, mert amaz előbb virágzik), Coronilla Eme- 
rus, Astragalus Illyricus stb. ékeskednek.

Bokros helyeken, sövények és kerítéseken az iszalag-for- 
mátió a Smilax aspera L., a Clematis Flamula L. csüng alá alfa
jaival. A Tamus communis L ., mely Veglián meg van, alig 
hiányzik.

A köves, veröfényes lejtőkön a Spartium, azaz satnya le
velű, vesszös alak pompázik nagy sárga virágfürtjével, párja-, a 
Chondrilla iunceával, hol a levél hátramaradása ép úgy gátolja 
a nedvek kipárolgását, mint a levelek bőrének bevonata. Eze
ken kívül itt is szúrós cserjék: Rhamnusok, Rubusok, Rosák, 
Lycium Europaeum, Krisztustövis (Paliurus aculeatus), hatal
maskodnak mint a közel Karst vidéken. A kóros növények ha
sonlókép gyakran szúrósak (Echinops Ritro, Carlinák, Eryngium

) G r i s c b a e h :  Die Vegetation der Erde. I. p. 289 93
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amethystinam), majd bőrük a nedvek megőrzéséhez alkalmaz
kodván, deres-zöld színt öltenek (Stackys fragilis Vis., Thesium 
divaricatum Jan., Brassica mollis Vis.). Itt látjuk továbbá a 
Cephalaria leucanthát, Lactuca vimineát (L.), Verbascum Chai- 
xiit Vili, Gnaphalium (gyapar) Italicumot Roth, Artemisia inter- 
médiát Host, Carthamus lanatust L.? Scolymus Hispanicust L., 
Reichardia picroidest (L.), Cynanchum contiguumot Koch, Salvia 
officinalist L., Origanum hirtumot Link., Calamintha Nepetát 
(L.), Onosma arenariumot W. Kit., Teucrium Chamaedryst L., 
T. Poliumot L .} Colutea arborescenst L., Cytisus supinust L. stb.

A szöilők között helyenként egy magas pázsit, az Erian- 
thus strictus (Host) bokrai tűnnek ki, Hieracium brevifolium, 
Triticum campestre, Tr. pyenanthurn, Gr. Godr. (?), Pteris 
aquilina L ., Althaea cannabina, Daucus Carota (vad répa), 
Lathyrus latifolius, Scabiosa agrestis W. Kit. var. tomentosa. ect. 
társaságában.

Utak mellett Stachys Italica MUL, Marrubium candidissi
mum L. és M. vulgare L. (pemete-fü), Verbascum repandum 
Willd., V. sinuatum I j .  és fajvegyületök a V. geminatum Freyn 
stb. nőnek.

A réteken a növényzet rendkívül változatos, félcserjék, 
liliacea alakok is jelentkeznek. Bár szin- s pompára és a lélek 
gyönyörködtetésére nézve a mediterrán legelők és kaszálók a 
mieinket sokszorosan fölülmúlják; értékre nézve még sem mér
kőzhetnek meg vele, mert a pázsitot képző takarmány-füvek 
helyett kóros növények uralkodnak.*) A narcisok, tulipántok, 
jacinthusok, sáfrány- és orchideák, az egynyári leguminosák már 
régen elvirágzottak, most a száraz időszakban a fészkesek 
(Synantherae) és aromaticus ajakosak uralkodnak, s mentői job
ban késnek virágaikkal, annál hajlandóbbak szárok alsóbb 
czikkei az elcserjésedésre (Saturela montana, Teucrium Polium), 
s annál inkább eltöviskesednek leveleik. (Picnomon Acarna, 
Palienis spinosa, Scolymus Hispanicus, Carlina vulgaris et corym- 
bosa var. Graeca Boiss., Centaurea cristata stb.)

Ha most kikötőben a tengerpart felé fordulunk, legelőször 
a szűzike, a kertjeinkben is ápolt Vitex agnus castus bokrai tün-

') G r i s e b a c h 1. c. I. 325.
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nek szemünkbe, melyek tenyeresen szabott leveleiknél fogva, a 
miért az arabok Mária kezének nevezik *), a Rhamnus-formátió 
sajátságos tagját képezik. Helyenkint a laboda, azaz félig kövér 
vagyis Chenopodium- formatio üti fel a sós talajon tanyáját (ha- 
lophyták), melyeknek csak leveleik kövérek, (Sueda maritima 
(L .\ Saisola Tragus L., Chenopodium murale és urbicum, Sali- 
cornia herbacea, Camphorosma Monspeliaca v. glabrescens Moq. 
Plantago Cornuti), ezenfelöl bőrük a nedvek megőrzése tekinte
téből különböző pikkelyecskék-, viaszféle váladék-, lisztnemü 
bevonattal bír, a melynek egyszersmind többnyire fehérlő szá
nokét is köszönik. (Halimus portulacoides (L), Atriplex hastatum 
L. var. oppositi folium DC). Hozzájok szegődik helyenkint a 
szintén deres-zöld Chlor a perfoliata, az Erythraea spicata (L .), 
E  pulchella (Sw) var. albiflora Kit.,az Artemisia Vallesiaca AU., 
A coerulescens L., Sonchus glaucescens Jord., Cynodon Dactylon 
Pers., Malva silvestris, Trifolium frugiferum , Echium Italicum 
L ., Spergularia rubra (.L .) két J  uncus fag stb.

Mocsaras helyeken (S. Euphemia felé) érzékenyen szúró 
szittyóbokrok (Juncus maritimus és acutus L ., Triticum cam
pestre és pycnanthum G. Godr. (?), Galega officinalis, Scirpus 
Tabernaemontani Gm., Panicum crus galli stb. fajokkal.

A patakok körül főleg a szép Cirsium Siculum DC és lance- 
latum, Eupatoriam Syriacum Jacqu. a Cyperus longus L. és 
virescens Hoffm., Scirpus australis L, nagyobb és apróbb virág
fejekkel, Glyceria plicata Fr.?, Typha angusii-et latifolia (gyé
kény), Holcus lanatus, Epilobiumparviflorum Schreb., Thalictrum 
nigricans Jacqu., Althaea officinalis, Senecio barbareaefolius 
Krok. ; benn a patakokban, Zannichelia palustris var. maior 
Boenn., Nasturtium officinale, Veronica Beccabunga, V. Anagal- 
lis, Sparganium ramosum Hads.; S. Euphemiánál pedig mocsa
ras vidéken magas Schoenus (csáté) nigricans L. és Scirpus 
australis var. Reichenbachii No'é díszlenek egész óriás példá
nyokban.

Az árkokat illatos Menthák, (M. silvestris var. ovális Vis., 
var. undulata Willd., M. aquatica var. calaminthaefolia Vis.,

*) Békésben a L u p i n  üs t  ilyforma leveleiről Kisasszony tenye
rének mondják.
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Melissa officinalis, Verbascum repandum Willd., Pulicaria dysen
terica (L .), Centaurea solstitialis L., Lycopus mollis Kern. és 
Teucrium scordioides Schreb. stb. jellemzik.

A parti szirtek jobbadán kopaszak, csak hasadékaik, s 
földdel telt gödreikben élődnek egyes kövér, keménybörü növé
nyek. Ilyen a Crithmum maritimum L., a Centaurea cristata 
Bartl., Inida crithmoides, Plantago carinata Sehr ad., Statice 
cancellata Beruh. és S. Limonium L. var macroclada Boiss., 
Alyssum sinuatum Z.

A parti kavicsot szintén kövér s fakó növények lakják: 
Euphorbia Paralias Z., E. Peplis L., Glaucium flavum Cr. Silene 
Tenoreana Coll., Geranium purpureum Vili. ( Veglia és a horvát 
parton), továbbá Xanthium spinosum (szerbburján) Heliotropium 
Europaeum L., Lotus ciliatus, Linaria Elatine, Tribulus terre
stris, Scolymus Hispanicus, Pulicaria dysenterica (Z.) stb.

Füves mezőkön Adropogon Lschaemum, Dactylis Hispanica 
Roth., Festuca rigida Knnth, Brornus intermedius Gilss., Br. 
erectus Huds., Br. arvensis Z., Koeleria phleoides Pers., Rumex 
pulcher Z., Polygonum aviculare v. erectum Roth alfajjal, Plum
bago Europaea L., Trifolium, scabrum és an gusti folium, Ononis 
antiquorum Z., Thlaspi praecox Wulf., Ptycliotis ammoides 
(Gouan), Convolvulus Cantabrica L., LAnaria spuria L., Her- 
niaria glabra Z., Foeniculum piperitum DC., Peucedanum Cha- 
braei var. selinoides Vis., Daucus Carota L.v. maior Vis., Tunica 
Saxifraga (Z.), Hibiscus ternatus Cav., Centaurea amara L., 
Urospermum Delachampii (Z.), Crepis virens Z., Medicago fa l
cata, Hippocrepis comosa L., L^athyrus latifolius var. ensifolius 
Badar. stb. csoportosulnak.

Vetések közt a vadócz (Lolium temulentum), Bupleurum 
protractum, Sherardia arvensis, Helminthia echioides (Z.), Equi
setum ramosissimum, Convolvulus arvensis, Cirsium arvense, 
Heliotropium Europaeum, Trifolium augustifolium, Tr. procum
bens L., Medicago lupulina, Sambucus Ebulus, Aristolochia Cle
matitis, Euphorbia falcata minor Koch, Delphinium Consolida L. 
(szarkaláb) stb. láthatók.

(Vege következik.)



Légáramlatok és csapadék.
»Azon természeti erők közt, melyek földünkre hatnak, 

egyik sem jelentőség nélküli. Szél és eső, pára és felhő, a ten
ger dagálya, áramlata, a levegő hőmérséklete, a felhők színe
zete és alakja: mindegyik egy-egy tényező, mely által a termé
szet léteiét hirdeti, mintegy azon nyelv, melyen törvényeit 
leírja és kinyilatkoztatja«*)

Szántszándékkal mondhatjuk, hogy »törvényeit kinyilat
koztatja,« mert a természetben nincs véletlen, minden tüne
mény összefügg a többi jelenségekkel, mint ok az okozattal. A 
természet erői, melyeknek az ember mint földi lény maga is 
alá van vetve, de melyeket önhittségében vakoknak szeret 
nevezni, példányképei lehetnek a logikai okszerűségnek.

A természet a legkülönbözőbb és sokszor a legellentéte
sebb erőket használja fel, hogy czéljait elérhesse. Ha a hóról 
akarunk beszélni s azt keressük, mely okok összhatása szüli a 
havat; első pillanatban hihetetlen okoskodásnak fog látszani, 
ha azt mondjuk, hogy a hónak végső oka a Nap melegségi su
garaiban rejlik, hogy a Nap szülöoka a dermesztő tél hófuva- 
tagjainak.

Nézzük ezen folyamatot közelebbről. Tudjuk, hogy a Föl
det gázburok, tudni illik a levegő veszi körül. Midőn a Nap 
sugarai ezen burokba behatolnak, átmennek rajta, a nélkül, 
hogy ezt lényegesen megmelegítenék. E helyett azonban meg 
melegítik a Föld fölületét, a szárazföldeket úgy, mint a ten
gereket. Az így közölt meleg egy részét elnyelik és meg
kötik a kőzetek, nagyobb része azonban visszasugárzik a 
levegőbe s ennek a Föld fölületéhez közelebb eső rétegeit 
melegíti. E hevítés folytán a levegő kitágul s fölfelé törek
szik. E kitágulás, illetőleg ritkítás oly nagy, hogy ugyanegy

) M a u r y-R ö 11 g e r : Die physische Geographie des Meeres.
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mennyiségű levegő 5ooo méternyi magasságban kétszer oly 
nagy tért foglal el, mint a tenger színtáján. E felmele
gítési és kitágulási folyamat az egész Földön található ugyan, 
de nem egyforma erővel; mert minél ferdébb szöglet alatt 
érintik a Nap sugarai a Föld felületét, annál kisebb a hevités. 
Legtöbb meleget nyer a Föld s vele együtt a levegő is a téri- 
tökörök között, minthogy ott a sugarak derékszöglet alatt érin
tik a Földet. Ott tehát folytonosan felszálló áramlat támad, 
mely magasban lefoly éjszak és dél, azaz a sarkok felé. Fz 
által az alsóbb helyeken ür keletkezik, mely azonban nem 
maradhat meg. állandóan, minthogy a levegő mindig arra 
törekszik, hogy a megzavart egyensúlyt helyre állítsa s azért a 
sarkokról jövő hideg s igy nehezebb levegő behatol a téritök 
öve felett lebegő légburokba. így folytonosan két áramlat van 
egy felső, mely meleg, könnyű levegőből áll s az egyenlítő 
vidékéről a sarkok felé áramlik, s egy alsó, melynek levegője 
nehéz és hideg s mely a sarkoktól az egyenlitö felé tódul. Ezek 
a felső és alsó Passzátok.

E kettős mozgás valóban létezik, de nem azon irányban, 
mint ezt az elmélet kijelöli, mert közbelép még egy második 
tényező, t. i. a Föld forgása. Tudjuk, hogy a Föld saját tengelye 
körül forog, még pedig nyugatról keletre. De a Föld gömb 
lévén, nem minden egyes pontja halad egyenlő sebességgel. Az 
egyenlítőn minden tárgy 40,070 kilométernyi utat fut be 24 
óra alatt; a sarkok felé e sebesség mindinkább kisebbedik, mig 
magában a sarkpontban a forgási sebesség semmi.

A levegő forgási sebessége az egyenlítőn ugyanolyan, 
mint magának az egyenlítőnek. Midőn a levegő az egyenlítőt 
elhagyja és a sarkok felé halad, akkor saját tehetetlenségénél 
fogva kelet felé is törekedik s így a két iránynak eredőjét követi. 
Azonban minél inkább távozik az egyenlitötöl, annál nagyobb 
lesz a különbség saját és az alatta levő földi helyek forgás
sebessége között, minél fogva mindinkább elhagyja kezdett 
irányát s a Földet kelet felé megelőzi. Iránya tehát az éjszaki 
félgömbön éjszakkeleti, majd egészen keleti, a déli félgömbön 
délkeleti, végre keleti.

Ugyanezen ok, t. i. a Fold forgása, eltéríti az alsó Passzát 
szelet is. A forgási sebesség, melylyel elindul, kisebb, mint azon
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helyek forgási sebessége, a melyekhez útjában jut; ennél fogva 
az áramlat ezen helyekhez viszonyítva elmarad, még pedig 
nyugatra. Az alsó áramlat iránya tehát az éjszaki félgömbön 
délnyugati, a déli félgömbön éjszak-nyugati, végre pedig mind
kettőnek iránya egészen nyugati.

Vannak azonban tényezők, melyek az áramlatok ezen irá
nyát is megváltoztatják vagy legalább némileg módosítják. A 
Föld t. i. gömbalaku s így azon levegő, mely az egyenlítőn pl. 
too kilométernyi széles mederben terült el, midőn a sarkkörök- 
hez jut, kisebb térre kénytelen szorulni s így visszafelé tódul. 
De különben is, útjában a felső áramlat mindig hidegebb vidé
kekkel érintkezik, s így melegének nagyobb részét ezekbe kisu
gározza, de ennek következtében enmaga is meghűl s összehú- 
zódik. Ez által megszűnik felső Passzát lenni, mert lebocsátko
zik, s beolvad az egyenlítő felé haladó alsó áramlatba.

Épen úgy ezen utóbbi, a mint a térítökörökbe jut, nagyobb 
tért nyer, mint a milyennel eredetileg bírt s ennek következté
ben kiterjed, szétfolyik, de egyszersmind emelkedni is kezd és 
felső Passzát széllé változik.

A légáramlatok nem oly szabályosak, mint a szárazföldek 
folyóvizei, de még oly szabályosak sem, mint a tengeri áramla
tok. Szilárd partok nem határolják és nem korlátozzák a levegőt 
útjában, azért az egyes áramlatok sokrészt egymásba folynak 
és vegyülnek.

Van még egy másik körülmény is, mely az áramlatok ter
jedésére zavarólag hat s ez a szárazföldek és tengerek külön
böző elhelyezése. Tudjuk, hogy a szárazföld sokkal jobb hőve
zető, mint a víz, hogy tehát sokkal gyorsabban nyeli el, de egy
szersmind sokkal gyorsabban sugározza ki a meleget, mint a 
víz. Világos tehát, hogy a szárazföld felett lebegő légburok is 
gyorsabban melegszik meg, de egyszersmind gyorsabban hül is 
ki, mint a tenger fölött emelkedő légburok. Az egyensúly a ten
geri és szárazföldi levegő közt meg van zavarva, de a levegő 
iparkodik ezen egyensúlyt helyreállítani s így keletkeznek a ten
gerpartokon helyi szelek, melyek a legtöbb esetben homlok- 
egyenest ellenkeznek a főáramlattal.

Befolyást gyakorol továbbá a szárazföldek területe: síksá
gok, erdők, tavak, különösen pedig a magas hegylánczolatok.



Ez utóbbiak arra kényszerítik a szeleket, hogy vagy fölfelé emel
kedjenek. vagy pedig egyenes útjokat elhagyván, megváltoztas
sák irányukat, minek folytán a szelek sokszor visszatódulnak.

(Vége következik.)

K Ü L Ö N F É L É K .

* A növénynek is mozgásra van 
szüksége. Ezt a tapasztalat a követ 
kezöleg mutatta meg: Ha rózsa 
vagy egyébb ilyfélét szorosan karó
hoz kötünk úgy, hogy ezáltal moz
gása meg van akadályozva — csak 
azon veszszük magunkat észre, hogy 
az lassan-lassan satnyulni kezd; 
mig ellenben, ha a szellő játszadoz- 
hatik vele — gyengéden meg-meg 
himbálhatja — ez gyökereit a nö
vésre ingerli s igy a tenyészetet 
lényegesen elősegíti. Ezzel ugyan 
nem azt akarjuk mondani, hogy 
szél és zivatar ellen szabadon hagy
juk, hanem igen is azt, hogy moz- 
dulhatlan békóba ne verjük.

(Gazd. Nép!.)

* A gyümölcs érését siettetni.
Sokszor alig tudjuk bevárni, hogy 
valamely gyümölcs megérjék ; pedig 
hát ismert dolog, hogy kétszeres az 
értéke, ha korábban jő a piaczra. 
A tudomány és gyakorlat alapján 
ezt pedig a következőleg lehet elér
ni: Fel kell ugyanis a földet a 
gyökerek körül — érés tájban lazí
tani, hogy a nap melege a gyöke
reket könnyebben érhesse, nem kü
lönben gyakran megöntözni. A nap
sugár és nedvesség közvetlen hatva 
a gyökerekre gyorsabb erőkifejtésre

és munkásságra serkenti a növény
szervezetet, minek folytán a gyümölcs 
is sokkal elébb érik meg. Szoktak 
ugyan meszet s hasonnemüeket is 
használni az érés gyorsítására, de 
ezen szerekkel megölik magát a 
növényt — főleg a gyümölcsfákat 
lassú kiveszésre késztetik.

(Gazd Népi.)

* Megkövült erdőt fedeztek Neva- 
vada-ban, a Humboldt-folyamtól éj
szak-nyugatra eső pusztában. A fák 
legalsó része még helyben áll, hanem 
épen úgy, mint a szanaszét heverő tör
zsek és ágak, meg vannak kövülve, 
5 - 6  méter átmérőjüek s a sziklába 
vannak beékelve E fák idegen fajhoz 
tartoznak; közöttük élő növények
ből is csak nehány elcsenevészedett 
bokort találtak.

* Hetven évet és annál magasabb 
kortértek el Dr. Tárbeli »Sources of 
Health« adatai nyomán:

I oo lelkész közül 42
99 gazdász 99 40
99 kereskedő 9) 35

99 katona 99 33
99 ügyvéd 99 29
99 művész 99 28
99 tanító 99 27
99 orvos 99 24

(Hasonsz, közi.)
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a Jó ugorka- és tökmag nyerhető,
ha csak a két első ugorkát hagyjuk 
meg magnak, a többit pedig leszed
jük, midőn még csak ujjnyi nagy
ságúak és savanyításra felhasználjuk, 
melv eljárás folytán a mag tökéle
tesebb lesz. A szár felöli részében 
lévő mag legjobb. A töknövénynél 
csak a magnak szánt tök hagvandó 
meg, a többit le kell szedni. Jó a 
tök- és ugorkamagot vízbe tenni, az 
érett mag a fenékre száll, a léhás 
a víz felszínén marad. Miután a tők
és ugorkamag a meleg szobában 
könnyen megfúl, nedves helyen pe
dig szintén hamar elromlik, száraz ho
mok között száraz edényben tartandó.

(É rd . gazda).

* Zöld borsót télen át eltartani.
A zöld borsó szemeit hüvelyéből 
kiszedjük, s erősen sós vízzel lefor
rázzuk s a vizet leszűrvén, száradni 
kiteszszük, megszáradván s megke
ményedvén, zacskóba télire elrakjuk.

Vagy: 70 gramm czukrot egy ke
vés vízben feloldunk, s abba egy 
liter zöld borsó-szemet töltünk s 
körülbelül két óráig párologtatjuk, 
azután napon elterítve szárítjuk s 
télire elteszszük.

* Alma-gelée. Vegyünk éretlen hul
lott almát, vágjuk hámozatlanul négy
felé, eltávolítva a netáni férgességet, 
tie benhagyva az egészséges maghá
zat, tegyük cserépfazékba és öntsünk 
bele annyi vizet, hogy az almát 
teljesen elborítsa. Az almát most 
már addig forraljuk, míg héjjá ki
pukkad, azután az egészet egy nem 
felette sűrű vászonzacskóba tesszük 
és levét egy alája tett edénybe cse
pegtetjük. Egy meszelynyi lére */4 
font czukrot és tetszés szerint egy

kevés fahéjat vagy vaniliát számítva, 
lassanként addig főzzük, mig a ka
nálról nyúlósan és szélesen nem 
csepeg, a mit külön kell egy tányé
ron megpróbálnunk. Mielőtt a geléet 
a tűzhelyről leverniük, egy kanál 
rumot Öntünk hozzá , azután az 
üvegre rumos papirost teszünk és 
jól bekötjük. (É rd . gazda).

* A seregély ösztöne. Csehország 
ban, Czaslau mellett lévő nagy fe- 
nyöerdöben közel 5oo drb szarvast 
és dámvadat tenyésztettek; az er
dőben a vén, odvas fákon sok se
regély fészkelt, melyek táplálékukat 
a közelben lévő rétről nyerték. Junius 
és júliusban a seregélyek a vadak 
után költöztek és hátukra szálltak, 
s a bőrükre tojt bögöly-álczákát le
szedték róluk és megették. A vadak
nak ez épen nem volt kellemetlen 
s szívesen engedték a madarakat há-

; tűkön ülni. Ez álczák a seregélyek
nek bizonyára kedvencz csemegéjük, 
mivel az álczák kifejlődése alatt egész 
nap a vadak körül forgolódtak.

* A kolorado bogár. Drezdából ír
ják, hogy a Torgau mellett fekvő 
Schildau városkának határában a 
burgonyabogár oly kiterjedésben 
mutatkozott, mely az oda kirendelt 
porosz bizottság nézete szerint ko
moly aggodalmakra nyújt okot, és 
mely ezen új országos csapásnak 
Mühlheim melletti felléptét jóval 
felülmúlja. Egy augusztus hó 10-én 
kutatott burgonyaföldön magában 
már 110 bogarat leltek, valamint 
tojásokat és álczákat óriási meny- 
nyiségben. A növény zöld része 
látható jeleit viseli a bogár hírhedt 
falánkságának. A bizottság egy tagja, 
Gerstäcker tanár a nyilvánult fejlő-



2 3 Ö

dési mozzanatokból azt következ
teti, hogy az illető burgonyaföld 
már mintegy 6 héttel ezelőtt fer
tőztetek ; míg a föld birtokosa 
az első bogarat csak 8 nappal a 
hivatalos vizsgálat előtt találta. De 
nemcsak ezen burgonyaföldön, ha
nem egészen ellentétes irányban, a 
város másik végén, teljesen kifejlő
dött bogarakat leltek, úgy, hogy az 
egész schildaui virány szigorú el
lenőrzése vált szükségessé. A szük
séges intézkedések az ellenőrzés si
keres keresztülvitelére már megtör
téntek. A burgonyaföldek birtokosai 
magas pénzbüntetés terhe mellett 
utasíttattak földjeik azonnali meg
vizsgálására, a bizottsághoz teendő 
jelentéstételre, és a vizsgálatnak 
egyelőre hetenkint kétszer való is
métlésére. A fertőztetek földek nö
vényei benzollal leöntetnek és elé- 
gettetnek, a talaj maga felásatik és 
abba benzollal nedvesített fűrész- 
forgács kevertetik. (Földm iv.  Érd.)

* A rózsakrumpliról fontos tudni
valót közöl Gobóczy a «Nagyvárad« - 
ban. Early Rose és késői Late Rose, 
s e kettő egymástól leginkább ab
ban különbözik, hogy mig a korai 
kikelése után már 3 — 4 hétre hasz
nálható, 6 vagy 7 hétre pedig be
érett s felszedhető gazdag termést 
ad; a késői 2—3 héttel később lesz 
használható és érettként felszedhe- 
tövé, s keresettebb minden eddig 
ismert krumpli-fajnál; kétféle u. m. 
korai és késői ez azonban a kése
delemért való kárpótlásként, amannál 
nagyobb, kelendőbb és tartósabb 
gumókat nevel, alakjuk, szinök és 
izükben pedig annyira egyenlők, 
hogy nehéz köztük különbséget i

tenni, minélfogva gyakran megza
varja a termelést annyiban, hogy 
a hasonlatosság miatt e kétféle 
krumpli összevegyittetik, akként vet 
te tik el, s első használatkor azt 
kénytelen tapasztalni a termelő, 
hogy egyik tő alatt van, másik 
alatt nincs termés, hogy egyik korán, 
másik hetekkel későbben virágzik, 
épen úgy különböző időkben szá
rad az indája, mely száradás a be- 
érés jele. Ily különbséget tapasz
talva a rózsakrumpli termelőjének 
— mely nem ritka eset — ajánla
tos, miként ne egyszerre, hanem az 
indák száradása szerénti időkben 
szedessék fel s különittessék el a 
termés, igy lesz a zavar ismétlődése 
nélkül későbbi termelésben is fen- 
tartható a kétféle faj krumpli, meg
jegyezvén, miként a korai rózsa
krumpli már beérett s felszedhető 
volt múlt julius hó végén s jelen 
augusztus hó elején, a késői rózsa
krumpli indája pedig még zöld, s 
termése éretlen marad még nehány 
napig. (Fö ldm iv .  Érd.)

* ftöiképen kell az agyagos vizet 
megtisztítani. Az Egyesült-Államok 
délnyugati részének számos folyói, 
mint: a Rio Colorado (vörös folyó), 
a Redriver (vörös folyó), a Muddy 
river (piszkos folyó), a Rio Puerco 
(disznó-folvó), agyagot tartalmaznak, 
és pedig olv nagy mennyiségben, 
hogy a víz megpillantásakor bárkinek 
elmegy a kedve az ivástól. Némelv 
vidéken a vizet az által tisztítják, 
hogy a vízbe vékony kaktusz-szeletét 
tesznek, melyhez ragadóságánál fog
va az agyagrészecskék odatapadnak ; 
ezáltal igen gyorsan tisztül meg 
a víz.



* Tynktenyósztés Francziaország
ban. Francziaországban statistikai 
adatok szerint nem kevesebb, mint 
40 millió tyuk tápláltatik, melyek 
2 . 5 o frank egységi érték felvétele sze
rint 100 millió frank értéket képvisel
nek. Ezen tyúkok évenkint 100 millió 
csirkét költenek ki, melyekből éven
kint 10,000,000 a tenyésztési czé- 
lokra nyerhető. Balesetek és beteg
ségek e számot ismét 80 millióra 
leszállítják, melyek i .5o frank átla
gos ár mellett 120 millió frankot 
érnek. Ezen számokhoz jő még kö
rülbelül 6 millió frank a kappanok 
és hizott tyúkok értékekép.

(Főldmív. Érd.)

* London városa 122 angol mért-
íold területén fekszik. A »Registrar 
General« legújabb egészségi kimuta
tása szerint az angol főváros 417,767 
házzal bir, melyek lakottak. Lako
sainak száma a külvárosiakat is be
számítva 4,386,607 lélek. 1876-ban 
a születések száma 153,192 volt, 
mig a halálozásoké 91,171. Minden 
1000 emberre 2i3 haláleset jutott, 
mi (különösen Budapestet tekintve) 
más nagy városok halálozási viszo
nyaihoz képest eléggé kedvező szám
arány. (Hasonsz. Közi.)

* A méheknek is szükséges a só.
Dzierzon lelkész sokáig nézegette, 
hogy miért mennek a méhek a 
a trágyalére — vizeletre és az is
tálló salétromos falaira, mig végre 
reá jött, hogy a méhek is ha nem 
kapnak sót, úgy természeti ösztönü
ket követve felkeresik azt. Meg is 
próbálta azonnal s tett méhese elé 
sós vizet — de egy másik tálban 
tiszta vizet is. Erre aztán azt ta
pasztalta, hogy a sós víznek sok
kal nagyobb keresete volt, mint a

másiknak. Különösen észlelte, hogy 
költés idejében leginkább szükség
ük azt. (Gazd. Népi )

* Az arnauták és albán törzsek között 
a miriditák v. mirditák vannak legna
gyobb számmal a Sulioták mellett és leg- 
harc.ziasabbak is, ezek tulajdonképen nem 
is egy törzset, hanem több egymáshoz közel 
rokonságban álló törzsnek szövetségét ké
pezik, a Miridita v. Mirdita név tehát csak 
ezen általános szövetségre vonatkozik, s 
albániai szó, mely a becsületesség és a 
mellett a vitézség fogalmát fejezi ki. A mi
riditák Albánia éjszaki felében laknak, hol 
terjedelmes és többnyire hegyes vidékéi te
rületnek birtokosai. 9000 fegyverest tudnak 
előállítani és így számukat 60,000—70,000-re 
lehet tenni, e szám azonban csak valószínű 
és nem határozott, miután a miriditák csak 
névleges alattvalói lévén a magas portának, 
ott népszámlálás még soha nem foganato
síttatott, annál inkább nem, mert ők a por
tának sem „charadsch“-ot, sem pedig fej
adót nem fizetnek. A török tartománybeli 
keresztényekkel ellenkezőleg a miriditák 
buzgó római katholikusok, és mint ilyenek 
a Skutari érsekséghez tartoznak. Az általuk 
lakott és leginkább Montenegróhoz hason
lítható föld a legnagyobb részben kopár és 
sziklás ugyan, mindazáltal nem egészen ter
méketlen. Lakói leginkább vadászattal, rabló
kalandokkal, kevéssé az állattenyésztéssel 
és nagy ritkán a földműveléssel foglalkoz
nak ; általában harczias nép, mely a mezei 
munkát az asszonyokra bízza. Ha tehát 
néhol még is látjuk, hogy a gabona és ve- 
temények művelése mellett még gyümölcs- 
tenyésztés vagy pedig valamely iparággal 
is foglalkoznak, úgy ezt egyedül a hittérí
tőknek tulajdoníthatjuk, kik daczára an
nak, hogy nem bennszülöttek és a nyel
vet is csak a római propagandában sajátí
tották el, mégis igen nagy befolyással van
nak e népre, nem is mulasztanak el egy 
alkalmat sem, hogy őket a czivilizátió elvei
vel megismertessék. A miriditák jelenleg 
még félig vad hegyi lakók, telve szabadság
szeretettel és tetterővel, őszinték és vendég- 
szeretők a jóbarát, de alattomosak és ke
gyetlenek az ellenség irányában. Nagy tisz
telettel és szeretettel függnek herczegükön, 
„Dodas“-on. ki a hagyomány szerint a hire«
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albán hős Skanderbég (meghalt 14G7-ben) ; 
családjaitól származik, ez egyúttal fővezé
rük, legfőbb bírójuk, hatalmában azonban 
az egyes törzsek vénei és a főbb papok 
által van korlátozva, székhelye a tartomány 
déli részében fekvő igénytelen városkában, 
Orosban van.

* Kelet-Indiának számos egykor virágzó 
városa pusztult el. Az országos felvételek 
alkalmával Scanlan látogatta meg a 376 év 
előtt épült várost, Droliát és róla alaprajzot 
is vett f e l ; leírása szerint a falak össze
omlottak, az útak benőttek, és az egykor fé
nyesen díszített palotákban síri csend ural
kodik. így látogatta meg Girdlestone, Malva 
egykori fővárosának, Mandának romjait; e 
városnak falai 6 földi-, mértföldre terjedtek 
ki, most, a gyönyörű paloták, a kifalazott 
tavak, nagyszerű templomok, házak, a kör
nyék falvai és városaival együtt mind rom
ban hevernek. Az ott uralkodott herczegek 
folytonos háborúskodása minden békés fog
lalkozásnak és a kereskedésnek is útját ál
lotta, a lakosok lassanként elpusztultak, a 
még hátramaradottak rabló-kalandokra adták 
magukat. A vidék egészségtelen lett, a vad 
állatok túlságosan megszaporodtak. Ezen 
vidéknek mostani lakói barátságtalanok és 
a felvételt eszközlő idegeneknek semmiben 
sem voltak segítségükre.

* A német tengeri halászat az éjszaki 
tenger partjain jelenleg 977 halász-bárkán 1 
2338 főnyi személyzettel, a keleti tenger i 
partjain 6197 hajóval és 15,437 főnyi sze- j 
mélyzettel, összesen tehát 7174 hajó és 
17,775 halász és halász-legénynyel van mű
ködésben. A német keleti tenger partjainak 
hossza 126 mfldet tevén, egy mértföldre 
csak 49 hajó és 122 halászó, sőt az 
éj szaki tenger 56 mértföld hosszú partjain 
egy mértföldre csupán 19 hajó és 42 halász 
jut. Ezen számok aránylag Hollandia, Fran- 
cziaország és leginkább Nagy-Britanniálioz 
nagyon csekélyek, mert ennél a sokkal ke- 
vésbbé lakott Svéd és Norvégország part
lakói is eredményesebb számokat tudnak 
felmutatni.

* Az Argentiniába kivándorlottak száma 
1874-ben 68,277 személyre ment, kik közül 
27,603 Montevideo!! utazott keresztül;

40.674 pedig Buenos-Avresnél kötött ki. Az 
utóbbiak között volt 23.904 olasz, 8272 
európai spanyol és „islenos“ (kanári szige
tekről kivándorlottak), 5654 franczia, 1036 
angol, 679 svájczi, 392 német, 213 portugál, 
156 osztrák és magyar, 48 belgiumi, 21 
törökország-európai melléktartományaiból. A 
többi 299 személy Európa és Amerika 
egyes országaiból került ki. Az előbbi év
ben, midőn a kivándorlás leginkább folya
matban volt, a kivándorlottak száma 79,712 
személyre rúgott, 1872-ben azonban csak 
37,037-re ment. Németország és Belgium 
kivándorlói a legnagyobb részben, a nagy- 
britanniai és osztrák-magyar kivándorlók pe
dig többnyire Montevideon mennek keresz
tül, míg a többi országok kivándorlói egye
nesen Buenos-Ayresbe szállnak ki.

* A londoni földrajzi társulat 1877. évi 
nagy aranyérmét Nares György kapitány, 
mint az éjszaki sarkexpeditió parancsnoka 
nyerte e l ; egy arany órát felirattal Mark
ham kapitány, mint ki az éjszaki sarkexpe
ditió szánkirándulásai alkalmával a legéj- 
szakibb pontot érte e l ; végül Nain Singh 
nyert arany érmet Tübetben eszközölt 
felfedezéseiért.

* Csillagászati jegyzetek szeptember hóra 
1877.

5- én Marsz a Nappal ellenállásban.
6- án Hold á Földhöz legközelebb.
7- én Holdújság s nálunk láthatlau nap- 

fogyatkozás.
9-én Szaturnusz a Nappal ellenállásban.

14-én Első holdnegyed.
17-én Jupiter a Nappal negyedben.
19-én Hold a Földtől legtávolabb.
22- én Holdtölte.
23- án AZ ŐSZ KEZDETE. A Nap a mér

leg-csillagzat jegyébe lép.
26-án Merkúr a Nappal alsó együttál

lásban.
3o-án Utolsó holdnegyed.
Merkúr láthatlau. — Vénusz esti csillag. 

— Marsz az egész éjen át látható. — Ju
piter esti 10 órakor nyugszik le. —- Sza
turnusz az egész éjen át látható,

A Nap e hó utolsó napján 39 e. perczczel 
később kel fel és 62 e. perczczel korábbau 
nyugszik le, mint u. e hó elsején.

Budapest, 1877. Nyomatott Fanda József könyvnyomdájában Váczi-utcza 16.
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BERECZ ANTAL.

KILENCZEDIK ÉVFOLYAM.
Megjelenik e  lap r e Előlizetési á r :

minden hó 1-sején 1 8  ,' CÍÍ.k § £ 3 .(TU félévre 2 frt, egész
és 15-én. évre 4 frt.

EZEN  SZÁM T A R T A L M A :

K i r á n d u l á s  A r b e  é s  V e g l i a  s z i g e t e k r e -  (Vége.) Dr. Borbás Vinczétől. — A k ö z p o n t i  
m o z g á s n á l  k i f e j l ő d ő  r ö p e r ő n e k  s z e r e p e  m i n d  a t e r m é s z e t b e n ,  
m i n d  a g y a k o r l a t i  é l e t b e n .  — I. é g á r  a m i  a t o k  é s  c s a p a d é k .  
(Vége) Requinyi Gézától.

K ü l ö n f é l é k :  Dr. Batizfalvy egyetemi m. tanár budapes i sebészi és orthopaediai magángyógyintézeté- 
nek XVIII dik évi működéséről — Marsz a Nappal ellenállásban. — Új kísérlet annak 
kimutatására, bogy a fehér fé.iy, különböző színű fényből var összetéve. — Nagy me
teorit. — Forró vizű tó. — „Die Manne.“

Előfizetések és kéziratok bérmentve a szerkesztőhöz, Budapestre VII. kér. 
hársfa-utcza l-sö sz. alá küldendők.

Budapesten F a n d a  J ó z s e f  könyvnyomdájában (váczi-utcza i6.) lehet 
előfizetni; ugyanott fogadtatnak el a reclamátiók és hirdetések is.



T. Előfizetőinknek.

A »Természet «-nek 1871., 1872., 1873., 1874., 1875. és 
1876-dik évi folyamaiból még nehány teljes példány rendelke
zésre áll. Hogy t. új előfizetőink ezen kötetekhez, melyek bizo
nyára sok becses olvasmányt tartalmaznak, könnyű szerével 
juthassanak, azok eredeti árát ezennel jelentékenyen leszállítjuk; 
és pedig úgy, hogy

egy-egy kötetnek ára ezután 2 frt lesz, 
mind a hat köteté együtt pedig 8 frt.

Egyúttal tudósítjuk t. előfizetőinket, hogy az ugyanezen 
kötetekhez való Hirháger Károly könyvkötő által készített dísze
sen aranyozott vászon táblák is ezután tetemesen leszállított áron 
kaphatók; és pedig

vörös vagy barna, darabonként 50 krért.
Ily táblák már a jelen évi folyamhoz is kaphatók ugyan

azon árban.
T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hegy szíveskedjenek a „Ter- 

mészet“-et t. ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyunk győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 írtért; félévre pedig 2 frt 
helvett i frt 5o krért kaphatják meg.

Féléves t. előfizetőinket, bátorkodunk figyelmeztetni, hogy 
előfizetésük lejárt s egyúttal felkérjük, hogy a második félévre 
járó előfizetési díjat méltóztassanak beküldeni, hogy a lap szét
küldésében fennakadás ne történjék.



Kirándulás Arbe és Veglia szigetekre.
(Vége.)

A legközelebb múlt nyáron, szintén rendes horvátországi 
útam vége felé jui. 22-én a már kisült litorale vidékéről, Zeng- 
böl átvitorláztam Veglia szigetére, Besca nuova faluba azon 
szándékkal, hogy itt körültekintve, a hajóval Arbet még egy
szer, s pedig egy hóval előbb mint tavaly, meglátogatom. Mint
hogy azonban e falut s Arbe várost is a Zárával közlekedő 
hajó hetenkint jövet-menet csupán egyszer-egyszer érinti, azaz 
vasárnap kiszállva kedden térhetünk vissza; s minthogy kitérő 
excursióra heteket nem szentelhettem, az érdekes vidék Besca 
nuovában marasztalt, itt vártam be a 25-én visszatérő hajót.

E falú a Fiúméra patak völgye nyílásánál egy révben Se. 
Pervicchio szigetkével szemben, Veglia sziget délkeleti részén 
fekszik. A völgy oldalait meredekes, szürkés vagy fehérlő mész- 
sziklák alkotják, melyek, mint az aljakban elterülő szöllök, itt 
is kövesek, karst jellemüek. A völgy alján, melyet a patak hasít 
keresztül, rétek s tisztább müveit föld és szöllök terülnek el. A 
kopár hegyek, melyeken Besca nuovánál juhok legelésznek, 
Jendvor és Valle di Besca falvak között már jókorát emelked
nek, nagyobb szirteket alkotnak, melyek alja, környéke füve
sebb, érdekesebb.

Legérdekesebbnek találtam itt a Veloselo sziklákat Jend
vor falú felett, hol Tnula candida *), Crepis chondrilloides 
Jacqu., Teucrium flavum L., Campanula Garganica Ten., Scu
tellaria orientalis var. pinnatiíida Rchb., Inula Adriatica az In. 
hirta és In. squarosa L. új fajvegyületével stb. terem.

E hegyek szakadékaiban az agyag is előbukkan, apróbb 
csermelyek is erednek, melyek a Karstvidék módjára majdegy-

*) A csillaggal jelölt növények Tommasini flórájával szemben újak 
e szigetre.

„Természet** 1877. 18. szám 1 8
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szerre eltűnnek, leljebb ismét előrohannak. A hegyek partjai 
helyenkint füvesek, rajtok a kövérke Dianthus ciliatus Guss., 
D. cargo phylloides Rchb., *Anthemis brachycentros Gay, Spar- 
tium iunceum L ., Cephalaria leucantha, Lonicera Etrusca Sant., 
Onosma echioides L. a., *Asphodelus Liburnicus s a deres-zöld 
Stachys fragilis bokrai ékeskednek. Itt díszük továbbá a ^Triti
cum (Haynaldia) villosum, ’Plumbago Europaea L., ’Scabiosa 
agrestis W. K. v. tomentosa Koch, *Carthamus lanatus L., 
*Galium elatum Thuill., *G. erectum v. rigidum Vili., Rhus 
Cotinus, ’Medicago minima (L.) v. longiseta DC., ’Trifolium 
pratense v. flavicans Vis., Convolvulus tenuissimus, Veronica 
spicata, Euphorbia epithymoides L., Carlina vulgaris L.,'C. co- 
rymbosa v. Graeca Boiss., Stachys Germanica L., Teucrium 
montanum és Polium stb.

A források körül füves helyeken Chlora perfoliata L., 
Erythraea pulchella jelentkezik, lefelé pedig a Cirsium Sicidum 
DC., Menthák s a "Teucrium scordioidesf Epilobiumparvif orum, 
*Eupatorium Syriacum, Senecio barbareaefolius Krok. kísérik a 
patakot. A szöllö-mezsgyek Echium Italicum L. és E. pustula
tum Sibth. et Sm ., * Verbascum Chaixii Vili., Rubus caesius L., 
Onopordon Illyricum L., Cichorium glabratum Preslf, Crepis 
chondrilloides [Bescavallénál), Allium panicidatum L. és A. inter
medium Lam., * Plumbago Europaeatól stb. tarkállanak. Majd 
előtűnnek Vidklau felé a merevebb lombú, alacsonyabb tör- 
zsökü tölgyek, melyek egyéb apróbb fákkal vegyülve a litoralén 
ismeretes cseplyéket, berkeket, bozótokat (maquis) alakítják, 
hol a talajt magas fü, köztök az Onobrychis Visianii, *Bra- 
chypodium coespitosum, Erythraea maritima, Linum Gallicum, 
Melampyrum barbatum W. Kit., * Betonica serotina LIost., *Mer
curialis perennis, Asparagus acutifolius, Viola odorata, Prunella 
vulgaris stb., s az iszalag Tamus borítja, s mintegy a mi vágá
sainkhoz hasonlíthatók, de a füvek változatosságát és gazdag
ságát tekintve vele nem mérkőzhetnek.

Nevezetesebb a tengerpart Besca nuovánál, mint Arbe kö
rül. A sziklák meztelenek, csak néhány kövér növény zöldellik 
rajtok. (Crithmum maritimum, Inula crithmoides, Statice cancel
lata, Centaurea cristata, a deres-zöld Asparagus officinalis L. 
var. maritimus L.) A falun kívül jobbra-balra eocen conglome-
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rát formátio*) terül el, mely majd nagyobb, majd apróbb szemű, 
s ilyenkor összeálló szikiákat képez, melyek a fehéres vagy 
szürkés mésztöl már többnyire vörhenyes, barna színök által is 
könnyen megkülönböztethetők. Ki kell e formatiót emelnem 
sajátságos növényzete miatt. Az apróbb szemű talaj, minden
esetre tengeri sóval is keveredve, oly növényeket táplál, melyek 
távolabb a mészen elő nem kerülnek, sót két, közelről rokon 
növényfaj egymással a talajban is osztályozik. A falutól t. i. 
kelet felé, egy helyen homokkő szegélyzi a partot, tovább be a 
szigeten mész uralkodik, mely részben a parti homokkő tetejét 
is elborítja. Egy sziklán, csak kis folton, egész abnormis helyen, 
a horvát alhavasi mészsziklákon élő Asperula longifloraW. Kit. 
díszlik, mely azonban innen a homokkőre rá nem lép. A szikla 
azon része, melyet mész nem borít, a dalmát Asperula Stalianá- 
val van ellepve.**) Asp. longiflorát az 1877. év nyarán Besca 
valle felé is leltem tiszta meggyszinü virágokkal, de mindig 
csak mészen, s csak szálonként; az Asp. Staliana bőven terem 
a homokkő-talajon, s 1876. csakis ezen láttam Besca öblében, 
de ez évben a falutól délnyugatra, a szőllök felett fekvő maga
sabb, meredek sziklákon ismét észrevettem, bár nem oly búja, 
hatalmas példányokban, mint a tenger mellett, hanem mintegy 
eltörpülve. A szigetnek e földfokán tehát a szőllök, bár köztök 
szabad terek is vannak, az Asperula Staliana tenyészetét mint
egy közbe szakasztják, feljebb a szőllök közt se lelni, míg csak 
a meredek szírieket el nem érjük. Az Asp. longiflora ezek sze
rint, úgy látszik, mozdulatlan, talajhoz kötött (bodenstet) mész- 
növény, az Asp. Stalianának ellenben legjobban kedvez a ho
mokkő-talaj, de a meszet se veti meg. Az utóbbira a nátronos 
talajnak is kell hatnia, mert oly kövér, mint egy Salsola vagy

*) A militärgeographisches Institut geológiai térképe 35. sz. sze
rint, melyet dr. S z a b ó  József tanár úr szíveskedett rendelkezésem alá 
bocsátani. Az eocen conglomerat, e térkép szerint csak a patak jobb 
partján van adva, de észreveszszük a falutól keletre is, a mint az első 
gerinczen áthaladunk.

**) A harmadik rokonalakot, az Asp.  c a n e s c e n s t. V i s., me 
lyet apróbb érdes virágja és hamvas szine tüntet'ki, 1877. Vossnál lel
tem e szigeten.
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más kövér, parti növény, s így a halophyták (sószülte) csoport
jába lép át.

A kövér növények kipárolgását Gr i s e b a c h * )  szerint a 
bőr pánczélzata, a levél külsejére rakodó szilárd anyagok, majd 
a natriumsók gátolják, melyek oldékonyságuknál fogva a talaj
ból könnyen felvehetők. A sóoldat lassabban párolog el, mint 
a tiszta víz, mivel a só az oldat anyagára visszatartóig műkö
dik és épen a nedvek meggyülemlése okozza a növény, főleg a 
levelek kövérségét.**)

E tekintetben az Asp. Staliana Vis. szintén nevezetes. De* 
res-zöld színe (glaucedo) nagyon feltűnővé teszi, minek alapja 
épen az, hogy a növény bőre meg van kérgesedve, a mit kül
sőleg is észrevehetőnk, de tagjainak törékenysége is könnyen 
elárul. Nagyító alatt vizsgálva az epidermis sejteket, falaik min
den, de főleg a levegővel érintkező oldalról erősen meg vannak 
vastagodva és elkérgesedve, s ép ez gátolja aparenchym-sejtek 
zöld szín-anyagának teljes előtünését, innen ered a fakó, mások
nál ismét a fehéres szín.

A homokkő-sziklákat ékesíti tovább a Venus-fodorka (Adi- 
anthum Capillus Veneris), a kövérke Leucanthemum platylepis, 
a Samolus Valerandi és Anagallis coerulea Schreb., Rumex scu
tatus L., Statice cancellata Beruh., Linar ia litoralis Bartl.; a 
mész-sziklákat ellenben *Micromeria Graeca (L.), *Sedum ano- 
petalum DC., Linaria Cymballaria. Ott, hol a sziklák teteje szét- 
lazúl, apróbb szemű töredéket képez, ismét oly növények tűn
nek elő, melyeket csak itt a parton, beljebb a szigeten ritkán 
vagy észre sem vettem : Campanula tenuifolia W. Kit., Euphorbia 
Paralias L., * Hier adum Florentinum All.,* Camphor osma Mons- 
peliaca var. glabrescens Moqu., Leucanthemum nudicaule {Vis. 
var.), Silene Tenoreana Coll. kétalakú virágaival (bibeszára t. i. 
majd hosszabb, majd rövidebb a hímek szálainál), Thesium di
varicatum Jan., Paronychia Kapella (Hacqu.), Equisetum ra
mosissimum, Medicago marina L., Centaurea rupestris v. armata

*) G r i s e b a c h :  id. hely. 442.
**) J o h n s o n :  Hogy nő a vetés czímü munkája szerint (166. 1.) a 

Salsola Kálinak chlorra van szüksége, s mindegy neki akár kalium-, akár 
nátriummal van egyesülve.



Koch, C. cristata Bartl., Linum Tomrnasinii Rchb., Geranium 
purpureum, melyek 3 utóbbikán kövérségüknél fogva ismét a 
tengermosta talaj hatása látszik meg.

A levelek kövérsége, valamint a deres-zöld szín különben 
a mészen élőknél sem ritka jelenség; erre nézve elég a Veglia 
szigetét nagyon jellemző s igen érzékenyen szúró Lycium Euro
paeum, a Sedum anopetalum, a Ruták-, továbbá a deres Rubus 
amoenus-Port., Dactylis Hispanica-Roth., *Melica Nebrodensis- 
Parl., Chlora perfoliata- L., s a Rumex scutatusra hivatkozni. A 
szöllök között, töredék-talajon díszlik a Hieracium Tomrnasinii 
Rchb. f., Achillea odorata L., Libanotis nitida Vis. var.involucel- 
lata Borb., Ajuga Chamaepytis, Teucrium Chamaedrys, Senecio 
vulgaris, Campanula glomerata var. Mediterranea, C. Cervicaria, 
Euphorbia epithymoides stb. fajokkal.

A falutól nyugatra mocsaras helyek is vannak káka-for- 
mátióval. (Scirpus maritimus és alfaja a macrostachys Willd., 
Se. Tabernaemontani Gm., Se. australis L. (C. albovittatus Rchb.), 
*Juncus obtubiflorus Ehrh., J . maritimus, Cyperus longus Ij., 
Schoenus nigricans, Typha angustifolia.) Itt a patak mentén nő 
a Lythrum Salicaria, *Lycopus mollis Kern., az Epilobium hirsu
tum és parvifiorum, melyek családjáról T o  mm a s i n i  egyene
sen kimondja, hogy hiányzanak a szigetről.

A részletekre nézve utalunk az eredeti czikkre, a math, és 
term. tud. Közi. XIV. köt. 8. sz.

D r . B o r b á s  V i n c z e .

2 J 3

A központi mozgásnál kifejlődő röperőnek szerepe mind 
a természetben, mind a gyakorlati életben.

A mozgás a természetnek legáltalánosabb, mondhatjuk, 
alaptüneménye. A testek tehetetlenségüknél fogva önmaguktól 
mozgásba nem jöhetnek s mozgásukat semmi tekintetben sem 
változtathatják meg; ez csak más erő közbejöttével történ
hetik ; s pedig ha csak egy erő hat a testre, akkor az — egy
szerű mozgást hoz létre; de igen gyakori az eset, hogy két 
vagy több erő együtt egyszerre működik, s annak eredménye 
az összetett mozgás. E mozgásnál különös tekintetbe kell ven
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nünk azon befolyást, melyet az erők egyneműsége vagy külön- 
nemüsége az ösvény alakjára gyakorol. Itt azon esetet veszszük 
föl, midőn két erő iránya szöget zár el. — E két erő lehet egy
nemű, vagyis mindkettő vagy pillanatnyi vagy állandó, s akkor 
az általok hajtott test egyenes irányban fog haladni azon egy- 
közénynek átlóján, melynek oldalai az összeteendö mozgások; 
ezen egyközény mozgás — egyközénynek neveztetik.

Lehetnek továbbá az erők különnemüek, vagyis az egyik 
pillanatnyi, a másik állandó, pl. az egyik vízszintes irányban 
hajító, a másik tetöirányban vonzó nehézségem, s akkor a test 
görbe pályán mozog, vagyis hajtalékot ír le.

Mindkét esetben tehát összetettük a mozgásokat. Bármely 
mozgást viszont föl lehet bontani tetszés szerinti összetevőkre; 
ezek közül az egyikkel a test haladni fog, a másik pedig műkö
désen kívül marad.

A mozgás összetételének és szétbontásának számos példá
ját találjuk a közéletben, így a folyón áthaladó csolnak soha 
sem köt ki a túlsó part átellenes pontján, hanem valamivel 
alább; a sebesen haladó hajó árbocza mellett leejtett kö az 
árbocz tövéhez esik, jóllehet a hajó az esés ideje alatt tovább 
haladt, jele tehát, hogy a kö nem egyenes, hanem görbe pályán 
esett, mely a hajó egyenletes mozgásának és a szabad esésnek 
eredménye; a mülovagok erős vágtatás közben felugorván 
ismét a ló hátára esnek; a hajók irányítása kormánylapátok 
segélyével a mozgás szétbontásán alapszik; repülő hidaknál a 
folyam egyenes irányú mozgása két összetevőre bomlik, s azok 
egyike a hidat a túlsó partra hajtja.

Előre bocsátván az összetett mozgásról a következők meg- 
érthetésére a szükségeseket, áttérhetünk most a központi moz
gásra, mely szintén egy neme az összetett mozgásnak. Vala
hányszor az állandó erő folyton egy és ugyanazon pontból hat, 
mindannyiszor központi mozgás jó létre, melynél két erő, s 
pedig szög alatt működik, az egyik az úgynevezett központban 
székelő, s a mozgó testet folytonosan maga felé terelő erő kö
zépre tartó erőnek, a másik, mely a görbe pálya egyes pont
jaira húzott érintő irányában működik, érintői erőnek nevez
tetik.

A központ felé tartó erő különféle alakban fordulhat elő;



245

így lehet az egyszerű vonzerő, mint pl. a nap körül keringő 
bolygóknál; lehet továbbá azon zsinórnak, kötélnek vagy pál- 
czának összetartó ereje, melylyel a mozgó test a központhoz 
van fűzve, pl. a parittyánál, ingánál. — Ha ólom- vagy rézgo
lyót valamely zsineg segélyével egy szilárd pont körül forga
tunk, a zsineg megfeszül. A golyó törekszik a kör középpontjá
tól eltávozni, s ez meg is történik, ha a zsinór elszakad, azon 
egyenes vonal irányában, mely a kör azon pontját érinti, hol a 
zsinór elszakadt. Azon erőt, mely a zsinórt feszíti, központfutó- 
vagy röperönek nevezzük. E körmozgásnál a zsinór ugyanazt 
eszközli, mit a központ felé tartó erő; a központfutó erő tehát 
a központ felé tartóval egyenlő és ellenirányú. — A roperöt 
nem szabad fölcserélnünk az érintői erővel, mert a röperő az 
érintői erőnek csak mellék- vagy összetevő ereje.

Ezen erők összmüködésén alapszik a földnek s más boly
góknak mozgása a nap körül, valamint a holdé a föld körül. 
A bolygók keringési törvényeit a halhatatlan emlékű Keppler 
János állapítá meg a róla nevezett 3 Keppler-féle törvényben. 
E férfiúnak köszöni a csillagászat tudománya mostani kimüvel- 
tetésének nagy részét. Magstadtban Würtembergben született 
1571. évi deczember hó 27-én; sorsa fösvényen nyujtá neki az 
élet örömeit; de ö állhatatosan tűrt minden viszontagságot; 
nagy nyomorral küzdött, mindennapi kenyerét a naptárak és 
lapok kiadásával kényszerült keresni; sorsán javítandó Regens- 
burgba a birodalmi gyűlésre kedvezőtlen őszi időben gyalog 
indult útnak, betegen s kimerültén érkezett Regensburgba, hol 
meg is halt i63o. évi november hó i 5-én. Halhatatlan érdemei 
az astronomia körül a háladatos utóvilágnál méltányos meg
tiszteltetést nyertek. Regensburgban Dolberg Károly Tivadar 
1808-ik évben emléket állított neki egy dóriai templomot, mely
ben Kepplernek Doll által készített szobra áll. Latin síriratát 
maga szerzetté, mely ekként szól:

»Mensus eram coelos, nunc terrae metior umbras,
Mens coelestis erat, corporis umbra jacet.«

Éltemben az égi testek távolait méregettem, most a föld 
árnyékát mérem, szellemem égből eredt, testem árnyéka itt 
fekszik.
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1871- évi deczember hó 27-én több helyütt megünnepel
ték Keppler születésének 3oo éves évfordulóját.

Keppler ismeretes három törvényével megfejtette ugyan, 
miként történik naprendszerünkben az égi testek mozgása; de 
miért történik az épen ezen törvények szerint? Ez ö előtte még 
rejtély volt.

E fontos kérdés megoldásának dicsőségét Newton Izsákra 
hagyta, ki Woolsthurpeben Anglia Linkoln grófságában 1642. 
évi deczember hó 25-én született, s később a cambridgei egye
tem mennyiségtan tanára volt; meghalt 1727-ben s a tudomány 
körüli nagy érdemeinek méltánylásául a westmünsteri apát
ságba temettetett el az angol királyok sírjai közelébe. Newton 
volt az, ki az általános nehézkedés törvényét fölállttá; egy 
leeső alma tette figyelmetessé a nehézség erejének csodálatos 
természetére, mely minden eső testet a föld középpontja felé 
vonz. Ezen erő, kérdezé magában, mely a legmagasb hegyek 
tetején is munkás, nem nyulhatik-e egészen a holdig ki? Nem 
ezen erő-e az, mely a holdat földkörüli pályáján megtartja? És 
a nap nem hasonló erővel hat-e a bujdosókra ? Ezen okoskodás 
vezette öt a nehézkedés törvényére, mely szerint az égi testek 
között kölcsönös vonzás létezik, s ennélfogva a bolygók a köz
pontban álló naphoz jutni törekszenek; a nehézkedés képezi 
a bolygók középre tartó erejét, mely az érintői erővel egyesülve 
azon görbe pályát nemzi, melyen a bolygók keringenek.

Fönnebb említők, hogy valamint több mozgást össze lehet 
tenni, épen úgy lehet bármely mozgást összetevőire bontani. 
Alkalmazzuk ezt a központi mozgásra is. Ha e mozgásnak 
összetevői, u. m. a középre tartó s a röperö nagyságukra nézve 
egyenlők s ellenirányuak, akkor a test görbe pályáján megma
rad, különben nem. A földi testek leginkább körpályán mozog
nak ; e mozgásnál a röperö annál nagyobb, minél nagyobb a 
forgó test tömege, minél nagyobb a pálya sugara és minél na
gyobb a forgás sebessége.

(Vége következik.)
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Légáramlatok és csapadék.
(Vége.)

Beszéltünk eddig a levegő mozgásáról, azon nagy körfu
tásról, melyet az szünet nélkül végez. Ne tekintsük e mozgást 
czélnélkülinek, mert ha van tünemény, melyet a földi szerves 
élet fejlődésére fontosnak kell tartanunk, úgy a levegő áram
lata az; nedvességet szétosztani a Földön és enyhíteni a hő
mérséklet merev változását: ez azon nagy feladat, mely a levegő 
áramlatának a természet rendezett háztartásában jutott s mely
nek teljesítése öt a Föld fejlődése első tényezőinek sorába 
emeli. *)

A levegő t. i. nem teszi az említett utakat magányosan, 
mert mindig és mindenütt vízgőz kiséri. A Nap megmelegíti a 
a szárazföldeket és tengereket, ezekből a hőmérséklet emelke
désével a vizek elpárolognak s mint színtelen és átlátszó vízgő
zök a levegőbe emelkednek. Elpárolgás mindenütt van, még a 
sivatagban is, de hasonlíthatlanul nagyobb ez a tengereken, 
mert ezek fölülete összefüggő nagy víztükröt képez, míg a szá
razföldön a vizek csak kisebb nagyobb tavakat és folyókat ké
peznek, vagy pedig a kőzetekben beszikkadva lappanganak. 
Továbbá, minthogy az elpárolgás a melegségi foktól függ, azért 
legnagyobb ott, hol a Nap sugarai függőlegesen érintik a tenge
reket, legnagyobb tehát a téritökörök közt és pedig az Atlanti. 
Csendes és Indiai oczeánok nagy víztükrein.

A vízgőzök könnyűségüknél fogva még inkább elősegítik a 
megmelegitett levegő emelkedését. De midőn ezek egyesülvén 
felszállnak és kitágulnak, munkát végeznek, melynél fogva me
legük egy része elvész s azért kezdetét veszi a fokozatos hülés. 
De minél lejebb száll a levegő hőmérséklete, annál inkább 
csökken azon képessége is, hogy vízgőzöket felvehessen, azaz 
annál inkább száll le telítési pontja. Ha a levegő elérte telitési 
pontját, akkor nem vehet föl több gőzöket; mint hogy azonban

*) Maury id. m. 63 . 1.
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az elpárolgás folytatódik, azért felbomlik az egyensúly a levegő 
s a vizgözök közt, mi arra kényszeríti a levegőt, hogy párá
inak egy részét csapadék alakjában elbocsássa.

Baláthatjuk most a szelek üdvös hatását; ha nem volná
nak áramlatok, akkor Földünkön igen sajátságos csapadéki 
viszonyok uralkodnának: a íorró Öv tengerei fölött, hol az elpá
rolgás szerfölött nagy, a levegő igen gyorsan érné el telitési 
pontját, minden további párolgás pedig azonnal nagy esőzése
ket okozna; a mérsékelt övben pedig, különösen a nagy száraz 
földeken, hol az elpárolgás aránylag igen csekély, majdnem 
soha sem volna eső. Mivé fejlődnék a Földön létező szerves 
élet, könnyen belátható.

Azonban a természet gondoskodott légies futárokról, kik 
a forró öv tengereiből elpárolgott vízgőzöket a sarkok felé 
viszik s a sarkok szaraz s igy szomjas levegőjét az egyenlítő 
felé terelik s ennélfogva a vizgözöknek folyton uj és uj tárhá
zakat nyújtanak.

E légies futárok a nagy légáramlatok, s azért mondja lel
kesülten Maury: »A légkör hatalmas gép és bármennyire tűn
jék fel mozgásaiban szeszélyesnek és terv nélkülinek, mégis 
oly rend nyilatkozik itt, melyet el kell ismernünk; mégis tagad- 
hatlan bizonyítékok vannak arra, hogy nagyszerű és fontos 
szolgálatát pontosan és biztosan végezi és hogy úgy hódol a 
törvénynek mint a gőzgép építőjének. Ö is gép. A teritökörök 
közt elterülő tágas tengerek kazánul a sarki övék süritökül 
szolgálnak. Levegő és Nap mérhetlen mechanikai erőt tartal
maznak, midőn a vizet a Föld fölületéröl felemelik, azt egyik 
helyről a másikra tovaviszik és azután megint lebocsátják. Ha 
a Niagara-eséset tisztán praktikus szempontból nézzük és azok 
vizerejét kiszámitanók, akkor el kell bámulnunk azon számon, 
melyet, lóerőkben kifejezve képvisel. De micsoda a kis hegyi 
lejtőn lezuhanó Niagara mechanikai ereje azon óriási erővel 
szemközt, mely nemcsak egy folyónak, hanem a Föld összes 
folyóinak víztömegét a felhökhez emeli s megint lebocsátja! *)

Az áramlatok magukhoz emelik tehát a tengerek víztük
réről a gőzöket s midőn mint felső Passzát szelek a sarkok felé

*) Maury id. m. 64 1.
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indulnak, ezeket magukkal viszik. Tudjuk azonban, hogy a 
felső Passzát, a mint a teritőköröket elhagyja, részint a felemel' 
kedés és tágulás alkalmával kifejtett munka, részint pedig a 
hideg világtérbe történő kisugárzás miatt mindinkább hűlni 
kezd, de ezen hülés következtében beáll a sűrűsödés s igy a 
felső szél leszáll az alsóbb rétegekbe. Pl. Teneriífa szigeten 
már annyira leszál, hogy mig a tengerparti lapályon még az 
éjszakkeletröl jövő alsó Passzát uralkodik, a hegyek ormaival 
már a leszálló felső Passzát enyeleg. Nagyobb szélességi 
fokok alatt egészen leereszkedik a tenger szintájáig, de akkor 
már annyira meghűlt, hogy képessége vízgőzöket felvenni 
aránylag már nagyon csekély, kénytelen a párákat csapa
dék alakjában elbocsátani, s igy mondhatjuk, hogy a mérsékelt 
és hideg égövek csapadéka a teritökörök közti kazánból szár
mazik.

Ezek általános vonásokban azon tünemények, melyek a 
csapadék létrejöttét előidézik. Mielőtt azonban tulajdonképeni 
feladatunkra, t. i. a hó képződésére átmennénk, említenünk kell 
még a felhők képződését is. Tudjuk, hogy a gőzök hönyelési 
képessége egyenlő azok hösugárzó képességével. Ha tehát a 
vizpárák a téritökörök közt mohón nyelik a meleget, s ennek 
folytán gőzalakban fölfelé emelkednek épen oly mohósággal 
adják e meleget tovább, azaz ép oly bőven ki is sugározzák. 
Kezdetben mindenünnen gőzzel vannak környezve s azért a 
kisugárzott meleg nemcsak el nem visz a világtérben, de sőt 
egy része visszatérittetik magába a kisugárzó gőzbe.

Kezdetben tehát a felszálló gőz mintegy védő ernyő által 
környeztetik, de minél magasabbra emelkednek a párák, annál 
kisebb, annál vékonyabb a védő ernyő, sőt végre ez teljesen 
megszűnik s a göztömeg közvetlen érintkezésbe jut a hideg 
világtérrel, a hol melegének kisugárzását semmi sem aka
dályozza. Végre oly magasságba emelkedik a vízgőz, hol a 
levegő csekély hőmérséklete miatt a telítési pont igen alacsony, 
s akkor a gőz vízcseppekké sürüdik. Minden látható felhő 
tehát, Tyndall találó szava szerint, vízgőzzel telt láthatatlan 
légoszlopnak a tetőzete *)

) Tyndall: A Hő 347. lap.
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Midőn a gőzök vizcseppekké tömörülnek, kezdetben igen 
finomak és kicsinyek, minthogy azonban a levegő soha sincs 
teljes nyugalomban, azért a vizcseppek egymáshoz ütődnek s 
igy mindinkább nagyobbodnak. Midőn végre oly nagyok, hogy 
fen nem tarthatják magukat a levegőben, akkor lehullanak s 
útközben mindig nagyobbodván, esőt adnak.

Ha azonban a hülés igen nagy, akkor a vizcseppek nem 
maradnak cseppfolyósak, hanem átmennek szilárd állapotba s 
itt a természet egyik legpazarabb alakjává! találkozunk. Ha t. i. 
a hülés alkalmával semmi zavaró körülmény nem jön közbe, 
akkor a legszebb alkotásu hópelyhek keletkeznek, melyek mind
annyian egy alapidom szerint alakulnak. Valamennyi hópehely 
a hatszögletes rendszerhez tartozó kristályt képez, mely sza
bály alól kivétel nem található. De ezen kereten belül mennyi 
változatosság, mennyi szépség ! E hó kristályok bája oly nagy, 
alkotásuk oly finom, hogy méltán a Föld légnemű része virá
gainak nevezhetjük őket. »Ama hatlevelü virágok, úgymond 
Tyndall, csodálatosan változatos alakuakká idomulnak. Him- 
jök olyan mintha a legfinomabb fagyott patyolat volna és 
szögleteik körül gyakran más-más, apróbb boglárok csüngenek. 
Szépség szépségre van halmozva, mintha a természet rábízott 
munkájához fogván, abban örömét találná, hogy eszközei gaz
dagságát még a legszűkebb határok között is megmutassa.*)

Ha az eddig mondattokat összefoglaljuk, akkor igazolva 
fogjuk látni előbb kimondott állításunkat, hogy a hónak létoka 
a Nap perzselő hevében rejlik. Hó kristályok nem képződhet
nek a vízgőzök nagy mérvű meghűlése nélkül; a vízgőzök meg 
nem hülhetnek a levegő áramlása nélkül; áramlás és elpárol
gás nem lehetségesek a Nap melegségi sugarai nélkül: tehát a 
Nap azon tényező, mely a tengerek vizét kiemeli és mint havat 
a hidegebb vidékeken lerakja. Látszólag mily távol állanak 
egymástól a Nap melege s a hó képzeletével összekötött hideg 
s mégis mily szoros a közöttük lévő viszony.

R ec^ u i n y i  G é z a .

*) Tyndall A Hö 170. lap.
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K Ü L Ö N F É L É K .

* Dr. Batizfalvy egyetemi m. tanár buda
pesti sebészi és orthopaediai magángyógy
intézetének XVIII-dik évi működéséről. A
budapesti sebészi és orthopaediai magán- 
gyógyintézet fennállásának XVIII-dik évében 
(1876-dik évi május 15-től 1877-dik május
15-ig) összesen 602 beteg vette igénybe az 
intézet gyógysegélyét. — Ezek közül 541 
járorvoslatilag, 61 pedig az intézet helyi
ségeiben gyógykezeltetett.

Az intézetben gyógykezeltek közül a 
testegyenészeti osztályon ápoltatott 21, az 
elkülönített orvos-sebészi osztályon pedig 40 
nyert gyógyápolást.

A tulajdonképeni betegeken kívül több 
szülő, rokon és kisérő nyert rövidebb vagy 
hosszabb ideig teljes ellátást a gyógyinté
zetben.

Ezek közül gyógyultan távozott: 37, ja
vult 14, nem javult 6, meghalt 4. — Az 
év bezártával további gyógykezelés alá ho
zott és maradt 14.

Az intézet betegeit a legjobb sikerrel 
gyógyították: Antal Géza, Gebhardt Lajos, 
Ilirschler Ignácz, Kétly Károly, Kézmárszky 
Tivadar, Korányi Frigyes, Kovács József, 
Kovács S. Endre, Lumnitzer Sándor, Poór 
Imre, Reinitz József, Siklósy Gyula, Szon- 
tágh Ábrahám tudorok, tanárok s az inté
zet igazgató főorvosa.

Folyó évi május 15-én lépett az intézet 
működésének XIX-dik évébe.

Az új intézet a tudomány legújabb vív
mányai alapján terveztetett, s építtetett a 
városligeti fasor 30-dik szám alatt fekvő 
saroktelkén.

Távol fekszik tehát a főváros minden 
gőzfellegétől és bűzétől.

Az épület ezé!szerű fekvése, jó berende
zése igen sikerült. — A zárt, mozaikkal ki
rakott korridorokon széltől, esőtől, hidegtől 
menten sétálhatni.

Van az intézetben nagy társalgó terem, 
tágas testgyakorda és fürdő-szoba. Az inté
zet 1000 négyszögölnyi, tágas, szabad, szá
raz és magas téren a kert közepén fekszik: 
a télen —- nyáron folytonosan közlekedő 
közúti vaspályával és társas kocsikkal 
szemben.

Egészséges, tiszta levegő tekintetében 
egyik legjobb helyen, a telek közepén, mi 
által a lég pangása lehetetlenné válik.

Az árnyékos helyekben sincs hiány, mi 
nem kevésbbé szükséges. Úgy szintén a 
betegek számára megkívántaié olvasmá
nyokról is gondoskodva van. Minden oly 
kényelemre rendeztetett be, hogy a betegek 
üdülése gyorsitassék általa, — azonkívül 
az intézet gyönyörű kilátással bír a regé
nyes budai hegylánczolatokra.

A betegek szobái kényelmes, új bútor
zattal látattak e l : a mindenre kiterjedő 
rendre, tisztaságra, főleg az ápolásra kiváló 
tekintet fordíttatik.

Egyes, kettős, külön családok számára 
hármas egymásba nyíló szobák is kap
hatók.

Az egyes kórszobák időnldnt üresen álla
nak, jó szellőztetés és tisztogatás mellett, a 
gyógyintézetekhez kötött hygiaeniai köve
telményeknek megfelelnek. — Az intézetnek 
csendes fekvése van, távol a városi kövezet 
kiállhatlan robogó zajától: nehány lépéssel 
az árnyékos és lombos városerdőben találja 
magát a beteg.

Az intézet 18 évi fennállása óta 8077 be
teg gyógykezeltetett és ezek nagy része 
vagyontalan, szegény járó beteg vala. — 
Ezek közül többen — mint bennfekvő be
tegek — állandó ingyenes ápolásban és el
látásban részesültek az intézetben.

Mindazon elferdült béna, koldus baján — 
annak idejében nagyrészt gyökeresen lehe
tett volna segíteni, sokszor egyszerű gépe-
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zettel, kik most az állam és polgártársaik
nak esnek terhére.

Az ilyen szegény nyomorultakról szintén 
az államnak, vagyis az illetőségi községnek 
kellene gondoskodnia. — A társadalom a 
lelki betegekről, a lépfenés vagy hurutos 
oktalan állatról gondoskodik ugyan: de a 
nyomorék elferdült szegényről még nem.

Poroszország közköltségen kezelteti elfer
dült szegény betegeit. — A londoni, párisi, 
berlini, kannstadti testegyemlékben a sze
gény sorsú betegek közköltségen ápoltatnak 
s ez által sok munkás kéz, fegyverfogható 
s adófizető polgár nveretik meg a közjónak.

Mindezekből folyólag, — miután ezen in
tézet minden országos és egyáltalán minden 
köz-segély nélkül áll fenn, fölötte kívánatos 
és sokáig el sem halasztható, hogy pénz
ügyeink jobbra fordultával és közügyeink 
újjá szervezésével ezen elferdültek ügye is 
hatósági közgondoskodás alá vétessék.

A fennérintetteket — úgy hiszszük, — 
nem lehet eléggé ismételni; miután azok 
igazságáról bárki is, könnyen meggyőződ
hetik.

* Marsz a Nappal ellenállásban. Tisztelt 
olvasóink bizonyára már észre vették, hogy 
egy idő óta mihelyt a Nap lenyugszik, a 
láthatár keleti részén azonnal egy nagy vö
rös csillag tűnik fe l: ez a Marsz, mely 
épen folyó hóban (5-én) a Nappal ellenál
lásba jutott. Marsz ez alkalommal a meg
figyelésre igen kedvező helyzetben van, sőt 
e szászadban nemvolt és nem is lesz a 
Marsznak egyik ellenállása sem oly ked
vező, mint épen az ezidei. Kedvező alka
lom nyílik most a Marsz parallaxisának s 
ebből a Nap és föld közti távolság megha
tározására. Ez okból G i l l  csillagász, ki a 
Vénuszátmenet megfigyelése végett Mauri
tius szigeten tartózkodott, jelenleg már .a 
Marsz parallaxisának meghatározásával fog
lalkozik. Ezenfelül igen kedvező az alka
lom a Marszon észlelhető felhő-képződés és 
felhő-szétoszlás megfigyelésére; a bolygó 
déli részén létező hó helyzetének, nemkü
lönben a bolygó felületén létező tenger és 
szárazföld alakzatának meghatározására s a 
bolygó forgási idejének kiigazítására.

* Kísérlet annak kimutatására, hogy a 
fehér fény, különböző színű fényből van 
összetéve. Eddigelé ezen tételt úgy bizo

nyítottuk he, hogy egy korong lapját a szi
várvány színeknek megfelelő színű gerez
dekkel láttuk e l ; azután ezen korong gyor
san forgattatott, mivel azonban a korong 
mindenik részén okvetlenül részletes sugár- 
elnyelés következik be, természetesen, a 
korong nem látszott tiszta fehérnek, hanem 
csak szürkésnek. Terrill ezen tárgyra vo
natkozó kísérletét 7 lámpával viszi véghez, 
és pedig oly képen, hogy a hét lámpa kö
zül az egyik vörös, a másik narancssárga, 
a harmadik sárga sth. szinü üvegen bo
csátja át viliágosságát; ha már most ezen 
lámpák különböző színű világossága vala
mely fehérlap ugyanazon helyére vettetik, 
az változatlanul fehérnek fog látszani. Ugyan
ezen eredményt már 5 kellően kiválasztott 
különböző szinti üveggel is elérhetni; sőt a 
kobaltkék és narancssarga szinti üvegeken 
átbocsátóit fény is már majdnem teljesen 
fehér.

* Nagy meteorit találtatott Guinet tanár 
által Rio Janeiro város közelében fekvő 
Szt.-Katarina helység határában; súlya 
Guinet állítása szerint 25,00 ) kilogramm, s 
így ezen meteorit az eddig ismeretesek kö
zött a legnagyobb.

* Forró vizű tó. Palgrave angol utazó az 
Anglia birtokát képező D o m i n i c a  szi
geten csodálatos természeti tüneményt ész
lelt. E szigeten van a „Nagy Kénhegy“ nevű 
régi vulkán 100 méter mélységű kráterével; 
ezen kráter mellett 800 méternyire a ten
ger szintje felett van egy tó, melyben a 
víz forr. A tó medenczéje 70 méter hosszú 
és 8 i méter széles. A víz felületét mindig 
sűrű gőz borítja, ha azonban néha-néha a 
szél e gőzöket elhajtja: látni lehet a ha
talmas forrásban levő vizet. A partok 
közelében a tó vizének hó'mérséke éjien 
100°C.

* „Die Marine“ czímíí német mű 3-dik ki
adása jelenik meg épen most 30 kros füze-

; tekben. Eredetileg e mű R. Brommy és 
Heinrich von Littrow által szerkesztetek, s 
czélja a tengerészeti ügyet népszerűsíteni. 
Az új kiadást F. Kronenfels vezeti. Minden 
egyes füzet egy szép kép-melléklettel 
van ellátva. Az egész mű 18—20 füzetből 
fog állni, s minden könyvkereskedésben 
megrendelhető, sőt kívánatra egyes füzetek 
megtekintésre is megküldetnek.

Budapest ,  1877. N y om ato t t  F a n d a  József  könyvnyom dájában .  Váczi-u tcza 16.
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T. Előfizetőinknek.

A »Természet«-nek 1871., 1872., 1873., 1874., 1875. és 
1876-dik évi folyamaiból még nehány teljes példány rendelke
zésre áll. Hogy t. új előfizetőink ezen kötetekhez, melyek bizo
nyára sok becses olvasmányt tartalmaznak, könnyű szerével 
juthassanak, azok eredeti árát ezennel jelentékenyen leszállítjuk; 
és pedig úgy, hogy

egy-egy kötetnek ára ezután 2 frt lesz, 
mind a hat köteté együtt pedig 8 frt.

Egyúttal tudósítjuk t. előfizetőinket, hogy az ugyanezen 
kötetekhez való Hirháger Károly könyvkötő által készített dísze
sen aranyozott vászon táblák is ezután tetemesen leszállított áron 
kaphatók; és pedig

vörös vagy barna, darabonként 50 krért.
Ily táblák már a jelen évi folyamhoz is kaphatók ugyan

azon árban.
T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, hogy szíveskedjenek a „Ter

mészetiét t, ismerőseik körében terjeszteni, s annak minél több pártolót 
szerezni. Csak is egyesült erővel sikerülhet valamint minden, úgy ezen 
vállalatnak felvirágzása is. S meg vagyunk győződve, hogy a legtöbb 
esetben egy jó szó szebb eredményt képes előidézni, mint akár minő 
fitogtató hirdetés! Különösen kérjük, szíveskedjenek a segédlelkész s nép
tanító urakat, valamint a tanulókat azon kedvezményre figyelmeztetni, 
hogy ők e lapokat egy évre 4 frt helyett 3 írtért; félévre pedig 2 frt 
helyett 1 frt 5o krért kaphatják meg.

Féléves t. előfizetőinket, bátorkodunk figyelmeztetni, hogy 
előfizetésük lejárt s egyúttal felkérjük, hogy a második félévre 
járó előfizetési díjat méltóztassanak beküldeni, hogy a lap szét
küldésében fennakadás ne történjék.



A v í z i  bor j ú .
A napokban került kezembe egy hasznos kis munka, a 

»Babonák könyve«, mely az alsó néposztály között uralkodó 
ész- és szívmételyezö s igen gyakran egészségrontó káros dol
goknak, a babonáknak, csökkentésére, kiirtására van szánva. 
E kis könyvecskében a babonás állatok között van felemlítve 
egy igénytelen, ártalmatlan állatka, népnyelven v í z i  bor j ú ,  
mely, miután V a r g a  ur, a »Babonák könyvének« szerzője, 
közvetlenül csak a nép képzeletét, eszejárását követi, tökéletlen 
leírású. Jónak látom a természetrajzban e néven elő nem for
duló állatocskát, s vele egyszersmind mindazt, mit róla jelenleg 
a tudomány tanít, megismertetni.

A vízi borjú, vagy mint a nép nevezi ví zi  b o r n y ú  
V a r g a  ur leírása szerint »egy kis gyíkféle állat, csakhogy 
nagyon ügyetlen, gyámoltalan teremtés. Lapos csukafeje, négy 
lába, ostoba szemecskéje s olyan forma farka van, mint a harcsá
nak. Színe feketés, néhány vörös vagy sárgásbarna foltocská
val tarkított. Néhol k u t y a h a l n a k ,  másutt e b i h a l n a k  is 
nevezik. E kis szörnyeteg legkedvesebb tartózkodási helye 
nedves kövek alatt van; különösen a kút kövei között. Azért 
nagyon gyakran megtörténik, hogy a kútba pottyan s a vízhu- 
zók kimerítik a »vödörrel«.

Nem tartozván leírásunkhoz, mit tart róla a nép, a mit 
különben is az említett könyvecskéből meg lehet tudni, csak 
magának az állatkának valódi leírását, ismertetését adjuk.

V a r g a  ur rövidke állatrajzolásából kivihető, hogy a köz
nép vízi borjúja nem más, mint a g ő t e  (Triton), mely, mint 
tudva van, a kétéletüek (Amphibia) osztályába, még pedig a 
farkkal ellátott békák (caudata) csoportjába tartozik.

A gőtének nálunk három nevezetes válfaja tenyész, t. i. a 
t a r a j o s  (Tr. Cristatus), a f o l t o s  (Tr. igneus) és a m o c s á r i  
(Tr. palmatus). Ezek egymástól csak szinök által különböz-
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nek, nagyságuk azonban majdnem teljesen megegyez. Jelle
mükben és szokásaikban annyira hasonlók egymáshoz, hogy aki 
egynek életkörülményeit ismeri, valamenyiröl tökéletes fogalom
mal bírhat. Igazi vízi állatok ezek, mivel a szárazon csak nagy 
ritkán láthatók, hol is amily ügyetlenül másznak, olv jól úszók 
és ügyes vadászok a vízben. Mozgásukat életadó elemükben 
széles farkukkal segítik elő, s függélyesen emelkednek a fel
színre, hogy tüdejöket levegővel tölthessék meg, mely levegőt, 
ha már felhasználtak, vízbe merülvén, újból kibocsátanak. E 
műtétet a víz felületén elpattanó buborékok mutatják. Oszszel 
elhagyják vízi tanyájokat, s kövek alá vagy parti likakba vonják 
meg magukat, hogy a dermesztő télben nyugalomban marad
hassanak. Vannak azonban, melyek az egész telet vízben húz
zák ki, még pedig néha egészen a jégbe befagyva. A vizet 
annyira kedvelik, kirded tócsák kiszáradásakor, vándorúinak 
erednek, mikor is útközben egyik valamely posványt, másik 
tavat, folyót, sőt még kútat is választ tanyául.

Téli álmukból csak február végén ébrednek fel, s mintha 
velők misem történt volna, megint egész kedvteléssel úszkál- 
gatnak. Ha pedik elérkezik a gyönyörök korszaka, a párzási 
idő, az egymást feltalált szerelmesek párosán úszkálnak, s örö
mükben halak módjára vigan csapkodják farkukkal a vizet. 
G a c h e t igen szép észleletet közöl a gőték párzási módjáról, 
valamint ö utána tudjuk, hogy petéik termékenyülése a halak 
ikráiéval megegyez. A peték lerakását és az ifjú állat fejlődés
menetét legelőször R u s c o  ni vizsgálta meg.

A gőte, mint általában minden békaféle állat, fejlődésében 
tökéletesbülö átalakulást szenved, amennyiben a fehéres szinü 
nyálkás petéből kilépő álczák vagy b é k a p o r o n t y o k  halala- 
kúak. Saját észleletem szerint, melyet 1872-ik évben medenczé- 
ben tartott példányokon tettem, kezdetben még nincsen valódi 
szájok, miért is csak a petesejtek maradványaival táplálkoznak; 
szabad mozgások első szakában azonban megnyílik a száj, mire 
a külső táplálkozás megkezdődik. Testük ekkor körkor alakú s 
farkkal ellátott, majd lassankint előtűnnek a kopoltyú nyujtvá- 
nyok, s a test köztakarója, mint valamely fedél, a végző-szer
vekre húzódik, de úgy, hogy azon nyílások maradnak. Eköz
ben egészen kifejlődnek az ágas kopoltyúk, az ajkakat szarukép
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let vonja be, mely elég erős táplálékuk szélroncsolására. 
Bélcsöjük lassanként növekszik s csavarosán helyezkedvén el 
a test üregében gombolyagszerü göngyöt képez; majd később 
a tüdöszemölcsök a torok táján emelkednek, melyeknek további 
fejlődésével a porontyok időről-időre légfelvétel végett a víz 
felszínére emelkednek. A mindinkább előre haladó növekedés
sel a test határozattabb tagoltságot, alakot kezd mutatni, 
a mennyiben a gőtéknél, valamint minden más farkkal ellátott 
békánál a mellső, ellenben a farkatlan békáknál a hátsó vég
tagok kifejlődnek, s végeik lassanként újakra oszolnak. A po
ronty fejlődésének ezen fokán megvedlik, miáltal kopoltyúnya- 
lábjait elveszti és a második pár lába is kinő. Az ajkak szarukép
letei lehullanak és a bőr alatt kifejtett szemek előtűnnek. Az 
állat ekkor már csak tüdejét használja. A gőtéknél és a szala
mandráknál az idáig haladt fejlődés megállapodik, azon különb
séggel mégis, hogy eddigi úszásra alkalmas farkokat hegyesebb 
végűvel váltják fel; a farkatlan békák fejlődése ellenben még 
tovább is tart. A fejlődési idő valamint az egész poronty nagy
sága nemcsak a fajok szerint különbözik, hanem még az éghaj
lattól és a táplálkozástól is függ.

A gőték már fiatal korukban parányi állatokkal, névszerint 
férgekkel, álczákkal táplálkoznak ; később úszó bogarakat, csigá
kat, gilisztát, sőt békaporontyokat is fogdosnak; miből látható, 
hogy nemcsak nem károstak, sőt az említett állatok pusztítása 
következtében még hasznosaknak is mondhatók. Vedlésük ta- 
vaszszal, minden 5 — 8 nap alatt végbe megy s az ilyen öltöny- 
változtatás előtt kissé lomhák s kedvetleneknek látszanak Ved
lésük alkalmával mellső végtagjaik segélyével fejbőrüket, mint 
valamely kényelmetlen süveget, önmaguk szokták lehúzni; igy 
vetik le azután jobb és balrészükröl is ócska ruhájukat.

A gőték mindnyájan nagyon szívós életűek és felette nagy
mérvű visszaszerzö erejük van. Már régtől fogva ismeretes, 
hogy a gőték a legmostohább időjárás iránt is csaknem egészen 
érzéketlenek; találtak u. i. jégbe fagyva ilyen állatokat, melyek 
azonban a jég felolvadása után megint úszkáltak. S p a l l a n z a n i  
és B l u m e n b a c h  a martirság minden nemét megkisérlették 
rajtok, s azt tapasztalták, hogy levágott részeik újból kinőttek. 
S p a l l a n z a n i  nevezetesen egy kísérleti példányon három
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hónap lefolyása alatt 687 uj csontot növesztett; mig B l u m e n 
b a c h  a gőtének szemeit vájta ki. melyek azonban 10 hónap 
alatt egészen megújultak, csakhogy az előbbieknél valamivel 
kisebbeknek látszottak.

Eletszivósságukról E r b e r  csaknem hihetetlen dolgot em
lít. U. i. egy sikló kígyó falatozni kezdett egy gőtét, melyet 
némely részeinek elfogyasztása után abban hagyot. Történt, 
hogy a szétmarczangolt részek véletlenül egy ládában a konyhába 
kerültek. E r b e r ,  ki életjelt vett észre a már egy hónap előtt 
összeroncsolt és megcsonkított állaton, azt egy virágcserépbe 
helyezte, s amint a virágot megöntözte, a nyirkos talajon fekvő 
állat vánszorogva mászni kezdett; ekkor E r b e r  vízzel telt 
medenczébe helyezte az állatot, hol az lassacskán teljesen fel
épült, sőt későbben akaratlanul is kísérleti tárgyúi szolgált; 
mert a medenczébe tökéletesen befagyott, de mesterségesen 
felolvasztatván a jég, megint feléledt. Ehhez adom még azt, amit 
saját magam észleltem, t. i. vizsgált példányaim egyike a má
siknak lábujját akarta elharapni, mely alkalommal a megtáma
dott sajátságos süvöltő hangot hallatott.

Ez képezi a gazdagképzelmü nép által vízi borjúnak neve
zet állat leírását. A tudomány azonban vízi borjú néven nem a 
gőtét, hanem egészen más állatkát említ a férgek osztályából, 
s ez a z s i n e g f é r g e k  rendjébe tartozó u. n. a g y a g f ú r ó  
(Gordius aquaticus. Wasserkalb), mely a lassan folyó vagy 
agyagos talajú vizekben néha még a kutakban is éldegél. Alcza- 
korában l/u mm. hosszú, s mellső testvégén két sor fúró sertét vi
sel. Fejlődése még nem egészen ismeretes; annyi azonban bizo
nyos, hogy a vízben néha egész röfnyi hosszút is találhatni. Fej
lett korában teste hengeralakú, s a varró czérnánál nem vasta
gabb. Minő nagyságot érhet el, bizonytalan, de az tudva van, hogy 
vízzel telt edényben 1 méter hosszúságban hónapokig is képes 
szabadon élni, majd meg mint élödi egyes csigákban, rákokban, 
pókokban, sőt a sáskában és másilyféle rovarban is sokáig képes 
magát fentartani. Több észlelő állítja, hogy a vízben élő 
a g y a g f u r ó a beteges csigákból, a melyekbe azoknak egész
séges korában mint élödi befurakodott, kimászik, — azután a 
vízbe vagy nyirkos talajba veszi ismét magát, s ott újból szaba
don él ; sőt vannak akik azt is erősítik, hogy ha az agyagfúrók



valamely csigában nem találják fel otthonukat, abból kimász
ván a csigaház szélére tekerödzenek, mintegy lesvén az alkal
mat, hogy megunt lakásukat más állatba vándorlás által alkal
masabbal cserélhessék fel. pAP j ANOS

A gyűszűvirág, fűvészeti tekintetben és mint dísznövény.

A ki a növénytannal és a növények gyűjtésével tüzetesen 
foglalkozik, és arra, hogy ebbeli ismereteit minél szélesebb 
körre kiterjeszthesse, minden alkalmat megragad: az, füvészeti 
kirándulásaiban számos, oly vadon tenyésző növényt fog ta
lálni, melyek minden nagy úri park díszére válnának, és min
den virágoskertben, igazán méltó helyet foglalhatnának el.

S mondjam e, hogy Losoncz vidéke sem épen ritka, a va
don ily virágaiban? És hogy ezeknek névsora, különösen a 
dísznövények tenyésztésével foglalkozó nőiközonséget bizonyo
san és közelebbről érdekelné, arról is meg vagyok győződve; 
de a mennyiben az erre vonatkozó jegyzeteim, még most, 
aligha fognának egy teljes egészet nyújtani: annak közzétételé
től, legalább egyelőre, még tartózkodom; s ez alkalommal, csu
pán egy növényt jelelek meg, mely mint olyan, valóban figyel
met érdemel s úgy füvészeti, valamint díszkertészeti szempont
ból is egyiránt érdekes. Ez pedig, a Linné által a k é t f ő b b  
p o r s z á l a s o k n a k  magrejtöihez, (Didynamia Angiospermía, 
XIV, 2.) sorozott, s a természeti rendszer után a tá  ka j a k f é 
l ékhez ,  (Scrophularineae, Juss.) tartozó: gyűszűvirág, (Digi
talis L.)

Hogy azzal, váljon melyik rend, család és nemhez tarto
zik ez vagy ama növény, a füvészeket kivéve, — igen kevesen 
törődnek, s a legtöbb, még oly szenvedélyes virágtenyésztö is, 
alig vagy mit sem gondol: ezt volt alkalmam nem egyszer ta
pasztalhatni; pedig azt, már a növény egyes tulajdonságainak 
miléte szempontjából, s más egyéb okoknál fogva is, jó, és szük
séges tudni. S én nem is mulasztom el soha, hogy növénytani 
igénytelen közleményeimben, a nyájas olvasók figyelmét arra 
ne irányoznám. S e néhány szóval támogatott rövid megjegy
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zés, illetőleg eltérés után, vegyük tehát az egyes gyűszűvirág- 
fajokat szemlélet alá.

Az elsőnek, legalább az én csekély nézetem szerint, — 
mindenesetre csak a p i r o s  g y ű s z ű v i r á g o t ,  (Digitalis pur
purea, L.) lehet vennünk. S e valóban szép két nyári növény, 
déli és közép Európának mérsékelt hegymagaslatain, különö
sen a hol b a za l t ,  g r á n i t  és a p o r p h i r a  túlnyomó, tenyé
szik; sabadeni és würtembergi Schvarzvald, — Fekete erdő — 
hegylánczolatán, feltűnően szép és igen buja példányokban, 
gyakori. Hazánkban, Hazslinszky Frigyes füvészeti kézikönyve 
szerint, — 216. lap, — míveltetik, s itt ott mívelés nélkül is n ő ; 
de, hogy ez igen tisztelt tanférfi s egyik legkitűnőbb magyar 
botanikus ezen utóbbi állítását, oly értelemben vegyük e : hogy 
vadon is tenyészik, — a felett, miután lelhelyeit határozottan 
nem jeleli meg, kétségben vagyok önmagámmal. Különben e 
kételyem megbocsátható, és nem is fogja azt senki hibámul fel- 
róvni, miután én füvészeti kirándulásaimban, a szabadban, soha 
és sehol sem találtam; de igen is termesztettem, még pedig 
nem egyszer, — és a mióta első kivirágzását láttam, azon idő
től fogva, egyik legkedveltebb, gondosan s nagy előszeretettel 
ápolt dísznövényemmé lett.

És ha épen ezen körülmény miatt, növénytani rövid raj
zát, mely jó lehet minden füvészeti könyvben vagy részletezve, 
vagy összevontan feltalálható, még sem hagyom el, — tudva 
azt, hogy ilyen szakmunkák, nem épen minden dilettáns virág- 
tenyésztőnek állának rendelkezésére, — nem csakhogy megen
gedik nekem, hanem, — legalább úgy vagyok meggyőződve,— 
kedvesen is veendik.

A p i r o s  g y ű s z ű v i r á g ,  ágas és igen rostos gyökere, 
a második évben, 3o és 100 cm. közt változó magas, magá
nyos, egyenes szárat hajt, s e tekintetben növésére, a helyi vi
szonyok kedvező vagy alkalmatlan mivolta, a talaj minősége, 
nem kis befolyást gyakorolnak. Váltogató levelei hosszúkás 
vagy tojásdad lándsások, hegyesek és hegyzettek, egyetlenül 
vagy kétszer csipkések, alúl szürkészöldek, bolyhosok, kidom
boruló reczézett levélidegekkel ellátvák: az alsó nagyobb leve
lek nyélrefutók, míg a felsőbb, aránylag kisebb és keskenyebb 
levelek, vagy rövid nyelűek, vagy ülök; virágzata egy oldali
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fürt, s minden virága egy-egy murvás; viratkocsányai körül
belül akkora hoszúk, a milyen az öt lepü állandó csésze; — 
csészelepüi kerekdedek, hegyzettek, egyetlenek, három- 
inúak, s nem hártyás éliiek; gyüszüforma, kivülröl kopasz 
nagy bokrétája, ment egy öt-hat cm. hosszú, ferden bevágott 
alig karélyos karimával, ettől bíborvörös, befelé egyre halavá- 
nyabb, kissé szőrös, s alsó kidudorodott része, sötétveres fehé
ren környezett foltakkal tarka.

És hogy e íeltünő foltok mennyire emelik díszét, azt an
nak a ki a gyűszűvirággal egy rendbeli p a p u c s v i r á g o t ,  
(Calceolaria, L.) csak egyszer látta és ismeri, mondanom sem 
kell. A piros gyűszűvirág porszálai legörbültek; a mit a bo
kréta alakja és alkotása egy tekintetre megfejt, megvilágosít. 
Júniustól kezdve egész nyáron át virágzik. Termése: tojásdad 
két rekeszü tok, mely apró, halavány szalmaszín-barna mag
vakkal meglehetős bőven van teli, és ha tökéletesen megért, 
felül szétreped.

A magot vagy meleg ágyba vagy, és talán sokkal jobb és 
biztosabb, májusban, a szabad földbe kell vetni; de mindig 
friss, az utolsó termésből gyűjtött mag vetendő csupán: 
minthogy csírázó képessége a két esztendőn túl nem igen 
terjed, s már a két éves mag sem mindig vagy nagyon hiá
nyosan kel ki. A kikelt palánta, azon egy helyen maradhat egész 
őszig és csak is akkor, ha netalán igen sűrű volna ritkítandó. 
Oszszel pedig idekorán, még a dér és a fagyok beállta előtt, 
ültessék át úgy, hogy még mielőtt a tél beköszönt, jól meg
foganva, kellőleg begyökeresedhessék. Csoportozatokba ültetve, 
oly meglepő s gyönyörű látványt nyújt, hogy képzelni sem aka 
rom, miszerint lehetne virágkedvellő, a kit egy kedvűén hagyna, 
s a ki valódi élvezettel nem tekintené.

Igen jól alkalmazható és a mennyiben huzamos ideig vi
rágzik, nagyon háládatos, az utak felül szegélyzetül alkalmazot
tal! is. Van egy h ó f e h é r  virágokkal nyíló válfaja, (Digitalis 
purpurea flore albo,) sőt korunk mükertészei, t es tsz  in és ró 
z s a s z í n n e l  virágzó példányaival is dicsekedhetnek. Hogyha 
mind a négy szín vegyítve és nem külön ültettetik, még inkább 
feltűnő, s ez á l t a l  s z e b b n é l  s z e b b  s minden árnyalatú 
vegyfajok is jönnek létre.
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A piros gyűszűvirág nem különben a többi e nemhez szá
mított, ide tartozó fajok: mérgesek, de mint ilyen nagy becsű 
gyógyhatásos orvosi növény egyszersmind, s ily minőségben 
alkalmaztatása felül, valamint vegyi alkatrészeit illetőleg is, a 
még inkább következő fajoknak ismertetése után, szintén meg
fogok emlékezni.

Az e tájon is vadon tenyésző s különösen az abelovai és 
polichnoi határban szántóföld-mesgyek és útfeleken nagyon 
közönséges, hanem a közel és távolabb szomszéd határokon itt- 
ott szintén található: a v a j s z i n  g y ű s z ű v i r á g ,  (Digitalis 
ochroleuca. Jacq.). Ez évelő gyökerű, gyakran 125 cm. magasra 
is nő, alsóbb levelei visszáslándsások vagy hosszúkások, 25 — 3o 
cm.-ig hosszúk, s 5 —6 cm. szélesek, nyélrefutók, a felsők egyre 
kisebb és keskenyebbek, tojásdadlándsások, hegyesek, apró fü- 
részfogasok, élei s erezetük — a levélidegei — szőrösödők; vi
rágzata alákonyuló egyoldali fürt, csészelepüi lándsásvonaluak, 
lehajló nagy bokrétája 25—40 mm. hosszú, 12— 15 mm. széles, 
szennyes büdösköszín, belül barnán pettyes, erezett, nyúlánk 
alsó részénél fogva töltséralakú, felső ajaka kevéssé három ka- 
rélyu, s az alsó rövid háromszegü csúcsban végződik, közbenső 
karélyai elörenyujtott tompák vagy hegyesek.

Kövecses lejtőkön hegyoldali bokrok alatt, s néhol homokla- 
pályos fennsíkon is, júniustól egész augusztusig gazdagon virág- 
zik. S épen e virágaiban való gazdagsága az, mely leginkább meg
különbözteti a n a g y v i r a t ú  g y ű s z ű v i r á g t ó l ,  (Digitalis 
ambigua Murr.), noha ez már azzal is különbözik az előbbitől, 
hogy bokrétája, a tövénél csészealjszerü, azontúl inkább ha
rangforma, míg amaz mint fenn láttuk töltséralakú. S ennek a 
levelei is hírneves és kiváló füvészek meghatározása szerint, 
ritkábban s kevéssé fürészfogasoltak, mi egyes példányoknál 
úgy van, s el sem vitatható; hanem nem ez az eset mindig, s 
a legtöbb példány levelei, a levélalapján kívül mind a két szé
lükön, egész hosszukban apró fürészfogasok. S a bokréta alak
ját illető, már érintettem különbség, még annyival feltűnőbb, 
hogy a vajszín gyűszűvirág bokrétája kívül mirigyszörös, szélei 
pedig hosszú, ennél azonban rövid szemszőrösek-, prémesek, 
s ennél az alsó ajak oldalkarélyai inkább a középső felé hajla
nak, míg a vajszín gyűszűvirágnál vagy egyenest állók, vagy
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kissé hátra hajolnak. Más lényeges különbség a kettő közt alig 
is van; mert hogy a nagyviratú gyűszűvirág szára rendesen 
sűrűbb leveles, s a vajszín gyűszűvirágnál a levelek egymástól 
távolabb állók, ritkábbak és kisebbek, s a gyökér vagy töleve- 
lek díszét csak emelik; vagy hogy ennél a szár merev és egé
szen a virágfürtig inkább vastagnak mondható, míg amannál 
nyúlánk.s a virágfürttöl kezdve vékony szálszerű; ezek mind 
olyan jellegek, melyekre, miután nem állandók, biztosan alapí
tani nem lehet. Még talán inkább elfogadható az, hogy a vaj
szín gyűszűvirág felső ajaka, a helyett hogy kicsipett volna, 
három igen csekély tompa, széles karélylyal ellátott, s a nagy 
viratú gyűszűvirágé, vagy harántosan metszett, vagy csorba és 
nem csipkés. S az sem lehetetlen, a mennyiben e két, de a kö
vetkező harmadik gyűszűvirág is igen változó és a zavar s a 
kételyek, melyek azokra nézve még mindig fennállanak, s el
döntve nincsenek: hogy az inkább az árnyékos, ez pedig a nyilt 
egészen szabad és napos fekvésű helyek kiváló, hogy ne mond
jam egyedül kizárólagos alakja. Ez is évelő; junius és júliusban 
virágzik s többnyire az erdők szélein, vágásokban vagy az erdő 
ritkított tisztásain terem.

(Vége következik.)
K u n s z t  J á n o s .

A központi mozgásnál kifejlődő röperőnek szerepe mind 
a természetben, mind a gyakorlati életben.

(Vége.)

E törvényt szabatosan bizonyítja be a methematika, kísér
leti bebizonyítására pedig szolgál a röperőmű, melynek kétféle 
szerkezetét ismerjük; az egyik a függő testeket hozza forgásba, 
a másik azokat, melyek megerősített tengelyűk körül forgatha
tók; mind a kettő a zsinórok által összekapcsolt csigákból áll, 
melyek forgása az illető testekkel is közölhető; van azonkívül 
mindegyikhez több toldalék-rész. E röperőmű segélyével meg 
lehet mutatni, mint képes a fejlődő röperö a nehézségerőt, a 
súrlódást, a testek tehetetlenségét legyőzni, és pedig annál si
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keresebben, minél gyorsabban forgatjuk a röperömüre erősített 
toldalék-részeket, így:

A rézgolyó központfutó ereje azon súlyt, melylyel zsinór 
által össze van kötve, fölemeli; ha e súlyt nagyobbitjuk, akkor 
vagy a golyó pályakörének sugarát kell nagyobbítanunk vagy 
a fordulatok számát szaporítanunk, hogy a röperö a nagyobb\- 
tott súlyt ismét fölemelhesse.

Ha két egyenlőtlen tömegű golyót zsineggel kötünk össze 
és a fémvesszöre úgy állítjuk, hogy pl. távolaik a forgási közép
ponttól úgy álljanak egymáshoz, mint 1 a 4-hez, míg tömegeik 
úgy viszonylanak, mint 4 az t-hez, akkor a golyók a legsebe
sebb forgás mellett is egyensúlyban maradnak. Mi történnék, 
ha a zsineg elszakadna? Arra a felelet az eddig mondottakból 
kész; bizonyára minden egyes golyót saját röpereje ragadna 
magával tovább. Ha azonban a golyók egyenlő távolságban ál- 
tanak a forgási középponttól, akkor a nagyobb tömegű eltávozik 
s a kisebbet magával ragadja. Ha pedig a kisebb golyó távolabb 
áll a forgási középponttól, akkor az ragadja maga után a na
gyobb golyót.

Elzárt s félig különböző fajsúlyú folyadékokkal, pl. higany
nyal és festett vízzel megtöltött üveggolyóban forgatás közben 
központi övék képződnek. A higany a középen vagyis az egyen
lítőn s ennek mindkét oldalán a festett víz látható. Figyelemre 
méltó a szép csavarvonal, melyen a higanya középső legtágabb 
övbe emelkedik.

A rugalmas sárgaréz-szalagokból készült tekeváz — gyors 
forgatásakor gömbded alakot vesz föl. Ily alakot nyer a lágy 
agyagteke is, ha azt a röperömüvon gyors forgásba hozzuk. 
Hasonló, azaz összenyomott gömbalakja van földünknek is; 
tudjuk ugyanis, hogy a föld minden 24 órában egyszer megtör- 
dúl tengelye körül, tehát épen ezen forgása következtében kapta 
e gömbded alakot; miből ismét azt következtetjük, hogy a föld
nek valamikor hígnak vagy legalább lágynak kellett lennie.

Egy henger, melyet tengelye körül sebes forgásba hozhatni 
a röperömü segélyével, súlyának daczára fölemelkedik s tenge
lyét vízirányosan fektetvén, átmérője körül forog; természete
sen, mert az ö részei is minél tovább törekszenek jutni a for
gási tengelytől.
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Nem így a koczka; ez forgása közben is megtartja eredeti 
helyzetét; mert itt a röperök mind egyenlők, tehát egyensú
lyozzák egymást.

A gyakorlati élet is számtalan példát nyújt a röperöre; 
ígyr sebesen forgó kocsikerék a sárat messze hányja; — a kocsi, 
szán hirtelen kanyarodás közben feldőlnek, ez okból legyen a 
kanyarodás minél kisebb görbületü; — vaspálya-kanyarodá
soknál a gözmozdony sebességét csökkentik, sót a külső sint 
valamivel magasabbra emelik; — a mülovagok úgy mint lovaik 
a keringési kör középpontja felé hajolnak s pedig annál jobban 
minél sebesebben keringnek, hogy így a bukást gátolják, melyet 
a röperő a sugár irányában eszközölni törekszik; — így a kor
csolyázók is mindannyiszor befelé hajolnak, valahányszor a jé
gen görbe utat tesznek; — a mülovagok a körben futó lónak 
a pálya központja felé eső oldalán függve maradnak minden 
támpont nélkül. — Ha a kalapácsot körben gyorsan forgatjuk, 
elválhat nyeléről, s pedig annál könnyebben, minél nagyobb 
a tömege, minél hosszabb a nyele, s minél sebesebben forgat
juk ; — nagy kerekek, malomkövek gyors forgás közben 
elszakadván, darabjaik szerte szét hányatnak ; ez alkalommal 
ugyanis a központfutó erő az összetartási erőt legyőzi; — az 
abroncsnak beloldalára állított, vízzel telt pohár nem esik le, 
sőt a víz sem fecscsen ki, ha az abroncsot gyorsan forgatjuk; 
itt a nehézségerőt a központfutó győzi le; — a sebesen forgó 
korongra vetett porzószemek a korong pontjaira vont érintők 
irányában szétszóratnak; — nyílt s tojással telt kosarat körben 
lehet forgatni a nélkül, hogy csak egy tojás is kihullana.

Mindezekből láthatjuk a röperömü bámulatos hatásait; 
lássuk most, mily hasznát veszik napjainkban a röperőnek?

A fazekas korongjának gyors korülforgatása által a koron
gon levő agyaggyurmát gömbölyű edénynyé alakítja eszébe 
sem jutván, hogy öt e munkánál a röperő segiti. — Gabonaör- 
lésnél a szemek a forgó kő közepén levő nyílásba esnek, hon
nan a röperő az örlökövek közé sinnen végre az érintő irányá
ban a szitazacskóba dobja. — Előnyösen használják a röperőt 
a gőzgépek azon készülékénél is, mely a gőznek rohamát a 
hengerbe szabályozza. — Hess vizemelö gépében a viz koz-



pontfutó erőnél fogva fölfelé nyúló csövekben emelkedik és 
fönt kiömlik.

Hasonlit e géphez Archimedesnek vízemelö csavara. -  
Archimedes az egész régi világban legelső rangú mathematikus 
élt Kr. e. 25o esztendő körül. Ugyanő a géptannak oly szellem
dús föltalálója, hogy ez általa föltalált gépeket még napjainkban 
is sikerrel használják; épen azért igen méltó arra, hogy életé
nek egy-két mozzanatát fölemlitsük. — Hiero Syrakusának ura 
tiszta aranyat adott egy ötvösnek, hogy abból koronát készitsen 
neki. Elkészülvén a korona, gyanúba vette az aranyművest, 
hogy az arany egy részét ezüsttel pótolta; a vizsgálattal Archi
medes bízta meg, a nélkül azonban, hogy a koronát fölbontaná. 
Archimedes sokat foglalkozván a hignyugtannal, fördés közben 
föltalálta e tudománynak egyik sarkalatos elvét, hogy t. i. vala
mely test annyit veszt súlyából a vízben, a mennyit nyom az 
általa kiszorított víztömeg; ekkor hirtelen rendkívüli örömében 
e fölkiáltással »megtaláltam« a fürdőből kiugorván, Öltözetlc- 
nül dolgozó szobájába sietett, s elmélete szerint a komát vizs
gálat alá vevén, a csalást csakugyan fölfedezte; minthogy a 
vízbe meritett koronának elvesztetett súlyából megismerte a 
hozzávegyített idegen anyag mennyiségét. — Hiero megbízta 
öt egy roppant, Syrakusia, nevű hajó építésének vezetésével is, 
melyet azután saját találmányu csigasor segélyével minden ne
hézség nélkül a tengerbe bocsátott. Midőn Hiero ezen csodál- 
kozék, Archimedes válaszola: »Adj nekem egy pontot, melyhez 
gépemet erősítsem, s én a földet helyéből kiforgatom!« — Mi
dőn Marcellus Consul a 11. punháborúban római hadakkal Syra- 
kusat ostromolta, Archimedes rettentő hatású gépekkel hosszú 
ideig hiusitá meg az ostromlók erőlködését. A romaiak végtére 
mégis elfoglalták Syrakusát. — Archimedes épen akkor csen
des magányában mélyen elmerülve köröket rajzolván a ho
mokban, rákiált egy oda rohanó római katonára: »Noli turbare 
circulos meos!« azaz »Ne zavard az én köreimet!«De a vad katona, 
jóllehet Marcellus parancsot adott ki, hogy ne merjék bántani 
Archimedest, agyon szúrta a 75 éves aggastyánt az emberiség 
s a tudomány kipótolhatatlan kárára. Marcellus megsiratta e 
szomorú esetet, s az egész Syrakusa népével jelent meg Archi
medes pompás temetésén.
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Diodor írja, hogy Egyptomban a Nil vizével Öntözik a földe
ket, egy gépet használván, melyet Archimedes talált föl, alakja 
után vizcsavarnak neveztetik. Ugyan-e géppel a bányákból is 
merítették ki a vizet, mire Archimedes tanitá őket, midőn 
Egyptomban tartózkodott. — E gépben szintén a köridomu 
csavarmenetekben támadt röperő hajtja föl a vizet.

A.központfutó fúvónál a kissé elhajlott szárnyakkal ellá
tott hengernek igen gyors és egyenletes forgatása következtében 
fejlődött erős röperő a szekrényben foglalt levegőt csövön át 
gyorsan és egyenletesen hajtja ki, mialatt a szekrény egyik ol
dalának közepén levő nyíláson a kiömlött levegő pótoltatik. — 
Ily röperöi fújtató az is, melyet a gabona tisztításánál hasz
nálunk.

Hasonlók ezekhez a szelelök is, melyeket a bányák szellőzte
tésére használnak. A melső oldal közepében levő nyíláson át 
egy légmentes tömlő nyúlik a romlott levegőbe, melyet a gyor
san forgó szélkerék fölfelé hajt. Ezen eszköznél a fúvó cső 
hiányzik, és a levegő a nyílásnak átellenes nyitott oldalán taka
rodik el. — Használatban vannak továbbá a központfutó viz- 
szivattyúk, meg a központfutó kézi vető-gépek is.

A szárító gépek a szárítandó szövetekből a vizrészeket 
gyors forgatás következtében a nyílásokkal ellátott falakon ki
nyomják. — Hasonló módon választja el a központfutó dob 
a szilárd czukorból a czukor-szörpöt.

A központfutó öntésnél a mintát gyorsan forgatják; az 
olvasztott anyag ez által a minta falaira erősen berakodik.

Sok gyermekjátéknál, milyenek: a veszélyes parittya, a 
pörgettyű, a búgó csiga, az ott kifejlődő röperő szerepel; a csi
gának búgó hangja úgy támad, hogy golyójának űréből a levegő 
az oldalnyiláson gyorsan elillan; s ha nagyobb részt kitakaro
dott, megszűnik a zugás; de azonnal ismét kezdődik, ha a 
csiga lassúbb forgásánál a levegő ismét bemehet.

A gyűrűre meghajtott vaspályánál a kis kocsi a meredek 
lejtő pályának lábánál oly nagy sebességet ér el, hogy a pályá
val kapcsolatban álló aránylag kis kört tehetetlenségénél fogva 
megkerüli és a másik kevésbbé magas lejtőre felfut. A kocsi az 
alatt, mig a kört megkerüli, nem esik le, mert itt a röperő le
győzi a nehézségeröt. P.
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* Portugal expeditio Közép-Afrikaba. Ezen 
expeditio f. é. július hó 7-én „Zaire“ nevű 
hajón Loondába elutazott. Áll pedig Serpa 
Pinto őrnagy, Brito Capello kapitány és 
Roberto Ivens főhadnagyból, kik mind
annyian bátor fiatal tudósok, s kiknek Af
rika bensője már nem ismeretlen. Az expe
ditio főczélja a Zaire és Zambesi folyók ' 
vidékének tanulmányozása s a tervben az 
is bennfoglaltatik, hogy Afrikát nyugati 
partjaitól a keletiekig átutazzák ; egyébiránt 
az expeditió fel van hatalmazva véletlen 
körülmények közbejöttével, a tervezetet 
megváltoztatni. A költségek fedezésére a 
portugál parlament 30 contos de reist, azaz 
körülbelül 170 ezer francot engedélyezett. 
Az expeditió iránt az egész országban a 
legnagyobb részvéttel viseltetnek, s annak 
tagjai elutazásuk előtt mindenütt a legna
gyobb figyelemben részesültek. A lissahoni 
földrajzi társulattól egy nemzeti zászlót 
kaptak; elutazásuk előtt a király által fo
gadtattak, a hajó fedélzetére a gyarmatok 
minisztere, a földrajzi társulat, az állandó 
földrajzi bizottság és a kereskedelmi társa
ság elnökei által kisértettek. A földrajzi 
társulat számos tagja egy nagy hajót bérelt 
ki, melyen a Zairét Paco d’Afcosig kisér
ték. Madeirán és a Vert-foknál a társulat 
levelező tagjai által fogadtattak és üdvözöl- 
tettek. Ezen expeditió már a negyedik, 
melyet Portugália a folyó évben Afrikába 
küld.

* A hideglelés fája, az ausztráliai Euca
lyptus globulus, már nevezetes kereske
delmi czikké lett. Kaliforniában egy föld- 
birtokos 140 acre területen 80 ezer ilyen 
fát ültetett s már is temérdek megrendelést 
kapott. Azt állítják, hogy az ezen fának 
leveleiből készült tliea, kitűnő szer a hideg
lelés ellen; továbbá igen jó eredménynyel 
használható rheumatikus bajokban is.

* Eucalypsinth nevű liqueurt készítenek 
az oly sokat emlegetett Eucalyptusból, mely 
igen hatalmas és kellemes szer a hideg
lelés ellen s e mellett teljesen ment az ab- 
syntli kártékony tulajdonságaitól. A szomjat 
oltja, az étvágyat fokozza s az emésztést 
elősegíti. A hideglelés elűzésére elégséges 
egy pohárnyi vízzel kevert Eucalypsinth.

* A jó ivóvíz kellékei a következők: 1. 
Legyen tiszta, színtelen és szagtalan. — 2. 
Hőmérséke a különböző évszakokban csak 
igen szüle határok közt ingadozzék. — 3. 
Xe tartalmazzon szerves anyagokat. — 
4. Xe legyen benne Ammoniak, salitromos

I sav, sem jelentékenyebb mennyiségű nitrot, 
chlorid vagy sulphat. — 5. Xe legyen na
gyon kemény s különösen ne tartalmazzon 
nagyobb mennyiségben magnesium sókat.

* A vágómarha dynamittal való megölé
sére kísérletet tettek Birminghamban, az 
ottani állatvédő egyesület tagjai. A kísérlet 
elég jól sikerült. Néhány állat homlokára 
csekély mennyiségű dynamitot erősítettek, 
s ez villanytelep által meggyujtva, azonnal 
kioltá az állat életét. (Földm. érd.)

* A kolorado-hogár ellen a „Journal
Ofiiciel“ a következő kipróbált szer alkal
mazását ajánlja: „Yétessék 10 font mész, 
mely egy font réz-oxiddal keverve van; e 
vegyiiléket azután a burgonya-földön szét 
kell hinteni, egy holdra tiz fontot számítva, 
az egész műtét pedig reggelenkint vége
zendő, midőn á földek még nedvesek a har
mattól. Így két nap alatt elpusztulnak a 
bogarak. Ezen eljárás már tavaszkor foga
natosítandó, midőn a burgonya nőni kezd, 
s az első bogarak mutatkoznak. A gondos
ságot azonban valamennyi földre egyenlőn 
kell kiterjeszteni. (Földm. érd.)

* Csillagászati jegyzetek október hóra 
1877.

3-án Uranuszt a Hold elföldi.
5- én Hold a Földhöz legközelebb.
6- án Holdujság.

14-én Első holdnegyed.
17-én Hold a Földtől legtávolabb.
22-én Holdtölte.
29-én Utolsó holdnegyed. Neptunusz a

Nappal ellenállásban.
31-én Uránuszt a Hold elföldi.
Merkúr a hónap közepe felé a reggeli 

égen lesz látható. — Vénusz esti csillag. — 
Marsz reggeli 2 órakor, Jupiter esti 8 óra
kor — Szaturnusz reggeli 3 órakor nyug
szik le.

A Nap e hó utolsó napján 46 e. percz- 
czel később kel fel, és 58 e. perczczel ko
rábban nyugszik le, mint e hó első napján.

B udapest, 1877. N yom ato tt F anda József könyvnyom dájában . V ácz i-u tcza 16.

K Ü L Ö N F É L É K .
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Z1
y V l Ű V E L T  y v I A G Y A R V K Ö Z Ö N S É G  S Z Á M Á R A

szerkeszti s kiadja

BEEECS ANTAL.

K I L E N C Z E D I K  É V F O L Y A M .
Megjelenik e lap  ̂ „ Előfizetési ár:

minden lió 1-sején §&É)tiCDi> félévre 2 frt, egész
és 15-én. évre 4 frt.

E ZE N  SZÁM T A R T A L M A :
A s z á r a z u l a t o k  n ö v e k e d é s e .  Czirbusz Gézától. — A g y ű s z ű v i r á g ,  f ű  v e s z e t i  t e k i n 

t e t b e n  é s  m i n t  d í s z n ö v é n y .  (Vége) Kunszt Jánostól.
K ü l ö n f é l é k :  Mennyire értik egymást a mébok. — Az európa-ázsiai vasúthálózat. — Új éjszaksarki 

expeditió. — Peusilvania peti’oleuin-forrásai. — A szem, baj és bőr színéről. — liismark 
nevű helységek. — A tenger alatti vasút.

Előfizetések és kéziratok bérmentve a szerkesztőhöz, B udapestre VII. kér. 
h á rsfa -u teza  l-sö  sz . a lá  küldendők.

B udapesten  F a n d a  J ó z s e f  könyvnyomdájában (váczi-utcza 16.) leh e t  
e lő fizetn i; ugyanott fogadtatnak el a reclam átiók  és h ird etések  is.
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I RO D A L OM .
M egjelent é s  b e k ü ld e te tt:

„FÖLDRAJZI KÖZLEMÉNYEK“ szerkeszti B e  re  ez  A n t a l .  Kiadja a magyar 
földrajzi társulat. V. kötet. 5., G. és 7-dik füzete.
A z Y- di k f ü z e t  t a r t a l m a :  A bukovinai és moldvai csángók. L á s z l ó  

Mihálytól. — A németalföldi gyarmatok és gyarmat-rendszer Kelet-Indiában. (Vége.) 
Gr. Z i c h y  Ágosttól. — A földrajz halottai 1876-ban. (Folyt.) — Ür. Hayiiald Lajos 
beszéde.-— F ö l d r a j z i  t á r s u l a t o k .  A magyar földrajzi társulat. — V e g y e s  
k ö z l e m é n y e k .  Az ügove. — Ujfalvi Károly utazása Közép-Ázsiában. Mardschai 
Rabbi. — A portugalli cortesben. — Charles Dallet abbé. — Zolin D. A. Dumaresq. 
Portugall-expeditió Közép-Afrikába.

A Yl -di k f ü z e t  t a r t a l m a :  A bukovinai és moldvai csángók. (Vége.) 
L á s z l ó  Mihálytól. — A hegységek mint süritők. Hóvonal. R e q u i n y i Gézától. - 
A földrajz halottai 1876-ban. (Vége.) — K ö n y v é s z e t i  Keletre Magyar. — F ö l d 
r a j z i  t á r s u l a t o k .  Nemzetközi Afrika-bizottság. — Az angol királyi földrajzi tár
sulat. — A párisi földrajzi társulat. — V e g y e s  k ö z l e m é n y e k .  Dupuis J. felfede
zései Dél-Khinában. — A nyíregyházai postaszakkönyvtáregylet által rendezett térkép- 
kiállítás. — Vojeikov.

A V H -dik f ü z e t  t a r t a l m a :  Németország világhelyzete s összeköttetései a 
szomszéd országokkal. S e b e s t y é n  Gyulától. — K ö n y  v é s z é t .  Sarkad története. — 
A magyarországi Kárpát-egylet évkönyve. — Természettudományi füzetek. — F ö l d 
r a j z i  t á r s u l a t o k .  Az olasz földrajzi társulat. — A lissaboni földrajzi társulat. 
V e g y e s  k ö z i e m  é n y e k. A földrajzi helyesírásról. — Állami és vasúti távírdák 
statisztikája.
A „Földrajzi közlemények“ évenkint 10 füzetben jelennek meg, melyeket a társulati 

tagok évdíjuk fejében kapják. Nem tagok 5 írttal fizethetnek elő. Az eddig meg
jelent négy első kötet még mindig kapható ; egy-egy kötet ára társulati tagok 
számára 2 írt, nem tagoknak 3 írt. Tagsági nyilatkozatok s előfizetések c lapok 
szerkesztőjéhez mint a földrajzi társulat főtitkárához intézendők.

„A TERMÉSZETTAN ELEMEI.“ Középtanodák felsőbb osztályai számára, különös 
tekintettel az alapelvek fejlődése történetére, írta K o n t  G y u l a ,  tanár. A szö
vegbe nyomott 560 ábrával. I. füzet. Budapest, 1877. Kiadja Kilián Frigyes.

B i e r  b a u e r  L i p ó t, győri főgymnasiumi tanár beküldötte az általa szerkesztett 
„PHYSIKA“ első öt ívét. Ezen mű dr. Reisz jeles tankönyve mintájára készüli : 
a physikai tünemények és törvények az erőmegtartási elvéből és Claussius néze
teiből az anyag belső szerkezetéről deductió útján vannak e műben levezetve, s 
aztán kísérletileg bebizonyítva.

A mű Gross Gusztáv győri könyvkiadónál jelenik meg, s valószínűleg eddig 
már meg is jelent.

É r t i  B e r t á i  a n középtanodai tanár Szombathelyen előfizetési felhívást küldött be 
„AZ ÉPÍTÉSZET ÉS ÉKÍTMÉNYI STYLEK TANKÖNYVÉRE.“ Előfizetési 
ár 2 frt 50 kr., mely összeg a szerzőhez Szombathelyre küldendő.

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t .
B r. W. M. ú r n a k. Eucalypsinth Budapesten aligha kapható ; mindenesetre 

azonban megrendelhető Török József király-utezai gyógyszerészete által. A nevezett 
gyógyszertárban készletben van „Liqueur d’Eucalyptus, stomachique et digestive.“ Egy 
üveg ára 5 franc. Ugyanott kapható „Pilules d’Eucalyptus employées avec le plus grand 
succés comme toniques et febrifuges.“ Egy üveg ára 3 franc.



A szárazulatok növekedése.
A tenger habjaiból a kontinensek egymással kapcsolatban 

álló terjedelmes fenföldek gyanánt oly módon kimagaslanak, 
hogy az eddigi tengermérések szerint az oczeánok közepes 
mélysége a kiemelkedésekhez képest még mindig igen tetemes. 
i 5,ooo'-ra teszik az oczeánok középmélységét, s e szám csak 
5ooo'-al kisebbednék, ha a tengerszín fölötti egyenetlenségeket 
az oczeánok fenekére hordanók. Földünket ekkor 10,000' mély 
tenger borítaná, ily tenger létezését tételezik föl a siluri s azon 
geológiai korszakokban, midőn a legelső üledékes kőzetek ra
kódtak le. Későbbi geológiai korszakokban felszínre kerültek a 
kontinensek, szerfölött szaggatott partokkal, azokkal a mély völ
gyekkel, melyek hasonmásai a napfény szegény skandináv 
Fjordon; jegőczös eruptiv hegyrendszerekkel, melyeknek ere
deti zordonságát a víz és lég nivellirozó tevékenysége még le 
nem simította. A tenger azonban nem tudta felejteni a primitiv 
időkben gyakorolt korlátlan hatalmát, folyton megtámadta az 
őt mederbe szorítani akaró szárazulatokat, összes erőinek fel- 
használásával ostromolta a körülzáró partokat, s kigyúlt a 
harcz Neptun és Vulkán között.

Hogy e küzdelem folytában a szárazulatok hol egyik, hol 
másik része víz alá került, azt a geológia minden lapja tanítja, 
de hogy sikerült volna a tengernek újra valamennyi kontinenst 
elnyelnie, arra egyetlen adatunk sincs; sőt, ha az eddigi 
földtani felvételek helyesek, a víz s a szárazulat eloszlását ki
fejező 5 : 2 féle viszony tetemes változást sohasem szenvedett, 
különben könnyű munkája volt volna a tengernek ismét felül
kerekedni. A tenger mindenekelőtt a kontinensek látható össze
függését semmisítette volna meg, azután elaprózta volna a 
megmaradt kontinenst, mint p. o. Ázsia és Ausztrália között. 
Az első sikerült ugyan neki, mert Amerikát Grönland s Euró
pától, Afrikát Dél-Amerikától elszakította, s mindenhová tola-

„Természet11 1877. 20 szám 2 0
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kodik, hol két kontinens egymáshoz közeledik (a grönlandi, 
Sunda szigetek, Antillák), de az emelő erő mindenkor gondos
kodik az egyensúly helyreállításáról, — ha tehát egy helyen a 
tenger tesz hódításokat, másutt a vulkánikus erő gyarapítja a 
kontinenseket. Ily módon a szárazulatok növekedésében kiváló 
szerepet játszik az emelő; erő figyelmet érdemelnek azonban 
más tényezők is, melyeket alább említeni fogunk.

Az egyes geológiai korszakokban dívott földelosztás tár
gyalása a kevés adat mellett megbízhatlan, az összehasonlító 
földrajz feladatának pedig éppen nem felelne meg, mivel az a 
jelenlévővel foglalkozik, abból következtet a múltra s jövőre — 
csakis tehát a harmadkorszak óta beállt változásokra figye
lünk, mert azok a jelen megfigyelésekkel kapcsolatosan sejtetni 
engedik velünk a jövendő partalakulásokat, a kontinensek jö
vendő kitágulási irányát.

Mindenkinek feltűnt már hogy a kontinensek déli s keleti 
partjai körül van a legtöbb félsziget s szigetcsoport. A modern 
felfogás, mely geológiai s physiographiai tényeken alapul, e tü
neményt a sülyedésre vezeti vissza. Növény s állati élet hason- 
ságából következteti az ázsiai szigetöv s a szomszéd partok 
egykori összetartozására, ugyancsak ez alapon mondja ki, hogy 
Afrika s Ausztrália között nagyterjedelmü kontinens (Lemusia) 
volt. tengermérésekböl deríti ki, hogy az összes Sunda-ar- 
chipelagos nagy zátonyon nyugszik, mely legmélyebb helyein 
is csak too méterre sülyed, úgy hogy 60 m. emeltetés által új 
kontinens bukkannék fel; ugyané mérések szerint Ausztrália 
Ujguineával s a környező szigetekkel szintoly láthatlan zátony
alapon pihennek — a harmadkorszak óta azonban eltűntek 
ezek, itt-ott egy-egy emléket hagyva a régmúltból. A Csendes 
oczeán végtelen víz-síkján még a jégkorszakban kontinens ter
peszkedett (Bern. v. Cotta: Geologie d. Gegenwart 345.) s ezt 
újabban ethnografiai érvekkel is bizonyítgatták. Oly időben te
hát, midőn az éjszaki félgömb síkságain a tenger tömböket (Er
ratische Blöcke) úsztatott, midőn a prairieakon, s német-orosz 
rónákon tenger hömpölygött, — a déli félgömbön, közel az 
egyenlítőhöz, terjedelmes szárazulatok voltak. A déli tenger
ben bekövetkezett sülyedés szükségkép előidézte, hogy a vizek 
lassankint a Föld valamennyi más vidékéről lefolytak, s a rop-
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pant jéghegyek, melyek Adhémar hasonlata szerint sapka gya
nánt boriták a sarki tájakat, most a déli sark körül halmozód
tak össze. A szerep változott. A déli félgömbön lett a tenger 
túlnyomó. Az éjszakin ,a szárazulatok a félgömb o'43-ét a dé
lin csak o*i3-ét foglalják el. Ezen lefolyás legközelebbi ered
ménye lön, hogy a Középtenger, mely előbb hatalmas öblökkel 
benyúlt Afrika s Európa testébe, összezsúgorodott, Afrika éj
szakról területileg nyert, Spanyolhon nemcsak Afrikával, de 
Erancziaországon át a brittszigetekkel kapcsolatba lépett, a ger
mán sikokról visszahúzódott a tenger, ittlétének bizonyítékául 
agyagrétegeket, hullámos homokbuczkákat, s gyakran óriási 
tömböket hagyott hátra. Európa délről s nyugatról területi na
gyobbodásban részesült. Ugyanekkor tűnt el azonban a szibé
riai tenger is, Ázsia éjszakfelöl tehát szintén nagyobbodott. Af
rikáról eddig kevés konstatált adatunk van, de a szabály alól 
aligha ki vonta magát; s miképen növekednek jelenleg nyugati 
partjai, későbben látjuk majd. Az ó v i l á g b a n  e szerint a 
harmadkorszak óta e kontinensek a délen s keleten szenvedett 
veszteségekért é j s z a k o n  s n y u g a t o n  k e r e s t e k  k á r 
p ó t l á s t .  Az újvilágról hasonlót mondhatni. Mind az Alleg
hany hegyek, mind a guyanai s braziljai fenföldekröl bizonyos, 
hogy régiebbek az Andeseknél. Amerikának e szerint keleten 
valamikor nagyobb kiterjedése lehetett. S valóban az Atlanti 
oczeánban eszközölt mérések szerint, a tengerfenék, 2000 mé
ternyi emeltetés által a Mexikói Öböl eltűnnék, a Karabiai ten
ger közepetáját tó foglalná el s az Atlanti tenger partjai egy
máshoz közelednének. A partok közelében található szigetek, 
még a távolabbi Bermudák s Faikland-szigetek is, valamint a 
tengernek helyenkinti mélyebb benyomulásai, p. o. a lörinczi, 
Parana-aestuariumok, Mátyás, György, Blanca-öblok e részek 
lassú sülyedéséröl tanúskodnak. Másrészt a Szikláshegység s a 
Kordillerák fölemeltetése, a kettős kontinensnek a tertiärszak- 
ban történt összeforradása (Panama), a Vancouver s Tüzföld 
között kitöltetlen fjordok meggyőznek, hogy geologiailag nem 
rég időkben itt történt emeltetés általi gyarapodás, itt növeke
dett a szárazulat, midőn kelet martjai siilyedés folytán össze
asztak. Éjszakon a grönlandi szigetrajról megbízható térképet 
eddig sem sikerült készíteni, mert mit egyik utazó szigetnek



felismer, a másik félszigetnek találja; egyik két szigetről szól 
ott, hol a másik egy nagy szigetet talál. Természetesen gyors 
emelkedésben vannak e területek, mert itt is érvényesnek kell 
lenni a felemlített szabálynak, miszerint az új vi lá g  is a har
madkorszak óta é j s z a k  s n y u g a t  f e l ö l  n ö v e k e d e t t .  
Helyenkinti sülyedések történtek ugyan a jelenkorban p. o. a 
Britt szigetek különválása, a germán síkság sülyedése s a Keleti 
tenger, általában azonban mondhatjuk, hogy feltéve az eddigi 
megfigyelések igazvoltát a jövő partalakulásokat nyugaton s éj
szakon kell keresnünk. Az emelő erő most sem pihen említett 
vidékeken.

Összehasonlítások fonalán jutunk azon meggyőződésre, 
hogy mióta a kontinensek, hatalmas fenföld complexussal, 
mintegy védbástyával megerősítve a Csendes oczeán köré gyűrű 
alakban elhelyezkedtek, ez oczeani részről mindinkább gazda
godnak. Nem lehet véletlen a vulkansorok csapása s a kiemel- 
tetési területek közötti párhuzamosság. Az egész Andesláncz az 
Aljaska félsziget tüzokádó hegyétől a Tüzföld vulkánjáig telve 
van a föld ezen »biztosító szelepeivel.« S a nyugati partok emel
kedéséről ma senki sem kételkedik. Japántól kezdve minden 
ázsiai szigetraj emelkedőben van, mely félköralakban környezi 
e szárazulatot. (Bizonyítások messze vezetnének, meg kell elé
gednünk az eredménynyel.) A vulkánrepedés azonban szintoly 
félköralakban húzódik Ázsia körül, s az amerikai után itt van a 
leghatalmasabb vulkánöv. Nem vetendő meg azon körülmény 
sem, hogy a vulkánikus szigetfüzérek mindig valamely félszi
gethez csatlakoznak, mintha elölegesen kijelölnék Ázsia jövendő 
partjait, hogy továbbá egyes vidékek kivételével a sziklás keleti 
partok emeltetnek; az Összekapcsolás tehát előrelátható, s így 
Ázsia megint visszanyeri a harmadkor óta vesztett területeket. 
Déli partjain is észleltelett emelkedés. Az egész Bengali öböl 
vidéke, az Arab Öböl keleti része, a Perzsa s Vörös tenger 
mindkét martja emelkedési tüneteket mutatnak. Afrika keleti 
részén vannak vulkánok, s a fenföldek s partok emelkedéséről 
egyértelmiileg nyilatkozik minden afrikai utazó.

Ez adatokból tehát világos, hogy az emelő erő a kontinen
sek csendes oczeáni részein még nem fejezte be müvét; ez még 
azon következtetésre bátorít, hogy a szárazulatoknak a Csendes
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oczeán körüli elhelyezkedése nem lehet igen régi, hogy továbbá 
a s ü l y e d é s e k  a C s e n d e s  o c z e á n  k ö z e p é t ő l  t e r j e d 
t ek  t o v á b b ,  s e r e d m é n y e z t é k  a dé l i  s k e l e t i  m a r t  
v e s z t e s é g e k e t ,  másfelül az é j s z a k i  s n y u g a t i  t e r ü 
l e t - g y a r a p o d á s o k a t .  Ausztrália, Uj-Kaledonia s a sziget
tenger sülyedése nevelni fogja a Pacific-oczeán horpadását, de 
a szomszéd kontinensek előnyére. Említett oczeánban ily képen 
egy nagy sülyedési öv (Ausztrália s Polynesia) s két emelkedési 
öv létezik (Amerika nyugati s Ázsia keleti partjain). Az Atlanti 
oczeán Európában szintén két emelkedési, s egy sülyedési zó
nával bír. Az utóbbi a német-holland sekély partok, bezárva az 
emelkedő Skandinav-Finn, s a középtengeri vidékektől. A kö
zéptengeri martok emelkedése kilátásba helyezik a hajdani af
rikai kapcsolat megújulását s Bory St.-Vinczent jóslatának tel
jesedését: a Középtenger medenczékre szakad; hacsak a Nil vi
dékének sülyedése folytán a Vörös tengerrel össze nem forr. 
Amerikában a karolinai s virginiai partok kivételével, a keleti 
partokon több helyett emelkedéseket vettek észre. Dél-Amerika 
keleti s Afrika nyugati partjairól keveset tudunk, itt azon
ban egyéb tényezők működnek közre a szárazulatok növelésé
ben. Az emelő erő munkájához képest ugyan alsóbbrendű sze
repet játszanak, de tudva, hogy a legnagyobb átalakulások az 
cayenkint működő erők összegezéséből fejlenek (Lyell) figye
lemre méltók. A következőkben ezekről szólunk.

Említve volt, hogy a tenger minden módon igyekszik a 
merev s higrészek 5:2 viszony szerinti elhelyezkedését meg
zavarni, s hajdani hatalmát visszanyerni. E czélból Kirakodik 
két kontinens közé, elnyeli a szigeteket (Helgoland), megtámadja 
partjait. Romboló erejének sziklás és alacsony partok egyaránt 
vannak kitéve. Amott lépcsőzetesen kivájja martjait, úgy, hogy 
igen jól kivehetővé melyik fok jelzi a tenger tükrének legmé
lyebb állását apálykor, meddig ér rendes, meddig a holdtölte és 
ujhold alkalmával nagyobbodott árhullám, mily magasra csap
kodnak fel a viharkorbácsolta hullámok; kirágja a sziklák alap
ját, lezudítja a kinyúló fokhegyeket, öblöket vés, félszigeteket 
szakít. A sekély homokos partokon, a tengerrészre félelmes 
hullámtorlásokat (Barren) eszközöl, kíméletlenül koptatja azo
kat, főleg ha a partok valamely áram sodrához közel esnek.
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vagy lassú sülyedésben vannak. (Irland, Florida-Holland). Más
részt a tengernél is tapasztaljuk a természetben oly gyakran 
észlelhető tüneményt, miszerint a rombolással építés jár kar
öltve. A tenger majd mint vegytani, majd mint mechanikai 
agens működik s tevékenységének fontossága majd csak akkor 
lesz nyilvánvaló, ha Bischof szellemében a vegytani s termé- 
szettani geológiában nagyobb szabású kutatások tétetnek.

A tenger építömunkáját figyelemmel kisérve úgy látszik, 
mintha a tenger valamennyi partjának, hullámmozgásának meg
felelő, félkörökben karélyozott konturákat akarna adni. Ilyene
ket láthatni a liguri, görög s olasz partokon. Régibb kontinen
seknél p. o. Ausztrália, Dél-Amerika, Afrikánál, főleg a térítők 
közötti vidékeken, ellentétben a mérsékeltövi, sarkokhoz köze
lebb eső tájakkal, e czélját jobban elérte. Lehet, hogy az egyen
lítő felé nagyobbodó á l t a l á n o s  t e n g e r m é l y s é g  (Bischoíf) 
az áramok s hullámok nagyobb sebessége, s a déli félgömb
nek tengeri praepotentiája oka annak, miszerint az egyenetlen
ségek könnyebben elmosódtak, öblök kitöltettek, földnyelvek 
elmállottak, s a part az oczeán szeszélyeihez alkalmazkodva ta
gozódásait elvesztette. Annyi azonban bizonyos, hogy a part- 
fejlődés a sarkok felé sokkal nagyobb, mint az egyenlítőhöz 
közel eső kontinenseknél; fjordképleteket, élesen benyúló öblö
ket csak magasabb vidékeken láthatni, egyebütt, hol az ily öböl- 
képződések nyomaira akadnak, a tenger feltöltő hatása meg
látszik (Spanyol- s Franczia betemetett fjordok.) A partfejlődés 
is módot nyújt tehát a kontinensek viszonylagos korának meg
határozásához. Nyugalmasabb vizekben könyebben alakulhat
nak ezen hullámzatos partok, mint viharos s nagymérvű dagály- 
lyal bíró tengerekben. Az utóbbiakban a félköridomú kanyaru
latok is nagyobbak lesznek, mint a kisebb hullámrengéssel bíró 
beltengerekben. Ebből könnyen magyarázhatni meg a Földközi, 
Sarki-tenger s az Atlanti vagy Csendes oczeán öbölnagyságot 
illető különbségeket. Különben mindenütt iparkodik a tenger 
partjait hullámzatosan kicsipkézni, csak a hol helyi akadályok 
zavarják, kedvencz formáját magában a tengerben építi. így 
alakulnak a hullámtörök, védgátak, zátonyok, földnyelvek stb.

A felzavart tenger hullámai ugyanis a legközelebbi part 
kinyúló részeibe (elöfok, félsziget) ütköznek. Itt az ütközés foly-
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tán elvesztvén erejüket az öböl csendesebb vizeibe dobatnak s 
leejtik iszaptartalmukat. A szomszéd foknál történt visszapatta
nás ugyanazt eredményezte; idővel tehát a felhalmozott iszap
részek a tenger fenekén dombokat képeznek, melyek mindin
kább egymáshoz közelednek. Irányuk félköralakú, egyik foktól 
a másik felé húzódnak, homorú oldalukat a tenger felé for
dítva. Esésük a part felé hirtelen, de a tenger felé lassú lejtö- 
södésseí bírnak. A sziklás partok módjára itt is több terasse-t 
lehet megkülönböztetni, de az átmenet észrevehetlen. Miután 
a hullámok e természetes gátokon törnek meg, hullámtörőknek 
hivatnak. Majd minden öböl bejárásán találhatni ily hullámtö- 
röket/ főleg a fjordok előtt, mögöttük csendesen, hullámmentes 
a víz. A viharok gyakran annyira növelik, hogy a víz színéig 
emelkednek s vagy hosszú keskeny földnyelveket vagy valósá
gos ö b ö l z á r o k a t  képeznek. Megtörténhetik azután, hogy az 
ily utón elzárt öböl részint a tenger iszapja, részint a folyók 
alluviuma által egészen betemettetik. A Visztula, Odera s Pre- 
gel zátonygátjait »N e h r u n g«-nak nevezi a német; A beömlő 
folyó hol itt, hol amott áttöri a gátat s csak is ott lehetséges 
beevezni; mind ez áttörést, mind az öblöt folytonos kotrás által 
képesek a közlekedés számára fenntartani. A hol az nem történt, 
az öblök kitöltettek s a kontinens gyarapodott. Például szolgál
hatnak a francziaországi telt öblök s a mexikói, brazíliai s ke
letafrikai partoknak látható növekedése. A virginiai s karolinai 
partok hosszú gáttal vannak az oczeán támadásaiból meg
védve, mögötte a lagúnák csendes vizeiben kereskedelmi hajók 
sürögnek. Déliebb tájékokon az elkülönített öblöt vízi növények, 
főleg mangrove-erdők borítják. A törzsek ledőlnek idővel, az 
összefonott gyökerek elkorhadnak, s az uszóerdö alján szilárd 
talaj képződik, melyen később a tropikus növényzet egész pom
pájában díszük. Turfában kiválólag gazdagok ily szárazfölddé 
változott öblök, mivel pedig a kőszenet turfából származtatják 
ezeket a jövő köszénbányainak mondhatni. Azok egyúttal okai 
az afrikai s amerikai partokon dühöngő lázaknak is. A tenger 
gyakran elönti a bozótos helyeket, büzhödt fekete vizű tócsák 
keletkeznek, melyekben állati s növényi részek rothadnak.

(Vége következik.)
C z i r b u s z  G é z a .
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A gyűszűvirág, fűvészeti tekintetben és mint dísznövény.
(Vége.)

A virágos kertekben itt-ott műveltetett sá rg a  gy üszű-  
v i r ág ,  (Digitalis lutea. L.), két nyári növény; szára 60—75 
cmnyi magas, kopasz merő; levelei keskeny-hosszúdadok vagy 
tojásdadlándsások, igen ritkán apró fürészfogasoltak, bordájuk 
bolyhos; fürtje, mint a többi gyűszűvirágé, egyoldali, dúsan 
virágzó; tömött virágai kisebbek az elöbbeni két faj virágainál, 
kocsánykáik a csészénél rövidebbek ; csészehasábjai lándsások, 
egyenlő hosszúk és vagy egészen vagy csak az élein mirigy- 
szörösök, nem hártyásélüek; bokrétája kívül egészen kopasz, 
élénk vagy sötét büdöskószín-sárga; ajaka hegyzett, a felső két- 
fogú, egyenközüen karélyos, az alsó hátratüremlett, visszahajló, 
hegyzett pelyhesedö közép karélylyal. Porszálai kerekdedek. 
Tokja két barázdás. Hosszúkás apró magvai sötétes-barnák.

Többnyire s leginkább kövecses talajban tenyészik, s ko
rántsem oly gyakori mint a két elöbbeni, melyekkel ugyan egy 
időben virágzik. Mint dísznövényt magról nevelik ; hanem a töröl 
mellékhajtásainak szétosztásával is szaporíthatni.

S ezen eddig leírt fajokon kívül, hazánk viránya, még két 
fajt bír felmutatni. Dél-nyugati részében: a r o z s d á s  g y ü s z  ü- 
v i r á g  (Digitalis ferruginea, L.) s kelet felé, a g y a p j a s  g y ű 
s z ű v i r á g ,  (Digitalis lanata, Ehr.) fordulnak elő.

A r o z s d á s  g y ű s z ű v i r á g  gyökere: két nyári, szára 
3o—100 cm. magas, szegletes, merev, kopasz; levelei ülök, szá
las lándsások, i 5 cm.-nyi hosszúk s körülbelül 2 cm. szélesek, 
épélüek vagy ritka füvészfogasok, élei és erezetük szemszöros; 
virágfürtje laza, sok virágú, a legalsó viratok kocsánykait a le
velek hónaljában alig venni észre, a felsőbbeknél hosszabbak 
a csészénél; kerülekded tompa csészehasábjai hártyásélüek, ko
paszok; bokrétája harangforma tölcséres, felső ajaka tompán 
kikerekitett csorba, rövid, az alsó ajak oldalkarélyai elállók, 
szintén rövidek s a középső válás, elörenyult, hosszúkás, tompa. 
A rozsdás szennyessárga bokréta alúl hasas belső oldalán, igen 
szép vernyegesbarna foltokkal, erezet- és síkokkal van ellátva. 
Juliushóban virágzik. Olaszországból terjedt el.



Kertekben művelésre, a piros gyűszűvirág után leginkább 
ezt ajánlanám; megjegyezvén, hogy hálás tenyészthetésének 
kellékei: a táperös, de még se felette könnyű, inkább a kötött 
talaj, az olyan fekvéssel kapcsolatban, mely folyton a napsuga
rainak van kitéve. Magját, a dohánymag vetésének idején vagy 
melegágyba, vagy május és juniushóban a szabadföldbe lehet 
vetni.

A g y a p j a s  g y ű s z ű v i r á g ,  3o és 80 cm. közt változó 
magas szára felül gyapjas; levelei lándsások, kopaszok, válban 
szemszörösek, ritkán fürészfogasoltak ; virágzata szárhegyi fürt, 
igen tömött virágokkal rakva; nem hártyásélü csészelevelei fe
hér gyapjasok ; kivül rozsdaszin, erezetes bokrétája, ragácsos 
gyapjas, belül csillámló fényes. Virágzás-szaka junius és julius 
hónapokban esik; különben igen hasonlít az elöbbihöz s ahoz 
hasonlatossága támogattatást talál Diószeghi magyar füvész- 
köny vében is, hol a 364 lapon, röviden, csupán e nehány szóval 
van ismertetve: »gyapjas gyűszűvirág, a rozsdástól abban kü
lönbözik, hogy virágai tömött füzéresek.«

S ugyan csak, e most érintettem füvészeti könyvben, ön
álló faj gyanánt van felvéve: a k is v i r á g ú  g y ű s z ű v i r á g  
(Digitális parviílora, Lamk.), mely azonban a sárga gyűszűvirág 
vál- vagy inkább vegyfajának bizonyult be. Egyébiránt az tudva 
van, s el sem is vitathatni, miszerint valamennyi gyűszűvirág, 
a vegyfajok képződése folytán, annyira összevissza bonyolult, 
hogy a legtöbb esetben, a még oly gyakorlott füvésznek is, sok 
idő és nem csekély fáradságába kerül, cgy-egy példányát, az 
eredeti töalak, az anyanövényre vissza vinni. S hogy ha tüzetes 
és beható vizsgálódásaink tárgyává tesszük az egész nemet, ha 
a külföldi írók ide vonatkozó füvészeti munkáit figyelemmel ta
nulmányozzuk, igen könnyen meggyőződhetünk ez iránt és látni 
fogjuk, hogy a b i b o r  p i r o s  g y ű s z ű v i r á g ,  (Digitalis purpu- 
rescens, Rotb.) közép helyet foglal el a nagyviratu, (D. ambigua, 
Murr.) és a piros gyűszűvirág, (D. purpurea L.) közt. Továbbá, 
hogy például a vajszin gyűszűvirág, (D. ochroleuca, Jacq.) azonos 
de Lamarck-nak nagyviratujával, (D. grandiíiora) pedig

a k ö z é p  g y ű s z ű v i r á g ,  (Digitalis media, Roth.) ekét  
utóbbiból eredt vegyfajnak vétetik. És ismét, ennek ellenében

a k o p a s z  g y ű s z ű v i r á g ,  (Digitalis laevigata, W. és Kit.)
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igen közel áll a vajszin gyűszűvirághoz; holott ez képezi az át
menetet a hosszabb ajakú fajok, nevezetesen a mondott laevi- 
gatahoz. Jólehet. bár e fajt honunk viránya egészen nélkülözi, 
mégis Waldstein és Kitaibel, e nagy és hírneves két lövész 
emléke iránt tartozó kegyeletnél fogva, álljon itten ismertetése, 
úgy, a mint az az ö közléseik folytán leírva találtatik.

A k o p a s z  g y ű s z ű v i r á g ,  (D. laevigata,) évelő növény, 
3o és íoo cm. közt, hol magasabb, hol alacsony szára: merev, 
épélü, levélhártyás-fogasolt szálaslándsás levelei egymástól tá
volabb esők, 10—i 5 cm. hosszúk, 1V2—2 cm. szélesek, az alsók 
nyélben keskenyedök, s a felső szárlevelek szélesb alappal, ülök 
nem szárolelök; virágkocsánykái, csészéje, szóval az egész, tel
jesen kopasz; virágzata sem egy oldali fürt, hanem minden 
irányban elálló, számos és tömött virágokkal ellátott füzér; vi- 
ratkocsánykai alig látszanak, rövidebbek a csészénél; csésze- 
hasábjai szálaslándsások, hosszan hegyzettek, hártyásélüek; 
bokrétája rövid, harangforma, felső ajaka elörenyúlt három ka- 
rélyos, csipkés, az alsó ugyanannyi egyenetlen karélyú, oldal- 
karélyai igen rövidek, tompák, míg a középső elörenyúlt, válus, 
hegyzett, egyenes, belül szemszörös, s az egész sötétbarnán 
erezetes szennyessárga. Déli Illiriában honos, hol a kősziklákon 
tenyészve, rendesen júliusban virágzik.

S hogy ez igénytelen rajz ne maradjon csonkán, de a 
mennyire lehet, befejezett egészet nyújtson, még három idegen 
fajról kell megemlékeznem. Mind a három messze nyugatról 
való, a mi magában véve, már is nagyon elég, hogy értékes s 
kiváló becses dísznövények gyanánt legyenek elismerve, s he
lyet foglalhassanak minden költségesen fenntartott virágte- 
nyészházban, a legritkább és drága exoticus növények sorában. 
Es ezek: az első, egy a kanári szigeteken otthonos cserjeszerü 
faj, az

a r a n y  g y ű s z ű v i r á g ,  (Digitalis aurea, D. canariensis. 
L.) név alatt müveltetik; lándsás, szélesen fogasolt és hálózott 
erezetű levelekkel, laza füzérben nyíló virágai egészen arany
sárgák. Magról s tövének szétosztásával szaporítható üvegházi 
növény, melyet nyáron át szabad, napos helyen tarthatni; kü
lönben mindig a virágházban gondviseltetik, télben ritkán és



keveset kell öntözni, minthogy a nedvességet ilyenkor nem igen 
sziveli. A második a spanyolországi eredetű

s ö t é t  g y ű s z ű v i r á g ,  (Digitalis obscura, L.) ez : keskeny, 
lándsás, épélü és felcserje kopasz leveles; aláfüggö virágai kívül 
sötét vernyegesbarnák, belül sárgán vagy pirosán pontozottak. 
Magról tenyésztik, s lombtakaróval fedetten a szabadban is ki- 
telelhetö; hanem az előrelátó és gondos virágtenyésztö, a 
mennyiben ez koczkáztatással jár s nem mindig biztos telelési 
mód, nehány gyökeret mindig cserepekbe fog kivenni.

Az utolsó a b ú b o s  vagy ü s t ö k ö s  g y ű s z ű v i r á g ,  (Di
gitalis Sceptrum, Ait.) a Madeira-sziget árnyas, sűrű erdeiben, 
az egy méter magasságot meghaladó cserje, majdnem 3o cm. 
hosszú, hegyzett, élein fürészfogas, alul merev szőrös levelekkel; 
virágzata füzér, igen tömött sárga viratokkal nyílik, minden vi
rága a kocsánykatönél pálhás, murvalevelkékkel ellátott, mi az 
egészet oly alakban tünteti fel, mintha búbos, vagy üstökös 
lenne. Nálunk igen természetesen, a ritkább virágházi dísznö
vények egyike; művelés és szaporításmódja ugyanaz, a mi az 
arany gyűszűvirágé. Júliusban virágzik.

És mindezen igen csinos gyűszűvirág-fajok, a mint azt 
fenn is érintettem, igen erős s bódító mérget rejtenek magok
ban. Orvosi, gyógyczélra, többnyire és leginkább a piros gyű
szűvirág levelei, ( f o l i a Di g i t a l i s  p u r p u r e a e )  vétetnek ; bár 
itt ott virágait, (fl o rés)  és magvát ( s e men  Di gi t a l es , )  — az 
utóbbit kivált Angolországban — ritkábban ugyan, de még is 
használják és rendelik. A piros gyűszűvirág levelei, nyers, ille
tőleg zöld korában kellemetlen illatúnk, szárítva azonban alig 
van szaguk; izök felette keserű és csipös. A legbecsesebbek, s 
igen jól fizetik az olyan vadon tenyésző példányokról szedett 
leveleket, a melyek napos fekvésű, nyilt, s minél szabadabb 
helyen nőtt tövek s közvetlenül a virágzás előtt gyüjtettek. De 
még ezek is értékesebbek, ha a levél nyéllel a középső vasta
gabb borda, eltávolittatott rólok. Száritás által, súlyban körül
belül 8o°/o veszítenek. Azért azonban a müveltetve tenyésztett 
piros gyűszűvirág levelei épen úgy használhatók, ugyan oly 
gyógyhatású és erejűek, mint a vadon nőtt gyűszűvirágai. A 
levelek minősége tartalmát tekintve, 100 rész, a következő 
vegyelmeket foglalja magában:



8-2 digitalin; 0-4 píkrin, le Roger ezt is az előbbinek 
állítja lenni; 14-6 skaptin; ó'o chlorophyll, levélzöld; 9*3 al
bumin fehérnye; 1 r o  acetyl- vagy eczetsav; 3*7 kali; 3‘2 vas- 
oxyd; és 43-6 növényrost.

A d ig  i t a l i n t ,  tisztán, Homolle vegyész, 1844. évben 
állította először elő. Később pedig, Walz, alapos és szigorú 
vizsgálatai kiderítették, hogy az még más két anyaggal van 
összekötve, s ezek egyike gyantanemü, s D i g i t a l a c r i n n a k ,  
s a másik, egy a digitalintól egészen különböző és sajátságos 
keseranyag, melyet D i g i t a s o l i n a k  nevezett.

A piros gyűszűvirág magvai, kellemetlen s nagyon keserű 
izük s még nagyobb mennyiségű digitalint tartalmaznak mint 
a levelek. Ezekre nézve, szabad legyen még megjegyeznem, 
hogy a mennyiben egy némely f a r k k ó r ó é h o z ,  (Verbascum) 
igen hasonlítanak, melynek leveleivel könnyen összetéveszt
hetők.

A gyűszűvirágot orvosszerül, a gyógytárakban szokásos 
különféle alakban rendelik és készítik, és leginkább vizkór-be- 
tegeknél alkalmazzák. Igen érdekes, s figyelemre méltó azon 
óvatosság, melyet, alkalmazását illetőleg Diószeghi orvosi 
füvészkönyvében a 274, és 275-dik lapon leírva találunk. — 
Néhány év előtt, por alakban rendelve, magam is éltem azzal. 
Ugyanis, egy, a felső-nógrádi hegyekben tett füvészeti kirándu
lásom után, bizonyosan a túlfeszített gyaloglás következtében 
igen nagy és aggasztó vérköpés fogott el; s nemcsakhogy ma
kacsul tartott, de egyre és jobban fokozódott; házi orvosom 
nehány digitalinport rendelt, és ezeknek bevétele nem tévesz
tette a hatást, s félelmetes vérköpésem nem csak alább hagyott 
de tökéletesen megszűnt azoktól.

Es most, miután mindaz, a mit a gyűszűvirágról elmon
dandó voltam, ki van merítve: szabad legyen azt, mint jól al
kalmazható dísznövényt a virágtenyésztök figyelmébe ismé
telve s még egyszer ajánlhatnom.

2 7 8
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* Mennyire értik egymást a méhek. Hogy 
az állatok érzelmeiket, szenvedélyeiket arcz- 
kifejezésekkel, taglejtésekkel ki tudják fe
jezni s hogy ezt fajbeli, sőt idegen állattár
saik is egészen helyesen megértik, arra nézve 
számtalan példa van már feljegyezve, s talán 
nincs is ember, aki ezt tagadná.

L. H. B r o f f t  a „Zool. Garten“ czímfí 
folyóiratban a méhek életéből oly jelenség
ről tudósít, melyet, ha a méhek magasfokú 
értelmi fejlettségét száz meg száz esetből 
nem ismernők, első pillanatra alig találnék 
hihetőnek.

Brofft a következőket írja:
„Atyám rendkívül nagy barátja volt a 

méheknek, s minden szabad pillanatát arra 
használta, hogy a szerény és munkás nép
ség életét szemlélje.“

A méhesben ugyanazon polczon két méh
kas állott egymástól valami három lábnyi 
távolra. Az egyiknek igen számos lakója s 
jól telerakott lépjei voltak, amint azt a kis 
ablakon át a betapasztott sejtekből és sú
lyából következtetni lehetett. A másiknak 
kevés volt a lakója, s a mellett az elmúlt 
télen sokat is szenvedett, úgy, hogy ennek 
életében nem valami nagy élénkség mutat
kozott s szegénységét könnyű volta is el
árulta.

Egy napon atyám azt vette észre, hogy a 
gazdag kas tevékenysége egyszerre csökkent; 
néha-néha érkezett ugyan egy-egy virágpor
ral megterhelt dolgozó, de a vidámság és a 
pezsgő élet megszűnt: nyugtalanul futkostak 
a méhek ide-oda és — amint atyám gya
korlott szemei azonnal észrevették — vise- 
letökkel azonnal elárulták, hogy királynőjü
ket kellett elveszteniük. És gondosabb vizs
gálat után a királynőt csakugyan megta
lálta — halva.

Atyám már arra gondolt, hogy a kast 
kidobatja vagy egy más néppel egyesítse, de 
nem tudta magát elhatározni, melyik utat

válaszsza, midőn egy vasárnap délután e po
litikai kérdést maguk a méhek oldották meg.

Amint én az nap délután a kertbe jöttem, 
atyám elmondá, hogy egy igen nevezetes 
esetet figyelt meg. Az elárvult kasból 4—G 
méhecske kijött s a szomszédkashoz sétált, 
a kijárásnál levő őröknél egy kis ideig időz
tek s végre azokkal együtt a kas belsejébe 
mentek.

Aki a méhek szokásait és természetét is
meri, az tudni fogja, hogy idegen méhnek 
a kasba bemenni nem szabad, s hogy ha 
a bejáráshoz idegen méh közeledik, 4—5 
birtokos azonnal kirohan a kasból s az ide
gent elkergetik.

Ennél fogva mi a legfeszültebb figyelem
mel vártuk a dolog kimenetelét. A gyenge 
kasból mintegy öt perez múlva valami 10 
méh jött ki, s az elárvult kas felé vették 
útjokat. A kas bejárójánál kellő módon iga
zolva magukat, engedélyt nyertek a bemene
telre, s nemsokára el is tűntek annak bel
sejében. Ismét egy kis idő telt el, s egy 
még számosabb tagból álló deputáczio ment 
át a gyenge kasba s abból egy kis idő 
múlva ismét visszatért.

A királynétól megfosztott kasban most egy 
ideig nyugalom vo lt; csak az őrölc tartották 
még a bejárást megszállva. A csendet és 
nyugalmat azonban mihamar rohamos munka 
váltotta fel. Amilyen széles volt a kas nyí
lása úgy tódultak azon ki a méhek serege- 
sen, futva, repülve mentek a gyenge kashoz, 
amelybe most szabad bemenetűk volt. E 
munkánál az egész sereg két csoportra osz
lott ; az egyik csoport jött, a másik ment? 
és így folyt a munka nehány óráig szaka
datlanul.

Lassan ismét nyugodtabb lett minden ; a 
csoportok ritkultak, míg végre a nagv munka 
teljesen megszűnt. Az a tömérdek méh, melv 
a kis kasba helyet nem talált, tömött sorok
ban övedzte azt körül.
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Midőn oste felé az elöld* oly súlyos, méz
zel telt kast felfordítottuk, egyetlen méh 
sem volt benne, minden sejt fel volt törve, 
s a méz, mint az egyesülés bére, mind ott 
volt az előbb oly szegény kasban.

Ki kételkedhetnék ez titán abban, hogy 
az állatok teljesen megérték egymást ?“

Méhészgazdáink figyelmébe ajánljuk ez 
igazán rendkívül érdekes esetet. Óhajtandó 
volna, hogy hasonló mozzanatokra terjesz- 
szék ki figyelmüket. P. J.

* Az európa-ázsiai vasúthálózat legkö
zelebb jelentékenyen fog bővülni. Jelenleg 
épülőben van a Kasan és Jekatarinenbur- 
gon át Tjumenbe vezető éjszaki vonal; a 
Samarából Orenburgba menő déli vonal 
pedig már teljesen elkészült. Az Orenburg- 
ból a sivatagok lehető kikerülésével Tas- 
kendbe vezető vonal kiépítése már szintén 
helyben van hagyva. Ezen vonaltól éjszak 
felé szárnyvonal fog építtetni a Dsity és 
Kujnk-tótól Troizk és Jekatarinenburgba, 
melyeken az Ural-hegységben termelt vas 
dél felé lesz szállítható. Ezen utóbbi két 
vonal hossza 230 és 80 mértföldre fog 
rúgni.

* Új éjszaksarki expeditió. A fáradhatlan 
N o r d e n s k i ö 1 d svéd tanár az 1878-dik 
évben új expeditiót kíván a magas éjszak 
felé megindítani. Ázsia éjszaki partjai men
tében kíván haladni és a Beringszoroson át 
visszatérni. Az expeditió költségének fő ré
szét Dickson gothcnburgi kereskedő fogja 
viselni; Oskár a svédek királya 56,250 
márkát ajánlott fel ugyanezen czélra, s a 
gazdag orosz Sibiriakof is meg van nyerve 
a vállalat részére. A „Yega“ nevű gőzös 
175,500 márkáért már meg is van véve e 
czélra. NordenskiÖld terve annyival is in
kább talál visszhangra hazafiai közt, mivel 
eddigi expeditiója is mind sikerültek, s 
Ázsia éjszaki partjait még eddig senki sem 
hajózta körül.

* Pensilvania petroleum-forrásai. Pensil- 
vauia petrolcumtermő vidékén a seneca 
indiántörzs lakik, s úgy ezen, valamint más 
indiántörzsek is az itt található petróleumot 
gyógyhatása miatt seneca-olaj név alatt már 
rég ismerték; mégis csak 1853-ban fogtak 
ezen források rendszeres kezeléséhez. Elein- 
tén a forrásokra szöveteket borogattak, me

lyeket, miután petróleummal megteltek, ki
facsartak. Miután azonban a szükséglet 
nagyobbá vált, iparkodtak nagyobb mennyi
séget termelni s e végre 1859-ben egy ku
tat fúrtak, melyből szivatytyú segélyével Ha
llónként 40 tonna kőolajat kaptak. Ma azon
ban Pensilvania forrásai naponként 30,000

I

tonna petróleumot adnak. A fúrlyukak átla
gosan 800'-nyi mélyek s helyenként 120 
lábnyi vastagságú homokkő réteget kellett 
átfúrni. Triumph Hill vidékén a petroleum 
3 kilometer hosszú és l l/2 kilometer széles 
területen találtatik. A petroleum-források 
székhelyét „Oil-city“-nek — (Olajvárosnak) 
hívják.

* A szem, haj és bor színéről a porosz- 
országi iskolákban tett gondos feljegyzések 
nyomán a következőket közölhetjük. Az 
adatok 4.127,766 tanulóra vonatkoznak, s 
ezek közül nem kevesebb mint 4.070,923, 
14 évnél fiatalabb. Az összes számot véve 
alapul 42-97 percent volt a kék és 24-31 
percent a barna szemű (míg Bajorországban 
a kék szemű 29-5, a barna szemű pedig 
33-5 percent volt); továbbá 72 percent volt 
szőke, 26 percent barna és csak 1-21 per
cent fekete hajú (Bajorországban a szőke 
54°/0, a barna 4l°/0, a fekete pedig 5°/0). 
Még feltűnőbb a bőr színére vonatkozó 
eredmény. A barnásbőrűek ugyanis az egész 
számnak csak 6-53 percentjét teszik (Ba
jorországban 15° (1). Ezen adatokból világos, 
hogy a barnák a déli vidékekről származ
tak fel az éjszakra. Nagyon érdekes ered
ményt adnak az izraelitákra vonatkozó ész- 
leletek is, melyek szerint az iskolaköteles 
zsidógyermekek közel egy harmada szőke.

* Bismark nevű helységek. Az éjszak
amerikai Egyesült-Államokban már hat

j  helység viseli a „Bismark“ nevet. Ezek 
közt legnevezetesebb a németek által alapí
tott Bismark-városka Dakotah territóriumon 
a Missouri folyó mellett, mely mellett 
ugyanily nevű, az Egyesült-Államok kor
mánya által az indiánoknak ellenőrzésére 
szánt, nagyobbszerű erősség létezik.

* A tenger alatti vasút, melyet Franczia- 
i ország és Anglia közt terveztek, nem fog 
I létesülhetni, mivel az alagút építése elé el- 
hárítliatlan akadályok gördeltek.

[

Budapest, 1877 N yom ato t t  Fanda  József  könyvnyom dájában .  V ácz i-u tcza  16.
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M egjelent é s  b ek ü ld etett:

»FÖLDRAJZI KÖZLEMÉNYEK.« Szerkeszti Berecz Antal. Kiadja a ma
gyar földrajzi társulat, V. kötet 8 dik füzete. A füzet tartalma a 
következő:

Kazanlik vidéke és a rózsaolaj. Dr. E r ö d i  Bé l á t ó l .  — Neváda 
állam nagy ezüst-ércz telepe. Mo l i t o r  Ág o s t t ó l .  — A nemzetközi 
Afrika-bizottság kongresszusa. — K ö n y v é s z e t .  — I. Die heutige 
Türkei. I. Band. Das Osmanische Reich in Europa. — Eine türkische Reise 
von Karl Braun. Wiesbaden. — Die Völker des Osmanischen Reiches. — 
Cameron »Across Africa« — F ö l d r a j z i  t á r s u l a t o k .  — A magyar 
Afrika-bizottság. — A magyar földrajzi társulat. — Magyarországi Kár
pát-egylet. — Angol királyi földrajzi társulat. — A párisi földrajzi tár
sulat. — Az olasz földrajzi társulat. — A berlini földrajzi társulat. — 
V e g y e s  k ö z l e m é n y e k .  — Halászat Oroszországban. — A Rigi 
vasút. — A montenegróiak eskü-formája. — A khinaiak kivándorlása. — 
Az első állomás Közép-Afrikában. — Serpa Pinto és Brito Capello.

»A NAP MUNKÁJA.« Három népszerű felolvasás. Irta dr. Kuhn Lajos 
fögymn. tanár. Külön lenyomat a délmagyarországi természettudo
mányi társulat által kiadott »Természettudományi füzetek«-böl. Ara 
5o kr. Temesvárott 1877. — A tiszta jövedelem a délmagyar
országi múzeumnak van szánva.

»VEGYTAN.« Irta Roscoe H. 2. Fordította Müller József a budapesti 
VI. kér, állami föreáliskola r. tanára. 40 fametszetü ábrával. Buda
pest, 1877. Molnár és Hoffmann. Ára 60 kr.

»TERMÉSZETTAN« Irta Stewart Bolfour. Fordította Müller József. 58 
fametszetü ábrával. Budapest 1877. Hoffmann és Molnár. Ára?

»MAGYAR KÖNYVESHÁZ« IV. foly. 8. 9. 10. szám, tartalma: I r ka-  
f i r kák .  Elbeszélések, emlékjegyzetek, novellák, jellemvázlatok s 
több effélék Tóth Kálmán-tól. Ára 60 kr. — V. foly. 1—3 szám ; 
tartalma: F e l t á m a d á s  u t án.  Elbeszélés. Irta Margitay Dezső. 
Ára 60 kr. Kiadja A i g n e r  La j os .

Dr. E r ő d i  Bé l a  megrendelésre való felhívást küldött be következő ez. 
müvére: »GYAKORLATI TÖRÖK NYELVTAN.« Rövid vezérfo
nal a torok társalgó nyelvnek 36 leczkében tanító segélye nélküli 
elsajátítására. Megrendelő ár 1 írt., mi Grimm és Horovitz könyv- 
kereskedésébe küldendő.



A f j o r d o k r ó l .
Ha végigtekintünk a különböző alakú tengerpartokon, leg

érdekesebbnek tűnnek fel azok, melyeken fjordok találhatók. 
A fjordok általában öblök, de alakjukra nézve nagyon külön
böznek azon bevágódásoktól, melyeket közönségesen öblöknek 
nevezünk; mert míg ezek többé kevésbbé körív alakúak, addig 
a fjordok keskeny, de hosszú bevágódások, melyek messze be
nyúlnak a szárazföldek belsejébe. A szöglet, mely alatt e be
nyomulás történik, legtöbb esetben 60- 80 foknyi. Ha a szög
let kisebb, akkor igen gyakran történik, hogy két fjord találko
zik és szigetet vág el a szárazföldtől. Innen van, hogy a fjordok 
által szétvagdalt partvidék mentében számos sziget és számta
lan kisebb-nagyobb sziklaszírt található. Ha pedig a szöglet még 
80 foknál is nagyobb, akkor számos földnyelv keletkezik, mert 
a íjordoknak általában jellemző azon sajátságuk, hogy sehol sem 
mutatkoznak egyenkint, hanem mindig társaságban. Egyik be- 
vágódást a másik követi.

Legtöbb esetben maguk az egyes fjordok is szétágaznak, 
vagyis a főfjordokhoz a szárazföld belsejében még mellékfjor- 
dok csatlakoznak. Sajátságos képet nyújtanak ezek; úgy tűnnek 
fel mint mély árkok, mély hasadékok, melyek a szárazföldek 
belsejében szétágaznak s valóságos tömkelegét képezik a földet 
átvágó csatornáknak. Ez által természetesen a partvidék hossza 
sokszor tízszer nagyobb, mint ha a partvonal egyenes irányban 
haladna. így pl. a Skandináviai félsziget nyugati partvonala, 
melynek hossza egyenes vonalban 1900 kilométernyi, a fjord- 
bevágódások által i 3,ooo kilométerré növekedik.

Norvégia nyugati és éjszaki partvidékén ismerték fel elő
ször a fjordokat, s itt lényegesen hozzájárulnak ahhoz, hogy a 
tájkép festői szépségét emeljék. Skandinávia felföldje a Német 
tenger felé meredeken esik, a legfőbb csúcsok a tenger szom
szédságában emelkednek s így annál nagyobb az ellentét a mé-

„Természet1- 1877. 21 szám  ̂^
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lyen fekvő keskeny fjordok s a hófödte magas ormok közt. Van
nak itt fjordok, melyek 5oo — óoo m é t e r n y i  mélyek és oldalfa
laik mégis 1000 méternyire emelkednek a tenger felszíne fölé. 
Szélességük pedig 200, sok esetben csak 100 méternyi, daczára 
hogy igen gyakran 100— 160 kilométernyire nyomulnak a szá
razföldbe. így a Sogne s a Hardanger fjordok 160 kilométernyi 
hosszúak, a Christiánia fjord 110 kilométernyi. Leginkább ki
válik azonban a Lyse-fjord, mely csak 4? kilométernyi ugyan, 
de oldalfalai 1000— 1 100 méternyi magasak, úgy hogy a Nap 
sugarai soha sem érik, minek folytán víztükrén derengő félho
mály uralkodik. »Az első hajós, ki merészelt e szorulat csendes 
fekete vizére evezni, bizonyára csak remegve haladott előre, 
minthogy minden új kanyarulatnál félnie kellett, hogy valami 
rettentő isteni alak fog előtte feltűnni. Még most is bizonyos 
borzadás lepi meg azt, ki e sötét hasadékba benyomul, mely a 
régieknek a pokolba való bemenetül szolgált.«*)

Skandinávia másik, azaz keleti partvidékén nincsenek ugyan 
fjordok, de látjuk, hogy majdnem valamennyi a Balti-tengerbe 
ömlő folyó tavakon megyen át; képzeljük azon esetet, hogy a 
löld a tavak magassága vonaláig sülyedne, akkor ezek öblöket 
képeznének, de alakjokból világosan látjuk, hogy nem közönsé
ges, hanem fjordöblöket.

Európában találunk még fjordöblöket Skócziában és Íror
szágban is, de szintén csak a nyugati és éjszaki parton, továbbá 
Izland szigeten, a Shetland és a Faroe csoporton, végreaSpitz- 
berg szigeten.

A Manche csatornától délre a fjordöblök mindinkább el
tűnnek. Vannak ugyan gyenge nyomaik Bretagneban s a Pire- 
nei félsziget éjszaki magas partvidékén, de ezek igen gyenge 
maradványok; a tenger a partvonal bevágódásait itt régen ki
egyenlítette már.

Látszólag Dalmátia és Kis-Ázsia Öblei is fjordszerüek, de 
voltaképen nem azok. Kis-Ázsia partvidéke most emelkedőben 
van, de egykor százados sülyedést szenvedett: a Kis-Ázsiához 
tartozó szigetek az egykori szárazulat felföldjei voltak, a mos
tani öblök és tengerszorosok pedig annak alsíkjait s völgyeit

*) Rectus-Ule: Die Erde. II. k. io3. lap.
&
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képezték. Dalmátia a jelenkorban is sülyedö föld, az előtte el
terülő szigetek egy s ugyanazon hegység párhuzamos lánczola- 
tait alkották, de a százados sülyedés folytán a párhuzamos lán- 
czoíatok közt elterülő hosszvölgyeket elöntette a víz s így ke
letkeztek a mostani csatornák.

A többi földségekben is találunk fjordokat, így különösen 
Amerikában, de szintén kiválólag a nyugati és éjszaki partokon. 
Aljaskától a Juan de Fuca szorosig egészen Skandinávia ter
mészetét látjuk ismételve. Vancouvertől kezdve azonban a part
vidék síma és nem mutat többé fjordszerü öblöt. Át kell men
nünk a forró övön, sőt a mérsékelt öv egy részén is, míg végre 
Chilve szigeten túl, Patagonia partjain újra dús fjordképzödés- 
sel találkozunk, mely szakadatlanul folytatódik és csak Dél- 
Amerika legvégső csúcsánál, a Horn-foknál végződik. Itt is szét
szaggatott partok s előretolt szigetek húzódnak mindvégig.

Amerika keleti partján a fjordok gyérek, aránylag leggaz
dagabban lépnek fel Új-Fundlandban s Labrador partjain, de 
Uj-Skócziában s a Fundy öbölben már csak gyenge nyomaik 
vannak. Annál nagyobb számban lépnek fel Grönland partvi
dékén, de itt is különösen a nyugati parton; a keletin is vannak 
ugyan fjordok, de sokkal kisebb számban. Különben az éjszaki 
.leges-Oczeán bővelkedik fjordokban. A Spitzberg szigetek ösz- 
szes partvidéke fjordöböl, Novaja-Szemlyának legalább nyugati 
partja, az Ejszak-Amerika fölött elterülő szigetek és félszigetek 
is igen gazdagok fjordöblökben.

Ázsia ellenben fjordokban igen szegény, Afrikában s 
Ausztráliában teljesen hiányzanak, de annál bővebben találha
tók Uj-Seeland déli szigetén és pedig jellemzően itt is a nyugati 
partvidéken.

Ezek után foglaljuk össze a fjordok előfordulási helyeit s 
következőkre jutunk. Mindenek előtt feltűnő, hogy a fjordok 
soha sem lépnek fel magányosan, hanem mindig társaságban 
egy egész partvonal mentében. Látjuk továbbá, hogy a fjordok 
majdnem mindig a nyugati parton találhatók, a keletin pedig 
igen ritkán. Ha tekintetbe veszszük az esözési viszonyokat, ak
kor azt látjuk, hogy hol fjordok találhatók, ott minden évszak
ban van csapadék, mig a téli esőzések övében valódi fjordok 
teljesen hiányzanak. Igen közel van tehát azon gondolat, hogy
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fjordok keletkezésére szükséges, mikép minden évszakban le
gyen csapadék. De sehol sincsenek a fjordok annyira kifejlődve 
mint ott, hol a csapadék legbővebb. Skandinávia nyugati partja, 
Írország, Skóczia, Amerikának a Roucky Mountainektöl nyu
gatra eső része, Patagonia nyugati partvidéke, Új-Seeland 
hegységének nyugati lejtője Földünk legjobban öntözött vidékei 
közé tartoznak.

Látjuk továbbá, hogy a fjordok csak ott találhatók, hol a 
partok magasak s meredeken esnek a tenger felé. Erre kiváló 
példa Skandinávia. A nyugati parton a felföld meredeken esik 
s itt vannak a legkiválóbb fjordok, a keleti part lapályos s a 
íjordok hiányzanak; de ha a tenger beboríthatná a partvidéki 
lapályt s a hegységig terjedhetne, akkor a keleti oldalon is 
találnánk fjordokat. Irland- és Skócziának nyugati partja magas 
és bővelkedik íjordokban; a keleti pedig többé kevésbbé la
pályos s a fjordok hiányzanak daczára, hogy a csapadék a ke
leti parton is igen nagy. Pl. a Ghathegységben az esőzés igen 
nagy s mégis a fjordoknak nyoma sincs: az esőzés e szerint 
nem elegendő ezen öblök kifejlődésére. De a magas part sem 
elegendő, mert pl. Amerikának nyugati partja egész hosszában 
meredek és magas, s mégis Vancouver szigettől Patagonia ha
táráig a fjordszerü bevágódások teljesen hiányzanak. Világosan 
látjuk tehát, hogy a mostani fjordok nagy földrajzi szélességhez 
kötvék.

Európában valódi fjordok csak az é. sz. 5 1 -dik fokánál 
kezdődnek, Amerika nyugati partján a Juan de Luca szorosnál, 
az é. sz. 48-dik fokánál, a keleti parton az é. sz. 43-dik fokánál. 
Déli Amerikában pedig a d. sz. 42-dik fokánál. Látjuk, hogy a 
földrajzi szélességi határvonal nem mindenütt egyenlő; de tud
juk, hogy a közép hőmérsékletet jelző vonalak nem haladnak a 
szélességi körökkel párhuzamosan; tudjuk, hogy Éjszaki Ame
rikának egy szélességi körön fekvő részei közt nagy különbsé
gek vannak: a nyugati partvidék melegebb mint a keleti, de 
viszont hidegebb mint a megfelelő európai partvidék. A déli 
félgömbön a hőmérséklet alantabb áll mint az éjszakin s azért 
a megfelelő isothermák közelebb esnek az egyenlitöhez.

Az isothermának, mely a fjordoknak határt szab, közép- 
hőmérséklete +  10 Celsius foknyi; tekintve hogy a fjordok vidéke
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mindenütt tengeri égalj alatt áll, a különbségek a legmelegebb 
és leghidegebb hónap közt általában nem nagymérvűek.

Összefoglalván a fjordoknál észlelteket, látjuk, hogy ma
gas partok, bö és meglehetős egyenletesen elosztott csapadék 
és magas földrajzi szélesség azon elengethetlen három föltétel, 
melyek mellett a geológiai jelenkorszakban fjordokat találha
tunk. Ezek tehát nem változó helyi tünemények, hanem min
denkor és mindenütt klimatikus jelenségek és pedig olyanok, 
melyek a legszorosabb összeköttetésben állanak a jelen- s a 
hajdankor jegeseivel.

Hol fjordok vannak, ott mindenütt jegeseket vagy legalább 
egykori létezésük nyomait találjuk. Grönland nagy hómezöt ké
pez, melyből minden oldalon nagy jegesek képződnek s egészen 
a tengerig terjednek. Sok helyen a jegesek oly nagy számban 
vannak s annyira betöltik a fjordokat, hogy a part nem látszik 
szaggatott- s bevágottnak, hanem egészen egyenesnek. Ugyan
ezen jelenségek vannak a Spitzberg szigeteken is s egyáltalá
ban az egész sarkvidéken. Patagoniában is a jegesek sok he
lyen a tengerpartig terjednek. Skandináviában és Új-Seeland- 
ban nem érnek ugyan a tengerig, de a jégkorszak idejében a je
gesek mindkét vidéken sokkal mélyebben nyomultak le mint 
jelenleg.

Skandinávia keleti partja is mélyebben állt mint jelenleg 
(mert azóta az itteni talaj százados emelkedésben van), s így a 
tenger a tavakig terjedt; ezek tehát akkor jegesekkel borított 
fjordokat képeztek. Skócziát, Irorországot jegesek borították, s 
betöltötték ennélfogva a mostani fjordokat. Új-Seelandban is 
nagy különbség van a keleti és nyugati hegyi lejtőkön elterülő 
jegesek közt. Ez utóbbiak hasonlíthatlanul mélyebben eresz
kednek le s épen e szakaszban vannak a legszebb, a legjobban 
kifejlődött fjordöblök.

Tudjuk azonban, hogy volt idő, midőn jegesek nemcsak a 
hideg és mérsékelt övben, de a forró égalj alatt is léteztek: kér
dés tehát, ha a fjordok úgy szerepelnek mint egykori jegesek 
elhagyott medenczéi, miért nem találunk fjordokat az egyenlítő 
táján is?

Ott is voltak fjordok, de az évezredek tartama alatt betöl
tettek ; a tenger kiegyenlítő működése lesimította őket, A fjor-
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dók tulajdonképen hegységi hasadékok; tudva van, hogy a hegy
ségek a szárazföldek szélén, a tengerpartokon keletkeztek, ezen 
emelkedés alatt a rétegek megrepedtek és hasadékokat képez
tek, melyeket a jeges azonnal betöltött s így megmentette ezen 
a tenger felé nyiló harántvölgyeket az elpusztítástól, mert a 
jégnek hatása kiválóan conservativ. Az egyenlítő táján sokkal 
előbb múlt el a jégkorszak mint a mérsékelt s a hideg égöv 
alatt, minek folytán az elhagyott medrek, t. i. a fjordok ki let
tek téve a tenger behatásának s így lassankint elpusztúltak, oly 
időben midőn más vidékeket még a jegesek védő köpenyege 
takart.

Mindenütt létezhettek tehát fjordöblök, de míg egy helyen 
az időtlen idők tartama alatt más geológiai tényezők betemet
ték azokat, addig más helyen teljes épségben maradtak.

Természetes azonban, hogy a fjordok átalakulására más 
körülmények is gyakorolnak lényeges befolyást, t. i. a partot 
alkotó kőzetek minősége, a szárazföld emelkedése vagy sülye- 
dése és főkép a partokra ható vízáramlatok iránya. A fjordok 
ezeknek úgy vannak alávetve mint minden más öblök. Tudjuk, 
hogy vannak öblök, hol az uralkodó vízáramlat nemcsak a part
ról lemosott törmeléket rakja le közvetlenül a part előtt, ha
nem még a nyílt tengerről is hoz iszapot, s így az öböl előtt 
gátakat emel, melyek rövidebb-hosszabb geológiai idő alatt az 
öblöt egészen betemetik s így a szárazföldet növesztik. Más öb
lökben viszont az áramlat minden törmeléket elhord s ezáltal 
az öblöt mindinkább tisztítja és növeszti. A mi az öblökre álta
lában, alkalmazható a fjordokra is.

Még egy nevezetes tüneménynyel találkozunk a fjordöb- 
löknél, melyet csak akkor lehet megfejteni, ha föltételezzük, 
hogy e hasadékokat egykor jegesek borították. E jelenség t. i. 
az, hogy a fjordok belső része sokkal mélyebb mint külső sza
kasza. Fézen jelenség a jég hozzájárulása nélkül nem magya
rázható meg, ha azonban hozzáképzeljük a jegeseket, egészen 
természetesnek tűnik fel. Tudjuk, hogy a jegesek hatalmas mo
rénákat visznek hátukon s ezeket ott, hol a jég elolvad, mint 
nagyterjedelmü bástyát lerakják. Mi természetesebb tehát mint 
az, hogy a fjordöböl külső szakasza, hol a jegesek a tengerbe 
végződtek, hol a homlok morénák egymásra tornyosultak, ki
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sebb mélységű mint a belső szakasz, mely a jégnek conserváló 
hatása alatt állott. Itt nem kell sem arra gondolni hogy a jég 
természetellenesen működött s kilapátolta a völgyet, sem arra, 
hogy a völgy külső része emelkedett, sem pedig arra, hogy 
annak belső része a környező hegységgel a kiemelkedés után 
új sülyedést szenvedett.

Ugyanezen jelenségek ismétlődnek az Alpok déli lejtőin 
levő tavakban is. Itt is a tavak fenekének azon része, mely a 
Pó lapályába esik, magasabban fekszik mint felső, hegyi sza
kasza. A nehézségek e tüneményt megmagyarázni eltűnnek, ha 
a tavak medenczéit úgv tekintjük mint egykori fjordokat, mint 
egykori jegesek elhagyott medreit. Tudjuk, hogy az Alpok déli 
lejtőinél tenger terült el, azon völgyek pedig, melyek a hegy
ségből a tenger felé nyiltak, jéggel voltak boritva. Ez megmen
tette a tavak medenczéit, mert ha ezek oly szabadon lettek 
volna kitéve a hegységről jövő törmeléknek mint a Pó lapálya 
helyén elterülő tenger, régen eltűntek volna már, épen úgy 
mint az őket körülzajló tenger.

Ezek után mondhatjuk Peschel-lel: Ha a fjordokat össze
hasonlítjuk, azon tanulságra jutunk, hogy sehol sem hiányoz
nak, hol három előföltételük egyesül: a part meredek emelke
dése, elegendő sark magasság és bőséges csapadék.

Hol fjordokat találunk kifejlődve, magas partokat fogunk 
gyanítani, hol nagy földrajzi szélesség alatt hiányoznak, ala
csony partvonalat fogunk magunk előtt látni. Lelki szemünkkel 
fogjuk szemlélhetni, meddig közeledtek a jég korszakokban a 
parti jegesek az egyenlitöhez; de még most is fogjuk követhetni 
az elmállás határvonalain az isothermák menetét; végre fel
költi bennünk a fjordok látása a folyton borult égnek képzeletét 
hol nehéz felhők zápor esőt bocsátanak a partra, melyekhez 
nagyobb földrajzi szélesség alatt oly jegesek csatlakoznak, 
melyek a tenger szintájáig érnek s melyektől jéghegyek vál
nak el.

A fjordokban is van tehát törvény és rend, oly két tulaj
donság, melyek a természet minden működését jellemzik s 
melyek minden látszatos rendetlenséget is összhangzatos 
egészszé fűznek. Peschel után: R e q u i n y j  G é z a ,
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A szárazulatok növekedése.
(Vége.)

A zátonygát mintája szerint a szigetek félszigetekké lesznek, 
kettős szigetek egygyé alakulnak. Itt is a kinyúló részekhez fű
ződik a vékony földnyelv, s. addig gyarapszik, míg a szemközt 
levő nyujtvány földnyelvével össze nem ér. Angol s Franczia- 
országban számos ily eset fordul elő (Portland, — Giens, Qui- 
beron Toulon mellett). A malabari partokon is hasonlót ta
pasztaltak. Ceylon és Indiának egybeforradását jelentékenyen 
elősegíti a közel partokról lehordott iszap (Xantus: Nehány 
hét Ceylon sz. Budp. Szemle. 1877. 26. sz. 317 1.)

Homokos s árapály által látogatott partokon víz és szél 
szövetkezik a parti szabálytalanságok kiegyenlítésére. — Vi
hart követő napokon t. i. a megnyugodni nem tudó tenger 
óriási fövénymennyiséget dob az alacsony partvidékekre. A 
szél felkapja azután a könnyű homokot s a kontinens belsejébe 
söpri. Jelentéktelen akadályok p. o. egy salsoleabokor, feltar
tóztatja a kavargó homok szemeket s alkalmat ad oly homok- 
buezkák képződésére, minőket minden alföldön találhatni, a 
hol a szél a felaprított kovaszemcsékkel könnyű játékot űzhet. 
Csakhogy a kontinentális homokbuezkák p. o. az arabiai Nefu- 
dokon, a Kaspitengermelléki Narin sivatagon alföldünk homo
kos térségein a változó szél miatt ritkán sorakoznak bizonyos 
rend szerint, holott a tengerpartok mellettiek félhold alakban 
csoportosulnak. Megkülönböztetésül ezeket fövényhalmoknak 
(Dünen) nevezzük el. Elengedhetlen föltétel, képződésükre ár
apály mosta homokos part, s állandó irányú szél. Az első kellő 
mennyiségű iszapanyagot halmoz össze, a másik alakot ad ne
kik. Ettől függ nagyságuk is. A Rhone torkolatánál 6 meter ma
gasságúak, a gascogne-i partokon y5—80 m. Laplatában 45 m. 
Afrikában C. Bojador körül 180 m. Néhol a talaj vastartalma 
mellett (Laades-Kon) vagy nagy mennyiségű mészkeverék foly
tán kőkemények lesznek, legtöbb esetben azonban a szél által 
befelé hajtatnak s a termőföldeket hasznavehetlenné teszik. A 
franczia s német pór sokat tud mesélni ily pusztításról. —- E
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íövényhalmok mégis gyakran a kontinensek növesztésére szol
gálnak; néha az által, hogy a nagyobb terjedelmű öbölzárokon 
képződnek s lassú elöhaladásuk által az Öblöt betemetik, vagy 
a kontinens felé tolva, édes vizű tóvá változtatják; ily eset fo
rog fen Frarcziaországban, hol a Casau-i, parentis-, aureilhan-, 
saint-julien-, léon- s lacanaui lagúnák még csak vékony ér által 
vannak a tengerrel kapcsolatban, s az u. n. »etangs«-ok (édes
vízi tengerparti tavak) gyakoriak, Afrikában a Spartei s Ghir- 
tol fok között, s a Somola félsziget kiszárított lagúnáival; — 
néha pedig az által gyarapítják azokat, hogy a passátszelek által 
felhalmazott kovaszemek szélváltozáskor a tengerbe sodortat
nak. P. o. Texas — s főleg a Sahel martjain C. Bajadortól — 
C. Blanco között, hol messzire ellábolhat a sekély vizekben az 
arab kalóz. Némely tájakon természetes védgátakat képeznek 
az elönyomuló tenger ellenében, a hol t. i. a sülyedés tetemes. 
Azon kis szigetrajok, miket a Fries, Holland partok mentiben 
találhatni, a hajdani partot jelölik, s egy hosszú fövény halom- 
láncz elzüllött szemei, melynek védelme alatt valamikor a né
metországi folyók iszaptartalmukat lerakhatták. (Marschland). 
A parti lakos erdei fenyővel s kákaféle növényekkel (Arundo 
arenaria) iparkodik e természetadta zsilipeket megerősíteni, s 
Hollandia léte tisztán ezek jókarban tartásától függ. A hol te
hát e parti képződmények nem növelik a kontinenseket, legalább 
megvédik a végleges elöntéstől.

Csekélyeknek látszanak nekünk a tenger partépítményei, 
ide számítva a madreporok által végzett munkát is. Ez onnan 
van, hogy az ilyféle megfigyelések sokkal bajosabbak, s a gya
rapodás észrevétlen halad. Számítások mindazáltal bizonyít
ják, hogy a föld egész partfejlődésének Va része jelenlegi minő
ségét a tenger építészetének köszönheti.

A másodrendű tényezők sorában említjük még a folya
mok munkáját is. Jelen geológiai korszakunkban kiváló tevé
kenységi kör jutott nekik. Valamennyien kisebb-nagyobb mennyi
ségű iszaprészeket sodornak, melyekkel nemcsak medrüket ki
töltik s árterületét emelik, de torkollatuk környékét is kiépítik. 
A mily joggal Herodot Egyptomot a Nil ajándékának elne
vezte, oly méltányossággal mondhatjuk, hogy az oroszországi 
»Csernazsjem«, a magyar Alföld búzaföldje, Sina theakert-
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jei, a Ganga rizstáblai, a Misszisszippi czukorültetvényei, a Pó na 
rancs- s olaj-erdői folyamáradványokban díszlenek. Számosán 
közülök, mielőtt az emberiség számára kulturgyúpontokat al
kottak volna, tengeröblöket töltöttek ki. így a Rhone, Ebro, Pó, 
Ganga, Parana, Orinoko. Csak ezen munkájok végeztével hasz
nálták fel torlódmányaikat d e l t á k  a l k o t á s á r a .  A Hoanghó 
a jelenben 25o,ooo d  kilom. deltát épített, és a Schang-Tung 
szigetet Chinával összeköttetésbe hozta; számítások szerint a 
Sárga tengert 24 ezer év múlva szárazfölddé változtatja. Ganga 
s Brarnaputra ikerfolyók a Sunderbundot hozták létre, mely 
szemlátomást nő. A közel szigetek s félszigetek szintén izmo 
sódnak. A Nil évenkint 4 m.-el hatolna előre deltájával, ha fo
lyamvidéke lassan nem sülyedne, s a lerakott iszapot az áram 
a syriai partokra nem dobná. Az összehasonlító földrajz Nes
tora, az éles figyelmű Strabo földleírásában"') említi, kogy Mar
seille s a Rhone torkolata között 100 stádiumi távolban a ten
gertől, sóstócsákkal telt, »ökölnagyságú kövekkel borított« me- 
dencze van. Ma azt a Rhone finom iszappal betöltötte, s éven
kint 19 millió köbméter torlódmánynyal növeli deltáját. Ugyan
csak e nagy olvasottságú író mondja, hogy a fából épült Ra- 
vennát csak csónakon lehet megközelíteni. A góthok idejében 
Velencze szerepét játszotta, ma pedig a Pó belevonta alluvialis 
területébe s szárazföldi város lett belőle. Adriát a hasonnevű 
tenger árja hűsítette, jelenleg 35 kil. nyíre fekszik a parttól. Még 
láthatni a Pó deltájában a régi partra emlékeztető fövényhal
mokat (Dünen). E folyó évenkint 70 méterre tolja előbbre part
jait. Az Etsch, Brenta sem tétlenek. Az utóbbi rég betemette 
volna Velencze lagúnáit, ha az éles eszű velenczeiek csatorna 
által máshová nem terelik, s így »a világcsodáját« a veszélyes 
szárazföldi annexiótól meg nem mentik. A Misszisszippi, mely 
ugylátszik a Duna módjára hajdan beltengerbe szakadt, s iszap 
szigeteivel a Rhone-ra emlékeztet évenkint 80 mt. bővíti deltá
ját: előreláthatólag nemsokára eléri a Golfáram medrét s ak
kor attól eltérítve iszapjával Floritot s a közel partokat fogja 
gazdagítani. A torkolata körül mértföldekre terjedő bozótos 
iszapszigetek, könnyű faharákkal s pompás vízi nymphákkal *)

*) IV. k. 1. c. 7. és V. k. i. c. 7. alatt.



borítva, sajátszerü látványt nyújtanak. Azokon túl nem lehet a 
tengervizét az iszaptól megkülönböztetni.

A Golfáram az Amazontól elsodrott iszapot a Karaibi ten
ger sekély partjaira rakja. Ez áram valamennyi délamerikai fo
lyót útjából eltérít, vagy legalább arra kényszeríti, hogy torko
latuknál magukat iszapgáttal védjék ellene. Legérdekesebb az 
Essequibo s Orinoko torkolata közötti kontinens növelkedés. 
Vagy 5 folyót találunk e területen, melyek eleinte a tengerre 
függélyes irányban haladnak, közel a partokhoz azonban hirte
len az egyenlítő felé kanyarodnak. Az elsőt még a tengerbe lát 
juk szakadni, de a Golf által elragadva vize említett irány felé 
folyik s iszapjával balpartjait annyira növeli, hogy a szom
széd folyót a felhordott törmelék kanyarodásra kényszeríti, mi
nek folytán egyideig a tenger partokkal párhuzamosan fo
lyik s csak azután éri el torkolatját. Az utóbbinak vizét szintén 
magával sodorja az ár sebessége, ugyancsak balparton gyül- 
össze az iszap úgy, hogy végig az 5-ik folyó el sem éri a ten
gert, hanem az Orinokóba ömlik. Guyana partjai ezért a fa év
gyűrűinek módjára növekednek. Ugyancsak ez áram egyik 
visszatérő ága az afrikai partok mellett halad el, s útjában a 
Sahel homokját elragadva Senegambia martjaira helyezi le. A 
Senegal folyó folyása iránya az áram irányára merőleges. A 
mint tehát e különböző sebességű s irányú vízrészecskék össze
ütköztek, az eredő erő irányát követték további folyásokban, 
egyúttal azonban az érintkező folyam s árvízrészecskék a ki
sebbedéit sebesség folytán iszapjukat elejtették, így keletkezett 
a Senegal torkolatát elzáró torkolatgát, mely a németországi 
folyamok öbölzárához igen hasonló. Miatta a folyó a partok 
mellett halad s csak odább töri át a gátot s egyesül a tengerrel. 
A jelen földnyelvtől éjszakra két hosszú, párhuzamos homok
dombokat látunk, mellettük húzódik a Senegal egykori most 
száraz két medre; hihetőleg maga a folyó tömte be azokat egy
másután, míg 3-ik a tengertől 25 kilom. fekvő medrét válasz
totta. Ha ezt is beiszapolja, talán újra felkeresi régi torkolatát, 
s újra hosszú földnyelvet épít. így kényszeríti az á r a m  a 
f o l y a m o t  a p a r t  n ö v e s z t é s r e .

Afrika s Dél-Amerikában az Atlanti oczeán felé lejtősödő 
partokat, melyekről emelkedés nincs konstatálva, folyam s ten-
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geráradványok növelik. Ugyanazt mondhatni az ar.nai alacsony 
partokról is. A mit az emelő erő mulaszt, pótolja a víz tevé
kenysége. Az említetteken kívül Orinoko áradványaival öblöt 
töltött ki a íolyamáradással kalmával kimagasodó »mesas«- 
dombok a tenger egykori zátonyaira emlékeztetnek. A Pampa
sokon a néhai tengerről tanúskodnak a napfényében csillámló 
sótavak és sókivirágzások. A szomszéd Cordilleráktól lerohanó 
folyók úgy működtek, mint jelenleg a Parana a laplatai aestu
arium kitöltésében, vagy az afrikai nagyszámú parti folyók a 
partszegély szélesbítésében.

Ismételve mondjuk, hogy ez utóbb említett tényezők az 
emelő erő alkotásaihoz képest csak másodrendüek. Felvett 
problémánkról kimerítöleg csupán akkor Írhatni, ha pontos 
számadataink lesznek a folyamok iszapmennyiségéröl, a tenger 
áradványairól, rombolásai és mélységeiről. Az összehasonlító 
földrajz ily irányú kutatásai azonban még csak kezdeményezve
vannak.  ̂ .L z i r b u s z  Cj EZA,

K Ü L Ö N F É L É K .

* Marsz holdjairól. A washingtoni csil
lagda híres refractorja (lencsés csillagászati 
távcső), melyet Clark és tiai Cambridgeben 
készíttettek, s mely egyszer már az által 
lett híressé, hogy Newcomb tanár ezen 
látta meg újra Uránusz holdjait, Newcomb 
utódja H a l l  tanár kezelése mellett nem
csak megtartja régi jó hírét, de újabban 
egy nagyszerű csillagászati felfedezés által, 
mely vele eszközöltetett, az egész tudomá
nyos világ figyelmét ismét magára vonta. 
F. évi äug. 20-án ugyanis Washingtonból 
azon meglepő távirati hír érkezett, hogy az 
ottani csillagdán Marsz mellett égy s talán 
két hold fedeztetett fel.

H a l l  tanár aug. lG-án esti 11 óra és i 
41 e. perczkor egy kis csillagot vett észre,; 
mely az általa már több nap óta megfigyelt 
Marszot nehány másodpercznyire kisérte. 
Hall két óra hosszat ügyelte e csillagocs- j 
kát, s miután az, daczára annak, hogy j 
Marsz óránként 15 másodperczet haladt,!

folyton mellette maradt, pontosan megmérte 
távolságát, s azt 80 ívmásodpercznyinek ta
lálta. Bár ezen körülmények alapján azon
nal holdra kellett következtetni, Hall óva
tosságból más nap reggel vizsgálatának ered
ményét Newcomb tanárral közölte, ki Hall 
azon nézetét, hogy a szóban levő kis csillag 
nem lehet más, mint Marsz holdja, azonnal 
megerősítette, s megállapította, hogy az Mar
szot körülbelül egy nap és 8 óra alatt ke
rüli meg, hogy tehát 17-én este főbolygója 
mögött el fog tűnni s 18-án a reggeli órákban 
ismét elő fog tűnni. S ez meg is történt! 
Este a hold nem volt látható, reggeli 1 óra
kor azonban egy másik társaságában, mely 
a főbolygóhoz még közelebb volt s melyet 
először J ó d  d úr pillantott meg, ismét meg
jelent. Ezek után Hall tanár egészen tisztá
ban volt a dologgal, s felfedezését a tenge
részeti csillagda főnökével Rogers admirállal 
is közölte. Rogers azt tanácsolta, hogy mi
előtt a többi csillagdák értesíttetnének ezen
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nevezetes felfedezésről, még egy észlelet 
tétessék; mi már csak azért is szükséges 
volt, mivel Newcomb számistája szerint az 
új holdnak 18-án este főbolygójának másik 
szélén kellett mutatkoznia. A számítás ismét 
helyesnek bizonyult. Alig igazították a ha
talmas eszközt Marszra, holdja annak kö
zelében azonnal észrevehető volt, s helyzete 
több jelen volt tudóssal egyetértőleg megál
lapíttatott. Ugyanekkor a második hold is 
ismét látható volt. Az új holdak olyanok, 
mint a 13 vagy 11 -ed nagyságú csillagok. 
Newcomb számítása szerint a külső hold 
keringési ideje 30 óra 40 e. perez, a belsőé 
7 óra 38 e. perez.

f  Leverrier. A párisi csillagda igazgatója 
Leverrier Urbán János József f. évi szept.
23-án reggel meghalt. Leverrier 1811-ben 
márczius 11 -én Saint-Loban született. A mű
szaki iskolát Caenben végezte, hol 1829-ben 
a vizsgálaton megbukott. Innen Parisba ment 
s ott a Collége Luis-le-Grand-t látogatta, hol 
mathematikai pályadíjat nyert; innen a pá
risi műegyetemre ment. Ennek végeztével 
mint mérnök működött, mely állást azonban 
csakhamar abbahagyott, s a Collége Stanis
las tanára lett. Ezen állásában szóllíttatott 
fel Arago által, hogy a számító csillagászat
tal foglalkozzék ; minek következtében kiszá- 
mitotta Merkúr 1815-diki átvonulását, vala
mint a Faye-féle üstökös pályáját. 1845-ben 
megkezdette az Uránusz mozgására vonat
kozó észleletéit, melyek eredményét 184 --ban 
aug. 31-én nyújtotta be a párisi akadémiá
nál. Ezen vizsgálódások alapján jutottak azon 
gondolatra, hogy Uránusz háborgásait egy az 
Uránuszon túl levő bolygó okozza, melynek 
helyzetét Leverrier ki is számította, s me
lyet Calle 1846-ban ezen számítások nyo
mán fel is fedezett. Ez által Leverrier a vi
lág leghíresebb csillagásza lett, s csakha
mar a leghíresebb akadémiák tagul választók 
ő t ; 1849-ben a törvényhozó testület tagja, 
1852-ben senator, Arago halála után pedig 
a párisi csillagda igazgatója lett. Ezen állá
sában azonban nem bírta a párisi Observa
torium hírét emelni; s a hírnév után való 
mértéktelen vágya, valamint hevessége csak
hamar elszigetelték őt a párisi tudományos 
köröktől; hivatalos eljárása több oldalról 
megtámadtatott, minek következtében álta
lános ingerültséget keltő lépésekre veteme
dett, melyek következtében 1870-ben igaz

gatói állásától felmentetett, s helyébe De- 
launey neveztetett ki, ki azonban a chcr- 
bourgi kikötőben sétahajózás alkalmával a 

, vízbe fúlván, állásába ismét visszahelyezte
tett. Leverrier csillagászati vizsgálatai az új
kor legfontosabb és legbecsesebb dolgozatai 

i közé tartoznak; nap- és bolygótáblái kü
lönösen Angliában általános használatban 
vannak.

* Egy seregély bosszúja. Nevezetes ese
tet közöl C. J e x a madárvilágból. Jex la
kása közelében egy mesterséges fészek-lá- 
dika *) volt kitéve, melyet a múlt évben, 
mint már annak előtte is egy seregélypár 
lakott. Abban az időben, midőn a fészekben 
már fiatalok volt, észrevette, hogy a közel
ben egy gúnár seregély üldögél s figyelmét 
folytonosan a fészekre fordítja, a mit a há
zastársak mindig észre is vettek és az ide
gent elkergették. Egy napon, a mint a se
regély pár, bizonyosan eledelt keresendő 
—- eltávozott hazulról, a seregély ismét 
hirtelen megjelent, s nyílsebesen repült be 
egyenesen a fészekbe. Majdnem biztosan 
feltehető, hogy ez a seregély, amenynyiben 
a seregély pár szemei előtt nem mutat
hatta magát, valahol elrejtődzve ült, s leste 
a kedvező pillanatot, melyben észrevétle
nül és háborítatlanul a fészekbe juthas
son. Ez a ténye, mindenesetre okoskodásnak, 
megfontolásnak az eredménye! Nemsokára 
visszatért az egyik seregély, a tojó, s valami 
gonoszt sejtve vagy észrevéve, ugyancsak 
nagy sebességgel repült be a fészekbe.

Egy kis idő múlva az idegen seregély ki
dugta fejét a fészekládika nyílásából, keser
vesen jajveszékelt, s látszott rajta, hogy 
minden erejét megfeszíti, hogy a fészekből 
kijuthasson. A tojó hátulról mindenesetre 
tartotta. Végre sikerült neki jól megtépázva, 
s farkának egy részét ott hagyva, kiszaba
dulni ; de a bőszült anya nyomban követte 
és üldözte. Midőn az üldözés után vissza-

•) Németországban mesterséges fészek-lá- 
dikákat (Nistkästchen) készítenek a hasznos 
madarak igényeinek és természetének meg
felelő alakban és nagyságban, s azokat a 
kertekben és erdőkben kifüggesztik. Azt ta
pasztalták, hogy a madarak ezeket a kénye
lemmel kínálkozó fészkeket szívesen felke
resik és használják is. Czélszerű volna, ha 
hazánkban is alkalmaznák ezeket a haáznos 
madarak szaporodására minden esetre elő
nyös fészkeket.
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jött fészkéhez, az ezen idő alatt megérke
zett gúnárral kiült a ládika tetejére és le
eresztett szárnyakkal, felberzedő toliakkal, 
s egészen ingerülten csevegte el neki a go
nosz tolakodóval kiállott küzdelmét. A férj 
e közlések folytán hasonlóképen ingerült 
lett és megborzadásának különböző mozdu
latokban, tollainak felberzegetésében stb. 
adott kifejezést. Erre mindaketten bementek 
a fészekbe s az ott történteket még egyszer 
szemügyre vették. Ezután elhagyták a fész
ket és többé vissza nem tértek. A fészek 
későbben történt levételénél kitűnt, hogy 
mind az öt körülbelül 8—10 napos fiókok 

valószínűleg az idegen seregély csőré-1 
vei — többé-kevésbbé mind meg voltak 
sértve és meg voltak dögölve.

Mi indíthatta ezt a seregélyt e gyilko-; 
lásra'? — kérdi az ember önkénytelenül. I 
Talán ezt a nőseregélyt feleségének szemelte j 
volt ki, attól azonban kosarat kapott vagy 
alán a férj által a nőért való liarczban le- j 

győzetett, s ezért kelt fel benne az a kiolt- 
hütatlan bosszúvágy, mely a boldog házas 
pár ivadékainak meggyilkolásában nyert elég
tételt, vagy más valami oka volt ? — Ki 
tudná megmondani! (Der zool. Garten 1877.
1—7. sz.) P. J.

* Miképen lehet megismerni, hogy a liszt 
hamisítva van-e ? Neszler tanár ezen kér
désre a Polytechnisches Journalban a követ
kezőképen válaszol: „Körülbelül 2 gramm
nyi liszt 20 grammnyi vízzel híg péppé ke- 
vertetvén, folytonos kevergetés közt lassan
ként adjunk hozzá ugyan oly térfogatú (kö
rülbelül 20 köbcentiméternyi) koncentrált 
kénsavat. E folyadék magától felmelegül s 
a tiszta liszt benne teljesen feloidatik és 
semmi üledék sem marad az edény alján; 
ha azonban a liszt közé nehézpát, gypsz 
vagy homok van kavarva, azok fel nem ol
datnak s az edény fenekére szállnak, s igy 
könnyen felismerhetők. Ha a lisztben szénsavas 
mész volna, akkor a folyadék a legkisebb 
mennyiségű sav hozzáadása által habzani 
kezd. s a képződő gypsz az edény fenekére 
ülepszik. Megjegyzendő még, hogy azon eset
ben, ha a savat hirtelen öntjük a keverékbe, 
az ugyan megbámul, de folytonos keverge
tés közben később átlátszóbb lesz, s így az

üledék könnyebben megkülönböztethető, mint 
ha a sav lassan adatott hozzá. A savat 
azonban még sem szabad nagyon hirtelen a 
keverékbe önteni, mivel különben a folyadék 
túlságosan fülmelegszik, mi a kísérlettevőre 
veszélyes lehet. — Váljon a használandó 
liszt tiszta-e, vagy az egészségre káros és 
emészthetetlen anyagokkal van-e hamisítva, 
azt a Gewerbezeitung szerint legjobban és 
leggyorsabban chloroformmal lehet megvizs
gálni. Egyedül a chloroform és a chlorál az 
a szer, mely a lisztet a chemiailag meg nem 
változtatja, s a melynek fajsúlya a liszt faj
súlya és a netalán közé elegyített földes ke
verék fajsúlya közt van. Ila tiszta lisztet 
kémlőcsőben chloroformmal felrázunk, za
varos folyadék támad, melyben — ha egy 
darabig nyugodtan áll — a liszt lassanként 
felemelkedik. Ha pedig földes alkatrészekkel 
hamisított lisztet rázunk össze chloroform
mal, a földes alkatrészek már egy perez 
múlva a fenékre ülepednek le. Letöltetvén a 
zavaros folyadék, az üledéket tovább lehet 
vizsgálni. E vizsgálattal, mely mindössze két 
perczig tart, két százalék agyagkeverék már 
felismerhető.

* Csillagászati jegyzetek november hóra 
1877.

2-án Hold a Föld közelében.
5-én Holdújság.

13- án Első holdnegyed : Merkúr a Nappal
felső együttállásban.

14- én Hold a Földtói legtávolabb.
20-án Holdtölte.
22-án Merkúr a Nap távolban. Uránust a 

Nappal negyedben.
27-én Utolsó holdnegyed. Hold a Fold kö-

közelében. A Hold Uránuszt elfödi.

Merkúr láthatlan. — Vénusz esti csillag. 
— Marsz reggeli 1 órakor nyugszik le. 
Jupiter már esti 6 órakor nyugszik le. — 
Szaturnusz reggeli 1 órakor nyugszik le.

A Nap e hó utolsó napján 41 e. percz- 
czel később kel fel és 31 e. perczczel ko
rábban nyugszik le, mint u. e hó elsején.

Budapest, 1877 Nyomatott Fanda József könyvnyomdájában. Váczi-utcza 16.



B u d ap es t, 1877 n o v e m b e r  15-én

y V t Ű V E U T  JAA G Y A R v K Ö Z Ö N S É G  S Z Á M Á R A

szerkeszti s kiadja

BER.ECZ ANTAL.

K I L E N C Z E D 1K. É V F O L Y A M .
Megjeleuik e lap 

minden fió 1-sején 
és 15-én.

Í l « A  szám.
Előlizelési ar: 

félévre 2 frt, egész 
évre 4 frt.

EZE N  SZÁM T A R T A L M A :
U t a h  t e r ü l e t e .  Molitor Ágosttól. — R é s z e g í t ő  s z e r e k  a m o h a m m e d á -  

n o k n á 1. Fittler Oktávtól. — A k o n y h a s ó  a t e r m é s z e t  h á 
t a r t á s á b a n .

K ü l ö n f é l é k ;  Mely betűk okozhatnak nagyságuk vagy alakjuknál fogva szembetegségeket? — Az e.lé- 
nyek élommáza. — A fák jegyzésének új módja. — Uolgór és törők helynevekről.

Előfizetések és kéziratok bérmentve a szerkesztőhöz, Budapestre VII. kér. 
hársfa-utcza l-sö sz. alá küldendők.

Budapesten F a n d a  J ó z s e f  könyvnyomdájában (váczi-utcza i6.) lehet 
előfizetni; ugyanott fogadtatnak el a reclamátiók és hirdetések is.



e l ő f i z e t é s i  f ö l h í v á s
a

TERMÉSZET
czímü

természettudományi és földrajzi ismereteket terjesztő népszerű lap

1878-ban megjelenő tizedik évfolyamára.
A művelt magyar közönség számára szerkeszti és kiadja

Berecz Antal tanár.

A lap minden hó i-én és i 5 -én jelenik meg, úgy mint eddig, egy 
8-adrétü íven. Az előfizetési ár is a régi marad, t. i. egész évre 4 frt, 
fél évre 2 frt.

Néptanítókat, tanulókat, valamint segéd-lelkészeket ismét azon rend
kívüli kedvezményben részesítünk, hogy a rendes előfizetési ár egy ne
gyedét részükre elengedjük. Ily előfizetések elfogadására azonban a 
könyvkereskedések nincsenek fölhatalmazva, miért is azok egyenesen a 
szerkesztő-kiadóhoz intézendök.

Előfizetési pénzek alólírt szerkesztő-kiadóhoz Budapestre (VII. kér. 
Hársfa-utcza i. sz.) küldendők; Budapesten egyébiránt Fanda József 
könyvnyomdájában (váczi-utcza 16. sz.) s minden könyvkereskedésben 
előfizethetni.

Az előfizetési összeg beküldésére, mint legalkalmasabbat, a postai 
utalványlapot ajánljuk.

Gyűjtőknek 10 példány után egy tiszteletpéldány jár.
Â  Természet 1 8 7 1 ., 1 8 7 2 ., 1 8 7 3 ., 1 8 7 4 ., 1 8 7 5 ., 1 8 7 6 . és 1 8 7 7 -dik évi

folyamai még folyton kaphatók és a szerkesztőségnél megrendelhetők, 
folyamonkint, kötve 4 frt, fűzve 3 írtért. — Mind a hét évfolyam ára 
együtt: kötve 24 frt, fűzve 16 frt.

Kelt Budapesten, 1877. nov. i 5 -én.
Berecz Antal,

tanár s a „Természet“ szerkesztő-kiadója.

U T  T. Előfizetőinknek. " IS I
A Természet 1877-diki folyamához való táblákra megrendelést decz. 

hó végéig szívesen elfogadunk.
Vörös vagy barna tábla ára 50 kr.

Csomagolásért 10 kr., szállító-levélért 6 kr. számíttatik. (Szerk).



U t a h  t e r ü l e t e .
Az éjszak-amerikai Egyesült-Államok óriási anyagi segély- 

forrásainak és népe képességének ezek gyors kifejlesztésére, ki
tűnő példáját szolgáltatja a köztársaság belsejében, a S z i k l á s  
h e g y e k  fögerinczétöl nyugat felé fekvő U t a h  nevű terület, 
mely a 37 és 42 éjszaki szélességű és 109 s 114 hosszúságú fo
kok között elterjedvén, 84.476 angol négyszög mértföldet fog
lal magában.

Harmincz és nehány év előtt ezen földdarab még tökéle
tes »terra incognita« volt; csak nehány kóborló vadász vagy 
úgynevezett »trapper« tudott az akkori »nyugatnak« legtávo 
labb erdőségeiben és fünövényzettel boritott rónaságain gyéren 
szétszórt telepekben, egy földközi tengerről csodadolgokat me
sélni. melynek létéről valószinüleg csak vad indiánok által ér
tesült. F r e m o n t  volt az első kutató, ki a nagy Sós-tóró l*), 
melynek partjait 1843-ban látogatta meg, bizonyosabb részle
teket közölhetett.

Négy évvel utánna, azaz 1847 julius 24-én érkezett 
meg a N a g y-s ó s t ó völgyében a M i s s z i s s z i p p i  partján 
fekvő N a u v o o  nevű telepekből elűzött m o r m o n o k  143 tő
ből álló elöcsapata, s tüstént lépéseket tett egy új telep alakí
tására. Öt nappal később egy hasonló számú csoport követte 
amazokat, mely »Mormon-zászlóalj« (m. batallion) nevet vi
selt. Mindenekelőtt egy városnak helyisége vétetett fel, körül
belül 3 mértföldnyi távolságban délkeletre a tótól, egy vízdús 
patak partjain, mely J o r d á n n a k  neveztetett, s egy erősség 
építtetett fel nyers agyagtéglákból, melynek czélja volt a 
gyarmatosoknak védelmet szolgáltatni szomszédos indián tör
zsek netaláni megtámadásai ellen. Végre ugyanazon év szep
tember 24-én megérkezett az úr kegyelméből teljes hatalom-

*) Van egy kis Sóstó is a terület déli részében.
»Természet“ 1877. 22 szám 22
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mal felruházott főparancsnok Y o u n g  B r i g h a m  próféta, 
mint egy második J ó z s u a ,  az új izraeliták fötestével, mely 
körülbelöl 2000 lélekböl állott.

Mérhetlen kiterjedésű sivatagok által el lévén választatva 
a keletnek polgárosodott államaitól, azon képzeletben ringat
ták magokat az » u t ó b b  n a p o k  s z e n t j e i «  (latter days saints) 
— mint magokat czímezték,— hogv végtelen időn védve leend- 
nek a »külső eretnekek« (gentiles) — azaz máshitüek — támadásai 
ellen; időközben pedig elegendöképen szaporodni és kiterjed
hetni véltek, hogy végre egy szilárd, önálló államtestet képez
hessenek. A megkivántató kiterjedésre szükséges tér koránt
sem hiányzott, s a polygamia intézménye arra volt számitva, 
hogy a szaporodást lehetőleg siettesse. Minden kívánságok ab
ban központosuk, hogy bizonyos ideig háboritlanul hagyassa
nak a külső czivilizáczió részéről. De ezen elszigeteltség, legna
gyobb bosszúságokra, csakhamar véget ért; mert nemsokára 
azután hogy tanyáikat felépítették s földjeiket művelni kezdték, 
rögtön nyakokra bukkantak a keletről érkező szerencsevadá
szok karavánjai, kiket a k a l i f o r n i a i  arany-mezők felfedezése 
a kontinens nyugati partja felé vonzott, s kik közül nem 
egynek kedve támadt a nagy Sóstó melletti kies vidékben ál
landóan meghonosodni. Nemsokára ezen új népvándorlás meg
kezdése után az »eretnek« központi kormány W a s h i n g t o n- 
ban i s be l é  avatkozott az új »választott nép« ügyeibe; i 85o 
szeptember 9-kén egy a kongresszusban hozott törvény által, 
Utah területe az Egyesült-Államok alkotmánya szerint rendsze- 
resittetett, de az akkori elnök, F i l l m o r e ,  mégis annyi tekintet
tel viseltetett az eredeti gyarmatosok iránt, hogy főnöküket, 
Y o u n g  B r i g h a  m o t  nevezte ki az új terület (Territory) leg
első kormányzójának.*) Ily módon kiragadtatott kezéből az 
óhajtott souverainitásnak kormány-pálczája, s a magasra vá
gyó kényúr arra kényszerittetett, a souverainitás kiváltságával 
megelégedni.

Településök első öt évében a m o r m o n o k  telepitvényei- 
ket részint éjszak felé a S ó s t ó  keleti partján, részint dél felé

*) Az államokban a kormányzók a polgárok által választatnak ; a 
területekben az elnök által neveztetnek ki.



a felső C o l o r á d o  folyó irányában terjesztették ki. Számos 
városkák, faluk, tanyák és majorok keletkeztek mind a két 
irányban,-földművelés és baromtenyésztés lévén a telepesek fő- 
foglalkozásai, melyek termesztményeiböl a kormányzó főpap 
magának, az egyház nevében, egy teljes dézsmát elsajátított.

J o u n g  prófétának s pásztorjainak föfeladata és gondja 
volt, rühes idegen birkákat a nyájokba való betolakodástól 
minden módan visszatartani; de miután ezen czél, a megvál
toztatott körülmények miatt erőszakkal többé nem könnyen 
volt elérhető, kénytelenek voltak cselt, ármányt, fenyegetést, sőt 
némely esetben orrgyilkosságot is segítségül venni. Egy titkos 
szövetség, mely köztök fennállott, és melynek tagjai magokat a 
»halál angyalainak« (Angels of Deuth) nevezték, kész volt főnö
keinek minden parancsát vagy csak intését is vakon végrehajtani. 
Magából érthető, hogy gyakori összeütközések folytán, melyek 
a »szentek« és a betolakodó »eretnekek« között történtek, számos 
panasz emeltetett W a s h i n g t o n b a n ,  a központi kormány 
előtt, melynek következtében J o u n g  politikai hivatalától fel
mentetett, s helyébe egy C u m m i n g  Al f r e d  nevű eretnek 
neveztetett ki a terület kormányzójának, ki egy 25oo főnyi, 
H a r n c y  tábornok vezérlete alatt álló hadtest kíséretében, 
S a l t l a k e  városába bevonult, hogy az ott lakó loyálispolgárok 
életét és birtokait a m o r m o n o k  vakbuzgósága ellen védel
mezze, s netaláni czivakodásoknak és erőszakaskodásoknak ele
jét vehesse. De a próféta és apostolainak ihletés, mézes beszé
dei, s megelőző nyájas magaviseleté oly szelídítő befolyással 
birt az uj kormányzóra és a katonai parancsnokra, hogy mind
ketten újaikon mérték keresztül azon cselszövényeket és ármány
kodásokat, melyek takaró alatt folyvást a Sóstó környékében 
letelepülő nem-mormonak ellen gyámolittattak.

1857 szeptember havában egy 120 személyből álló kiván
dorló sereg, mely A r k a n s a s  államból indulva Kalifornia felé 
tartott, a terület déli részében m o r m o n o k  által felizgatott és 
vezérelt i n d i á n o k  által támadtatott meg, s miután a vándor
lók két napi védelmezés után alkudozásba lépvén, az elébbiek 
által biztosíttattak, hogy bántatlanul folytathatnák útjaikat, ha 
fegyvereiket leteszik, — a fegyverletétel után, az egész sereg, 
egynéhány kis gyermek kivételével, kegyetlenül gyilkoltatott
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meg. Ezen » M o u n t a i n - m e a d o w - m a s s a c r e «  nevezett 
mészárlás, melynek részletei annál hajmeresztőbbek, minthogy 
benne több nő és gyermek is áldozatul esett, később sok gya- 
nuskodásnak, elíogatásnak és fegyelmi pörlekedésnek adott helyt, 
mely még mai napig sincs befejezve, és mely porökben Y o u n g  
Brigham maga a gonosztettben való közvetett részvételnek súlyos 
gyanújába esett. Ezen iszonyatos cselekedetnek egyik főczinkosa 
L ee  J á n o s ,  csak a folyó év kezdetén, tehát 20 év múlva Ítélte
tett halálra hosszantartó fenyitö vizsgálat, bűne teljes bebizonyi- 
tása és maga megvallása után, s múlt márczius 22-kén a bün- 
tét színhelyén végeztetett ki.

Csak a polgári háború idejében, mely az Un i ó  éjszaki és 
déli államai közt viseltetett, teljes biztosságot nyert a nem-mor
mon lakosság az uralkodó osztály hatalmaskodásai ellen, C o n 
n o r  tábornok megérkezése után, ki egy kaliforniai Önkéntes ez
red élén a terület főhelyére rendeltetett, hogy a m o r m o n o k a t  
a déli pártütőkhöz való csatlakozástól visszatartsa. De a m o r 
mo n  főnökök mindamellett fenn bírták tartani az elsőséget, 
nemcsak az egyházi, de a politikai ügyekben is, miután elemök 
a municipális tisztviselők választásainak alkalmával minduntalan 
túlnyomó többségben állott.

Végre 1869-ben a m o r m o n  hierarchiát a legsúlyosabb 
csapás érte el az első transkontinentális vaspálya megnyitása 
által, mely Ut a h  területének éjszaki részét hasítja át. Az általa 
megnyitott közlekedési könnyebbités kétségkívül az u t ó b b -  
n a p i - s z e n t e k  frigye szétbontásának leghathatósb eszközévé 
vált. Az egész társadalmi helyzet máris az utolsó években az 
egész területen roppant változáson ment keresztül; mai na
pon a nem-mormon lakosok határozottan nagy többségben 
vannak, és a m o r m o n s á g  megszűnt mint temporális hata
lom szerepelni. Addig, mig az öreg Y o u n g  életben marad, 
személyes tekintélye talán még elég képes maradand vakbuzgó 
pártosait egy nyájban együvé tartani, de kimúlása után, mely 
már nem sokáig késhet, mert ő már jócskán túlhaladta a 70-dik 
évet, a keresztény hitnek ezen odorjas kinövése, alkalmasint 
végképen el fog enyészni. Leggyülöletesebb nyilatkozványa, 
a soknejüség, úgy is már tért kezd engedni az azt szigorún el
tiltó köztársaság törvényeinek, s azon körülmény, miszerint az
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új Z i o n  kebelében nem régen két Y o u n g  authoritását tagadó 
schizma keletkezett, t. i. a J o s e p h i t á k  és G o d b y i t á k  fele- 
kezetei, arra mutat, hogy a próféta és híveinek napja már-már 
nyugvása felé közeledik.

Legújabb hirek szerint U t a h  terület nem-mormon lakói 
múlt ápril hó 14-kén nagy gyülekezetei (»meeting «-et) tartottak 
Sa l t l a k i - Ci  t yben ,  melyben egyhangúlag azon határozat 
hozatott, hogy az E g y e s ü l  t-A l l a m o k  k o n g r e s s u s á h o z  
kérvény intéztessék, miszerint U t a h területének alkotási tör
vényéhez pótlólag hozzáadassék, hogy senki, ki Bigámiában 
\agy Polygamiában él, állami hivatalt ne viselhessen; a vá
lasztásoknál szavazási joggal ne birhasson, és mint esküdtszéki 
tag (member of the jury) ne szolgálhasson. Ezen határozat elfo
gadása által bizonyosan vége lenne vetve a mormon szomorú 
komoediának U t a h  területében.

Ezen harmincz év előtt még egészen sivatag és ismeretlen 
föld megnyitása a polgárosodott emberiség élvezetére, mint az 
iménti történeti vázlatból látható, kétségkívül közvetlen a 
m o r m o n  ok érdeme vala, de annak az utolsó évtized lefoly
téban történt kifejlődésében, nekik igen csekély vagy épen 
semmi érdemök sem volt. A terület fögazdagsága ásványi kin
csekben áll, melyekről ők semmit sem tudtak, sőt nem is akar
tak tudni. Tevékenységűk kizárólag földművelésre és baromte
nyésztésre volt szorítva. 1859-ben Y o u n g  egy a nagytemplo
mában (great tabernacle) tartott prédikátiójában ezen szavak
kal élt: »Ha valamelyiktek hegyeinkben és völgyeinkben arany 
vagy ezüst után kutatni merne, én mészárló késemet (borvie-kni- 
fe) tokjából kihúznám, s öt saját kezeimmel a pokolba külde- 
ném!« — 1874-ben az eretnek bányász erre a derék prófétának 
azzal felelt, hogy 7 millió dollár értékű nemes fémet a napvi
lágra hozott a nehány év előtt megnyitott bányák mélységeiből.

(Vége következik.)

M o l i t o r  Á g o s t .
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Részegítő szerek a mohammedánoknál.
( í r  e  'scayrac de Lauture gróf utazásaiból.)

A mohammedán törvények — tudvalevő — a részegítő 
anyagok élvezetét kivétel nélkül megtiltják; nem csupán a bort, 
hanem borszeszt, ópiumot, belladonnát, sáfránt, hashisht, ka- 
tye-minit és ámbergrist is; sajnos hogy ezen tilalmat áthágják, 
ámbár ez esetben a nyilvánosságtól óvakodni kell, különben a 
törvényes büntetés el nem marad. A törökök sok borszeszt isz
nak s többet elbirnak abból mint más európaiak; naponként 
négy quart a 18 — 20 fokú borszeszből, nem ritkaság; sokan 
nagy pohár cseresnye-pálinkát vagy absinthet isznak minden 
hátrányok nélkül. Bort csak azon tartományokban isznak a 
muzulmánok, hol szőlőtermelés van, például Anatolia és Syriá- 
ban; más vidékeken csak a gazdagabbak élvezhetik, a legna
gyobb titokban.

Egy esetet akarunk erre nézve itt elmondani, mely a keleti 
nézetirányra jellemző. — Egy khatib pénteki napon a moseába 
indult, imáját végzendő. Szomszédja, kinek háza mellett kel
lett elmennie, kérte öt, jönne kis időre a kertbe hozzá, hol több 
ismerősével találkozhatik. A khatib, kevés szabad ideje lévén 
még, engedett a meghívásnak. De nagy volt meglepetése, midőn 
látta, hogy barátai a kertben tivornyát csapva, legkevésbbé sem 
gondoltak arra, hogy a moseába imádkozni menjenek. Tré- 
fálódzva nyújtották neki a serleget. — »Igyál csak egy kortyot, 
tedd meg kedvünkért«; szólott hozzá egyik jóbarát. — A kha
tib kevés habozás után csakugyan megivott egy pohár bort. Ez 
nagy tetszést szült a többieknél, most mindegyik csak az egész
ségére kezdett hajtogatni s a khatibnak csupa udvariasságból 
viszonozni kellett a felköszöntéseket. Sohasem ivott bort az
előtt; nem csoda tehát, hogy most fejébe ment. Ezalatt elérke
zett az idő, hogy a moseába menjen és ott elöimádkozzék.

A khatib elhagyta tehát a vigpajtásokat, bément a mo- 
seábe s nem minden fáradság nélkül érhetett a lépcsőzeten 
az imaszékbe. Oda szerencsésen feljutott, de ott elkezdett szé- 
delegni. — Forgott szemei előtt minden mint az örvény s kézé-
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vei kellett magát támogatnia. Az ima nem akart ajkain át rebegni, 
a nyelv hebegett s a szerencsétlen khatib képtelen volt tovább 
beszélni; elakadt, az ájtatos gyülekezet nem kis bámulatára. E 
pillanatban gyomra kiüritette a reá erőszakolt tartalmat s a 
mosea ronda lett. Most aztán megtudták a muzulmánok, 
honnan az iménti tántorgás. A beállott krizis a khatibot rögtön 
kijózanította. Szidalmak és piszkolódásokkal halmozták el min
den oldalról s észrevette, hogy csak gyorsabb menekülés ment
heti meg öt a bántalmaktól. Vágtatva futott a moseából, felug
rott az első legjobb öszvérre s verte hajtotta az állatot migcsak 
lélegzeni birt. így hegyhasadékhoz érkezett, melyből kis patak 
folydogált; itt megállott gondolván magában: »az állat min
denesetre szomjas lett! A vizhez vezette tehát; de az nem akart 
inni, ha még annyit nógatta is. Most khatib belátta, hogy az 
isten neki tanulságot akar adni. Az égfelé emelte szemeit s 
kiáltá: «Oh allah én ostobább vagyok mint ezen állat; ez nem 
akar inni mert nem szomjas s én sem jóság sem erőszakkal nem 
bírhatom arra, hogy igyék ! És én reá hagytam magamat beszél
tetni, hogy erős italt élvezzek, melyet nem szerettem, mely 
tisztátlan és tiltva van.«

A keleti azonban ha részeg akar lenni a bor és más szeszes 
italoknál többre becsüli az ópiumot és hashisht. A hashishról 
igen sokat Írtak az utóbbi években s még sem elég kimerítően. 
A növény, melyből készítik egy kenderfaj, Cannabis indica, mely 
Afrikában is honos. Tunis és Tripolisba valószínűen a Sudán- 
ból került, hol »tekruzi« név alatt ismeretes; Perzsiában 
»esrar«-nak hívják mi annyit jelent, mint »titkok.«

A hashish szó különben általános neve a füveknek; .talán 
azért választott a keleti nép ily általános fogalmat a tiltott ken
der ital elnevezésére, hogy a kávéházak vagy bazárban ne 
okozzon a vételkor feltűnést. Kairói kávéházakban ily szavak
kal hallottuk a pálinkát kérni: »adj nekem abból«! Eddini men 
dika — s ez ellen a legigazhivöbb sem gyanakodhatott.

Hatását a hashish bizonyos gyantanemü anyagnak köszöni, 
melyet bizonyos egyptomi gyógyszrész Gastinel állított elő az 
említett kendernövényböl és hashishin-nek nevezte. A kele
tiek a hashisht a növény szára s virágaiból készítik s azt hiszik 
hogy a kender más része, más tulajdonokkal is bir. A növényt
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megszáritják, porrá törik s ezen zöldes-szürke port czukorsüte- 
mények vagy más édességhez keverik. Igen egyszerű a »da warn 
esk« készítése; a kenderport kevés vízzel forralják, s az 
elpárolgás szerint több vagy kevesebb vajat s mézet adnak 
hozzá; erősen keverik s midőn az egész pépnemüvé lett, le
húzzák a tűzről. Ezt frisen élvezik, de el is tartható. Egyszerre 
csak egy diónagyságu adagot esznek belőle, de az egész napon 
át 4—5-ször ismétlik. Részegítő hatása az adag szerint i — i Vs 
óra múlva áll be. Gyakran keverik a hashisht más anya
gokkal, mint fahéj, szegfübors, rózsalevelek, sáfrán és ópium
mal; az utóbbival vegyítve »theriák« név alatt is meretes.

Ha a hashisht pipán át füstölve akarják élvezni úgy abból 
néhány darabkát tesznek a buryra — vagy is nerghilehre (viz- 
pipa) hol a víztartót egy kókuszdió s hosszú leyát (pipaszárt) 
rövid rózsa vagy jázminszár helyettesíti. Az e czélra méz salét
rom és faszénből készített gyújtók által a hashish a dohánynyal 
együtt könnyen meggyül. A keletkezett füst igen erős a nyel- 
deklöt ingerli s köhögésre késztet. A hatás közönségesen már 
az első vagy második bury után beszokott következni. Erős 
adagokban teljes eszméletlenséget, azután inkább szundikálást 
mint egészséges álmot okozhat; veszélyesebb rohamok ritkán 
állnak be. Huzamos használattól inkább a szellem mint a test 
szenved. A hashashek igy nevezik magokat a hashish kedvelői 
— a füstölést kedvelik inkább s más alakban csak akkor eszik 
mindön környezetökben a feltűnéstől ovakodniok kell. Damasz- 
kus és Kairó bazárjáiban a gyakorlott szem az első pillanatra 
felismerheti a kenderpipásokat; ezek a közéletben mogorvák, 
elmélázók, mozgásaik kellettlenek; szemeik félig nyíltak, fejők 
a járásnál biczegö s lankadtan előre hajló. A füstölésnél azon
ban fejőket hátra vetik, szemeik ég felé irányultak mintha a 
gyönyörézet legnagyobb fokát élveznék, s tágított orrlikaikon 
sűrű fehér füstgomolyokat eregetnek ki. — Számos európai 
tett önmagán kísérlet a hashishsal s mind azt állította, hogy 
annak hatása sokkal erősebb mint az ópiumé; — mindenesetre 
nem túlzott állítás. Az európainak nagyobb testi ereje s inkább 
sanguinikus vérmérséklete eléggé megmagyarázza azon hatás 
különbséget, mely ugyanazon anyag élvezésénél közötte s a ke
leti között mutatkozik. Megjegyzendő az is, hogy az európai



a kender tiszta gyantával tett kísérletet, mig a keletiek örlott 
pora, lepénye s dawameskje attól egészen különbözik. A keleti 
azonkívül rendszeresen előkészíti magát a nagy fokú élvezetre, 
a mennyiben előbb néhány napig böjtöl s a hashish adagjait 
lassanként fokozza. A meghatározott napon korán kel, délig 
több erős buryt elszív, néhány czukros ételt eszik, felváltva 
sok kávét iszik s ismét füstöl. Ekkor a gyönyörök tengerében 
érzi magát s hogy minden gondtól menten, zavartalanul élvez
hesse azt, lakásának legfélreesöbb részét keresi fel. Gyakran 
2 — 3-napig zenét hallgat s az almehk vagy rabszolganők tánczait 
nézi. Ekkor minden a mit lát, kellemes kéjérzetet támaszt benne, 
arcza kifejezése elragadtatást árul e l; végre lankadtság és álom 
következik mely néhány óráig tart. A vérkeringésnek gyorsítása 
által, minden veleje felé tolul, mi az értelmi erőt elbénitja s tel
jesen magánkivüli létet gyakran félrebeszélést s deliriumot okoz.

A hashishnak a vesékre s az altestre is különös hatása van 
s számos keletit inkább ez indít annak élvezetére. A hashash a 
felébredés után teljesen józan, kissé eltompult s gyakran főfá
jást érez.

Jelenleg az alsóbb néposztály a hashisht különös kávéhá
zakban — melyeket »mehsash«-nak neveznek — élvezi;ámbár 
némely muzulmán tartományokban a rendőrség nem tűr ily 
helyeket. Egyptomban az indiai kender ültetése is szigorún 
tiltva van, de a kormánynak igen nehéz gyökeret vert százados 
szokás ellen harczolni.

A hashish folytonos élvezésének csaknem elmaradhatlan 
végkövetkezménye az általános elmegyöngeség s megbolondu- 
lás. Wise írja, hogy az örültek házában Dakkánál, 286 örült 
közül 77 a hashish élvezetének köszöni állapotát. Különös, hogy 
a hashish-örültség oly gyakran vallási színezettel bír. Alig 
néhány éve, két örült rögeszmés muzulmán volt látható Kairó
nál Murisztánban, kik közöl az egyik istennek a másik a prófé
tának hitte magát- Az egyik fennhangon kiáltozd: »Én vagyok 
a próféta, Allah küldött engemet hozzátok!« A másik azonban 
közbeszólott s amarra mutatva állítgatta: »Ez csaló, mert én 
vagyok Allah s én nem küldöttem öt.«

Az arabok a hashisht a törökök inkább a sokkal veszélye
sebb ópiumot kedvelik. Ki ezt egyszer élvezni kezdte, többé



nem mondhat le róla; a test megszokja s ámbár jól tudja min- 
denik, hogy az élvezet háta megett a nyilt sir fekszik, de ópiu
mot kell magához vennie, hogy azon bizonyos kiállhatlan el- 
szorultságnak — mely az opium nélkülözésénél előállni szokott 
— véget vessen. Megszokott opiumevök leirhatlan lelki ál
lapotba esnek és meg is halnak, ha az élvezetet nem folytat
hatják. Lauturenek volt egykor a veres tengernél Soakenben egy 
opiumevövel baja, ki ácsmunkákat végezett a hajókon.

Ennek, mivel a vidéken ópiumhoz nem juthatott, mindent 
nélkülöznie kellett, sem enni sem inni, sem dolgozni nem tudott. 
Midőn megtudta, hogy Lauture orvosságai között opium is 
van, rimánkodva kért tőle egy adagot. Lautere azonban meg
tagadta. Az ács erre ajtaja elé feküdt, nyomorgó hangon kiállt- 
ván: »Nekem meg kell halnom, mert nincsen opium!« A dolog 
a kormányzó tudomására jutván, ez igy nyilatkozott Lautere- 
nek: «On jót tesz azon szerencsétlennel, ha ópiumot ad neki; 
ö különben szorgalmas ember de elfogyván ópiuma már 6 
napja nem dolgozhatott sem enni sem aludni nem tud.« Az 
ópiumot a mohammedánok kezdték először élvezni s valószínű, 
hogy épen a koránnak bor elleni tilalma vezette őket más része
gítő szerekhez.

Egy másik élvezeti anyaga moharnmedánoknál a »kat-ye- 
meni« egészen különbözik a hashishtól. Ezen »kat« egy cserje, 
melyet utazó füvészek Celastrus edulis-név alatt ismernek. A 
gazdagok Jemenben a fiatal hajtásokat eszik belőle; különben 
drágasága kisebb körbe szorította élvezetét, kedvelői elfogyasz
tanak naponként egy tallérnyi értékű mennyiséget. Hatása kel
lemesebb kéjérzetekben, álmatlanságban nyilvánul, mely azon
ban nem lankaszt. Végül megjegyezzük, hogy keleten mind
azon személyek, kik szeszes italokat, opium s hashisht élveznek 
általános megvetés tárgyai. A »hashish« név gúnynévül szolgál; 
ezért csak a munkások, szolgák s fakirok mernek nyilván has
hisht dohányozni. Jobb körökben a hashisht elhagyják barátai, 
ismerősei. Ha a nép megtudja, hogy valaki hashishal él az ut- 
czán utánna kiált s reá mutat. így egészen kizárva, magába vo
nul, keserű embergyülölő lesz s nyomorultan elvész.

Közli: F i t t l e r  O k t á v .
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A konyhasó a természet háztartásában.
(Kémet forrás után: Hevessy József.)

A levegőn és vizen kívül alig találunk a természetben oly 
anyagot, mely az Összes emberiség felett annyira uralkodnék, 
mint az egyszerű konyhasó. Miként a levegő és a víz, akként a 
só is testünk fenntartására és nevelésére nélkülozhetlen. Az 
utóbbi alkatrészeiben, legyenek azok folyó vagy szilárd állomá
nyúak, só tartalmaztatik, sőt még a körmökben és hajakban is. 
De leggazdagabb abban a vér. Az életünk fenntartásával szo
ros kapcsolatban levő vér-testecskék fenntartására legnagyobb 
fontossággal bír a só, úgyszinte a megevett ételek emésztésére 
is. Az ételnek szájbavitelekor mindjárt megkezdi a só szolgála
tát; a nyelv besózatása által lényegesen a nyál elválasztása 
mozdíttatik elő, ez által pedig az étkek megnedvesitése az 
emésztésre annyira szükséges folyadékkal. De a só még a gyo
morban is folytatja működését, ott ugyanis a tojásfehérnye-féle 
anyagokat és zsiradékokat, melyeket legnehezebben lehet emész
teni, a felbomlásra alkalmasakká teszi.

Különben a só régi idők óta minden népnél tiszteletben 
tartatik. Sőt az ó-korban a só szentnek tartatott. Kimaradhatlan 
tényezője volt az istenségnek hozott áldozatoknál, a zsidók- és 
pogányoknál (»Minden áldozatodat sóval hintsd be!« hangzik 
Jehova parancsa Mózes III-ik könyvében), egyszersmind a go
nosz kisértései ellen is nagyon hathatós védszernek tartatott. 
A só elöl úgy futnak — hitük szerint — a gonosz szellemek, 
mint a világosság közelgését jelző kakasszó előtt; a monda sze
rint pedig soha sem fordult elő só a boszorkányok vendégségé
nél, és ha valaki sót kért, rögtön eltűnt az egész gyülekezet. 
Némely népnél, mint pl. a görögöknél még ma is megsózzák 
az ujdonszülöttet, hogy a gonosz kisértéseit eltávolítsák tőle.

Egyáltalában a sóval sok babona van Összeköttetésben. 
Kevésbbé müveit emberek körében nagyon visszatetsző, ha az 
asztalnál só szóratik el; a só jelentéséből pedig saját életükre 
jövendölgetnek. »A hány szem sót elszórsz« — mondják az 
éjszak-némethoniak — »annyi napig kell majd a menykapúja 
előtt állanod.« Más helyeken pedig minden elszórt szem só



egy-egy könnyet követel; ha pedig hajadon leánynyal történik, 
akkor hét évig kell majd neki férj után várakozni. Miután tehát 
a sókiszórás a néphitben szerencsétlenséget jelent, nagyon ter
mészetes, hogy azt az Ördög magas személyének, a ki ugyanis 
mindig láthatatlanul jár az emberek között, tulajdonítják. A 
miért is, ha só szóratott el, rögtön szükséges abból, hátra, a 
láthatlan Ördög szemébe szórni, akkor megtörik hatalma.

Jellemző erre nézve az atrikai partvidéken dívó kifejezés, 
mely szerint »sóval fűszerezni ételeit« annyit jelent, hogy gaz
dag ember.

A magyarban is több példabeszéd tárgya a só. így mondja 
a magyar ember: »Nem sok sót esznek meg együtt«, azaz nem 
lesz soká együttmaradásuk, vagy ha észhiányt akar jelezni, 
mondja: »Kevés a só a sótartóban«; ha szegénységet: »Még 
sóra való krajczárom sincs«; »Sóval jó a káposzta«; »Nálunk 
is sóval sóznak« stb.

De nemcsak a műveletlen népekre bír a só oly jelentékeny 
befolyással, a müveit államoknál sem kevésbé vehető az észre, 
mert épen mint életünkre, úgy a modern iparra is nélkülözhet- 
len a só. A só kiindulási pontja a sóda, sósav és chlor (halvány) 
előállításának és így azon elemek egyike, melyekre a modern 
ipar büszke palotája építve van. Ha az angol gyapot- és lenipar 
most is, mint hajdan, a sóból nyert chlor helyett a nap alatt 
fehérítene (bleichen), úgy alig volna arra elég Anglia földje, 
legalább töldmiveíésre alig maradna föld. Ötven — hatvan évvel 
ezelőtt a fehérítés költsége annyira rúgott, hogy azon ma az 
egész szövetet megveszszük. Fontos szerepe van a chlornak még 
a papír előállításánál is.

De nemcsak az iparnál, hanem a marhatenyésztésnél is 
fontos szerepet játszik a só, különösen a hizlalásnál, hol az állat 
kevés testmozgást tehet, a só az emésztést tetemesen mozdítja 
elő. A só megmenti továbbá az állatot a vére sűrűsödésétől, 
mely tudvalevőleg számos betegség forrása.

így uralkodik ezen egyszerű, közönséges anyag életünk és 
jólétünk felett. Mi csoda tehát, hogy a kormányok már régi idő 
óta ezen mindennapi életben is annyira nélkülözhetlen anyagot, 
mely palotában és kunyhóban egyaránt fordul elő, a minden 
üres pénztárak jövedelemforrásává tették.



Kiszámítás szerint átalában minden embernek egy évben 
12 font só szükséges.

De meg is felel a használatnak a só roppant elterjedtsége 
a természetben. S ó t m i n d e n ü t t  t a l á l u n k ,  a mint azt a nö
vényeknél is tapasztalhatjuk, a melyek szintúgy nem nélkülöz
hetik a sót, mint az emberek és állatok. Bátran lehet állítani, 
hogy minden növény hamvában is só rejlik, Boussingault, egy 
franczia vegyész, szénából és fehér czéklából állította azt elő. 
Épen így találunk minden forrásban sóra, sőt maga a földünket 
korüllengö légtenger sem ment attól. A vihar, mely felkavarja 
a tengert, és a torlódó hullámokat parthoz vágva billió pará- 
nyokká zúzza, széthordja az apró vízrészeket, melyek aztán az 
esővel, a hóval, jéggel, harmattal és a dérrel ismét a földre ke
rülnek vissza.

Tudjuk, hogy hazánknak oly gazdag sóbányai vannak, a 
melyek képesek volnának egész Európát sóval ellátni.

Hogy honnan származnak a föld keblében talált roppant 
sótömegek? — E kérdésre a tengerre kell utalnunk. A roppant 
sótömegek az ó világ elszáradt tengereinek maradványai. A 
vulkánokból nagy mennyiségben kihányt só is a tengerből szár
mazik.

Sajátságos, hogy a só ismét visszatér a tengerbe; a folyók 
ugyanis a földből kimossák a sót és a tengerbe viszik vissza. 
S így itt is láthatjuk azon örökös keringést, mely a természet 
minden müvében tapasztalható. (Gazd. 1.)

3o7

K Ü L Ö N F É L É K .
* Mely betűk okozhatnak nagyságuk vagy 

alakjuknál fogva szembetegségeket ? Ezen 
kérdésre dr. Loring New-Yorkban a követ
kezőképen fe le l: „Az egészséges szem egy 
láhnvi távolságról 1 hüvelyknyi magasságú 
hetüknél kisebbeket már nem láthat tisztán ; 
ha pedig azt akarjuk, hogy a nyomtatást 
még 18 hüvelyknyi távolságból is jól olvas- : 
hassuk, akkor a hetüknek legalább 1. .. hü
vely knyi maga»ságiaknak kell lenni. Ta- 
náesos azonban, Hogy azon esetben ha sze- j 
meinket hosszabb ideig kell olvasással fá- 1 

rasztani, a betűk legalább még egyszer ily

magasak, azaz legalább V,.; hüvelyknyi 
magasságúak legyenek. Minél kisebb ugyanis 
a nyomtatás, annál közelebb kell azt sze
meinkhez tartani s így, hogy a nyomtatást 
mind a két szemünkkel egyszerre olvashas
suk annál nagyobb mértékben vétetnek a 
szemizmok igénybe. A nagy betűk ellenben 
fárasztólag hatnak, mivel ezek olvasásánál 
a szemet mozgató izmok szenvednek. Az 
egyes sorok közötti távolság szintén lega
lább 1'1S hüvelyknyi legyen; a kisebb vala
mint a nagyobb távolság is zavorőlag hat. 
kívánatos továbbá, hogy a papiros gyönge
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sárgásszínű legyen, mivel a tiszta fehér s 
még inkább a fémfényű kékes papír, hatá
rozottan bántja a szemet.

* Az edények ólommáza (Glasur). A 
rosszul égetett mázok által, fájdalom, még 
mindig sokan esnék az ólommérgezésnek áldo
zatul. Oly kiállítást, mint amilyet az egész
ségnek ártalmas kávéskannákból, ólommázos 
teljes fazekakból, czinktölcsérekből és ólom
kanalakból — melyek mind használatban 
voltak s legtöbbnyire el voltak kopva — 
I)r. Wicdamann rendezett Brüsselben, bár
hol is könnyű volna rendezni; s az ilyen 
kiállítások bizonyára nagyobb hatással vol
nának az emberekre, mint a sajtó idó'nkinti 
figyelmeztetései. Az ólommáz ártalmas vagy 
ártalmatlan voltát úgy ismerhetjük fel leg
könnyebben, hogy rajta kis ideig egy csepp 
eró's eczetet hagyunk állni, s azután egy 
darabka tiszta czinket teszünk bele. Ha a 
máz rosszul van beégetve, a czinket szür
kés kristályos anyag vonja be, amely a re- 
dukált ólomtól származik. (Gyak. Mezőg.)

* A fák jegyzésének új módja Egy er
délyi gazda erről a következőket írja : 
„Újabb tapasztalataim egyikét vagyok bátor 
közleni önnel, t. i. a fák könnyű és gyors 
jegyzését a faiskolában, úgyszintén az ál
landó elültetett fákét, ha azok legalább 
egy évig jól és tartósan állanak. Nem tu
dom ugyan, hogy tapasztalatom új-e, d e ! 
annyit igenis, hogy én egyszerűen és czél- 
szerűen állítottam össze magamnak és hogy 
még eddig mindig helyesnek bizonyult be. 
A pergamentpapirról, melyet jelenleg a be
főzött gyümölcs bekötésére nagyban hasz
nálnak, tudjuk, hogy a legtöbb erős vegyi 
behatásnak ellentáll és hogy különösen a 
levegő és víz reá hatással nincsenek. E tu
lajdonsága ösztönzött engem arra, hogy azt 
a jegyzésre használjam fel. Az irónzást 
vízzel le lehet mosni, e szerint ez nem le
het tartós, a közönséges tinta jóllehet egy 
év lefolytával még kivehető, azonban a na)) 
és eső az írást sárgára változtatták, nem 
úgy azonban a jó alizárin tintát, mely még 
folytonosan fekete. A gyantatinta is alkalmas. 
Az alizárintinta egy év múlva is úgy néz 
ki. mint melyet az idén írtam, csak a papír 
egy keveset ránczosabb, különben még egé
szen ép és sértetlen. A felkötésre forró len

magolaj — firniszba mártott, erős fekéri- 
tetlen fonalat használok.“ (Érd. gazd.)

* Bolgár és török helynevekről. Ha az
orosz-török háború térképére csak egy pil
lantást vetünk is, azonnal feltűnik, hogy a 
helyneveknél bizonyos szótagokkal igen 
gyakran találkozunk, épen oly formán, mint 
a magyarban a falva, háza, vár, új, ó, kis,- 
nagy, fehér, fekete stb. vagy mint az angol
ban a ton, ing, ham, hurst, by stb, vagy 
pedig mint a németben a burg, berg, fort, 
ingens, angen, leben. Bolgárországban a 
helyneveknek majdnem fele k o i-val végző
dik, mely török szó s annyit tesz mint falu 
vagy város, azaz teljesen egyértelmű az an
gol to  n-nal. így például: Jenikoi — Új
város (angolul — Newton), Papas k ő i  =  
Papváros (angolul Preston), Sultan k o i =  
Királyváros (angolul — Kingston), Armaut- 
k o i =  Albánváros, kadik o i — Biróváros, 
Ilajik o i =  Zarándokváros. Igen sokszor a 
k ő i  szó tulajdonnévhez van csatolva; pél
dáéi : Akmed k o i, Mehmedk o i, Osmank o i 
stb. Nem ritkán találkozunk a következő 
török szókkal sem : j e n i =  új, e s k i =  ó. 
J e n  i-Zagra =  Uj-Zagra, E s k i-Zagra =  
O-Zagra. Jeni -Bazar =  Újváros (németül 
=  Neumarkt, angolul — Newmarket), 
J e n i  Hasser =  Újvár (németül Neuen- 
burg). A k a r a  =  fekete, és a k — fehér 
török szókkal a Lom folyó két ágánál ta
lálkozunk, melyek közül a keleti A k-L o m 
=  fehér Lom, a nyugati K a r a-L o m =  
fekete Lom, K a r a c s a  =  fekete víz, 
K a r a  m u l i n  =  fekete malom. A k a r a  
és a k török szóknak megfelelnek a szlavón 
c s e r n a  — fekete s a b e 1 vagy b i e 1 a 
=  fehér. Az olasz eredetű M o n t e n e g r ó 
n a k  tehát szóról szóra megfelel a „C s e r n a 
G o r a  =  fekete heg)'“ szlavón elnevezés. 
B e l g r a d  =  fehérvár (törökül Akhisszar) 
(H i s s z a r — vár) B a 1 a török szó =  
magas, innen B a l a h i s s z a r  — Magas 
vár. — I t z a  és ó v a  szlavón ragok s lak
helyet jelentenek, mint az angol i n g vagy 
a szász és cseh i t z s többnyire tulajdon
nevekhez, valószínűleg a birtok első tulaj
donosának nevéhez ragasztatnak, például: 
Szimnitza, Lovitza, Granitza, Yerbitza, vagy 
Gabrova, Tirnova és sijsfciova stb.

Budapest, 1877 Nyomatott Fanda JozsgPkOnyvnyomdájában. yáczi-utcza 16.
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A k a m é l i á r ó l .
(K ivonat a  „  Soproni irodalm i s művészeti k ö r u estélyén tartott előadásból.)

Egy növény történetéről akarok értekezni, mely ámbár 
kiművelt kerti megjelenésében avagy a báli toilettok pompájá
ban eléggé ismeretes, de ha kérdést intéznénk annak eredete, 
vándorlásai vagy azon szerep felöl, melyet a fűvészet, ker
tészet s kereskedelemben s a népek, valamint egyének életében 
eddig játszott, őszintén kimondhatom, hogy vajmi kevesen tud
nának azokra felelni.

Haladó korunkban, midőn minden téren más új eszmék 
váltják fel a régieket, midőn egymást űzik a szárnyrakelt theo- 
riák és lángészre mutató találmányok, nem maradhatott válto
zás nélkül a nőknek hódítási tere sem, melyen az ártatlan 
hadműveletek mesterkélt és öntudatos, néha ügyetlen és öntu
datlan kiviteléről mennyi sok férfi adhatna számot! — Had 
műveletek mondom, — mert ezen harczias világban kétszeres 
jogom van annak nevezni azon sokszor szigorú taktikát köve
telő operacziókat is, melyeket a szív, mint király, egy-egy kel
lemes szépségű tartományka annektálása czéljából elkövet. 
Ily foglalásoknál a bevezetést soha sem végezték meddő diplo- 
macziai konferencziák, hanem a természet válogatott gyerme
kei -  a virágok. — Ezek azon kedves hódítási eszközök, 
melyekkel a szív, mint hatalmas despota, megparancsolja az 
észnek, mint kitanult stratégnak, a mozgósítást. — Ezek szol
gálnak titkos táviratul, melyeknek az érzelmes kelet képzett 
virágnyelve mellett is annyi féle értelem adható, hogy ahhoz 
megfejtő »kulcsot« semmiféle »nagy hatalom« sem talál s a 
házi rendőrség, a papa s mama, dechiffrirozm nem képes. — 
Igaz, mint emlitettem, hogy e tekintetben jelen korunkban nagy 
változás történt. A klassikus régieknél egy myrtus-ág vagy egy 
epirusi rózsa elég volt a szerelmi frigy megkötésére; míg az 
anjouházi királyok alatt a deli magyar lovag egy szerény roz-

iTermészet1* 1877. 24 szám 2 4
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marinszállal tudatta szívharczát; most ezen pezsgő lukrativ 
századunkban mindenütt kaméliát követel a divat, és nemcsak 
egy szálat, hanem egész bouquetet, sőt nem egy bouquetet, 
hanem egész seregét azoknak. A mely szív kaméliákkal izeni 
meg »háborúját«, annak többnyire elhiszi az annektalandó fél, 
hogy uri, elegans király indul ellene, kinek jó karban lehet 
állampénztára s a bekövetkező »kapituláczió« után a költsége
ket majdan bőven fedezheti.

De hadd kezdjek ezen növény ismeretének komolyabb ré
szébe s keressük fel a kaméliát eredeti hazájában Japán és Siná- 
ban, hol a vadon növő kaméliák más örökzöld növények tár
saságában elszórtan 25— 3o holdnyi erdödarabokat képeznek; 
még pedig nem csupán mint cserjék, hanem mint Siebuld 
leirja, szürke héjú ó—7 méter magas fák alakjában is. — Virá
gaik ugyan nem oly tarkák, mint a kerti ápolásban, de az öt 
szirom annál élénkebb piros színben ragyog. — Hogy mily 
pompás növényzeti képet nyújthat egy teljes virágzásban 
diszlő kamélia-erdő Sinának deczemberi havában, azt ezen 
növénynek kedvelői abból is képzelhetik, hogy a természet köl- 
töiségét is rendesen a száraz tudomány keretébe vonó tudós 
Crevelle és Siebold utazókat e nagyszerű látvány az elragadta
tás legnagyobb fokára hozta.

Ily hatást azonban a hazája természeti szépségét megszo
kott sinaira nem gyakorol; mert Nangasak mongol lakosai 
nem érezve az aesztetikai benyomásokat, melyekben az euró
pai ömleng, a kamélia fáját kisebb faragványokra dolgozzák 
fel, vagy egykedvűen rözsékbe gyűjtik, hogy azok tüzénél ott
hon theájokat vagy rizs-süteményeiket elkészíthessék. — Ezen 
irigyelhető luxust a sinai kertész még azzal tetézi, hogy thea 
ültetvényeihez kaméliát használ védelmező kerítésnek s gyak
ran annyira összenyirbálja s cserjéssé idomítja azt, mint ná
lunk a fagyai vagy galagonyabokorral történik.

A thea és kamélia ezen együttes ápolása különben nem 
volt jó következménnyel a kereskedőkre és theaivókra, mert 
ama egyformaság, mely a két cserjének levelei között van, 
hamisításra ingerelte a mindenben nyerészkedő sinait s a thea 
aromatikus levelei közé majdnem észrevétlenül csempészte be 
a kamélia illat nélküli leveleit. — Ez ugyan nem oly goromba
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hamisítás, mint az európai kereskedők részéről a kökénybokor 
leveleivel történik, de sokáig igen nehéz volt kipuhatolni, mert 
a thea s kamélia fiatal levelei között külsőleg nincs különbség 
s csak mikroszkopikus utón lehet némi eltérést észlelni.

A mongol női világ, mely piperére s szépitö szerekre ép 
úgy rászorul, mint kaukázi müveit rokona: a kaméliának egy 
specziális hasznát is veszi, a mennyiben a Kamélia oleifera és 
a Kamélia sasangua fajok gyümölcseiből olajat vagy szagos 
vizet készit s haját naponként azzal keni, illetőleg mossa. *) — 
Tudvalevő pedig, hogy niponi s sinai szépek majdnem mesések 
dús hajzatokról. Az angol s franczia pipere-kereskedők ezen 
kölcsönös tényekből kiindulva, néhány év előtt óriási rek
lámmal léptek fel egy kenőcs mellett, mely kamélia-olajból 
készült volna s melynek »jótékony« hatása a ritkuló hajazat, és 
— hogy szeliden fejezzem ki — leritkult fejekre is bámulatra 
indítana mindenkit. — A hires csodaszer azonban egyszerre 
eltűnt. — Azt jegyzi meg erre egy a hamisításokat ellenőrző 
német lap, hogy a kamélia épen azért tűnt el oly hamar a haj
növesztők piaczárói, mert valóban jó hatással volt az erőtlen 
fejekre. — Igaza lehet s úgy látszik, hogy a párizsi parfumeu- 
rök s fodrászok megijedtek találmányuk nemzetgazdasági kö
vetkezményeitől ; mert ha csakugyan oly szert hoztak volna 
életbe, melynek erejétől minden férfi megborzasodík s minden 
nőnek földig hullámzik sürü haja — akkor a most nagyon vi
rágzó paróka és chignon kereskedés teljesen tönkre lenne téve. 
Már pedig a statisztikai adatok 1875-ből azt igazolják, hogy 
Amerikából 800 ezer s a sinai-orosz kereskedelmi vonalokon 
több, mint 56o ezer font haj jön az európai piaczokra s ez oly 
évi nyereséget biztosit a »hajgyártók «-nak, hogy azt i5 évi 
kamélia-pomádé elfogyasztása sem pótolhatná.

A kaméliákat a japánok mint kitűnő kertészek mivelik is s 
a többnyire beoltás által nyert teltvirágu fajtákkal állandó ke
reskedést űznek mind a szomszédos sinaiakkal, mind pedig az 
európai nagy kertészekkel. — A templomaik körüli tért bizo
nyos előszeretettel ősi szokásaikhoz híven, kaméliafákkal ülte
tik be, s az úgynevezett »lámpaünnepet« azon időben tartják

*) Rosny. Extraits des historiens, du Japon. Paris. 1875.
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meg, midőn isteneik szenthelyein a kaméliák virágzásnak in
dultak. A sintoismus e nagy ünnepe azonos az európai keresz
tény népek halottas napjával, mint ez Kämpfer, Siebold, Rosny 
utazók leírásaiból kitűnik. Vallásos érzelmekkel tódulnak ekkor 
Mikadó alattvalói az elhalt rokonok és nagy regehösük Kami 
temetőjéhez, hogy az ezer meg ezer tarka lámpától tündöklő 
sírokra néhány örökzöld kaméliaágat rakjanak le a hatalmas 
napisten engesztelésére.

Európai története a kaméliának csak a 18-ik század elején 
kezdődik, midőn egy brünni születésű tudós jezsuita, ki mint 
misszionárius Sinában megfordult, két cserjét hozott magával 
s azokat London akkori legnagyobb virágkedvelőjének Lord 
Petrenek jó pénzért át is engedte.

Ama megmagyarázhatlan enthusiasmus vagy inkább vi
rágdüh, melybe a hollandi tulipánok terelték az európai közön
séget, akkor már teljesen kialvóban volt; mert több mint 80 év 
telt el, hogy a tulipánnal űzött vad szédelgés és hallatlan tragi
komikus történetü kereskedés, az illető kormányok tiltó rende
letéi folytán megszűnt. Attól lehetett volna tartani, hogy ama 
szenvedélyes idők a kamélia megjelenésével újra felélednek. 
Ez ugyan nem történt oly nagy mértékben, de mégis elegendő 
a határtalan virágszeretet íllustracziójára ama tény, hogy Lord 
Petre, mivel kertészének ügyetlensége által, a pátertől vett két 
kaméliája elszáradt, e feletti bujában meghalt! Gordon, a ker
tész talán még jobban búsulva urának sorsa felett, azzal vélte 
hibáját helyreütni, hogy saját költségén kiterjedt kertészetet 
nyitott, hová sikerült neki néhány cserjét Japánból újólag beho
zatni. E cserjék lettek Anglia kaméliáinak anyatörzsei. *)

A 18. század vége felé már a belgiumi roppant kertésze
tekben is feltűnik a kamélia. — Mint a kertészeti lapok felje
gyezték, bizonyos van Cassel és van de Wösten nevű genti vi- 
rágtenyésztök jutottak először egy-egy példányhoz; ezek virág- 
zási idején még távoli városokból is jönnek a csodálok s roppant 
árakat fizettek egyetlen virágért. A tulajdonosok azonban semmi 
pénzért sem mondták volna meg, hogy a növényeket Angol
honból nyerték, sőt feltékenységökben, a legtarkább hazudsá-

*) Stranz szerint.



gokkal, oly világrészekbe terelték a kiváncsi közönséget, me
lyekben soha sem volt kamélia.

Egy gazdag sütömester Mortier, kit virágszeretete miatt 
»botanische Bäckermeister«-nek hívtak, sok kérés és unszolás 
után megvette ama két cserjét s teljesen megválva a zsemlye
sütés mesterségétől oly kitartás és buzgósággal adta magát a 
kamélia-tenyésztésre, hogy ö lett az első, ki ügyes szemzés és 
keresztezés által számos telt virágú fajtákat létrehozott s egy- 
átalán Gentet a kaméliák akkori törzshelyévé emelte.

Genti kertészektől kapta Josephine Francziaország csá
szárnéja is, 1809-ben az első kamélia-küldeményt. A franczia 
udvar divatteremtő hölgyei között lázas izgatottságot szült az 
új toilette-díszlet megjelenése minden háznál a császárné kamé
liáiról beszéltek, minden gazdag a csodálatos szép virág forrása 
után kérdezősködött s a született csinositási hajlam és hiúság 
bármely pénzösszeget is feláldozott volna, hogy a hajazat között 
ragyoghasson a niponi rózsa. De e szerencse eleinte csak az 
uralkodó ház szabadalma maradt, s csak Josephine halála után 
midőn Tamponnet udvari kertész nagy raktárt nyitott, volt le
hetséges más köröknek is a kaméliához jutni. Ámde mily árak 
mellett! Feljegyzett esetek vannak, hogy egy darab kamélia 
6—800 frankjával fizettetett s hogy Tamponnet s más párizsi 
kertészeknek voltak oly példányai a nagykeletü cserjéből, me
lyek évenkint 4.5 ezer frankot jövedelmeztek. A kiváncsi kamé
lia ábrándos tömeg kielégítésére, — jobban mondva — kizsák
mányolására mindent elkövetett a kereskedői virtuozitás ; egyik 
kertész világraszóló reklámot teremtett sötét-piros fajtáinak, 
másik ezrenkint adott el sorsjegyeket, melyek között a nyerő
szám kamélia volt. Ily sorsjegyekkel bizonyos VerschaíTelt még 
1841-ben is 21 ezer frankot tett zsebre minden húzás után.

Hogy mennyire értették a francziák a legelpalástoltabb in- 
triguákkal is a reklám faragást, bizonyítja a következő Karr Al
fonz müveiben felhozott eset. A párizsi kereskedelmi kamránál 
nem rég egy pert indítottak meg, melynek tárgya két 11 ezer 
frankon megvásárolt kamélia volt. A felperes Uj-Orleansból 
kapta s csak a neki beküldött rajzok után rendelte meg. Midőn 
a kaméliák megjöttek Amerikából, a vevő vonakodott azokat 
elfogadni, mert szerinte azok színe nem egyezett meg teljesen
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a rajzoltak színével. A bíróság azonban a vevőt keresetével el
utasította. Kárára volt ezen Ítélet talán? Dehogy volt, hisz a 
mit perével tulajdonkép akart, elérte azt! A lapokban ugyanis 
mindenütt nagy részvéttel közölték a per folyamatát, a közön
ség tudvágya felcsigáztatott, s mindenki látni akarta a hírre ju
tott kaméliákat; tömegesen jártak ki a felperes kertészetébe, 
itt azonban a ravasz virágárus nemcsak entréet fizettetett velők, 
hanem a két kamélia összes virágait is eladhatta, a jövedelem 
pedig a perköltségek 40-szeresével felért. Egy más komikusabb, 
de csalárdabb esett adta elő magát 1860-ban, midőn egy napon 
a lapok bizonyos kertész fenséges kék kaméliáiról hirdettek s 
meg is nevezték azon külvárosi házat, hol azok megtekinthetők 
lennének. Kék kamélia! Ezen két szó elég volt az egész divat
bolond párizsi világot mozgásba hozni; mozgott is kifelé a 
számtalan kiváncsi. Minő meglepetés volt azonban reájok nézve, 
midőn a nevezett háznál egy jómódú pozsgás vajkereskedöre 
akadtak, a ki legnyájasabban szabódva a tömeg nehezteléseire, 
kék kaméliákról, hirdetésről mitsem látszott tudni, de annál 
szebben kínálta kitűnő olcsó vaját. Mit tehetett a rászedett kö
zönség? a kölcsönös blamage arra bírta öt, hogy vajat vigyen 
haza s talán az elegánsabb úríiak is megettek egy vajas kenye
ret boszankodásukban. A ravasz kereskedő pedig áldotta a kék 
kaméliákat, melyekről a hirdetéseket titokban önmaga küldötte 
a lapokba.

A lassankint más országokba is eljutott kamélia-mozgalom 
azonban nem csupán ily kinövéseket okozott, hanem meghozta 
jó gyümölcseit is. Eltekintve azon szomorú végzetű regénytől, 
melyet ifjabb Dumas, a szerencsétlen Dupplessis Mária hírhedt 
kaméliáshölgy életfolyamából merített, a kertészeti és tudomá
nyos füvészeti munkálatok nagy száma a kaméliák felett, tanús
kodnak azon roppant fáradozásokról, melyeknek a mai nap már 
ezerre menő kaméliafajták lételöket köszönik. Az egész müker- 
tészet azon időktől számíthatja tapasztalatainak nagy részét, 
melyben a kamélia tenyésztése és variabilitása körül a legbe
hatóbb kísérletek tétettek. A nagyobb müvek közöl, melyek ki
zárólag ezen növénynyel foglalkoznak, csak Bérlésé Icono- 
graphiaját említem meg, mely már 1843-ban megjelent s 
188 kaméliát ír le igen jó, festett képek kíséretében; kissé



későbben Turinban jelent meg a túlzott czímü »Camelio- 
graphia« nagy mű, mely különösen a variácziók mesterséges 
előhúzása, egyátalán az összes kamélia-müvelés módjaival tü
zetesen foglalkozik. Felette érdekes Cornelissen Róbert a genti 
füvészeti társulat tagjának müve, melyben a többi tudományo
sabb fejezetek mellett a kaméliának egy ügyesen költött mytho- 
logiája is közöltetik »De fatis Camelliae Japonicae lusus poeti
cus« czím alatt.*)

Előadásom záradékául engedjék azt röviden előadnom: 
»Jupiter egykor trónján ülve kimondhatlanul unta magát. Juno 
ugyan pikáns történeteket mesélgetett neki az olympusi »haut 
volee« köréből, de mindaz nem érdekelte öt. Ekkor Hebe és 
Flóra lebegtek be hozzá, kik jó kedvvel térve vissza egy dús 
vendégségből, hizelgöen kezdték czirógatni a villámos öreg urat. 
Midőn mindezekre sem akart Jupiter ajkára mosoly vonulni, 
Flóra engedelmet kért, hadd mesélje el egy virág történetét, 
melyet imént hozott egy jezsuita Európába. Az istennő itt 
hosszadalmasabban rekapitulálta azon mindenki által ismert ese
ményt, melyben Venus a hadfival, Marssal légyottot fogadván 
el, a gyöngéd találkozásnál férje Vulkán által lepetett meg. 
Ezen kalandot illetőleg a rósz gyermek Amor igen illetlenül 
nyilatkozott anyja felöl; mi nem sokára Venus tudomására jut
ván, ez példás büntetést szabott gyermekére. Kiadta a paran
csot, hogy a vásott Cupido rózsavesszökkel virgácsoltassék 
meg, hogy elkövetett hibája emlékezetben maradjon s a 3 Grá- 
cziát — kik körülbelül Amor gouvernantjai voltak — bízta meg 
az Ítélet végrehajtásával.

Amor megijedt, tudván, hogy a rózsának tüskéi is vannak; 
sírva ment Flórához s esedezett segítségéért. De Flóra ismerve 
Venus szigorúságát legfeljebb a büntetés enyhítését Ígérhette 
meg. Magához hivatta Zephirt s mondá ennek: Menj Japánba 
azon bokrot, melyre szükségem van azonnal felismerheted. 
Agai szürkék, levelei smaragdszínüek s virága a rózsához ha
sonlít, épen oly szép és jó illatu, sőt színében még élénkebb is; 
tüskékkel azonban nem bír s kezeddel is letépheted. Az istenek 
»Anacanthis« (tüskétlen) az emberek »Sasanquanak hívják.«

*) Ugyanaz Stranz fordításában németül is megjelent,
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Zephyr rögtön útra kelt s már néhány óra alatt visszaér
kezett a Flórától leírt bokorral. Midőn azt ragyogó virágjaival 
a Gracziáknak adta, ezek egymásra mosolyogtak s a legnagyobb 
örömérzett fogta el őket. Megszokott szép érzetükben s termé- 
szetökben levő koketteriánál fogva, azonnal hajukba tűztek né
hányat a pompás Akanthis rózsákból s el is dobták a keblökön 
addig díszlett rózsát és liliomot; váltig bizonyították egy más
nak, hogy ezen nemes virág kellemeiket méltósággal és fenség
gel fogja felruházni.

De az idő múlt s a magás parancs végrehajtásához kellett 
fogni. Magától értetődik, hogy az lehető gyengéden hajtatott 
végre s a csintalan »eníant espiegle«-nek semmi baja sem tör
ténhetett. Ezen dolog még jobban felgyújtotta Venus haragját, 
ki tudvalevő, példás büntetést követelt. De mit tegyen? Hisz a 
rósz Amor kölök, rózsabokorral vesszőztetett meg, a mint a 
parancs szólott, hogy a rózsa japáni s nem a görög tüskerózsa 
volt, az nem lehetett elég ok a büntetés ismétlésére, s félhetett 
is Venus, hogy ha az ügyet erőlteti, csak evidencziálissá emeli 
a Marshoz való viszonyát. Egész haragja tehát a bokor ellen irá
nyult s hogy azt megboszulja, teljesen elvette jó illatát.

Flóra ki ezen fatális napok óta a Gracziákkal együtt sokat 
foglalkozott Venus toilettjának csinosításával, többször kegyel
met kért a szegény ártatlan növény számára, de Venus kérlel- 
hetlen maradt; nem bocsátott meg oly bokornak, melyet egye
dül okozott, hogy Amor büntetése fájdalmas nem volt. Ezóta 
nincs a kaméliának illata. F i t t l e r  O c t á v .

A muszka és a sváb.
D e z s ő  B é l a  „Apró állattani közleményeiből.“ Megjelent a kolozsvári orvostermé

szettudományi társulat értesítőjében.

Kolozsvár egyik, a külfölddel élénk összeköttetésben álló 
fűszeres üzletének raktárában 1876. telén egy addig ismeretlen 
rovarfaj nagy mennyiségben tűnt elő. E rovarok mindent fel
faló természetökkel szerfelett alkalmatlanokká váltak. Kiirtá
sukra mindent elkövettek, de kipusztitásuk nem sikerült. Csak 
annyit tudtak tenni e rovarokkal, hogy megkeresztelték. Elne
vezték őket T s e r n a j e f f e k n e k .
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E rovarok közül 2 kifejtett példányt és egy álczát a kolozs
vári állattani intézet is kapott. E rovar a B l a t t a  g e r m a 
ni ca,  Fab.

A Blatta germanica csaknem az egész világon el van ter
jedve. Nevezetes e rovar elterjedésére nézve, hogy némely vi
dékről, hol azelőtt nagyon jól tenyészett, nyomtalanul eltűnt, 
így hazánk közép és déli részéből teljesen kipusztult, pedig 
K oy szerint még 1800-ban Budapest körül előfordult. Felső 
megyéinkben, valamint a Szilágyságban jelenleg is előfordul. 
A jelzett helyekrül való eltűnésének nagyon érdekes oka van, 
melyet nemsokára megismerünk, ha előbb ez érdekes rovar 
életével közelebbről megismerkedtünk.

Ezen, Kolozsvárt Tsernajeffeknek nevezett rovaroknak 
mindenütt kijutott a gúnynevekből.

Oroszországban a nép p o r o s z o k n a k  nevezi, a tiroli és 
felső-ausztriai pedig m u s z k á n a k  hívja. A muszkák azt hiszik, 
hogy a hét éves háborúból hazatérő oroszcsapatok czipelték 
be, mert azelőtt Péterváron nem észlelték. Az ausztriaiak pe
dig azt mondják, hogy e z e n  m u s z k á k  oda Csehországból 
kerültek, Csehországba pedig muszka alattvalók által vitettek 
be, akik az üveghutáknál lettek napszámosoknak felfogadva. 
Hozzánk valószínűleg Ausztriából hozattak ide Kolozsvárra 
portékával.

Ezen TsernajefFek egyik helyről a másikra nagyon könnyen 
eljuthatnak.

Boroszló egyik sorházában úgy elszaporodtak, hogy az 
asztalokon futkostak, s a vendégek kabátgallérja alá bújtak, s 
így szállíttattak egyik helyről a másikra. El vannak terjedve 
Syriában, Egyptomban, Németország igen különböző vidékein, 
s hazánkban az említett helyeken. Nordhausenben, úgy 60 év 
óta ismerik a sörföződékben. Dr. Waltl Prussauban észrevette, 
hogy ott annyira alkalmatlanokká lettek, hogy az emberek ki
költözésre kényszerültek. Hideg télben kiköltöznek, mindent 
nyitva hagynak és pár nap múlva az utálatos rovarok elpusz
tulva hevernek, és aztán akkor az emberek lakásaikba ismét 
visszaköltöznek. A hőmérsék változása, a hideg léghuzam öli 
meg őket; az iránt szerfelett érzékenyek; tehát nem átél hidege
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pusztítja ki a Blattákat, mert hiszen ezen rovarok a szabadban 
is előfordulnak, mint említettem pl. a Szilágyságban.

A Tsernajeff mindent felfal, mit csak rovar egyáltalában 
felfalhat. Úgy látszik, inyenczkedni is tud, mert a fehér kenye
ret inkább szereti, mint a barnát. A lisztet, úgy a húst is, a míg 
egyebet kap, nem bántja, utolsó esetben az is jó. H ű m m é ,  
látta, hogy a Tsernajeffek ezrenként tódultak egy olajos üvegbei 
— a lábbelikről pedig a fénymázt egészen a bőrig leeszik. 
Egymást azonban fel nem falják. C ha mi so beszéli, hogy 
egyszer nyilt tengeren málhákat bontottak ki, melyekből rizst 
és más gabonát akartak kivenni; azonban nagy meglepetésökre 
rizs és gabona helyett a málhák Tsernajeffekkel voltak tele. Ha 
nincs mit enniök, hosszasan kibírják az éhséget.

Említettem, hogy sok helyt, s így hazánknak is némely 
vidékeiről teljesen eltűntek a Tsernajeffek. Eltűntek, de nem ön
szántukból, kanem mert új, hatalmas ellenségük támadt egy 
idegen földről, Ázsiából, a kereskedők által beczipelt hatalma- 
sab fajban, a Periplaneta orientalisban. Ezen P e r i p l a n e t a  
o r i e n t a l i s  L. már Kolozsvárt is megjelent s az indóház rak
tár-épületében 1876-ban megtalálta őket Schuster Károly úr. 
Nálunk a Periplanetákat s v á b o k n a k  nevezik.

A svábok állítólag Ázsiából Európába hajókkal, illetőleg a 
hajókon levő áruczikkekkel hozattak be. Jelenleg csaknem min
denütt elterjedtek a nagyobb kereskedelmi forgalom útjába eső 
városokban, tehát a hajó és vasutak mentében. Érdekes jelen
ség, hogy e két rokon faj a Tsernajeffek és a svábbogarak a hol 
összetalálkoznak, ott egymás ellen irtóháborút indítnak, mely a 
Blatta germanicák, a Tsernajeffek végkipusztulásával végződik. 
Ez az oka, hogy most pl. Budapesten Blatta germanica elő nem 
fordul, mert őket a Periplaneta résziut kipusztttotta, részint 
kiűzte. *)

A Periplaneta tisztátlan konyhákban, pékek, czukrászok 
műhelyeiben, hajókon, vasúti raktárakban tartózkodik s étel
maradványokkal táplálkozik. Már eljutott Amerikába is; e mi
att nagyon talál reá a Periplaneta orientalis nevezet.

*) Ez ugyan nem áll, mert itt Budapesten muszka (itt orosznak 
hívják) is, meg sváb is van quantum satis. S z e r k ,
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Hogy a Periplaneta valósággal keletről származott-e, mint 
faj-neve mondja, arra nézt a hiteles bizonyítékok hiányoznak. 
Elég az hozzá, hogy Kelet-Indiában, Amerikában, s nemcsak a 
parti városokban, de a belföldön is, ugyancsak a kereskedelmi 
utak melletti európai városokban előfordulnak. Megbízható tu
dósítások szerint Európában úgy 140 év óta ismeretesek.

A svábok éjjeli állatok, s ha elfogadjuk, hogy keletről szár
maznak, a mi ellen épen úgy nem lehet bizonyítani, mint mel
lette, akkor csakugyan megkerülte planétánkat, a mennyiben 
most Amerikában is előfordulnak,

Kípusztitásukra fel lehet használni a réczéket és tüskés
disznókat, melyek előszeretettel falják fel a svábokat. Ezek hiá
nyában, fogdossák őket lépvesszőkkel is vagy fazékokkal, me
lyekbe csalétket tesznek. Hol veszély nélkül alkalmazhatni lehet 
legjobb irtószerük az u. n. svábpor. Ez nem egyéb, mint fehér 
arsenikum, meiylyel a svábok kedvencz ételeit behintik.

Összehasonlítva a Tsernajeffek és svábok kártékonyságát, 
úgy találjuk, hogy a Tsernajeffek sokkal kártékonyabbak, mint 
a svábok, s a két rósz közül a svábok a kisebb rosszat okozzák. 
A mit itt a természetes összefüggés útján kapunk, mint kisebb 
rosszat, azt némelykor mesterségesen érték el az emberek. Igv 
pl. az ausztráliai angol gyarmatosoknak kiállhatatlanná vált egy 
ausztráliai, a mienknél kisebb légyfaj szúrása. Az angol gyar
matosok úgy segítettek magukon, hogy Európából, illetőleg 
Angliából, skatulyákban a mi ismeretes légyfajunkat importál
ták. Az kiirtotta az ausztráliai kisebb, de veszedelmesebb szó
rású légyfajt. Az igaz, hogy türniök kell a honi legyek szúrását 
de ez kisebb alkalmatlanságot okoz s aztán ezt már meg is 
szoták. Így a két rósz közül a kisebbet tűrik.

Azonban a sváboknak is akadt kiirtó ellenségük, és pedig 
ez ellenségük nyugaton, Amerikában keletkezett, s épen ellen
kező irányban, keletre hatolva már Bécsig, Prágáig eljutott s 
valószínűleg nem sokára hazánkban is jelentkezni fog.

Ez a P e r i p l a n e t a  a m e r i c a n a ,  F. mely mind a sváb
nál, mind a tsernajeffnél nagyobb és sokkal veszedelmesebb faj.

Ezek az amerikai svábok minden len- és gyapjúszövetet, 
szóval minden ehetőt felemésztenek. Brasiliában Baratt-oknak 
nevezik, s szerfelett alkalmatlanok, mert éjszakánként a falakon
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futkosnak, és minden ehetőt [elrágnak. így pl. Burmeister úgy 
járt velők, hogy este írt, az irópapirra repültek s a frissen írt 
sorokat elmázolták, s éjszaka az asztalon hagyott leveleknek 
pecsétéit megették. Bory de St. Vinczent beszéli, hogy azalatt 
míg ö a szent helenai parancsnoknál ebédelt, ezen amerikai 
svábbogarak az egészen új csizmáinak talpát lerágták. Ez lehet 
egy kissé túlzás, de jellegzö az amerikai svábbogarak falánkságára.

Csak mennél későbbre jöjenek hozzánk — akár sohasem !
A közönséges svábbogarak a vasút keletkezése óta terjed

tek el Erdélyben.
Nagyváradon 1873-ban jelentek meg.
Nagy-Szebenben már néhány év óta, még korábban tehát, 

mint Kolozsvárt, felléptek.
Ez év julius havában a székelyföldre tett kirándulásom al

kalmával utána kutattam, ha vajon Kocsárdon, mint nagy for
galmi helyen nem fordul-e elő a Periplaneta? De sem Kocsár
don, sem Marosvásárhelyen elő nem fordul, legalább rájuk nem 
vezetett sem személyes keresésem, sem utána tudakozódásom.

Hamar Leo új szerkezetű Galván-elektrikus battériái.
Hamar Leo már 1867. párisi világkiállításon mutatott be 

nehány elemből álló oly szerkezetet, mely bár azóta nem csekély 
új javításokon ment keresztül, az összesereglett kiválló szakem
berek figyelmét magára vona. Ezen szaktekintélyek egyhangú 
Ítélete szerint a bemutatott és gyakorlatilag kipróbált szerkezet
tel a Bunzen-féle elemeknél tapasztalható hátrányok elháríttat- 
tak; s ennélfogva a találmány a gyakorlati physika terén vívmány
ként lett kijelentve; így nyilatkozott többek közt St. Edme ta
nár úr mint Becquerelle megbízottja a »L'Avenir nationale« 
1867. szept. 4-iki számában, melyben a találmány részletesen 
ismertetve lett; így nyilatkozott Jakobi, RumkorfF, GlÖsener 
Serrain, dr. Grubi, Vonvielle, Wawerke, Lapsine, Holmes an
gol Phaar igazgató és Dilloret Mora & Comp. párisi és Hauck 
J. W. bécsi gyámok.

A t a l á l m á n y  a ma i  s z e r k e z e t é b e n  l é n y e g b e n  
k ö v e t k e z ő :



335

1) Az elemek légmentesen zártak, s akként vannak csopor
tosítva, hogy egy-egy ládában 12 — 20 elem szilárd mozdulat
lan és állandó összeköttetésbe van egymással hozva. Az egy 
ládában összefoglalt elemek közlekedési csatornák segélyével 
egy nyíláson át töltetnek és ugyan egy nyíláson át csapoltatnak 
le; e műtét nehány perez alatt történik.

2) Az elzárt elemekben fejlődő savgőzök szintén a közle
kedő csatornák segélyével vezettetnek el.

3) A villámfolyam előállításához szükséges összeköttetések 
folytonésszilárdúl fennállván, bármely működés nehány pereznyi 
előkészítés által éretik el.

4) A villámfolyam állandó (constans) és soha nem gyöngül; 
mert a savak utántöltése és a gyöngült savnak aránylagos lefo
lyása a működés alatt történik.

5) A villámfolyam mennyiségi és feszültségi combinatiói 
egy fakeretnek az elemekre való reá illesztésével történik, an- 
nélkül, hogy a szükséges combinatió kedvéért csak egy csavart, 
sodronyt szaporítni vagy annak állását változtatni kellene.

6) Az eddigi úgyis nehéz és fáradtságos kezeléssel járó 
Bunsen-elemeknél, lehet hogy még senkinek sem jutott azon 
hátrány eszébe, hogy a horganynak fölösleges fogyasztására a 
belső és külső folyadék magassága (niveaux) mily befolyással 
van, ugyanis a légsav fajsulya a horganyokhoz használt savas
víz keveréknél nagyobb lévén, azért a légsavnak a diafragmán 
keresztül való ömlése (diffusio) a horganyokat megtámadva fölös
legesen emészti — sőt felületüket a villámfolyam hátrányára 
gyorsan élegesíti. Jelen telepeknél ezen hátrányon is teljesen se
gítve van az által, hogy a könnyebb sav színe annyival maga
sabban áll, a mennyi a fajsúly közötti külömbség s ezért a hor
ganyok ezen battériáknál igen hosszú időn át megtartják tiszta 
felületüket és csak azon mértékben fogynak, a mennyiben a vil
lamosság létrehozására szolgálnak.

7) Végre a telep szilárd összeállítása a törékenységet is 
kizárja, úgy, hogy működési képes állapotban is szállítható.

Megjegyzendő végre, a mi magától is értetik, hogy az ele
mek mindazon részei, melyek a savval érintkeznek a  savnak 
teljesen ellentállnak.
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K Ü L Ö N F É L É K

* Miért nem fedezték fel már régebben 
Marsz holdjait ? E kérdésre a felelet így 
szó l: 1815. óta Marsz soha sem volt oly 
közel a földhöz, mint az idén; az előtt pe
dig az olyan óriási távcsőnek, milyennel 
az idén a Marsz holdjait felfedezték, híre 
sem volt. — 1862-ben is volt ugyan ked
vező alkalom, akkor azonban úgy látszik 
nem gondoltak rá a csillagászok s külön
ben is, akkor még csak 2—3 oly távcső 
létezett, melyek segélyével megpillanthatok 
lettek volna. Nemkülönben kedvező alka
lom lett volna 1875-ben is, de akkor Marsz 
az egyenlítőtől annyira délre tartózkodott, 
hogy a mi szélességünk alatt csak igen 
nehezen volt vizsgálható. A jelen évi ellen
állása azonban minden esetre a legkedve
zőbb alkalom volt, mivel majdnem oly kö
zel jött a földhöz, a mint ez általában le
hetséges. A legközelebbi oppositio 1879-ben 
lesz s remélhető, hogy azon alkalommal 
ismét fogják e holdakat látni. Az azután j 
következő tíz évben Marsz mindig igen 
messze lesz a földtől, s így valószínűleg 
egyik állomáson sem lesz látható s csak az 
1892-diki ellenállás lesz ismét kedvező.

E két kicsi égi test, a naprendszernek 
minden esetre legérdekesebb tagjait képezi 
s ezért nem lehet érdektelen rólok néhány 
adatot itt közölni.

Eddigelé a Szaturnusznak belső holdja 
volt azon mellékbolygó, mely főbolygóját a 
legrövidebb idő alatt kerüli meg, t. i. 22 
óra alatt. A Marsz belső holdja azonban 
útját 7 óra és 38 per».z alatt futja meg. 
Aztán meg a Marsz felületétől ezen hold 
csak 4000 angol mértföldnyire van; tehát

I ha a Marszon szemmel és teleskoppal bíró 
csillagászok vannak, könnyen megtudhatják, 
hogy váljon vannak-e ezen holdnak lakói. 
A külső hold már 30 óra 40 e. perez alatt 
kerüli egyszer meg főbolygóját.

Ezen mellékbolygók az eddig ismert égi 
testek között a legkisebbek s e miatt át
mérőjüket nem is lehet valami határozott 
számmal kifejezni; s még a legerősebb te- 
leskopban is csak mint gyönge fénypontok 
látszanak. A belsőt oly féle vasúton, mint a 
földön van, legfeljebb hat óra alatt lehetne kö
rülutazni ; átmérője semmi esetre sem haladja 
mega 10 mértföldet, inig a legkisebb Asteroida 
átmérőjét 15 angol mértföldre becsülik.

* A telephonról. Angol és Francziaor- 
szág között ezen új találmány már csak
ugyan működik. Legközelebb a S. Margaret 
(angol) és Sangatie (franczia) part közötti 
távirati huzalokat telephonnal kötötték ösz- 
sze s az eredményt nemcsak kielégítőnek, 
hanem meglepőnek találták. — A buda
pesti távirdai hivatalban is tétettek kísér
letek és pedig nemcsak a pesti oldalon 
levő távirda-épület második és harmadik 
emelete, közt, hanem a pesti és budai állo
mások közt is és pedig az utóbbi esetben 
oly módon, hogy e két állomás között a 
huzalok kellő összekapcsolása mellett a tá
volság háromszoroztatok, mi egy mértföld
nek felel meg. Az eredmény itt is megle
pően kedvező volt. Egyúttal azon tapaszta
lat tétetett, hogy nem jó az egyes szótago
kat -elnyújtva, kimondani, mivel a rendes 
tempóban kiejtett szavak, a legjobban hal
latszanak meg.

* A magyar Afrika-társaság alapszabályai a nagymélt. belügyminisztérium által 
jóváhagyattak s t. előfizetőinknek a jelen számmal küldetik meg az ezen társaság meg
alakítása ügyében kibocsátott felhívás, a társaság alapszabályai és a tagsági nyilatko
zatra használható mintázat.

Budapest, 1877. N yom ato t t  F anda  József  könyvnyom dájában .  Vácz i-u tcza  16.
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